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Upozorenje vazdusni jastuk suvozaca

[ A AIRBAG

® e

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot kada je aktiviran vaz-
dusni jastuk suvozaca

Ako je aktiviran vazdu3ni jastuk suvozaca, on
moze da deluje na dete koje sedi na suvoza-
¢evom mestu u slu¢aju nezgode.

NIKADA ne koristite uredaj sistema za bez-
bednost dece usmeren prema nazad na sedi-
§tu sa AKTIVIRANIM PREDNJIM VAZDUSNIM
JASTUKOM, jer to moZe da dovede do SMRTI
ili TEZIH POVREDA kod dece.

Vodite racuna o poglavlju ,Deca u vozilu*.



Dobro dosli u svet zvani Mercedes-Benz

Pazljivo procitajte ovo uputstvo za upotrebu i
upoznajte se sa radom vozila pre prve voznje. Pri-
drzavajte se uputstava i upozorenja iz ovog uput-
stva za upotrebu radi sopstvene bezbednosti i
dugog radnog veka vozila. NepoStovanje uput-
stava moZe da dovede do oSteéenja vozila,
povreda, kao i zagadenja okoline.

Oprema ili proizvodna oznaka vaSeg vozila moze
da se razlikuje u zavisnosti od:

e modela,

e porudzbine,

o izvedbe za drZavu,

o dostupnosti.

Slike u ovom uputstvu za upotrebu prikazuju voz-
ilo sa upravljatem na levoj strani. U vozilima sa
upravljaem na desnoj strani postoji odgovara-

juce odstupanje u rasporedu delova vozila i
upravljackih elemenata.

Mercedes-Benz neprestano usavr$ava svoja voz-
ila.

Mercedes-Benz stoga zadrZava pravo da izmeni:

o dizajn,

e opremu,

o tehnologiju.

Zato opisi u ovom uputstvu, u pojedinim slucaje-

vima, mogu da se razlikuju od vaseg vozila.

Sastavni delovi vozila su:

o Stampano uputstvo za rukovanje,

e servisna knjizZica,

o dodatna uputstva u zavisnosti od opreme voz-
ila.

Ova dokumenta uvek €uvajte u vozilu. Prilikom
prodaje vozila, sva dokumenta predajte novom
vlasniku vozila.

9075840803Z119
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4 Simboli

U ovom uputstvu za rukovanje moZete pronaci
sledece simbole:

A OPASNOST Opasnost zbog nepostovanja
bezbednosnih napomena

Upozoravajuée napomene skreéu paznju na
opasnosti koje mogu da ugroze vaSe zdravlje
ili Zivot, odnosno zdravlje ili Zivot drugih
osoba.

PoStujte upozoravajué¢e napomene.

& NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje okoline usled nepoStova-
nja napomena za zastitu zivotne sredine.

Napomene za za$titu Zivotne sredine pruzaju
informacije o postupanju prema ekolo$kim
zahtevima ili ekoloSkom odlaganju otpada.

Postovanje ekoloskih napomena.

Il  NAPOMENA Osteéenja usled nepostova-
nja napomena o materijalnim Stetama.

Napomene o materijalnim Stetama upozora-
vaju na rizike koji mogu da dovedu do oStece-
nja na vasem vozilu.

PosStovanje napomena o materijalnim
Stetama.

(i) Korisne napomene ili druge informacije koje
mogu da vam budu od pomogi.

| 2 Uputstvo za rukovanje
(— strana) Dodatne informacije o nekoj temi
Display (Pri- Prikaz na viSenamenskom dis-

kaz) pleju/medija displeju

1 Najvi§i nivo menija, koji treba da
bude izabran u multimedijalnom
sistemu

> Odgovarajuci podmeniji, koji treba
da budu izabrani u multimedijal-
nom sistemu

Oznacava uzrok






6 Ukratko - Kokpit

@ Tasteri za promenu stepena
prenosa na upravljacu

@ Poluga DIRECT SELECT
© Unutrasnje ogledalo

Jedinica za upravljanje na krovu

@ DIN otvor, npr. za prihvat taho-
grafa ili komandnog sata za
grejanje u mestu

Displej MBUX multimedijalnog
sistema

@ Upravljacki elementi MBUX
multimedijalnog sistema

Sistem za klimatizaciju
Mesto za tahograf

Prekrivka kutije za odlaganje
Drza¢ za ¢asu

Uti¢nica za 12V

Vozila sa funkcijom KEYLESS-
START: Mesto za umetanje
kljuca

Otvaranje i zatvaranje elektric-
nih kliznih vrata

Ukljucivanje i iskljucivanje upo-
zoravajuceg svetla

USB prikljugak
Start-Stop taster

132 Desno polje sa prekida¢ima:

Ukljucivanje/iskljuéivanje
130 pogona na svim to¢kovima

100 Ukljucivanje/iskljuéivanje
opcije LOW RANGE

90

Ukljucivanje/iskljuéivanje
sistema DSR
Podizanje/spustanje nivoa voz-

193 ila
Ukljucivanje i iskljucivanje

195 dodatnog pogona
Ukljucivanje/iskljuéivanje

102 regulacije radnog broja obrtaja

(ADR)

Ukljucivanje/iskljucivanje ven-

255 tilacije tovarnog prostora

81 Ukljucivanje/iskljuivanje rota-

cionog svetla
82 g

17 Tasteri na upravljacu

Otvaranje poklopca motora

Levo polje sa prekida¢ima:
51

taja (ADR)

88 Prekidag za svetlo

78

16 Tasteri na upravljaGu

PodeSavanje radnog broja obr-

Regulator visine snopa farova

—

135

136

136

139

177

178

15

89

184
223

178

87
184



Ukratko - Kokpit 7

Kombinovani prekidac: Brisa¢ - 97
Davanje svetlosnog signala - 87 Brisa¢ zadnjeg stakla - 98
treptanjem

Dugo svetlo - 87



8 Ukratko - Kombinovani instrument

Displej sa instrumentima (dis-
plej u boji)

© Brzinometar

() ESP®

© [ A ] Upozorenje na rastojanje
Nije postavljen sigur-

nosni pojas
© [ @ ][ » | Pokazivagi pravca
ViSenamenski displej
@ Upozoravajuce svetlo za

gubitak pritiska u pneumati-
cima

[y ] Dijagnostika motora
Predgrevanje i smetnja u

sistemu predgrevanja
Pokaziva¢ broja obrtaja motora

Parkirna kocnica zatvo-

rena (crveno)
Ko&nice (crveno)

Pokaziva¢ temperature
rashladne te¢nosti i [ & |
rashladna tecnost je suvise
vruéa

Neispravnost elektrike

183
333
338
338

87
333
333

339

183
333

333
339
339

Tahograf (pogledajte zasebno
uputstvo za rukovanje)

Elektriéna parkirna kog-

nica (Zuto)

Sistem bezbednosti put-

nika
Dugo svetlo
[2D ] Oboreno svetlo
Poziciono svetlo
Prikaz nivoa goriva i

rezerva goriva sa prikazom
poloZaja poklopca rezervoara

-
(0],
vetlo za maglu

Zadnje svetlo za voZnju

po magli
Ko&nice (Zuto)

Smetnja u radu sistema
ABS

ESP® je iskljugen

333

30

87
86
86
339

87

87

333
333

333



Ukratko - Kombinovani instrument

Displej sa instrumentima (crno-
beli displej) sa tasterima na
upravljau

@ Brzinometar

(2) ESP®
© [ A ] Upozorenje na rastojanje
Nije postavljen sigur-

nosni pojas

© [[@ ][ ® | Pokazivati pravca

Prikaz upozoravajuéih svetala i
kontrolnih sijalica

[ {3 ] Najmanje jedna vrata
nisu potpuno zatvorena

Gubitak pritiska u pneu-

matiku

Smetnja u radu pomodi

pri upravljanju
Neispravnost elektrike

Sistem za poziv u pomo¢
(sistem za poziv u pomo¢ Mer-
cedes-Benz)

Aktivna pomo¢ pri koce-
nju je isklju¢ena

ATTENTION ASSIST je
isklju¢en

183
333
338
338

87

333

339

339

Pomo¢ni sistem za zadr-

Zavanje kolovozne trake nije
aktivan

Pomocni sistem za duga
svetla

(belo) Pomocéni sistem za
zadrZavanje kolovozne trake je
aktivan i spreman da daje upo-

zorenje/[ A& | (crveno)
Pomoéni sistem za zadrzavanje
kolovozne trake upozorava

@ Pokazivac broja obrtaja motora

Tahograf (pogledajte zasebno
uputstvo za rukovanje)

[K4] Dijagnostika motora
Predgrevanje i smetnja u

sistemu predgrevanja

Parkirna koénica zatvo-

rena (crveno)
Koénice (crveno)
Zaliha AdBlue tegnosti je

mala

Rezerva goriva
LOW RANGE aktivan
Elektri¢na parkirna ko&-

nica (Zuto)

89

339

333

333
143

339
136
333



10  Ukratko - Kombinovani instrument

Visenamenski displej - 333 e
Sistem bezbednosti put- 30 Ew—| Svetlo za maglu
nika Zadnje svetlo za voZnju
po magli
" Retarder (pogledajte Kocnice (Zuto)

zasebno uputstvo za rukovanje)

Smetnja u radu sistema

Dugo svetlo - 87  ABS
Oboreno svetlo - 86 ESP® je iskljuéen

Poziciono svetlo - 86

87

87

333
333

333



Ukratko - Kombinovani instrument 11

Displej sa instrumentima (crno- —

beli displej) bez tastera na Pﬁk L.

upravljadu Pomoc¢ni sistem za zadr-

Zavanje kolovozne trake nije
@ Brzinometar - 183 aktivan
@ ESP® - 333 Pomodni sistem za duga 89
. - {
© [ A ] Upozorenje na rastojanje 338 svetla
. S - (belo) Pomocéni sistem za

i I;g;aagostavljen sigur- 338 zadrZavanje kolovozne trake je

aktivan i spreman da daje upo-
© [ & ][ ® | Pokazivadi pravca 87  zorenje/[ & ] (crveno)
Pomoéni sistem za zadrzavanje

Prikaz upozoravajuéih svetala i kolovozne trake daje upozore-

kontrolnih sijalica

nje
[ & ] Najmanje jedna vrata
nisu potpuno zatvorena
S . ~ Retarder (pogledajte
Upogc.)ravajuce svetlo. za 333 zasebno uputstvo za rukovanje)
gubitak pritiska u pneumati-
cima @ Pokazivac broja obrtaja motora
Smetnja u radu pomoéi 339 Tahograf (pogledajte zasebno
pri upravljanju uputstvo za rukovanje)
Neispravnost elektrike 339 [y] Dijagnostika motora - 339
Sistem za poziv u pomoé Predgrevanje i smetnja u
(sistem za poziv u pomo¢ Mer- sistemu predgrevanja
cedes-Benz) Parkirna kocnica zatvo- 333
Aktivna pomo¢ pri koCe- rena (crveno)
nju je iskljucena Koénice (crveno) - 333
ATTENTION ASSIST je Tasteri za rukovanje putnim - 184

iskljugen racunarom



12 Ukratko - Kombinovani instrument

Zaliha AdBlue tegnosti je

mala

Rezerva goriva
LOW RANGE aktivan
Elektri¢na parkirna kog-

nica (Zuto)
Visenamenski displej
Sistem bezbednosti put-

nika
Dugo svetlo
Oboreno svetlo

143 Poziciono svetlo
__
339 | 0]

Svetlo za maglu
136

Zadnje svetlo za voZnju
333 po magli

Kognice (Zuto)

333 Smetnja u radu sistema
30  ABS

ESP® je iskljuéen
87

86

86
87

87

333
333

333



Ukratko - Jedinica za upravljanje na krovu 13

e

Varijanta 1 jedinice za upravljanje na krovu
@ Stitnici za sunce - 101 @ Ukljugivanje/iskljugiva-
@ Taster za poziv u slugaju kvara ;JOeZ:Siutraaneg osvetljenja

(Mercedes PRO connect)

o Ukljuéivanje/iskljugiva- 63 UkljuCivanje/iskljuciva-

=]~ - nje svetla za Gitanje desno
nje zastite unutrasnjeg pro-

stora Ukljuéivanje/iskljugiva- 62

Uklju€ivanje/isklju€ivanje unu- nje zastite od odviacenja

trasnjeg svetla u autobusu Pregrada za naoCare - 79
Ukljugivanje/iskljuciva- SOS sistem za poziv u

nje svetla za Citanje levo pomo¢ (sistem za poziv u
) Ukljugivanje/iskljuéiva- pomoc¢ Mercedes-Benz)

nje automatskog upravljanja EDW kontrolna sijalica ili LED

osvetljenjem kontrolna sijalica pomoc¢ne
Ukljugivanje /iskljuiva- baterije sistema za poziv u

- . R pomo¢ (samo za Rusiju)
nje unutradnjeg osvetljenja

napred



14 Ukratko - Jedinica za upravljanje na krovu

Varijanta 2 jedinice za upravljanje na krovu

@ Stitnici za sunce - 101 @ Ukljugivanje/iskljugiva-
© [ ] Ukljugivanje/iskljugiva- ;Joez untrasnies osvetljenja

nje svetla za Citanje levo

- S () Ukljucivanje/iskljuciva-
() Ukljugivanje/iskljugiva- () ! !
nje automatskog upravljanja nje svetla za itanje desno

osvetljenjem

Uklju€ivanje/iskljuciva-
nje unutradnjeg osvetljenja
napred



Ukratko - Jedinica za upravljanje na krovu 15

Varijanta 3 jedinice za upravljanje na krovu
@ Stitnici za sunce - 101

@ Ukljuivanje/iskljugiva-
nje automatskog upravljanja
osvetljenjem

() Ukljucivanje/iskljudiva- 63
nje unutrasnjeg osvetljenja
napred
[ 3] Ukljugivanje/iskljuciva-
nje unutrasnjeg osvetljenja
pozadi



16  Ukratko - Jedinica za upravljanje na krovu

Varijanta 4 jedinice za upravljanje na krovu
@ Stitnici za sunce - 101

@ Ukljucivanje/iskljugivanje unu-
trasnjeg osvetljenja



Ukratko - Jedinica za upravljanje na vratima 17

Jedinica za upravljanje na vratima kod vozila sa elektri¢éno podesivim sedistima

odesavanje spoljasnjih ogle- ukovanje funkcijom memori-
@ Podes je spoljasnjih ogl - 99 @ Ruk je funkcij - 7 69
dala sanja
ucivanje/iskljucCivanje cen- tvaranje vrata
@ Ukljucivanje/iskljuivanj - 49 @O0 j - 48
trainog zakljucavanja @ Otvaranje/zatvaranje desnog 59
@ Ukljudivanje/iskljugivanje gre- — 76 boénog prozora
Janja sediSta Otvaranje/zatvaranje levog - 59
Elektriéno podeSavanje pred- 67 boénog prozora

njih sedista



18  Ukratko - Jedinica za upravljanje na vratima

Jedinica za upravljanje na vratima kod vozila bez elektriéno podesivih sediSta

@ Podesavanje spoljasnjih ogle- — 99 Otvaranje vrata - 48
dala © Otvaranje/zatvaranje desnog 59
@ Ukljucivanje/iskljugivanje cen- — 49 bo€nog prozora
tralnog zakljucavanja Otvaranje/zatvaranje levog - 59
® Ukljucivanje/iskljugivanje gre- — 76 bo€nog prozora

janja sedista



Ukratko - Kriti¢na situacija i slucaj kvara 19

. . QR kodovi za odredivanje mape 27
Provera i dopuna pogonskih - 298 L] .
o sredstava P Pos8 Spasavanja
Pomoé pri startovaniu . 242 Odvajanje baterije za pokreta- 244
P ) nje motora
© Tastenrll z,aiSOSi S|ste|mvzg pkozn; 239 Vozila sa pogonom na prednjim 282
U pomoc 1 pozivu siucaju kvara tockovima: mehanicka priru¢na
® Sigurnosni trougao - 237 dizalica i alat za zamenu tocka
Upozoravajuéi prsluk - 237 Vratanca rezervoara sa plo¢i- 141

cama sa napomenama o priti-
sku u pneumaticima, vrsti
Protivpozarni aparat - 237 goriva i QR kodovima za odredi-
vanje mape spasavanja

Torbica za prvu pomoé - 237

© Vozila sa pogonom na zadnjim 256
togkovima: hidrauliéna priruéna Ostecenje pneumatika - 240
dizalica i alat za zamenu tocka

Signalna svetla upozorenja - 88
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Vozila sa pogonom na zadnjim Rezervni to¢ak (primer) - 289
tockovima: podmetad
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Zastita Zivotne sredine

& NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje Zivotne sredine usled
uslova rada i liénog nacina voznje

Emisija Stetnih materija vaseg vozila direktno
zavisi od reZima rada vozila.

Zastiti Zivotne sredine mozZete da doprinesete
tako Sto Cete upravljati vozilom na nacin koji
ne Steti Zivotnoj sredini. Zbog toga obratite
paznju na sledeée preporuke u vezi sa uslo-
vima rada i liénim nac¢inom voZnje.

Uslovi rada:

p vodite racuna o ispravnom pritisku u
pneumaticima,

p ne prevozite nepotreban teret (npr.
nosac krovnog prtljaga koji vam vise ne
treba),

b pridrzavajte se servisnih intervala.
Vozilo koje se redovno odrZava ¢uva
Zivotnu sredinu.

» Servisne radove uvek prepustite kvalifi-
kovanoj stru¢noj radionici.

Liéni stil voZnje:

b pri startovanju nemojte davati gas,

p- ne ostavljajte motor da radi, dok vozilo
stoji,

p vozite paZljivo i odrzavajte dovoljno
odstojanje,

b izbegavajte Cesto i snazno ubrzavanje i
ko&enje,

» pravovremeno izvrSite promenu stepena

prenosa i vozite samo u stepenima pre-
nosa do %,

p tokom Cekanja koje je uslovljeno sao-
braéajem iskljucite motor; koristite npr.
ECO Start-Stop funkeciju,

p vozite vodedéi rauna o potroSnji goriva,
obratite paznju na prikaz ECO kako biste
smanjili potro$nju u svom nacinu voz-
nje.

Preuzimanje starih vozila

Samo za zemlje €lanice EU:

Mercedes-Benz ¢e prihvatiti i ekoloski odloZiti
vase staro vozilo, u skladu sa propisom Evropske
unije (EU) za stara vozila.

Za vracanje vaSeg starog vozila na raspolaganju
vam stoji mreZa stanica za vra¢anje vozila i
pogona za demontazu. U ovim pogonima moZete
besplatno da ostavite svoje vozilo. Na ovaj nacin
znacajno doprinosite zaokruZenju ciklusa reci-
klaZe i o€uvanju prirodnih resursa.

Dodatne informacije o reciklazi i uslovima za pre-
uzimanje starih vozila mozete videti na
Mercedes-Benz veb-stranici za vasu zemlju.

Mercedes-Benz originalni delovi

NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje Zivotne sredine zbog
nekoris¢enja recikliranih agregata za
zamenu

Daimler AG nudi reciklirane agregate za
zamenu i rezervne delove istog kvaliteta kao
§to su novi delovi. Pri tom, daje istu garanciju
ispravnosti kao i za nove delove.

» Koristite reciklirane agregate za zamenu
rezervnih delova kompanije Daimler AG.

Il  NAPOMENA Smanjenje funkcionalnosti
sistema bezbednosti putnika zbog instali-
ranja delova opreme, popravki ili radova
na zavarivanju

Vazdusni jastuci, zatezaci pojasa, kao i uprav-
ljaCke jedinice i senzori za ove sisteme bez-
bednosti putnika mogu da budu ugradeni u
sledeée delove vozila:

o okvir vrata,

e ram krova,

e vrata,

o stubove vrata,

e prag vrata,

o sedista,

o kokpit,

« kombinovani instrument,

e srednju konzolu.

» U ovim delovima vozila nemojte da

instalirate delove dodatne opreme, kao
npr. audio-sisteme.

» Nemojte da obavljate popravke ili
radove na zavarivanju.

» Naknadnu ugradnju delova dodatne
opreme prepustite kvalifikovanoj struc-
noj radionici.
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Ako koristite delove, pneumatike i tockove, kao i
pribor koji je vazan za bezbednost, a koje Merce-
des-Benz nije odobrio za upotrebu, moZete da
ugrozite pouzdanost vozila. Moglo bi da dode do
pojave smetnji u funkcionisanju sistema vaznih za
bezbednost kao, npr. sistema za kocenje. Upo-
trebljavajte iskljucivo Mercedes-Benz originalne
delove ili delove istog kvaliteta. Koristite samo
pneumatike, to¢kove i delove opreme koji su odo-
breni za vas tip vozila.

Mercedes-Benz proverava pouzdanost, bezbed-
nost i prikladnost originalnih delova i delova za
prepravku i dodatnu opremu, koji su odobreni za
vas tip vozila. Mercedes-Benz ne moZe da donese
sud o drugim delovima uprkos stalnom praéenju
trzista. lako je u pojedinim slu€ajevima sluzba za
tehnicki pregled izvrSila primopredaju ili izdala
sluzbeno odobrenje, Mercedes-Benz ne preuzima
odgovornost za kori§éenje u svojim vozilima.

Odredeni delovi su odobreni za ugradnju i pre-
pravke samo ako su u skladu sa vaZe¢im zakon-
skim propisima. Svi Mercedes-Benz originalni
delovi ispunjavanju uslove za upotrebnu dozvolu.
Neodobreni delovi mogu da dovedu do poniStenja
dozvole za rad.

To je slu€aj u sledeéim situacijama:

e Promenjena je vrsta vozila koja je odobrena u
dozvoli za rad.

e MoZe da dode do ugrozavanja drugih uce-
snika u saobracaju.

e Pogorsane su karakteristike izduvnih gasova i
buke.

Prilikom narucivanja Mercedes-Benz originalnih
delova uvek navedite identifikacioni broj vozila
(FIN) (— Strana 297).

Napomene o dogradnji, nadgradnji, ugradnji

i modifikacijama

1z bezbednosnih razloga, nadgradnja treba da
bude proizvedena i montirana u skladu sa vaze-
¢im Mercedes-Benz direktivama za nadgradnju.
Direktive za nadgradnju garantuju da donji
postroj vozila i nadgradnja ¢ine jednu celinu, kao
i da je postignuta najve¢a mogucéa pouzdanost i
bezbednost u voznji.

Proizvodac vozila i proizvoda¢ nadgradnje treba
da vode racuna o tome da njihovi proizvodi budu
u bezbednom stanju kada se koriste u saobracaju
i da ne predstavljaju opasnost po ljude. U suprot-
nom mogu da snose odgovornost za posledice iz
gradanskih, krivi¢nih ili javno-pravnih procesa. Pri

tome, svaki proizvoda¢ odgovara za svoje proiz-
vode. Proizvodaci prikljuénih uredaja, nadgradnje,
ugradnih delova i delova za modifikaciju treba da
se pridrzavaju direktive 2001/95/EZ o opstoj
bezbednosti proizvoda.

Mercedes-Benz vam iz bezbednosnih razloga pre-
porucuje sledede:

o Nemojte vrsiti nikakve druge promene na voz-
ilu.

o U slucaju odstupanja od datih direktiva za
nadgradnju, obezbedite saglasnost od kompa-
nije Mercedes-Benz.

| ako javne inspekcijske sluZbe prihvate promene
i izdaju sluzbene dozvole, to ne iskljucuje bezbed-
nosne rizike.

Obratite paznju na informacije o Mercedes-Benz
originalnim delovima (— Strana 21).

Mercedes-Benz direktive o nadgradnji mozete da
pronadete na veb-stranici https://bb-
portal.mercedes-benz.com/portal /kat_iv.html|?
&L. Imajte u vidu da je za pristup Mercedes-Benz
portalu proizvodada nadgradnje potrebno
posebno ovlaséenje za pristup.

Tamo éete pronadi i informacije o rasporedu PIN-
ova i zameni osiguraca.

() Dodatne informacije moZete da dobijete u
kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja u slu¢aju nestruénih modifi-
kacija ili promena na vozilu

Modifikacije ili promene na vozilu mogu da
umanje funkcionisanje sistema ili kompo-
nenti.

Moguce je da oni viSe ne funkcioniSu kao Sto
je predvideno i/ili da ugroze pouzdanost voz-
ila.

» Modifikacije ili promene na vozilu uvek
prepustite kvalifikovanoj struénoj radio-
nici.

Nisu dozvoljene ¢ak i na prvi pogled minimalne
promene na vozilu kao §to je, npr. dogradnja
oplate hladnjaka za zimski rezim rada. Ne pokri-
vajte hladnjak motora. Ne upotrebljavajte nikakve
termo-mreZe ili mreZe za zaStitu od insekata i
sli¢no.

U suprotnom, sistem za dijagnostiku vozila ¢e oci-
tati pogresne podatke. U nekim drzavama je bele-
Zenje podataka dijagnostike motora zakonom pro-
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pisano i u svakom trenutku mora da bude razum-
ljivo i tacno.

Fabri¢ka oprema sa podom tovarnog prostora od
drveta ili plastike je sastavni deo strukture vozila.
Ako uklonite pod tovarnog prostora, moze doc¢i do
oSteéenja karoserije. Time se dovodi u pitanje
osiguravanje tovara i maksimalno optereéenje
tacaka vezivanja viSe ne moze da se garantuje.
Stoga, nemojte uklanjati pod tovarnog prostora.

Napomene o razdvojnom zidu

Vozila koja su registrovana kao teretno vozilo (N1,
N2), bez razdvojnog zida ne ispunjavaju standard
I1SO 27956, koji opisuje sisteme za propisno osi-
guravanje tovara u dostavnim vozilima. Za koris-
¢enje vozila u svrhe transporta dobara, izri¢ito se
preporucuje naknadna ugradnja razdvojnog zida,
jer je propisno osiguravanje tovara kod vozila bez
razdvojnog zida tesko izvodljivo.

Uputstvo za upotrebu

U ovom uputstvu za rukovanje opisani su svi
modeli, serijska i dodatna oprema vaSeg vozila
koji su bili dostupni u trenutku pripreme finalne
verzije za Stampu. Moguéa su odstupanja speci-
ficna za odredene zemlje. Imajte u vidu, da
postoji moguénost da vaSe vozilo nema sve ovde
opisane funkcije. To se odnosi i na sisteme i funk-
cije vazne za bezbednost. Oprema vaseg vozila
moZe zato da odstupa od nekih opisa i ilustracija.

U originalu kupoprodajnog ugovora vozila nave-
deni su svi sistemi ugradeni u vaSe vozilo.

Pitanja u vezi sa opremom i rukovanjem moZete
da uputite Mercedes-Benz servisnoj radionici.

Uputstvo za rukovanje i servisna knjizica spadaju
u vazna dokumenta i trebalo bi da se ¢uvaju u
vozilu.

Napomena za vozila koja je nadogradio proiz-
vodaé nadgradnje

Obavezno se pridrZavajte uputstva za rukovanje
proizvodaca nadgradnje. U suprotnom, moZe se
dogoditi da ne prepoznate opasnosti.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled funkcionalnih smetnji ili otkazivanja
sistema

Ako ne obavite propisane servisne radove i
neophodne popravke, moZe da dode do funk-
cionalnih smetnji ili ispada sistema.

p- Propisane servisne radove i radove na
odrZavanju, kao i neophodne popravke
uvek prepustite kvalifikovanoj struénoj
radionici.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja usled nestruénih promena
izvrSenih na elektronskim komponentama

Promenama u elektronskim komponentama,
njihovom softveru i kablovima moZze da se
narusi njihova funkcija i/ili funkcija ostalih
umreZenih komponenti. Ovim narocito mogu
da budu pogodeni sistemi vazni za bezbed-
nost.

Mogucée je da oni viSe ne funkcioni$u kao $to

je predvideno i/ili da ugroze pouzdanost voz-

ila.

» Ne preduzimajte nikakve radove na
kablovima, kao ni na elektronskim kom-
ponentama ili njihovom softveru.

p Radove na elektriénim i elektronskim
uredajima uvek prepustite kvalifikovanoj
servisnoj radionici.

Dozvola za rad prestaje da vaZi, ako ste vrSili
izmene na elektronici vozila.

Obratite paznju na odeljak ,Elektronika vozila“ u
poglavlju ,Tehnicki podaci®.

A UPOZORENJE Opasnost od pozara usled
zapaljivih materijala na vrelim delovima
izduvnog sistema

Zapaljivi materijali, kao $to su npr. lisée, trava
ili grane, mogu da se zapale ako dodu u dodir
sa vrelim delovima izduvnog sistema.

p PrivozZnjama po neasfaltiranim pute-
vima ili po terenu, redovno proveravajte
donju stranu vozila.

» Obavezno uklonite zaglavljene delove
biljaka ili neke druge zapaljive materi-
jale.

p U sluéaju oSteéenja, odmah obavestite
kvalifikovanu struénu radionicu.

Il  NAPOMENA Ostecenje vozila
Vozilo moze da bude oSteceno posebno u sle-
decim slu¢ajevima:

e vozilo naleZe, npr. na visoku ivicu ivi¢njaka
ili na neasfaltiran put,
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o previSe brzo vozite preko prepreka, npr.
preko iviénjaka, usporivaca saobracaja
(»lezecéi policajci) ili rupa,

o teZak predmet je udario o pod ili delove
donjeg podstroja.

Karoserija, pod, delovi donjeg podstroja, to¢-
kovi ili pneumatici u takvim ili sli¢nim situaci-
jama mogu takode da pretrpe nevidljiva oSte-
¢enja. Komponente oSte¢ene na taj nacin
mogu neocekivano da se pokvare ili da ne
funkcioniSu kao $to je predvideno, zbog opte-
reéenja nastalih u toku nezgode.

Ako je podna oplata oSte¢ena, moZe da dode
do nakupljanja zapaljivih materijala kao §to su
npr. liS¢e, trava ili gran&ice, u prostoru izmedu
poda i podne oplate. Kada takvi materijali
dodu u kontakt sa delovima izduvnog sistema,
mogu da se zapale.

» Vozilo odmah proverite i popravite u
kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

ili

» Ako je za nastavak voZnje ugroZena bez-
bednost u voZnji, odmah se zaustavite u
skladu sa saobracajnim propisima i oba-
vestite kvalifikovanu struénu radionicu.

Deklaracije o uskladenosti

Elektromagnetna uskladenost

Elektromagnetna uskladenost komponenata voz-
ila proverena je i potvrdena u skladu sa trenutno
vazeéim pravilnikom UN-R 10.

Komponente vozila zasnovane na radio-signa-
lima

Slede¢a napomena vazi za sve komponente vozila
koje su zasnovane na radio-signalima i informa-
cione sisteme i komunikacione uredaje koji su
integrisani u vozilo:

Komponente ovog vozila zasnovane na radio-sig-
nalima u skladu su sa osnovnim zahtevima i osta-
lim relevantnim odredbama Direktive

2014 /53 /EU. Dodatne informacije mozete da
dobijete u Mercedes-Benz servisna radionica.

U nastavku moZete da pronadete adrese proizvo-
daca komponenata zasnovanih na radio-signa-
lima, koje zbog veli¢ine ili karakteristika informa-
cija ne dozvoljavaju da budu prikazane na ure-
daju.

Senzori za kontrolu pritiska u pneumaticima
Huf Hiilsbeck & First GmbH & Co. KG, Steeger
StraBe 17, 42551 Velbert, Germany

Uredaj za zatvaranje putem radio-signala
Marquardt GmbH, SchloBstraBe 16, 78604 Riet-
heim, Germany

Huf Hiilsbeck & Flrst GmbH & Co. KG, Steeger
StraBe 17, 42551 Velbert, Germany

Moduli antene

Hirschmann Car Communication GmbH, Stuttgar-
ter StraBe 45-51, 72654 Neckartenzlingen, Ger-
many

Radar-senzori
Robert Bosch GmbH, DaimlerstraBe 6,
71229 Leonberg, Germany

Mobilna komunikacija i telematika

Yanfeng Visteon Automotive Trim Systems Co.,
Ltd., 1001 Qinzhou Rd(N), 200233 Shanghai,
China

Harman Becker Automotive Systems GmbH,
Postfach 2260, 76303 Karlsbad, Germany

Daljinski upravljaé funkcije dogrevanja
Digades GmbH, AuBere WeberstraBe 20,
02763 Zittau, Germany

Nadin koris¢enja radio-signala u vozilu

Pored tipi¢nih frekvencija, vozila Mercedes-Benz
za mobilnu komunikaciju koriste i sledeée vidove
koriS¢enja radio-signala.
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Jacina signala/ja¢ina mag-
netnog polja

433 MHz (433.05-434.79 MHz)  Uredaj za zatvaranje putem <10 mW e.r.p.
radio-signala, kontrola pritiska u
pneumaticima, moduli antene,
daljinski upravlja¢ funkcije
dogrevanja
2,4 GHz ISM opseg (2400- Bluetooth®, R-LAN, < 100 mW e.i.r.p.
2483,5 MHz)
76-77 GHz 76 GHz radar <55 dBm peak e.i.r.p.

Priru¢na dizalica

Deklaracija o uskladenosti hidrauli¢ne pri-
rucne dizalice

Duplikat i prevod originalne deklaracije o usklade-
nosti:

EZ deklaracija o uskladenosti 2006 /42 /EZ

Mi, WEBER-HYDRAULIK GMBH, Heilbronner Str.
30, 74363 Guglingen, izjavljujemo da proizvod
+Weber hidrauli¢ka auto-dizalica“ tipova:

A AD ADX AH AHX AL AT ATD ATDX ATG ATN
ATGX ATPX ATQ AX

Opterecenje: 2.000 do 100.000 kg
Serijski broj: od godine proizvodnje 01/2010

odgovara relevantnim osnovnim sigurnosnim i
zdravstvenim zahtevima Direktive za maSine
Evropske zajednice.

Ova deklaracija o uskladenosti EZ prestaje da
vazi:

o u sluc¢aju izmena i popravki od strane lica koja
nisu struc¢na,

o U slucaju kori§éenja proizvoda na nacin koji
nije u skladu sa nacinima primene navedenim
u uputstvu za rukovanje,

« ako nije vrSena obavezna redovna provera.
Relevantne smernice Evropske zajednice: Direk-
tiva za masSine Evropske zajednice 2006 /42 /EZ
Primenjeni standardi: ISO 11530

Garancija kvaliteta: DIN EN ISO 9001:2000
Glglingen, 1.7.2013.

Potpisuje

Poslovoda, WEBER-HYDRAULIK GmbH

Ovlaséeno lice za tehni¢ku dokumentaciju,
WEBER-HYDRAULIK GMBH

Heilbronner StraBe 30, 74363 Gliglingen

Deklaracija o uskladenosti mehanicke pri-
rucne dizalice

Duplikat i prevod originalne deklaracije o usklade-
nosti:

EZ deklaracija o uskladenosti

1.

Potpisnici, kao zastupnici

Proizvodac:

BRANO a.s.

74741 Hradec nad Moravici, Opavska 1000
Ceska Republika

Id. br.: 64-387-5933

PDV id. br.: CZ64-387-5933

izjavljuju, isklju€ivo na svoju odgovornost, da pro-
izvod:

2.a)

Naziv:

Priru¢na dizalica

Tip, broj:

A 910 580 00 00

Godina proizvodnje: 2017.

ispunjava sve relevantne odredbe

Direktive br. 2006/42/EZ

b)

Opis i namena:

Priruéna dizalica je predvidena iskljucivo za diza-
nje navedenog vozila, u skladu sa uputstvom za
koriéenje koje je zalepljeno za priruénu dizalicu.
Tehnicka dokumentacija proizvoda je deponovana
u proizvodnom pogonu. Ovlaséeno lice za sastav-
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ljianje tehni€kih dokumenata: Rukovodilac tehni¢-
kog odeljenja Brano a.s.

3.

Hradec nad Moravici

Mesto

4.

12.07.2017.

Datum

Potpisnik:

Director of Quality

Dijagnosticka uti¢nica

Dijagnosticka uti¢nica sluzi za prikljuéivanje dija-
gnosti€kih uredaja u kvalifikovanoj stru€noj radio-
nici.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled prikljucivanja uredaja na dijagno-
sti€ku utiénicu

Priklju¢ivanje uredaja na dijagnostic¢ku utic-

nicu moZe negativno da uti€e na funkcionisa-

nje sistema vozila.

To moZe negativno da uti¢e na pouzdanost

vozila.

» Na dijagnosti¢ku uti€nicu vozila priklju-
éite samo uredaje koje je za vase vozilo
odobrio Mercedes-Benz.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
uzrokovane predmetima u prostoru za
noge vozaca

Predmeti u vozaCevom prostoru za noge mogli
bi da ogranice ili blokiraju hod pritisnute
pedale.

To ugrozava pouzdanost vozila i bezbednost u
saobracaju.

» Sve predmete u vozilu odlaZite na bez-
bedan nagin, tako da ne mogu da
dospeju u prostor za noge vozaca.

p Patosnice uvek ugvrstite prema propi-
sima, da biste obezbedili dovoljno slo-
bodnog prostora za pedale.

» Nemojte da koristite nepriévr§éene
patosnice i ne slaZite viSe patosnica
jednu preko druge.

Il  NAPOMENA Praznjenje baterije zbog
kori$éenja uredaja na dijagnostickoj utic-
nici

Kori$éenje uredaja na dijagnostickoj uti¢nici

opterecuje bateriju.

» Proverite stanje napunjenosti baterije.

» Kada je stanje napunjenosti nisko,
napunite bateriju, npr. radi voZnje na
duZim deonicama.

Prikljugivanje uredaja na dijagnostic¢ku uti¢nicu
moZe da dovede, npr. do resetovanja informacija
u sistemu za pracenje izduvnih gasova. U tom slu-
¢aju postoji moguénost da vozilo ne ispuni propi-
sane zahteve prilikom sledeée provere izduvnih
gasova u okviru glavnog pregleda vozila.

Napomene u vezi sa promenom snage
motora

Povecanje snage motora moze da dovede do sle-
decih stvari:

o Vrednosti emisije mogu da se promene.

o MoZe doéi do funkcijskih smetnji.

o Moze dodéi do posledi€nih Steta.

Pouzdanost motora nije zagarantovana u svakom
slucaju.

Ako dozvolite povec¢anje snage motora:

o uskladite pneumatike, donji podstroj i sistem
za ko€enje i sistem za hladenje motora sa
poveéanom snagom motora,

« ponovite sertifikaciju vozila,

« obavestite nosioca osiguranja o promeni
snage.

U protivnom, ponistava se dozvola za rad i zastita
putem osiguranja.

Ako prodate vozilo, obavestite kupca da je snaga
motora promenjena. U protivnom - u zavisnosti
od zakonskih odredbi - to se moZe smatrati kri-
viénim delom.

Kvalifikovana struc¢na radionica

Kvalifikovana stru¢na radionica poseduje neop-
hodna stru¢na znanja, alate i kvalifikacije za
struno obavljanje neophodnih radova na vozilu.
Ovo narocito vazi za radove vazne za bezbednost.
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Sledece radove na vozilu uvek prepustite kvalifi-
kovanoj stru¢noj radionici:

o radove vaZne za bezbednost,

e servis i odrzavanje,

e popravke,

e izmene kao i ugradnje i modifikacije,

o radove na elektronskim komponentama.

Mercedes-Benz vam preporucuje jednu od svojih
Mercedes-Benz servisnih radionica.

Registracija vozila

MoZe se dogoditi da Mercedes-Benz svojim ser-
visnim radionicama izda uputstvo da obave teh-
nicki pregled na odredenim vozilima. Zahvaljujuéi
kontrolama, poboljSava se kvalitet ili bezbednost
vozila.

Mercedes-Benz moZe da vas obavesti o proveri
vozila samo ako ima vaSe podatke o registraciji.

U sledeéim slucajevima moZe da se desi da vase
vozilo jo§ uvek nije registrovano na vase ime:

o Vozilo niste kupili od ovlas§éenog prodavca.

o Vase vozilo jos$ nikada nije bilo provereno u
nekoj od Mercedes-Benz servisnih radionica.

Najbolje je da vase vozilo registrujete u jednoj od

Mercedes-Benz servisnih radionica.

Sto je mogude pre obavestite Mercedes-Benz o
promeni adrese ili promeni vlasnika vozila. To
moZete da uradite npr. u Mercedes-Benz servis-
noj radionici.

Namenska upotreba vozila

Ukoliko uklonite nalepnice sa upozoravaju¢im
napomenama, vi ili druge osobe neéete moci da
prepoznate opasnosti. Ostavite nalepnice sa upo-
zoravajuéim napomenama na njihovom mestu.

Kada koristite vozilo, uzmite u obzir narodito sle-
dece informacije:

o bezbednosne napomene u ovom uputstvu,
o tehnicke podatke vozila,
o saobracajna pravila i propise,

o zakone o motornim vozilima i bezbednosne
standarde.

Informacije o REACH uredbi

Samo za zemlje ¢lanice EU i EFTA:

REACH uredba (uredba (EZ) br. 1907 /2006, ¢lan
33) predvida obavezu davanja informacija o sup-
stancama koje izazivaju zabrinutost (SVHC).

Daimler AG postupa po svom najboljem znanju,
tako da izbegava primenu i koriS¢enje ovih sup-
stanci koje izazivaju zabrinutost, kao i da kupcima
omoguéi bezbedno rukovanje ovim supstancama.
Prema informaciji dobavljaca i internim informaci-
jama o proizvodu kompanije Daimler AG, poznate
su supstance, koje izazivaju zabrinutost, koje se u
pojedinim proizvodima ovog vozila nalaze u koli-
¢ini veéoj od 0,1 posto tezZine.

Blize informacije moZete dobiti na slede¢im adre-
sama:

e http://www.daimler.com/reach
e http://www.daimler.com/reach/en

Garancija ispravnosti

Il  NAPOMENA Ostecenja vozila zbog nepo-
Stovanja napomena iz ovog uputstva za
upotrebu

Ukoliko ne postujete napomene iz ovog uput-
stva za upotrebu, moZe da dode do oSteéenja
na vasem vozilu.

Ovakva oSteéenja nisu pokrivena ni garanci-
jom ispravnosti niti garancijom za nova ili
polovna vozila.

p- Pridrzavajte se napomena o propisnom
kori§éenju vozila, kao i o moguéim oSte-
¢enjima vozila navedenim u ovom uput-
stvu za upotrebu.

QR kodovi za mapu spasavanja

Nalepnice sa QR kodom nalepljene su na stubu B
na strani vozaca i suvozaca. U slu€aju nezgode,
sluzbe za spasavanje mogu uz pomo¢ QR koda
brzo da odrede odgovaraju¢u mapu spasavanja za
vase vozilo. Trenutna mapa spasavanja u kom-
paktnoj formi sadrZi najvaznije informacije u vezi
sa vaSim vozilom, npr. poloZaj elektrinih vodova.

Vie informacija moZete pronaéi na veb-stranici
http://www.mercedes-benz.de/qr-code.

Memorisanje podataka

Elektronske upravljacke jedinice

U vase vozilo su ugradene elektronske uprav-
ljacke jedinice. Neke od njih su neophodne za
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bezbedno funkcionisanje vozila, a neke pruzaju
podrsku prilikom voZnje (pomoéni sistemi za voz-
nju). Pored toga, vase vozilo nudi funkcije kom-
fora ili multimedijalne funkcije, koje su takode
moguce zahvaljujuéi elektronskim upravljackim
jedinicama.

Elektronske upravljacke jedinice sadrZze memorije
podataka koje mogu da privremeno ili trajno
memoriSu tehnicke informacije o stanju vozila,
optereéenju komponenti, potrebi za servisom kao
i tehnicke dogadaje i greske.

Generalno, ove informacije dokumentuju stanje
komponente, modula, sistema ili okruzenja, kao
na primer:

e radna stanja sistemskih komponenti (npr.
nivo, stanje baterije, pritisak u pneumatiku),

e obaveStenja o statusu vozila ili njegovih poje-
dina€nih komponenti (npr. broj obrtaja tocka/
brzina, kasnjenje pri kretanju, popre¢no ubr-
zanje, prikaz postavljenih pojaseva),

e smetnje i kvarovi na vaznim sistemskim kom-
ponentama (npr. svetla, kocnice),

« informacije o dogadajima koji nanose Stetu
vozilu,

o reakcije sistema u posebnim situacijama u
voZnji (npr. aktiviranje vazdus$nog jastuka,
pokretanje sistema za regulaciju stabilnosti),

e uslove u okruZenju (npr. temperatura, dava¢
za kiSu).

Osim $to omogucavaju funkcije upravljackih jedi-
nica, ovi podaci sluze i za prepoznavanje i ukla-
njanje greSaka i omogucavaju proizvodacu da
optimizuje funkcije vozila. Vecina ovih podataka
je privremena i obraduje se samo u vozilu. Samo
mali deo podataka ¢e biti memorisan u memoriji
dogadaja ili u memoriji greSaka.

Kada su vam potrebne servisne usluge, radnici
servisne mreZe (npr. servisne radionice, proizvo-
dac) ili treca lica (npr. sluzba za pomo¢ u sluéaju
kvara) iz vozila mogu da ocitaju tehnicke podatke.
Servisne usluge su npr. usluge popravke,
postupci odrzavanja, slu€ajevi koji proizilaze iz
garancije i mere za obezbedivanje kvaliteta. O¢i-
tavanje se vrsi preko zakonski propisanog pri-
kljucka za dijagnostic¢ku uti¢nicu u vozilu. Odgo-
varajuce sluzbe u okviru servisne mreze ili treéa
lica preuzimaju, obraduju i koriste ove podatke.
Podaci dokumentuju tehnicka stanja vozila,
pomazu prilikom pronalaZenja greSaka i obezbedi-
vanja kvaliteta i po potrebi se prosleduju proizvo-
dacu. Pored toga, proizvoda¢ odgovara za garan-

ciju proizvoda. Za to su proizvodacu potrebni teh-
ni¢ki podaci iz vozila.

Servisna radionica u okviru popravki ili radova na
servisiranju moze da resetuje memorije greSaka u
vozilu.

U okviru izabrane opreme i sami moZete da une-
sete podatke u funkcije komfora i Infotainment
funkcije vozila.

U to spadaju na primer:

« multimedijalni podaci, npr. muzika, filmovi ili
fotografije za reprodukciju u integrisanom
multimedijalnom sistemu,

o podaci iz adresara za kori¢enje u vezi sa
integrisanim Hands-Free uredajem ili integri-
sanim navigacionim sistemom,

e uneti navigacioni ciljevi,
o podaci o kori§éenju internet usluga.

Ovi podaci mogu da budu memorisani lokalno u
vozilu ili se nalaze na uredaju koji ste povezali sa
vozilom (npr. pametni telefon, USB prenosna
memorija ili MP3 plejer). Ukoliko su ovi podaci
memorisani u vozilu, u svakom trenutku mozete
da ih izbriSete. Prenos ovih podataka treéim
licima ¢e uslediti isklju¢ivo na vas zahtev,
posebno u okviru kori§éenja onlajn usluga, a u
skladu sa podeSavanjima koja ste izabrali.

Komforna pode$avanja odn. individualna pode$a-
vanja mozete da memoriSete u vozilu i u svakom
trenutku moZete da ih promenite.

U zavisnosti od odredene opreme, tu spadaju na

primer:

o podeSavanja poloZaja sediSta i upravljaca,

o podeSavanja donjeg podstroja i klimatizacije,

« individualna podesavanja, kao npr. unutrasnje
osvetljenje.

Ukoliko vase vozilo raspolaze odgovaraju¢om
opremom, sa vozilom moZete da poveZete
pametni telefon ili neki drugi mobilni krajnji ure-
daj. Povezanim uredajima mozZete da upravljate
preko upravljackih elemenata koji su integrisani u
vozilo. Pri tom, slika i ton pametnog telefona
mogu da se emituju preko multimedijalnog
sistema. Istovremeno, na va$ pametni telefon se
prenose odredene informacije.

U zavisnosti od odredene vrste integracije, tu
spadaju na primer:

« opste informacije o vozilu,

e podaci o poloZaju.
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Time se omogucava kori§éenje izabranih aplika-
cija pametnog telefona, kao Sto je npr. navigacija
ili reprodukcija muzike. Izmedu pametnog tele-
fona i vozila nece uslediti dodatna interakcija,
naro€ito aktivan pristup podacima o vozilu. Pro-
vajder odgovarajuce aplikacije koju koristite odre-
duje nacin dalje obrade podataka. Da li éete
morati da izvrSite neka podeSavanja i koja su to
podesavanja zavisi od odredene aplikacije i ope-
rativnog sistema pametnog telefona.

Onlajn usluge

Pristup bezi¢noj mrezi

Ukoliko vaSe vozilo ima pristup beZi¢noj mreZi,
ona ¢e omoguditi razmenu podataka izmedu voz-
ila i drugih sistema. Pristup beZi¢noj mrezZi je
mogu¢ preko jedinice za odasiljanje i prijem u
vozilu ili preko mobilnih krajnjih uredaja koje ste
povezali (npr. pametni telefon). Pristup beZi¢noj
mrezi omogucava kori¢enje onlajn funkcija. Tu
spadaju onlajn usluge i aplikacije koje vam je na
raspolaganje stavio proizvodag ili neki drugi pro-
vajder.

Usluge proizvodaca

Kod onlajn usluga proizvodaca, proizvoda¢ na
odgovaraju¢em mestu (npr. uputstvo za upotrebu,
internet stranica proizvodaca) opisuje odredene
funkcije i navodi informacije o zastiti podataka
koje su povezane sa njima. Za pruZanje onlajn
usluga ¢e mozda biti upotrebljeni li¢ni podaci. U
tu svrhu, razmena podataka ¢e uslediti preko
zaStiéene veze npr. sa za to predvidenim IT siste-
mima proizvodaca. Preuzimanje, obrada i korisée-
nje liénih podataka koji prelaze okvire pruzanja
usluga Ce uslediti isklju€ivo na osnovu zakonskog
odobrenja ili na osnovu saglasnosti.

Obi¢no moZete da aktivirate ili deaktivirate usluge
i funkcije (koje se delimi¢no naplaéuju). U mno-
gim slucajevima ovo vaZi i za vezu za prenos pod-
ataka vozila. Od toga su izuzete, pre svega, zakon-
ski propisane funkcije i usluge.

Usluge trecih lica

Ukoliko postoji moguénost koriSéenja usluga dru-
gih provajdera, te usluge podlezu odgovornosti
kao i zastiti podataka i uslovima koriS¢enja odre-
denog provajdera. Proizvoda¢ nema uticaja na
sadrzaje koji se tom prilikom razmenjuju.

Zbog toga se kod provajdera informisite o vrsti,
obimu i cilju preuzimanja i upotrebe li¢nih pod-
ataka u okviru usluga trecih lica.

Autorsko pravo

Informacije o licencama besplatnog i Open
Source softvera, koji su koriséeni u vasem vozilu,
moZete pronaéi na nosacu podataka u torbici za
papire vozila, dok aZzuriranja moZete pronaci na
veb-stranici:

http://www.mercedes-benz.com/opensource.



30 Bezbednost putnika

Sistem bezbednosti putnika

Potencijal zastite sistema bezbednosti put-
nika

Sistem bezbednosti putnika obuhvata sledeée
komponente:

e sistem sigurnosnih pojaseva,
e vazdulne jastuke,

o sistem za bezbednost dece,
e nosace decijeg sedista.

U slu€aju nezgode, sistem bezbednosti putnika
moZe da spreci da putnici u vozilu dodu u dodir
sa delovima unutra$njosti vozila. Pored toga,
sistem bezbednosti putnika moZe u sluéaju
nezgode da smanji opterecenja za putnike u voz-
ilu.

Samo pravilno postavljen sigurnosni pojas moze
da razvije potencijal zastite. U zavisnosti od pre-
poznate saobraéajne nezgode, zateza¢ pojasa
i/ili vazdusni jastuci dopunjuju pravilno postav-
lien sigurnosni pojas. Zateza¢ pojasa i/ili vaz-
dusni jastuci se ne aktiviraju pri svakoj nezgodi.
Vozila sa redom sediSta za suvozaca: Zateza¢
pojasa sediSta suvozaca se aktivira nezavisno od
toga, da li je jezicak sigurnosnog pojasa usao u
bravu pojasa.

Ako vozilo nema vazdusni jastuk vozaca, sistem
sigurnosnih pojaseva ne obuhvata zateza¢ pojasa
ni ogranicivac sile zatezanja pojasa.

Svaki putnik u vozilu mora da se pridrZava slede-
¢ih napomena, kako bi sistem bezbednosti put-
nika mogao u potpunosti da razvije svoj potencijal
zastite:

e Mora pravilno da postavi sigurnosni pojas.

o Tokom sedenja treba da zauzme priblizno
uspravan polozaj, sa ledima na naslonu sedi-
Sta.

e Ako je moguée, osoba treba da sedi tako, da
su joj stopala na podu vozila.

¢ Osobe koje su nize od 1,50 m, uvek moraju
da budu osigurane dodatnim sistemom bez-
bednosti putnika, pogodnim za vozila Merce-
des-Benz.

Nijedan sistem na trzi§tu ne moze da potpuno
isklju€i povrede i smrtne posledice u svakoj sao-
bracajnoj nezgodi. Narocito sigurnosni pojas i
vazdu$ni jastuk generalno ne nude zastitu od
predmeta koji spolja mogu da prodru u vozilo. Ne
moZe biti potpuno iskljucen ni rizik od povreda
usled aktiviranja vazdu$nog jastuka.

Ogranicenje potencijala zastite sistema bez-
bednosti putnika

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po Zivot usled promena na
sistemu bezbednosti putnika

Izmenjeni sistem bezbednosti putnika ne
moZe viSe da funkcioniSe na predviden nacin.

Sistem bezbednosti putnika viSe ne moze da
za$titi putnike kao S$to je predvideno, i moze
npr. u slu¢aju nesrece, da se ne aktivira ili
neocekivano da se aktivira.

» Nikada ne vrsite izmene na delovima
sistema bezbednosti putnika.

» Ne preduzimajte nikakve radove na
kabliranju, kao ni na elektronskim kom-
ponentama ili njihovom softveru.

Ako vozilo treba da se prilagodi osobi sa invalidi-
tetom, obratite se kvalifikovanoj stru¢noj radio-
nici.

Mercedes-Benz preporucuje da koristite sisteme
za pomo¢ u voznji, koje je Mercedes-Benz odo-
brio za koriséenje u vasem vozilu.

Funkcionalna spremnost sistema bezbednosti
putnika

Kada je ukljuceno paljenje, za vreme samostal-
nog testa svetli upozoravajuée svetlo sistema
bezbednosti putnika [ £ . Ono se gasi najkasnije
nekoliko sekundi nakon pokretanja vozila. Kompo-
nente sistema bezbednosti putnika su tada u sta-
nju pripravnosti.

Funkcija sistema bezbednosti putnika ima
smetnju

U sledeéim slucajevima postoji smetnja u sistemu

bezbednosti putnika:

o Kada je uklju€eno paljenje, ne pali se upozo-
ravajuce svetlo sistema bezbednosti putnika
(%]

o U toku voZnje, upozoravajuée svetlo sistema
bezbednosti putnika svetli stalno ili se
ponavlja.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda
usled smetniji u funkcijama.

Ako postoji smetnja u sistemu bezbednosti
putnika, komponente sistema bi mogle da se
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nenamerno aktiviraju ili da se u sluéaju

nezgode ne aktiviraju na predviden nacin. To

moZze npr. da se odnosi na zateza¢ pojasa ili

vazdusni jastuk.

p Sistem bezbednosti putnika odmah pro-
verite i po potrebi popravite u kvalifiko-
vanoj struénoj radionici.

Funkcija sistema bezbednosti putnika u slu-
¢aju nezgode

Nacin delovanja sistema bezbednosti putnika je
odreden na osnovu utvrdene teZine udarca kao i
vrste nezgode:

o udarac sa prednje strane vozila,
e udarac sa zadnje strane vozila,
e bocni udarac,

Utvrdivanje granice aktiviranja za komponente
sistema bezbednosti putnika vrsi se procenom
vrednosti senzora, koje se mere na razli¢itim
mestima u vozilu. Ovaj proces ima intuitivni
karakter. Aktiviranje komponenti sistema bezbed-
nosti putnika mora da usledi pravovremeno, na
podetku udara.

Faktori koji su vidljivi ili merljivi tek nakon sudara
uopSte ne mogu da uti€u na aktiviranje vazdus-
nog jastuka. Oni nisu ni indikator za to.

Vozilo moze da bude znatno deformisano, a da pri
tom nije do$lo do aktiviranja vazdu$nog jastuka.
Ovo je slucaj, ako su pogodeni delovi koji se rela-
tivno lako deformisu, ali ne dovode do veceg
usporavanja vozila. Mogué je i obrnut slu¢aj. Vaz-
dusni jastuk se aktivirao, iako se na vozilu vide
samo manje deformacije. Ako su pogodeni npr.
veoma kruti delovi vozila, kao $to je uzduzni
nosac, usporavanje vozila usled toga moze biti
dovoljno veliko.

Komponente sistema bezbednosti putnika
mogu se aktivirati nezavisno jedna od druge:

Prepoznate uzro¢ne
situacije

Komponenta

udarac sa prednje
strane vozila, udarac
sa zadnje strane voz-
ila, boéni udarac”

ZatezaC pojasa

udarac sa prednje
strane vozila

Vazdu$ni jastuk voz-
aca, vazdusni jastuk
suvozaca

Prepoznate uzrocne
situacije

Komponenta

Boc¢ni vazdu3ni jastuk  bocni udarac

boéni udarac, udarac
sa prednje strane voz-
ila

Vazdus$na zavesa

1) Samo ako je vozilo opremljeno bo&nim vazdus-
nim jastukom ili vazdu§nom zavesom.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
vru¢im delovima vazdu$nog jastuka

Neki delovi vazdu$nog jastuka su nakon akti-
viranja vreli.

» Ne dodirujte delove vazdu$nog jastuka.

p Aktivirani vazdu$ni jastuk odmah zame-
nite u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Mercedes-Benz preporucéuje da vozilo odmah
nakon nezgode bude odSlepovano u kvalifikovanu
struénu radionicu. Ovo imajte u vidu narocito
nakon aktiviranja zatezaca pojasa ili vazduSnog
jastuka.

Kada dode do aktiviranja zatezaca pojasa ili vaz-

dudnog jastuka, Cuéete prasak, a moZe da dode i

do ispustanja sitnog praha.

e Prasak po pravilu ne uti¢e na ¢ulo sluha.

e Ispusteni prah u principu nije Stetan po zdrav-
lje, ali bi kod osoba sa astmom ili teSko¢ama
u disanju mogao nakratko da dovede do ote-
Zanog disanja.
Da biste izbegli otezano disanje, odmah iza-
dite iz vozila ili otvorite prozor, ali samo ako
nema nikakve opasnosti.

Sigurnosni pojasevi

Potencijal zastite sigurnosnog pojasa

Pre podetka voznje, uvek pravilno namestite
sigurnosni pojas. Samo pravilno postavljen sigur-
nosni pojas moze da razvije potencijal zastite.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot usled pogreSno name-
Stenog sigurnosnog pojasa

PogreSno namesteni sigurnosni pojas ne

moZze da pruzi predvidenu zastitu.

PogreSno namesteni sigurnosni pojas, npr. u
sluCaju nesreée, manevra pri ko¢enju ili nagle
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promene smera moze da prouzrokuje
povrede.

Proverite da li su svi putnici u vozilu pra-
vilno vezani i da li pravilno sede.

Uvek se pridrZavajte napomena o ispravnom
poloZaju sediSta suvozada i o podeSavanju sedi-
Sta (— Strana 64).

Svaki putnik u vozilu mora da se pridrzava slede-
¢ih napomena, kako bi pravilno postavljeni sigur-

nosni pojas mogao u potpunosti da razvije svoj
potencijal zastite:

¢ Sigurnosni pojas ne sme biti zavrnut, mora
biti zategnut i pripijen uz telo.

o Sigurnosni pojas mora da prolazi preko sre-

dine ramena i $to dublje da prelazi preko pre-

pona.

e Rameni deo pojasa ne sme da dodiruje grlo
niti da prolazi ispod ruke ili iza leda.

o |zbegavajte kabastu odeéu, npr. zimske
kapute.

o Pojas za struk pritisnite Sto je viSe moguce
nadole ka preponama i snazno pritegnite

pomoc¢u ramenog dela pojasa. Pojas za struk

nikada ne sme da prelazi preko stomaka ili
donjeg dela stomaka.

Na ovo takode treba da paze trudnice.

o Sigurnosni pojas ne sme da prelazi preko
ostrih, zaSiljenih, hrapavih ili lomljivih pred-
meta.

e Jednim sigurnosnim pojasom sme da bude
vezana samo jedna osoba. Nikada ne prevo-
zite odojce ili dete u krilu putnika u vozilu.

e Pojasom nikada ne osiguravajte predmete i
osobe zajedno. Za osiguranje predmeta, prt-
ljaga i tovara uvek se pridrZavajte napomena
o tovaru u vozilu (— Strana 77).

Uverite se da se izmedu osobe i sediSta ne
nalaze nikakvi predmeti, npr. jastuci.

Ako vozite decu, obavezno obratite paznju na
uputstva i bezbednosne napomene u poglavlju
»Deca u vozilu“ (— Strana 35).

Ogranicenje potencijala zastite sigurnosnih
pojaseva

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po zZivot zbog nepravilnog
poloZaja sedista

Ako naslon sedista ne stoji u skoro usprav-
nom poloZaju, sigurnosni pojas ne moZze da
pruZi propisnu zadrzavajuéu zastitu.

U takvom slucaju mozZete da skliznete ispod
sigurnosnog pojasa u slu¢aju manevra pri
kocenju ili nesreée i da pri tom povredite npr.
donji deo stomaka ili vrat.

Pre pocetka voZnje, pravilno podesite
sediste.

Uvek vodite racuna o tome, da naslon
sediSta treba da stoji u gotovo usprav-
nom poloZaju i da rameni pojas prolazi
sredinom ramena.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot bez dodatnih sistema
bezbednosti putnika za osobe nizeg rasta

Osobe nize od 1,50 m ne mogu pravilno da
nameste sigurnosni pojas bez dodatnog
sistema bezbednosti.

Pogre§no namesteni sigurnosni pojas ne

mozZe da pruZi predvidenu zastitu. Pogresno

namesteni sigurnosni pojas, npr. u slu¢aju

nesrec¢e, manevra pri ko€enju ili nagle pro-

mene smera moZze da prouzrokuje povrede.
Osobe niZe od 1,50 m uvek obezbedite
pomoc¢u odgovarajuéih dodatnih
sistema bezbednosti putnika.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po Zivot usled oStecenih il
izmenjenih sigurnosnih pojaseva

Sigurnosni pojasevi ne mogu da pruZe zastitu

u sledeéim situacijama:

o Sigurnosni pojasevi oSteceni, izmenjeni,
jako prljavi, izbledeli ili obojeni.

« Brava pojasa je oStecena ili jako prljava.

e lzvrSene su izmene na zatezagima pojasa,
priévr§éivacima ili kalemima pojasa.

Ostecenja sigurnosnih pojaseva prilikom
nezgode, npr. usled lomljenja stakla, mogu da
budu nevidljiva golim okom.
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Izmenjeni ili o$teéeni sigurnosni pojasevi
mogu da se pokidaju ili ispadnu, npr. u slu¢aju
nezgode.

Izmenjeni zatezaCi pojasa mogu da se slu-
¢ajno aktiviraju ili da funkcioniSu na nepredvi-
den nacin.

» Nikada ne vrSite izmene na sigurnosnim
pojasevima, zatezagima, privrséivanju i
kalemima pojasa.

» Uverite se da su sigurnosni pojasevi
neo$teéeni, nepohabani i isti.

» Nakon nezgode, sigurnosne pojaseve
obavezno proverite u kvalifikovanoj
struénoj radionici.

Mercedes-Benz preporucuje da koristite sigur-
nosne pojaseve koje je Mercedes-Benz odobrio
za kori§éenje u vaSem vozilu.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot usled pirotehnicki akti-
viranih zatezaca pojasa

Pirotehnicki aktivirani zatezaci pojasa nisu
viSe u funkciji i ne mogu da pruZe predvidenu
zastitu.

p- Pirotehnicki aktivirane zatezace pojasa
odmah zamenite u kvalifikovanoj struc¢-
noj radionici.

Mercedes-Benz preporucuje da vozilo odmah
nakon nezgode bude odSlepovano u kvalifikovanu
struénu radionicu.

Il  NAPOMENA Ostec¢enja usled prikljeSte-
nja sigurnosnog pojasa

Ako sigurnosni pojas koji se ne koristi nije

potpuno namotan, moZe da se prikljesti u

vrata ili mehanizam sedista.

» Uverite se da je sigurnosni pojas koji se
ne koristi potpuno namotan.

Postavljanje i podesavanje sigurnosnog
pojasa

Kada se sigurnosni pojas brzo ili naglo izvuce iz
vodice pojasa, blokira se kalem pojasa. Pojas ne
moZe da se izvuce.

» JeziGak sigurnosnog pojasa @ treba da bude
ubaden u bravu pojasa @ predvidenu za to
sediSte.

p» Dok je pritisnuto otklju¢avanje proreza za
pojas, prorez za pojas @) gurnite u Zeljeni
polozaj.

p Pustite otkljuavanje proreza za pojas i prove-
rite, da li je prorez za pojas @) ulegao u leZi-
Ste.

Vozila sa zasebnim sediStem za suvozaca:

Il  NAPOMENA Aktiviranje zateza€a pojasa
kada sediSte suvozaca nije zauzeto

Prilikom nezgode uz druge sisteme moze da
se aktivira zateza¢ pojasa ako je jezi¢ak sigur-
nosnog pojasa ulegao u leziste sedista suvo-
zaca koje nije zauzeto.

p Jednim sigurnosnim pojasom sme da
bude vezana samo jedna osoba.

Skidanje sigurnosnog pojasa

p Pritisnite taster za popuStanje u bravi pojasa i
jezi€kom pojasa vratite sigurnosni pojas.

Funkcija upozorenja za pojas vozaca i suvo-
zaCa

Upozoravajuce svetlo za sigurnosni pojas
na displeju instrumenata vas obaveStava da svi
putnici u vozilu moraju pravilno da nameste sigur-
nosni pojas.

Dodatno moZe da se oglasi i upozoravajuci ton.

Ako je vozaC namestio pojas, upozorenje za pojas
se iskljucuje. U zavisnosti od opreme vozila, upo-
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zorenje za pojas se isklju€uje ¢im vozac i suvozac
nameste pojas.

Samo za odredene zemlje: Nezavisno od toga da
li je voza¢ ve¢ namestio pojas, upozoravajuce
svetlo za sigurnosni pojas [ & | svetli Sest
sekundi nakon svakog ukljuéivanja paljenja.
Iskljuuje se nakon startovanja motora, ¢im vozac
namesti pojas.

Vazdusni jastuci

Pregled vazdusnih jastuka

@ Vazdusni jastuk vozada

@ Vazdusna zavesa

@ Vazdusni jastuk suvozada

Boé&ni vazdusni jastuk

Mesto ugradnje vazduSnog jastuka prepoznadete
po oznaci AIRBAG.

Prilikom aktiviranja, vazdusni jastuk moZze da
poveca potencijal zastite za putnika u vozilu.
Moguci potencijal zastite vazdusnog jastuka:

VAZDUSNI Moguéi potencijal
JASTUK zastite za ...

Vazdu$ni jastuk glavu i grudni ko§
vozaca, vazdu$ni
jastuk suvozaca

Vazdu$na zavesa  glavu

Boc¢ni vazdusni grudni kos i karlicu
jastuk

Potencijal zastite vazdusnih jastuka

U zavisnosti od saobracajne nezgode, vazdu$ni
jastuk, uz pravilno postavljen sigurnosni pojas,
moZe da povecéa potencijal zastite.

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja

ili opasnost po zZivot zbog nepravilnog
poloZaja sedista

Ako postoji odstupanje od ispravnog poloZaja
sediSta, vazdus$ni jastuk ne moZe da pruZi
predvidenu zastitu, a moZe da prouzrokuje i
dodatne povrede prilikom aktiviranja.

Da biste izbegli rizike, svaki putnik u vozilu
mora uvek da obezbedi sledece tacke:

e Mora pravilno da postavi sigurnosni pojas.
Obratite posebnu paznju na to da trudni-
cama pojas za struk ne prelazi preko gor-
njeg ili donjeg dela stomaka.

e Zauzmite pravilan poloZaj sedenja i naj-
vece moguce rastojanje od vazdus$nih
jastuka.

o Obratite paznju na sledece napomene:
» Proverite uvek da li ima predmeta

izmedu vazdusnih jastuka i putnika u
vozilu.

Svaki putnik u vozilu mora posebno da se pri-
drzava sledecih napomena, kako bi sprecio rizike
od aktiviranja vazdu$nog jastuka.

Pravilno podesite sediSta pre pocetka voznje,
sediSte vozaca i suvozaca podesite §to je viSe
moguce unazad.

Pri tom, obratite paznju na informacije koje se
odnose na pravilan poloZaj sediSta vozaca
(— Strana 64).

Upravlja¢ drzite samo spolja, za kotur uprav-
ljaca. Tako nece biti prepreka za delovanje
vazdu$nog jastuka.

Za vreme voznje uvek se naslanjajte na
naslon sediSta. Ne naginjite se napred i ne
naslanjajte se na vrata ili bo¢ni prozor. U pro-
tivnom, biéete u oblasti delovanja vazdusnih
jastuka.

Stopala treba da su uvek na podu. Ne stav-
ljajte stopala npr. na kokpit. U protivnom su
va$a stopala u oblasti delovanja vazdu$nih
jastuka.

Kada su i deca u vozilu, obratite paznju i na
dodatne napomene (— Strana 35).

Uvek propisno odloZite i osigurajte predmete.
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Predmeti u unutrasnjosti vozila mogu da ogranice
predvidenu funkciju vazdusnih jastuka. Svaki put-

ni

k u vozilu mora uvek da proveri sledecée:

da nema drugih osoba, Zivotinja ili predmeta
izmedu putnika u vozilu i vazduSnog jastuka,

da nema predmeta izmedu sedista i vrata i
stuba vrata (stub B),

da nema tvrdih predmeta kao §to su npr.
veSalice na rukohvatima ili kukama za kaéenje
odede,

da u oblasti delovanja vazdu$nih jastuka
nema delova dodatne opreme, kao §to su
mobilni navigacioni uredaji ili drzaci za ¢aSe,
koji su pri€vrS¢eni npr. za vrata, bo¢ne pro-
zore ili bo¢nu oplatu.

Osim toga, u oblasti delovanja ne smeju da se
nalaze niti da budu pri¢vr§ceni prikljucni
kablovi, zatezne trake ili priévrsni kaiSevi.
Uvek obratite paznju na uputstvo za ugradnju
proizvodaca dodatne opreme, a narocito na
napomene o odgovaraju¢em mestu za mon-
tazu.

da nema teskih, ostrih ili lomljivih predmeta u
dZepovima odece. Takve predmete odloZite na
prikladnom mestu.

» Upotrebljavajte samo presvlake za sedi-
Ste koje je Mercedes-Benz odobrio za
odgovarajuée sediste.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog
smetnji u funkciji senzora u oplati vrata

U vratima se nalaze senzori za upravljanje
vazdu$nim jastucima. Izmene ili nestru¢no
izvedeni radovi na vratima i oplatama vrata
kao i oSteéenja vrata mogu da ugroze funkciju
senzora. Vazdus$ni jastuci u tom slu¢aju ne
mogu da funkcioniSu na predvideni nagin.

Vazdu$ni jastuci u tom sluéaju ne mogu da

zaStite putnike u vozilu na predviden nacin.

» Nikada ne vrSite izmene na vratima i nji-
hovim delovima.

» Radove na vratima i oplatama vrata pre-
pustite kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog
ve¢ aktiviranog vazdusnog jastuka

Veé aktivirani vazdu$ni jastuk vise nema
zastitno dejstvo i u slu¢aju nezgode ne moze
da pruZi predvidenu zastitu.

p Da biste obnovili aktiviran vazdusni
jastuk, odslepujte vozilo u kvalifikovanu

Ogranic¢enje potencijala zastite vazdu$nih

jastuka struénu radionicu.

Odmah zamenite aktivirane vazdus$ne jastuke.

Deca u vozilu

Napomene o bezbednom prevozu dece

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
usled promena na prekrivki vazduSnog
jastuka

Ako izvrSite promene na prekrivci vazdusnog

M

jastuka ili na njega stavite predmete kao $to
su npr. nalepnice, vazdusni jastuk ne moze
viSe da funkcioniSe kao $to je predvideno.

» Nikad ne vrSite promene na prekrivci
vazdu$nog jastuka i ne stavljajte pred-
mete na njega.

esto ugradnje vazdus$nog jastuka prepoznaéete

po oznaci AIRBAG (— Strana 34).

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja

ili opasnost po zivot zbog neodgovaraju-
¢ih presvlaka sediSta

Neodgovarajuée presvlake za sedista mogu
da ometaju ili sprece aktiviranje vazdusnih

jastuka integrisanih u sedista.

Vazdus$ni jastuci u tom slu€aju viSe ne mogu
da zastite putnike u vozilu na predviden nacin.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavite decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobraéaju,

e rukuju opremom vozila i da se tom prili-
kom npr. prikljeSte.

Deca mogu i da pokrenu vozilo, tako §to na

primer:

e otpuste parkirnu ko¢nicu,

e zamenite poloZaj menjada,
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« pokrenete vozilo. o Ako je moguce, sistem za bezbednost dece
montirajte na zadnje sediste.

o Za sistem za bezbednost dece koristite samo
sledece sisteme za pri¢vrséivanje:

Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

Prilikom napustanja vozila, uvek pone-

. L R ; - sistem sigurnosnih pojaseva,
site kljuc i zakljuCajte vozilo. i kol

- ISOFIX drzage za pri¢vrscivanje,

Drzite klju¢ van domasaja dece. o o
- pri¢vr§¢ivanja za Top Tether.

A UPOZORENJE Opasnost po Zivot usled o _C)brati'Ee pa_linju na uputstvo za ugradnju pro-
dejstva visoke temperature ili hladnoée u izvodaca sistema za bezbednost dece.
vozilu o Obratite paznju na plogice sa upozorenjima u
unutrasnjosti vozila i na sistemu za bezbed-

Ako su putnici - narocito deca - duzi vremen-
ski period izloZeni dejstvu visoke temperature
ili hladnoce, postoji opasnost od povredivanja
ili smrti!

nost dece.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot usled pogresSne mon-

Putnike - narodito decu - nikada ne taze sistema za bezbednost dece
ostavljajte bez nadzora u vozilu. L N
Ako je sistem za bezbednost dece pogresno

Zivotinje nikada ne ostavljajte bez nad- postavljen na predvidenom mestu na sedistu,

zora u vozilu. on ne moZe da pruzi predvidenu zastitu.
. Sistem, u tom slucaju, ne moze da zadrzi dete
A UPOZQRENJE Opasnost od opek}otlna u sludaju nezgode, manevra ko&enja ili pri
usled direktnog suncevog zra€enja na nagloj promeni smera kretanja.

G Seelly Obavezno se pridrZavajte uputstva za

Ako je sistem za bezbednost dece izloZen ugradnju proizvodaca sistema za bez-
direktnom dejstvu suncevih zraka, moze da bednost dece, kao i podruéja primene.
dode do jakog zagrevanja nekih delova. Proverite da li cela povrsina oslanjanja
Deca bi mogla da se opeku na ove delove, sistema za bezbednost dece naleZe na
narocito na metalne delove sistema za bez- povrsinu sedenja na sedistu.

bednost dece. Nikada ne postavljajte predmete ispod

Uvek vodite raduna da sistem za bez- ili iza sistema za bezbednost dece, npr.
bednost dece nije izloZen direktnom jastuke.

dejstvu suncevih zraka. Sisteme za bezbednost dece koristite
Zastitite ga, npr. pokrivaem. uvek sa predvidenom originalnom pre-
Ako je sistem za bezbednost dece bio svlakom.

izloZen direktnom dejstvu sunéevih Ostecene presvlake zamenite iskljucivo
zraka, pustite da se ohladi pre nego $to originalnim presvlakama.

dete osigurate njime.

Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
u vozilu. ili opasnost po Zivot usled neosiguranih

sistema za bezbednost dece u vozilu
Mercedes-Benz za bolju zastitu dece mlade od 12

godina ili visine ispod 1,50 m preporucuje da oba-
vezno imate u vidu sledece napomene:

Pogresno postavljen ili neu¢vrséen sistem za
bezbednost dece moZe da se otkaci u slu¢aju

) i ) nezgode, manevra kocenja ili nagle promene
o Osigurajte decu sistemom za bezbednost smera kretanja.

dece koji je pogodan i preporucen za Merce-
des-Benz vozila, a koji je prilagoden uzrastu,
tezini i visini deteta. Obavezno obratite paznju
na oblast primene sistema za bezbednost Uvek pravilno montirajte i nekoris¢ene
dece. sisteme za bezbednost dece.

Sistem za bezbednost dece moZe da se otkaci
i da pri tom pogodi nekog putnika u vozilu.



Obavezno obratite paznju na uputstvo
za montaZu proizvodaca sistema za bez-
bednost dece.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot zbog upotrebe ostece-
nih sistema za bezbednost dece

Sistemi za bezbednost dece koji su oSteceni
ili koris¢eni u slucaju nezgode, kao i njihovi
mehanizmi za pri¢vr§¢ivanje, ne mogu vise da
pruze predvidenu zastitu.

Sistem, u tom slu€aju, ne moZe da zadrzi dete
u slu€aju nezgode, manevra kocenja ili pri
nagloj promeni smera kretanja.

Odmah zamenite oSteéene ili u slu¢aju
nesreée veé koriséene sisteme za bez-
bednost dece.

Pre nego $to se ponovo montira sistem
za bezbednost dece, u kvalifikovanoj
servisnoj radionici obavezno obavite
proveru sistema za pri¢vr§éivanje
sistema za bezbednost dece.

(i) Mercedes-Benz za ¢idcenje sistema za bez-
bednost dece preporu¢uje Mercedes-Benz
sredstvo za negu. Dodatne informacije
mozete da dobijete u kvalifikovanoj struénoj
radionici.

Obavezno obratite paZnju na slede¢e napomene:

o prilikom ugradnje sistema za bezbednost
dece, na napomene o sistemima za bezbed-
nost dece na sedistu suvozaca
(— Strana 39),

e napomene o priévrséivanju odgovarajucih
sistema za bezbednost dece (— Strana 40),

e napomene o preporu¢enim sistemima za bez-
bednost dece (— Strana 42),

e bezbednosne napomene za sigurnosni pojas
(— Strana 31),

e napomene o pravilnoj upotrebi sigurnosnog
pojasa (— Strana 33).
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Pri¢évrséivanje sistema za bezbednost dece
pomocéu ISOFIX sistema na zadnjem sedistu

Napomene o ISOFIX nosacima decijeg sedista

A UPOZORENJE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot zbog prekoracenja
dozvoljene ukupne teZine deteta i
sistema za bezbednost dece

Za ISOFIX sisteme za bezbednost dece, kod
kojih je dete obezbedeno integrisanim sigur-
nosnim pojasom sistema za bezbednost dece,
dozvoljena je ukupna teZina deteta i sistema
za bezbednost dece od 33 kg.

Ukoliko su dete i sistem za bezbednost dece
zajedno teZi od 33 kg, ISOFIX sistem za bez-
bednost dece sa integrisanim sigurnosnim
pojasom viSe ne pruza dovoljnu zastitu.
ISOFIX nosaci decijeg sediSta mogu da se
preopterete i dete neée modéi da bude zadr-
Zano npr. u slu¢aju nezgode.

Ukoliko su dete i sistem za bezbednost
dece zajedno teZi od 33 kg, upotreblja-
vajte samo ISOFIX sistem za bezbednost
dece, kod kojeg je dete zaStiéeno
pomocu sigurnosnog pojasa na sedistu
vozila.

Dodatno zastitite sistem za bezbednost
dece pomoc¢u Top Tether pojasa, ukoliko
postoji.

Uvek vodite ratuna o podacima o masi sistema
za bezbednost dece:

e U uputstvu proizvodaca za ugradnju i rukova-
nje koriséenim sistemom za bezbednost dece,

¢ na nalepnici na sistemu za bezbednost dece,
ukoliko postoji.

Redovno proveravajte, da li se postuje dozvoljena
ukupna teZina deteta i sistema za bezbednost
dece.

Obavezno obratite paznju na oblast primene i pri-
kladnost sediSta za pri¢vrSéivanje sistema za bez-
bednost dece, kao i na uputstvo proizvodaca za
ugradnju i rukovanje koris¢enim sistemom za bez-
bednost dece.

ISOFIX je standardizovani sistem za pricvrséiva-
nje specijalnih sistema za bezbednost putnika.
ISOFIX sistemi za bezbednost dece su odobreni
na osnovu standarda UN-R44.

Za ISOFIX drzace za pri¢vrséivanje mogu se pri-
Cvrstiti samo sistemi za bezbednost dece, koji
odgovaraju standardu UN-R44.
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Simbol za pri¢vri¢ivanje ISOFIX sistema za
bezbednost dece

MontaZa ISOFIX nosaca decijeg sedista

A UPOZORENJE Opasnost od povreda ili
opasnost po Zivot zbog prekoracenja
dozvoljene ukupne teZine deteta i
sistema za bezbednost dece

Za ISOFIX sisteme za bezbednost dece, kod
kojih je dete obezbedeno integrisanim sigur-
nosnim pojasom sistema za bezbednost dece,
dozvoljena je ukupna teZina deteta i sistema
za bezbednost dece od 33 kg.

Ukoliko su dete i sistem za bezbednost dece
zajedno teZi od 33 kg, ISOFIX sistem za bez-
bednost dece sa integrisanim sigurnosnim
pojasom viSe ne pruza dovoljnu zastitu.
ISOFIX nosaci delijeg sediSta mogu da se
preopterete i dete neée moéi da bude zadr-
Zano npr. u slu€aju nezgode.

p Ukoliko su dete i sistem za bezbednost
dece zajedno teZi od 33 kg, upotreblja-
vajte samo ISOFIX sistem za bezbednost
dece, kod kojeg je dete zasti¢eno
pomocu sigurnosnog pojasa na sedistu
vozila.

» Dodatno zastitite sistem za bezbednost
dece pomocu Top Tether pojasa, ukoliko
postoji.

Uvek vodite rauna o podacima o masi sistema
za bezbednost dece:

e U uputstvu proizvodaca za ugradnju i rukova-
nje koriséenim sistemom za bezbednost dece,

¢ na nalepnici na sistemu za bezbednost dece,
ukoliko postoji.

Redovno proveravajte, da li se poStuje dozvoljena
ukupna teZina deteta i sistema za bezbednost
dece.

Obavezno obratite paznju na oblast primene i pri-
kladnost sediSta za pricvr§¢ivanje sistema za bez-
bednost dece, kao i na uputstvo proizvodaca za
ugradnju i rukovanje kori§¢enim sistemom za bez-
bednost dece.

@ ISOFIX drzag za pri¢vréivanje

Pre svake vozZnje proverite, da li je ISOFIX sistem
za bezbednost dece ispravno nalegao u oba
drzaca za pri¢vrséivanje u vozilu.

Il  NAPOMENA Ostecenje sigurnosnog
pojasa na srednjem sedistu prilikom
montaZze sistema za bezbednost dece

» Uverite se da sigurnosni pojas nije pri-

kljeSten.

p» ISOFIX sistem za bezbednost dece montirajte

na oba ISOFIX drzaca za pri¢vrséivanje u voz-
ilu.

Pricvrséivanje Top Tether pojasa

A UPOZOREN]JE Opasnost od povrede
usled pogresnog pricvricivanja Top Tet-
her pojasa

Ukoliko pogresno pricvrstite Top Tether pojas,

npr. na usicu u tovarnom prostoru, sistem za

bezbednost dece nece biti pravilno fiksiran.

Zbog toga u slu¢aju nezgode on neée moci da
pruZi predvidenu zastitu.
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» Top Tether kuke pricvrstite iskljuéivo na
mesta koja su predvidena za njihovo pri-
évrséivanje.

Rizik od povrede moZe se smanijiti koriSéenjem
sistema Top Tether. Top Tether pojas omogucéava
dodatno povezivanje izmedu sistema za bezbed-

nost dece pricvrséenog sistemom ISOFIX i vozila.

Sistem za bezbednost dece mora biti opremljen
Top Tether pojasom.

Top Tether pricvriéenja @ se nalaze na poledini
zadnjeg reda sediSta, na noZicama reda sedista.

» Ako je potrebno, naslon za glavu gurnite
nagore (— Strana 75).

» Ugradite ISOFIX sistem za bezbednost dece
sa Top Tether pojasom. Pri tom, obratite paz-
nju na uputstvo proizvodaca za ugradnju
sistema za bezbednost dece.

» Top Tether pojas @ sprovedite ispod naslona

za glavu izmedu dve Sipke naslona za glavu.

» Top Tether kuku @ bez okretanja okadite na
deo za pric¢vrscivanje za Top Tether @.

» Zategnite Top Tether pojas @. Pri tom, obra-
tite paznju na uputstvo proizvodaca za ugrad-

nju sistema za bezbednost dece.

» Ako je potrebno, naslon za glavu gurnite nad-
ole (— Strana 75). Vodite racuna o tome da
Top Tether pojas @ moZe neometano da se
povlagi.

Sistemi za bezbednost dece na sedistu suvo-
zaca

Napomene o sistemima za bezbednost dece
na sediStu suvozaca

Iz statistika nezgoda proizilazi da su deca zaSti-
éena pojasom na zadnjim sediStima bezbednija
od dece zasti¢ene pojasevima na prednjim sedi-
Stima. 1z tog razloga, Mercedes-Benz izri€ito pre-
porucéuje da sistem za bezbednost dece prven-
stveno montirate na zadnjem sediStu.

E— / ;/\\

Upozoravajuéa napomena na Stitniku za sunce
na strani suvozaca

NIKADA ne koristite uredaj sistema za bezbed-
nost dece okrenut unazad na sedi$tu sa AKTIVI-
RANIM PREDNJIM VAZDUSNIM JASTUKOM, jer to
moze da dovede do SMRTI ili TEZIH POVREDA
kod dece.

Obavezno obratite paznju i na sledeée napomene
o sigurnom prevozu dece (— Strana 35).

Napomene o sistemima za bezbednost dece
usmerenim prema nazad

Nalepnica je vidljiva kada su otvorena vrata
suvozaca

Vazdu$ni jastuk suvozaa ne moZze da se iskljuci.
To Cete prepoznati po posebnoj nalepnici na
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strani suvozaca bo¢no na kokpitu. Sistem za bez-
bednost dece usmeren prema nazad nikada
nemojte da montirate na sediSte suvozaca, nego
na odgovarajuce zadnje sediste.

Napomene o sistemima za bezbednost dece
usmerenim prema napred na sedistu suvo-
zaca

Kada se sistem za bezbednost dece koristi na
sedi$tu suvozaca, obavezno obratite paznju na
sledede:

o SediSte suvozaca postavite u krajnji polozaj
pozadi. Kod sediSta sa moguénoS¢u podesa-
vanja visine sedista, sediSte dodatno podesite
u krajnji gornji poloZaj.

o Naslon sediSta podesite u skoro uspravan
poloZaj.

e Potpuno uvucite dubinu sedista.

o Povrsina oslanjanja sistema za bezbednost
dece mora u potpunosti da naleZe na povrSinu
za sedenje na sediStu suvozaca.

¢ Naslon sistema za bezbednost dece usmere-
nog prema napred mora da naleZe $to ve¢om
povrsinom na naslon sedi$ta suvozaca.
Sistem za bezbednost dece ne sme da udara
u krov vozila ili da bude optere¢en naslonom
za glavu.

e Ako je potrebno, nagib naslona sedista i pod-
eSavanje naslona sedista prilagodite na odgo-
varajuéi nacin.

o Nagib donjeg dela sedista podesite tako, da
je prednja ivica donjeg dela sediSta u najvi-
Sem poloZaju, a zadnja ivica donjeg dela sedi-
§ta u najniZzem poloZaju.

e Rameni deo pojasa uvek treba da bude pra-
vilno postavljen od proreza za pojas na vozilu
do vodice ramenog dela pojasa sistema za
bezbednost dece. Traka ramenog dela pojasa
mora da ide prema napred i nadole od pro-
reza za pojas.

e Ako je potrebno, podesite prorez za pojas i
sediste suvozaca.

o Nikada ne ostavljajte predmete, npr. jastuke,
ispod ili iza sistema za bezbednost dece.

Obavezno obratite paznju na uputstvo proizvo-
daca za ugradnju i rukovanje upotrebljenim siste-
mom za bezbednost dece i napomene o pricvriéi-
vanju odgovarajucih sistema za bezbednost dece
(— Strana 40).

Prikladnost sedista za sisteme za bezbednost
dece

Napomene o pri¢vrséivanju odgovarajucih
sistema za bezbednost dece

U vozilu se smeju koristiti samo sistemi za bez-
bednost dece sa UNECE standardom UN-R44.

Primeri za nalepnicu odobrenja na sistemima za
bezbednost dece:

universal
9-18 kg

€

03301095

HERSTELLER
0007386

Nalepnica za sisteme za bezbednost dece
prema standardu UN-R44

ISOFIX sistemi za bezbednost dece kategorije
»Univerzalno“ mogu se, u skladu sa tabelama,
koristiti na mestima za sedenje ozna¢enim ozna-
kama U, UF ili IUF.

Poluuniverzalni sistemi za bezbednost dece su na
nalepnici odobrenja oznaceni tekstom ,,Poluuni-
verzalni“. Oni se smeju upotrebljavati, samo kada
su vozilo i mesto za sedenje navedeni na listi
tipova vozila proizvodaca sistema za bezbednost
dece.

Napomene o prikladnosti sedista za pri¢vrsci-
vanje sistema za bezbednost dece sa pojase-
vima

Obratite paZnju na slede¢e napomene:

« Kada se na zadnjem sedistu koristi
nosiljka za bebu grupa 0/0+ i sistem za
bezbednost dece usmeren prema nazad:
SedisSte vozaca i suvoza¢a morate da podesite
tako da sedisSte ne dodiruje sistem za bezbed-
nost dece.

« Kada se koristi sistem za zastitu dece
grupe | usmeren prema napred: Naslon
sistema za bezbednost dece mora da naleze
§to ve¢om povrsinom na naslon sedista u voz-
ilu.



o Kod nekih sistema za bezbednost dece tezin-
ske grupe Il ili Il mogu postojati ogranicenja
kod maksimalnog podeSavanja visine, na pri-
mer, zbog moguéeg kontakta sa krovom.

o Uverite se, da noge deteta ne dodiruju pred-
nje sediste. Ako je potrebno, prednje sediste
pomerite malo prema napred.

o Sistem za bezbednost dece ne sme da udara
u krov vozila ili da bude optereéen naslonom
za glavu. Naslone za glavu podesite na odgo-

varajuci nacin.

o Obratite paznju na uputstvo za montazu proiz-
vodaca sistema za bezbednost dece.

Objasnjenje tabele:

X Nije prikladno za decu u ovoj teZinskoj grupi

Sediste suvozacéa

Tezinska grupa

Grupa 0: do 10 kg
Grupa 0+: do 13 kg
Grupa I: 9 kg do 18 kg

Grupa II: 15 kg do 25
kg
Grupa lll: 22 kg do 36
kg

SedisSte suvozaca (sa
vazdusnim jastukom
suvozaéa)'

X
X
UF
UF

UF

UF

Sediste suvozaca

Bezbednost putnika 41

Prikladno za sisteme za bezbednost dece
kategorije ,Univerzalno® u ovoj tezinskoj
grupi

Prikladno za sisteme za bezbednost dece
usmerene prema napred kategorije ,,Univer-
zalno* u ovoj tezinskoj grupi

Prikladno za poluuniverzalne sisteme za bez-
bednost dece, u skladu sa tabelom ,,Preporu-
Eeni sistemi za bezbednost dece” ili kada su
vozilo i mesto za sedenje navedeni na listi
tipova vozila proizvodaca sistema za bezbed-
nost dece.

Jednostavno sediste

(bez vazdusnog
jastuka suvozada)'

U

U
U
U

< X X X

' Sediste suvozaca postavite u krajnji poloZaj pozadi i krajnji gornji poloZaj.

Red sedista za suvozaca

Tezinska grupa

Grupa 0: do 10 kg
Grupa 0+: do 13 kg
Grupa I: 9 kg do 18 kg

Grupa II: 15 kg do 25
kg
Grupa lll: 22 kg do 36
kg

Spoljasnje sediste
(sa vazdusnim jastu-
kom suvozaca)

X

X

UF

UF

UF

Spoljasnje sediste

Srednje sediste

(bez vazdusnog
jastuka suvozaca)

U

U
U
U

< X X X
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Zadnji red sedista

Tezinska grupa Zadnji red sedista (dvo-
struka kabina)

Grupa 0: do 10 kg u
Grupa 0+: do 13 kg

U
Grupa I: 9 kg do 18 kg u
Grupa II: 15 kg do 25 kg u

U

Grupa llI: 22 kg do 36 kg

Napomene o preporuc¢enim sistemima za bezbednost dece

Zadnji red sedista (stan-
dardni/komforni)

v;

u
U
u
u

Sistemi za bezbednost dece preporuceni za pri¢vr§éivanje sigurnosnim pojasom sedista u voz-

ilu
Tezinske grupe Proizvodaé¢  Tip
Grupa 0: Britax Romer  BABY SAFE
do 10 kg plus Il
do oko 6 meseci
Grupa 0+: Britax Romer  BABY SAFE
do 13 kg p|US 1]
do oko 15 meseci
Grupa I: Britax Rbmer  DUO plus
9 do 18 kg
od oko 9 meseci do 4 godine
Grupa lI/111: Britax Romer  KIDFIX
15 do 36 kg

Britax Rémer  KIDFIX XP
od oko 4 godine do 12 godina

(i) Dodatne informacije o odgovarajuéem
sistemu za bezbednost dece moZete da dobi-
jete u Mercedes-Benz servisnoj radionici.

Broj odobre-
nja (E1 ...)

04 301 146

04 301 146

04 301 133

04 301 198
04 301 304

Broj porud-
Zbine

(A 000 ...) sa
Sifrom boje
9H95

970 13 02

970 13 02

970 17 02

970 20 02
970 23 02
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Aktiviranje /deaktiviranje osiguranja za decu
za vrata

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavite decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

e otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobraéaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobracaju,

e rukuju opremom vozila i da se tom prili-
kom npr. prikljeste.

Deca mogu i da pokrenu vozilo, tako §to na

primer:

o otpuste parkirnu ko¢nicu,

e zamenite polozaj menjaca,

e pokrenete vozilo.

» Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

p Prilikom napustanja vozila, uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

p Drzite klju¢ van domasaja dece.

A UPOZOREN]JE Opasnost po Zivot usled
dejstva visoke temperature ili hladnoc¢e u
vozilu

Ako su putnici - naro€ito deca - duZi vremen-

ski period izloZeni dejstvu visoke temperature

ili hladnoée, postoji opasnost od povredivanja

ili smrti!

p Putnike - narogito decu - nikada ne
ostavljajte bez nadzora u vozilu.

» Zivotinje nikada ne ostavljajte bez nad-
zora u vozilu.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Kada se deca voze u vozilu, ona mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobraéaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobraéaju,

o rukuju opremom vozila i da se tom prili-
kom npr. prikljeste.

p» Kada vozite decu u vozilu, uvek aktivi-
rajte postojeée osiguranje za decu.

» Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

p Kada napustate vozilo uvek ponesite
klju¢ i zakljucajte vozilo.

Vozila za Ujedinjeno Kraljevstvo: Obratite paznju
na vazne sigurnosne napomene u poglavlju
»,Napomene za dodatno osiguranje vrata“.

Na sledeéim vratima postoje osiguranja za decu:
o klizna vrata,

e zadnja vrata dvostruke kabine.

Osiguranja za decu na vratima osiguravaju svaka
vrata pojedinacno. Vrata viSe ne mogu da se
otvore iznutra (izuzetak predstavljaju elektri¢na
klizna vrata). Ako je vozilo otklju¢ano, vrata mogu
da se otvore spolja.

Kod osiguranih elektri¢nih kliznih vrata, zaklju¢ani
su samo upravljacki elementi kliznih vrata u zad-
njem delu vozila. Elektri¢na klizna vrata mogu da
se otvore u svakom trenutku preko tastera na
srednjoj konzoli (— Strana 51).

Primer osiguranja za decu za klizna vrata

» Bravu osiguranja za decu @ pomerite u polo-
Zaj 2] (aktiviranje osiguranja) ili 3] (deaktivi-
ranje osiguranja).

» Nakon toga, proverite funkcionalnost osigura-
nja za decu.
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Napomene o kuénim ljubimcima u vozilu

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja kada su zivotinje u vozilu
ostavljene bez nadzora ili neobezbedene

Ako Zivotinje ostavite u vozilu bez nadzora ili
neobezbedene, one bi npr. mogle da pritisnu
neki taster ili prekidac.

Na taj naéin Zivotinje mogu:

o da aktiviraju opremu vozila i da se uklje-
Ste,

o da ukljuce ili iskljuce sisteme i na taj
nacin ugroze druge ucesnike u saobra-
¢aju.

Neobezbedene Zivotinje bi, osim toga, mogle

da budu odbacene kroz vozilo u sluéaju
nesreée ili naglog manevra upravljanja ili
kocenja i pri tom povrede putnike.

» Zivotinje nikada ne ostavljajte bez nad-
zora u vozilu.

» Zivotinje transportujte bezbedno, kako

je propisano, npr. u odgovarajucoj tran-
sportnoj kutiji.
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Napomene za bezi¢na povezivanja kljuca

A OPASNOST Opasnost po Zivot zbog elek-
tromagnetnog zracenja za osobe sa
medicinskim aparatima kod Start-Stop
tastera

Za osobe sa medicinskim uredajima, naprimer

pejsmejkerom ili defibrilatorom:

Kada koristite Start-Stop taster, izmedu kljuca

i vozila postoji beZi¢na veza.

Elektromagnetno zradenje moZe da utie na

funkcionisanje medicinskog uredaja.

» InformiSite se, pre pocetka kori$¢enja
vozila, kod svog lekara ili proizvodaca
medicinskog uredaja o eventualnim uti-
cajima zracenja odredenih sistema.

Oblasti dometa antene KEYLESS-START funk-
cije

Pregled funkcija kljuca

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavljate decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

e otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobraéaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobraéaju,

o rukuju opremom vozila i tom prilikom npr.
prignjece sebe.

Deca mogu i da pokrenu vozilo tako §to na

primer:

o otpuste parkirnu ko¢nicu,

e prebace automatski menjac iz parking
poloZaja [P] ili prebace manuelni menjaé
u poloZaj praznog hoda,

e pokrenu motor.
p Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

p Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

p Klju¢ Cuvajte van domaSaja dece.

Il  NAPOMENA Ostecenje klju¢a usled mag-
netnih polja

» Kiljug drZite dalje od jakih magnetnih
polja.

Zakljucavanje

Kontrolna sijalica baterije

Otklju¢avanje

Otkljucavanje tovarnog prostora (klizna vrata

i zadnja krilna vrata)/otklju€avanje i otvara-
nje/zatvaranje elektriénih kliznih vrata

@® Pomocéni kljug

0000

Fabri¢ki podesen klju¢ centralno zakljucava i
otklju€ava sledece komponente:

e vrata vozaca i suvozaca,

e klizna vrata,

e zadnja krilna vrata.

(i) Ako nakon otkljuavanja ne otvorite vrata
vozila u roku od 40 sekundi, vrata vozila ée se

ponovo zakljuéati i zastita od krade se
ponovo aktivira.
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Ne Cuvajte klju¢ zajedno sa elektriénim uredajima
ili metalnim predmetima. To moze da ugrozi funk-
cionisanje kljuca.

(i) Ako kontrolna sijalica baterije ne zasvetli prili-

kom pritiska na taster ili[ @ |, baterija

je ispraznjena.

Zamenite bateriju klju¢a (— Strana 46).

Ukljucivanje ili iskljuéivanje akusti¢ne
povratne informacije pri zakljuéavanju

Multimedijalni sistem:
9 [y | » PodeSavanja P> Vozilo
» Ukljucite ili iskljuéite opciju Akust. pov. inf.o

zaklj..

(i) Obratite paznju na sledece:

Izabrano podeSavanje akusti¢ne povratne
informacije pri zaklju¢avanju mora da odgo-
vara vazeéim nacionalnim saobraéajnim pro-
pisima. U pojedinim zemljama, a izmedu
ostalog i u Nemackoj, prema zakonu o sao-
bracaju nije dozvoljeno kori$¢ene akusticne
povratne informacije pri zaklju¢avanju (u
Nemackoj prema ¢l. 16, stav 1 ¢l. 30, stav 1
Zakona o drumskom saobraéaju). Voza¢ mora
da obezbedi poStovanje zakona. U zemljama,
u kojima nije dozvoljeno kori§¢enje ove funk-
cije, ova funkcija nije aktivirana u vasem voz-
ilu i ne sme da se aktivira.

Promena podes$avanja otklju¢avanja

Klju¢ ima sledeée podesive funkcije otklju¢ava-

nja:

centralno otkljucavanje,

otklju€avanje vrata vozaca i suvozacéa (sandu-
¢ar),

otklju€avanje vrata vozaca (kombinovano voz-
ilo, donji postroj vozila).

Prebacivanje sa jednog podesavanja na
drugo: Istovremeno pritiskajte oko

Sest sekundi tastere i[ @ ], sve dok
kontrolna sijalica baterije ne zatreperi dva
puta.

Kada je izabrana funkcija otklju¢avanja vrata voz-
aca ili vrata vozaca i suvozaca:

Drugi pritisak na taster centralno otklju-
Cava vozilo.

Smanjenje potrosnje struje kljuc¢a

Ako duze vreme ne koristite vozilo ili kljug,
moZete da deaktivirate KEYLESS-START funkciju
kljuca.

» Deaktiviranje: Pritisnite dva puta kratko

taster kljuca.
Kontrolna sijalica baterije kljua zasvetleée
dva puta kratko i jednom dugo.

p Aktiviranje: Pritisnite taster kljuca po Zelji.

Prilikom pokretanja vozila kljuéem u mestu za
umetanje u konzoli menjaca, automatski se akti-
viraju funkcije kljuca.

Vadenje i ubacivanje pomoénog kljuca

=
N\

ps;o

p Vadenje: Pritisnite taster za otklju€avanje

Pomocni klju¢ @ ¢e malo iskliznuti.

» lzvucite do kraja pomocni klju¢ @.

» Ubacivanje: Pritisnite taster za otklju¢avanje
@

» Ugurajte do kraja pomocni klju¢ @), dok ne
ulegne u leZiste.

Zamena baterije u klju¢u

A OPASNOST Gutanje baterija moze
ozbiljno da ugrozi zdravlje

Baterije sadrze otrovne i nagrizajuce sup-

stance. Gutanje baterija moZe ozbiljno da

naskodi zdravlju.

Postoji opasnost po Zivot!

p Baterije Cuvajte tako da budu nedo-
stupne deci.

» Ako ste progutali bateriju, odmah potra-
Zite lekarsku pomoé.
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NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-

DINE Zagadenje Zivotne sredine usled
neodgovarajuéeg odlaganja baterija

Baterije sadrze Stetne materije.
Zakonom je zabranjeno odlaganje baterija u
obi¢an kuéni otpad.

>
¢
U Odlaganje baterija na ekolo-

§ki prihvatljiv nagin. IspraZnjene baterije
odnesite u kvalifikovanu stru¢nu radio-
nicu ili na mesto za sakupljanje starih
baterija.

Preduslovi
o Baterija od 3 V u obliku dugmeta tipa
CR 2032.

Mercedes-Benz vam preporucuje da zamenu
baterije prepustite kvalifikovanoj stru¢noj radio-
nici.

» lzvadite pomoéni klju¢ (— Strana 46).

Problemi sa kljucem

Primer slike

p Taster za otkljudavanje @ pritisnite do kraja

nadole i poklopac @ gurnite prema napred.

» lzvucite pregradu za bateriju @ i izvadite

praznu bateriju.

» Ubacite novu bateriju u pregradu za bateriju

@. Pri tom, vodite ra¢una o oznakama za
pozitivni pol u pregradi za bateriju i na bate-
riji.

» Ugurajte pregradu za bateriju @).
» Ponovo postavite poklopac @), tako da

ulegne.

» Ugurajte do kraja pomoéni klju¢, dok ne

ulegne (— Strana 46).

Problem

Vozilo viSe ne moZete da
zakljucate ili otkljucate.

Moguéi uzroci:

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

o Baterija u kljuCu je oslabila ili je prazna.

e Jak izvor radio-signala pravi smetnje.

e Klju¢ je osteéen.

p Proverite bateriju pomocu kontrolne sijalice baterije i po potrebi je
zamenite (— Strana 46).

» Koristite pomoéni klju¢ za otklju¢avanje i zaklju¢avanje

(— Strana 46).

p Proverite klju¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Izgubili ste kljuc. p» Klju¢ blokirajte u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
» Po potrebi, izvrSite zamenu uredaja za mehanicko zaklju€avanje.

Napomene o dodatnom osiguranju vrata

Dodatno osiguranje vrata je na raspolaganju
samo kod vozila za Ujedinjeno Kraljevstvo.

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja

osoba u vozilu kada je aktivirano dodatno
osiguranje vrata

Kada je aktivirano dodatno osiguranje vrata,
ona ne mogu viSe da se otvore iznutra.
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Ako se u vozilu nalaze putnici, oni viSe nece

modi da napuste vozilo npr. u opasnim situa-

cijama.

» Nikada nemojte da ostavljate putnike,
narocito decu, starije osobe i nemo¢na
lica, bez nadzora u vozilu.

» Kada su putnici u vozilu, nemojte aktivi-
rati dodatno osiguranje vrata.

Dodatno osiguranje vrata se automatski aktivira:
¢ nakon zakljuavanja kljuem.
Dodatno osiguranje vrata moZete deaktivirati,

tako Sto éete deaktivirati zaStitu unutradnjeg pro-
stora (— Strana 63).

(i) Kod vozila bez zastite unutradnjeg prostora je
dodatno osiguranje vrata van funkcije.

Otkljucavanje i otvaranje vrata iznutra

Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo: Vodite racuna
0 napomenama za dodatno osiguranje vrata
(— Strana 47).

p Otkljuéavanje i otvaranje prednjih vrata:
Povucite ruicu vrata @.
Prilikom otklju¢avanja vrata, podize se osigu-
ravajucéa Givija @).

p Otvorite vrata.

Simbol pokazuje da su zadnja vrata otklju-

¢ana.

p Otklju¢avanje i otvaranje zadnjih vrata:
Povucite polugu za otvaranje @) i otvorite
zadnja vrata.

Prilikom otkljuavanja vrata, reza @ se
pomera prema napred.

Simbol je vidljiv.
» Zatvaranje: Privucite zadnja vrata drzedi ih za
rucicu.

» Zakljuéavanje: Rezu @ gurnite prema
nazad.

Simbol je vidljiv.

Centralno zakljucavanje vrata iznutra

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavljate decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobracaju,

o rukuju opremom vozila i tom prilikom npr.
prignjece sebe.

Deca mogu i da pokrenu vozilo tako $to na

primer:

o otpuste parkirnu ko¢nicu,

e prebace automatski menjac iz parking
poloZaja [P] ili prebace manuelni menja¢
u polozaj praznog hoda,

e pokrenu motor.
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» Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zaklju€ajte vozilo.

» Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

» Klju¢ €uvajte van domasaja dece.

A UPOZOREN]JE Opasnost po Zivot usled
dejstva visoke temperature ili hladnoce u
vozilu

Ako su putnici - narog¢ito deca - duzi vremen-

ski period izloZeni dejstvu visoke temperature

ili hladnoée, postoji opasnost od povredivanja

ili smrti!

p Putnike - narodito decu - nikada ne
ostavljajte bez nadzora u vozilu.

» Zivotinje nikada ne ostavljajte bez nad-
zora u vozilu.

Ruéno zakljuéavanje i otkljuéavanje
Tasterima za centralno zaklju€avanje moZete
iznutra da centralno zakljucate i otkljucate celo
vozilo.

» Zakljuéavanje/otkljuc¢avanje celog vozila:
Dok su vrata zatvorena, pritisnite taster @
(otkljuCavanje) ili @ (zakljuavanje).

Ukljuéivanje i iskljuéivanje automatskog
zakljucavanja

Ako je paljenje ukljuceno i vozilo se krece brze od
15 km/h, vozilo se automatski zaklju¢ava.

Kada je ukljuéena funkcija, u sledeéim situaci-
jama postoji opasnost da ostanete van zakljuca-
nog vozila:

o prilikom prinudnog startovanja Slepovanjem ili
prilikom guranja vozila,

e na ispitnim valjcima.

» Kada su vrata zatvorena, ukljucite napajanje
naponom ili paljenje.

» Ukljudivanje: DrZite pritisnut taster @) pri-
blizno pet sekundi.
Oglasava se signalni ton.

» Iskljuéivanje: DrZite pritisnut taster @ pri-
blizno pet sekundi.
OglaSava se signalni ton.

Otklju¢avanje/zaklju¢avanje vrata vozaca
pomoénim klju¢em

(i) Ako hocete da u potpunosti zakljuGate vozilo
pomoc¢nim kljuem, otvorite vrata vozaca i
pritisnite najpre taster za zaklju¢avanje iznu-
tra. Nakon toga zaklju€ajte vrata vozaca
pomoc¢nim klju¢em.
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p Otklju¢avanje: Pomocéni klju¢ okrenite
nalevo, u poloZzaj [1].

p Zakljuéavanje: Pomocéni klju¢ okrenite nad-
esno, u polozaj [1].

(i) Vozila sa upravljacem na desnoj strani:
Pomoc¢ni klju¢ uvek okrenite u suprotnom
smeru.

Klizna vrata

Otvaranje i zatvaranje kliznih vrata spolja

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
usled otvorenih kliznih vrata koja nisu
usla u leziste

Otvorena klizna vrata, koja nisu usla u leZiste,
mogu da se sama od sebe pokrenu na niz-
brdici.

Pri tom, vi ili neka druga osoba moZete da
budete ukljesteni.

» Uvek proverite da li su otvorena klizna
vrata usla u leziste. U tu svrhu, otvorite
klizna vrata do krajnjeg poloZaja.

(i) Vase vozilo moZe biti opremljeno dugim kliz-
nim vratima sa zaklju¢avanjem u medupolo-
Zaju. Pri otvaranju i zatvaranju, klizna vrata
mozete da dodatno zaklju€ate na sredini
vrata. Tako pri ulasku ili izlasku vrata ne
morate uvek da otvarate do krajnjeg polo-
Zaja. Klizna vrata zaklju€ana u medupoloZaju
nisu u lezistu.

» Otvaranje: Povucite rucicu vrata @.

Klizna vrata se otvaraju.

» Drzeéiza rudicu @), klizna vrata gurajte una-
zad dok ne udu u leZiste.

p Proverite mehanizam za zaklju¢avanje kliznih
vrata.

p Zatvaranje: Povucite klizna vrata drzeéi ih za
rudicu @ i zamahom ih gurajte napred, dok
se ne zatvore.

Otvaranje i zatvaranje kliznih vrata iznutra

A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjeenja
usled otvorenih kliznih vrata, koja nisu
usla u leziste

Kada otvarate klizna vrata, druge osobe mogu
biti povredene kliznim vratima koja se otva-
raju prema nazad.

» Klizna vrata otvarajte samo ako vam to
dozvoljava situacija u saobracaju.

Preduslovi
o Osiguranje za decu je deaktivirano.
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Kada otvorite zaklju¢ana klizna vrata, osigurava-
juca Civija @ se podiZe. Sva vrata su otkljuana.

(i) Vase vozilo moZe biti opremljeno dugim kliz-
nim vratima sa zaklju¢avanjem u medupolo-
Zaju. Pri otvaranju i zatvaranju, klizna vrata
moZete da dodatno zaklju¢ate na sredini
vrata. Tako pri ulasku ili izlasku vrata ne
morate uvek da otvarate do krajnjeg polo-
Zaja. Klizna vrata zaklju¢ana u medupolozaju
nisu u lezistu.

» Otvaranje: Pritisnite dugme @.

» DrZediza ruCicu @ gurnite klizna vrata una-
zad, do krajnjeg poloZaja.

» Proverite mehanizam za zaklju¢avanje kliznih
vrata. Klizna vrata moraju da udu u leZiste.

» Zatvaranje: Pritisnite dugme @) .

» Klizna vrata gurajte zamahom napred drZeci
ih za rucicu @), dok se ne zatvore.

Napomena za elektriénu pomo¢ pri zatvaranju

Ako je vaSe vozilo opremljeno elektricnom
pomodi pri zatvaranju, ne treba vam puno snage
za zatvaranje kliznih vrata.

Elektri¢na klizna vrata

Funkcija elektri¢nih kliznih vrata

VaSe vozilo mozZe da bude opremljeno elektricnim

kliznim vratima na levoj i/ili desnoj strani.

Elektriénim kliznim vratim moZete da rukujete na

sledeée nacine:

o pritiskanjem tastera kliznih vrata na srednjoj
konzoli,

o pritiskanjem tastera kliznih vrata na ulazu (B-
stub),

e pomodu rudice vrata (iznutra ili spolja),
o klju¢em.

Ukoliko se elektriéna klizna vrata pri otvaranju
blokiraju, ona ¢e se pomeriti nekoliko centime-
tara u suprotnom pravcu i zaustaviti.

Ukoliko se klizna vrata blokiraju pri zatvaranju,
otvori¢e se ponovo u potpunosti.

Ukoliko elektromotoru kliznih vrata preti pregre-
vanje, npr. zbog Cestog otvaranja i zatvaranja u
kratkom periodu, klizna vrata ¢e se potpuno otvo-
riti. Klizna vrata su tada blokirana. Nakon pri-
blizno 30 sekundi klizna vrata su ponovo spremna
zarad.

Nakon pojave smetnji ili odvajanja baterije, klizna
vrata moZete otklju¢avanjem da odvojite sa elek-
tromotora. Klizna vrata onda mozete da otvarate
ili zatvarate ru¢no (— Strana 52).

Otvaranje i zatvaranje elektri¢nih kliznih
vrata pomocu tastera

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
usled otvorenih kliznih vrata, koja nisu
usla u leziste

Kada otvarate klizna vrata, druge osobe mogu

biti povredene kliznim vratima koja se otva-

raju prema nazad.

p Klizna vrata otvarajte samo ako vam to
dozvoljava situacija u saobracaju.

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
uprkos prepoznavanju prepreka

Prepoznavanje prepreka ne reaguje na meke,

lake i tanke objekte, npr. prste. Ovi ili drugi

delovi tela mogli bi da budu npr. prikljeSteni u

okvir vrata. Prepoznavanje prepreka u tom

slu¢aju ne moZe da spreci prikljeStenje.

p- Pri zatvaranju i otvaranju elektri¢nih
kliznih vrata, proverite da li se neki deo
tela nalazi u zoni kretanja kliznih vrata.

» Ukoliko se neko prikljesti, pritisnite
ponovo taster da biste zaustavili klizna
vrata.
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Tasteri kliznih vrata na srednjoj konzoli

@ Otvaranje i zatvaranje kliznih vrata - leva
strana vozila

@ Otvaranje i zatvaranje kliznih vrata - desna
strana vozila

Tasteri kliznih vrata na ulazu (B-stub)

U vozilima sa razdvojnim zidom, taster @) se
nalazi na razdvojnom zidu, pored ulaza u visini
unutrasnje rucice.

Klizna vrata moZete da otvorite tasterom @
samo ako je osiguranje za decu deaktivirano.
» Otvaranje: Kratko pritisnite taster @), @ ili
taster @).
Klizna vrata se otvaraju automatski.

Prilikom otvaranja vrata pomodu tastera @ ili

@ cucete i dva signalna tona.

Kontrolna sijalica na gornjem delu tastera @

ili @ treperi, a treperi i taster @).

Ukoliko su klizna vrata potpuno otvorena,
svetli kontrolna sijalica na gornjem delu

tastera @ ili @.

» Zatvaranje: Kratko pritisnite taster @), @ ili

taster @).
Klizna vrata se zatvaraju automatski.

Prilikom zatvaranja vrata pomocu tastera @
ili @ Cucete i dva signalna tona.

Kontrolna sijalica na gornjem delu tastera @
ili @ treperi, a treperi i taster @).

Ukoliko su klizna vrata potpuno zatvorena,
kontrolna sijalica na gornjem delu tastera @
ili @ se gasi.

Prekid automatskog reZzima rada: Kratko
pritisnite taster @ ili @.

Klizna vrata se zaustavljaju.

Ako automatski rezim rada prekinete prilikom
otvaranja, vrata se zatvaraju pri ponovnom
pritisku tastera.

Pri nepovoljnim uslovima rada, npr. mrazu,
ledu ili jakoj zaprljanosti, odgovarajudi taster
moZete da drZite pritisnut. Elektri¢na klizna
vrata se u tom slu¢aju pokreéu ve¢om sna-
gom. Proverite, da li je u ovom slu€aju funk-
cija prepoznavanja prepreka podeSena tako,
da bude manje osetljiva. Pustite taster, da
biste zaustavili kretanje.

Otvaranje i zatvaranje elektri¢nih kliznih
vrata pomo¢u kljuéa

>

>

®

Otkljuéavanje: Kratko pritisnite taster
ili na kljudu.
Otvaranje: Pritiskajte duZe od 0,5 sekundi

taster ili na kljuu.

Cucete dva signalna tona i klizna vrata se
automatski otvaraju.

Zatvaranje: Pritiskajte duZe od 0,5 sekundi

taster ili na kljudu.

Cucete dva signalna tona i klizna vrata se
automatski zatvaraju.

Prekid automatskog rezima rada: Kratko
pritisnite taster ili na kljudu.
Klizna vrata se zaustavljaju.

Ako automatski rezim rada prekinete prilikom
otvaranja, vrata se zatvaraju pri ponovnom
pritisku tastera.

Otvaranje i zatvaranje elektri¢nih kliznih vrta
pomoc¢u rucice vrata

Preduslovi:

Osiguranje za decu je deaktivirano.
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Ruéno otkljucavanje elektri¢nih kliznih vrata

Nakon pojave smetnje ili odvajanja baterije,

klizna vrata mozete pomoc¢u mehanizma za otklju-
¢avanje @ da odvojite od elektromotora. Klizna
vrata onda moZete da otvarate ili zatvarate ru€no.

(i) Dodatne informacije o skidanju pomoénog
klju€a (— Strana 46)

p Vozila sa potpunom oplatom na kliznim
vratima: Skinite prekrivku sa mehanizma za
otkljuéavanje @.

Aktiviranje servisa je dostupno.

p» Odvajanje kliznih vrata od elektromotora:
Pomoc¢ni klju¢ postavite u otvor @ meha-
nizma za otkljutavanje @ u poloZaj ,AUTO“.

» Pomodni klju¢ okrenite za 180 ° nadesno.
Polozaj ,MAN“ je podeSen.

» Drzedi za rucicu, klizna vrata otvorite ili zatvo-
rite spolja ili iznutra.

» Pritisnite dugme @ ili povucite rucicu vrata

spolja @.

Klizna vrata se otvaraju ili zatvaraju.

\4

Ponovo pritisnite dugme @ ili povucite rucicu

vrata spolja @. L
Klizna vrata se zaustavljaju. p» Povezivanje kliznih vrata sa elektromoto-

rom: Pomocéni klju¢ postavite u otvor @
mehanizma za otkljuCavanje @ u poloZaj
~MAN®.

» Pomocni klju¢ okrenite za 180 ° nalevo.
PoloZaj ,,AUTO" je podeSen.

» Podesite klizna vrata (— Strana 54).

Ako smetnja ne moze da se otkloni

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj
radionici.
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Podesavanje elektri¢nih kliznih vrata

Tasteri kliznih vrata na srednjoj konzoli
[~ | [ v
| | _ v |

Tasteri kliznih vrata na ulazu (B-stub)

Nakon smetnje pri radu ili prekida napajanja,

klizna vrata morate ponovo da podesite.

p» Kada su klizna vrata otvorena: Drzite priti-
snute tastere @ ili @ na srednjoj konzoli ili
drZite pritisnut taster kliznih vrata @ na
ulazu (B-stub), sve dok se vrata ne zatvore.

ili

P Zatvorite klizna vrata pomodu rucice vrata
(— Strana 52).

P Zatim potpuno otvorite klizna vrata kratkim
pritiskom na taster @ ili @ na srednjoj kon-
zoli, na taster kliznih vrata @) na ulazu (B-
stub) ili pomocu rudice vrata (— Strana 52).
Klizna vrata su u funkciji.

Zadnja krilna vrata

Otvaranje i zatvaranje zadnjih krilnih vrata
spolja

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja usled otvaranja zadnjih kril-
nih vrata u loSoj situaciji u saobracaju

Ukoliko otvorite zadnja krilna vrata, mogli
biste:

o da ugrozite druge osobe ili u€esnike u
saobracaju,

o da stradate u saobraéaju.
Ovo je naroCito moguée, ako zadnja krilna
vrata otvorite pod uglom veéim od 90 °.

p Zadnja krilna vrata otvarajte samo ako
vam to dozvoljava situacija u saobra-
¢aju.

» Postarajte se za to da zadnja krilna
vrata budu pravilno zaklju¢ana.

Otvaranje desnih zadnjih krilnih vrata
n o I
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» Povucite ruéicu @.

» Zadnja krilna vrata pomerajte u stranu, sve
dok ne ulegnu.

| .
]
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Otvaranje levih zadnjih krilnih vrata

» Proverite da li su desna zadnja krilna vrata
otvorena i da li su u leZistu.

» Rudicu za otkljuavanje @ vucite u smeru
strelice.

» Zadnja krilna vrata pomerajte u stranu, sve
dok ne ulegnu.

Otvaranje zadnjih krilnih vrata do krajnjeg

polozaja

» Otvorite odgovarajuca zadnja krilna vrata
preko prvog fiksiranog poloZaja (90°).

» Otvorite zadnja krilna vrata do krajnjeg polo-
Zaja.
Zadnja krilna vrata se drze u krajnjem polo-
Zaju.

Zatvaranje zadnjih krilnih vrata spolja

» Leva zadnja krilna vrata zamahom zatvorite sa
spoljne strane.

» Desna zadnja krilna vrata zamahom zatvorite
sa spoljne strane.

Otvaranje i zatvaranje zadnjih krilnih vrata
iznutra
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Simbol pokazuje da su zadnja krilna vrata
otklju¢ana.

» Otkljuéavanje: Rezu @ gurnite nalevo.
Simbol je vidljiv.

p Otvaranje: Povucite polugu za otvaranje @) i
otvorite zadnja krilna vrata.

» Zadnja krilna vrata pomerajte u stranu, sve
dok ne ulegnu.

p Zatvaranje: Proverite da li su leva zadnja
krilna vrata zatvorena.

p» Privucite desna zadnja krilna vrata, drzeéi ih
za rudicu.

» Zakljucavanje: Rezu @ gurnite nadesno.

Simbol je vidljiv.

Klizna vrata razdvojnog zida

Otvaranje i zatvaranje kliznih vrata razdvoj-
nog zida iz prostora za vozaca

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
zbog kliznih vrata razdvojnog zida koja
nisu ulegla u leZiste

Ako otvorena klizna vrata razdvojnog zida nisu
usla u leziste, onda mogu da se sama od sebe
pokrenu u toku voznje.

Pri tom, vi ili neka druga osoba moZete da
budete ukljesteni.

p Pre svake voZnje zatvorite klizna vrata
razdvojnog zida i proverite da li su ule-
gla u leziste.
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» Otvaranje: Okrenite kljué nalevo @).
Klizna vrata su otklju¢ana.

» Gurnite klizna vrata nadesno do krajnjeg polo-
Zaja @.

p Zatvaranje: Gurajte klizna vrata nalevo, sve

dok ne ulegnu u leZiste @.
Klizna vrata moZete da zakljuéate kljuc¢em.

Otvaranje i zatvaranje kliznih vrata razdvoj-
nog zida iz tovarnog prostora

» Otvaranje: Pritisnite polugu nadesno @).
Klizna vrata su otkljuc¢ana.

p» Gurnite klizna vrata do krajnjeg poloZaja
nalevo @.

p Zatvaranje: Gurajte klizna vrata nadesno, sve
dok ne ulegnu u leZiste @).

Elektriéni stepenik

Funkcija elektriénog stepenika

Klizna vrata vaseg vozila mogu biti opremljena
elektriénim stepenikom.

Elektricni stepenik @ se automatski izvladi pri
otvaranju kliznih vrata i uvlaci pri zatvaranju.
Elektriéni stepenik @ je sa prednje strane
opremljen sistemom za prepoznavanje prepreka.
Ukoliko stepenik prilikom izvlaenja udari u pre-
preku, zaustavlja se. Kako bi stepenik mogao pot-
puno da se izvuce kada uklonite prepreku, najpre
morate da zatvorite klizna vrata i ponovo ih otvo-
rite.

Ukoliko stepenik sprecava utovar, moZete da ga
blokirate preko sistema za prepoznavanje pre-
preka prilikom otvaranja kliznih vrata. Elektri¢ni
stepenik ¢e ostati uvucen, a viljuskar ili neko
drugo vozilo za podizanje tereta moc¢i ée mnogo
lak$e i blize da pridu tovarnom prostoru.

(i) Na displeju se pojavljuje poruka Stepenik
nije izvuéen pogledajte Uputstvo za vozilo ili
Step not extended Malfunction (Stepenik
nije izvuéen Smetnja).

Kada je isklju¢eno paljenje, prilikom blokira-
nja prepoznavanja prepreke oglasi¢e se upo-
zoravajuéi ton u trajanju od dve minute.

Kada je paljenje uklju¢eno, upozoravajuéi ton
se neprekidno oglasava.

Vozila sa displejem sa instrumentima (displej

u boji): Kada se na displeju prikaZe poruka Ste-

penik nije uvuéen pogledajte Uputstvo za vozilo ili

Stepenik nije izvucen pogledajte Uputstvo za voz-

ilo i kada se oglasi upozoravajudéi ton, funkcija

elektri¢nog stepenika @ ima smetnju

(— Strana 333).
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Vozila sa displejem sa instrumentima (crno-
beli displej): Kada se na displeju prikaze poruka
Step not retracted Malfunction (Stepenik nije
uvucen Smetnja) ili Step not extended Malfunc-
tion (Stepenik nije izvu€en Smetnja) i kada se
oglasi upozoravajuci ton, funkcija elektri¢nog ste-
penika @ ima smetnju (— Strana 333).

Ukoliko je doslo do smetnje u funkcionisanju
elektriénog stepenika @), stepenik se ne moze
uopSte ili moZe samo delimi¢no da se izvuce ili
uvuce. Nakon pojave smetnje, elektri¢ni stepenik
@ morate ruéno da uvudete i zakljucate da biste
nastavili voZnju (— Strana 57). Upozorite put-
nike pre izlaska iz vozila na moguce odsustvo
elektriénog stepenika @).

Prinudno otklju¢avanje elektriénog stepenika
(ruéno uvlacenje)

Ako se elektriéni stepenik ne uvuce automatski,
morate ru¢no da ga vratite i zakljucate da biste
mogli da nastavite voZnju.

» Sadonje strane stepenika @ na obe Sipke
@ izvucite elasticni osigurad @ iz poluZice.
p Skinite podloske @ i otkacite obe Sipke.

=

> Sipke @ sklopite u kudiste stepenika.
» Gurnite stepenik u kudéiste.

(i) Pri prvom osiguranju stepenika morate da
probijete foliju elasti¢nim osiguraéem.

p Elasticne osigurate @ sa obe strane gurnite
u stepenik kroz otvore kuéista do krajnjeg
poloZaja.

Stepenik je bezbedan u svom kugistu.
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Utovarne stranice platforme

Otvaranje i zatvaranje utovarnih stranica plat-
forme

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
prilikom otvaranja utovarne stranice koja
je prenapregnuta

Utovarne stranice platforme mogle bi da
padnu prilikom otvaranja brava. Ovo vazi
narocito za slu€aj kada su veé¢ optereéene
tovarom i zbog toga prenapregnute.

p Pre otvaranja vodite rauna o tome da u
oblasti okretanja utovarne stranice
nema nikoga.

» Brave utovarnih stranica otvarajte uvek
bo¢no u odnosu na utovarnu stranicu
koju otvarate.

p Budite posebno paZljivi kada brave bo¢-
nih utovarnih stranica ne mozete da
otvorite uobic¢ajenim naporom.

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
kada je spoljasnje osvetljenje pokriveno
utovarnom stranicom

Spoljadnje osvetljenje upravljeno unazad je

pokriveno kada otvorite zadnju utovarnu stra-

nicu.

Zato ostali ucesnici u saobracaju mogu suvise
kasno da uoce vozilo kao prepreku.

» Osigurajte vozilo sa zadnje strane u
skladu sa lokalnim propisima, npr. sigur-

nosnim trouglom.
/
/ \
3 &

|

» Otvaranje: Cvrsto drZite utovarnu stranicu
platforme.

» Polugu @ sklopite nagore do krajnjeg polo-
Zaja.

p Ponovite postupak na drugoj strani utovarne
stranice platforme.

» Otklopite utovarnu stranicu platforme do
poloZaja od 90°.

p Podignite utovarnu stranicu platforme i otka-
Cite karabiner @) uZeta iz uSice @).

» Ponovite postupak na drugoj strani utovarne
stranice platforme.

» Utovarnu stranicu platforme oprezno oborite
nadole.

» Zatvaranje: Podignite utovarnu stranicu plat-
forme i zakaGite karabiner @ uZeta u uSicu
©.

p Podignite i potisnite utovarnu stranicu plat-
forme.

» Polugu @ sklopite nadole do krajnjeg polo-
Zaja.

p Ponovite postupak na drugoj strani utovarne
stranice platforme.

MontazZa i demontaza bocnih utovarnih stra-
nica platforme

Ove radove izvrSavajte oprezno i uz neciju pomoé.

» Demontaza: Zadnju utovarnu stranicu plat-
forme otklopite nadole.
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» Boc¢nu utovarnu stranicu platforme otklopite b Aktivirajte osiguranje za decu za bogne
nadole. prozore u zadnjem delu vozila.

» Blokirajuci element @ bocne utovarne stra- b Prilikom napugtanja vozila uvek pone-
nice platforme izvucite na otvoru (strelica) iz site kljug i zaklju&ajte vozilo.
njegove vodice pomocu odvijaca iz alata u

» Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

vozilu.
» Otklopite utovarnu stranicu platforme nagore,

otprilike do poloZaja od 80°. T N
sl | ¥
» Utovarnu stranicu platforme izvucite unazad 0 © VI f./ -
iz osovine Sarke i skinite je. B || (/
) = [/
» Montaza: Utovarnu stranicu platforme / / [ A
oprezno postavite na osovinu Sarke, otprilike /__j/-" \ S
u poloZzaju od 80°, pri ¢emu blokirajui ele- ~
ment @ mora da leZi na utovarnoj stranici. p ----—--——\.,II." 7
p» Utovarnu stranicu platforme gurnite prema ’ -"'III
napred. | e ™ ._// wy l. |
» Umetnite blokirajuéi element @), a utovarnu ' _,_,;////: F W
stranicu platforme sklopite nagore. g /?"/ q/ /
s A ) / ;i
- __// e _//,."
- . Ay S\ A

Otvaranje i zatvaranje bo¢nih prozora

@ Podizag stakla levo

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeéenja © Podizat stakla desno
prilikom otvaranja bocnog prozora » Rucno otvaranje: Pritisnite taster @ ili @ i
Pri otvaranju boénog prozora delovi tela mogu drzite ga tako.
da budu uvuceni i prikljeSteni u prostoru » Ruéno zatvaranje: Povucite taster @) ili @ i
izmedu bo¢nog prozora i rama prozora. drite ga tako.
> Prilikom otvaranja, proverite da li neko . . o .
dodiruje boéni prozor. Prozori prednjih vrata dodatno imaju automatski
» Ako je neko prikljeSten, odmah pustite rezim rada. . o
taster ili povucite taster kako biste » Potpuno otvaranje: Kratko pritisnite taster
ponovo zatvorili bo€ni prozor. @ ili @ preko tacke otpora.
Pokreée se automatski rezim rada.
A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja » Potpuno zatvaranje: Kratko povucite taster

@ ili @ preko tacke otpora.

prilikom zatvaranja bo¢nog prozora \ IOt
Pokreée se automatski reZzim rada.

Pri zatvaranju bo€nog prozora delovi tela bi

mogli da budu prikljesteni u zoni zatvaranja. » Prekidanje automatskog rezima rada:

. - ] Ponovo kratko pritisnite ili povucite taster @
p Uverite se da se prilikom zatvaranja i @.

delovi tela ne nalaze u zoni zatvaranja. . -
(i) Ako je neki objekat prepreka u automatskom

> Ako je'rTekc'\ prilflje§ten, odmah pustite zatvaranju bo¢nog prozora, bocni prozor se
taster ili pritisniite taster kako biste ponovo automatski otvara. Automatska funk-
ponovo otvorili bogni prozor. cija promene smera kretanja je samo
pomocno sredstvo i ne zamenjuje vasu paz-
A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjecenja nju.
kada deca rukuju bocnim staklima (i) Ako automatski rezim rada bo&nog prozora
Deca bi rukujuéi boénim prozorima mogla da ne funkcionise, postoji opasnost od prignje-
se prikljeSte, narogito ako nisu pod nadzo- cenja.

rom.
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Automatska funkcija promene smera kretanja

boénih prozora

Ako je neki objekat prepreka u zatvaranju bo¢nog

prozora, bo€ni prozor se ponovo automatski

otvara. Automatska funkcija promene smera kre-

tanja je samo pomocéno sredstvo i ne zamenjuje

vasu paznju.

» Uverite se, da se prilikom zatvaranja delovi
tela ne nalaze u zoni zatvaranja.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
uprkos zastiti od zatvaranja na boénom
prozoru

Funkcija promene smera kretanja ne reaguje:

« na meke, lake i tanke objekte, npr. prste,
o poslednjih 4 mm puta zatvaranja,
o tokom podesSavanja,

e pri ponovnom ru¢nom zatvaranju boénog
prozora neposredno nakon automatske
inverzije.

Funkcija promene smera kretanja u tom slu-

¢aju ne moZe da spreci prignjecenje.

» Uverite se, da se prilikom zatvaranja
delovi tela ne nalaze u zoni zatvaranja.

p Ako je neko ukljesten, pritisnite taster
kako biste ponovo otvorili bo&ni
prozor.

Provetravanje vozila pre pocetka vozZnje (kom-
forno otvaranje)

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
prilikom otvaranja bo¢nog prozora

Pri otvaranju bo&nog prozora, delovi tela
mogu da budu uvuceni i prikljesteni u pro-
storu izmedu bo&nog prozora i rama prozora.

p Prilikom otvaranja, proverite da li neko
dodiruje bo&ni prozor.

» Ako neko bude prikljeSten, odmah otpu-
stite taster.

Vozilo moZete provetriti pre vozZnje.

Kljucem moZete istovremeno da izvrsite sledece
funkcije:

o otkljucavanje vozila,

o otvaranje bo&nog prozora.

Funkciju ,,Komforno otvaranje“ moZete da pokre-
nete iskljucivo klju¢em. Klju¢ mora da bude u bli-
zini vrata vozaca ili suvozaca.

» DrZite pritisnut taster na kljucu.
lzvrSavaju se sledece funkcije:
¢ Vozilo se otklju¢ava.
e Bocni prozori se otvaraju.

» Prekid komfornog otvaranja: Pustite taster

Lo .

Zatvaranje bo¢nih prozora spolja (komforno
zatvaranje)

A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjeenja
prilikom nepazljivog komfornog zatvara-
nja

Prilikom komfornog zatvaranja, delovi tela

mogu biti prikljeSteni u zoni zatvaranja bo¢-

nog prozora.

» Prilikom komfornog zatvaranja, nadgle-
dajte ceo postupak zatvaranja.

» Uverite se da se prilikom zatvaranja
delovi tela ne nalaze u zoni zatvaranja.

» Taster na klju¢u drZite pritisnut.
Izvr§avaju se sledeée funkcije:
« Vozilo se zakljucava.
o Bocni prozori se zatvaraju.

» Prekid komfornog zatvaranja: Pustite taster

a)

Podesavanje boénih prozora

Nakon smetnje pri radu ili prekida napajanja
morate ponovo da podesite bo¢ne prozore.

» Ukljucite paljenje (— Strana 116).

» Povucite oba tastera podizaca stakla i drZite

ih izvu€ene jo$ priblizno 1 sekundu nakon
zatvaranja bo¢nog prozora.
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Problemi sa bo¢nim prozorima

Problem

Bocni prozor se ne
zatvara i uzrok vam nije
vidljiv.

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

» Proverite da li se u vodicama prozora nalaze neki predmeti.

A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjegenja ili opasnost po Zivot

zbog neaktivne zastite od zatvaranja

Kod ponovnog zatvaranja bo¢nog prozora neposredno nakon blokira-
nja, bo¢ni prozor se zatvara pove¢anom ili maksimalnom snagom. Pri
tom nije aktivna funkcija promene smera kretanja.

Takode, delovi tela mogu da budu ukljeSteni u zoni zatvaranja.

p Vodite raéuna o tome da se delovi tela ne nalaze u zoni zatvara-

nja.

» Kako biste zaustavili postupak zatvaranja, pustite taster ili opet
pritisnite taster da biste ponovo otvorili boéni prozor.

Kada bo¢ni prozor blokira prilikom zatvaranja i ponovo se neznatno
otvara, moZete da postupite na sledeci nacin:

» Neposredno nakon blokiranja, ponovo povlacite odgovarajudi taster,
sve dok se bocni prozor ne zatvori i onda taster zadrzite jos$ jedan

sekund.

Bocni prozor se zatvara ve¢om snagom.

Ako bo¢&ni prozor ponovo blokira i ponovo se neznatno otvara, moZzete da

postupite na sledeéi nacin:

» Ponovite prethodni korak.
Bocni prozor se zatvara bez automatske funkcije promene smera

kretanja.

Bocne prozore ne mozete
da otvorite ili zatvorite
pomocu funkcije komfor-
nog otvaranja.

Zastita od krade

Funkcija blokade protiv krade

Blokada protiv krade spre¢ava da vase vozilo
bude pokrenuto bez odgovarajuéeg kljuca.

Blokada protiv krade se automatski ukljuéuje,
kada se iskljuci paljenje, a iskljucuje, kada se
ukljuéi paljenje.

Baterija u kljuCu je oslabila ili je prazna.

p Proverite bateriju pomoc¢u kontrolne sijalice baterije i po potrebi je
zamenite (— Strana 46).

EDW (alarmni uredaj protiv provale i krade)

Funkcija EDW (alarmni uredaj protiv provale i
krade)

Kada je alarmni uredaj protiv provale i krade
ukljucen, u sledecim situacijama se aktiviraju
opticki i akustiéni alarm:

Otvaraju se jedna bocna vrata.
Otvaraju se zadnja krilna vrata.
Otvara se poklopac motora.

Zastita unutrasnjeg prostora se aktivira
(— Strana 63).

Zastita od odvlacenja se aktivira

(— Strana 62).
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U slede¢im slu€ajevima, alarmni uredaj protiv
provale i krade ée se automatski ukljuciti posle
priblizno pet sekundi:

¢ nakon zaklju¢avanja klju¢em.

Kada je uklju¢en alarmni uredaj protiv provale i
krade, treperi kontrolna sijalica @ na jedinici za
upravljanje na krovu.

Alarmni uredaj protiv provale i krade se automat-

ski iskljuCuje u sledec¢im slucajevima:

¢ nakon otkljuéavanja kljuc¢em,

o nakon pritiska na Start-Stop taster dok je
klju€ u vozilu.

Ukljucivanje i isklju€ivanje funkcije EDW

(alarmni uredaj protiv provale i krade)

Kada je alarmni uredaj ukljucen, u sledeéim situa-
cijama se aktiviraju opticki i akusti¢ni alarm:

e Vrata su otvorena.
o Poklopac motora je otvoren.

(i) Cak i kada odmah otklonite uzrok aktiviranja
alarma, npr. zatvorite vrata, alarm se nece
iskljuciti.

Ukljuéivanje

//

p Zatvorite sva vrata.

p» Vozilo zakljucajte klju¢em.
Kontrolna sijalica @ na jedinici za upravljanje
na krovu treperi.

Iskljucivanje

7/

» Vozilo otkljuéajte kljuéem.
Iskljucuje se kontrolna sijalica @) na jedinici
za upravljanje na krovu.

(i) Ako nakon otklju¢avanja u roku od
40 sekundi ne otvorite nijedna vrata, vozilo
¢e se automatski ponovo zakljucati.

Prekidanje alarma

» Pritisnite taster ili na kljucu.

ili

p Pritisnite Start-Stop taster, dok je klju¢ unutar

vozila.
Alarm ¢e se iskljuciti.

Funkcija zastite od odvlaéenja

Funkcija zastite od odvlacenja

Kada se nagib vozila promeni pri uklju¢enoj
zastiti od odvlagenja, aktivira se opticki i aku-
sti¢ni alarm. Ovo mozZe da se desi, ako se vozilo,
na primer, podigne sa jedne strane.

Ukljuéivanje ili iskljucivanje zastite od odvla-
éenja

Ukljucivanje i iskljuéivanje

p» Vozilo zakljucajte kljuc¢em.
Zastita od odvladenja se automatski aktivira
posle priblizno 40 sekundi.

» Vozilo otvorite kljucem.
Zastita od odvlacenja je iskljucena.

Zastita od odvlagenja se aktivira, samo ako su
zatvorene slede¢e komponente:

e Vrata vozaca i suvozaca,
e bocna vrata,
o zadnja krilna vrata.
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Deaktiviranje

» Iskljuite napajanje naponom
(— Strana 116).

» Pritisnite taster @).
Nakon pustanja tastera, kontrolna sijalica @
tastera svetli oko pet sekundi.

» Vozilo zakljuéajte kljuéem.

Zastita od odvlagenja je deaktivirana.
Zastita od odvla¢enja ostaje deaktivirana, sve dok
ponovo ne zakljucate vozilo.

Deaktivirajte zastitu od odvlacenja, kada zaklju-
Cavate vozilo u slede¢im situacijama:

o kada vozilo tovarite i/ili transportujete, npr.
na trajektu ili transporteru za prevoz automo-
bila,

o kada vozilo ostavite na nestabilnoj podlozi,
npr. u dvospratnoj garazi.

Na taj nacin éete spreciti lazni alarm.

Zastita unutrasnjeg prostora

Funkcija

Kada se pri ukljucenoj zastiti unutrasnjeg pro-
stora prepozna pokret u unutrasnjosti vozila, akti-
vira se opticki i akusti¢ni alarm. To moZe da se
desi npr. kada neko dira unutrasnjost vozila.

Ukljuéivanje ili iskljuCivanje zastite unutras-
njeg prostora

Ukljuéivanje
» Zatvorite boCne prozore.

» Uverite se da na unutra$njem ogledalu ili na
rukohvatima na krovu nema okacenih pred-

meta, kao $to su npr. maskote ili veSalice. Na
taj nacin éete sprediti lazni alarm.

» Vozilo zaklju€ajte kljuéem.
Zastita unutrasnjeg prostora se ukljuéuje
nakon oko 30 sekundi.

Zastita unutrasnjeg prostora se aktivira, samo
ako su zatvorene slede¢e komponente:

e vrata vozaca i suvozaca,
e bocna vrata,
e zadnja krilna vrata.

Iskljuéivanje

» Vozilo otkljucajte kljuGem.
Zastita unutrasnjeg prostora se automatski
iskljuéuje.

Deaktiviranje

» Isklju€ite napajanje naponom
(— Strana 116).

» Pritisnite taster @.
Nakon pustanja tastera, kontrolna sijalica @
tastera svetli oko pet sekundi.

» Vozilo zaklju€ajte kljuéem.

Zastita unutrasnjeg prostora je deaktivirana.
Zastita unutrasnjeg prostora ostaje deaktivirana,
sve dok ponovo ne zakljuéate svoje vozilo.

Deaktivirajte zastitu unutrasnjeg prostora, kada
zakljucavate vozilo u slede¢im situacijama:

o kada u vozilu ostanu ljudi ili Zivotinje,

¢ kada bo¢ni prozori ostanu otvoreni,

o kada se vozilo transportuje, npr. na trajektu ili
transporteru za automobile.

Na taj nacin éete spreciti lazni alarm.
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Pravilan poloZaj sedita vozata seaista |

Mehanicko podesavanje prednjlh sedista (bez

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog podeSavanja vozila u toku voznje

U slede¢im situacijama mozZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:

o ako u toku vozZnje podeSavate sediste voz-
aca, naslon za glavu, upravlja¢ ili ogledalo,

o ako u toku voZnje namestate sigurnosni
pojas.

p» Pre nego $to pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
ljac ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

Prilikom podeSavanja upravljaca @), sigurnosnog
pojasa @ i sediSta vozaca @ vodite raduna o
sledec¢em:

o Sedite Sto dalje od vazduSnog jastuka vozaca.
e Zauzmite uspravan poloZaj sedenja.
o Donji deo sedi$ta blago podupire vaSe butine.

o Noge vam nisu sasvim ispruzene i mozete
dobro da pritisnete pedale.

« Potiljak je oslonjen u visini o¢iju u odnosu na
srednju oblast naslona za glavu.

e Upravlja¢ moZete da dohvatite sa blago savi-
jenim rukama.

¢ Noge moZete slobodno da pomerate.

o Sve prikaze mozete dobro da vidite na dis-
pleju sa instrumentima.

o Imate dobar pregled situacije u saobraéaju.

o Sigurnosni pojas je pripijen uz telo i prelazi
preko sredine ramena i preko prepona u obla-
sti karlice.

paketa komfornih sedista)

A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjeenja
kada deca podeSavaju sedista
Kada deca podeSavaju sediSta mogu da se
prikljete, narocito ako to rade bez nadzora.
» Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zaklju€ajte vozilo.

» Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

A UPOZORENJE Opasnost od prignje¢enja
prilikom podeSavanja sedista

Ako podeSavate sediSte, mogli biste da se pri-

gnjecite ili da prignjedite nekog od putnika u

vozilu, npr. na §ini za vodenje sedista.

» Uverite se da se prilikom podeSavanja

storu kretanja sedista.

Obratite paZnju na bezbednosne napomene iz
poglavlja ,Vazdu$ni jastuci“ i ,,Deca u vozilu“.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode jer
sediste vozaca nije pravilno uslo u leziste

Ukoliko se sediSte vozaca ne nalazi u svom
leZiStu, moZe se neocekivano pomeriti tokom
voZnje.

Tako mozZe da se izgubi kontrola nad vozilom.

» |z tog razloga, pre nego $to pokrenete
vozilo, proverite da li se sedi$te vozaca
nalazi u svom leZiStu.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
zbog podesavanja vozila u toku vozZnje

U sledeéim situacijama moZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:

o ako u toku voZnje podeSavate sediste voz-
aca, naslon za glavu, upravlja¢ ili ogledalo,

o ako u toku voZnje nameState sigurnosni
pojas.

» Pre nego Sto pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
ljac ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.
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A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
usled nepazljivog podeSavanja visine
sediSta

Usled nepazljivog podeS§avanja visine sedista,

moZe dodi do prikljeStenja i povreda drugih

putnika u vozilu.

Naro€ito deca mogu da nehotice aktiviraju

tastere za elektricno pode$avanje sedista i

tako se slucajno prikljeste.

» Vodite ra¢una da o tome da vam prili-
kom pomeranja sediSta Sake ili drugi
delovi tela ne doseZu ispod poluznog
mehanizma sistema za podeSavanje
sediSta.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda
usled naslona za glavu koji nisu montirani
ili nisu pravilno podeseni

Ako nasloni za glavu nisu montirani ili nisu
pravilno podeseni, oni ne mogu da pruze
predvidenu zastitu.

Postoji poveéana opasnost od telesnih
povreda u predelu glave i vrata, npr. u slucaju
nesrece ili manevra pri kocenju!

p Uvek vozite sa montiranim naslonima za
glavu.

» Pre polaska proverite za svakog putnika
ponaosob da li sredina naslona za glavu
pruza oslonac zatiljku u visini o¢iju.

Pazite da ne zamenite naslone za glavu prednjih i
zadnjih sediSta. U suprotnom, visinu i nagib
naslona za glavu necete moéi da postavite u pra-
vilan poloZzaj.

Uz pomoé podeSavanja po duZini naslona za
glavu, naslon za glavu podesite tako, da je $to
blize potiljku.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po zivot zbog nepravilnog
poloZaja sedista

Ako naslon sediSta ne stoji u skoro usprav-
nom poloZaju, sigurnosni pojas ne moze da
pruzi propisnu zadrZavajuéu zastitu.

U takvom slu¢aju moZete da skliznete ispod
sigurnosnog pojasa u slu¢aju manevra pri
ko€enju ili nesreée i da pri tom povredite npr.
donji deo stomaka ili vrat.

b Pre pocetka voZnje, pravilno podesite
sediste.

p» Uvek vodite racuna o tome, da naslon
sedista treba da stoji u gotovo usprav-
nom poloZaju i da rameni pojas prolazi
sredinom ramena.

Il  NAPOMENA Osteéenje sedista prilikom
vraéanja u poloZaj

Predmeti mogu ostetiti sedista prilikom vraéa-

nja u poloZaj.

p Pre nego $to vratite sedista, uverite se

da se u prostoru za noge, ispod ili iza
sediSta ne nalaze nikakvi predmeti.

“ \\_/ / //

@ Uzduzni smer sedista
@ Visina sedista
@© Nagib naslona sedista

(i) U zavisnosti od izrade sedi3ta, neke mogué-
nosti podeSavanja mozda nece postojati.

p Podesavanje uzduznog smera sedista:

Podignite polugu @ i gurnite sediste u Zeljeni

poloZaj.

Vodite raduna da sediSte ude u leZiste.

Podesavanje visine sedista: Polugu @ priti-

skajte ili povlacite, sve dok ne postignete

Zeljenu visinu sedista.

vy

p» Podesavanje nagiba naslona sedista:
Manuelni kotur @) okrecite prema napred i
prema nazad, sve dok se ne dostigne Zeljeni
poloZaj.
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Mehanicko podesavanje prednjih sedista (sa
paketom komfornih sedista)

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeéenja
kada deca podeSavaju sedista
Kada deca podeSavaju sediSta mogu da se
prikljeste, narocito ako to rade bez nadzora.
Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
prilikom podeSavanja sedista
Ako podeSavate sediSte, mogli biste da se pri-
gnjecite ili da prignjedite nekog od putnika u
vozilu, npr. na §ini za vodenje sedista.
Uverite se da se prilikom podeSavanja

storu kretanja sedista.

Obratite paznju na bezbednosne napomene iz
poglavlja ,Vazdu3ni jastuci“ i ,,Deca u vozilu®.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode jer
sediSte vozaca nije pravilno uslo u leziste

Ukoliko se sediste vozaca ne nalazi u svom
leZiStu, moZe se neocekivano pomeriti tokom
voZnje.

Tako mozZe da se izgubi kontrola nad vozilom.

Iz tog razloga, pre nego Sto pokrenete
vozilo, proverite da li se sediSte vozaca
nalazi u svom lezistu.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog podesavanja vozila u toku voznje

U slede¢im situacijama mozZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:

o ako u toku voZnje podeSavate sediSte voz-
aca, naslon za glavu, upravljac ili ogledalo,

o ako u toku voZnje nameState sigurnosni
pojas.

Pre nego Sto pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
lja¢ ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
usled nepazljivog podeSavanja visine
sediSta

Usled nepazljivog podesavanja visine sedista,
moZe dodi do prikljeStenja i povreda drugih
putnika u vozilu.

Narog€ito deca mogu da nehotice aktiviraju
tastere za elektricno podesavanje sedista i
tako se slu€ajno prikljeste.

Vodite racuna da o tome da vam prili-
kom pomeranja sediSta Sake ili drugi
delovi tela ne doseZu ispod poluznog
mehanizma sistema za podeSavanje
sediSta.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda
usled naslona za glavu koji nisu montirani
ili nisu pravilno podeseni

Ako nasloni za glavu nisu montirani ili nisu
pravilno podeseni, oni ne mogu da pruze
predvidenu zastitu.
Postoji poveéana opasnost od telesnih
povreda u predelu glave i vrata, npr. u slucaju
nesrece ili manevra pri ko¢enju!
Uvek vozite sa montiranim naslonima za
glavu.

Pre polaska proverite za svakog putnika
ponaosob da li sredina naslona za glavu
pruZa oslonac zatiljku u visini o¢iju.

Pazite da ne zamenite naslone za glavu prednjih i
zadnjih sediSta. U suprotnom, visinu i nagib
naslona za glavu ne¢ete modéi da postavite u pra-
vilan poloZzaj.

Uz pomoé podeSavanja po duZini naslona za
glavu, naslon za glavu podesite tako, da je $to
blize potiljku.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po zZivot zbog nepravilnog
poloZaja sedista

Ako naslon sedita ne stoji u skoro usprav-
nom poloZaju, sigurnosni pojas ne moze da
pruzi propisnu zadrZavajucu zastitu.

U takvom slucaju moZete da skliznete ispod
sigurnosnog pojasa u slu¢aju manevra pri
kogenju ili nesrece i da pri tom povredite npr.
donji deo stomaka ili vrat.

Pre pogetka voznje, pravilno podesite
sediste.
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p Uvek vodite racuna o tome, da naslon
sediSta treba da stoji u gotovo usprav-
nom poloZaju i da rameni pojas prolazi
sredinom ramena.

Il  NAPOMENA Ostecenje sedista prilikom
vraéanja u poloZaj

Predmeti mogu ostetiti sediSta prilikom vracéa-
nja u poloZaj.

» Pre nego $to vratite sedista, uverite se
da se u prostoru za noge, ispod ili iza
sediSta ne nalaze nikakvi predmeti.

Primer slike komfornog sedista
Dubina sedista

Nagib naslona sedista

Visina sedista

Nagib donjeg dela sedista
UzduZni smer sedista

Opruge sedista

Blokada oscilovanja sedista

U zavisnosti od izrade sedista, neke mogu¢-
nosti podeSavanja mozda nece postojati.
Podesavanje dubine sedista: Podignite
polugu @ i pomerite prednji deo donjeg dela
sediSta prema napred ili prema nazad.

» PodesSavanje nagiba naslona sedista:
Manuelni kotur @ okreéite prema napred i
prema nazad, sve dok se ne dostigne Zeljeni
poloZaj.

v © ©0000060

» Podesavanje visine sedista: Povlacite ili pri-

tiskajte polugu @), sve dok se ne dostigne
Zeljeni polozaj.

» Podesavanje nagiba donjeg dela sedista:
Manuelni kotur @ okredéite prema napred i

prema nazad, sve dok se ne dostigne Zeljeni
poloZaj.

p» Podesavanje uzduznog smera sedista:
Podignite polugu @ i gurnite sediste u Zeljeni
poloZaj.

» Vodite rauna da sediste ude u leziste.

» Podesavanje opruge sedista: Otpustite
sediste.

» Na manuelnom koturu podesite telesnu
teZinu (40 kg do 120 kg) da bi opruga sedista
mogla optimalno da funkcionise. Ako je pod-
eSena teZina veca, opruge sedista ¢e postati
¢vrsée. SediSte onda ne¢e mnogo oscilovati.
Ako se sediste Cesto i jako osciluje, mozete u
donjem delu da ga uglavite u leZite.

» Uleganje blokade oscilovanja: Polugu @
okrenite nagore.

Prilikom sledece oscilacije sediSte se uglav-
ljuje.

p Oslobadanje blokade oscilovanja: Polugu
@ okrenite nadesno.

Sediste moze da osciluje.

Elektricno podesSavanje prednjeg sedista

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
kada deca podeSavaju sedista
Kada deca podeSavaju sediSta mogu da se
prikljeste, narocito ako to rade bez nadzora.
p Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.
p Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

Sedista mogu da se podeSavaju, kada je paljenje
iskljueno.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
prilikom podeSavanja sediSta

Ako podeSavate sediste, mogli biste da se pri-

gnjecite ili da prignjecite nekog od putnika u

vozilu, npr. na $ini za vodenje sedista.

» Uverite se da se prilikom podeSavanja
sedista niciji deo tela ne nalazi u pro-
storu kretanja sediSta.

Obratite paZnju na bezbednosne napomene iz
poglavlja ,Vazdusni jastuci“ i ,Deca u vozilu“.
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A UPOZORENJE Opasnost od nezgode jer
sediSte vozaca nije pravilno uslo u lezZiste

Ukoliko se sediSte vozac¢a ne nalazi u svom
leZistu, moze se neoc¢ekivano pomeriti tokom
vozZnje.

Tako moze da se izgubi kontrola nad vozilom.

1z tog razloga, pre nego Sto pokrenete
vozilo, proverite da li se sediSte vozaca
nalazi u svom leZistu.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog podeSavanja vozila u toku voznje

U sledeéim situacijama mozZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:

o ako u toku voznje podeSavate sediste voz-
aca, naslon za glavu, upravljac ili ogledalo,

o ako u toku voznje namestate sigurnosni
pojas.

Pre nego Sto pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
ljac ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjegenja
usled nepazljivog podesavanja visine
sediSta

Usled nepazljivog podeSavanja visine sedista,

moZe dodi do prikljestenja i povreda drugih

putnika u vozilu.

Narogito deca mogu da nehotice aktiviraju

tastere za elektri¢no podeSavanje sedista i

tako se slu€ajno prikljeste.

Vodite racuna da o tome da vam prili-
kom pomeranja sediSta Sake ili drugi
delovi tela ne doseZu ispod poluznog
mehanizma sistema za pode$avanje
sediSta.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda
usled naslona za glavu koji nisu montirani
ili nisu pravilno podeseni

Ako nasloni za glavu nisu montirani ili nisu
pravilno podeseni, oni ne mogu da pruze
predvidenu zastitu.

Postoji povecana opasnost od telesnih
povreda u predelu glave i vrata, npr. u slu¢aju
nesrece ili manevra pri kocenju!

Uvek vozite sa montiranim naslonima za
glavu.

Pre polaska proverite za svakog putnika
ponaosob da li sredina naslona za glavu
pruza oslonac zatiljku u visini o&iju.

Pazite, da ne zamenite naslone za glavu prednjih i
zadnjih sedista. U suprotnom, visinu i nagib
naslona za glavu necete mod¢i da postavite u pra-
vilan poloZzaj.

Uz pomoé podeSavanja po duZini naslona za
glavu, naslon za glavu podesite tako da je $to
blize potiljku.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po Zivot zbog nepravilnog
poloZaja sedista

Ako naslon sediSta ne stoji u skoro usprav-
nom poloZaju, sigurnosni pojas ne moze da
pruZi propisnu zadrZavajucu zastitu.

U takvom slu¢aju moZete da skliznete ispod
sigurnosnog pojasa u slu¢aju manevra pri
ko€enju ili nesrece i da pri tom povredite npr.
donji deo stomaka ili vrat.

Pre poCetka vozZnje, pravilno podesite
sediste.

Uvek vodite raduna o tome, da naslon
sediSta treba da stoji u gotovo usprav-
nom poloZaju i da rameni pojas prolazi
sredinom ramena.

Il NAPOMENA Ostecéenje sedista prilikom
vraéanja u poloZzaj

Predmeti mogu oStetiti sediSta prilikom vraéa-

nja u poloZzaj.

Pre nego Sto vratite sedista, uverite se
da se u prostoru za noge, ispod ili iza
sediSta ne nalaze nikakvi predmeti.
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@ Nagib naslona sedista

@ Visina sedista

© Nagib donjeg dela sedista
Uzduzni smer sedista

p» PodeSavanja memoriSite pomocu funkcije
memorisanja (— Strana 69).

Podesavanje cetvorostepenog lumbalnog
oslonca

Rukovanje funkcijom memorisanja

@ Vise

@ Slabije

© Dublje

Jage

» Pomodu tastera @ do @ moZete indivi-

dualno da prilagodite ispup&enje naslona
svom ki€émenom stubu.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog koriS¢éenja funkcije memorisanja u
toku voznje

Ako u toku voZnje na strani vozaca koristite
funkciju memorisanja, mozete da izgubite
kontrolu nad vozilom usled pokreta prilikom
podesavanja.

p Koristite funkciju memorisanja na strani
vozaca samo kada vozilo stoji.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjedenja
prilikom podeSavanja sedista sa funkci-
jom memorisanja

Ako funkcija memorisanja podeSava sediste,

vi ili drugi putnici u vozilu - posebno deca -

moZete da budete prignjeceni.

p Prilikom podeSavanja funkcije memori-
sanja, uverite se da se nijedan deo tela
ne nalazi u podrucju kretanja.

p Ako se neko prignjeéi, odmah otpustite
taster za pozicioniranje funkcije memo-
risanja.

PodeSavanje se prekida.

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
kada deca aktiviraju funkciju memorisa-
nja

Ako deca aktiviraju funkciju memorisanja,
mogu da se prikljeste, narocito ako su bez
nadzora.

p Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

p Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

/ Funkciju memorisanja mozete da koristite, kada

je isklju¢eno paljenje.

Memorisanje podeSavanja sedista

Pomocu funkcije memorisanja mozete da memo-
riSete i pozovete podeSavanje sedista za najviSe
tri osobe. MoZete da podesite sediste i naslon.
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p» Podesite sediSte u Zeljeni poloZaj.
P Istovremeno pritisnite memorijski taster M i

jedan od tastera za memorisanje polozaja 1, 2

ili 3.
OglaSava se signalni ton. PodeSavanja su
memorisana.

p Pozivanje: Pritisnite i drZite pritisnut taster za

memorisanje poloZaja 1, 2 ili 3, sve dok pred-

nje sediSte ne bude u memorisanom poloZaju.

Okretanje prednjih sedista

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po Zivot zbog sediSta vozaca i
suvozaca koja nisu ulegla u leziSte

Ako sediSta vozaca i suvozaca za vreme voz-
nje nisu ulegla u pravcu kretanja, sistem bez-
bednosti putnika ne moZe da zastiti putnike
kao §to je predvideno.

» SediSte vozaca i suvozaca postavite
tako da ulegnu u pravcu kretanja, pre
pokretanja motora.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog podesavanja vozila u toku voznje

U slede¢im situacijama mozZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:

o ako u toku voZnje podeSavate sediSte voz-
aca, naslon za glavu, upravlja¢ ili ogledalo,

o ako u toku voZnje namestate sigurnosni
pojas.

» Pre nego $to pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
ljac ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

SediSte vozala i suvozata moZete da okreéete za
50 ° i 180 °. SediSta se uglavljuju u pravcu kreta-
nja i suprotno od pravca kretanja, kao i na 50 °
prema izlazu.

p» Proverite da li je parkirna ko¢nica povuéena i
poluga kocnice spustena do krajnjeg polozaja
nadole (— Strana 149).

» Upravlja¢ postavite tako da ima dovoljno slo-
bodnog prostora za okretanje i podeSavanje
sediSta vozaga (— Strana 76).

» Pre okretanja, sediSte suvozaca gurnite
prema napred (— Strana 64).

» Okretanje sedista: Pritisnite polugu @
prema sredini vozila i okrenite sediSte malo
prema unutra.

Alat za okretanje je otklju¢an.

» Zatim ponovo pustite polugu @.

» Sedite okrenite za priblizno 50 ° prema spo-
lja ili prema unutra u Zeljeni poloZaj.
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Sklapanje povrsine sedenja reda sedista za
suvozaca prema napred i prema nazad

Podesavanje naslona za ruku

» Sklapanje donjeg dela sediSta prema
napred: Donji deo sediSta podignite iz pred-
njeg leZista @).

» Donji deo sedisSta povucite malo napred iz
zadnjeg leZista @).

» Donji deo sediSta na zadnjoj ivici sklopite
nagore.

(i) U mesto za odlaganje koje se nalazi ispod
reda sediSta za suvozaca moZete da odlazete
pojedinaéne predmete.

» Sklapanje donjeg dela sediSta prema
nazad: Donji deo sediSta na zadnjoj ivici sklo-
pite nadole.

» Donji deo sediSta ispod naslona sediSta gur-
nite u zadnje leZiste @).

» Donji deo sediSta napred pritiskajte nadole,
sve dok ne ulegne u prednje leZiste @).

Primer slike

p» Podesavanje nagiba naslona za ruku:
Naslon za ruku sklopite za viSe od 45 °
nagore @.

Naslon za ruku je otkljuc¢an.

» Naslon za ruku pomerite do krajnjeg poloZaja
prema napred @ .

» Naslon za ruku polako sklopite nagore u
Zeljeni polozaj.

» Sklapanje naslona za ruku nagore: Naslon
za ruku po potrebi sklopite za viSe od 90 °
nagore @.

Sklapanje preklapajuceg sedista nadole ili
nagore

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
prilikom koriséenja preklapajuceg sedista
zbog zaglavljenog kljuca

Kada se zaglavi klju¢ u bravi kliznih vrata raz-
dvojnog zida, on moZe da dode u kontakt sa
osobom koja sedi na preklapajuéem sedistu.

p Uvek izvucite klju¢ iz kliznih vrata raz-
dvojnog zida, pre nego §to neko sedne
na preklapajuce sediste.
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» lzvucite klju¢ @ kliznih vrata razdvojnog zida.

p Pritisnite pritisno dugme za zaklju€avanje @),
a donji deo sedita @) sklopite nadole ili
nagore.

» Otpustite pritisno dugme zaklju¢avanja @ u

odgovarajué¢em krajnjem poloZaju donjeg dela

sedista @©.
» Pomerajte donji deo sedista, @ sve dok se

ne zakljuca. Pritisno dugme za zaklju¢avanje
@ mora skroz da nalegne na ram sedista.

Ugradnja ili demontaza zadnjeg reda sedista

A UPOZOREN]JE Opasnost od povrede zbog
nepravilne ugradnje zadnjeg reda sedista

Ukoliko zadnji red sedista ne ugradite na opi-
san nacin ili ugradite neadekvatni zadnji red
sedista, sigurnosni pojasevi ne¢e moci da
pruze predvidenu zastitu.

» Zadnji red sedi$ta ugradite kao $to je
opisano i samo u pravcu kretanja.

» Nije dozvoljena ugradnja zadnjeg reda
sediSta tako, da sediSta stoje jedno
naspram drugog.

p Koristite samo zadnje redove sediSta
koje je Mercedes-Benz odobrio za vase
vozilo.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povrede zbog
nezaklju€anog zadnjeg reda sedista

Ako mehanizmi za zakljuavanje noZica zad-
njeg reda sediSta nisu dobro ulegli u leZiste,
zadnji red sediSta ne stoji stabilno i moze
tokom voznje da se prevrne.

» Pre voZnje, proverite da i je zadnji red
sediSta ulegao u leziSte. Na rucici za
otklju€avanje ne smeju da se vide
crveni kontrolni jezi¢ci.

p Ako se na rucici za otkljuéavanje vide
crveni kontrolni jeziéci, ponovo posta-
vite zadnji red sediSta u leZiSte.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
prilikom demontaze i ugradnje zadnjeg
reda sediSta

Dok demontirate ili ugradujete zadnji red
sediSta, prilikom naginjanja zadnjeg reda
sediSta moZe se desiti da prikljestite delove
tela, npr. noge.

» Uverite se, da se prilikom demontaze i
ugradnje delovi tela ne nalaze izmedu
zadnjeg reda sediSta i poda.

Il  NAPOMENA Osteéenje tocki¢a zadnjeg
reda sediSta zbog pogreSnog koris¢enja

MoZe dodi do oStecenja tockic¢a zadnjeg reda
sediSta, ukoliko se zadnji red sediSta nepra-
vilno koristi ili nepravilno demontira.

p Sve dok se zadnji red sedi$ta nalazi u
okovima za pri¢vr§civanje, nemojte ga
povlagiti u smeru zadnjih vrata. Zadnji
red sedista kotrljajte samo pored okova
za pricévrséivanje.

» Nemojte kotrljati zadnji red sedista kada
je demontiran i nemojte ga koristiti kao
prevozno sredstvo.

Upozoravajuéa napomena na zadnjem redu
sediSta sa prikazom pravilno ugradenog zad-
njeg reda sedista.
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Polozaj ugradnje zadnjeg reda sedista sa tri
mesta za sedenje sa nosacem

Zadniji red sedi$ta sa tri mesta za sedenje postoji
u izvedbi sa i bez nosaca. Nosa¢ se nalazi na zad-
njoj strani zadnjeg reda sediSta sa tri mesta za
sedenje.

Zadnji red sedi$ta sa tri mesta za sedenje sa
nosacem moZete da ugradite isklju¢ivo u tre¢em
redu sedista (iznad zadnje osovine).

@ Prvired sedista

@ Drugi red sedista

@ Tredi red sedista: Zadnji red sedista sa tri
mesta za sedenje sa nosacem

» Zadnji red sediSta sa tri mesta za sedenje
ugradite u tre¢em redu sedista @.

Demontaza zadnjeg reda sedista

Ove radove izvrSavajte oprezno i uz neciju pomog.

» Uklanjanje prekrivki okova za priévrséiva-
nje: Zakacaljku @ pomerite u pravcu strelice
i skinite prekrivku @ ukoso, unazad i nagore.

» Rucicu za otkljuCavanje @ reda sedista priti-
snite do kraja nadole i drzite je pritisnutom i
istovremeno red sedista lagano, pomoc¢u
ruCice za otklju¢avanje, nagnite unazad i malo
ga povucite.

p» Pustite rucicu za otkljucavanje.
Brave noZica reda sedi$ta su otkljucane i
crveni kontrolni jeziéci @) se vide na kucistu
rudice za otklju¢avanje @.

p Otkljucani red sediSta uhvatite za rukohvate
@ i malo ga povucite unazad.

» Red sediSta @ nagnite unazad i izvucite ga iz
okova za priévrséivanje.

(i) Ako red sedista ne moze da se izvuée iz
okova za pri¢vrséivanje, moguce je da se red
sedi$ta zaglavio na elementu za pricvrséiva-
nje sediSta. To moze da se dogodi, ako se red
sedista nagne suviSe unazad.

Ako red sediSta ne moZe da se izvuce iz okova za

pricvr§¢ivanje, u toj situaciji mozete da uradite

sledece:
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» Nagnite red sediSta prema napred, tako da ne
ulegne u leZiste.

p» Red sedista pomocu rudice za otklju¢avanje
@ ponovo povucite unazad.

p Red sediSta lagano nagnite unazad i izvucite
ga iz okova za pricvrséivanje.

p Kada hoéete da ga demontirate i odloZite, red
sedista stavite pored okova za pri¢vrséivanje i
kotrljajte ga u pravcu zadnjih vrata.

ili

p Kada hoéete da ga odloZite, red sediSta izvu-
cite sa strane.

(i) Po potrebi, redovi sedista ispred ili pozadi
moraju da se uklone.

p Stavljanje prekrivki okova za priévrsciva-
nje: Prekrivku @) drZite tako da pricvrsni
nastavak @ bude usmeren ka zadnjem
mestu za priévrséivanje sedista @ .

» Prekrivku @ umetnite ukoso nadole u zadnje
mesto za priévr§éivanje sedista @ i zatim je
stavite na okove za pri¢vrséivanje.

p» Nakon demontaZe zadnjih radova sa sedi-
§tima, uverite se su da zadnji redovi sigurno
uglavljeni u leZista i da ne mogu da se pre-
vrnu.

Ugradnja zadnjeg reda sedista

Sigurno uglavljivanje zadnjeg reda sedista moze
da se obavi, samo ako je mesto za pri¢vriéivanje
sedista Cisto i ako na njemu nema odlozenih
predmeta.

(i) Kod vozila sa odobrenjem za prevoz putnika
imajte u vidu maksimalno dozvoljeni broj
mesta za sedenje.

» Uklonite prekrivke okova za pri¢vr§éivanje na
nacin koji je opisan u poglavlju ,Demontaza
zadnjeg reda sediSta“.

» Uverite se da se u pri¢vrSéenjima sediSta i u
okovima za pri€vri¢ivanje ne nalaze nikakvi
predmeti.

p» Red sediSta stavite iza poloZaja ugradnje.

» Red sediSta uhvatite za rukohvate i nagnite ga
unazad.

» Na ravnim plasti¢nim nosacima kotrljajte red
sediSta prema napred.

p Obratite paznju na to da zadnje noZice reda
sediSta ulegnu u leZiste.

» Red sediSta sa malo viSe zamaha nagnite
prema napred, dok brave prednjih noZica reda
sediSta Cujno ne ulegnu u leziste.

Brave prednjih noZica reda sedista su zaklju-
¢ane i crveni kontrolni jezi¢ci se viSe ne vide
na kucistu rucice za otklju¢avanje @.

(i) Ako se crveni kontrolni jezitci vide na kugistu
ruice za otklju¢avanje, red sedista nije
ispravno ulegao.

Ako red sediSta ne moze ispravno da ulegne, u toj
situaciji moZete da uradite sledece:

p Otkljucajte red sediSta i sa malo viSe zamaha
ga nagnite prema napred, dok brave prednjih
noZica reda sedista ¢ujno ne ulegnu u leziste.

p Stavite prekrivke okova za pri¢vri¢ivanje na
nacin koji je opisan u poglavlju ,,Demontaza
zadnjeg reda sediSta“.
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Podesavanje naslona sedista u zadnjem redu

sedista

» Rudicu za otkljuavanje naslona sedista @
povucite nagore i zadrzite je.

» Naslon sediSta postavite u Zeljeni poloZaj.

p» Otpustite rucicu za otklju€avanje naslona
sedista @ i malo pomerite naslon sedista.
Naslon sedista uleze.

Nasloni za glavu

Mehanicko podesavanje naslona za glavu

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
zbog podeSavanja vozila u toku voznje

U sledeéim situacijama mozZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:

o ako u toku voZnje podeSavate sediste voz-
aca, naslon za glavu, upravlja¢ ili ogledalo,

o ako u toku voznje namestate sigurnosni
pojas.

» Pre nego Sto pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
lja¢ ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda
usled naslona za glavu koji nisu montirani
ili nisu pravilno podeseni

Ako nasloni za glavu nisu montirani ili nisu
pravilno podeseni, oni ne mogu da pruze
predvidenu zaStitu.

Postoji poveéana opasnost od telesnih
povreda u predelu glave i vrata, npr. u slucaju
nesrece ili manevra pri ko¢enju!

» Uvek vozite sa montiranim naslonima za
glavu.

p- Pre polaska proverite za svakog putnika
ponaosob da li sredina naslona za glavu
pruza oslonac zatiljku u visini o€iju.

Pazite, da ne zamenite naslone za glavu prednjih i
zadnjih sedista. U suprotnom, visinu i nagib
naslona za glavu necete moéi da postavite u pra-
vilan poloZaj.

Uz pomoé podeSavanja po duZini naslona za
glavu, naslon za glavu podesite tako da je §to
blize potiljku.

Naslon za glavu (primer komfornog naslona za
glavu na sedi$tu vozaca)

» Podizanje: Naslon za glavu povucite nagore u
Zeljeni polozaj i uverite se da je uSao u leziSte.
Naslon za glavu koristite, samo ako je u$ao u
leZiste.

p Spustanje: Pritisnite taster za otklju¢avanje
@), a naslon za glavu pomerite nadole u
Zeljeni poloZaj i uverite se da je uSao u leZiste.
Naslon za glavu koristite, samo ako je usao u
leZiste.

» Pomeranje unapred: Pritisnite taster za
otkljuavanje @), a naslon za glavu vucite
unapred, sve dok ne ulegne u Zeljeni poloZaj.

» Pomeranje unazad: Pritisnite taster za
otkljuavanje @), a naslon za glavu gurnite
unazad u Zeljeni poloZaj.

(i) U zavisnosti od izvedbe naslona za glavu,
neke mogucénosti podesavanja mozda nece
postojati.
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Ukljucivanje i iskljucivanje grejanja sedista

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
usled ponovljenog uklju€ivanja grejanja
sedista

Ako viSe puta ukljudite grejanje sediSta, donji

deo sediSta i sunder naslona sedi$ta mogu da

postanu veoma vruéi.

Ukoliko je ogranicen oseéaj za temperaturu ili
postoji ograni¢ena moguénost reakcije na
poviSene temperature, moze da dode do
pogorsanja zdravlja ili ¢ak do povreda koje su
slicne opekotinama.

» Nemojte ponovo ukljuéivati grejanje
sediSta.

Ako viSe puta ponovo uklju€ite grejanje sedista,
moZe doéi do njegovog privremenog deaktiviranja
radi zaStite od pregrevanja.

Il  NAPOMENA Osteéenje sediSta predme-
tima ili dokumentima kada je grejanje
sedista uklju¢eno

Kada je grejanje sediSta uklju¢eno, a na sedi-
Stima se nalaze odloZeni predmeti ili podloge,
npr. donji delovi sedista ili deCija sedista,
moZe do¢i do akumulacije toplote. Na taj
nacin moZe doc¢i do oSteéenja gornje povrSine
sedista.

p Uverite se da se na sediStima ne nalaze
predmeti ili dokumenta, dok je grejanje
sedista ukljuceno.

Preduslovi
Napajanje naponom je ukljuéeno.

» Ukljuéivanje: Pritisnite taster @).
Svetle sve kontrolne sijalice na tasteru.

» Smanjivanje stepena: Pritiskajte taster @),
sve dok se ne podesi Zeljeni stepen grejanja.
U zavisnosti od stepena grejanja, svetli jedna
do tri kontrolne sijalice.

» Iskljuéivanje: Pritiskajte taster @), sve dok
se ne isklju€e sve kontrolne sijalice.

(i) Grejanje sedista se iz tri stepena grejanja
automatski prebacuje na nizi stepen nakon 8,
10 i 20 minuta, sve do iskljucivanja grejanja
sedista.

Podesavanje upravljaca

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog podeSavanja vozila u toku vozZnje
U sledeéim situacijama moZete da izgubite
kontrolu nad vozilom:
o ako u toku vozZnje podeSavate sediste voz-
aca, naslon za glavu, upravlja¢ ili ogledalo,

o ako u toku voZnje namestate sigurnosni
pojas.

» Pre nego Sto pokrenete motor: Podesite
sediSte vozaca, naslon za glavu, uprav-
ljac ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

A UPOZORENJE Opasnost od prignje¢enja
za decu prilikom podeS$avanja upravljaca

Kada deca podeSavaju upravlja¢, mogu da se
prikljeste.
» Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora

u vozilu.

» Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.
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@ Rugica
@ Stubovi upravljada - visina
© Stubovi upravljada - uzduzno

» Podesavanje upravljaca: Polugu @ pome-
rite do krajnjeg poloZaja nadole.
Upravljac je otkljucan.

» Upravlja¢ postavite u Zeljeni poloZaj.

» Polugu @ povucite nagore do krajnjeg polo-
Zaja.
Upravljac je zakljucan.

Moguénosti skladistenja

Napomena o smernicama o utovaru

A OPASNOST Opasnost od trovanja izduv-
nim gasovima

Motori sa unutradnjim sagorevanjem ispu-
Staju otrovne izduvne gasove kao $to je npr.
ugljen-monoksid. Ako su otvorena zadnja
krilna vrata dok motor radi, naroc€ito tokom
voZnje, izduvni gasovi mogu da dospeju u
unutrasnjost vozila.
p Pre otvaranja zadnjih krilnih vrata uvek
prvo iskljuéite motor.

p» Nikada nemojte da vozite sa otvorenim
zadnjim krilnim vratima.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda zbog
neobezbedenih predmeta u vozilu

Ako su predmeti neobezbedeni ili nedovoljno
obezbedeni, oni mogu da skliznu, da se pre-
vrnu ili odlete i tako pogode putnike u vozilu.

To vazii za:

e prtljag ili tovar,

« demontirana sedista, koja se u izuzetnim
sluajevima prevoze u vozilu.

Postoji opasnost od telesnih povreda,
posebno kod manevara pri ko€enju ili naglih
promena smeral!

p Predmete uvek smestite tako da ne
mogu da se pomeraju.

p- Pre voZnje obezbedite predmete, prtljag
ili tovar od klizanja ili prevrtanja.

» Ako je sediSte demontirano, po mogué-
stvu ga drZite van vozila.

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
usled neodgovarajuceg odlaganja pred-
meta

Ukoliko predmete u unutrasnjosti vozila odla-
Zete na neodgovarajuéi nacin, oni mogu da
skliznu ili da se prevrnu i na taj nacin padnu
na putnike u vozilu. Pored toga, drzaci za
¢asu, otvorene pregrade i postolja za mobilne
telefone u slu¢aju nezgode ne mogu uvek da
zadrze predmete koji se u njima nalaze.

Postoji opasnost od telesnih povreda,
posebno kod manevara pri ko¢enju ili naglih
promena smeral

p» Predmete uvek smestite tako da u tim ili
sliénim situacijama ne mogu da se pre-
vrnu.

» Uvek osigurajte da predmeti ne Strée sa
mesta za odlaganje, iz mreZa za prtljag
ili mreza za odlaganje.

p Pre pocetka voZnje zatvorite mesta za
odlaganje koja mogu da se zatvore.

p Uvek u tovarni prostor smestite i osigu-
rajte teSke, Cvrste, ostre i lomljive pred-
mete, kao i predmete sa oStrim ivicama
ili veoma velike predmete.

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
usled dodirivanja zavr§ne cevi izduvnog
sistema i ukrasne lajsne zavrsne cevi

Zavr$na cev izduvnog sistema i ukrasna lajsna
zavrSne cevi mogu da budu veoma vruée.
Dodirivanjem ovih delova vozila moZete da se
opecete.

» U podrugju zavrne cevi izduvnog
sistema i ukrasnih lajsni zavrinih cevi
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budite veoma oprezni, a posebno vodite
raCuna ako su deca u blizini.

» Pre dodirivanja, pustite da se delovi voz-
ila ohlade.

Ukoliko koristite nosaé na krovu, obratite paznju
na maksimalno optereéenje krova i maksimalnu
nosivost nosaca na krovu.

Informacije o maksimalnom opterec¢enju krova
moZete pronadi u poglavlju ,Tehnicki podaci“, a
informacije o nosacima na krovu u odeljku
»Sistemi nosaca prtljaga“ .

Ako na krovu prevozite tovar koji vise od 40 cm
prelazi preko ivice krova, moze doc¢i do pogorsa-
nja rada sistema za voznju, koji rade pomocu
kamere, kao i funkcija senzora unutradnjeg ogle-
dala. Stoga vodite raéuna o tome, da tovar ne
prelazi vise od 40 cm.

Karakteristike vozila tokom voZnje zavise od ras-

podele optereéenja. Zato imajte u vidu sledece

napomene prilikom utovara:

o Uvek se pridrZavajte dozvoljene ukupne mase
vozila i dozvoljenog opterec¢enja osovina, uzi-
majuci u obzir tovar i putnike u vozilu.

o Ne tovarite vozilo iznad gornje ivice naslona
sedista.

o Ukoliko je moguée, uvek prevozite tovar u prt-
ljaZnom prostoru.

o Pri¢vrstite teret pomodu usica za pric¢vrséiva-
nje i opteretite ih ravnomerno.

o Upotrebljavajte usice za pri¢vrséivanje i mate-
rijal za priévrséivanje koji odgovara tezini i
veli€ini tovara.

Pregled prednjih pregrada za odlaganje

Pregled prednjih pregrada za odlaganje
Obratite paznju na napomene o utovaru vozila
(— Strana 77).

@ Pregrada sa moguéno$éu zakljudavanja iznad
vetrobranskog stakla (— Strana 79)

@ Pregrada vetrobranskog stakla sa dva drzada
za GaSu/pregrada pepeljare
Pregrada, u zavisnosti od izvedbe sa poklop-
cem (— Strana 78)

© Pregrada srednje konzole sa USB prikljug-
kom, interfejsom za punjenje baterija, NFC
interfejsom i uti€nicom za 12 V

Pregrada iznad vetrobranskog stakla (optere-
¢enje najvise 2,5 kg)

© Pregrada na strani suvozada (optereéenje
najvise 5 kg)

Drza¢ za asu

@ Pregrada u vratima

Otvaranje i zatvaranje pregrade srednje kon-
zole/vetrobranskog stakla

Poklopac pregrade (primer srednja konzola)

» Otvaranje: Pritisnite taster @) pregrade @).
Poklopac se podiZe nagore.
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p» Zatvaranje: Poklopac sklopite nadole.

(i) U zavisnosti od izvedbe, pregrade vetrobran-

skog stakla imaju poklopac.

Otvaranje ili zatvaranje pregrade sa mogué-
nosc¢u zakljuéavanja smestene iznad vetro-
branskog stakla

Pregradu moZete da zakljuéate i otkljucate
pomoc¢nim kljuéem (— Strana 46).

Otvaranje

p» Otkljuéavanje: Pomo¢ni klju¢ okrenite nad-

esno u polozaj [3].
» Rucicu @ gurnite u smeru strelice nagore.
» Poklopac zakrenite nagore.

Zatvaranje

p Poklopac sklopite nadole i gurnite rugicu @ u

smeru strelice nadole.

» Zakljuéavanje: Pomocéni klju¢ okrenite nalevo

u poloZaj [2].

Otvaranje pregrade za naocare

p Pritisnite taster @).

Koriséenje odeljka za odlaganje

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog

nepravilno odloZenog ili otvorenog
odeljka za odlaganje

Ukoliko odeljak za odlaganje u unutrasnjosti
vozila odloZite na neodgovarajuéi nacin, on
moZe da sklizne ili da ispadne i udari putnike
u vozilu. Pored toga, otvorena mesta za odla-
ganje u slu¢aju nezgode ne mogu uvek da
zadrze predmete koji se u njima nalaze.

Postoji opasnost od telesnih povreda,
posebno kod manevara pri ko¢enju ili naglih
promena smeral!

p Odeljak za odlaganje pri€vrstite pomodu
sigurnosnog pojasa.

p Pre pocetka voZnje zatvorite poklopac
odeljka za odlaganje.

» Uvek u tovarni prostor smestite i osigu-
rajte teSke, Evrste, ostre i lomljive pred-
mete, kao i predmete sa ostrim ivicama
ili veoma velike predmete.

Pri¢vrsivanje odeljka za odlaganje
Odeljak za odlaganje je ispod reda sedi$ta za
suvozaca.

Odeljak za odlaganje koristite za sledece:

odlaganje dokumenata,
odlaganje mobilnog telefona ili sitnica,
kao podlogu za pisanje.

» Donji deo reda sedista za suvozaca sklopite

prema napred (— Strana 71).

» Odeljak za odlaganje izvadite iz kutije za odla-

ganje.

» Sklopite donji deo reda sedista za suvozaca

prema nazad (— Strana 71).
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>

Odeljak za odlaganje @) postavite na sediste.

Odeljak za odlaganje @) pritisnite blago nad-
ole u donji deo sedista i gurnite unazad
prema naslonu.

Proverite da li je rebro za pri¢vr§éivanje sa
donje strane odeljka za odlaganje fiksirano
izmedu donjeg dela sedista i naslona.

Sigurnosni pojas uvucite kroz otvor sa
prednje strane odeljka za odlaganje @) .

Sigurnosni pojas @ uvucite kroz otvor @ sa
zadnje strane odeljka za odlaganje, pritegnite
i veZite ga.

Proverite da li je odeljak za odlaganje pri€vrs-
éen.

Otvaranje i zatvaranje odeljka za odlaganje

>

>

Otvaranje: Povucite ruicu @) i otvorite
poklopac @ u smeru strelice.

Odlozite predmete.

(i Informacije o dodatnoj opremi, kao $to je npr.
drZac za tablet, moZete da dobijete u Merce-
des-Benz servisna radionica.

(i) Poklopac odeljka za odlaganje mora za vreme
voZnje da bude zatvoren.

» Zatvaranje: Sklopite poklopac @ prema
nazad i pritisnite, tako da rucica @ ulegne.

Odlaganje odeljka za odlaganje

» Otpustite sigurnosni pojas @ .

» Odeljak za odlaganje @) drzite za oznaceno
podrucje i povucite pravo prema napred.
Rebro za pri¢vrséivanje se oslobada iz otvora
izmedu donjeg dela sedista i naslona.

» Skinite odeljak za odlaganje @) sa sedista.

» Doniji deo reda sediSta za suvozaca sklopite
prema napred (— Strana 71).

» Odeljak za odlaganje @) stavite u kutiju za
odlaganje.

» Sklopite donji deo reda sediSta za suvozaca
prema nazad (— Strana 71).
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Drza¢ za flasu

@ Drzag za flasu u prednjim vratima (primer
vrata suvozaca)

Drzac za ¢asu
Otvaranje drzaca za ¢asu u zadnjem delu voz-
ila

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
prilikom izlaska iz vozila zbog izvu¢enog
drzaca za ¢aSu

Kada izlazite iz vozila, a drZa¢ za ¢asu u zad-

njem delu vozila je izvuéen, moZete da udarite

u njega.

p Preizlaska iz vozila, gurnite drzac za

¢asu ispod zadnjeg reda sedista.

» Zatvaranje: Pomerajte drzac za ¢asu @ ili
@ unazad, sve dok ne ulegne.

Pepeljara i upalja¢

Koriséenje pepeljare

U toku voznje

» Zatvorenu pepeljaru tokom voZnje odloZite u
jedan od drZa¢a za €aSu u pregradama vetro-
branskog stakla.

» Proverite da li je pepeljara dobro pri¢vr§éena.

(i) Pepeljaru nemojte da odlazete u drzagima za
¢asu srednje konzole. Oni ne omogucavaju
dobro pri¢vrséivanje.

Otvaranje

» Poklopac @ okrenite nagore.

Koriséenje upaljaca u srednjoj konzoli

» Otvaranje: Pritisnite na drza¢ za ¢asu @ ili
.

» Otklopite drza¢ za ¢aSu.

pasnost od poZzara - i
UPOZORENJE O d poz i
povreda uzrokovanih vrelim upaljaéem

Ako dodirnete vreli greja¢ upaljaca ili vrelo

leZiste, mozete zadobiti opekotine.

Osim toga, zapaljivi materijali se mogu zapa-

liti:

o ako vreli upaljac padne na pod,

e ako npr. deca drZe vreli upalja¢ na pred-
metima.

p Upaljag stalno drZite za drzag.

» Uvek budite sigurni da deca nemaju pri-
stup upaljacu.

p Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.
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Preduslovi
« Paljenje je ukljuceno.

» Pritisnite upalja @.
Kada se spirala uzari, upalja¢ se vraca.

Kori§éenje uti¢nica za 12 V na srednjoj kon-
zoli

Preduslovi
o Priklju¢eni su samo uredaji do maksimalno
180 W (15 A).

Uti¢nica za 12 V u pregradi

p Otvorite poklopac pregrade srednje konzole
(— Strana 78).

» Otklopite poklopac @ uti¢nice.
p Utaknite prikljuak uredaja.

Uti¢nica za 12 V na donjoj kontrolnoj tabli

» Otklopite poklopac @ uti¢nice.
p Utaknite prikljuak uredaja.

Koriséenje uti¢nice za 12 V na sedistu vozaca

» Otklopite poklopac @ uticnice.
p Utaknite prikljuak uredaja.

Napomene o uti¢nici za 230 V

Il NAPOMENA Osteéenje dodatne baterije
usled potpunog praznjenja

Ako pri napustanju vozila prikljugite neki ure-
daj previsoke snage ili ako je napunjenost
dodatne baterije nedovoljna, moZe doé¢i do
oStecenja dodatne baterije.

» Prikljucite samo uredaje do maksimalno
150 W.
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» Uredaje nemojte drzati prikljucene duze
od Cetiri sata.

Uti¢nica za 230 V nudi sa 150 W veliku snagu, $to
omogucava brzo punjenje mobilnih telefona i pri-
kljuéivanje uredaja za punjenje baterije za alat.
Vozila sa dodatnom baterijom raspolazu funkci-
jom naknadnog rada. Kada napustate vozilo,
moZete da punite uredaje u vremenskom trajanju
od Cetiri sata.

Koriséenje uti¢nice za 230 V na srednjoj kon-
zoli

A OPASNOST Opasnost po Zivot u slugaju
oStecenja prikljuénog kabla ili uti¢nice.

Kada je priklju¢en odgovarajudéi uredaj, u utic-

nici od 230-V postoji visoki napon. Ako su pri-

kljuéni kabl ili uticnica od 230-V koji su izvu-

€eni iz oplate oSteéeni ili mokri, moZete dozi-

veti strujni udar.

p Koristite samo suv i neoSteéen prikljuéni
kabl.

» Kad je paljenje iskljuceno, uverite se da
je uti€nica od 230-V suva.

p Uticnicu od 230-V koja je izvuéena iz
oplate ili oSte¢ena odmah proverite u

zamenite.

» Nikada nemojte stavljati prikljuéni kabl
u utiénicu od 230-V koja je izvu€ena iz
oplate ili oSteéena.

A OPASNOST Opasnost po Zivot usled
nestruénog rukovanja utiénicom

MoZete da doZivite strujni udar:

o ako uhvatite uti¢nicu,

e ako u uti¢nicu utaknete neodgovarajuce
uredaje ili predmete.

» Nemojte da hvatate uti¢nicu.

p U uti¢nicu prikljucujte samo odgovara-
juce uredaje.

A OPASNOST Opasnost po Zivot usled
strujnog udara

Ako uti¢nicu za 230 V gistite vliaznom krpom,
moZe da dode do strujnog udara.

Postoji opasnost po Zivot!

Izbegavajte oblast oko uti¢nice za 230 V prili-
kom ¢iséenja.

Preduslovi

o Prikljuceni su samo uredaji sa odgovarajuéim
priklju¢kom koji odgovara standardima speci-
fi€nim za odredenu zemlju.

o Prikljuceni su samo uredaji do maksimalno
150 W.

« Ne koriste se viSestruke uti¢nice.

» Otvorite klapnu @).

» Ukljucite prikljuc¢ak uredaja u uti¢nicu za
230V @-
Kada je napon u vozilu dovoljan, svetli kon-
trolna sijalica @).

Ako ne koristite uti¢nicu za 230V, klapna treba
da bude zatvorena.

Kori$éenje uti¢nica u tovarnom prostoru

Preduslovi
o Prikljuceni su samo uredaji do maksimalno
180 W (15 A).
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» Otklopite poklopac @ uti¢nice.
p Utaknite prikljuak uredaja.

Punjenje mobilnog telefona preko USB utic-
nice u zadnjem delu vozila

v

nio.

Bezi¢no punjenje mobilnog telefona i upari-

vanje sa spoljasnjom antenom

Napomene o beziénom punjenju mobilnog
telefona

Mobilni telefon stavite u pregradu @ i priklju-
cite ga na USB utic¢nicu @), kako bi se napu-

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
usled neodgovarajuceg odlaganja pred-
meta

Ukoliko predmete u unutradnjosti vozila odla-
Zete na neodgovarajuéi nac¢in, oni mogu da
skliznu ili da se prevrnu i na taj nacéin padnu

na putnike u vozilu. Pored toga, drzaci za
¢asu, otvorene pregrade i postolja za mobilne
telefone u slu€aju nezgode ne mogu uvek da
zadrZe predmete koji se u njima nalaze.

Postoji opasnost od telesnih povreda,
posebno kod manevara pri ko¢enju ili naglih
promena smeral!

p Predmete uvek smestite tako da u tim il
sli¢nim situacijama ne mogu da se pre-
vrnu.

p Uvek osigurajte da predmeti ne Strée sa
mesta za odlaganje, iz mreZa za prtljag
ili mreZa za odlaganje.

p Pre pocetka voznje zatvorite mesta za
odlaganje koja mogu da se zatvore.

» Uvek u tovarni prostor smestite i osigu-
rajte teske, Cvrste, ostre i lomljive pred-
mete, kao i predmete sa oStrim ivicama
ili veoma velike predmete.

Obratite paZnju na napomene o utovaru vozila.

A UPOZOREN]JE Opasnost od poZara usled
odlaganja predmeta u pregradu za
mobilni telefon

Ako odlaZete predmete u pregradu za mobilni

telefon, isti mogu jako da se zagreju ili ¢ak

zapale.

» Nemojte odlagati dodatne predmete,
narocCito ne predmete od metala, u pre-
gradu za mobilni telefon.

I NAPOMENA Osteéenje predmeta usled
odlaganja u pregradu za mobilni telefon

Ako odlaZete predmete u pregradu za mobilni
telefon, na istima moZe doéi do oSteéenja
usled elektromagnetnog polja.

» U pregradu za mobilni telefon nemojte
odlagati kreditne kartice, memorijske
medije ili druge predmete osetljive na
elektromagnetna polja.

Il  NAPOMENA Ostecenje pregrade za
mobilni telefon usled prosipanja te¢nosti

Ako prospete te¢nost u pregradu za mobilni

telefon, ona moze da se oSteti.

p Pazite da u pregradu za mobilni telefon
ne dospeju te€nosti.
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Obratite paznju na sledece napomene u vezi sa

bezi¢nim punjenjem:

o Funkcija punjenja je na raspolaganju samo
dok je uklju¢eno paljenje.

o Manji mobilni telefoni moZda nec¢e modi da se
pune u svakom delu pregrade za mobilni tele-
fon.

o Veliki mobilni telefoni, koji ne nalezu u pre-
gradi, moZda ne¢e modéi da se pune.

o Mobilni telefon se prilikom punjenja moze
ugrejati. To zavisi od aplikacija, koje su tre-
nutno pokrenute.

o Radi efikasnijeg punjenja, sa mobilnog tele-
fona skinite zastitni omot. lzuzetak su zastitni
omoti, koji su predvideni za beZi€no punjenje.

o Ukoliko je moguée, prilikom punjenja koristite
podlogu protiv klizanja.

Bezi¢no punjenje mobilnog telefona u pred-
njem delu vozila

Preduslovi

o Mobilni telefon mora da bude pogodan za
bezi€no punjenje. Listu kompatibilnih mobil-
nih telefona moZete da pronadete na sledecéoj
veb-stranici:

http://www.mercedes-benz.com/connect.

p Otvorite klapnu pregrade @ iznad medija dis-
pleja.

» Mobilni telefon postavite, Sto je moguée viSe,
na sredinu oznacene povrSine podloge protiv
klizanja @ sa displejem okrenutim nagore.
Mobilni telefon se puni, kada se na multimedi-
jalnom sistemu prikaZe simbol za punjenje.
Smetnje prilikom punjenja ée biti prikazane
na displeju multimedijalnog sistema.

(i) Podlogu za zastitu od klizanja moZete da izva-
dite, kako biste je ogistili, npr. istom, mla-
kom vodom.

Ugradnja ili demontaza patosnice

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
uzrokovane predmetima u prostoru za
noge vozaca

Predmeti u vozacevom prostoru za noge mogli
bi da ogranice ili blokiraju hod pritisnute
pedale.

To ugroZava pouzdanost vozila i bezbednost u
saobracaju.

p Sve predmete u vozilu odlaZite na bez-
bedan nacin, tako da ne mogu da
dospeju u prostor za noge vozaca.

p- Patosnice uvek ucvrstite prema propi-
sima, da biste obezbedili dovoljno slo-
bodnog prostora za pedale.

» Nemojte da koristite nepricvr§éene
patosnice i ne slazite viSe patosnica
jednu preko druge.

=

f
!

v

Ugradnja: Dugmad @ pritisnite na drzace

» Demontaza: Patosnicu skinite sa drzaca @).
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Spoljasnje osvetljenje

Napomena o prebacivanju svetala prilikom
putovanja u inostranstvo

Vozila sa halogenim ili stati¢cnim LED faro-
vima: Prebacivanje farova nije neophodno.
Zakonske odredbe su ispunjene takode i u
zemljama u kojima se voznja odvija na levoj i des-
noj strani kolovoza.

Napomena o sistemima za osvetljenje i vasoj
odgovornosti

Razliciti sistemi za osvetljenje vozila su samo
pomocéna sredstva. Odgovornost za pravilno
osvetljenje vozila u skladu sa trenutnim osvetlje-
njem, uslovima vidljivosti, zakonskim odredbama
kao i sa situacijom u saobracaju snosi vozag.

Prekidac¢ za svetlo

Rukovanje prekidaéem za svetlo

> [1] Ukljugivanje ili iskljugivanje levog
parkirnog svetla

> [2] Ukljucivanje ili isklju¢ivanje desnog
parkirnog svetla

> [3] Ukljugivanje ili iskljugivanje pozicio-
nog svetla, svetla registarske tablice i osvet-
ljenja instrumenata

» [4][auto] Ukljucivanje ili isklju€ivanje automat-
skog svetla za voZnju/dnevnog svetla (Zeljeni
poloZaj prekidaca za svetlo)

» [5][ =0 ] Ukljucivanje ili isklju€ivanje obore-
nog/dugog svetla

2 Ukljucivanje ili iskljucivanje svetla za
maglu

> @ Ukljucivanje ili iskljuCivanje zadnjeg
svetla za voZnju po magli

| 2 Fiksiranje ili otpustanje elektri¢ne par-
kirne ko¢nice (— Strana 151)

(i) Ukoliko prilikom napustanja vozila Sujete
upozoravajuéi ton, moguce je da je svetlo
ukljuéeno.

(i) Ukoliko ukljugite parkirno svetlo, ukljugeno je
smanjeno poziciono svetlo na izabranoj strani
vozila.

Svetlom pokazivaca pravca, dugim svetlom i
svetlosnom sirenom rukujete pomoc¢u kombi-
novanog prekidaca (— Strana 87).

Il  NAPOMENA Praznjenje baterije usled
rada pozicionog svetla

ViSe€asovni rad pozicionog svetla opterecuje
bateriju.

» Ukoliko je moguée, ukljucite

desno ili levo parkirno

svetlo.

U slucaju jaceg praznjenja baterije, poziciono ili
parkirno svetlo se automatski iskljucuje, kako bi
moglo da se pokrene vozilo.

Funkcija automatskog svetla za voznju

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode pri
blokiranoj vidljivosti usled isklju¢enog
oborenog svetla

Kada prekida¢ za svetlo okrenete da bude
ukljuéeno [auro], oborena svetla se ne uklju-
¢uju automatski ako je magla, sneg i ako je
vidljivost blokirana npr. prasinom.

» U ovakvim situacijama prekidac za
svetlo okrenite u poloZaj [ 20 |.

Automatsko svetlo za voZnju sluzi iskljucivo kao
pomoéno sredstvo. Odgovornost za osvetljenje
vozila snosite sami.

Po magli, snegu ili ako je vidljivost loSa usled pra-
Sine, brzo okrenite prekidac¢ za svetlo iz polozaja

u poloZaj [ 20 . U suprotnom, svetlo za voz-

nju se nakratko prekida.

Ukljucivanje automatskog svetla za voznju:

o Prekidac za svetlo okrenite u poloZaj [auto.
Ukljucite napajanje naponom: Poziciono
svetlo se automatski uklju¢uje ili iskljuuje u
zavisnosti od osvetljenosti okoline.
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Kada motor radi, dnevno svetlo je uklju¢eno.
Poziciono i oboreno svetlo ukljucuju se
dodatno u zavisnosti od osvetljenosti okoline.
Kada je ukljuceno oboreno svetlo, pali se kon-
trolna sijalica na kombinovanom instru-
mentu.

Ukljuéivanje ili iskljucivanje svetla za maglu i
zadnjeg svetla za voznju po magli

Preduslovi
« Prekidac za svetlo je u poloZaju ili [auto].
o Uklju€eno je napajanje naponom ili motor.

» Ukljucivanje ili iskljuéivanje svetla za
maglu: Pritisnite taster @.

» Ukljucivanje ili iskljuéivanje zadnjeg
svetla za voznju po magli: Pritisnite taster

O-

PridrZavajte se lokalnih zakona za upotrebu zad-
njeg svetla za voZnju po magli.

Regulisanje visine snopa farova

Preduslovi
« Motor radi.

Pomocu regulatora visine snopa farova podesa-
vate svetlosni snop farova, u skladu sa stanjem
optereéenja vozila. Ako su sediSta zauzeta ili se
vrsi utovar ili istovar tovarnog prostora, menja se
svetlosni snop farova. Zbog toga se moZe pogor-
Sati vidljivost i moZete da zaslepite saobracaj iz
suprotnog smera.

(i) Kod vozila sa LED farovima visina snopa
farova se podeSava automatski.

[0] Sediste vozada i suvozala je zauzeto
[1] Sediste vozada, suvozada i zadnja sedista su
zauzeta

[2] Sediste vozada, suvozada i zadnja sedista su
zauzeta, tovarni prostor i utovarna povrsina je
natovarena

[3] Sediste vozada i suvozada je zauzeto i iskori-
¢eno je maksimalno dozvoljeno optereéenje
zadnje osovine

p» Okrenite regulator visine snopa farova u
odgovarajuéi poloZaj.
Osvetljenje kolovozne trake treba da bude od
40 m do 100 m, a oboreno svetlo ne sme da
zaslepljuje saobracaj iz suprotnog smera.

» Kod nenatovarenog vozila izaberite poloZaj

rl.

Rukovanje kombinovanim prekidacem za
svetlo

@ Dugo svetlo

@ Desni pokazivad pravca
@© Svetlosna sirena

Levi pokaziva& pravca

p Davanje svetlosnog signala treptanjem:
Pritiskajte kombinovani prekida¢ u Zeljenom
smeru @ ili @), sve dok ne ude u leZiste. Kod
vecih pomeranja upravljaca, kombinovani pre-
kida¢ se vra¢a automatski.

p» Kratko davanje svetlosnog signala trepta-
njem: Kratko pritisnite kombinovani prekida¢
u Zeljenom smeru @ ili @. Odgovarajuce
svetlo pokaziva€a pravca treperi tri puta.

p Ukljucivanje dugog svetla: Ukljucite obo-
reno svetlo (— Strana 86).
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» Kombinovani prekidag¢ pritisnite prema
napred @.
Uklju€i¢e se kontrolna sijalica na kombi-
novanom instrumentu. Kombinovani prekida¢
se vraéa u izlazni poloZaj.

(i) Duga svetla se ukljuduju u poloZaju
samo po mraku i dok motor radi.

p Iskljuéivanje dugog svetla: Kombinovani
prekidag pritisnite prema napred @) ili ga
kratko povucite u smeru strelice @) (svet-
losna sirena iskljuuje dugo svetlo).
IskljuCuje se kontrolna sijalica na kom-
binovanom instrumentu. Kombinovani preki-
dac se vraca u izlazni polozaj.

(i) Vozila sa pomoénim sistemom za dugo
svetlo: Ukoliko je pomo¢ni sistem za dugo
svetlo aktivan, on reguliSe ukljucivanje i
isklju€ivanje dugog svetla (— Strana 88).

p Aktiviranje svetlosne sirene: Ukljucite
napajanje strujom ili paljenje.

p» Kombinovani prekida¢ kratko povucite u
smeru strelice @.

Ukljucivanje ili iskljuéivanje signalnih svetala
upozorenja

» Ukljucivanje i isklju€ivanje: Pritisnite taster
Kada sa uklju¢enim signalnim svetlima upozore-
nja signalizirate promenu pravca, zasvetleée
samo svetla pokazivaca pravca na odgovarajucoj
strani vozila.

Upozoravajuéa svetla se automatski ukljucuju u
slededéim situacijama:

o Vazdus$ni jastuk je aktiviran.

o Naglo ste zakogili vozilo pri brzini ve¢oj od
70 km/h do zaustavljanja vozila.

Ako su se signalna svetla upozorenja automatski
ukljudila, iskljucite ih pritiskom na prekida¢ upo-
zoravajuceg svetla @.

Upozoravajuéa svetla se isklju¢uju automatski,
ako nakon potpunog koc¢enja vozilo ponovo
postigne brzinu veéu od 70 km/h.

(i) Signalna svetla upozorenja funkcioni3u i kada
je iskljuceno paljenje.

Funkcija svetla za skretanje

Svetlo za skretanje poboljSava osvetljenje kolo-
voza u Sirokom uglu u smeru skretanja, tako da je
npr. bolja preglednost uskih krivina.

Funkcija je aktivna pod sledeéim uslovima:

e Brzina iznosi manje od 40 km/h i pokaziva¢
pravca je ukljucen ili je upravlja¢ okrenut.

e Brzinaiznosi izmedu 40 km/hi70 km/hi
upravljac¢ je okrenut.

Svetlo za skretanje moze jo$ kratko da svetli, ali

se automatski gasi najkasnije nakon tri minuta.

(i) Pri prelasku na stepen prenosa za voznju
unazad, osvetljenje se prebacuje na suprotnu
stranu.

Pomocni sistem za duga svetla

Funkcija pomoénog sistema za adaptivno
dugo svetlo

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode upr-
kos pomoénom sistemu za adaptivno
dugo svetlo

Pomoéni sistem za adaptivno dugo svetlo ne
reaguje na sledeée u€esnike u saobracaju:

« ucesnici u saobracaju koji nisu osvetljeni,
npr. pesaci,
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o ucesnici u saobracaju koji su slabo osvet-
ljeni, npr. biciklisti,

« ucesnici u saobracaju Cije je osvetljenje
zaklonjeno, npr. bankinom.

U retkim slu¢ajevima pomo¢ni sistem za

adaptivno dugo svetlo nece reagovati ili ne¢e

blagovremeno reagovati na druge ucesnike u

saobracaju sa sopstvenim osvetljenjem.

U takvim ili sli¢nim situacijama automatsko

dugo svetlo neée modéi da se deaktivira ili ée,

uprkos svemu, da se aktivira.

» Uvek paZljivo posmatrajte situaciju u
saobracaju i blagovremeno iskljucite
dugo svetlo.

Pomoéni sistem za adaptivno dugo svetlo auto-
matski menja izmedu sledeéih pode$avanja:

e oborenog svetla,
o dugog svetla.

Sistem prepoznaje da vam osvetljena vozila
dolaze u susret ili voze ispred vas.

Pri brzinama iznad 30 km/h menjaju se slede¢a

podeSavanja:

o Ako se ne prepoznaju drugi u¢esnici u saobra-
¢aju, automatski se uklju€uje dugo svetlo.

Pri brzinama ispod 25 km/h ili pri dovoljno jakom
osvetljenju puta menjaju se sledeéa podeSavanja:

o Dugo svetlo se automatski iskljucuje.

Ogranicenja sistema

Pomoéni sistem za adaptivno dugo svetlo ne
moZe da uzme u obzir okolnosti na putu, vremen-
ske prilike, kao ni situaciju u saobracaju.

Prepoznavanje moZze biti otezano u slede¢im

situacijama:

o Vidljivost je loSa, npr. zbog magle, jake kiSe ili
snega.

o Senzori su prljavi ili pokriveni.

Pomoéni sistem za adaptivno dugo svetlo je samo
pomoc¢no sredstvo. Odgovornost za pravilno
osvetljenje vozila u skladu sa trenutnim osvetlje-
njem i uslovima vidljivosti, kao i sa situacijom u
saobracaju, snosite vi sami.

Opticki senzor sistema nalazi se iza vetrobran-

skog stakla u oblasti jedinice za upravljanje na
krovu.

Ukljucivanje ili iskljuéivanje pomoénog

sistema za dugo svetlo

» Ukljucivanje: Prekidac za svetlo okrenite u
poloZaj [aute].

p Ukljucite dugo svetlo preko kombinovanog
prekidaca.
Kada se automatski po mraku ukljuci dugo
svetlo, ukljuéuje se kontrolna sijalica na
viSenamenskom displeju.

p Iskljucivanje: Iskljucite dugo svetlo preko
kombinovanog prekidaca.

Podesavanje vremena naknadnog rada spo-
ljasnjih svetala

Preduslovi
o Prekidac za svetlo je u poloZaju [auto].
Multimedijalni sistem:

9 [ ()] P> PodeSavanja »> Svetlo
P> Vr. nakn. r. spolj. svet.

p» Podesite vreme naknadnog rada svetala.

Kada se ugasi vozilo, spoljasnje svetlo ¢e se akti-
virati za vreme za koje je podeSeno.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje okolnog osvetlje-
nja

Multimedijalni sistem:

T [ ] P> PodeSavanja P> Svetlo

»> Osvetljenje okoline

p Ukljucite ili iskljucite funkciju.

Nakon otkljuavanja, spoljasnje osvetljenje svetli
40 sekundi. Kada pokrenete vozilo, okolno osvet-

lienje se gasi, a pali se automatsko svetlo za voz-
nju.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje rotacionog svetla

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog automatskog isklju€ivanja rotacio-
nog svetla

Rotaciono svetlo se pri isklju€éenom motoru
automatski iskljucuje, ¢im napon u vozilu
padne na kriti¢ni nivo.

Drugi u€esnici u saobracaju viSe se ne upozo-
ravaju na mesto opasnosti.

» Drugi uCesnici u saobracaju se upozora-
vaju dodatnim sigurnosnim merama,
npr. pomo¢u upozoravajuéeg trougla.
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Ukljuéivanje rotacionog svetla > Ukljucivanje ili iskljuéivanje osvetlje-
nja zadnjeg dela vozila/tovarnog prostora

> @[ & | Ukljudivanje ili iskljuivanje desnog
prednjeg svetla za Citanje

» Pritisnite gornji deo prekidada @.
Prekida¢ ostaje u zakrenutom poloZaju. Kon-
trolna sijalica na prekidacdu svetli.

Ukljuéivanje rotacionog svetla Varijanta 2

» Pritisnite donji deo prekidaca @)- > © Uklju€ivanje ili isklju¢ivanje levog
Prekida¢ ostaje u srednjem poloZaju. Kon- prednjeg svetla za Citanje
trolna sijalica na prekidacu viSe ne svetli. > © UKljugivanje ili iskljuGivanje auto-

matskog upravljanja unutra$njim osvetljenjem

PodeSavanje unutrasnjeg osvetljenja > © Ukljugivanje ili iskljucivanje pred-

Podesavanje prednjeg unutrasnjeg osvetlje- njeg unutrasnjeg osvetljenja
nja > Ukljugivanje ili iskljugivanje osvetlje-
nja zadnjeg dela vozila/tovarnog prostora

» ©][ & | Ukljucivanje ili iskljucivanje desnog
prednjeg svetla za Citanje

Varijanta 1

> © Ukljugivanje ili iskljugivanje levog
prednjeg svetla za Citanje

> @ Ukljucivanje ili iskljugivanje auto- e
matskog upravljanja unutra$njim osvetljenjem ~ » @[ ] Ukljucivanje ili iskljucivanje automat-

> © Ukljugivane il iskljugivanje pred- skog upravljanja unutrasnjim osvetljenjem
njeg unutrasnjeg osvetljenja

Varijanta 3
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> © Ukljucivanje ili iskljucivanje pred-
njeg unutrasnjeg osvetljenja

> © Ukljucivanje ili iskljuéivanje osvetlje-
nja zadnjeg dela vozila/tovarnog prostora

Varijanta 4

> @ Ukljucivanje ili iskljuéivanje unutras-
njeg osvetljenja

Unutrasnje osvetljenje u zadnjem delu vozila

» @ Ukljugivanje ili iskljugivanje osvetljenja
zadnjeg dela vozila/tovarnog prostora

Senzor za prepoznavanje pokreta

A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
laserskim zracima senzora za prepozna-
vanje pokreta

Senzor za prepoznavanje pokreta emituje
nevidljive zrake sa svetle¢ih dioda (Light Emit-
ting Diode - LED).

Ove svetleée diode (LED) su klasifikovane kao
laseri 1M klase i mogu da oStete mreZnjacu u
sledeéim situacijama:

e ako duZe vreme gledate direktno u nefiltri-
rani laserski zrak senzora za prepoznava-
nje pokreta,

o ako koriste¢i opticka pomagala, kao Sto
su naocari ili lupa, direktno gledate u
laserski zrak senzora za prepoznavanje
pokreta.

» Nikada ne gledajte direktno u senzor za
prepoznavanje pokreta.

Senzor za prepoznavanje pokreta se nalazi u
tovarnom prostoru iza razdvojnog zida na sredini
krova.

"'_3—_-.:3 —==31

@ PoloZaj senzora za prepoznavanje pokreta

Ako je vozilo opremljeno senzorom za prepozna-
vanje pokreta, osvetljenje tovarnog prostora
moZe da se ukljuci i pomocu senzora za prepo-
znavanje pokreta.

Ukoliko senzor za prepoznavanje pokreta otkrije
pokrete u tovarnom prostoru dok vozilo stoji,
osvetljenje tovarnog prostora ¢e se ukljuditi na
priblizno dva minuta.

Osvetljenje tovarnog prostora moze da se ukljuci
pomodcu senzora za prepoznavanje pokreta u sle-
dedim situacijama:

¢ Vozilo stoji, parkirna kocnica je povucena i ne
pritiskate pedalu ko¢nice.
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¢ Vozila sa automatskim menjacem: Poluga
menjaca stoji u poloZaju [P] i ne pritiskate
pedalu kocnice.

e Vozilo nije zaklju€ano spolja kljuéem.

Ukoliko u toku viSe sati ne otkrije neku promenu
na vozilu, npr. otvaranje vrata, senzor za prepo-
znavanje pokreta se iskljucuje automatski. Tako
se spre€ava praznjenje baterije.

Ukljucivanje/iskljuéivanje vremena naknad-
nog rada unutrasnjih svetala

Multimedijalni sistem:
9 [ ()] P PodeSavanja P> Svetlo
»> Nakn. rad svet. unutra

p Ukljucite ili iskljuite vreme naknadnog rada
svetala.

Zamena rasvetnog tela

Napomene o zameni rasvetnog tela

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelim komponentama prili-
kom zamene sijalica

Sijalice, svetla i prikljucci mogu da se veoma
zagreju u toku rada.

Kada menjate sijalicu, mogli biste da se ope-
cete na ovim komponentama.

» Pre nego $to zamenite sijalice, ostavite
komponente da se ohlade.

Prilikom zamene rasvetnog tela, obratite paznju
na sledeée napomene:

o Ne koristite rasvetno telo koje je palo ili ima
izgrebanu menzuru. Takvo rasvetno telo moze
da eksplodira.

e Rasvetno telo moZe da eksplodira ako ga
dodirnete, ako je vruce, ako ga ispustite ili
ako ga izgrebete ili ureZete.

e Mrlje na menzuri skracuju radni vek rasvet-
nog tela. Menzuru sijalice ne dodirujte golim
rukama. Ako je potrebno, kada je sijalica
hladna, menzuru ogistite alkoholom ili $piritu-
som i obriSite krpom koja ne ostavlja vlakna.

e Rasvetno telo zastitite od vlage i sprecite kon-
takt sa te¢noScu.

Vodite racuna o tome da sijalice uvek ¢vrsto stoje

u lezistu.

Ako je vaSe vozilo opremljeno LED lampicama, to
éete prepoznati na sledeéi nacin: Svetlosni snop
farova se prilikom startovanja motora pomera
odozgo nadole i ponovo vrac¢a nazad. Pri tom obo-
reno svetlo mora biti ukljuceno pre startovanja
motora.

Sijalice i lampe su veoma vaZan element bezbed-
nosti vozila. Zato vodite racuna o tome da one
uvek funkcioniSu. Redovno kontroliSite podeSava-
nje farova.

o Pre zamene sijalica, uvek iskljucite sistem
osvetljenja vozila. Tako éete izbedi kratak
Spoj.

o Sijalice upotrebljavajte samo u zatvorenim, za
to konstruisanim svetlima.

o Koristite samo rezervne sijalice istog tipa i
predvidenog napona.

Ako ni novo rasvetno telo ne svetli, potrazite
pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Zamena prednjih rasvetnih tela (vozila sa
halogenim farovima)

Pregled vrsta osvetljenja napred
MozZete da zamenite sledecéa rasvetna tela.

e

Halogeni farovi
@ Dugo svetlo/dnevno svetlo: H15 55 W/ 15 W

@ Oboreno svetlo/poziciono svetlo: H7 55 W/
W5W

© Pokazivag pravca: PY 21 W

Zamena halogenih farova
Preduslovi
« Oboreno svetlo: Rasvetno telo tipa H7 55 W

o Dugo svetlo/dnevno svetlo: Rasvetno telo
tipa H15 55 W/15 W
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Poziciono svetlo: Rasvetno telo tipa W 5 W

Pokazivaé pravca: Rasvetno telo tipa
PY 21 W

@ Poklopac kuéista dugog svetla/dnevnog

svetla

@ Poklopac kugista oborenog svetla/pozicio-

nog svetla

© Leziste za pokazivad pravca

>
>

vy

vy

vy

vYyy

v

Iskljucite sistem osvetljenja.

Dugo svetlo/dnevno svetlo: Poklopac kugi-
Sta @ skinite povladenjem unazad.

LeZiste okrenite nalevo i izvucite ga.
Izvucite rasvetno telo iz leZista.

Stavite novo rasvetno telo u leZiste, tako da
njegovo podnoZje u potpunosti naleZe na pod
lezista.

Postavite leZiSte i okrenite ga nadesno.
Postavite poklopac kuéista @).

Oboreno svetlo/poziciono svetlo: Poklopac
kucista @ skinite povlaéenjem unazad.

Izvucite leziSte unazad.
Izvucite rasvetno telo iz lezZiSta.

Stavite novo rasvetno telo u leZiste, tako da
njegovo podnoZje u potpunosti naleze na pod
lezista.

LeZiSte utaknite ravno.

Postavite poklopac kuéista @).

Pokazivaé pravca: Iskljucite sistem osvetlje-
nja.

LeZiSte @ okrenite nalevo i skinite ga.

Rasvetno telo lagano pritiskajuéi okrenite
nalevo i izvucite iz leziSta.

» Ubacite novo rasvetno telo u lezZiSte i okrenite
ga nadesno.

» Postavite leZiSte @) i okrenite ga nadesno.
Dodatni pokazivaéi pravca

Preduslovi

« Dodatni pokaziva¢ pravca (vozila sa pogo-
nom na svim toc¢kovima): Rasvetno telo tipa
P21W

p Iskljucite sistem osvetljenja.
» Otpustite zavrtnje @) i skinite staklo svetla

p Rasvetno telo lagano pritiskajuéi okrenite
nalevo i izvucite iz leZista.

» Ubacite novo rasvetno telo u lezZiste i okrenite
ga nadesno.

» Postavite staklo svetla @) i pritegnite zavrtnje

0.

Zamena zadnjih rasvetnih tela (sanducar i
kombi)

Pregled vrsta osvetljenja pozadi (sanduéar i
kombi)
MoZete da zamenite sledeca rasvetna tela.
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Vozila sa standardnim zadnjim svetlom

@ Svetlo kognice/zadnje poziciono svetlo/pozi-
ciono sveto: P 21 W

@ Pokazivag pravca: PY 21 W

© Svetlo za voZnju unazad: P 21 W
Osvetljenje registarske tablice: W5 W
© Zadnje svetlo za voZnju po magli: P 21 W

| ‘
| T

|'
i
d
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o Svetlo za voZnju unazad: rasvetno telo tipa
P21w,

o Zadnje svetlo za voZnju po magli: rasvetno
telo tipa P 21 W.

=

Vozila sa zadnjim svetlom delimi¢no u LED
tehnici
@ Pokazivad pravca: PY 21 W
@ Svetlo za voZnju unazad: P 21 W
© Osvetljenje registarske tablice: W 5 W
Zadnje svetlo za voZnju po magli: P 21 W

Zadnje svetlo (sanducar i kombi)

Preduslovi
« Svetlo koc¢nice/zadnje poziciono svetlo/
poziciono svetlo: Rasvetno telo tipa P 21 W

o Pokazivaé pravca: rasvetno telo tipa
PY 21 W,

@ Svetlo kognice/zadnje poziciono svetlo/pozi-
ciono svetlo

@ Pokazivat pravca

© Svetlo za voZnju unazad

Zadnje svetlo za voZnju po magli

p Iskljucite sistem osvetljenja.
» Otvorite zadnja vrata.
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» Demontaza: Otpustite zavrtnje @) i izvucite
zadnje svetlo u smeru strelice.

» Skinite priklju¢ak sa nosaca sijalice @).
p Otpustite zavrtnje @ i izvadite nosac sijalice
© iz zadnjeg svetla.

» Rasvetno telo lagano pritiskajuéi okrenite
nalevo i izvucite iz leziSta.

» Ubacite novo rasvetno telo u leZiste i okrenite
ga nadesno.

p Ugradnja: Nosac sijalica @ postavite na zad-
nje svetlo i zavrnite zavrtnje @.

p Pritisnite prikljuak na nosa¢ sijalice @).

» Postavite zadnje svetlo i pritegnite zavrtnje
@

Osvetljenje registarske tablice

Preduslovi

o Osvetljenje registarske tablice: Rasvetno
telo tipaW5 W

p Iskljucite sistem osvetljenja.

» Na otvoru @ izmedu sijalice @) i pregrade
@ postavite npr. odvijac i paZljivo izvadite
svetlo @.

> lzvadite svetlo @ iz pregrade @.

» Drzac sijalice okreéite za oko 45° i izavadite
ga iz svetla.

» Uklonite rasvetno telo.

p Postavite novo rasvetno telo u leZiste sijalice.

p Sijalicu postavite u drzac sijalice i okrenite za
oko 45°.

p Postavite sijalicu u otvor pregrade tako da
ude u leZidte.

Zamena zadnjih rasvetnih tela (donji postroj
vozila)

Pregled vrsta osvetljenja pozadi (donji postroj
vozila)
MozZete da zamenite sledecéa rasvetna tela.

Vozila sa standardnim zadnjim svetlom
@ Gabaritno svetlo: R5 W
@ Zadnje poziciono svetlo: R 5 W
@© Svetlo koénice: P 21 W
Pokazivag pravca: PY 21 W
@ Svetlo za voznju unazad: P 21 W
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Zadnje svetlo za voZnju po magli (strana voz-
aca): P21 W
@ Osvetljenje registarske tablice: R 5 W

Zamena zadnjeg svetla donjeg postroja vozila

Preduslovi
e Zadnje svetlo za voZnju po magli: Rasvetno
telo tipa P 21 W

o Osvetljenje registarske tablice: Rasvetno
telotipaR5W

o Svetlo za voZnju unazad: Rasvetno telo tipa
P21W

e Pokazivaé pravca: Rasvetno telo tipa
PY 21 W

e Gabaritno svetlo: Rasvetno telo tipaR 5 W
« Svetlo koénice: Rasvetno telo tipa P 21 W

o Zadnje poziciono svetlo: Rasvetno telo tipa
R5W

Staklo svetla

Zavrtnji

Zadnje svetlo za vozZnju po magli
Osvetljenje registarske tablice
Svetlo za voznju unazad
Pokaziva¢ pravca

Gabaritno svetlo

Svetlo ko€nice

Zadnje poziciono svetlo

Iskljucite sistem osvetljenja.
Otpustite zavrtnje @ i skinite staklo svetla

YV 000000000

v

Skinite priklju¢ak sa nosaca sijalice.

Rasvetno telo lagano pritiskajuci okrenite
nalevo i izvucite iz leZiSta.

v

p» Ubacite novo rasvetno telo u leziSte i okrenite
ga nadesno.

» Postavite staklo svetla @ i pritegnite zavrt-

nje @-

Zamena rasvetnog tela dodatnog svetla

Boc¢no markirno svetlo

Preduslovi
« Bocno markirno svetlo: rasvetno telo tip
LED

p Iskljucite sistem osvetljenja.

» Bocno postavite npr. odvija¢ i bo¢no markirno
svetlo @ oprezno podignite u smeru strelice.

» Skinite prikljuak @ u pravcu strelice sa bo¢-
nog markirnog svetla @.

» Novo bo&no markirno svetlo spojite sa pri-
kljuckom.

» Postavite bo€no markirno svetlo sa leve
strane i pritisnite ga.
Boc¢no markirno svetlo se ¢ujno uglavljuje.

Zamena rasvetnog tela unutrasnjeg svetla

Zamena zadnjeg unutrasnjeg svetla

Preduslovi

(i) Da biste obezbedili funkcionisanje serijske
provere kvarova na sijalicama, dozvoljena je
upotreba samo rasvetnih tela istog tipa i iste
snage, kao Sto su serijski ugradeni.
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Iskljucite unutrasnje osvetljenje.
ZakljuGavajuéu oprugu stakla svetla @ priti-
snite pomoc¢u odgovarajuéeg predmeta, npr.
odvijaca i zatim podignite staklo svetla sa
kudistem sijalice.

Skidanje stakla svetla sa kuéista svetla:
Isturene delove stakla svetla @) pritisnite
prema unutra.

Rasvetno telo @) izvucite iz kuéista svetla.
Postavite novo rasvetno telo.

Staklo svetla postavite na kuciste svetla i ugu-
rajte ga u leZiste.

Postavite staklo svetla sa kuciStem svetla i
ugurajte ga u leziste.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje brisaéa vetrobran-
skog stakla

@ Kratkotrajno brisanje/brisanje vodom
za pranje

(1] [o] Brisat je iskljuGen

[2] [---] Normalno intervalsko brisanje
Vozila sa senzorom za kiSu: normalno auto-
matsko brisanje

[3] [++++] Ugestalo intervalsko brisanje

Vozila sa senzorom za kiSu: ucestalo auto-
matsko brisanje

[4] [—] Neprekidno brisanje, sporo
[5] [=] Neprekidno brisanje, brzo

p» Kombinovani prekida¢ okrenite u odgovara-
juéi polozaj [1] - [5].

» Kratkotrajno brisanje/pranje: Na kombino-
vanom prekidacu pritisnite taster u smeru
strelice @).

e [ 2] Kratkotrajno brisanje

. Brisanje vodom za pranje
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Ukljucivanje i iskljucivanje brisaca zadnjeg
stakla

(1) Kratkotrajno brisanje/pranje
@ [&J] Intervalsko brisanje

» Kratkotrajno brisanje: Pritisnite taster @
do tacke otpora.

p Brisanje vodom za pranje: Pritisnite taster
@ preko tacke otpora.

p Ukljuéivanje ili isklju¢ivanje intervalskog

brisanja: Pritisnite taster @).

Kada je ukljucen brisa¢ zadnjeg stakla, na dis-

pleju sa instrumentima se pojavljuje simbol

=

Zamena metlica brisa¢a na vetrobranskom
staklu

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
zbog ukljucenih brisaca prilikom zamene
metlica brisaca

Ako se prilikom zamene metlica pokrenu bri-
saci, mozete se prignjeiti na polugi brisaa.
» Pre nego $to pocnete da menjate met-

lice brisaca, uvek iskljucite brisace i
paljenje.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog

upotrebe brisaca, kada je otvoren poklo-
pac motora

Ako pokrenete brisace dok je otvoren poklo-
pac motora, mogu da vas prignjece poluge
brisaca.

» Pre nego Sto otvorite poklopac motora,
uvek iskljucite brisace i paljenje.

(i) Ako su metlice brisaga istro$ene, nece vide
modi pravilno da peru stakla. Metlice brisaca
menjajte dvaput godiSnje, najbolje u proleée i
jesen.

» Polugu brisata @ odmaknite od vetrobran-
skog stakla.

» Polugu brisaa @ drZite, a metlicu brisada
okrenite u smeru strelice od poluge brisa¢a
© do krajnjeg poloZaja.

» Kliza¢ @ gurajte u smeru strelice nagore, sve
dok ne ulegne u leziste.

p» Metlicu brisaca sklopite na polugu brisaca.

» Metlicu brisaca @ skinite sa poluge brisaca.

» Novu metlicu brisada @) postavite u drza¢ na
poluzi brisata @).

Pri tome, obratite paZnju na razli¢ite duZine obe

metlice brisaca:

e strana vozaca: duga metlica brisaCa,

e strana suvozaca: kratka metlica brisaca.

» Kliza @ gurajte nadole, sve dok se ne
uglavi.

» Polugu brisaa @ ponovo spustite na vetro-
bransko staklo.

Zamena metlica brisa¢a na vetrobranskom
staklu (WET WIPER SYSTEM)

A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjeenja
zbog ukljucenih brisaca prilikom zamene
metlica brisaca

Ako se prilikom zamene metlica pokrenu bri-
saci, mozete se prignjeciti na polugi brisaca.
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» Pre nego $to po¢nete da menjate met-
lice brisaga, uvek iskljucite brisace i
paljenje.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog
upotrebe brisaca, kada je otvoren poklo-
pac motora

Ako pokrenete brisace dok je otvoren poklo-

pac motora, mogu da vas prignjece poluge

brisaca.

» Pre nego Sto otvorite poklopac motora,
uvek iskljucite brisaCe i paljenje.

(i) Ako su metlice brisata istro$ene, nece vide
modi pravilno da peru stakla. Metlice brisaca
menjajte dvaput godisnje, najbolje u prolece i
jesen.

» Polugu brisada @ odmaknite od vetrobran-
skog stakla.

» Polugu brisaa @) drZite, a metlicu brisaca
okrenite u smeru strelice od poluge brisaca
© do krajnjeg poloZaja.

» Kliza¢ @ gurajte u smeru strelice nagore, sve
dok ne ulegne u leZiste.

» Metlicu brisaca @) skinite u smeru strelice
sa poluge brisaca.

» PaZljivo skinite crevo @) sa metlice brisaca.

» Crevo @ pricvrstite na novu metlicu brisaca.

» Novu metlicu brisada @ postavite u drza¢ na
poluzi brisata @).

Pri tome, obratite paznju na razliCite duzine obe

metlice brisaca:

o strana vozaca: duga metlica brisaca,

o strana suvozaca: kratka metlica brisaca.

» Kliza¢ @ gurajte nadole, dok se ne uglavi.
p» Metlicu brisaca sklopite na polugu brisaca.

» Polugu brisada @ ponovo spustite na vetro-
bransko staklo.

Zamena metlica brisa¢a na zadnjem staklu

» Odmaknite polugu brisata @ od zadnjeg sta-
kla.

» Pritisnite obe sigurnosne kopée @ u smeru
strelice i okrenite metlicu brisaca od poluge
brisaca.

» Metlicu brisaca @ povucite nagore i izvucite
je iz drZaca na poluzi brisaca @).

» Novu metlicu brisata @) postavite u drza¢ na
poluzi brisata @).

» Novu metlicu brisada @ pritiskajte na polugu
brisa¢a @), sve dok sigurnosne kopce ne udu
u leziste.

» Vratite polugu brisaa @ na zadnje staklo.

Ogledalo

Rukovanje spoljasnjim ogledalima

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog podesavanja vozila u toku voznje

U sledeéim situacijama mozZete da izgubite

kontrolu nad vozilom:

o ako u toku voZnje podeSavate sediSte voz-
aca, naslon za glavu, upravlja¢ ili ogledalo,

e ako u toku voznje nameState sigurnosni
pojas.

p» Pre nego Sto pokrenete motor: Podesite
sediste vozaca, naslon za glavu, uprav-
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ljac ili ogledalo i namestite sigurnosni
pojas.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode prili-
kom koriSéenja spoljasnjih ogledala usled
pogresne procene odstojanja

Spoljasnja ogledala odraZavaju umanjenu

sliku. Vidljivi objekti se nalaze blize nego $to

to izgleda.

Zbog toga moze da se desi da pogresno pro-

cenite rastojanje u odnosu na ucesnike u sao-

bracaju iza vaSeg vozila, npr. pri prelasku u

drugu traku.

» Zbog toga uvek pogledom preko ramena
proverite stvarno rastojanje do ostalih
u€esnika u saobracaju.

Ruéno podesavanje spoljasnjeg ogledala

» Rukom podesite spoljasnje ogledalo u pravi-
lan poloZaj.

p Namestanje u leZiSte spoljasnjeg ogledala
koje je isko€ilo iz lezista: Rukom pritisnite
spoljadnje ogledalo u pravilan poloZaj.

Elektriéno podesavanje spoljaSnjeg ogledala

o

Primer slike

Il  NAPOMENA Osteéenje elektriénih spo-
ljanjih ogledala

Ako rucno sklapate ili rasklapate elektri¢na
spoljadnja ogledala, moZete da ih oStetite i
ona viSe ne¢e modi ispravno da se blokiraju.
Ako spoljadnja ogledala prilikom pranja vozila
u auto-perionici nisu sklopljena, ¢etke za pra-
nje mogu na silu da sklope spoljasnja ogle-
dala i ostete ih.

» Spoljasnja ogledala sklapajte i raskla-
pajte iskljuivo elektri€nim putem.

» Pre pranja vozila u auto-perionici sklo-
pite spoljadnja ogledala.

p Pre voZnje ukljucite napajanje strujom ili
paljenje.

» Sklapanje ili rasklapanje: Kratko pritisnite
taster @.

» PodeSavanje: Pomodu tastera @ ili @ iza-
berite spoljasnje ogledalo koje Zelite da pod-
esite.

» Pomocu tastera podesite polozaj stakla
ogledala.

» Namestanje u lezZiSte spoljasnjeg ogledala
koje je iskoéilo iz lezista: Drzite pritisnut
taster @.

OglaSava se Skljocanje praéeno zvukom
udara. Spoljasnje ogledalo se postavlja u pra-
vilan poloZzaj.

Grejanje spoljasnjih ogledala

p» Vozila bez grejanja zadnjeg stakla: Pri
niskim temperaturama, grejanje ogledala se
automatski ukljucuje nakon starta motora.

» Vozila sa grejanjem zadnjeg stakla: Pri
niskim temperaturama, grejanje ogledala se
automatski ukljucuje nakon starta motora.
Pored toga, grejanje ogledala se moZe uklju-
¢iti zajedno sa grejanjem zadnjeg stakla
preko tastera za grejanje zadnjeg stakla.

Zatamnjivanje unutrasnjeg ogledala

» Zatamnjivanje unutrasnjeg ogledala:
Polugu za zatamnjivanje @ pomerite u smeru
strelice.
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Rukovanje sStitnikom za sunce

(-||'/:~-\-H

» Zaslepljenje spreda: Stitnik za sunce @ ras-
klopite nadole.

» Zaslepljenje sa strane: Stitnik za sunce ()
zakrenite na stranu.
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Pregled sistema za klimatizaciju

Pregled sistema za grejanje

()
()

©

PodeSavanje temperature

/[4=] Ukljuivanje/
isklju¢ivanje grejanja u zad-
njem delu vozila
Uklju€ivanje/iskljuci-
vanje grejanja zadnjeg sta-
kla (— Strana 107)
Ukljugivanje/iskljugi-
vanje usmeravanja vazduha
u prostoru za noge

©

Ukljucivanje/iskljuci-
vanje odmrzavanja vetro-
branskog stakla

(— Strana 106)

Vozila sa grejanjem u mestu
ili dogrevadem: [ 3§ ] Uklju-
¢ivanje/iskljucivanje greja-
nja u mestu ili dogrevaca
(— Strana 110)

Vozila sa greja-

njem vetrobranskog stakla:

(i) Kontrolne sijalice na tasterima signaliziraju
da je odgovarajuéa funkcija aktivirana.

Ukljucivanje/iskljuéivanje
grejanja vetrobranskog sta-
kla (— Strana 107)
Podegavanje koligine vaz-
duha
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Pregled sistema TEMPMATIC

@)V 4] Podesavanje tempera-
ture

@ Displej
©)[ % | Podesavanije koligine

vazduha

Vozila sa grejanjem

vetrobranskog stakla: Ukljugi-
vanje/isklju€ivanje grejanja
vetrobranskog stakla
(— Strana 107)

©Vorzila sa grejanjem u mestu
ili dogrevadem: [ 3§ ] Ukljuci-
vanje/isklju€ivanje grejanja u
mestu ili dogrevaca
(— Strana 110)

@ Vozila sa grejanjem zadnjeg
stakla: Ukljugivanje/
iskljuéivanje grejanja zadnjeg
stakla (— Strana 107)

@ [c=3) Ukljugivanje/iskljugiva-
nje rezima rada kruZenja vaz-
duha (— Strana 107)

Ukljugivanje/iskljugiva-
nje odmrzavanja vetrobran-
skog stakla (— Strana 106)

Podesavanje usmerava-
nja vazduha(— Strana 106)

Ukljugivanje /iskljugiva-
nje funkcije A/C
(— Strana 105)

/4] Vozila sa siste-

mom klimatizacije za dve
oblasti: PodeSavanje klimati-

(i) Kontrolne sijalice na tasterima signaliziraju
da je odgovarajuéa funkcija aktivirana.

zacije u zadnjem delu vozila/
grejanja u zadnjem delu vozila
(treperi kontrolna sijalica)

(— Strana 105)



104 Klimatizacija

Pregled sistema THERMOTRONIC

SYNC AUTO

@[V 4] Podesavanje tempera- mestu ili dogrevaca Ukljugivanje /iskljugiva-
ture (— Strana 110) nje funkcije A/C
@ Displej ©Vozila sa grejanjem zadnjeg (— Strana 105)
stakla: Ukljucivanje/ Automatska regulacija
©[ % | Podesavanje koligine iskljucivanje grejanja zadnjeg klimatizacije u prednjem
vazduha stakla (— Strana 107) (— Strana 105) i zadnjem
@[c=9)] Ukljugivanje/iskljugiva- delu vozila (— Strana 106)
nje rezima rada kruzZenja vaz- Ukljugivanje/iskljugiva-
duha (— Strana 107) nje sinhronizacije
Vozila sa grejanjem Ukljugivanje/iskljugiva- (— Strana 106)
vetrobranskog stakla: Ukljuci- nje odmrzavanja vetrobran-
vanje/iskljuCivanje grejanja skog stakla (— Strana 106) ) )
vetrobranskog stakla Podesavanje usmerava- /_ Vozila sa siste-
(— Strana 107) nja vazduha(—> Strana 106) mom I§I|mat|zvacue za dye .
©Vozila sa grejanjem u mestu oblasti: PodeSavanje klimati-
ili dogrevagem: Ukljugi- zacije u zadnjem delu vozila/
vanje/iskljugivanje grejanja u grejanja u zadnjem delu vozila
(treperi kontrolna sijalica)
(— Strana 105)
(i) Kontrolne sijalice na tasterima signaliziraju p Iskljuéivanje: Podesite koli¢inu vazduha u
da je odgovarajuc¢a funkcija aktivirana. meniju prednjeg dela vozila na stepen 0 ili na

OFF (Isklju¢eno).

_— . T Na displeju sistema klimatizacije se pojavljuje
Rukovanje sistemima klimatizacije OFF (Iskljugeno).
Ukljucivanje ili isklju¢ivanje sistema klimati- (0 Kada je sistem klimatizacije iskljugen, stakla

zacije mogu bre da se zamagle. Sistem klimatiza-
cije samo nakratko iskljucite.

» Ukljuéivanje: Podesite koli¢inu vazduha u
meniju prednjeg dela vozila na stepen 1ili na
visi stepen.
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(i) Ako je uredaj u prednjem delu vozila ve¢
ukljucen, a uredaj u zadnjem delu vozila
isklju€en, on se ukljuéuje podizanjem ventila-
tora u meniju zadnjeg dela vozila. Kada se
uredaj u prednjem delu vozila ukljuéi, i uredaj
u zadnjem delu vozila ¢e se automatski uklju-
Citi.

Podesavanje klimatizacije u zadnjem delu voz-
ila

Preduslovi
o Sistem klimatizacije je ukljucen
(— Strana 104).

Ukljuéivanje i podeSavanje temperature i koli-
¢ine vazduha TEMPMATIC i THERMOTRONIC

>
Pritisnite taster /[44].

Trepere kontrolna sijalica na tasteru

/ i simbol

pleju sistema klimatizacije.

/[4=] na dis-

Prikaz prelazi na temperaturu i ventilator u
zadnjem delu vozila.

» Pomocu prekidaca [V Al i podesite
Zeljenu temperaturu i koli¢inu vazduha u
meniju zadnjeg dela vozila.

(i) Pri velikim razlikama izmedu potrebnih vred-
nosti temperature uredaja u prednjem i zad-
njem delu vozila, potrebne vrednosti tempe-
rature ne mogu ta¢no da se reguliSu.

(i) Ako je klimatizacija u zadnjem delu vozila
iskljuena, ona se ponovo automatski uklju-
¢uje pritiskom na taster [SYNC].

U zavisnosti od opreme vozila, po potrebi, klimati-

zacija ukljucuje odgovarajuéi krovni klima-uredaj

ili grejanje u zadnjem delu vozila:

« Vozila sa krovnim klima-uredajem: Zadnji
deo vozila moZe samo da se hladi.

« Vozila sa grejanjem u zadnjem delu vozila:
Zadnji deo vozila moZe samo da se zagreva.

Isklju€ivanje klimatizacije u zadnjem delu
vozila TEMPMATIC i THERMOTRONIC
>

Pritisnite taster AP =R

» Kada trepere kontrolna sijalica na tasteru

/[4] i simbol /4] na dis-

pleju sistema klimatizacije, u meniju zadnjeg
dela vozila podesite koli¢inu vazduha na ste-
pen 0.

(i) Kontrolna sijalica svetli: Ukljutena je klimati-
zacija u zadnjem delu vozila.
Kontrolna sijalica ne svetli: Iskljuena je kli-
matizacija u zadnjem delu vozila.
Kontrolna sijalica treperi: Rezim rada za pod-
eSavanje klimatizacije u zadnjem delu vozila
je aktivan.

Ukljuéivanje ili iskljucivanje funkcije A/C

Preduslovi
« Sistem klimatizacije je ukljucen
(— Strana 104).

A/C funkcija klimatizuje i susi vazduh u unutras-

njosti vozila.

» Pritisnite taster [ ac |.

(i) A/C funkciju iskljugite samo nakratko. U pro-
tivnom, stakla bi mogla brZe da se zamagle.

(i) Na donjoj strani vozila, u rezimu hladenja,
moZe da izlazi kondenzat. To nije znak oSte-
éenja.

Automatska regulacija klimatizacije

Preduslovi
o Sistem klimatizacije je uklju¢en
(— Strana 104).

Ukljuéivanje automatske klimatizacije
Temperatura, koli¢ina vazduha i usmeravanje vaz-
duha se u automatskom rezimu rada odrZavaju
konstantnim.

» Pritisnite taster [auro].
Na displeju ¢e biti prikazana temperatura.
IskljuCuje se prikaz koli¢ine vazduha i usmera-
vanja vazduha.
Kada je klimatizacija u zadnjem delu vozila

uklju¢ena, preuzima se podeSavanje za zadnji
deo vozila.

Iskljuéivanje automatske klimatizacije

» Pomocu prekidaca promenite pode$ava-
nje koliine vazduha i usmeravanje vazduha
(— Strana 106).
Promena uti¢e samo na jedno od ta dva.



106 Klimatizacija

Automatska regulacija klimatizacije u zad-
njem delu vozila

Preduslovi
¢ Ukljucena je klimatizacija u zadnjem delu voz-
ila (— Strana 105).

U automatskom reZimu rada regulie se i odrzava
konstantnom temperatura, koli¢ina vazduha i
usmeravanje vazduha.

>

Pritisnite taster

Pritisnite taster [auto].

|

® Cak i kada je uredaj u prednjem delu vozila u
automatskom reZimu rada, uredaj u zadnjem
delu vozila moZe da napusti automatski rezim
rada promenom podeSavanja ventilatora u
meniju zadnjeg dela vozila.

/4]

(i) Kada se vazduh hladi i otvore se vrata voz-
acCa, suvozaca ili klizna vrata, ventilator klima-
uredaja u zadnjem delu vozila smanjuje inten-
zitet nakon otprilike 15 minuta.

Kada se sva vrata ponovo zatvore, ventilator
se nakon otprilike jednog minuta ponovo
vraéa na prethodno podeSavanje.

Informacije o poloZajima usmeravanja vaz-
duha

Simboli na displeju prikazuju kroz koje otvore se
usmerava vazduh.

TEMPMATIC

. Otvori za odmrzavanje i sredniji otvori za
ventilaciju

. Svi otvori

. Srednji otvori za ventilaciju

. Srednji otvori za ventilaciju i otvori za
ventilaciju u prostoru za noge

THERMOTRONIC

. Otvori za odmrzavanje

. Otvori za odmrzavanje i srednji otvori za
ventilaciju

. Svi otvori

. Otvori za odmrzavanje i otvori za venti-
laciju u prostoru za noge

. Srednji otvori za ventilaciju

. Srednji otvori za ventilaciju i otvori za
ventilaciju u prostoru za noge

Otvori za ventilaciju u prostoru za noge

Podesavanje usmeravanja vazduha

Preduslovi
o Sistem klimatizacije je ukljucen.

> Pritiskajte taster [ %7 |, sve dok se na displeju
klima-uredaja ne prikaze Zeljeno usmeravanje
vazduha.

Ukljuéivanje ili isklju€ivanje funkcije sinhroni-
zacije

Preduslovi
o Sistem klimatizacije je uklju¢en
(— Strana 104).

Pomocu funkcije sinhronizacije se centralno
upravlja klimatizacijom. Pode8avanja za tempera-
turu i koli¢inu vazduha u prednjem delu vozila se
automatski preuzimaju u zadnjem delu vozila.

> Pritisnite taster [sYNC].

(i) Ako je klimatizacija u zadnjem delu vozila
isklju¢ena, ona se ponovo automatski uklju-

Cuje pritiskom na taster [sYNc].

Uklanjanje zamagljenosti stakala

Stakla zamagljena iznutra

» Pritisnite taster [g™.
Kada je uklju¢eno odmrzavanje vetrobranskog
stakla, temperatura i koli¢ina vazduha se ne
mogu podesSavati.

» Kod vozila sa sistemom za grejanje i manuel-
nim klima-uredajem zatvorite bo¢ne i srednje
otvore za ventilaciju (— Strana 107) kao i
otvore za ventilaciju u zadnjem delu vozila
(— Strana 108).

» Vozila sa TEMPMATIC ili THERMOTRONIC
klima-uredajem: Pritisnite taster i, uko-
liko je to potrebno, pomodu tastera pod-
esite usmeravanje vazduha na vetrobransko
staklo [W4].

» Prema potrebi poveéajte koli¢inu vazduha i
zatvorite sve otvore za ventilaciju
(— Strana 107).

» Ukoliko su stakla i dalje zamagljena: Pritisnite
taster [g¥.

Kada je uklju¢eno odmrzavanje vetrobranskog
stakla, temperatura i koli¢ina vazduha se ne
mogu podeSavati.

Na displeju sistema klimatizacije se pojavljuje
ili se nikakav simbol ne pojavljuje.



Klimatizacija 107

p» Vozila sa grejanjem vetrobranskog stakla:

p» Zatvorite srednje otvore za ventilaciju
(— Strana 107) i otvore za ventilaciju pro-
stora oko glave (— Strana 108) i zadnjeg
dela vozila (— Strana 108).

Pritisnite taster

Stakla zamagljena spolja
» Ukljucite brisa¢ (— Strana 97).

Ukljuéivanje ili isklju€ivanje rezima kruZenja
vazduha

Ukljuéivanje ili iskljuc¢ivanje grejanja vetro-
branskog stakla

> Pritisnite taster [c5).
Vazduh u unutrasnjosti cirkulise.
Rezim kruZenja vazduha se automatski iskljucuje.

(i) Kada je ukljugen rezim kruZenja vazduha, sta-
kla mogu brZe da se zamagle. Rezim kruzenja
vazduha ukljuéite samo nakratko.

Rezim kruZenja vazduha se automatski ukljucuje

u sledeéim sluéajevima:

e pri visokim spoljasnjim temperaturama,

o U toku voZnje kroz tunel (samo vozila sa auto-
matskom klimatizacijom THERMOTRONIC).

o prilikom ukljugivanja brisa¢a (— Strana 97).
Kontrolna sijalica na tasteru tada ne svetli.

Nakon najvi§e 30 minuta, ponovo se automatski
dodaje spoljasnji vazduh.

Komforno otvaranje/zatvaranje pomocu
tastera za kruzenje vazduha

» Komforno zatvaranje: Pritiskajte
taster 23], sve dok bo¢ni prozori ne poénu
da se automatski zatvaraju.

Pocetna pozicija boénih prozora je memori-
sana.

» Komforno otvaranje: Pritiskajte taster [c=3),
sve dok boéni prozori ne poénu da se auto-
matski otvaraju.

Boéni prozori se otvaraju automatski, do pret-
hodno memorisane pozicije.

(i) Kada je spoljasnja temperatura visoka, ne
moZe da se ukljuci grejanje vetrobranskog
stakla.

p Pritisnite taster za grejanje vetrobranskog sta-
kla.
Ako kontrolna sijalica svetli, grejanje vetro-
branskog stakla je ukljuéeno.

(i) Grejanje vetrobranskog stakla se automatski
isklju€uje nakon nekoliko minuta.

(i) Kada je napon baterije suvise nizak, ne moze
da se ukljuci grejanje vetrobranskog stakla.
Kada u toku rada grejanja vetrobranskog sta-
kla napon baterije postane suviSe nizak, gre-
janje vetrobranskog stakla se automatski
iskljuGuje.

Ukljuéivanje ili isklju€ivanje grejanja zadnjeg
stakla
» Pritisnite taster ™.

Ako kontrolna sijalica svetli, grejanje zadnjeg
stakla je uklju¢eno.

Rukovanje otvorom za ventilaciju

Podesavanje otvora za ventilaciju napred

A UPOZORENJE - Opasnost od opekotina i
promrzlina usled suviSe male udaljenosti
od otvora za ventilaciju

Iz otvora za ventilaciju moZe da izlazi veoma
topao ili veoma hladan vazduh.

Na taj nacin, u neposrednoj blizini otvora za

ventilaciju moZe doéi do opekotina ili pro-

mrzlina.

p Proverite uvek da li su svi putnici u voz-
ilu na dovoljnoj udaljenosti od otvora za
ventilaciju.

» Prema potrebi vazduSnu struju usmerite
u drugi deo unutra$njosti vozila.
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p Otvaranje ili zatvaranje: Otvor za ventila-
ciju @ uhvatite po sredini @ i okrenite do
krajnjeg poloZaja nalevo ili nadesno.

p Podesavanje smera vazduha: Otvor za ven-
tilaciju @ uhvatite po sredini @ i pomerite
nagore, nadole, nalevo ili nadesno.

p Otvaranje ili zatvaranje: Tocki¢ za podesSa-
vanje @ na otvorima za ventilaciju okrenite
do krajnjeg poloZzaja nalevo ili nadesno.

(i) Iz otvora za ventilaciju struji rashladen vaz-
duh. Zagrevanje nije moguce. Otvore za venti-
laciju otvarajte samo leti za vreme reZima hla-
denja, a zimi ih drzite zatvorene.

Podesavanje otvora za ventilaciju u kanalu za
vazduh na krovu

U vozilima sa klima-uredajem u zadnjem delu voz-
ila podesivi otvori za ventilaciju integrisani su u
kanal za vazduh na krovu.

» Podesavanje koli¢ine vazduha: Klapne za
vazduh u otvorima za ventilaciju @ po
potrebi otvorite ili zatvorite.

p» Podesavanje usmeravanja vazduha: Otvore
za ventilaciju @ okrenite u Zeljeni poloZaj.

Otvori za ventilaciju u zadnjem delu vozila

A UPOZOREN]JE - Opasnost od opekotina i
promrzlina usled suviSe male udaljenosti
od otvora za ventilaciju

Iz otvora za ventilaciju moZe da izlazi veoma
topao ili veoma hladan vazduh.

Na taj nadin, u neposrednoj blizini otvora za

ventilaciju moze doéi do opekotina ili pro-

mrzlina.

» Proverite uvek da li su svi putnici u voz-
ilu na dovoljnoj udaljenosti od otvora za
ventilaciju.

» Prema potrebi vazdu$nu struju usmerite
u drugi deo unutrasnjosti vozila.
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U zavisnosti od opreme vozila, u prostoru za noge
u zadnjem delu vozila sa leve strane nalazi se
kanal za vazduh ili uredaj za grejanje sa dodatnim
otvorima za vazduh @). Na tom mestu ne smete
da ostavljate nikakve predmete. Putnici moraju
da budu na dovoljnoj udaljenosti kako ne bi doSlo
do prekida u strujanju toplog vazduha i u usisava-
nju vazduha.

Dodatno grejanje

Funkcija dodatnog grejanja

A OPASNOST Opasnost po Zivot zbog
otrovnih izduvnih gasova

Ako je zavrSna cev izduvnog sistema bloki-
rana ili nije moguca dovoljna ventilacija, u
vozilo mogu da prodru otrovni izduvni gasovi,
a narodito ugljen-monoksid. To je npr. slu€aj u
zatvorenim prostorima ili kada je vozilo stoji u
snegu.

p Grejanje u mestu iskljucite u zatvorenim
prostorijama bez isisavanja vazduha,
npr.u garazi.

p Ako motor ili grejanje u mestu mora da
ostane uklju€eno, zavrnu cev izduvnog
sistema i podrucje oko vozila oslobodite
od snega.

» Kako biste obezbedili dovoljan dotok
sveZeg vazduha, otvorite prozor na
strani vozila koja je okrenuta prema
vetru.

A UPOZORENJE Opasnost od pozara zbog
vrelih delova grejanja u mestu

Kada je ukljueno grejanje u mestu, delovi
vozila npr. delovi izduvnog sistema grejanja u
mestu, mogu da budu vreli.

Zapaljivi materijali, npr. li§¢e, trava ili grane
mogu da se zapale ako dodu u kontakt sa:

o vrelim delovima izduvnog sistema grejanja
u mestu,

e samim izduvnim gasom.

Postoji opasnost od pozara!

p Kada je ukljuéeno grejanje u mestu,
obezbedite da:
o vreli delovi vozila ne dolaze u kon-
takt sa zapaljivim materijalima,

e izduvni gasovi mogu neometano da
izlaze iz zavr$ne cevi izduvnog
sistema grejanja u mestu,

e izduvni gasovi ne dolaze u kontakt
sa zapaljivim materijalima.

Il  NAPOMENA Osteéenje dodatnog greja-
nja

Ako se dodatno grejanje ne koristi duze
vreme, moZe da se oSteti.

p- Bar jednom mesec¢no uklju€ite dodatno
grejanje da radi priblizno deset minuta.

Il  NAPOMENA Ostecenje dodatnog greja-
nja zbog pregrejavanja

Ako je blokiran protok zagrejanog vazduha,

dodatno grejanje moze da se pregreje i

iskljuci.

» Nemojte blokirati protok zagrejanog
vazduha.

(i) Vozila sa prilagodenim prikazom rezer-
voara: Kada je preko voda za dodatno greja-
nje priklju¢en potro$a¢ na eksterni pogon, to
se ne uzima u obzir u prikazu preostalog
dometa na putnom racunaru.

U ovom slucaju obratite paznju na prikaz
rezervoara. Prikaz rezervoara ponovo prika-
zuje stvarno stanje napunjenosti.

Prilikom transporta opasnih materijala, obratite
paznju na vazeée propise o bezbednosti. Pred-
mete uvek ostavljajte na dovoljnom odstojanju od
izlaznog otvora dodatnog grejanja.
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Dodatno grejanje radi nezavisno od motora i
dopunjuje sistem klimatizacije u vozilu. Dodatno
grejanje zagreva vazduh u unutra$njosti vozila do
podeSene temperature.

Dodatno grejanje zagrejanom vodom

Funkcija dodatnog grejanja zagrejanom
vodom

Dodatno grejanje zagrejanom vodom dopunjava
sistem klimatizacije vozila i ima funkciju dogreva-
nja, grejanja u mestu i ventilacije u mestu.
Dodatno grejanje takode zagreva i rashladnu te¢-
nost motora, tako da ¢uva motor i Stedi gorivo u
fazi zagrevanja motora. Grejanje u mestu zagreva
vazduh u unutra$njosti vozila do podesene tem-
perature. Pri tom ne zavisi od toplote koju stvara
motor tokom rada. Grejanje u mestu za pogon
direktno koristi gorivo vozila. Da bi grejanje u
mestu funkcionisalo, rezervoar za gorivo mora da
bude napunjen preko nivoa rezerve. Grejanje u
mestu automatski prilagodava reZim rada prome-
nama spoljasnje temperature i vremenskim prili-
kama. Zbog toga se moZe dogoditi da se grejanje
u mestu prebaci sa rezima ventilacije na rezim

grejanja ili sa rezima grejanja na rezim ventilacije.

Ako motor radi, ventilacija u mestu nije aktivna.
Grejanje u mestu se automatski iskljucuje posle
najvise 50 minuta. ReZimom rada ,Ventilacija u

mestu“ vazduh u unutras$njosti vozila ne moZete
ohladiti ispod vrednost spoljasSnje temperature.

Funkcija dogrevanja podrzava zagrevanje vozila

dok motor radi i pri niskim spoljasnjim tempera-
turama.

Pogon dodatnog grejanja zagrejanom vodom
opteredéuje bateriju vozila. Zato vozite duzu deo-
nicu najkasnije posle dva ciklusa grejanja ili pro-
vetravanja vozila.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje dodatnog grejanja
zagrejanom vodom pomoc¢u tastera

Preduslovi

e Rezervoar za gorivo je napunjen preko nivoa
rezerve.

Ukljucivanje i iskljucivanje dodatnog grejanja

» Ukljucivanje: Pritisnite taster [ {§ |.

» Iskljucivanje: Pritisnite taster | {&f |.

Podesavanje potrebne temperature
p Ukljucite paljenje.

» Ukljucivanje: Pritisnite taster [ {§ ].
» Iskljuéivanje: Pritisnite taster [ 1§ |.

» Temperaturu podesite pomocu tastera [V AJ.

> Pritisnite taster [ 1§ |.

Ukljucuje se ili se gasi crvena ili plava kon-
trolna sijalica na tasteru [ 1§ |.

Boja kontrolnih sijalica:

o Plava: Ukljugena je ventilacija u mestu.

¢ Crvena: Ukljuceno je grejanje u mestu.

« Zuta: Vreme polaska je prethodno izabrano.

Grejanje u mestu ili ventilacija u mestu se isklju-

¢uje posle najvise 50 minuta.

Ukljuéivanje i isklju€ivanje rezima dodatnog

grejanja

» Ukljuéivanje: Pokrenite motor.

» Pritisnite taster [ 1§ ]

» Iskljuéivanje: Pritisnite taster [ g |.
ReZim dogrevanja se uklju€uje po potrebi
kada je spoljasnja temperatura niza od 0 °C.

(i) Rezim dogrevanja postoji samo kod vozila
koja imaju dodatno grejanje zagrejanom
vodom.

PodeSavanje dodatnog grejanja zagrejanom
vodom pomo¢u daljinskog upravljaca

Preduslovi
o Rezervoar za gorivo je napunjen preko nivoa
rezerve.

Trenutno ukljucivanje

» Taster drzite pritisnut, sve dok se na
displeju daljinskog upravljaca ne prikaze
poruka ON.

Podesavanje vremena polaska

> Kratko pritisnite taster [on ].
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> Pritiskajte taster [ < ] ili [ > ], sve dok dis-
plej ne pokaZe vreme koje treba promeniti.

» Istovremeno pritisnite tastere i [OFF].
Na displeju daljinskog upravljaca treperi sim-
bol [3].

» Pomocu tastera [ < | i[ > | podesite Zeljeno
vreme polaska na voznju.

» Istovremeno pritisnite tastere i [OFF].
Novo vreme polaska na voznju je memori-
sano.

MoZe se memorisati maksimalno tri vremena

polaska.

p Aktiviranje vremena polaska: Pritisnite
kratko taster [ oN .

» Pomodu tastera [ | i[ > | izaberite Zeljeno
vreme polaska na voznju.

» Dugo pritiskajte taster [on ].
Na displeju daljinskog upravljaca se prikazuje
simbol [%], vreme polaska, i u zavisnosti od
izabranog vremena polaska, slovo A, B ili C.

» Deaktiviranje vremena polaska: |zaberite
Zeljeno vreme polaska i dugo pritiskajte

taster [OFF].
Na displeju se prikazuje OFF.

» Provera statusa aktivnog grejanja u
mestu: Kratko pritisnite taster [on |.

Trenutno iskljuéivanje

» Dugo pritiskajte taster [OFF].

Pregled prikaza na displeju daljinskog uprav-
ljaca (grejanje u mestu/ventilacija u mestu)

@ Ventilacija u mestu je ukljugena

@ Grejanje u mestu je ukljudeno

© Odabrano vreme polaska

Preostalo vreme rada grejanja u mestu/
ventilacije u mestu (iskazano u minutima)

© Aktivno je grejanje u mestu ili ventilacija u
mestu

Aktivirano je vreme polaska
@ Jagina signala

Ostali mogudi prikazi:
e Vreme: Aktivirano vreme polaska.

o 0 minuta: Vreme rada grejanja u mestu se
produzava, buduéi da motor prilikom pokreta-
nja jo$ uvek nije dostigao radnu temperaturu.

o OFF: Grejanje u mestu ili ventilacija u mestu
su iskljuceni.

Zamena baterije u daljinskom upravljaéu (gre-
janje u mestu)

A OPASNOST Gutanje baterija moze
ozbiljno da ugrozi zdravlje

Baterije sadrzZe otrovne i nagrizajuce sup-

stance. Gutanje baterija moze ozbiljno da

naskodi zdravlju.

Postoji opasnost po Zivot!

p Baterije Suvajte tako da budu nedo-
stupne deci.

» Ako ste progutali bateriju, odmah potra-
Zite lekarsku pomo¢.

NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje Zivotne sredine usled
neodgovarajuéeg odlaganja baterija

Baterije sadrze otrovne i nagriza-
juée supstance.

’
o Ispraznjene baterije odnesite

u specijalizovanu struénu radionicu ili na
mesto za sakupljanje starih baterija.

Preduslovi
o Postoji litijumska baterija tipa CR2450.
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» Zasiljenim predmetom pritisnite otvor @).

» Prekrivku baterije @ gurnite unazad u smeru
strelice.

» Novu bateriju @ postavite tako da natpis
bude okrenut nagore.

» Prekrivku baterije @ gurajte na daljinski
upravlja¢ u smeru suprotnom od strelice, sve
dok se ne uglavi na svoje mesto.

Podesavanje dodatnog grejanja zagrejanom
vodom pomocu putnog ra¢unara

Preduslovi
e Rezervoar za gorivo je napunjen preko nivoa
rezerve.

o Paljenje je ukljuceno.

Putni radunar:
1 PodeSavanja P> Grejanje

PodesSavanje vremena ukljuéivanja

p |zaberite Podesavanja.

» l|zaberite Zeljeno vreme polaska.

Aktiviranje vremena polaska

p Aktivirajte vreme polaska tako Sto Cete ga
,Stiklirati,

@ Vodite racuna o tome da A, B i C odgovaraju
programiranim vremenima polaska.

(i) Aktiviranje izabranog vremena vazi do slede-
¢eg starta motora.

Izbor vremena

» Odaberite Zeljeno prethodno odredeno vreme
A, Bili C.

® Zeljeno prethodno odredeno vreme polaska
se pojavljuje isklju€ivo ako je aktivirano ,Sti-
kliranjem®.

» Zeljeno prethodno izabrano vreme izaberite
povlacenjem prsta nalevo ili nadesno, kao
npr. A, Biili C.

Problemi sa dodatnim grejanjem zagrejanom vodom

Problem Moguci uzroci/posledice i p> reSenja
FAIL(p Smetnje prilikom prenosa signala izmedu predajnika i vozila.
» Promenite poloZaj u odnosu na vozilo, po potrebi se pribliZite vozilu.
FAIL Baterija za pokretanje motora nije dovoljno napunjena.
» Napunite bateriju za pokretanje motora.
Rezervoar za gorivo nije napunjen do rezerve.
» Na najblizoj benzinskoj stanici sipajte gorivo.
FAIL[ <] Grejanje u mestu ima smetnju.

» Grejanje u mestu proverite u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
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Dodatno grejanje zagrejanim vazduhom

Pregled komandnog sata

Izbor opcije/promena vrednosti

Red menija

Izbor opcije

Kratko pritiskanje: potvrda izbora ili podeSa-
vanja/ dugo pritiskanje: uklju¢ivanje /iskljuci-
vanje rezZima momentalnog grejanja

0000

Red statusa

Kratko pritiskanje: uklju€ivanje komandnog
sata/ prekidanje ili okon¢avanje podeSavanja
u meniju/ dugo pritiskanje: prekidanje svih
funkcija

©0

Ukljuéivanje komandnog sata
p Pritisnite taster @).

(i) Komandni sat se nakon deset sekundi preba-
cuje u stanje mirovanja. Displej se iskljuCuje.
Podesavanje komandnog sata

PodeSavanje vremena

Dan u nedelji, vreme i standardnu vrednost traja-
nja rada morate ponovo da podesite u sledeéim
sluajevima:

o prilikom prvog pokretanja,

o nakon prekida napajanja (npr. ako je baterija
bila odvojena),

o nakon pojave smetnje pri radu.

p Pritiskajte taster @ili @), sve dok ne zatre-
peri u redu menija @.

p Pritisnite taster @).

Pritiskajte taster @ili @), sve dok treperi [(B].

p Pritisnite taster @).

v

» Pomocu tastera @ ili @ podesite Sasove.
p Pritisnite taster @.
» Pomocu tastera @ ili @ podesite minute.
p Pritisnite taster @.

Podesavanje formata vremena

» Pritiskajte taster @ili @), sve dok ne zatre-
peri u redu menija @.

p Pritisnite taster @.

p Pritiskajte taster @ ili @), sve dok treperi
simbol za format vremena.

» Pritisnite taster @).

» Pomocu tastera @ ili @ izaberite Zeljeni for-
mat vremena.

» Pritisnite taster @).

Podesavanje dana u nedelji

p Pritiskajte taster @ili @), sve dok ne zatre-
peri u redu menija @.

» Pritisnite taster @).

p Pritiskajte taster @ ili @), sve dok ne zatre-
peri simbol za dan u nedelji.

» Pritisnite taster @).

» Pomocu tastera @ ili @ izaberite Zeljeni dan
u nedelji.

p Pritisnite taster @.

Ukljucivanje i iskljuéivanje reZima momental-

nog grejanja

» Ukljucivanje: Taster @ pritiskajte, sve dok
ne zatreperi u redu menija @.
Na displeju se kratko prikazuju On (Uklju-
¢eno) i zatim preostalo vreme koriséenja ili
simbol za neprekidan rad.

» Iskljuéivanje: Taster @ pritiskajte, sve dok
se na displeju ne prikaze Off (Iskljuceno).

Podesavanje vremena polaska na voznju
Pomoc¢u komandnog sata mozZete da podesite tri
vremena polaska. Nakon smetnji pri radu ili ako
je baterija bila isklju€ena, morate ponovo da pod-
esite vreme polaska na voznju.

p» Podesavanje vremena polaska: Pritiskajte
taster @ ili @), sve dok [P] ne zatreperi u
redu menija @.

» Pritisnite taster @).

U koloni programa @ prikazani su brojevi
memorije programa. Znak za potvrdu ozna-
Cava aktivirane memorije programa.
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» Pomocu tastera @ ili @ izaberite Zeljenu » Pomocu tastera @ ili @ podesite tempera-
memoriju programa. turu.

» Pritisnite taster @. » Pritisnite taster @).

p Aktiviranje/deaktiviranje memorije pro- » Pomocu tastera @ ili @ podesite trajanje
grama: Pomodu tastera @) ili @ izaberite rada ili izaberite simboll za neprekidan
On ili Off. rad.

» Pritisnite taster @). » Pritisnite taster @).

p» Obrada memorije programa: Pomoéu (i) Trajanje rada koje treba da se podesi je stan-

tastera @ ili @ izaberite [ /& ].

dardno podeSavanje za rezim momentalnog
grejanja. Trajanje rada moZete da podesite na

» Pritisnite taster @.

p Podesite dan u nedelji i vreme

(— Strana 113).

vrednosti izmedu 10 i 120 minuta ili na
neprekidan rad.

Podesavanje temperature i trajanja rada

» Pritisnite taster @.

Problemi sa dodatnim grejanjem zagrejanim vazduhom

Problem

Poruka ERROR (Greska)
se prikazuje u polju pri-
kaza komandnog sata.

Poruka INIT se prikazuje
u polju prikaza komand-
nog sata.

Grejanje u mestu se auto-
matski iskljucuje i/ili se
ne moZze ukljuéiti.

Dodatno grejanje zagreja-
nim vazduhom je pregre-
jano.

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Pojavila se smetnja pri radu.
» Proverite grejanje u mestu u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Napajanje naponom je bilo prekinuto. Sva memorisana podeSavanja su
izbrisana.

Automatsko prepoznavanje hardvera je aktivno.

» Kada se zavrsi automatsko prepoznavanje hardvera, podesite dan u
nedelji, vreme i trajanje rada (— Strana 113).

» PodeSavanje vremena polaska (— Strana 113).

Zastita od niskog napona koja je integrisana u upravljackoj jedinici je
iskljucila grejanje u mestu, jer je napon u vozilu nizi od 10 V.

» Potrebna je stru¢na provera generatora i baterije.

Elektri¢ni osigurac je pregoreo.

» Zamenite elektri¢ni osigurag, pogledajte dodatno uputstvo ,Raspo-
red osiguraca“.

» PronalaZenje uzroka neispravnosti osiguraca prepustite kvalifikova-
noj struc¢noj radionici.

Vazdusni kanali su zacepljeni.

» Pazite da protok toplog vazduha ne bude blokiran.

» Proverite grejanje u mestu u kvalifikovanoj struénoj radionici.
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Rukovanje ventilacijom tovarnog prostora

Ako je vaSe vozilo opremljeno ventilatorom na
krovu, moZete da provetravate tovarni prostor.

» Ukljudite paljenje.

» Ukljucivanje i provetravanje: Pritisnite gor-
nji deo prekidaca @.
Ventilator na krovu izvlaci ustajali vazduh iz
tovarnog prostora.

» Ukljucivanje i provetravanje: Pritisnite donji
deo prekidaca @.
Ventilator na krovu usisava sveZ vazduh u
tovarni prostor.

» Iskljucivanje: Postavite prekidac u srednji
polozaj.
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Ukljucivanje napajanja naponom ili paljenja
pomo¢u Start-Stop tastera

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavljate decu bez nadzora u vozilu, ona

mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobracaju,

o izadu iz vozila i stradaju u saobracaju,

o rukuju opremom vozila i tom prilikom npr.
prignjeCe sebe.

Deca mogu i da pokrenu vozilo tako $to na

primer:

o otpuste parkirnu ko¢nicu,

e prebace automatski menjac iz parking
poloZaja [P] ili prebace manuelni menjaé
u poloZzaj praznog hoda,

» pokrenu motor.
p Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

p Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

p Klju€ Suvajte van domas$aja dece.

A OPASNOST Opasnost po Zivot usled
izduvnih gasova

Motori sa unutrasnjim sagorevanjem emituju
otrovne izduvne gasove, kao na primer ugljen-
monoksid. Udisanje ovih izduvnih gasova je
Stetno po zdravlje i dovodi do trovanja.

» Motor nemojte nikada da ostavljate da
radi u zatvorenim prostorijama, u kojima
nema dovoljno ventilacije.

A UPOZORENJE Opasnost od poZara zbog
zapaljivih materijala u izduvnom sistemu

Zapaljivi materijali, uneti pod uticajem na spo-

liasnje sredine ili Zivotinja, mogu da se zapale

na vrelim delovima motora ili izduvnog

sistema.

p Stoga, redovno proveravajte da li u
motornom prostoru ili na izduvnom
sistemu ima zapaljivih stranih tela.

Preduslovi
o Kilju€ se nalazi u oblasti prepoznavanja antene
(— Strana 45) i baterija kljuca nije prazna.

p» Ukljuéivanje napajanja naponom: Pritisnite
jednom taster @.
MoZete da ukljudite npr. brisac.

Napajanje naponom ¢e se ponovo iskljuciti, ako

je ispunjen jedan od sledeéih uslova:

e Vrata vozaca su otvorena.

« Dva puta ste pritisnuli taster @).

p Ukljuéivanje paljenja: Dva puta pritisnite
taster @.

Na kombinovanom instrumentu se pojavljuju
kontrolne sijalice.

Paljenje ¢e se ponovo iskljuciti, ako je ispunjen
jedan od sledecih uslova:

o Vozilo niste pokrenuli u roku od 15 minuta.
¢ Jednom ste pritisnuli taster @).

Pokretanje motora

Pokretanje vozila pomocu Start-Stop tastera

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavljate decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
uéesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobracaju,

e rukuju opremom vozila i tom prilikom npr.
prignjeCe sebe.
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Deca mogu i da pokrenu vozilo tako §to na
primer:

>

otpuste parkirnu ko¢nicu,

prebace automatski menjac iz parking
poloZaja [P] ili prebace manuelni menjad
u poloZaj praznog hoda,

pokrenu motor.

Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zaklju€ajte vozilo.

Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

Klju¢ uvajte van domasaja dece.

Preduslovi
Klju€ se nalazi u oblasti prepoznavanja antene
(— Strana 45) i baterija klju¢a nije prazna.

\4

\4

\4

v

Vozila sa manuelnim menja¢em: Pritisnite
do kraja pedalu spojnice.

Vozila sa automatskim menjac¢em: Preba-
cite menjac u poloZaj [P] ili [N].

Pritisnite pedalu ko¢nice i jednom pritisnite
taster @).

Ako se vozilo ne pokrene: Iskljuéite nepo-
trebne potroSace i jednom pritisnite taster
(DR

Ako se vozilo jo§ uvek nije pokrenulo i ako se
na viSenamenskom upravljacu prikaZe poruka
PoloZite klju¢ u obeleZzeno mesto za odlaga-
nje pogled. Uputstvo za vozilo: Pokrenite voz-
ilo u sigurnosnom pogonu.

Pokretanje vozila u sigurnosnom pogonu

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavljate decu bez nadzora u vozilu, ona

mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobraéaju,

o rukuju opremom vozila i tom prilikom npr.
prignjeCe sebe.

Deca mogu i da pokrenu vozilo tako §to na

primer:

e otpuste parkirnu ko¢nicu,

e prebace automatski menjac iz parking

poloZaja [P] ili prebace manuelni menjag
u poloZaj praznog hoda,

e pokrenu motor.

p Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

p Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

p Klju¢ Suvajte van doma3aja dece.

Ako se vozilo nije pokrenulo i ako se na viSena-
menskom displeju prikaze poruka Polozite kljuc
u obeleZzeno mesto za odlaganje pogled. Uput-
stvo za vozilo, vozilo moZete da pokrenete u
sigurnosnom pogonu.
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» Klju¢ @ izdvojite iz sveZnja kljuceva.
p Stavite klju¢ @ u prorez za umetanje.
Vozilo se pokreée nakon kratkog vremena.
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» Kljug tokom cele voznje treba da ostane
umetnut.

» Ako izvadite klju¢ @ iz proreza za umetanje,
motor ée nastaviti da radi.

» Proverite klju¢ @ u kvalifikovanoj struénoj
radionici.

Ako se vozilo ne pokrene:

» Klju¢ @ ostavite u mestu za umetanje.

p Vozila sa manuelnim menja¢em: Pritisnite
pedalu spojnice.

p Vozila sa automatskim menjacem: Priti-
snite pedalu koénice.

p Pokrenite vozilo pomocu Start-Stop tastera.

(i) Pomodu Start-Stop tastera moZete i da uklju-
Cite napajanje naponom ili paljenje.

Napomene za razradivanje

Napomene za voznju

Cuvajte motor tokom prvih 1500 km:
« Vozite razli¢itim brzinama i brojem obrtaja.

o Prebacite u slededi viSi stepen prenosa, naj-
kasnije kad kazaljka pokaziva¢a broja obrtaja
motora %3 dode do crvene oblasti.

o |zbegavajte visoka optereéenja, kao §to je
voZnja pod punim gasom.

o Nikada nemojte ru¢no prebacivati na ko€enje.

e Tek nakon 1500 km mozete postepeno da
povecate broj obrtaja motora i da ubrzavate
vozilo do pune brzine.

o Vozila sa automatskim menjacem: Ne priti-
skajte pedalu gasa preko tacke otpora (,,Kick-
down”).

To vazi i kada su zamenjeni motor ili delovi
pogonske grupe.

Dodatno obratite paznju na sledece napomene za
razradivanje:

 Senzori sistema za bezbednu voznju ESP® se
nakon isporuke ili popravke vozila samostalno
podesavaju na odredenoj deonici. Puna efi-
kasnost sistema se postize tek nakon zavr-
Setka ovog postupka ucenja.

o Nove ili promenjene frikcione obloge koc¢nice,
diskovi kocnica i pneumatici imaju optimalno
dejstvo kocCenja i prianjanja tek nakon prede-
nih nekoliko stotina kilometara. Kompenzujte
umanjeno dejstvo sistema za kocenje jacim
pritiskom na pedalu ko¢nice.

Napomene za voznju

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
uzrokovane predmetima u prostoru za
noge vozaca

Predmeti u prostoru za noge vozaca mogli bi
da ogranice ili blokiraju hod pritisnute pedale.

To ugroZava pouzdanost vozila i bezbednost u
saobracaju.

Sve predmete u vozilu odlaZite na bez-
bedan nacin, tako da ne mogu da
dospeju u prostor za noge vozaca.

Pri postavljenju patosnica i tepiha, pri-
Cvrstite ih tako da ne klizaju i daima
dovoljno slobodnog prostora za pedale.
Ne stavljajte viSe patosnica ili tepiha
jedne preko drugih.

A UPOZOREN]JE Rizik od nezgoda usled
nepodobne obude.

Neprikladna obuéa moZe da dovede u pitanje
koriS§¢enje pedala, na primer:

o cipele sa platformom,
o cipele sa visokom Stiklom,
o papuce.
Uvek nosite obuéu koja je pogodna za

voZnju da biste mogli bezbedno da kori-
stite pedalu.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode kod
iskljuéenog paljenja zbog zakljucavanja
upravljaca

Ako iskljuéite paljenje tokom mirovanja vozila,
kod vozila sa manuelnim menjacem, blokira
se brava upravljaca.

Vozilom viSe ne moZete da upravljate.
Pre kotrljanja vozila ukljucite paljenje,
da biste deaktivirali zaklju¢avanje uprav-
ljaca.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled isklju¢enog kontakta u toku voznje

Isklju¢ivanje paljenja prilikom voznje ograni-
¢ava ili potpuno onemoguéava funkcije vazne
za bezbednost. To moZe, npr. da se odnosi na
servo upravljac i pojacavanje sile ko¢enja.



Tada je za upravljanje i kocenje potrebno
mnogo viSe snage.

Ne iskljucujte paljenje u toku voZnje.

A OPASNOST Opasnost po Zivot usled
izduvnih gasova

Motori sa unutradnjim sagorevanjem emituju

otrovne izduvne gasove, kao na primer ugljen-

monoksid. Udisanje ovih izduvnih gasova je
Stetno po zdravlje i dovodi do trovanja.

Motor nemojte nikada da ostavljate da
radi u zatvorenim prostorijama, u kojima
nema dovoljno ventilacije.

A OPASNOST Opasnost po Zivot zbog
otrovnih izduvnih gasova

Ako je zavrSna cev izduvnog sistema bloki-
rana ili nije moguca dovoljna ventilacija, u
vozilo mogu da prodru otrovni izduvni gasovi,
a narocito ugljen-monoksid. To se deSava,
npr. ako se vozilo zaglavi u snegu.

Ako motor ili grejanje u mestu mora da

ostane ukljuceno, zavrsnu cev izduvnog
sistema i podrucje oko vozila oslobodite
od snega.

Kako biste obezbedili dovoljan dotok
svezeg vazduha, otvorite prozor na
strani vozila koja je okrenuta prema
vetru.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled pregrejanog sistema za kocenje

Ukoliko tokom voZnje ostavite nogu na pedali
ko€nice, sistem za ko€enje moZe da se pre-
greje.

Na taj nacin se produzava predeni put pri
ko€enju i moze da dode do otkazivanja
sistema za kocenje.

Pedalu kocnice nikad ne koristite kao
oslonac za nogu.

Tokom voznje nemojte u isto vreme da
pritiskate pedalu ko€nice i pedalu gasa.

Na dugim i strmim nizbrdicama morate pravovre-
meno da prebacite u nizi stepen prenosa. Vodite
racuna o tome, narogito ako je vozilo natovareno.

Tako koristite dejstvo ko€enja motora. Na taj

nacin éete rasteretiti sistem za kocenje i izbeéi da

se ko€nice pregreju ili prebrzo istroSe.
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Il  NAPOMENA TroSenje frikcionih plocica
kocnica usled stalnog pritiskanja pedale
kocnice

Tokom voznje nemojte stalno pritiskati
pedalu kocnice.

Da biste koristili dejstvo sistema za
ko€enje motora, ranije prebacite menjac
u niZi stepen prenosa.

Il  NAPOMENA Osteéenja pogonskog
mehanizma i motora prilikom polaska

Ne ostavljajte motor da radi, dok vozilo
stoji. Pokrenite vozilo istog trenutka.

Izbegavajte visoke brojeve obrtaja i pun
gas dok motor ne postigne svoju radnu
temperaturu.

Il  NAPOMENA Osteéenje katalizatora zbog
nesagorelog goriva

Motor nepravilno radi i ima prekid paljenja.

Nesagorelo gorivo moZe da dospe u kataliza-
tor.

Dodajte sasvim malo vode.

Uzrok odmah otklonite u kvalifikovanoj
stru¢noj radionici.

Informacije o voznji na krac¢im relacijama

Ako se vozilo pretezno kreée na kratkim deoni-
cama, u motornom ulju moZe da se nakupi gorivo
i da prouzrokuje oSte¢enje motora.

Vozila sa prikazom smetnje (kod voZnje na
kraéim relacijama)

U nekom od sledeéih prikaza, pri sledeéoj prilici
vozite sa brojem obrtaja od najmanje

2000 obr/min, dok god se kontrolna sijalica ili
poruka na displeju ne ugasi:

¢ Na displeju sa instrumentima ¢e se ukljuditi
kontrolna sijalica za filter Gestica ¢adi.

Obratite paznju na napomene o regenera-
ciji(— Strana 127).

¢ Na viSenamenskom displeju ¢e se prikazati
poruka Filter za izduvne gasove Vozite sa
visokim br. obrtaja pogledajte Uputstvo za
vozilo

Zbog toga, kod vozila sa automatskim menjacem,
ubacite u niZi stepen prenosa(— Strana 132).

Kod vozila sa Eco-Start-Stop funkcijom iskljucite
ovu opciju.



120 VoZnja i parkiranje

Postignutim pove¢anjem temperature podsticete
dekarbonizaciju filtera ¢estica ¢adi.

Ako se kontrolna sijalica ili poruka na displeju ne
ugasi nakon priblizno 40 minuta, odmah potrazite
kvalifikovanu stru€nu radionicu.

Vozila bez prikaza smetnje (kod voZnje na kra-
¢im relacijama)

Ukoliko pretezno vozite na kratkim deonicama, na
svakih 500 km, vozite 20 minuta po auto-putu ili
na medugradskoj relaciji. Time podstiCete regene-
raciju filtera Cestica ¢adi.

Napomene o ograni€enju brzine

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled prekoracenja nosivosti pneumatika
ili dozvoljenog indeksa brzine

Prekoragenje navedene nosivosti pneumatika
ili dozvoljenog indeksa brzine moze da
dovede do oSteéenja pneumatika i njihovog
pucanja.

Koristite tipove i veli¢ine pneumatika
koji su odobreni za vaSe vozilo.

Pridrzavajte se potrebne nosivosti pneu-
matika i indeksa brzine za vaSe vozilo.

Kao vozaé¢, morate da se informiSete o najvecoj
dozvoljenoj brzini koja zavisi od pneumatika
(pneumatici i pritisak u pneumaticima). Narocito
vodite racuna o lokalnim zakonskim propisima za
pneumatike.

Brzinu svog vozila moZete trajno da ogranicite.

Mercedes-Benz preporucéuje da programiranje
ogranicenja brzine obavite u nekoj od Mercedes-
Benz kvalifikovanih stru¢nih radionica.

Kod vozila sa limiterom moZete privremeno i/ili
trajno da ogranicite brzinu svog vozila preko put-
nog raCunara (— Strana 160).

Prilikom preticanja vodite racuna o tome da
motor automatski reguliSe brzinu, ¢im postigne
programirano ogranic¢enje brzine.

Na nizbrdici moZe da se prekoraéi ogranicenje
brzine. Ako je potrebno, kodite i vi.

Poruke na displeju vas upozoravaju da ste dostigli
ogranic¢enje brzine.

Informacije o putovanju u inostranstvo

Servis

| u inostranstvu vam stoji na raspolaganju Siroka
mreza Mercedes-Benz servisa. Medutim, racu-
najte na to, da i pored toga moZe da se desi da
vam servisna radionica ili rezervni delovi ne budu

odmah na raspolaganju. Listu servisnih radionica
mozete da dobijete u Mercedes-Benz servisnoj
radionici.

Gorivo

U nekim zemljama su dostupna samo goriva sa
malim oktanskim brojem ili sa poveéanim sadrza-
jem sumpora.

U zemljama sa veéim sadrzajem vode u dizelu,
Mercedes-Benz preporucuje ugradnju filtera za
gorivo sa odvajacem za vodu.

Neodgovarajuée gorivo moZe da izazove oStece-
nje motora. Informacije o gorivu moZete da pro-
nadete u poglavlju ,,Gorivo® (— Strana 299).

Informacije o Zeleznickom transportu
Transport vozila Zeleznicom moZe u nekim
zemljama da bude ogranicen zbog razliite visine
tunela i standarda za pretovar ili da zahteva
posebne mere.

Informacije o tome moZete da dobijete u svakoj
Mercedes-Benz servisnoj radionici.

Napomene o koénicama

A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja
i nezgoda usled prebacivanja u niZi ste-
pen prenosa po klizavom kolovozu

Ako na klizavom kolovozu prebacite u niZi ste-
pen prenosa da biste povecali dejstvo ko€enja
motora, pogonski to¢kovi mogu da izgube
kontakt s podlogom.

Nemojte na klizavom kolovozu prebaci-
vati u nizi stepen prenosa, kako biste
povedali dejstvo ko€enja motora.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled pregrejanog sistema za ko€enje

Ukoliko tokom voZznje ostavite nogu na pedali
koénice, sistem za koenje moZe da se pre-
greje.

Na taj nadin se produZava predeni put pri
kocenju i moZe da dode do otkazivanja
sistema za kocenje.

Pedalu kocnice nikad ne koristite kao
oslonac za nogu.

Tokom voznje nemojte u isto vreme da
pritiskate pedalu ko&nice i pedalu gasa.



Nizbrdice

Na duzim i strmim nizbrdicama pridrZavajte se
sledeéih uputstava:

o Kod automatskog menjaca pravovremeno
morate da izvrSite vracanje u opseg promene
stepena prenosa 2 ili 1, kako bi se motor
okretao u srednjoj ili gornjoj oblasti broja obr-
taja (— Strana 132).

o Kod manuelnog menjac¢a pravovremeno pre-
bacite u niZi stepen prenosa, kako bi se motor
okretao u srednjoj ili gornjoj oblasti broja obr-
taja.

(i) Kada je uklju¢en TEMPOMAT ili limiter,
takode morate pravovremeno da promenite
opseg promene stepena prenosa. Takode
obratite paznju na napomene za voZnju
(— Strana 118).

Time za odrZavanje brzine koristite dejstvo koCe-
nja motora i morate manje da kocite. Na taj nacin
rasterecujete radnu ko€nicu i spreCavate pregre-
vanje i prebrzo troSenje kocnica.

Veliko i malo optereéenje

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled pregrejanog sistema za kocenje

Ukoliko tokom voZnje ostavite nogu na pedali
ko€nice, sistem za kodenje moZe da se pre-
greje.

Na taj nadin se produZava predeni put pri
kocenju i moze da dode do otkazivanja
sistema za kocenje.

Pedalu kocnice nikad ne koristite kao
oslonac za nogu.

Tokom voznje nemojte u isto vreme da
pritiskate pedalu ko€nice i pedalu gasa.

Ako ste jako opteretili ko¢nice, nemojte odmah
da zaustavljate vozilo. Vozite jo$ kratko vreme.
Vetar tokom voznje pomaze da se kocnice brze
ohlade.

Ako ste umereno opteretili ko¢nicu, povremeno
proverite, da li radi. U tu svrhu, prilikom voZnje
vec¢om brzinom, zakocite vozilo nesto jace, vodedi
racuna o situaciji u saobraéaju. Time se poveéava
hvatanje koc¢nice.

Mokar kolovoz

Ako duze vreme vozite po jakoj kisi bez kocenja,
moZe se desiti da ko€nica kod prvog ko€enja spo-
rije reaguje. Do toga moZe da dode i nakon pranja
vozila ili prolaska kroz dublju vodu. Tada morate
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jaCe da nagazite na koCnicu. OdrZavajte veée
rastojanje u odnosu na vozilo koje se kreée
ispred.

Nakon voZnje po mokrom kolovozu i nakon pranja
vozila, osetno priko¢ite uz paZljivo praéenje situa-
cije u saobracéaju. Diskovi ko¢nica se zagrevaju,
brZze se suse i tite se od korozije.

Ograniceno dejstvo ko€enja na putevima posutim

solju:

¢ Sloj soli na diskovima kocnica i frikcionim
oblogama ko€nica moZe znacajno da produZi
predeni put pri koCenju ili da izazove koCenje
samo jedne strane.

o Odrzavajte posebno veliko bezbednosno
rastojanje od vozila koje se krece ispred.

Uklanjanje natalozene soli:

o Vodedéi rauna o situaciji u saobraéaju, povre-
meno kodite.

o Pri kraju voZnje i ponovnom pocetku voZnje,
oprezno pritisnite pedalu koc¢nice.

Novi diskovi i frikcione obloge ko¢nica
Nove frikcione obloge ko¢nica i diskovi ko¢nica
imaju optimalno dejstvo kocenja tek nakon pri-
blizno 100 km.

Kompenzujte umanjeno dejstvo sistema za koce-
nje jacim pritiskom na pedalu koc¢nice. Mercedes-
Benz vam preporucuje da iz bezbednosnih razloga
u vozilo ugradujete iskljucivo diskove koCnica i
frikcione obloge koc¢nica koje je odobrio Merce-
des-Benz.

Drugi diskovi ko¢nica ili frikcione obloge ko¢nica
mogu da umanje bezbednost vaseg vozila.

Zamenu diskova kocnica i frikcionih obloga ko¢-
nica uvek vrsite na istoj osovini. U slu¢aju
zamene diskova kocnica, uvek koristite nove frik-
cione obloge ko€nica.

Parkirna kocnica

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja
i nezgoda usled kocenja pomocu parkirne
kocnice

Kada morate da vozilo zakocite parkirnom
ko€nicom, predeni put pri ko€enju je znatno
duzi, a tockovi mogu da se blokiraju. Postoji
poveéana opasnost od proklizavanja i
nezgode.

Vozilo ko€ite parkirnom ko€nicom samo
ako otkaZe radna kocnica.
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Nemojte prejako da aktivirate parkirnu
kocnicu.

Ako se tockovi blokiraju, odmah oslobo-

dite parkirnu ko¢nicu dok toc¢kovi ne
pocnu ponovo da se okrecu.

Vozila sa ruénom parkirnom ko¢nicom

Ako vozite po mokrim putevima ili po prljavim
povrSinama, u parkirnu koénicu mogu da prodru
so ili prljavstina. Posledica toga su korozija i uma-
njena sila kocenja.

Da biste ovo sprecili, s viemena na vreme, vozite
sa lako povuéenom parkirnom ko&nicom.

U tu svrhu, vozite deonicu od oko 100 m maksi-
malnom brzinom od 20 km/h.

Kada zakocite vozilo pomocu parkirne kocnice,
svetla koénice se ne pale.

Informacije o voZnji u mokrim uslovima

Akvaplaning

A UPOZOREN]JE Opasnost od akvaplaninga
zbog niskog profila pneumatika

U zavisnosti od visine vode na kolovozu, upr-
kos dovoljne dubine profila pneumatika i male
brzine, moze doéi do akvaplaninga.

Izbegavajte kolotrage i pazljivo koCite.

Stoga, u slucaju jakih padavina ili drugih uslova
kod kojih moZe dodéi do akvaplaninga, postupite
na sledeéi nacin:

e smanijite brzinu,
o izbegavajte kolotrage,
o kocite pazljivo.

Voznja kroz vodu na putevima

Imajte u vidu da vozila ispred vas ili vozila koja
vam dolaze u susret stvaraju talase. Na taj nacin
moZe dodéi do prekoraéenja dozvoljene dubine
vode. Obavezno se pridrzavajte ovih napomena. U
protivnom, mozZete da oStetite motor, elektriku i
menjac.

Ako morate da vozite kroz vodu koja se nakupila
na putu, obratite paznju na sledece:

¢ Nivo mirne vode sme da dode najviSe do
donje ivice prednjeg branika.

« Ne smete da vozite brZe od brzine hoda.
Obratite paznju za vozila sa pogonom na svim

tockovima i na napomene o prolasku kroz vodu
na terenu (— Strana 123).

Informacije o voznji zimi

A OPASNOST Opasnost po zivot zbog
otrovnih izduvnih gasova

Ako je zavrsna cev izduvnog sistema bloki-
rana ili nije moguca dovoljna ventilacija, u
vozilo mogu da prodru otrovni izduvni gasovi,
a narocito ugljen-monoksid. To se deSava,
npr. ako se vozilo zaglavi u snegu.

Ako motor ili grejanje u mestu mora da

ostane ukljuéeno, zavrsnu cev izduvnog
sistema i podrucje oko vozila oslobodite
od snega.

Kako biste obezbedili dovoljan dotok
sveZeg vazduha, otvorite prozor na
strani vozila koja je okrenuta prema
vetru.

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja
i nezgoda usled prebacivanja u nizi ste-
pen prenosa po klizavom kolovozu

Ako na klizavom kolovozu prebacite u nizi ste-
pen prenosa da biste poveéali dejstvo ko€enja
motora, pogonski tockovi mogu da izgube
kontakt s podlogom.

Nemojte na klizavom kolovozu prebaci-
vati u nizi stepen prenosa, kako biste
povedali dejstvo ko€enja motora.

Vozila sa automatskim menjaéem smeju samo na
kratko vreme da se kotrljaju u neutralnom polo-
Zaju [N]. DuZe okretanje tockova, npr. prilikom
Slepovanja, dovodi do oSte¢enja menjaca.

Kada preti opasnost da vozilo prokliza ili ako ne
moZe da se zaustavi pri maloj brzini, mozete da
primenite sledeée mere kako biste stabilizovali
vozilo:

o Automatski menjac prebacite u neutralni
poloZaj [N].

o Manuelni menja¢ prebacite u prazan hod ili ga
izbacite iz brzine.

o PokuSajte da drZite vozilo pod kontrolom
korekcijom upravljanja.

Budite izuzetno pazljivi pri voznji po klizavom
terenu. Izbegavajte naglo ubrzavanje, skretanje i
kogenje.

Pravovremenu pripremu vaseg vozila za zimske
uslove prepustite kvalifikovanoj struénoj radio-
nici.



Obratite paZnju na napomene iz poglavlja ,,Napo-
mene o lancima za sneg“ (— Strana 259).

Pri voznjama u zimskim uslovima redovno kontro-

liSite vozilo i ocistite sa njega sneg i led.

Naslage snega i leda, narocito u smrznutom sta-
nju, u oblasti usisavanja vazduha, pokretnih

delova, osovina i kuéiSta tockova mogu da izazovu

sledeée probleme:
e Sprecavanje usisavanja vazduha
o Ostecenja delova vozila

o Smetnje u funkciji, tako Sto ograni¢avaju kon-

strukcijski predvidenu pokretljivost (kao npr.
smanjena moguénost okretanja upravljaca)

U slucaju oStecenja, potrazite pomo¢ u kvalifiko-
vanoj struénoj radionici.

Informacije o voZnji po terenu

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled neodrzavanja linije spustanja na
nizbrdicama

Ako se preko nizbrdica vozite pod uglom ili se
na njoj okrecete, vozilo moze da sklizne, pre-
vrne se na stranu ili sasvim preokrene.
Pri vozZnji po nagibu vozite uvek po liniji
spustanja (pravom linijom uzlazno ili
silazno) i nemojte da skrecete.

A UPOZORENJE Opasnost od povrede zbog
sila ubrzanja tokom voznje po terenu

Usled nejednake strukture tla, na vase telo
deluju sile ubrzavanja iz svih smerova.
MoZete npr. da skliznete sa sedista.

Takode, i kod voZnje po terenu uvek sta-
vite sigurnosni pojas.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda ruku
tokom voznje preko prepreka

Ako se vozite preko prepreka ili u kolotragu,
upravlja¢ moZe da se zavrti unazad i da vas
povredi po rukama.

Upravlja¢ uvek Cvrsto drZite obema
rukama.

Kod voZnje preko prepreka radunajte na
kratkotrajno poveéanje sila na uprav-
ljadu.
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A UPOZORENJE Opasnost od pozara usled
zapaljivih materijala na vrelim delovima
izduvnog sistema

Zapaljivi materijali, kao $to su npr. lisée, trava
ili grane, mogu da se zapale ako dodu u dodir
sa vrelim delovima izduvnog sistema.

Pri voZnjama po neasfaltiranim pute-
vima ili po terenu, redovno proveravajte
donju stranu vozila.

Obavezno uklonite zaglavljene delove
biljaka ili neke druge zapaljive materi-
jale.

U slucaju oSte¢enja, odmah obavestite
kvalifikovanu struénu radionicu.

Il  NAPOMENA Oste¢enja na vozilu nakon
voZnje po terenu

Prilikom voZnje po nestabilnim putevima ili
terenu strana tela, npr. kamenciéi i grane,
mogu da se zaglave, na donjoj strani vozila, u
toCkovima i pneumaticima, i tako prouzrokuju
Stetu na vozilu.

Strana tela mogu da prouzrokuju sledece:

o oStecenja donjeg podstroja, rezervoara za
gorivo ili sistema za koCenje,

e neuravnoteZenost, a time i vibracije.

Uklanjajte redovno zaglavljene strane
predmete, npr. kamencice i grane.
Nakon voZnje po terenu paZzljivo prove-
rite da li ima oSteéenja na vozilu.
Ukoliko postoji ostecenje, proverite voz-
ilo u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Prilikom voZnje po nestabilnim putevima ili
terenu, redovno proveravajte donju stranu vozila,
kao i to¢kove i pneumatike. Uklonite pre svega
zaglavljena strana tela, npr. kamencice i grane.
Vodite racuna o slede¢im napomenama vezanim
za takve strane predmete:

¢ Oni mogu da oStete donji podstroj, rezervoar
za gorivo ili sistem za koCenje.

e Oni mogu da uzrokuju neuravnotezenost, a
time i vibracije.
e Oni mogu da izlete tokom voznje.
U slu¢aju ostecéenja, potrazite pomo¢ u kvalifiko-
vanoj struénoj radionici.

Pri jakim nagibima za vreme voZnje po terenu,
rezervoar za AdBlue® te¢nost mora da bude
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dovoljno napunjen. Zbog toga, pre voZznje po
terenu obezbedite da minimalni nivo bude deset
litara.

Tokom voznji po terenu i na gradilistu, u ko€nicu
mogu da dospeju npr. pesak, mulj i voda, takode
pomesani sa uljem. Time se umanjuje dejstvo
sistema za kocenje ili dovodi do potpunog otkazi-
vanja kocnice uz njeno povecano trosenje. U
zavisnosti od materijala koji je uSao u unutras-
njost ko¢nice, menjaju se i karakteristike koce-
nja. Ocistite ko¢nice nakon voznje po terenu. Ako
ipak utvrdite smanjeno dejstvo sistema za koce-
nje ili zvuk struganja, odmah proverite sistem za
koéenje u kvalifikovanoj struénoj radionici. Prila-
godite stil voZnje promenjenim karakteristikama
kocéenja.

Voznje po terenu ili gradiliStu povecavaju moguc-
nost da oStetite vozilo i da tako dode do kvara
sistema ili kvara na agregatu. Prilagodite stil voz-
nje uslovima na terenu. Vozite pazljivo. OSteéenja
vozila odmah otklonite u kvalifikovanoj struénoj
radionici.

Ne prebacujte u neutralni poloZaj i ne odvajajte
spojnicu za vreme voznje po neprohodnom
terenu. Ako pokuSavate da kocite radnom ko¢ni-
com, moZete da izgubite kontrolu. Ako ne moZete
da savladate uspon, vozite se unazad stepenom
prenosa za voZnju unazad.

Ako tovarite vozilo za voZnju po terenu ili gradili-
Stu, teZiSte vozila odrZavajte §to niZe.

Lista provera pre voZnje po terenu

e Proverite zalihu goriva i AdBlue® teénosti
(— Strana 183) i ako je potrebno, dolijte ih
(— Strana 141).

¢ Motor: Proverite nivo ulja i ako je potrebno,
dolijte ulje (— Strana 226). Pre voZnje po
ekstremnim usponima i nizbrdicama dopunite
nivo ulja do maksimuma.

(i) Kod ekstremnih uspona i nagiba, na visena-
menskom displeju moZe da se prikaZe simbol
[Ez]. Ako ste pre voZnje dolili ulje u motor
do maksimuma, pouzdanost motora nije
ugrozena.

o Alat u vozilu: Proverite da li priru¢na dizalica
ispravno radi (— Strana 282).

o Proverite da li se u vozilu nalazi klju¢ za to¢ak
(— Strana 282), drveni podmetac¢ za priruénu
dizalicu, robusno uZe za vuéu, preklopna
lopata i podmetac.

« Pneumatici i tockovi: Proverite dubinu pro-
fila pneumatika (— Strana 258) i pritisak u
pneumatiku (— Strana 276).

Pravila za voZnju po terenu

Uvek vodite raduna o odstojanju vozila od tla i
izbegavajte prepreke, kao npr. suviSe duboke tra-
gove vozila.

Prepreke mogu da ostete vozilo npr. na slede¢im
delovima:

e nadonjem podstroju,
« na pogonskoj grupi,

e narezervoarima za gorivo i druge pogonske
tecnosti.

Po terenima zato uvek vozite polako. Ako morate
da vozite preko prepreka, neka vam suvozac
pomaze.

(i) Mercedes-Benz preporuduje da u vozilu
nosite lopatu i brdsko uze sa vezicama.

o Proverite, da li su delovi prtljaga i teret bez-
bedno smesteni i priévr§éeni (— Strana 77).

o Pre voZnje po terenu, zaustavite se i prebacite
u niZi stepen prenosa.

o Vozila sa funkcijom DSR: Kada vozite niz-
brdo ukljucite DSR (— Strana 136).

« Vozila sa pogonom na svim tockovima:
Ukljucite pogon na svim tocko-
vima(— Strana 135) i po potrebi ukljuéite
prenosni odnos menjata LOW RANGE
(— Strana 136).

o Ako to podloga zahteva, nakratko iskljucite
ASR da biste pokrenuli vozilo
(— Strana 135).

« Po terenu uvek vozite sa uklju¢enim motorom
i ubagenim stepenom prenosa.

o Vozite polako i ravnomerno. U mnogim sluca-
jevima potrebno je voziti brzinom hoda
pesaka.

o Izbegavajte da se pogonski tockovi vrte u
mestu.

o Vodite raduna o tome da to¢kovi uvek imaju
kontakt sa tlom.

o Na nepoznatom terenu koji nije pregledan,
vozite uz poseban oprez. Radi bezbednosti,
izadite iz vozila i prvo dobro pregledajte pro-
laz.

o Pazite na prepreke, npr. komade stena, rupe,
panjeve i kolotrage.

o lIzbegavajte ivice na kojima moze doéi do
obrus$avanja tla.



Pravila za voznju kroz vodu na terenu (vozila

sa pogonom na svim tockovima)

o Obratite paznju na bezbednosne napomene i
opSte napomene za voznju po terenu.

o Pre vozZnje proverite dubinu i svojstva stajace
vode. Voda sme da bude duboka maksimalno
60 cm.

« Sistem klimatizacije je isklju¢en
(— Strana 104).

o Grejanje u mestu je iskljuceno
(— Strana 110).

o Ukljucite pogon na svim toc¢kovima
(— Strana 134) i kod vozila sa prenosnim
odnosom menjaca uklju¢ite LOW RANGE
(— Strana 136).

o OgraniCite opseg promene stepena prenosa
na 1ili 2.

o Izbegavajte visoke brojeve obrtaja motora.
o Vozite polako i ravnomerno maksimalno brzi-
nom hoda peSaka.

o Vodite rauna o tome, da pri voZnji ne stva-
rate velike talase prednjim delom vozila.

o Nakon prolaska vozilom kroz vodu kogite na
Suvo.

Nakon prolaska kroz stajaéu vodu koja je bila
dublja od 50 cm, proverite obavezno da li je voda
prodrla u neku od te€nosti iz vozila.

Lista provera nakon voznje po terenu
Ako utvrdite oStecenja na vozilu nakon voZnje po
terenu, odmah izvrSite pregled vozila u specijali-
zovanoj servisnoj radionici.
Na terenu dolazi do veceg optereéenja vozila, u
odnosu na normalnu drumsku vozZnju. Proverite
vozilo nakon voznje po neprohodnom terenu.
Time éete pravovremeno otkriti oStecenja i sma-
njiti opasnosti od nezgode za sebe i za druge uce-
snike u saobracaju. Pre voznje na javnim pute-
vima, temeljno ocistite vozilo.
Nakon vozZnje po terenu ili gradiliStu i pre voznje
po javnim putevima, obratite paznju na sledece:
o Vozila sa funkcijom DSR: Iskljucite DSR
(— Strana 136).

« Vozila sa pogonom na svim to¢kovima:
Iskljucite pogon na svim tockovima
(— Strana 135).

o Ukljucite ASR (— Strana 135).

o Operite spoljasnje osvetljenje, narodito farove
i zadnja svetla, pa proverite da li su oSteceni.

o Ocistite prednji i zadniji registarski broj.
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o Ocistite stakla, prozore i spoljaSnja ogledala.

o Ocistite stepenike, ulaze i rukohvate. Time
povecavate zastitu od klizanja.

¢ Vodenim mlazom ogistite tockove, pneuma-
tike, kuciSte tocka i pod. Na taj nadin poveéa-
vate prianjanje na podlogu, posebno na
mokrom kolovozu.

e Proverite da li na tockovima, pneumaticima i
kucistu tocka ima zaglavljenih stranih tela i
uklonite ih. Zaglavljena strana tela mogu da
oStete tockove i pneumatike ili mogu da budu
izbacena za vreme voZnje.

o Proverite da li na podu ima zaglavljenih grana
ili drugih delova biljaka i uklonite ih.

o Ocistite diskove koénica, frikcione obloge
kocnica i zglobove osovina, posebno nakon
rada u pesku, blatu, tucaniku, $ljunku, vodi ili
drugim prljavim sredinama.

o Proverite da li ima o$teéenja na kompletnom
podnom delu karoserije, pneumaticima, to¢-
kovima, konstrukciji karoserije, ko¢nicama,
upravljackom sistemu, donjem podstroju i
izduvnom sistemu.

o Proverite pouzdanost pogona radne kocnice,
npr. izvrsite probno kocenje.

o Ako nakon terenske voZnje utvrdite jake vibra-
cije, ponovo treba da proverite da li na toc¢ko-
vima i pogonskoj grupi ima stranih tela. Uklo-
nite strana tela, jer uzrokuju neuravnoteze-
nost, a time i vibracije. Kod oSteéenja tockova
i pogonske grupe, odmah potrazite kvalifiko-
vanu stru¢nu radionicu.

Informacije o planinskoj voznji

Vozila sa dizel-motorom: Pouzdanost dizel-motora
garantovana je do nadmorske visine od 2500 m.
Ovu visinu smete kratkotrajno da prekoracite, na
primer, npr. kod voZnji preko planinskih prelaza.
Ne vozite trajno na visinama iznad 2500 m. U
suprotnom moZete oStetiti dizel-motor.

Prilikom voZnje po brdovitim predelima, vodite
raéuna da se poveéanjem visine smanjuje snaga
motora i sposobnost savladavanja uspona. Kod
voznje iznad 2500 m nadmorske visine, funkcija
ECO start viSe nije na raspolaganju. Napomene o
kocenju pri voznji nizbrdo mozete da pronadete u
poglavlju Uputstva za koCenje(— Strana 120).
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ECO Start-Stop funkcija

Princip rada ECO Start-Stop funkcije

Ako su ispunjeni sledeéi uslovi, motor ¢e se auto-

matski ugasiti:

¢ Vozila sa manuelnim menja¢em: Zakodili
ste vozilo, pri maloj brzini ubacili u prazan hod
[N], a zatim otpustili pedalu spojnice.

« Vozila sa automatskim menja¢em: Zausta-
vili ste vozilo, dok je menja¢ u poloZaju [D] ili

e U vozilu su ispunjeni svi uslovi za automatsko
gaSenje motora.

Kada vozilo miruje, na viSenamenskom displeju
se prikazuje simbol [ @ ]. Ako u vozilu nisu ispu-
njeni svi uslovi, na viSenamenskom displeju se

prikazuje simbol [ @& |.

Motor se automatski ponovo pokreée u slede¢im

sluajevima:

¢ Vozila sa manuelnim menjaéem: Pritisnuli
ste pedalu spojnice.

¢ Vozila sa manuelnim menjaéem: Ubacili ste
u stepen prenosa za voznju unazad [R].

o Vozila sa automatskim menja¢em: Otpustili
ste pedalu koCnice u poloZaju menjaca [D], a
da pri tom nije aktivirana HOLD-funkcija.

¢ Vozila sa automatskim menjacem: Vratili
ste menjac iz poloZaja [P].

o Vozila sa automatskim menjaéem: Ubacili
ste u poloZaj menjaca [D] ili [R].

o Pritisnuli ste pedalu gasa.

o Vozilo zahteva automatski start motora.

Ako je ECO Start-Stop funkcija iskljucila motor i
ako napustite vozilo, oglasi¢e se upozoravajudi
ton. Na viSenamenskom displeju se dodatno pri-
kazuje poruka na displeju Vozilo je spremno za
rad Pre napustanja iskljucite kontakt. Ako ne
iskljucite paljenje, ono ¢e se automatski iskljuditi
posle jednog minuta.

Iskljucivanje ili ukljuéivanje ECO Start-Stop
funkcije

» Pritisnite taster @).
Prilikom iskljucivanja ili uklju¢ivanja ECO
Start-Stop funkcije pojavljuje se prikaz na
kombinovanom instrumentu.

(i) Dok je ECO Start-Stop funkcija iskljuéena, na
kombinovanom instrumentu se pojavljuje pri-
kaz kada je vozilo u stanju mirovanja.

Funkcija prikaza ECO

Prikaz ECO sumira pona$anje u toku voznje, od
pokretanja motora do okonéanja voznje, i daje
podrsku za optimizovanje stila voznje u pogledu
potro$nje.

MoZete da utiCete na potro$nju na sledeci nacin:
o Vozite predvidaju¢i moguce situacije.

o Obratite paznju na preporuke za promenu ste-
pena prenosa.

Displej sa instrumentima sa displejem u boji

Oznaka segmenta je osvetljena, spoljna ivica
svetli i segment se popunjava pri slede¢em pona-
§anju u voznji:

e @ UBRZAVANJE: umereno ubrzavanje,
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o @ UJEDNACENA VOZNJA: ravnomerna
brzina,

e (@ ZAUSTAV. PO INERCIJI: blago usporava-
nje i kretanje.

Oznaka segmenta je siva, spoljna ivica je tamna i
segment se prazni pri slede¢em pona$anju u voz-
nji:

e @ UBRZAVANIJE: sportsko ubrzavanje,

e @ UJEDNACENA VOZNJA: oscilacije brzine,

e @ ZAUSTAV. PO INERCIJI: snazno koCenje.

Vozili ste na ekonomi¢an nadin:

o Tri segmenta su istovremeno u potpunosti
popunjena.

o lvica sva tri segmenta svetli.

Displej sa instrumentima sa crno-belim disple-
jem
Stubiéi se pune pri sledeéem ponaSanju u voZniji:
¢ (@ umereno ubrzavanje,
e (@ ravnomerna brzina,
e (@ blago usporavanje i kretanje.
Stubiéi se prazne pri sledeéem ponasSanju u voz-
nji:
o (@ sportsko ubrzavanje,
¢ (@ oscilacije brzine,
e @ snazno kocenje.
Pored toga, na displeju se prikazuje dodatni
domet Bonus XXX km od starta ili XXX km
Od starta, koji ste postigli svojim nacinom voznje
u odnosu na vozaca koji ima sportski stil voznje.

Ovaj domet ne odgovara stalnoj ustedi u potros-
nji.

Filter Cestica ¢adi

Napomene o regeneraciji

A OPASNOST Opasnost po Zivot usled
izduvnih gasova

Motori sa unutrasnjim sagorevanjem emituju
otrovne izduvne gasove, kao na primer ugljen-
monoksid. Udisanje ovih izduvnih gasova je
Stetno po zdravlje i dovodi do trovanja.

» Motor nemojte nikada da ostavljate da
radi u zatvorenim prostorijama, u kojima
nema dovoljno ventilacije.

A UPOZORENJE Opasnost od pozara kada
su delovi izduvnog sistema vreli

Ako zapaljivi materijali, npr. li§¢e, trava ili
grane dodu u kontakt sa vrelim delovima
sistema izduvnih gasova ili protokom izduvnih
gasova, mogu da se zapale.

» Vozilo parkirajte tako da zapaljivi materi-
jali ne mogu da dodu u kontakt sa vre-
lim delovima vozila.

» Nemojte parkirati vozilo na suvim liva-
dama ili poznjevenim Zitnim poljima.

Ako se vozilo pretezno kreée na kratkim deoni-
cama ili ako se koristi sa dodatnim pogonom u
stanju mirovanja, moze doéi do smetnji prilikom
automatskog ¢icenja filtera Cestica Cadi. Na taj
nacin, filter Cestica ¢adi moZe da se preoptereti i
dovede do gubitka snage motora.

(i) Ako vozilo raspolaze prikazom napunjenosti
filtera Cestica ili prikazom regeneracije, njih
moZete prikazati preko viSenamenskog dis-
pleja. Po potrebi, preko prikaza regeneracije
moZete zatraZiti regeneraciju filtera Cestica
¢adi. (— Strana 128)

(i) Redovna regeneracija filtera Gestica ¢adi
mozZe da spreCi smetnje, razredivanje motor-
nog ulja ili gubitak snage motora.

Il  NAPOMENA Osteéenja usled vrelih
izduvnih gasova

U toku regeneracije, iz zavrSne cevi izduvnog
sistema izlaze vrlo zagrejani izduvni gasovi.

p Tokom regeneracije odrzavajte najmanje

rastojanje od 2 m od drugih predmeta,
npr. parkiranih vozila.
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Zapocinjanje i prekid regeneracije

Preduslovi
o Svi sistemski uslovi su ispunjeni.

« Nivo napunjenosti filtera Cestica ¢adi je veéi
od 50 %.

« Vozilo se krece.

(i) Ako vase vozilo ima prikaz napunjenosti fil-
tera Cestica ¢adi, on moZe da se vidi preko
viSenamenskog displeja. Po potrebi mozete
preko prikaza regeneracije da zatraZite rege-
neraciju filtera Gestica ¢adi. (— Strana 128)

Putni radunar:
1 Servis P> Filter za Cestice

Il NAPOMENA Osteéenja usled vrelih
izduvnih gasova

U toku regeneracije, iz zavrSne cevi izduvnog
sistema izlaze vrlo zagrejani izduvni gasovi.

» Tokom regeneracije odrZavajte najmanje
rastojanje od 2 m od drugih predmeta,
npr. parkiranih vozila.

Ako se vozilo koristi u normalnim radnim uslo-

vima, nije potreban dodatan zahtev za regenera-

ciju.

» Zahtev za regeneraciju: lzaberite OK.
Prikazuje se poruka Manuelna regeneracija
zatraZena.

U zavisnosti od reZima voznje i okolnih uslova,
moZe da prode do 20 minuta, dok regenera-
cija ne zapoCne.

Ako se regeneracija pokrene, pojavice se
poruka Regeneracija aktivna. Regeneracija
traje oko 15 minuta.

p» Tokom regeneracije, ako je moguce, vozite sa
brojem obrtaja od najmanje 2000 1/min.
Ciljanim povecanjem temperature podrzavate
dekarbonizaciju filtera ¢estica ¢adi.

» Prekid regeneracije: Iskljuite motor.
Regeneracija se prekida. Ako regeneracija
nije zavr§ena, moZete ponovo da je pokrenete
pokretanjem motora.

U zavisnosti od nivoa napunjenosti filtera
Cestica Cadi, regeneracija zapocinje automat-
ski u sledec¢em rezimu voznje.

Glavni prekidac baterije

Napomene o glavnom prekidacu baterije

Il  NAPOMENA Ostecenje elektri¢nog
sistema

Ako izvucete ili skinete glavni prekidac bate-
rije, moZe doc¢i do oSteéenja elektricnog
sistema.

» Proverite, da li je paljenje iskljuceno, a
zatim saCekajte najmanje 15 minuta pre
nego Sto izvucete ili prikljucite glavni
prekidac baterije. U suprotnom, moZete
da ostetite komponente elektricnog
sistema.

Preko glavnog prekidaca baterije moZete da
iskljucite struju na svim potroSacima u vozilu. Na
taj nacin sprecavate nekontrolisano praznjenje
baterije potroSnjom struje tokom mirovanja voz-
ila.

Ako je vaSe vozilo opremljeno dodatnom bateri-
jom u motornom prostoru ili ispod sedi$ta suvo-
zaca, morate da odvojite obe baterije. Samo tada
u elektricnom sistemu nema struje.

(i) Iskljugite struju u vozilu preko glavnog preki-
daca baterije samo u sledeéim situacijama:

« Vozilo se ne koristi duze vreme.

« Neophodno je iskljuéivanje struje na voz-
ilu.

Nakon ukljuéivanja napajanja naponom,
potrebno je da ponovo podesite boéne pro-
zore (— Strana 59) i elektri¢na klizna vrata
(— Strana 54).

(i) Prekid napona napajanja se unosi u DTCO
(digitalni tahograf) kao dogadaj u memoriji
greSaka.

Pridrzavajte se zasebnog uputstva za rukova-
nje DTCO.
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Ukljugivanje ili iskljugivanje napajanja napo-

nom - -
Rukovanje ruéicom za promenu stepena pre-
Iskljucivanje napajanja naponom nosa

Il  NAPOMENA Osteéenje motora i menjaca
usled ubacivanja u suviSe nizak stepen
prenosa

> Prilikom promene stepena prenosa [5] u
[6], rugicu za promenu stepena prenosa
pritisnite nadesno.

p Pri velikoj brzini nemojte prebacivati u
niZi stepen prenosa.

Il NAPOMENA Osteéenje menjaca usled
ubacivanja u stepen prenosa za voZnju
unazad [R] tokom voZnje

p Prebacite na stepen prenosa za vozZnju
unazad [R] samo dok vozilo stoji.

v

Iskljucite paljenje i sacekajte najmanje

15 minuta.

Skinite prekrivku @.

Pritisnite dugme @) i drZite ga tako.

Izvucite priklju¢ak @) sa klina za uzemljenje.
Prikljucak @ gurnite u smeru strelice, tako
da ne moZe da dode u kontakt sa klinom za
uzemljenje.

Svi potro$aci baterije za pokretanje motora su
odvojeni sa napajanja naponom.

vvyyvyy

Ukljucivanje napajanja naponom

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢ko-
vima

[R] Stepen prenosa za voZnju unazad

[1]-[6] Stepeni prenosa za voznju unapred

@ Vuéni prsten, stepen prenosa za voznju
unazad

[N] Prazan hod

>

Nagazite na pedalu spojnice i ruéicu za pro-
menu stepena prenosa postavite u Zeljeni
poloZaj.

p Prikljucak @ pritisnite na klin za uzemljenje,
dok osetno ne ulegne i dok prikljuéak @ pot-
puno ne nalegne na klin za uzemljenje.

Svi potrosaci baterije za pokretanje motora su
ponovo prikljuéeni na napajanje naponom.

» Pricvrstite prekrivku @.
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Vozila sa pogonom na prednjim tocko-
vima

[R] Stepen prenosa za voZznju unazad

[1]-[6] Stepeni prenosa za voznju unapred

@ Vuéni prsten, stepen prenosa za voZnju
unazad

[N] Prazan hod

>

Nagazite na pedalu spojnice i rucicu za pro-
menu stepena prenosa postavite u Zeljeni
poloZaj.

Preporuka za promenu stepena prenosa

Preporuka za promenu stepena prenosa daje
napomene o nacinu voznje koji Stedi gorivo.

Primer slike

p Kada se na viSenamenskom displeju pojavi
preporuka za promenu stepena prenosa @),
prebacite u preporucéeni stepen prenosa.

(i) Kod vozila sa ECO Start-Stop funkcijom,

dodatno se prikazuje i preporuka za promenu

stepena prenosa u prazan hod [N].

Automatski menjacé

Poluga menjaca DIRECT SELECT
Funkcija poluge menjaca DIRECT SELECT

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca ostala
sama bez nadzora u vozilu

Ako ostavite decu bez nadzora u vozilu, ona

mogu da:

e otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
uéesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobracaju,

o rukuju opremom vozila i da se tom prili-
kom npr. prikljeste.

Deca mogu i da pokrenu vozilo, tako §to npr.:

o otpuste parkirnu ko¢nicu,

e prebace automatski menjac iz parking
poloZaja [P],

e pokrenu motor.

» Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

» Prilikom napustanja vozila, uvek pone-
site klju¢ i zaklju€ajte vozilo.

» Klju€ Euvajte van de¢jeg domasaja.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled nepravilnog prebacivanja

Ukoliko je broj obrtaja motora iznad broja
obrtaja u praznom hodu i tada menjac¢ preba-
cite u polozaj [D] ili [R], vozilo moZe da se
naglo ubrza.
» Pri ubacivanju u poloZaj menjaca [D] ili
[R] uvek Evrsto pritisnite pedalu ko¢nice
i nemojte istovremeno davati gas.

Pomoc¢u poluge menjac¢a DIRECT SELECT menjate
polozaj menjac¢a. Aktuelni polozaj menjaca se pri-
kazuje na visenamenskom displeju.
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p Pre gaSenja vozila, aktivirajte parkirnu
kocnicu.

[P] Parking poloZaj

[R] Stepen prenosa za voZnju unazad
[N] Prazan hod

[D] PoloZaj za voZnju

p Pritisnite pedalu ko€nice, a DIRECT SELECT
ru€icu menjaca pritisnite nagore ili nadole do
Ubacivanje u stepen prenosa za voznju una- prve tacke otpora.

zad R Pokaziva¢ poloZaja menja¢a na viSenamen-
skom displeju pokazuje na [N].

Kada potom otpustite pedalu ko¢nice, mozete
slobodno da pomerite vozilo, npr. da ga gurate ili
Slepujete.

Ako automatski menjac treba da ostane u
praznom hodu [N], ak i kada je iskljuéeno
paljenje, uradite sledece:

» Pokrenite vozilo.

p Pritisnite pedalu ko€nice i ubacite u prazan
hod [N].

p» Otpustite pedalu kocnice.

» Iskljucite paljenje.

() Ukoliko zatim napustite vozilo i klju¢ ostavite

b Pritisnite pedalu kognice, a DIRECT SELECT u vozilu, automatski menjac i dalje ostaje u
rudicu menjada pritisnite nagore preko prve praznom hodu [N].
tacke otpora.

Pokaziva¢ poloZaja menjaca na viSenamen-
skom displeju pokazuje na [R].

Ubacivanje u prazan hod N

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povrede kad je menjac u neutralnom
poloZaju

Ako ugasite vozilo dok je menjac u neutral-

nom poloZaju [N], a parkirna ko¢nica nije akti-

virana, vozilo moze da se otkotrlja.

Postoji opasnost od nezgode i povrede!
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Ubacivanje u parking polozaj P

l\\ —
» Pritisnite taster @).

Pokaziva¢ poloZaja menjac¢a na viSenamen-
skom displeju pokazuje na [P].
Ako je jedan od sledecih uslova ispunjen, auto-
matski se ubacuje u parking poloZaj [P]:

o Iskljucili ste motor u poloZaju menjaca [D] ili
[R].

« Otvorili ste vrata vozaca u stanju mirovanja ili
pri veoma niskoj brzini voZnje u poloZaju
menjaca [D] ili [R].

o Otvorili ste bravu pojasa dok vozilo stoji ili pri
maloj brzini tokom voZnje.

o Sediste ste napustili dok vozilo stoji ili pri
maloj brzini tokom voZnje.

Ubacivanje u poloZaj za voznju D

p Pritisnite pedalu koc¢nice, a DIRECT SELECT
rucicu menjaca pritisnite nadole preko prve
tacke otpora.

Pokaziva¢ polozaja menjaca na viSenamen-
skom displeju pokazuje na [D].

Kada je u poloZaju [D], automatski menja& auto-

matski menja stepen prenosa. To zavisi od slede-

¢ih faktora:

e poloZaja pedale gasa,
e brzine vozZnje.

Ogranicavanje opsega pomene stepena pre-
nosa

Preduslovi
e Menjad je postavljen u poloZaj [D]
(— Strana 132).

p Ograni¢avanje opsega promene stepena

prenosa: Kratko povucite taster za promenu
stepena prenosa na upravljau @.
U zavisnosti od trenutnog stepena prenosa,
automatski menjac¢ se prebacuje u prvi nizi
stepen prenosa. U isto vreme se ogranicava
opseg promene stepena prenosa.

Na viSenamenskom displeju se pojavljuje
podeseni opseg promene stepena prenosa.
Automatski menjac¢ vrsi promenu stepena
prenosa samo do odredenog stepena.

p» Povucite i zadrZite taster za promenu stepena
prenosa na upravljacu @.
Automatski menjac vrsi prebacivanje u opseg
promene stepena prenosa iz kojeg moZe naj-
povoljnije da se ubrzava ili usporava. Zato
automatski menjac vrsi prebacivanje na nizi
stepen prenosa (za jedan ili viSe stepena) i
ograniava opseg promene stepena prenosa.
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Na viSenamenskom displeju se pojavljuje
podeSeni opseg promene stepena prenosa.
Automatski menjac¢ vr$i promenu stepena
prenosa samo do odredenog stepena.

Ako pri prevelikoj brzini povucete taster za
promenu stepena prenosa na upravljacu @),
automatski menjac se ne vraca u niZi stepen
prenosa.

Ukoliko je opseg promene stepena prenosa
ogranien i postignut je maksimalni broj obr-
taja motora ogranic¢enog opsega promene
stepena prenosa, automatski menja¢ neée
ubaciti u visi stepen prenosa.

Prosirivanje opsega promene stepena pre-
nosa: Kratko povucite taster za promenu ste-
pena prenosa na upravljacu @.

U zavisnosti od trenutnog stepena prenosa,
automatski menja¢ se prebacuje u prvi visi
stepen prenosa. Na taj nacin se u isto vreme
proSiruje opseg promene stepena prenosa.
Na visenamenskom displeju se pojavljuje
podeeni opseg promene stepena prenosa.
Automatski menjac vr$i promenu stepena
prenosa samo do odredenog stepena.
Omogucavanje opsega promene stepena
prenosa: Povucite i zadrzite taster za pro-
menu stepena prenosa na upravljaéu @.

Ponovo ubacite menja¢ u poloZaj [D]

(— Strana 132).

U zavisnosti od trenutnog stepena prenosa,
automatski menjac vrSi prebacivanje u visi
stepen prenosa (za jedan ili viSe stepena). U
isto vreme se ukida ograni€enje opsega pro-
mene stepena prenosa i na viSenamenskom
displeju se pojavljuje poloZaj menjada [D].

Prilagodavanje opsega promene stepena prenosa
situacijama u voZznji:

(3]
(2]

Koristite dejstvo sistema za ko¢enje moto-
rom.

Koristite dejstvo sistema za ko¢enje moto-
rom na nizbrdici i za voznje na strmim uzbrdi-
cama, pri voZnjama na uzvi§enjima,kao i pod
oteZanim uslovima rada.

Koristite dejstvo sistema koGenja motorom
na velikoj nizbrdici ili pri dugoj voZnji po
uzbrdicama.

Primena ,Kickdown” funkcije

>

>

Maksimalno ubrzavanje: Pritisnite pedalu

gasa preko tacke otpora.

Kada postignete Zeljenu brzinu, smanjite gas.

Mehanicko uklanjanje blokade u parkingu
(vozila sa pogonom na prednjim toc¢kovima)

®

®

Vozila sa automatskim menjaéem i pogo-
nom na prednjim to¢kovima: U slucaju
smetnje, automatski menja¢ moze da bude
blokiran u poloZaju [P]. U ovom slucaju. blo-
kadu u parkingu mozete mehanicki da podig-
nete, npr. za Slepanje vozila (— Strana 249).

Mehanicko uklanjanje blokade u parkingu je
moguce samo kod vozila sa automatskim
menjaem i pogonom na prednjim to€kovima.

Preduslovi

Potreban vam je alat za otkljucavanje iz vozila
(— Strana 255).

Povucite parkirnu ko¢nicu.
Otvorite poklopac motora (— Strana 223).

Postavite alat za otklju¢avanje na menjaéu
@ i okrenite ga u smeru strelice.

Odgovarajudi alat, npr. odvija¢ gurnite kroz
otvor na alatu za otkljuavanje @ i prikljuite
na menjaé @.

Alat za otkljudavanje @ je osiguran u tom
polozaju. Blokada u parkingu je prekinuta.

Sve dok je alat za otklju¢avanje @ prikljuéen
za menjag, poloZaj se ne moZe[P] podesavati.
Obratite paZnju na napomene za $lepova-
nje(— Strana 249).

Ako uklonite alat za otkljuéavanje @), menjaé
¢e se automatski vratiti u poloZaj [P].



134 VoZnja i parkiranje

Pogon na svim tockovima

Napomene o pogonu na svim to¢kovima

Pogon na svim tockovima obezbeduje stalni
pogon na svim tockovima i zajedno sa sistemom
ESP® poboljsava prianjanje vaseg vozila.
Regulacija prianjanja pogona na svim to¢kovima
vrsi se i preko sistema za koc¢enje. Zbog toga se
sistem za koCenje moZe pregrejati. U ovom slu-
¢aju, dajte manji gas ili zaustavite vozilo, da bi se
sistem za koc¢enje ohladio.

Kada pogonski to¢ak proklizava zbog slabog pri-
anjanja na kolovoz, vodite rauna o sledeéem:

e Prilikom pokretanja, koristite podrsku regula-
cije prianjanja koja je integrisana u sistemu
ESP®. Nagazite pedalu gasa samo koliko je
potrebno.

e Zavreme voznje, polako skinite stopalo sa
pedale gasa.

U zimskim uslovima na putevima koristite zimske
pneumatike (pneumatike M+S), po potrebi sa
montiranim lancima za sneg (— Strana 259).
Samo na ovaj nacin moZete da postignete maksi-
malnu efikasnost pogona na svim to¢kovima.

Koristite DSR (Downhill Speed Regulation) prili-
kom voZnje nizbrdo po terenu (— Strana 136).

Pogon na svim toc¢kovima ne moZe da umanji
opasnost od nezgode zbog neprilagodenog ili
nepazljivog nacina voznje, niti da eliminise fizicka
ograni¢enja. Pogon na svim to¢kovima ne moZe
da uzme u obzir okolnosti na putu, vremenske pri-
like, kao ni situaciju u saobracaju. Pogon na svim
tockovima sluzi iskljucivo kao pomoéno sredstvo.
Vi snosite odgovornost za sigurno odstojanje,
brzinu, pravovremeno koc¢enje i praéenje kolo-
vozne trake.

Il  NAPOMENA Opasnost od oStecenja
pogonske grupe ili sistema za ko€enje

Ukoliko obavljate proveru vozila sa pogonom

na svim to¢kovima na radnom mestu za ispiti-

vanje koje ima 1 osovinu, moZete da oStetite

pogonsku grupu ili sistem za kocenje.

» Ispitivanje funkcije i snage sprovodite
samo na radnom mestu za ispitivanje
koje ima 2 osovine.

» Pre nego $to odvezete vozilo na radno
mesto za ispitivanje, informiSite se u
kvalifikovanoj struénoj radionici.

Il  NAPOMENA Opasnost od oSteéenja raz-
vodnika pogona

Ako vozilo Slepujete sa podignutom osovinom,
moZze doéi do oStecenja razvodnika pogona.
Takva oSteéenja nisu pokrivena garancijom za
ispravnost kompanije Mercedes-Benz .

» Nikada ne Slepujte vozilo sa podignutom
osovinom.

» Vozilo Slepujte samo kada su svi to¢kovi
na tlu ili kada je u potpunosti podignuto.

p PridrZavajte se uputstava za Slepovanje
vozila sa potpunim kontaktom svih toc-
kova sa tlom.

Ukljuéivanje pogona na svim tockovima

Uslovi promene stepena prenosa

Pogon na svim to€kovima moZete da ukljuCujete i

iskljuujete dok vozilo stoji ili tokom spore voz-

nje.

Dok vozilo stoji, obratite paznju na sledece uslove

promene stepena prenosa:

o Motor radi.

o Upravlja¢ je u poloZaju za kretanje pravo
napred.

Ako pogon na svim to¢kovima ne mozZe da se

ukljuci dok vozilo stoji:

» Vozila sa manuelnim menjaéem: Pritisnite
pedalu spojnice.

» Vozila sa automatskim menjaéem: Polugu
menjaga kratko pomerite iz [N] u [D], iz [D] u

[N], iz [N] u [R] i ponovo stavite na [N].
Na taj naéin moze da se olak$a ukljucivanje i
isklju€ivanje pogona na svim to€kovima.

Pri sporoj voznji treba voditi raéuna o slede¢im

uslovima promene stepena prenosa:

« Motor radi.

« Vozilo se ne vozi brze od oko 10 km/h.

o Vozilo ne vozi u krivini.

Ako pogon na svim to¢kovima ne mozZe da se

ukljuci dok se vozilo kotrlja:

» Vozila sa manuelnim menja¢em: Pritisnite
pedalu spojnice.

» Vozila sa automatskim menjaéem: Polugu
menjaca stavite u poloZaj [N].
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(i) Ako ukljugite pogon na svim togkovima, vari-
jabilni limiter ée se automatski iskljuciti.
Odgovarajuéa poruka na displeju ée se isklju-
¢iti. Nakon isklju¢ivanja pogona na svim to¢-
kovima morate po potrebi ponovo da uklju-
Cite varijabilni limiter (— Strana 161).

Ukljuéivanje i isklju€ivanje pogona na svim
tockovima

Il  NAPOMENA Opasnost od oSteéenja raz-
vodnika pogona

Ako prilikom ukljucivanja ili isklju¢ivanja
pogona na svim tockovima pritisnete pedalu
gasa, razvodnik pogona moZe da se oSteti.

> Sve dok kontrolna sijalica treperi na pre-
kidaCu za pogon na svim to¢kovima,
nemojte pritiskati pedalu gasa.

» Ukljuéivanje/iskljuéivanje: Pritisnite gornji
deo prekidaca @.
Kontrolna sijalica na prekidadu @ treperi dok
se ukljucuje ili iskljuuje pogon na svim to¢-
kovima.

Pale se upozoravajuca svetla i na
displeju sa instrumentima. ESP® i ASR su za
vreme postupka promene stepena prenosa

iskljuceni. Ako je postupak promene stepena
prenosa bio uspesan, gase se upozoravajuéa
svetla i na displeju sa instrumen-

tima, a ESP® i ASR su ponovo ukljuéeni.

Sve dok kontrolna sijalica na prekidacu @) tre-
peri, mozete da prekinete postupak promene ste-
pena prenosa ponovnim pritiskom prekidaca @).
Ako postupak promene stepena prenosa nije pri-
hvacden, kontrolna sijalica na prekidacu @ ce tri

puta kratko da zatreperi. Jedan od uslova za pro-
menu stepena prenosa nije ispunjen.

Ako kontrolna sijalica na prekidacu @) svetli,

ukljucen je pogon na svim toc¢kovima. Na displeju

putnog racunara se pojavljuje odgovarajuca

poruka.

(i) Ako je ukljuen smanjeni prenosni odnos
menjaca LOW RANGE, ne moZete da isklju-
¢ite pogon na svim toc¢kovima.

Funkcija smanjenog prenosnog odnosa
menjaca LOW RANGE

Smanjeni prenosni odnos menjaca LOW RANGE
omoguéava veoma sporu voZnju u doti¢nim ste-
penima prenosa . Ako ukljucite LOW RANGE, raz-
voj snage motora i pona$anje automatskog
menjaca se medusobno prilagodavaju. U porede-
nju sa poloZajem pri drumskoj voZnji, prenosni
odnos menjaca sa motora na tockove se sma-
njuje za priblizno 40 %. Time je pogonski moment
srazmerno vedi.

Uslovi promene stepena prenosa

Slededi uslovi promene stepena prenosa moraju
da budu ispunjeni, da bi se ukljucio ili isklju¢io
LOW RANGE:

o Ukljucen je pogon na svim to¢kovima
(— Strana 135).

o Motor radi.
o Vozilo miruje.
e Pritisnuli ste pedalu ko¢nice.

« Vozila sa manuelnim menjac¢em: Manuelni
menjac je u polozaju praznog hoda.

o Vozila sa automatskim menjaéem: Poluga
menjaca je u polozaju [P] ili [N].
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Ukljuéivanje i isklju¢ivanje LOW RANGE
opcije

r_T___/_

@ Ukljugivanje i iskljugivanje LOW RANGE
opcije

(i) Kod vozila sa sistemom DSR (Downhill Speed
Regulation) prekida¢ @ je zamenjen prekida-
¢em za DSR.

» Ukljucivanje i isklju€ivanje: Pritisnite gornji
deo prekidaca @.
Kontrolna sijalica na displeju sa instru-
mentima treperi tokom postupka promene
stepena prenosa:

o Kada usledi postupak promene stepena
prenosa i LOW RANGE je ukljucen, svetli
kontrolna sijalica [

o Kada usledi postupak promene stepena
prenosa i LOW RANGE je iskljucen, kon-
trolna sijalica se gasi.

Sve dok kontrolna sijalica treperi, moZete
da prekinete postupak promene stepena prenosa
ponovnim pritiskom na taster @). Ako postupak
promene stepena prenosa ne bude prihvacen,
kontrolna sijalica treperi tri puta kratko.
Jedan od uslova za promenu stepena prenosa nije
ispunjen.

DSR (Downhill Speed Regulation)

Napomene o sistemu DSR

Pri neprilagodenom i nepazljivom nadinu voznje,
DSR ne moze da umanji opasnost od nezgode,
niti da eliminiSe fizicka ogranic¢enja. DSR ne moze
da uzme u obzir uslove kolovoza, vremenske pri-
like, kao ni situaciju u saobracéaju. DSR sluzi
isklju€ivo kao pomoéno sredstvo. Vi snosite

odgovornost za sigurno odstojanje, brzinu i pravo-
vremeno kocenje.

DSR vam pruza podrsku pri voznji nizbrdo. Cilja-
nim postupcima koc¢enja, DSR odrzava prethodno
podeSenu brzinu na nizbrdici. OdrZavanje brzine
zavisi od uslova na kolovozu i nagiba, pa stoga
nije garantovano u svim situacijama.

Brzinu mozete u zavisnosti od stepena prenosa
da podeSavate izmedu 4 km/h i 18 km/h
pomocu pedale kocnice ili gasa ili pomoéu preki-
dac¢a na upravljacu.

DSR automatski regulise u sledecim situacijama:

o Ako stojite ili je trenutna brzina manja od
4 km/h, podeSavaju se brzine 4 km/h ili naj-
manja brzina u tom stepenu prenosa.

o Ukoliko po terenu vozite brze od 18 km/h,
DSR se prebacuje u reZzim mirovanja. DSR
ostaje ukljucen, ali ne ko¢i automatski.

o Ako vozite nizbrdo sporije od 18 km/h, DSR
ponovo prebacuje na podeSenu brzinu.

o Ukoliko vozite brze od 45 km/h, DSR se auto-
matski iskljucuje.

Ukljuéivanje i iskljucivanje sistema DSR

Ukljuéivanje DSR-a

r_T___/_

DSR moZete da uklju€ite u stanju mirovanja ili

tokom voZnje.

» Pritisnite gornji deo prekidaca @.

» Usporite ili ubrzajte da biste postigli Zeljenu
brzinu vozila izmedu 4 km/h i 18 km/h.

p Pustite pedalu koénice ili pedalu gasa.
Trenutna brzina se memoriSe. Dok vozilo stoji

memoriSe se brzina 4 km/h ili najmanja
moguéa brzina u tom stepenu prenosa. DSR
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odrZzava memorisanu brzinu na nizbrdici i
automatski koci.

Kada se pri pokretanju, ubrzanju ili ko¢enju sa
ukljuéenim DSR-om otpusti pedala gasa ili pedala
kocnice ili pritiskom na prekida¢ za vreme DSR
regulacije, memorisace se trenutna brzina. To je
slu¢aj samo dok ne vozite brze od 18 km/h.

Prikaz stanja DSR funkcije na putnom racunaru
« DSR je aktiviran:

- DSRipodesSena brzina se pojavljuju na
statusnoj oblasti putnog rac¢unara.
« DSR je aktiviran, ali ne regulise:

- Vozite brzinom izmedu 18 km/h i
45 km/h.

- DSRiibrzina 18 km/h se pojavljuju na
statusnoj oblasti putnog rac¢unara.
DSR je u reZimu mirovanja.

« DSR je neaktivan:
- Vozite brze od 45 km/h.

- DSR se pojavljuje u statusnoj oblasti put-
nog racunara. Dodatno se pojavljuje i
poruka DSR Isklj..

- DSR---se pojavljuje u statusnoj oblasti
putnog racunara.

Podes$avanje brzine tokom voZnje nizbrdo
Brzinu mozZete u zavisnosti od stepena prenosa
da podesavate izmedu 4 km/h i 18 km/h
pomocu pedale kocnice ili gasa ili pomocu preki-
daca na upravljacu.

,\ \-\ I~ 7
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» Na nizbrdici usporite ili ubrzajte dok ne
postignete Zeljenu brzinu vozila.

» Pustite pedalu ko€nice ili pedalu gasa.
Trenutna brzina se memoriSe.

» Prekidaé @ za vreme DSR regulacije priti-
snite nagore ili nadole.

Poslednja memorisana brzina se u koracima
povecava ili smanjuje.

» Otpustite prekidad @.

Trenutna brzina se memoriSe.

ili

» Prekidad @ pritiskajte nagore ili nadole, dok
se ne dostigne Zeljena brzina.

» Otpustite prekidad @.

Trenutna brzina se memoriSe.

() Moze da prode koji trenutak dok vozilo ne
uspori do podeSene brzine. Vodite raduna o
tom odlaganju prilikom podeSavanja brzine
pomocdu prekidaca @ .

Iskljucéivanje DSR-a

p Pritisnite gornji deo prekidada @.

ili

» Ubrzajte i vozite brZze od 45 km/h.

DSR se automatski iskljucuje u sledeéim situaci-
jama:

« Vozite brze od 45 km/h.

* Postoji smetnja na sistemima ESP® ili ABS.

Elektronska regulacija nivoa

Funkcija ENR (elektronska regulacija nivoa)

A UPOZORENJE Opasnost od prignjeenja
zbog spustanja vozila

Prilikom spustanja vozila, delovi tela osoba
koje se nalaze u prostoru izmedu karoserije i
pneumatika ili unutar vozila mogu da budu
ukljesteni.
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Uverite se da se, prilikom spustanja voz-
ila, niko ne nalazi u neposrednoj blizini
kugista tockova ili unutar vozila.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda
usled prevrtanja prirucne dizalice

Kada zaustavljate vozilo sa vazdu$nim osla-
njanjem, vazdusno oslanjanje moZe da ostane
aktivirano i do sat vremena, ¢ak i kada je
isklju¢eno paljenje. Ako tada podizete vozilo
sa priruénom dizalicom, vazdu$no oslanjanje
pokuSava da izjedna€i nivo vozila.

Priruéna dizalica moZe da se prevrne.

Pre podizanja vozila pritisnite taster
»Service® na daljinskom upravljacu vaz-
dusnog oslanjanja.

To ¢e sprediti automatsku regulaciju
nivoa vozila i manuelno podizanje ili
spustanje.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled spustenog ili podignutog rama
Sasije

Ako vozite sa spustenim ili podignutim ramom

Sasije, moZe doéi do naruSavanja ponasanja

pri koCenju i svojstava vozila. Osim toga, kada

je podignut ram Sasije, moZete da prekoracite
dozvoljenu visinu vozila.
Pre pokretanja podesite vozni nivo.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled smetnji sistema ENR

Kada u sistemu ENR postoji smetnja, nivo
vozila moZe da bude previsok, prenizak ili asi-
metrican.

Ponasanje vozila u voZnji i tokom upravljanja
moZe znatno da se promeni.
Vozite paZljivo i prilagodite nacin voznje
promenjenom ponasanju u voznji.
Zaustavite se pratedi situaciju u saobra-
¢aju.
Kontaktirajte kvalifikovanu struénu
radionicu.

Il  NAPOMENA Opasnost od ostecenja
donjeg podstroja vozila usled spustenog
nivoa vozila

Ako u sistemu ENR postoji smetnja ili se
sistem naknadno podeSava u toku voznje,
nivo vozila moZze da se spusti.

Vodite raéuna o uslovima na kolovozu i
dovoljnom odstojanju od tla.

Vozite paZljivo.

Nivo vozila zavisi od stepena optereéenja i raspo-
dele tereta. ENR automatski izjednacava nivo zad-
nje osovine kod vozila koja imaju zadnju osovinu
sa vazdu$nim oslanjanjem. Na taj nadin, vozilo
uvek ostaje na voznom nivou, nezavisno od ste-
pena optere¢enja. Dinamika voZnje ostaje neo-
graniCena. Visinska razlika izmedu dve strane
vozila moZe pri tom da iznosido 1 cm .

ENR je nezavisan od motora i aktivan je samo
kada je ukljuceno paljenje. Kompresor sistema
ENR se ¢uje dok radi.

(i) Ako kompresor trajno radi ili se pokrece vise
puta u toku jednog minuta, ENR ima smetnje.

U skladu sa opremom vozila, ENR prebacuje na
rucni ili automatski pogon, u zavisnosti od brzine
ili polozaja parkirne koc¢nice.

Kada ENR vrsi prebacivanje u zavisnosti od
brzine, dok vozilo miruje, ruéni pogon se auto-
matski aktivira. Tada moZete da podignete ili spu-
stite nivo vozila. Ako nakon toga vozite brze od
10 km/h, ruéni pogon se automatski iskljucuje i
automatika podeSava vozni nivo.

Kada ENR vrSi prebacivanje u zavisnosti od polo-
Zaja parkirne ko€nice, dok je povucena parkirna
koc¢nica, automatski se aktivira ru¢ni pogon. Tada
moZete da podignete ili spustite nivo vozila radi
utovara ili istovara. Kada otpustite parkirnu koc¢-
nicu, ruéni pogon se automatski iskljuéuje i auto-
matika podesSava vozni nivo.

ENR moZete da iskljuéite tokom radova na vozilu
ili tokom zamene tockova (— Strana 139).

Ako sistem ENR ima smetnju ili ako je nivo vozila
previsok ili prenizak, oglasi¢e se zvuéni signal.
Ponasanje vozila u voZniji i prilikom upravljanja je
tada znatno promenjeno. ENR podesava nivo voz-
ila na normalan nivo $to je brze moguce. PaZljivo
nastavite s voZznjom, dok se ne iskljuci zvuéni sig-
nal. Tek tada je vozilo na normalnom nivou.
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Automatika i ENR se automatski opet ukljuéuju u
zavisnosti od izabrane opcije, da bi ponovo uspo-
stavili vozni nivo:

« otpuStanjem parkirne kocnice,

e pri brzini veéoj od 10 km/h.

Kada postoji opasnost od pregrevanja kompre-
sora sistema ENR, npr. zbog brzog podizanja ili
spustanja u kraéem vremenskom roku, ENR se

iskljuCuje. Nivo vozila moZete ponovo da podig-
nete ili spustite posle oko jednog minuta.

Podizanje i spustanje nivoa vozila

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja¢ se nalazi na drzacu npr. na
stubu na strani vozac€a. Pre upotrebe, daljinski
upravlja¢ izvadite iz drzaca.

ENR se redovno proverava prilikom ukljucivanja i
tokom rada. Kontrolna sijalica @ na daljinskom
upravljacu svetli priblizno jednu sekundu, kada
ukljucite paljenje ili ENR pomodu tastera @) .
Ako se kontrolna sijalica @ pona$a na slededi
nacin, u pitanju je smetnja:
o Kontrolna sijalica se ne ukljuduje, kada uklju-
Cite paljenje ili ENR.
ili
« Kontrolna sijalica se ne iskljuCuje jednu
sekundu nakon toga.
ili
o Kontrolna sijalica se nakon toga ponovo uklju-
Cuje ili treperi.
Pored toga, tokom priblizno 30 sekundi, sa daljin-
skog upravljaCa se oglaSava upozoravajuéi ton.
Prepoznata smetnja se moZe prikazati pomocu
kontrolnih sijalica (signalizacija koda smetnje).

p Parkirajte vozilo i paljenje ostavite ukljueno.

>

Podizanje ili spustanje nivoa vozila: Priti-
skajte taster @ ili @), sve dok nivo vozila ne
postigne Zeljenu visinu.

Kontrolna sijalica na tasteru @ ili @ treperi,
sve dok se menja nivo vozila. Kada je pod-
esen nivo vozila, svetli kontrolna sijalica na
tasteru @ ili ©.

Automatsko spustanje: Kratko pritisnite
taster @.

ENR automatski spusta vozilo do najnizeg
poloZaja nadole.

Kontrolna sijalica na tasteru @) treperi, sve
dok se menja nivo vozila. Kada je pode$en
nivo vozila, svetli kontrolna sijalica na tasteru
©.

Da biste zaustavili pokretanje, kratko priti-
snite taster @).

Podizanje ili spustanje na vozni nivo:
Kratko pritisnite taster @) ili ©.

ENR automatski podize ili spusta vozilo na
vozni nivo.

Kontrolna sijalica na tasteru @ ili @ treperi,
sve dok se menja nivo vozila. Kada je pod-
eSen nivo vozila, svetli kontrolna sijalica na
tasteru @ ili ©.

Da biste zaustavili pokretanje, uvek kratko
pritisnite drugi taster.

Memorisanje podeSenog nivoa vozila: Pod-
esite Zeljeni nivo vozila.

Pritiskajte taster @ ili @ sve dok se ne
oglasi signalni ton.

PodeSeni nivo vozila je memorisan na odgova-
rajuéem tasteru @ ili @.

Pozivanje memorisanog nivoa vozila:
Kratko pritisnite taster @ ili @.

ENR automatski podize ili spusta vozilo na
memorisani nivo vozila.

Kontrolna sijalica na tasteru @ ili @ treperi,
sve dok se menja nivo vozila. Kada je pod-
eSen nivo vozila, svetli kontrolna sijalica na
tasteru @ ili @.

Da biste zaustavili pokretanje, kratko priti-
snite taster @ ili ©.

Ukljucivanje automatike: Vozite brze od

10 km/h ili otpustite parkirnu kocnicu.

ENR automatski regulise nivo vozila.

Da biste zaustavili pokretanje, kratko priti-

snite taster @ ili ©).
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Ukljuéivanje i iskljuc¢ivanje sistema ENR
p Iskljucivanje sistema ENR: Pritisnite taster

©.
Kontrolna sijalica na tasteru @) svetli.
p» Ponovno ukljucivanje sistema ENR: Ponovo
pritisnite taster @).
Gasi se kontrolna sijalica na tasteru @.

Pomocu tastera na kontrolnoj tabli

p Parkirajte vozilo i paljenje ostavite ukljuéeno.

p Automatsko spustanje: Kratko pritisnite
donji deo prekidaca @ .
ENR automatski spusta vozilo nadole.

p Da biste zaustavili pokretanje, kratko priti-
snite gornji deo prekidada @.

p Podizanje na vozni nivo: Kratko pritisnite
gornji deo prekidaca @).
ENR podize vozilo automatski na vozni nivo.

p Da biste zaustavili pokretanje, kratko priti-
snite donji deo prekidaca @) .

p Ukljuc¢ivanje automatike: Vozite brze od
10 km/h ili otpustite parkirnu ko¢nicu.
ENR automatski reguliSe nivo vozila.

Punjenje vazduhom u kritiénoj situaciji
pomo¢éu sistema ENR

Samo za vozila sa ventilima za ENR pomoéno
punjenje. Ako ENR ima smetnje i vozilo stoji pod

Problemi sa elektronskom regulacijom nivoa

nagibom, vozilo moZzete podici ili spustiti uvode-
njem komprimovanog vazduha iz eksternog izvora
preko pomoénih ventila (ventili na pneumaticima).
Sa isklju¢enom funkcijom ENR mozete oprezno
da nastavite voZnju do najblize kvalifikovane
struéne radionice koja ¢e otkloniti smetnju.

Il NAPOMENA Ostecéenje usled suviSe viso-
kog pritiska

Ako je pritisak u vazdusnim mehurima suvise
visok, moZe da se oSteti sistem vodova za
vazdubh ili vazdusni mehuri.

» Maksimalni dozvoljeni radni pritisak ne
sme biti veéi od 600 kPa (6 bara,
87 psi).

v

Povucite parkirnu koénicu.

p» Vozila sa automatskim menjaéem: Preba-
cite menjac u poloZaj [P].

Iskljucite ENR (— Strana 139).

p Iskljucite motor i otvorite poklopac motora
(— Strana 223).

p Odvrnite kapicu odgovarajuceg ventila.

\ 4

p Prikljucite eksterni izvor komprimovanog vaz-
duha.

» Punjenjem ili ispuStanjem komprimovanog
vazduha podiZzite ili spuStajte nivo vozila, sve
dok se ne dostigne vozni nivo i dok vozilo ne
stoji vodoravno. Pri tom, obratite paznju na
maksimalni dozvoljeni radni pritisak od
600 kPa (6 bara, 87 psi).

» Uklonite eksterni izvor komprimovanog vaz-
duha.

» Cursto zavrnite kapice ventila.
» Zatvorite poklopac motora (— Strana 223).

» Vozite oprezno do najbliZe kvalifikovane
struéne radionice.

Problem

Ne moZete da podignete
ili spustite nivo vozila koje
stoji.

Moguéi uzroci/posledice i P> resenja

Postoji opasnost od pregrevanja kompresora. Nakon ponovljenog pod-
izanja i spustanja vozila, ENR deaktivira zastitu od igranja.
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Problem

Moguéi uzroci/posledice i p> resSenja

» Nakon oko jednog minuta ponovo pokuSajte ruéno da podesite nivo

vozila.

ENR je zbog niskog napona isklju€en. Baterija se moZda ne puni.

MoZda su se pogorsali situacija na putu i udobnost voznje.

p Pokrenite motor.

» Sto je pre mogude, potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radio-

nici.

Sipanje goriva u vozilo

A UPOZOREN]JE Opasnost od poZara i eks-
plozije zbog goriva

Goriva su lako zapaljiva.

p Obavezno izbegavajte vatru, otvoreni
plamen, pusenje i varnicenje.

p- Preiza vreme punjenja, iskljucite palje-
nje i grejanje u mestu ako je ukljuéeno.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda zbog
goriva
Goriva su otrovna i Stetna po zdravlje.

» Obavezno sprecite da gorivo dode u
kontakt s koZzom, o¢ima ili ode¢om ili da
ga progutate.

» Nemojte udisati isparenja goriva.
p Decu drZite dalje od goriva.

p Vrata i prozore drZite zatvorenim dok
sipate gorivo.

Ako ste vi ili neka druga osoba dosli u kontakt
s gorivom, uradite sledece:

p vodom i sapunom §to pre isperite gorivo
sa koze,

p ako vam je gorivo dospelo u o¢i, isperite
oci temeljno ¢istom vodom, odmah
potraZite lekarsku pomoé,

» ako ste progutali gorivo, odmah potra-
Zite lekarsku pomoé, ne izazivajte povra-
¢anje,

p odmah zamenite odeéu koja je nakva-
Sena gorivom.

A UPOZORENJE Opasnost od poZara i eks-
plozije usled elektrostatickog punjenja

Elektrostati¢ko punjenje moZe da izazove var-

ni¢enje i da zapali isparenja goriva.

» Pre nego $to poklopac rezervoara bude
otvoren ili uzmete u ruke pistolj za sipa-
nje goriva, dodirnite metalnu karoseriju
vozila.

Time Ce se isprazniti eventualno elektro-
staticko punjenje.

» Tokom sipanja goriva, nemojte da se
vracate u vozilo.

Postoji moguénost ponovnog punjenja
elektrostatickim nabojem.

A UPOZORENJE Opasnost od poZara zbog
smesSe goriva

Vozila sa dizel motorom:

Kada dizel-gorivo meSate sa benzinom, tacka

paljenja te smeSe goriva je niza nego kod

distog dizel-goriva.

Kada motor radi, komponente sistema izduv-

nih gasova mogu neprimetno da po¢nu da se

zagrevaju.

» Nikada nemojte sipati benzin.

p Dizel gorivu nikada nemojte dodavati
benzin.

Il  NAPOMENA Nemojte da sipate benzin u
vozila sa dizel-motorom.

Ako ste greSkom sipali pogresno gorivo:

« nemojte ukljuéivati paljenje, u suprotnom,
gorivo moZe da dospe u sistem goriva.
Cak i male koligine pogre$nog goriva
mogu da dovedu do oStecenja sistema

goriva i motora. TroSkovi popravke su
visoki.
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» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu
radionicu.

» Ostavite rezervoar za gorivo, kao i
vodove za gorivo da se do kraja
isprazne.

Il  NAPOMENA Ostecenje sistema goriva
zbog prepunjenog rezervoara za gorivo.

» Punite rezervoar za gorivo dok se pistolj
za sipanje ne iskljuci.

Il  NAPOMENA Prskanje goriva prilikom
vadenja pistolja za sipanje.

p Punite rezervoar za gorivo dok se pistolj
za sipanje ne iskljuci.

Il  NAPOMENA Ostecenje lakiranih povr-
Sina prouzrokovano gorivom

» Ne prosipajte gorivo na lakirane povr-
Sine.

& NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Opasnost po Zivotnu sredinu usled
nestruénog rukovanja gorivom.

Kod nepropisnog rukovanja gorivima postoje
opasnosti po Soveka i Zivotnu sredinu.

» Nemojte dozvoliti da goriva dospeju u
kanalizaciju, povrSinske vode, pod-
zemnu vodu ili u tlo.

Preduslovi
¢ Vozilo je otkljucano.

o Dodatno grejanje je isklju¢eno.

« Paljenje je isklju¢eno.

e Leva prednja vrata su otvorena.

(i) Nemojte da se vracate u vozilo tokom sipanja

goriva. Mogli biste ponovo da se napunite
elektrostati¢kim punjenjem.

Obratite paZnju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

@ Vratanca rezervoara
@ Poklopac rezervoara

(i) Vratanca rezervoara su u pravcu kretanja
levo pored prednjih vrata. Poklopac rezer-
voara se takode prikazuje na displeju sa
instrumentima [ ‘@ |. Strelica na aparatu za
sipanje pokazuje stranu vozila.

» Otvorite vratanca rezervoara @).

» Poklopac rezervoara @) okrecite nalevo i ski-
nite ga.

P Zatvorite sva vrata vozila, kako isparenja iz
goriva ne bi mogla da udu u unutrasnjost voz-
ila.

p» Gurnite nastavak pistolja za sipanje do kraja u
otvor rezervoara i sipajte gorivo.

» Punite rezervoar za gorivo, dok se pistolj za
sipanje ne iskljuci.

» Postavite poklopac rezervoara @ i okrenite
ga nadesno.
Klik signalizira da je poklopac rezervoara pot-
puno zatvoren.

» Otvorite leva prednja vrata.
» Zatvorite vratanca rezervoara @).

(i) Vozila sa dizel-motorom i blokadom za
pogresno tocenje goriva: Rezervoar je kon-
struisan za sipanje goriva na aparatima za
dizel gorivo za putnicka vozila.

(i) Vozila sa dizel-motorom bez blokade za
pogresno tocenje goriva: MoZete da tocite
gorivo i na stubu za to€enje dizel goriva za
teretna vozila.

(i) Kada je rezervoar za gorivo potpuno ispraz-
njen, dopunite ga sa najmanje 5 | goriva.
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Problemi sa gorivom i rezervoarom za gorivo

Problem

Vozilo gubi gorivo.

Motor ne startuje.

AdBlue®

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Neispravan je vod za gorivo ili rezervoar za gorivo.
p Aktivirajte parkirnu ko€nicu.

» Ugasite motor.

» Izvucite kljué iz kontakt-brave.

ili, kod vozila sa funkcijom KEYLESS-START:

» otvorite vrata vozaca.
Elektronika na vozilu je u poloZaju [0], $to odgovara ,izvu¢enom
kljuéu®.

p» Ni u kom slucaju ponovo ne pokredite motor!

p Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

Rezervoar za gorivo je potpuno ispraznjen.
» U rezervoar vozila sipajte najmanje 5 | goriva.
p Ukljucite paljenje na oko deset sekundi.

p Startujte motor bez prekida maksimalno deset sekundi, dok ne
poc¢ne da radi ravnomerno.

Ako se motor ne pokrece:
» Ponovo ukljugite paljenje na oko deset sekundi.

» Ponovo startujte motor bez prekida maksimalno deset sekundi, dok
ne pocne da radi ravhomerno.

Ako se motor ne pokrene ni nakon tri poku$aja:
p Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

Il  NAPOMENA Osteéenje zbog aditiva u

Napomene u vezi sa teéno$éu AdBlue® teénosti AdBlue® ili zbog razredivanja

Il NAPOMENA Kada otvorite rezervoar za
AdBlue te&nost® moZe da izade manja
koli¢ina pare amonijaka.

te€nosti AdBlue®

AdBlue® naknadna obrada izduvnih gasova
moZze da se pokvari zbog:

* aditiva u AdBlue® teénosti,

> Punite rezervoar za AdBlue® teénost

samo u dobro provetrenim prostorima.

e razredivanja AdBlue teénosti®

> Izbegavajte da AdBlue® dode u kontakt > Koristite iskljugivo tenost AdBlue®
sa kozom, o¢ima ili odeéom. prema standardu ISO 22241.
» Decu dr7ite dalje od AdBlue® tednosti. > Nemojte dodavati aditive.

» Nemojte razredivati teénost AdBlue®.

Il  NAPOMENA Pripazite kako ne biste pro-

gutali AdBlue® teénost.

Ako progutate AdBlue® teénost:

Il  NAPOMENA Osteéenja i smetnje usled
kontaminacije te¢nosti AdBlue®

» Usta odmah dobro isperite. Kontaminacija te¢nosti AdBlue® dovodi do:
» Popijte veéu koli¢inu vode. e povecanih vrednosti emisija,

p odmah potrazite lekarsku pomo¢,
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o oSteéenja katalizatora,
o oSteéenja motora,

o funkcijskih smetnji u AdBlue® naknadnoj
obradi izduvnih gasova.

p Izbegavajte kontaminaciju tecnosti
AdBlue®.

Il NAPOMENA Ostaci AdBlue® teénosti se
kristaliSu posle izvesnog vremena. Uklo-
nite ostatke AdBlue® te&nosti.

» Povrsine koje su prilikom sipanja goriva
dole u kontakt sa AdBlue® tednoéu,
odmah isperite vodom.

> AdBlue® se takode moze otkloniti vlaz-
nom krpom i hladnom vodom.

> Ako je AdBlue® te&nost veé kristalizo-
vala, za ¢iSéenje upotrebite sunder i
hladnu vodu.

AdBlue® je teéni rastvor uree i sluZi za naknadnu
obradu izduvnih gasova dizel-motora. Za ispravno
funkcionisanje naknadne obrade izduvnih gasova
koristite samo AdBlue® prema standardu

1SO 22241.

AdBlue® tednost ima sledede karakteristike:
e nije otrovna,

e nema miris ni boju,

e nije zapaljiva.

RaspoloZivost te¢nosti AdBlue®:

 Dosipanje AdBlue® tenostimoZete obaviti u
kvalifikovanoj Mercedes-Benz servisnoj radio-
nici npr. prilikom brzog servisa.

» AdBlue® tednost je dostupna na brojnim ben-
zinskim stanicama i moZe se dopuniti pomoéu
AdBlue® sistema za sipanje.

o AdBlue® teénost moZete da nabavite i u kvali-
fikovanim struénim radionicama, npr. u Mer-
cedes-Benz servisnoj radionici i na brojnim
benzinskim stanicama kao kanister za dopunu
AdBlue® te&nosti ili kao bocu za dopunu
AdBlue® tednosti.

(D AdBlue® mrzne na temperaturi od oko
-11 °C. Vozilo je fabricki opremljeno ureda-
jem za predgrevanje AdBlue® te¢nosti. Time
je zimski reZzim obezbeden i na temperatu-
rama nizim od -11 °C. Ako te&nost AdBlue®
dolivate na temperaturama nizim od -11 °C,

nivo AdBlue® te&nosti neée biti ispravno pri-
kazan na kombinovanom instrumentu. Kada
je AdBlue® teénost zamrznuta, vozite najma-
nje 20 minuta i posle toga vozilo parkirajte
najmanje 30 sekundi, kako bi se nivo napu-
njenosti ispravno prikazao. Pri ekstremnim
zimskim uslovima, pod odredenim okolno-
stima, vreme do prepoznavanja koli¢ine
naknadnog sipanja moZe da traje znatno
duze. Da biste taj postupak skratili, parkirajte
vozilo u toploj garazi.

(i) Prilikom kupovine pakovanja za dopunu,
vodite raéuna o tome da se ono moZe staviti
na nastavak za sipanje na vozilu, a da pri tom
te¢nost ne kaplje.

Pozivanje AdBlue® dometa i prikaza nivoa
AdBlue®

Putni racunar:

1 Servis

» Odaberite Adblue i potvrdite izbor.
Pojaviée se nivo AdBlue® tednosti i AdBlue®
domet.

XXX km —@

AdBlue

Prikaz displeja sa instrumentima sa displejem
u boji

@ Domet teénosti AdBlue®
@ Nivo teénosti AdBIlue®

Prikaz displeja sa instrumentima sa crno-
belim displejem

© Nivo tegnosti AdBlue®

©@ Domet te¢nosti AdBlue®
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Dopuna AdBlue® teénosti

Il  NAPOMENA Osteéenje motora usled
AdBlue® tednosti u gorivu.

> AdBlue® ne sme da se sipa u rezervoar
za gorivo.

» AdBlue®sipajte samo u AdBlue® rezer-
voar.

> Izbegavajte da prepunite AdBlue® rezer-
voar.

Jll  NAPOMENA Kontaminacija unutra$njosti
vozila usled curenja AdBlue® teénosti

> Pazljivo zatvorite AdBlue® bocu nakon
punjenja.

> Izbegavaijte stalni transport AdBlue®
boce u vozilu.

Preduslovi

o Paljenje je isklju¢eno.

Vozila registrovana kao putnic¢ka vozila: Slede¢e
poruke koje se jedna za drugom pojavljuju na
viSenamenskom displeju zahtevaju dopunjavanje
rezervoara za AdBlue® tednost:

e Dolijte AdBlue pogled. Uputstvo za vozilo
Rezervoar za AdBlue® tednost je potroden do
rezerve.

o Dolijte AdBlue Smanj. snaga za XXX km
Vozilom moZete da predete jo§ samo prika-
zanu razdaljinu. Sto pre dopunite AdBlue®
te¢nost.

o Dolijte Adblue Smanj. snaga: 20 km/h Start
nemog. za XXX km

Brzina vozila je ograni€ena na 20 km/h. Voz-
ilom moZete da predete joS samo prikazanu
razdaljinu. Nakon toga, start motora viSe nije
mogué.

o Dolijte AdBlue Pokretanje nije moguée
Vozilo ne moze viSe da se pokrene.

Vozila registrovana kao teretna vozila: Sledeée
poruke koje se jedna za drugom pojavljuju na
viSenamenskom displeju zahtevaju dopunu rezer-
voara za AdBlue® te&nost:

o Dolijte AdBlue pogled. Uputstvo za vozilo

Rezervoar za AdBlue® tednost je potroden do
rezerve.

o Dolijte AdBlue Smanjena snaga

o Dolijte AdBlue Nakon pon. starta motora
smanj. snaga: 20 km/h
Nakon ponovnog starta motora vozilo moZze
da se kreée jo§ samo brzinom od 20 km/h.

¢ Dolijte AdBlue Smanjena snaga: 20 km/h

Vozilo moze da se krece jos samo brzinom od
20 km/h.

Nivo AdBlue® tegnosti i domet AdBlue® tenosti
mogu takode da budu prikazani (— Strana 144).

Otvaranje poklopca rezervoara za AdBlue®
tecnost kod poklopca rezervoara koji ne moze
da se zakljuéa

p Otvorite poklopac motora.

» Poklopac rezervoara za AdBlue® te¢nost @
okrenite nalevo i skinite ga.
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Otvaranje poklopca rezervoara za AdBlue® Priprema kanistera za dopunu AdBlue® teéno-
tecnost kod poklopca rezervoara koji moze da  sti
se zakljuéa

Varijanta 1

p Otvorite poklopac motora.

p Alat @ za otkljuavanje poklopca rezervoara
za AdBlue® te¢nost @) izvadite iz alata u voz-
ilu.

» Prekrivku @ na poklopcu rezervoara za
AdBlue® te¢nost @ povucite nagore, okre- Varijanta 2
nite za 90° i pustite.

» Alat @ postavite u otvore @ poklopca rezer-
voara za Adblue® te¢nost @).

» Odvrnite zatvara¢ kanistera za dopunu
AdBlue® te¢nosti @.
» Postavite crevo za jednokratnu upotrebu @

na otvor kanistera za dopunu AdBlue® tegno-
sti @ i rukom ga &vrsto zavrnite.

> Poklopac rezervoara za AdBlue® te¢nost @)
okrenite nalevo i skinite ga.
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Dolivanje AdBlue® teénosti

Varijanta 2

» Crevo za jednokratnu upotrebu @) &vrsto
zavrnite na nastavak za sipanje na vozilu.

» Podignite kanister za dopunu AdBlue® tedno-
sti @ i nagnite ga.

Kada se rezervoar za AdBlue® tegnost pot-
puno napuni, postupak punjenja se zaustav-
lja.

Kanister za dopunu AdBlue® te¢nosti @)
moZe da se skine, kada je delimi¢no ispraz-
njen.

» Crevo za jednokratnu upotrebu @) i kanister
za dopunu AdBlue® te¢nosti @ odvrnite i
zatvorite obrnutim redosledom.

» Ukljudite paljenje na najmanje 60 sekundi.

» Pokrenite vozilo.

(i) lzbegavajte da u vozilu stalno vozite sa
sobom pakovanje za dopunu AdBlue® tegno-
sti.

Boca za dopunu AdBlue® teénosti

AdBlue® bocu za dopunu zavrnite na otvor za
sipanje u motornom prostoru. U suprotnom,
moZete da je oStetite.

Boce za dopunu AdBlue® te¢nosti @ moZete
dobiti na mnogim benzinskim stanicama ili u kva-
lifikovanoj struénoj radionici. Boce za dopunu bez
navojnog zatvaraca ne obezbeduju zastitu od pre-
punjavanja. Postoji moguénost da se AdBlue®
tecnost prelije iz rezervoara, ako ga prepunite.
Mercedes-Benz vam nudi specijalne boce za
dopunu sa navojnim zatvaraéem. Njih moZete
dobiti u svakoj servisnoj radionici kompanije Mer-
cedes-Benz.

p Odvrnite zaStitnu kapicu na boci za dopunu
AdBlue® tegnosti @.

» Postavite bocu za dopunu AdBlue® tednosti
@), kao §to je prikazano, na otvor za sipanje
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@ i rukom je pritegnite u smeru kretanja
kazaljke na satu.

Pritisnite bocu za dopunu AdBlue® te&nosti
@ u smeru otvora za sipanje @.
Rezervoar za AdBlue® se puni. To moZe da
potraje do jednog minuta.

(i) Ako prestanete da pritiskate bocu za dopunu

>

AdBlue® tednosti nadole, punjenje se zau-
stavlja. Boca moZe ponovo da se skine deli-
mi€no ispraznjena.

Otpustite bocu za dopunu AdBlue® tegnosti
@.

Okrenite bocu za dopunu AdBlue® tegnosti
@ suprotno od smera kretanja kazaljki na
satu i skinite je.

Ponovo zavrnite zastitnu kapicu na boci za
dopunu AdBlue® te¢nosti @.

Postupak punjenja pomocu pistolja za sipanje
na aparatu za punjenje AdBlue® te¢nosti

p Pistolj za sipanje ugurajte u nastavak za sipa-

nje na vozilu i dopunite AdBlue®. Pri tom,
pazite da ne napunite previSe rezervoar za
AdBlue®.

Zatvaranje poklopca rezervoara za AdBlue®
tecnost kod poklopca rezervoara koji ne moze
da se zakljuéa

» Nakon punjenja rezervoara za AdBlue®,

poklopac rezervoara za AdBlue® te¢nost @
postavite na nastavak za sipanje i ¢vrsto ga
zavrnite udesno.

» Poklopac rezervoara za AdBlue® tednost okre-
¢ite sve dok njegov natpis ne bude Citljiv i ne
stoji vodoravno.

Jedino je na taj nacin nastavak za sipanje
ispravno zatvoren.

» Zatvorite poklopac motora.
Zatvaranje poklopca rezervoara za AdBlue®

teénost kod poklopca rezervoara koji moze da
se zakljuca

» Nakon punjenja rezervoara za AdBlue®,
poklopac rezervoara za AdBlue® tegnost @
postavite na nastavak za sipanje i ¢vrsto ga
zavrnite udesno.

P lzvucite alat iz poklopca rezervoara za
AdBlue® te¢nost @ i odloZite ga u alat u voz-
ilu.

» Prekrivku @ na poklopcu rezervoara za
AdBlue® tednost @ povucite nagore, okre-
nite iznad otvora @ poklopca rezervoara za
Adblue® tecnost @ i otpustite.

» Okrenite poklopac rezervoara za AdBlue® te¢-

nost @.
Ako se poklopac rezervoara za Adblue® te¢-
nost @ slobodno okrece, rezervoar za

AdBlue® je zakljugan.
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Zaustavljanje vozila

A UPOZOREN]JE Opasnost od poZara kada
su delovi izduvnog sistema vreli

Ako zapaljivi materijali, npr. lis¢e, trava ili

grane dodu u kontakt sa vrelim delovima

sistema izduvnih gasova ili protokom izduvnih

gasova, mogu da se zapale.

» Vorzilo parkirajte tako da zapaljivi materi-
jali ne mogu da dodu u kontakt sa vre-
lim delovima vozila.

> Nemojte parkirati vozilo na suvim liva-
dama ili poZnjevenim Zitnim poljima.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavljate decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobraéaju,

o rukuju opremom vozila i tom prilikom npr.
prignjece sebe.

Deca mogu i da pokrenu vozilo tako $to na

primer:

o otpuste parkirnu ko¢nicu,

e prebace automatski menjac iz parking
poloZaja [P] ili prebace manuelni menjag
u poloZaj praznog hoda,

e pokrenu motor.
p Prilikom napustanja vozila uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.

p Decu i Zivotinje nikada ne ostavljajte bez
nadzora u vozilu.

p Klju€ Guvajte van domasSaja dece.

Il  NAPOMENA Ostecenja vozila ili pogon-
ske grupe usled otkotrljavanja

» Vorzilo uvek bezbedno parkirajte u
skladu sa zakonskim propisima.

» Vorzilo uvek pravilno osigurajte od
otkotrljavanja.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko nije aktivirana par-
kirna kocnica

Ukoliko parkirate vozilo dok je menja¢ u par-
king poloZaju [P], a parkirna ko¢nica nije akti-
virana, vozilo moze da se otkotrlja.

Ubadeni parking poloZaj [P] nije potpuna
zamena za parkirnu ko€nicu.

Postoji opasnost od nezgode i telesnih
povredal!

p Osigurajte vozilo od otkotrljavanja kao
§to je opisano u nastavku.

Vodite raduna o slede¢im tatkama kako biste
obezbedili da se vozilo osigura od slu¢ajnog
otkotrljavanja.

» Uvek aktivirajte parkirnu ko¢nicu.

» Vozila sa manuelnim menjacem: Ubacite u
1. stepen prenosa ili stepen prenosa za voz-
nju unazad.

» Vozila sa automatskim menjacem: Ubacite
u poloZaj menjaca [P].

» Na usponima ili nizbrdicama: Prednje to¢-
kove okrenite u pravcu ivice iviénjaka.

» Na usponima ili nizbrdicama: Zadnju oso-
vinu osigurajte podmetacem ili nekim pred-
metom zaobljenih ivica (— Strana 153).

(i) Kada isklju¢ite vozilo, jo§ pet minuta mozete
da rukujete bo¢nim prozorima.

Ruéna parkirna ko¢nica

Aktiviranje ili otpustanje poluge ru¢ne koc-
nice

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja
i nezgoda usled kocenja pomocu parkirne
kocnice

Kada morate da vozilo zako€ite parkirnom

kocnicom, predeni put pri kocenju je znatno

duZi, a tockovi mogu da se blokiraju. Postoji

povecana opasnost od proklizavanja i

nezgode.

» Vozilo ko€ite parkirnom ko€nicom samo
ako otkaZe radna kocnica.

p» Nemojte prejako da aktivirate parkirnu
kocnicu.
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» Ako se toc¢kovi blokiraju, odmah oslobo-
dite parkirnu ko€nicu dok tockovi ne
pocnu ponovo da se okrecu.

A UPOZORENJE Opasnost od poZara i
nezgode zbog neotpustene parkirne koc-
nice

Ako parkirna kocnica tokom voznje nije pot-

puno otpustena, moZe do¢i do sledecih situa-

cija:
o Parkirna ko€nica moze da se pregreje i
time izazove pozar.

o Parkirna ko€nica moze da izgubi svoju
funkciju zadrzavanja.

p- Pre pocetka voZnje, potpuno otpustite
parkirnu koc¢nicu.

Kada zakogite vozilo pomoéu parkirne ko¢nice,
svetla ko¢nice se ne pale.

U principu, parkirna ko€nica sme da se povlaci,
samo dok vozilo stoji.

» Povlacenje parkirne ko€nice: Polugu ru¢ne
kocnice @ povucite naviSe do poslednjeg
zupca.

Kada motor radi, pali se kontrolna sija-
lica na displeju sa instrumentima. Ako

se vozilo krece, oglasi¢e se upozoravajuci ton.

(i) Kod vozila sa sklopivom polugom ruéne kog-
nice moZete potom da pritisnete polugu @
nadole do krajnjeg poloZaja.

p Otpustanje parkirne koc¢nice: Kod vozila sa
sklopivom polugom ruéne koCnice prvo povu-
cite polugu ruéne ko¢nice @) nagore do kraj-
njeg poloZaja.

» Malo povucite polugu ruéne kocnice @ i priti-
snite dugme za otpustanje @.

» Polugu ruéne kocnice @ pomerite nadole do
krajnjeg poloZaja.
Kontrolna sijalica na displeju sa instru-
mentima se gasi.

Sklapanje poluge ru¢ne koénice nadole ili
nagore (samo kod vozila sa sklopivom polu-
gom ruéne kocnice)

Preduslovi
o Povukli ste polugu ru¢ne kocnice.

p Sklapanje poluge ruéne kocnice nadole:
Polugu ru¢ne ko€nice pritisnite nadole do
krajnjeg polozaja.

p Sklapanje poluge ruéne koénice nagore:
Polugu ruéne ko€nice povucite nagore do
krajnjeg poloZaja.

Kocenje u kritiénoj situaciji pomocu poluge
ruéne kocnice

U izuzetnom slu¢aju moZete u slucaju otkazivanja

radne ko¢nice da izvrsite ko€enje u kriti¢noj

situaciji parkirnom koénicom.

p Kocenje u kriti€noj situaciji: DrZite priti-
snuto dugme za otpustanje @ i pazljivo povu-
cite polugu kocnice @.
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Elektriéna parkirna kocnica

Napomene za elektriénu parkirnu ko¢nicu

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavite decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

e otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobraéaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobraéaju,

o rukuju opremom vozila i da se tom prili-
kom npr. prikljeste.

Deca mogu i da pokrenu vozilo, tako §to na
primer:

e otpuste parkirnu koc¢nicu,
« zamenite poloZaj menjaca,
e pokrenete vozilo.

p Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

» Prilikom napustanja vozila, uvek pone-
site klju¢ i zakljucajte vozilo.
» Drzite klju¢ van domasSaja dece.

Za besprekoran rad automatskih funkcija vozac
mora da zauzme ispravan poloZaj sediSta
(— Strana 64).

Funkcija elektri¢ne parkirne ko¢nice zavisi od
napona u vozilu. Ako je napon u vozilu nizak ili
ako u sistemu postoji smetnja, moZe se desiti da
elektri¢na parkirna ko€nica nec¢e modi da se
zatvori i upalice se Zuta kontrolna sijalica [ @) ]

U tom slucaju, vozilo parkirajte na slede¢i nacin:

o Vozilo zaustavite na ravnoj podlozi i osigurajte
ga od otkotrljavanja.

« Vozila sa automatskim menjac¢em: Preba-
cite menjac u poloZaj [P].

« Vozila sa manuelnim menjaé¢em: Ubacite u
1. stepen prenosa.

(i) Tek kada crvena kontrolna sijalica
trajno svetli, tada je elektriéna parkirna koc-
nica zaista zatvorena.

Zatvorena parkirna ko¢nica moZzda ne¢e moéi da
se otpusti, ako je napon u vozilu nizak ili ako
postoji smetnja u sistemu. Potrazite pomo¢ u
kvalifikovanoj struénoj radionici. Ako je motor
ugasen, elektriéna parkirna ko¢nica u redovnim

intervalima proverava funkciju. Normalno je da se
pri tom ¢uju odredeni zvuci.

Automatsko aktiviranje elektriéne parkirne
ko€nice
Vozila sa automatskim menjaéem:

Elektricna parkirna ko¢nica se automatski akti-
vira, kada se menja¢ nalazi u poloZaju [P].

Pored toga, potrebno je da bude ispunjen najma-
nje jedan od sledecih uslova:

e Motor je ugaSen.
« Vozac ne sedi na svom sedistu.

e Brava pojasa se otvara.

Kako biste spreéili automatsko zatvaranje elek-
triéne parkirne kocnice, povucite prekidac @.

Elektricna parkirna ko¢nica se takode automatski
aktivira, kada aktivni pomoc¢ni sistem za odrzava-
nje rastojanja DISTRONIC zaustavi vozilo.

Pored toga, potrebno je da bude ispunjen najma-
nje jedan od sledecih uslova:

o Motor je ugaSen.

¢ Voza€ ne sedi na svom sedistu.

e Brava pojasa se otvara.

e Doslo je do smetnje u sistemu.

« Napajanje naponom nije dovoljno.

e Vozilo se ne koristi duze vreme.

Crvena kontrolna sijalica na displeju sa
instrumentima se pali. Tek kada crvena kontrolna

sijalica trajno svetli, tada je elektri¢na par-
kirna ko€nica zaista zatvorena.

Vozila sa manuelnim menjaéem:
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Elektri¢na parkirna ko€nica se aktivira automatski o Ako je menjac u stepenu prenosa za voznju
kada je ispunjen jedan od sledeéih uslova: unazad, zadnja obrtna vrata moraju da budu

o Motor je ugaSen. zatvorena.

o Voza€ ustaje sa sedidta vozada. Ruéno aktiviranje ili otpusStanje elektriéne
parkirne kocnice

e Brava pojasa se otvara.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja, ukoliko su deca bez nad-
zora u vozilu

Ako ostavite decu bez nadzora u vozilu, ona
mogu da:

o otvore vrata i time ugroze druge osobe ili
ucesnike u saobracaju,

e izadu iz vozila i stradaju u saobracaju,
o rukuju opremom vozila i da se tom prili-
kom npr. prikljeste.

Deca mogu i da pokrenu vozilo, tako §to na
primer:

o otpuste parkirnu ko€nicu,
Kako biste sprecili automatsko zatvaranje elek- « zamenite poloZaj menjaca,

triéne parkirne koénice, povucite prekidaé @. pokrenete vozilo
L] .

Automatsko otpustanje elektriéne parkirne
koénice
Vozila sa automatskim menjac¢em:

» Decu nikada ne ostavljajte bez nadzora
u vozilu.

p  Prilikom napustanja vozila, uvek pone-

Kada su svi dolenavedeni uslovi ispunjeni, elek- site kljut i zakljugajte vozilo.

tricna parkirna ko¢nica u vozilu se otpusta:

» Drzite klju¢ van domasaja dece.

e Voza€ sedi na svom sedistu.

¢ Vozac je vezan pojasom.

e Motor radi.

o Menjad je u polozaju [D] ili [R] i aktivirali ste
pedalu gasa.
ili

Menja¢ prebacujete iz poloZaja [P] u poloZaj
[D] ili [R]. Kod vecih uspona morate dodatno
da aktivirate pedalu gasa.

« Ako je menja¢ u poloZaju [R], zadnja obrtna
vrata moraju da budu zatvorena.

Vozila sa manuelnim menjacem:

Kada su svi dolenavedeni uslovi ispunjeni, elek-
tricna parkirna koc¢nica u vozilu se otpusta:

e Vozaé sedi na svom sedistu. | 2 Aktiviranje: Pritisnite prekidaé @

Kada je elektri€na parkirna koc¢nica zatvo-
rena, pali se crvena kontrolna sijalica na

e Vozac je vezan pojasom.

+ Motor radi. displeju sa instrumentima. Tek kada crvena
e Ubacen je stepen prenosa. kontrolna sijalica trajno svetli, elek-

« Oslobodili ste pedalu spojnice i istovremeno tri¢na parkirna koc¢nica je zaista zatvorena.

ste aktivirali pedalu gasa.



VoZnja i parkiranje 153

Aktiviranje je moguce i kada je paljenje isklju-
¢eno.

» Otpustanje: Povucite prekida¢ @.
Crvena kontrolna sijalica na displeju sa
instrumentima se gasi.

Elektri¢nu parkirnu ko¢nicu moZete da otpu-
stite, tek kada ukljucite paljenje pomocu
Start-Stop tastera.

Kocenje u kriti¢noj situaciji

Vozilo moZete da zakoCite pomocéu elektri€ne par-
kirne kocnice i ako tokom voznje dode do kritiéne
situacije.
» Zavreme voZznje pritisnite prekida @) elek-
tricne parkirne kocnice.
Ko&enje vozila ¢e trajati, sve dok drZzite priti-
snut prekida¢ @) za elektriénu parkirnu ko¢-
nicu.

Sto duZe drite pritisnut prekida& @ za elek-
triénu parkirnu ko¢nicu, utoliko ée kocenje
vozila biti snaznije.

Tokom postupka kocenja dobicete slede¢e

povratne poruke od vozila:

o Oglasava se upozoravajudi ton.

o Pojavljuje se poruka na displeju ,,Release par-
king brake" (Otpustite parkirnu ko¢nicu).

o Treperi crvena kontrolna sijalica [ @) | na dis-
pleju sa instrumentima.

Ako ste kocenjem zaustavili vozilo, aktiviraée se
elektri¢na parkirna ko€nica.

Ostavljanje vozila u stanju mirovanja

Stavljanje vozila u stanje mirovanja duze od

Cetiri nedelje

» Moguénost 1: Bateriju prikljucite na uredaj
za odrZavanje napona.

» Moguénost 2: Odvojite bateriju za pokretanje
motora vozila.

» Moguénost 3: Iskljucite napajanje naponom
pomocu glavnog prekidaca baterije i odvojite
dodatnu bateriju vozila.

p» Moguénost 4: Prekinite napajanje naponom
aktiviranjem stanja mirovanja
(— Strana 153)
Bez mera za oCuvanje napunjenosti baterije, nivo
napunjenosti baterije treba proveravati svake tri
nedelje.

» Napon baterije ispod 12,2 V: Napunite bate-
riju da biste sprecili oSteéenje zbog potpunog
praznjenja.

(i) Dodatne informacije moZete dobiti u kvalifi-
kovanoj stru¢noj radionici.

Stanje mirovanja

Aktiviranje/deaktiviranje stanja mirovanja

Preduslovi

e Motor je ugasSen.

Putni racunar:

1 PodeSavanja P> Vozilo

P> Ruhezustand (Stanje mirovanja)

» Aktiviranje/deaktiviranje: Izaberite Da ili
Ne.

KoriSéenje podmetaca

Koristite podmetac za dodatno osiguranje vozila
od otkotrljavanja, na primer, kod parkiranja ili
zamene tocka.
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A

Podmetac u tovarnom prostoru/prostoru za put-

nike

p Vadenje podmetaca: Povucite privrsno uze
@ malo nadole, pa ga izvadite iz drzaca @.

p Izvadite podmetac.

(i) Prilikom odlaganja, vodite ratuna o tome da
podmetac osigurate pri¢vrsnim uZetom @ u
drzacu.

Podmeta¢ u vozilu pozadi na levoj strani vozila
(primer)

p Vadenje podmetaca kod vozila sa utovar-
nom platformom: Povucite sigurnosnu
oprugu @ nadole i izvadite podmetac @ .

(i) Vodite ratuna o tome da osigurate podmetag
sigurnosnom oprugom u drzacu.

&=

Podmetaé¢ na donjem podstroju pozadi, leva
strana vozila (primer vozila sa pogonom na pred-
njim toc¢kovima)

p lzvlacenje podmetaca kod vozila sa plat-
formom: Gumenu traku @) otpustite sa kuke
.

» Osiguravajuce opruge @ povucite nadole i
izvucite podmetad @.

(i) Vodite ratuna o tome da osigurate podmetag
sigurnosnom oprugom u drzacu.

Sistem za voznju i bezbednost u voznji

Napomene o sistemima za voznju i vasoj
odgovornosti

Va$e vozilo raspolaZe sistemima za voznju koji
vam pruzaju podrsku pri voZnji, parkiranju i mane-
vrisanju. Sistemi za voZnju su samo pomo¢no
sredstvo i ne oslobadaju vas od odgovornosti.
Uvek obratite paznju na deSavanja u saobracaju i
interveniSite, ukoliko to bude potrebno. Imajte u
vidu ograni€enja za bezbedno koris¢enje.
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Informacije o senzorima

| Q_ 1IN \[

{A}

La

Neki sistemi za voznju i sistemi za bezbednu voz-
nju pomocu senzora @ nadgledaju podrucje
ispred, iza ili pored vozila (u zavisnosti od opreme
vozila).

U zavisnosti od opreme vozila, radar-senzori su
ugradeni iza branika i/ili iza maske hladnjaka.
Odrzavajte ove delove tako da na njima nema
prljavstine, leda ili bljuzgavice (— Strana 233).
Senzori ne smeju biti prekriveni, npr. nosa¢ima
bicikala, ve¢im tovarom ili nalepnicama. Nakon
udarca i sa njime povezanih, u datom slucaju,
mozda i nevidljivih o§tecenja branika ili oplate
hladnjaka, proveru funkcionisanja radar-senzora
prepustite kvalifikovanoj struénoj radionici.

Funkcija sistema za voznju i sistema za bez-
bednu vozZnju

U ovom poglavlju éete pronadi informacije o sle-

decim sistemima za voZnju i sistemima za bez-

bednu voZnju:

o ABS (protivblokirajuéi sistem)
(— Strana 155)

o ASR (sistem za regulaciju proklizavanja
pogonskih to¢kova) (— Strana 156)

o BAS (Brems-Assistent-System) (sistem za
pomo¢ pri ko€enju) (— Strana 156)

o ESP® (Electronic Stability Programme (elek-
tronski program stabilnosti) (— Strana 156)

o EBD (Electronic Brakeforce Distribution)
(sistem za raspodelu sile ko¢enja)
(— Strana 157)

o Aktivni pomoéni sistem pri kocenju
(— Strana 157)

o Adaptivno svetlo ko¢nice (— Strana 160)

o TEMPOMAT (— Strana 160) i limiter
(— Strana 160)

o Aktivni pomoéni sistem za odrZzavanje rastoja-
nja DISTRONIC (— Strana 162)

e Pomo¢ pri polasku na uzbrdici
e HOLD-funkcija (— Strana 165)

e Pomocni sistem pri parkiranju PARKTRO-
NIC(— Strana 165)

o Kamera za voZnju unazad(— Strana 167)
e Kamera za 360° (— Strana 169)
e ATTENTION ASSIST(— Strana 171)

e Pomoc¢ni sistem za nadgledanje mrtvog ugla
(— Strana 172)

o Aktivni pomocni sistem za zadrzavanje kolo-
vozne trake(— Strana 176)

Funkcije sistema ABS (protivblokirajuci
sistem)

Obratite paZnju na vazne bezbednosne napomene
o sistemima za bezbednu voznju.

ABS reguliSe pritisak u sistemu za kocenje u kri-
ti€nim situacijama:

e Prilikom kocenja, npr. u sluaju potpunog
ko&enja ili nedovoljnog prianjanja pneumatika
sprecava se blokiranje tockova.

o Prilikom koCenja ¢e, u granicama fizickih
mogucénosti, biti obezbedena upravljivost voz-
ila.

« ABS funkcioniSe iznad brzine od oko 5 km/h.
Na klizavim putevima ABS vrSi regulaciju ve¢
pri laganom kocenju.

Ograni¢enja sistema

Rad ABS sistema moZe biti otezan ili sistem
mozda neée funkcionisati, ako postoji smetnja i
ako nakon pokretanja motora konstantno svetli
Zuto upozoravajuce svetlo ABS na displeju
sa instrumentima.

Kada ABS vrsi regulaciju, oseti se pulsiranje na
pedali ko€nice. Pedala koja pulsira moZe da bude
upozorenje na opasnost na putu i da podseti voz-
aca da vozi obazrivije.

Kada ABS reguliSe: Nastavite snazno da priti-
skate pedalu kocnice dok se situacija kocenja ne
zavrsi.

Potpuno koéenje: Pritisnite pedalu ko¢nice svom
snagom.
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Funkcije sistema BAS (sistem za pomo¢ pri
kocenju)

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog smetnje u sistemu BAS (sistem za
pomo¢ pri kocenju)

Smetnje u pomoénom sistemu BAS mogu da

produZe predeni put pri ko€enju prilikom

ko€enja u kriti¢noj situaciji.

p Prilikom ko&enja u kriti€nim situacijama,

svom snagom nagazite pedalu kocnice.
ABS pri tom sprecava blokadu to¢kova.

Prilikom kocenja u kriti¢noj situaciji, BAS vam
pomaze sa dodatnom snagom kocenja.

Kada brzo pritisnete pedalu ko€nice, aktivira se
BAS:

e BAS automatski povecava pritisak u sistemu
za ko&enje.

e BAS moze da skrati predeni put pri kocenju.
e ABS pri tom sprecava blokadu tockova.
Kada otpustite pedalu ko¢nice, ko€nica ponovo

funkcioniSe kao Sto je uobicajeno. BAS je deakti-
viran.

Funkcije sistema ASR (regulacija proklizava-
nja pogonskih to¢kova)

Pri neprilagodenoj voznji i ubrzanju, sistem ASR
ne moze da umanji opasnost od nezgode, niti da
eliminiSe fizicka ograni¢enja. ASR sluZi iskljucivo
kao pomoc¢no sredstvo. Svoj naéin voznje uvek
prilagodite trenutnim uslovima na putu, kao i vre-
menskim uslovima.

Kada kod vozila sa pogonom na svim tockovima
ukljugite ili iskljucite pogon na svim to¢kovima,
ASR se iskljucuje za vreme postupka promene
stepena prenosa.

Vozila bez tastera na upravljacu: Kada se u
sistemu ASR pojavi smetnja, kontrolna sijalica
svetli dok je motor u pokretu i snaga
motora moZe da se smanji (— Strana 26).

ASR dugoro¢no poboljSava sposobnost prianjanja
izmedu pneumatika i kolovoza, a time i stabilnost
vozila u voznji. Kada dode do proklizavanja
pogonskih tockova, ASR usporava pojedine
pogonske toc¢kove i ograni¢ava obrtni moment
motora. Na taj nacin vas ASR znacajno podrzava
prilikom pokretanja i ubrzavanja vozila, posebno
kada je kolovoz mokar ili klizav.

Ako prianjanje nije dovoljno, nec¢ete mo¢i da
pokrenete vozilo bez problema ni uz pomoé ASR
sistema. Pri tome, odlu¢ujuéu ulogu imaju i pneu-
matici i ukupna tezina vozila kao i nagib kolovoza.
Kada se aktivira ASR, treperi upozoravajuée
svetlo na displeju sa instrumentima.

Funkcije sistema ESP® (elektronski program
stabilnosti)

A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja
usled smetnji u sistemu ESP®

Ako sistem ESP® ima smetnju, sistem ESP®

ne moZe da izvr§i stabilizaciju vozila. Osim

toga, iskljuCeni su i drugi sistemi za bezbednu

voZnju.

» Oprez u daljoj vozniji.

> Sistem ESP® proverite u kvalifikovanoj
stru¢noj radionici.

A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja
zbog iskljugenog sistema ESP®

Kada iskljugite ESP®, ESP® ne moZe da vrsi
stabilizaciju vozila.

> ESP® iskljugite samo dok postoje sle-
dece situacije opisane u nastavku.

Nemojte voziti vozilo na mestu za ispitivanje sa
valjcima (npr. za proveru snage). Ako morate da
testirate vozilo na mestu za ispitivanje sa valj-
cima, informisite se pre toga u kvalifikovanoj
struénoj radionici.

Kada kod vozila sa pogonom na svim to¢kovima
ukljugite ili iskljucite pogon na svim to¢kovima,
ESP® se iskljuduje za vreme postupka promene
stepena prenosa.

Kada se u sistemu ESP® pojavi smetnja ili se on
iskljugi, upozoravajuce svetlo svetli dok
motor radi, a snaga motora moZe biti smanjena
(— Strana 26).

(i) Koristite samo to&kove sa preporutenom

dimenzijom pneumatika. ESP® samo na taj
nacin funkcionise propisno.



Voznja i parkiranje 157

Ukljugivanje ili iskljuéivanje sistema ESP®
(elektronski program stabilnosti)

Multimedijalni sistem:

T [ () ] » Podesavanja P> Brzi pristup

»> ESP

(1) ESP® moze da se ukljugi i iskljugi brzim pri-
stupom, samo ako je u brzom pristupu
dostupna najmanje jo$ jedna funkcija. U
suprotnom, ESP® moZete pronadi u meniju
Pomo¢.

» l|zaberite ESP.
Pojavljuje se upit.

» lzaberite Ukljuceno ili Iskljuceno.

Ako na kombinovanom instrumentu upozorava-
juée svetlo ESP® OFF neprekidno svetli,
sistem ESP® je iskljucen.

Obratite paznju na informacije o upozoravajuc¢im
svetlima i o porukama na displeju, koje mogu biti
prikazane na kombinovanom instrumentu.

Funkcije ESP® sistema za pomo¢ pri boénom
vetru

Kada je ESP® iskljugen ili prekinut zbog smetnje,
sistem za pomo¢ pri bo¢nom vetru ne radi.
Sistem za pomo¢ pri boénom vetru ne reaguje
pod sledeéim uslovima:

o Vozilo je izloZzeno jakim potresima, npr. na
neravnom putu ili udarnim rupama.

o Vozilo gubi prianjanje na podlogu, npr. pri kli-
zanju po snegu ili ledu ili akvaplaningu.

o Vozac vrsi brzo i veée pomeranje upravljaca.

Cim se situacija u voznji normalizuje, sistem za
pomo¢ pri boénom vetru se vraéa u funkciju.

Sistem za pomo¢ pri bo€nom vetru prepoznaje
jake vetrove koji mogu da ometaju karakteristike
vaSeg vozila kada vozite pravo. Sistem za pomoé
pri bo¢nom vetru interveniSe u zavisnosti od
pravca i jacine bo¢nog vetra.

Stabilizujuci postupak kocenja vam pomaze da
odrZite vozilo u traci.

Kod jasno prepoznatljive intervencije sistema za
pomo¢ pri boénom vetru pri udarima bo€nog
vetra ¢e se na kombinovanom instrumentu poja-
viti informacija.

Sistem za pomo¢ pri bo¢nom vetru je aktivan pri
brzini vozila po€evsi od 80 km/h, pri pravolinij-
skoj voznji ili vozZnji po blagim krivinama.

Funkcija ESP® stabilizacije prikolice

A UPOZORENJE Opasnost od nezgoda
zbog losSih puteva i vremenskih uslova

Na loSim putevima i pri loSim vremenskim
uslovima stabilizacija prikolice ne mozZe da
spreci ljuljanje vozila sa prikolicom. Prikolice
sa visokim teZiStem mogu da se prevrnu i pre
nego §to ESP® detektuje tu moguénost.

p» Nacin voZnje uvek prilagodite trenutnim
uslovima na putu i vremenskim uslo-
vima.

ESP® stabilizacija prikolice deluje rano i preven-
tivno u kriti€nim situacijama u voznji i na taj
nacin pruZa znac€ajnu podrsku prilikom voZnje sa
prikolicom. Stabilizacija prikolice je sastavni deo
sistema ESP®.

Kada senzori i logika obrade detektuju ljuljanje
prikolice, ESP® stabilizacija prikolice najpre
ciljano koci pojedine to¢kove vozila. Na taj nacin
se suprotstavlja ljuljanju. Ukoliko se ljuljanje
nastavi, pocinje ko¢enje vozila i, ako je potrebno,
i ograni¢avanje snage motora, sve do potpune
stabilizacije vozila sa prikolicom.

Ukoliko vozilo sa prikolicom poéne da se ljulja,
moZe da se stabilizuje samo ko&enjem. ESP® sta-
bilizacija prikolice pruZa vam u ovoj situaciji pod-
rsku za stabilizaciju vozila sa prikolicom.

ESP® stabilizacija prikolice je aktivna podev od
brzine od oko 65 km/h.

Ukoliko je ESP?® isklju&en zbog smetnje, stabiliza-
cija prikolice ne funkcionisSe.

Funkcije sistema EBD (elektronski sistem za
raspodelu sile ko¢enja)

EBD ima sledece karakteristike:

e nadgledanje i regulacija pritiska u sistemu za
ko€enje na zadnjim to¢kovima,

e poboljSava stabilnost vozila prilikom kocenja,
narogito u krivinama.

Funkcija aktivnog pomoénog sistema pri
kocenju

Aktivna pomo¢ pri koenju se sastoji od slededih
funkcija:

o funkcije upozorenja na rastojanje,
« autonomne funkcije kocenja,
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e pomodi pri ko¢enju shodno situaciji.

Aktivna pomo¢ pri ko€enju moZe vam pomoci da
opasnost od sudara sa vozilima i peSacima sma-
njite na najmanju mogucéu meru ili da smanjite
posledice nezgode.

Bicete opticki i zvu€no upozoreni, kada aktivna
pomo¢ pri koCenju prepozna opasnost od sudara.

Ako ne reagujete na opticka i zvuéna upozorenja,
u kriti€nim situacijama moze biti uvedeno auto-
nomno koéenje.

Kada se pesaci i biciklisti priblizavaju sa strane: U
izuzetno kriti€nim situacijama, aktivna pomo¢ pri
ko€enju moze direktno da pokrene autonomno
kocenje. U tom sluéaju, opticka i zvu€na upozore-
nja izdaju se istovremeno sa ko€enjem.

Ako u nekoj kritiénoj situaciji samostalno kocite
ili ako za vreme autonomnog postupka kocenja
pritisnete kocnicu, usledi¢e pomo¢ pri kocenju
shodno situaciji. Kada to bude potrebno, pritisak
u sistemu za koCenje ¢e se povecati do potpunog
kocenja. Pomo¢ pri ko€enju shodno situaciji akti-
vira se samo pri snaznom pritiskanju koc¢nice, dok
u ostalim sluGajevima ona ostaje u autonomnom
sledu kogenja.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode pri
smanjenoj moguénosti prepoznavanja
aktivnog pomocénog sistema pri kocenju

Aktivni pomoéni sistem pri ko¢enju ne moze
uvek jasno da prepozna objekte i kompleksne
situacije u saobracaju.

U zavisnosti od sistema, u kompleksnim situa-
cijama u voZnji, pomoéni sistem pri koCenju
moZe bez razloga da reaguje ili da ne reaguje
iako je to potrebno. U takvim slu¢ajevima,
kao i kada dode do smetnje u aktivnom
pomoc¢nom sistemu pri kocenju, i dalje je na

raspolaganju sistem za koc¢enje sa punom
podrskom sili koCenja i sistemom BAS.

Uvek paZljivo pratite situaciju u saobra-
¢aju i nemojte se oslanjati iskljuéivo na
aktivni pomoc¢ni sistem pri kocenju.
Aktivni pomoéni sistem pri koéenju sluzi
iskljuCivo kao pomoéno sredstvo. Vozag
snosi odgovornost za odrzavanje dovolj-
nog bezbednog rastojanja, brzinu i pra-
vovremeno kocenje.

Budite spremni da zako ite i eventualno
izbegnete prepreku.

Obratite paznju i na ograni¢enja aktivne pomodi
pri kocenju.

Pojedinacne delimiéne funkcije su dostupne u
sledeé¢im oblastima brzine:
Funkcija upozorenja na rastojanje

Funkcija upozorenja na rastojanje vas upozorava
u sledeéim situacijama:

o Pocevsi od brzine od oko 30 km/h, ukoliko je
rastojanje u odnosu na vozilo koje se kreée
ispred vaseg tokom viSe sekundi suviSe malo
za brzinu kojom vozite.

Na kombinovanom instrumentu se ukljucuje
upozoravajuée svetlo upozorenja na rastoja-
nje [A .

o Pocevsi od brzine od oko 7 km/h, kada se kri-
tiéno priblizavate nekom vozilu ili peSaku.
OglaSava se intervalski upozoravajuéi zvuk, a
na kombinovanom instrumentu se ukljuéuje
upozoravajuée svetlo upozorenja na rastoja-

nje (A ].

Odmah zakocite ili izbegnite prepreku, ukoliko je
to moguée bez opasnosti i ukoliko situacija u sao-
bracaju to dozvoljava.

Funkcija upozorenja na rastojanje uz pomo¢ intervalskog upozoravajuceg zvuka i upozoravaju-
éeg svetla moze vam pomoéi u slede¢im situacijama:

Vozila koja se
kreéu ispred

Vozila koja stoje
strane

do oko 250 km/h  do oko 200 km/h

Vozila koja se
priblizavaju sa

bez reakcije

Pesaci/biciklisti
koji prelaze put

Pesaci koji stoje

do oko 60 km/h bez reakcije
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Autonomna funkcija ko¢enja, po€evsi od brzine vozila od oko 7 km/h, mozZe da deluje u slede-

¢im situacijama:

Vozila koja se
kreéu ispred

Vozila koja stoje

strane

do oko 250 km/h  do oko 200 km/h

Pomoé¢ pri koéenju shodno situaciji

Vozila koja se
priblizavaju sa

bez reakcije

Pesaci/biciklisti
koji prelaze put

Pesaci koji stoje

do oko 60 km/h bez reakcije

Pomo¢ pri koc¢enju shodno situaciji, pocevsi od brzine vozila od oko 7 km/h, moze da deluje u

sledeéim situacijama:

Vozila koja se
kreéu ispred

Vozila koja stoje

strane

do oko 250 km/h  do oko 80 km/h

Prekid postupka koc¢enja aktivne pomoéi pri
kocenju

Postupak kocenja aktivne pomoéi pri kocenju
moZete da prekinete u svakom trenutku:

o pritiskom na pedalu gasa do kraja ili aktivira-
njem kikdauna,

o otpuStanjem pedale koc¢nice (samo za vreme
pomodi pri ko¢enju shodno situaciji).

Ako je ispunjen neki od sledeéih uslova, aktivna

pomoc¢ pri koenju moZe da prekine postupak

kocenja kada:

e upravljanjem izbegavate prepreku,

o viSe ne postoji opasnost od sudara,

o ViSe se ne prepoznaju prepreke na putu kojim
vozite.

Ogranicenja sistema

U sledeéim situacijama rad sistema moZe biti ote-

Zan ili onemogucen:

o Senzore ometaju sneg, kiSa, magla ili veliki
nanosi prasine.

o Senzori su zaprljani, zamagljeni, oSteceni ili
prekriveni.

o Senzorima smetaju drugi radarski izvori, npr.
snazno reflektovanje radara unazad u javnim
garazama.

e Prepoznat je i prikazan gubitak pritiska u
pneumatiku ili neispravan pneumatik.

Vozila koja se
priblizavaju sa

bez reakcije

Pesaci/biciklisti
koji prelaze put

Pesaci koji stoje

do oko 60 km/h bez reakcije

o Nakon aktiviranja paljenja ili nakon pokreta-
nja vozila, tokom nekoliko sekundi jo$ uvek
nije na raspolaganju puna snaga sistema.

MoZe se desiti da sistem ne reaguje ispravno u
sledeéim situacijama:

e u kompleksnim situacijama u saobraéaju,
objekti ne mogu uvek jasno da se prepoznaju,

o pesaci ili vozila se kreéu brzo u podrucju koje
zahvataju senzori,

o pesaci su zaklonjeni drugim objektima,
e u krivinama sa malim radijusom.

Podesavanje aktivnog pomoénog sistema pri
koc€enju

Preduslovi
« Paljenje je uklju¢eno.
Multimedijalni sistem:

9 [ 1 ] » PodeSavanja »» Pomo¢
»> Akt. pom. sist. pri ko¢.

Na raspolaganju su slede¢a podesavanja:

Ranije
e Srednje
o Kasnije
» lzaberite podeSavanje.

Prilikom svakog starta motora, automatski se bira
podeSavanje Srednje.
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Ukljucivanje aktivnog pomocénog sistema pri

kocenju

(i) Preporuéuje se da aktivni pomoc¢ni sistem pri
koc¢enju uvek bude ukljucen.

» lzaberite Isklj..
Funkcija upozorenja na rastojanje i auto-
nomna funkcija ko€enja se iskljucuju.

(i) Kada je aktivni pomoéni sistem pri kogenju
isklju¢en, na viSenamenskom displeju u pod-
ru¢ju prikaza stanja prikazuje se simbol

=)

Funkcija sistema za adaptivno svetlo ko¢nice

Kada se nalazite u kriti¢noj situaciji ko¢enja,
adaptivno svetlo ko€nice upozorava u€esnike u
saobracdaju, koji se voze iza vas, pomodu:

e trepéuceg svetla kocnice,
o uklju€ivanja signalnog svetla upozorenja.

Ako vozilo, koje se vozi brzinom ve¢om od

50 km/h snaZno zakodi, svetla koCnice brZe tre-
pere. Na taj nacin se narocito upadljivo upozo-
rava saobracaj iza vas.

Ako je brzina na pocetku kocenja veéa od

70 km/h, ukljuéuju se signalna svetla upozore-
nja, ¢im se vozilo zaustavi. Pri ponovnom kreta-
nju, signalna svetla upozorenja se pri brzini od
oko 10 km/h automatski iskljucuju. Signalna
svetla upozorenja moZete da iskljucite i pomoéu
tastera za upozoravajuce svetlo.

TEMPOMAT i limiter

Funkcija sistema TEMPOMAT
TEMPOMAT samostalno ubrzava i ko¢i vozilo, da
bi odrZao prethodno memorisanu brzinu.

Ukoliko npr. ubrzate radi preticanja, nece se obri-
sati memorisana brzina. Kada nakon preticanja
sklonite nogu sa pedale gasa, TEMPOMAT ée vra-
titi brzinu na memorisanu vrednost.

Sistemom tempomat rukujete pomoc¢u odgovara-
jugih tastera upravljaa. MoZete da podesite
svaku brzinu pocevsi od 20 km/h.

TEMPOMAT ne moZe da umanji opasnost od
nezgode zbog neprilagodenog nacina voznje, niti
da eliminiSe fizicka ograni¢enja. On ne moZze da
uzme u obzir okolnosti na putu, vremenske pri-
like, kao ni situaciju u saobraéaju. TEMPOMAT je
samo pomocéno sredstvo. Odgovornost za bez-
bedno rastojanje, brzinu, pravovremeno kocenje i
drZzanje pravca voznje snosite iskljucivo vi sami.

Prikazi na viSenamenskom displeju
Na visenamenskom displeju se prikazuje status
sistema TEMPOMAT i memorisana brzina.

®
©)

Prikaz displeja sa instrumentima (displej u boji)

@ TEMPOMAT je izabran

@ Podesena brzina, siva: Brzina je memorisana,
TEMPOMAT je deaktiviran

© Podesena brzina, zelena: Brzina je memori-
sana, TEMPOMAT je aktiviran

Ograniéenja sistema

MozZe se desiti da TEMPOMAT na usponu ne moze
da odrzava brzinu. Kada uspon postane blazi,
ponovo se podeSava memorisana brzina.

Na dugim i strmim nizbrdicama morate pravovre-
meno da prebacite u niZi stepen prenosa. Vodite
raéuna o tome, narocito ako je vozilo natovareno.
Tako koristite dejstvo ko¢enja motora. Na taj
nacin Cete rasteretiti sistem za koCenje i izbe¢i da
se koénice pregreju ili prebrzo istrose.

TEMPOMAT nemojte da koristite u slede¢im situa-
cijama:
o Kada situacija u saobracaju zahteva Cestu

promenu brzine, npr. pri gustom saobracaju,
na putevima sa puno krivina.

o Na zaledenim ili klizavim putevima. Pogonski
to€kovi mogu prilikom ubrzavanja da izgube
kontakt sa podlogom, $to moZe da dovede do
proklizavanja vozila.

o Tokom voZnje pri loSoj vidljivosti.

Funkcija limitera

Vozilo sa dozvoljenom ukupnom masom do
3,5 t: Limiter ograni¢ava brzinu vozila. Limiter
samostalno ko¢i, kako bi Sto pre izvrSio regulisa-
nje na memorisanu brzinu.

Vozilo sa dozvoljenom ukupnom masom
preko 3,5 t: Limiter ogranic¢ava brzinu vozila.
Brzinu moZete da ogranicite na sledece naline:

o varijabilno: za ogranicenja brzine, npr. u nase-
ljenim mestima,
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e permanentno: za dugorocna ogranienja
brzine, npr. za voznju kada su montirani zim-
ski pneumatici.

Varijabilnim limiterom rukujete pomoc¢u odgovara-
juéih tastera na upravljacu. MoZete da podesite
svaku brzinu pocevsi od 20 km/h. Ukoliko je voz-
ilo pokrenuto, podeSavanja moZete da izvrSite i
ukoliko vozilo stoji.

Ako preko varijabilnog limitera prekoradite pod-
eSenu brzinu za viSe od 3 km/h, na displeju sa
instrumentima treperi simbol . Prikazuje se
poruka Limiter Set speed exceeded (PodeSena
brzina preko limitera prekoracena). Treptanje ée
prestati, ¢im brzina kretanja opadne ispod pod-
eSene brzine.

Pri neprilagodenoj voznji, limiter ne moZze da
umanji opasnost od nesrece, niti da eliminise
fizicka ograni¢enja. On ne moZe da uzme u obzir
okolnosti na putu, vremenske prilike, kao ni situa-
ciju u saobracaju. Limiter je samo pomocéno sred-
stvo. Odgovornost za bezbedno rastojanje,
brzinu, pravovremeno ko&enje i drzanje voznog
pravca snosite isklju€ivo vi sami.

Prikazi na viSenamenskom displeju
Na visenamenskom displeju se prikazuje status
limitera i memorisana brzina.

®
©)

Prikaz displeja sa instrumentima (displej u boji)

@ Limiter je izabran

@ Podesena brzina, siva: Brzina je memorisana,
limiter je deaktiviran

© Podesena brzina, zelena: Brzina je memori-
sana, limiter je aktiviran

Kikdaun

Kada pritisnete pedalu gasa preko tacke otpora
(kikdaun), varijabilni limiter ée se prebaciti u
pasivni rezim.

Ako preko varijabilnog limitera prekoracite pod-
eSenu brzinu za viSe od 3 km/h, na displeju sa
instrumentima treperi simbol . Prikazuje se
poruka Limiter Set speed exceeded (PodeSena
brzina preko limitera prekoraéena).

Kada se kikdaun zavrsi, varijabilni limiter ¢e se
ponovo aktivirati u slede¢im situacijama:

e Brzina voZnje je pala ispod memorisane
brzine.

e Pozvana je memorisana brzina.
o Memorisali ste novu brzinu.

Rukovanje sistemom TEMPOMAT ili varijabil-
nim limiterom

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled memorisane brzine

Kada pozivate memorisanu brzinu i kada je
ona niza od trenutne brzine, vozilo kodi.

» Imajte u vidu situaciju u saobracaju pre
nego Sto pozovete memorisanu brzinu.

Preduslovi

TEMPOMAT

o TEMPOMAT je izabran.

o ESP® je ukljugen, ali ne sme da vrsi regula-
ciju.

e Brzina kojom se vozi iznosi najmanje
20 km/h.

Varijabilni limiter

e Vozilo je pokrenuto.

o Izabran je varijabilni limiter.

Prebacivanje sa sistema TEMPOMAT na varija-
bilni limiter i obrnuto

_..\\ -

» Biranje sistema TEMPOMAT: Prekidaé @
pritisnite nagore.

» Biranje varijabilnog limitera: Prekida¢ @
pritisnite nadole.
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(i) Vozila sa aktivnim pomocnim sistemom za
odrzavanje rastojanja DISTRONIC: Varijabilni
limiter se bira preko drugog tastera
(— Strana 164).

Aktiviranje sistema TEMPOMAT ili varijabilnog
limitera

» Prekida¢ @ pritisnite nagore (SET+) ili nadole
(SET-).

» Sklonite nogu sa pedale gasa.
Brzina kojom trenutno vozite je memorisana i
vozilo je odrzava (TEMPOMAT) ili ogranicava
(varijabilni limiter).

Povecéavanje/smanjivanje brzine

» Prekida¢ @ pritisnite nagore/nadole.
Memorisana brzina se poveéava ili smanjuje
za 1 km/h.

ili

» Prekidad @ pritisnite nagore/nadole i drZite
pritisnutim.
Memorisana brzina se povecéava ili smanjuje u
koracima od po 1 km/h.

ili

» Prekida¢ @ pritisnite preko tacke otpora
nagore/nadole.
Memorisana brzina se poveéava ili smanjuje
za 10 km/h.

ili

» Prekida¢ @ pritisnite preko tacke otpora
nagore/nadole i drzite tako.
Memorisana brzina se poveéava ili smanjuje u
koracima od po 10 km/h.

» Vozilo ubrzajte na Zeljenu brzinu.

» Prekida¢ @ pritisnite nagore (SET+) ili nadole
(SET-).

p Sklonite nogu sa pedale gasa.

Brzina kojom trenutno vozite je memorisana i
vozilo je odrzava (TEMPOMAT) ili ograni¢ava
(varijabilni limiter).

(i) Vozila sa manuelnim menjaéem: Pri veoma
malom broju obrtaja motora, TEMPOMAT ili
limiter se iskljuéuju. TEMPOMAT se isklju-
¢uje, kada je uklju¢en prazan hod ili kada se
pedala spojnice pritiska duZe od Sest
sekundi.

Deaktiviranje sistema TEMPOMAT ili varijabil-
nog limitera

» Prekida¢ @ (CNCL) pritisnite nadole.

Kada je deaktiviran TEMPOMAT ili varijabilni limi-
ter:

o prekidacem @ (SET+) ili (SET-) se memoriSe
brzina kojom trenutno vozite i vozilo je odr-
Zava,

o prekidacem @ (RES) se poziva poslednja
memorisana brzina i vozilo je odrZava.

(1) Ukoliko kogite, isklju&ite ESP® ili ako ESP®
vrsi regulaciju, TEMPOMAT se deaktivira.
Varijabilni limiter se ne deaktivira.

Kada ugasite motor, briSe se poslednja
memorisana brzina.

Informacije o permanentnom limiteru

Ako vozilo trajno ne sme da prekoraci odredenu
brzinu (npr. za rezim rada sa zimskim pneumati-
cima), brzinu moZete da podesite pomoéu perma-
nentnog limitera.

U multimedijalnom sistemu moZete da ogranicite
brzinu na vrednost izmedu 120 km/h i
180 km/h(— Strana 162).

Neposredno pre nego $to dostignete podeSenu
brzinu, ona se prikazuje na viSenamenskom dis-
pleju. Posto ste potvrdili poruku pomodu [ =],
vie se nece prikazivati do gaSenja motora. Novi
prikaz ¢e uslediti tek posle ponovnog pokretanja
vozila.

Takode, i u slu€aju kikdauna, limiter ne moze da
se prebaci u pasivan rezim, pa ¢e aktuelna brzina
voZnje ostati ispod podeSene brzine.

Podesavanje ogranic¢enja brzine kod zimskih
pneumatika

Multimedijalni sistem:

9 [ () | » PodeSavanja

P> Fahrzeug (Vozilo) »» Ograni¢. zim pneumat.

p |zaberite neku brzinu ili iskljuéite funkciju.

Aktivni pomoc¢ni sistem za odrZavanje rastoja-
nja DISTRONIC

Funkcija aktivnog pomoénog sistema za odr-
Zavanje rastojanja DISTRONIC

Aktivni pomoéni sistem za odrZzavanje rastojanja
DISTRONIC pri slobodnoj voznji odrzava pod-
eSenu brzinu. U slu€aju prepoznatih vozila koja se
krecu ispred vas, podeSeno rastojanje se odr-
Zava, po potrebi do zaustavljanja. U zavisnosti od
rastojanja od vozila ispred vas i podeSene brzine,
vozilo se ubrzava ili usporava. Brzina i rastojanje
se podes$avaju i memori$u na upravljacu. Brzina
moZze da se podesi u oblasti izmedu 20 km/h i
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brzine vozila.

Ostale karakteristike aktivnog pomo¢nog sistema
za odrZavanje rastojanja DISTRONIC:

o U zavisnosti od prethodno izabranog rastoja-
nja, DISTRONIC vrsi dinami¢nu regulaciju
(malo rastojanje) ili regulaciju sa ciljem
ustede goriva (veliko rastojanje).

o U zavisnost od prepoznate mase vozila, sma-
njuje se dinamika DISTRONIC regulacije.

e Dinami¢no ubrzavanje do memorisane brzine
se aktivira, kada se ukljuci pokaziva¢ pravca
za prelazak u traku za preticanje.

Aktivni pomo¢éni sistem za odrZavanje rastojanja
DISTRONIC sluZi isklju€ivo kao pomoéno sred-
stvo. Voza¢ snosi odgovornost za odrzavanje bez-
bednog rastojanja, brzinu i pravovremeno koce-
nje.

Ogranicenja sistema

Rad sistema moze npr. u sledeéim situacijama da
bude oteZan ili potpuno onemogucen:

o Na radar-senzorima se javljaju smetnje usled
snega, kiSe, magle, velike prasine, zaslepljiva-
nja, direktnih suncevih zraka ili svetlosnih
uslova koji se ¢esto menjaju.

o Do smetnji na radar-senzorima moze do€i i u
javnim garaZzama ili na putevima sa velikim
nizbrdicama ili usponima.

o Radar-senzori su prljavi ili pokriveni.

o Na zaledenim ili klizavim putevima pogonski
tockovi usled kocenja ili ubrzavanja mogu da
izgube kontakt sa podlogom, §to moZe da
dovede do proklizavanja vozila.

« Nepomicni objekti nece biti prepoznati, uko-
liko prethodno nisu bili prepoznati kao
pokretni.

o U krivinama mozZe do¢i do gubitka i otezanog
ponovnog prepoznavanja vozila koja se prate.
Zbog toga regulacija nece biti izvr§ena prema
vozilu koje se prati i moZe doéi do neZeljenog
ubrzavanja.

U tim situacijama nemojte koristiti aktivni
pomo¢ni sistem za odrzavanje rastojanja DISTRO-
NIC.
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A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled ubrzavanja ili kocenja preko aktiv-
nog pomocénog sistema za a odrzavanje
rastojanja DISTRONIC

Aktivni pomoéni sistem za odrzavanje rastoja-
nja DISTRONIC moZe npr. u slede¢im situaci-
jama da ubrza ili zakodi:

o kada se postupak polaska iz mesta obav-
lja pomocu aktivnog pomoénog sistema
za odrZavanje rastojanja DISTRONIC,

o kada se poziva memorisana brzina, a ona
je znatno veda ili manja od brzine kojom
trenutno vozite,

o kada aktivni pomoc¢ni sistem za odrZava-
nje rastojanja DISTRONIC viSe ne prepo-
znaje vozilo ispred ili ne reaguje na
objekte koji nisu od znacaja.

Uvek paZljivo posmatrajte situaciju u
saobracaju i budite spremni da zakodite.

Imajte u vidu situaciju u saobracaju pre
nego $to pozovete memorisanu brzinu.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode

usled nedovoljnog usporavanja od strane
aktivnog pomoénog sistema za odrzava-
nje rastojanja DISTRONIC

Aktivni pomoéni sistem za odrZavanje rastoja-
nja DISTRONIC ko¢i vozilo na 50 % maksi-
malno moguéeg usporavanja. Ako ovo uspora-
vanje nije dovoljno, aktivni pomo¢ni sistem za
odrZavanje rastojanja DISTRONIC vas upozo-
rava vizuelno i zvuéno.

U ovim sluéajevima prilagodite brzinu i
drzite dovoljno rastojanje.

Samostalno kodite i/ili se sklonite u
stranu.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode

usled ograni¢ene moguénosti prepozna-
vanja aktivnog pomoc¢nog sistema za odr-
Zavanje rastojanja DISTRONIC

Aktivni pomo¢ni sistem za odrZavanje rastoja-

nja DISTRONIC ne reaguje ili reaguje ograni-

¢eno:

« u slu€aju naizmeni¢nog nacina voznje ili
promene kolovozne trake,
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o na pesake, Zivotinje, dvotockase ili vozila
koja stoje, kao ni na neocekivane pre-
preke,

¢ na sloZene situacije u saobracaju,
e navozila koja dolaze u susret i na ona
koja dolaze iz popreénih ulica.

U ovim situacijama, aktivni pomoéni sistem za
odrZavanje rastojanja DISTRONIC ne moZe da
vas upozori ili da intervenise.

p» Uvek pazljivo posmatrajte situaciju u
saobracaju i reagujte u skladu sa tim.

Aktivni pomocéni sistem za odrzavanje rastojanja
DISTRONIC moZda ne prepoznaje uska vozila koja
se krecu ispred vas, npr. motocikle ili vozila koja
se kreéu naizmeni€no.

Rukovanje aktivnim pomoénim sistemom za
odrzavanje rastojanja DISTRONIC

Preduslovi

¢ Vozilo je pokrenuto.

o Parkirna koc¢nica je otpustena.

o ESP® je ukljugen i ne vrsi regulaciju.

e Menja¢ je u poloZaju [D].

o Vrata vozaca i vrata suvozaca su zatvorena.

o Sistem za prepoznavanje zauzetosti sedista
vozala je prepoznao vozada koji je vezao
pojas.

¢ Provera radar-senzora je uspesno zavrSena.

Prebacivanje sa limitera na aktivni pomoéni
sistem za odrzavanje rastojanja DISTRONIC i
obratno

\ L I'._ J ..__/'/

» Pritisnite taster @).

Aktiviranje aktivnog pomoénog sistema za
odrzavanje rastojanja DISTRONIC ili varijabil-
nog limitera

» Aktiviranje bez memorisane brzine: Preki-
dac @ pritisnite nagore (SET+) ili nadole
(SET-).

Brzina kojom trenutno vozite je memorisana i
vozilo je odrzava (aktivni pomo¢ni sistem za
odrZavanje rastojanja DISTRONIC) ili ograni-
Cava (varijabilni limiter).

ili

p Aktiviranje sa memorisanom brzinom: Pre-
kida¢ @ pritisnite nagore (RES).

(i) Uzastopnim pritiskanjem prekidada @ dva
puta nagore, aktiviraée se aktivni pomoc¢ni
sistem za odrzavanje rastojanja DISTRONIC ili
varijabilni limiter sa ograni¢enjem brzine,
koje je prikazano na kombinovanom instru-
mentu.

Preuzimanje prikazanog ograniéenja brzine
kada je aktivan pomoéni sistem za odrzavanje
rastojanja DISTRONIC ili limiter

» Prekidac pritisnite nagore (RES).
Prikazano ograni¢enje brzine na kombinova-
nom instrumentu se preuzima kao memori-
sana brzina. Vozilo prilagodava brzinu u
odnosu na vozilo koje se krece ispred vas,
maksimalno do memorisane brzine.

Ponovno pokretanje vozila sa aktivnim
pomoénim sistemom za odrzavanje rastojanja
DISTRONIC

» Sklonite nogu sa pedale kocnice.

» Prekida¢ @ pritisnite nagore (RES).

ili

» Pritisnite kratko i snazno pedalu gasa.
Funkcije aktivnog pomoénog sistema za odr-
Zavanje rastojanja DISTRONIC se i dalje izvr-
Savaju.

Deaktiviranje aktivnog pomoénog sistema za
odrzavanje rastojanja DISTRONIC

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode u
slu¢aju udaljavanja od sedista vozaca
zbog ukljucenog aktivnog pomoénog
sistema za odrzavanje rastojanja DISTRO-
NIC

Ukoliko ko&enje vozila vrsi samo aktivni
pomo¢ni sistem za odrZavanje rastojanja
DISTRONIG, a vi ste napustili sediSte vozaca,
moglo bi da dode do otkotrljavanja vozila.



VozZnja i parkiranje 165

» Uvek iskljugite aktivni pomoéni sistem
za odrZavanje rastojanja DISTRONIC i
osigurajte vozilo da se ne otkotrlja, pre
nego $to napustite sediSte vozaca.

» Prekidac pritisnite nadole (CNCL).
» Pritisnite ko¢nicu.

Povecavanje ili smanjivanje brzine

» PrekidaC @ pritisnite nagore (SET+) ili nadole
(SET-).
Memorisana brzina se povecava ili smanjuje
za 1 km/h.

ili

» Prekida¢ @ pritisnite nagore (SET+)/nadole
(SET-) i drzite pritisnutim.
Memorisana brzina se povecava ili smanjuje u
koracima od po 1 km/h.

ili

» Prekida¢ @ pritisnite preko tacke otpora.
Memorisana brzina se povecava ili smanjuje
za 10 km/h.

ili

» PrekidaC @ pritisnite preko tacke otpora i
drZite ga tako.
Memorisana brzina se povecava ili smanjuje u
koracima od po 10 km/h.

Povecéavanje ili smanjivanje potrebnog rasto-
janja u odnosu na vozilo koje se kreée ispred
» Povecavanje potrebnog rastojanja: Preki-

dad @ pritisnite nadole (- ).
» Smanjivanje potrebnog rastojanja: Preki-

¥ s o
dac @ pritisnite nagore (— ).

Informacije o pomo¢i pri polasku na uzbrdici

Pomo¢ pri polasku na uzbrdici zadrZava vozilo

kratko vreme pod sledeéim uslovima pri polasku

na uzbrdici:

« Vozila sa manuelnim menjac¢em: Ubacen je
stepen prenosa.

« Vozila sa automatskim menjacem: Menjac
je u poloZaju [D] ili [R].

e Parkirna ko¢nica je otpustena.

Tako ¢ete imati vremena da prebacite stopalo sa

pedale ko€nice na pedalu gasa, bez opasnosti da
se vozilo otkotrlja.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode i
povredivanja usled otkotrljavanja vozila

Nakon kraéeg vremena, pomo¢ pri polasku na
uzbrdici ne zadrzava vise vozilo i ono moZe da
krene.

p Zato brzo prebacite stopalo sa pedale
ko€nice na pedalu gasa. Nikada ne
pokusSavajte da napustite vozilo dok voz-
ilo zadrzavate preko pomoéi pri polasku
na uzbrdici.

HOLD-funkcija
HOLD-funkcija

Preduslovi

o Sistem za prepoznavanje zauzetosti sediSta
vozaca je prepoznao vozaca koji je vezao
pojas.

HOLD-funkcija zadrZava vozilo, a da pri tom ne
morate da pritisnete ko€nicu, npr. prilikom pokre-
tanja na uzbrdici. Ako prilikom pokretanja dodate
gas, prestaje dejstvo sistema za kocenje i HOLD-
funkcija se iskljucuje.

Ograni¢enja sistema
e Uspon ne sme biti veéi od 30%.

Pomocni sistem pri parkiranju PARKTRONIC

Funkcija pomoénog sistema pri parkiranju
PARKTRONIC

Pomoc¢ni sistem pri parkiranju PARKTRONIC je
ultrazvuéna elektronska pomo¢ za parkiranje.
Ovaj sistem nadgleda okolinu vaeg vozila
pomocu Sest senzora na prednjem braniku i Sest
senzora na zadnjem braniku. Pomoéni sistem pri
parkiranju PARKTRONIC vam opticki i zvuéno pri-
kazuje rastojanje izmedu vaSeg vozila i neke pre-
preke.

Pomocéni sistem pri parkiranju PARKTRONIC je
samo pomocéno sredstvo. On ne moZe da bude
zamena za paznju koju treba da usmerite na okru-
Zenje. Vi snosite odgovornost za bezbedno mane-
vrisanje, parkiranje i izlazak sa mesta za parkira-
nje. Pri manevrisanju, parkiranju ili izlasku sa
mesta za parkiranje proverite, da li u prostoru za
manevrisanje ima ljudi, Zivotinja ili predmeta.

U standardnom podeSavanju, pocevsi od rastoja-
nja od otprilike 0,4 m do prepreke, oglasava se
intervalni ton. Pogevsi od rastojanja od otprilike
0,3 m oglasava se trajni ton. U multimedijalnom
sistemu moZete da podesite da oglaSavanje upo-
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zoravajuéih tonova poc¢ne ve¢ od veéeg rastojanja
od otprilike 1 m(— Strana 166).

Prikaz pomocénog sistema pri parkiranju
PARKTRONIC u multimedijalnom sistemu

Ako prikaz pomoénog sistema pri parkiranju
PARKTRONIC nije aktivan na multimedijalnom
sistemu, a sistem prepozna prepreku na putu, pri
brzinama do oko 10 km/h, na multimedijalnom
sistemu Ce se prikazati iskauéi prozor pomoénog
sistema pri parkiranju PARKTRONIC.

Ograni¢enja sistema

Pomoéni sistem pri parkiranju PARKTRONIC u

odredenim okolnostima ne uzima u obzir sledece

prepreke:

e prepreke ispod podrucja prepoznavanja, npr.
ljude, Zivotinje ili predmete,

e prepreke iznad podruéja prepoznavanja, npr.
vedi tovar, ispuste ili utovarne rampe teretnih
vozila.

Na senzorima ne sme da bude prljavstine, leda ili
bljuzgavice. U protivnom, moZe do¢i do greske u
funkcionisanju. Redovno Cistite senzore i pazite
da ih pri tom ne ogrebete ili ostetite.

Vozila sa mehanizmom za vucu: Ako ste uspo-
stavili elektriénu vezu izmedu svog vozila i priko-
lice, pomo¢ni sistem pri parkiranju PARKTRONIC
za oblast iza vozila je deaktiviran.

Iskljucivanje ili ukljuéivanje pomoénog
sistema pri parkiranju PARKTRONIC

Il  NAPOMENA Opasnost od nezgode zbog
objekata koji se nalaze u blizini

Sistem za pomo¢ pri parkiranju PARKTRONIC

mozda nece prepoznati odredene objekte u

neposrednoj blizini.

p Prilikom parkiranja ili manevrisanja,
posebno obratite paznju na objekte koji
su ispod ili iznad senzora, npr. saksije ili
rude prikolice. U suprotnom, moze dodi
do ostecenja vozila ili drugih objekata.

Multimedijalni sistem:

9 [ ()] P> PodeSavanja P> Brzi pristup

» Izaberite PARKTRONIC Ukljucen.
Funkcija se uklju€uje ili iskljucuje u zavisnosti
od prethodnog stanja.

(i) Pomoéni sistem pri parkiranju PARKTRONIC
se automatski ukljuéuje pri pokretanju vozila.

Podesavanje upozoravajucéih tonova pomoé-
nog sistema pri parkiranju PARKTRONIC
Multimedijalni sistem:

19 PodeSavanja »» Pomo¢

»> Kamera i parkiranje

»> Podes. upozor. tonova

Podesavanje jac¢ine zvuka upozoravajuéih
tonova

» |zaberite Jacina upozorav. zvukova.
» Podesite vrednost.

Podesavanje visine tona upozoravajucih
tonova

» l|zaberite Visina tona upozor. zvukova.
Podesite vrednost.

Odredivanje trenutka aktiviranja upozoravaju-
¢ih tonova

MoZete sami da odredite da li upozoravajudi
tonovi pomoénog sistema pri parkiranju PARK-
TRONIC treba da se aktiviraju na veéem rastoja-
nju od prepreke.

» l|zaberite Rano upozoravanje, sa svih strana.
» Ukljucite ili iskljucite funkciju.

Ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije utiSava-
nja tona

MoZete sami da odredite, da li pri aktivnom zvuc-
nom upozorenju pomoénog sistema pri parkiranju
PARKTRONIC treba da dode do smanjivanja
jacine zvuka nekog drugog medijskog izvora u
multimedijalnom sistemu.

» |zaberite StiSav. audio izvora tokom upoz.
zvukova.

» Ukljucite ili iskljucite funkciju.
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Kamera za voZnju unazad

Funkcija kamere za vozZnju unazad

Ako je funkcija aktivirana u multimedijalnom
sistemu, prilikom ubacivanja u stepen prenosa za
voznju unazad, multimedijalni sistem ¢e prikazati
sliku kamere za voZnju unazad @. Dinamicke
pomocne linije prikazuju put u skladu sa trenut-
nim zakretanjem upravljaca. To vam omogucava
da se orijentiSete pri voznji unazad i da izbegnete
prepreke.

Ukoliko su ispunjeni sledeéi uslovi, slika kamere
za voznju unazad @ prikazuje se i na multimedi-
jalnom sistemu:

« Paljenje je ukljuceno.

o Nije ubacen stepen prenosa za voznju una-
zad.

e Zadnja obrtna vrata su otvorena.

Na taj na¢in moZe da se nadgleda oblast iza voz-
ila.

Kada se zatvore zadnja obrtna vrata, slika kamere
za voznju unazad se iskljucuje nakon oko deset
sekundi.

Kamera za voZnju unazad sluzi iskljucivo kao
pomoéno sredstvo. Ona ne moZe da bude
zamena za paznju koju treba da usmerite na okru-
Zenje. Vi snosite odgovornost za bezbedno mane-
vrisanje i parkiranje. Pri manevrisanju ili parkira-
nju proverite, da li u prostoru za manevrisanje
ima ljudi, Zivotinja ili predmeta.

Kamera za voznju unazad ¢e moZda prikazati pre-
preke u deformisanoj perspektivi, neta¢no ili ih
uopste nece prikazivati. Kamera za voznju unazad
ne moZe da prikaZe sve predmete koji se nalaze
veoma blizu ili ispod zadnjeg branika. Nece vas
upozoriti na sudar, ljude ili predmete.

MoZete da birate jedan od sledeéih prikaza:
e normalan prikaz,

o Sirokougaoni prikaz,

o prikaz prikolice.

Podrucje iza vozila prikazuje se obrnuto, kao
odraz u unutradnjem ogledalu.

Ograni¢enja sistema

Kamera za voznju unazad ¢e, izmedu ostalog, u
sledecim situacijama funkcionisati ograni€eno ili
uopSte neée funkcionisati:

o Vozite po jakoj kisi, snegu ili magli.

o Vidljivost je loSa, npr. nocu.

¢ Okolina je osvetljena fluorescentnim svetlom,
na displeju moZe da se pojavi treperenje.

¢ Doslo je do nagle promene temperature, npr.
kada zimi predete iz spoljasnjeg okruzenja u
zagrejanu garazu.

o Okolna temperatura je veoma visoka.

o Objektiv kamere je pokriven, zaprljan il
zamagljen. Obratite paznju na napomene o
¢iséenju kamere za voznju unazad
(— Strana 233).

o Kamera ili zadnja strana vaSeg vozila je oSte-
¢ena. U tom slucaju, proveru kamere, njenog
poloZaja i podeSavanja prepustite kvalifikova-
noj struénoj radionici.

Dodatnim nadgradnjama na zadnjoj strani vozila

(npr. utovarna platforma) moZe da bude ograni-

¢eno vidno polje i ostale funkcije kamere za voz-
nju unazad.

(i) Sungeva svetlost koja ulazi i drugi izvori svet-
losti mogu da pogor8aju kontrast na displeju.
U ovim situacijama budite veoma pazljivi.

(i) Ukoliko je mogucnost koridéenja displeja
znatno umanjena, npr. zbog greske u pikse-
lima, odnesite displej na popravku ili ga
zamenite.

(i) Predmeti, koji nisu na visini tla, ine se daljim
nego Sto zapravo jesu. U njih se, na primer,
ubrajaju:

o branik vozila koje je parkirano iza,

o ruda prikolice,

« vrat kuke za vu¢u mehanizma za vucu,
e zadnji deo kamiona,

o kosi stub.
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Pomoc¢ne linije na slici kamere koristite samo
za orijentaciju. Nemojte se priblizavati pred-
metima dalje od donje horizontalne pomoéne
linije. U suprotnom, moZete da oStetite vozilo
i/ili predmet.

Vozila bez pomoénog sistema pri parkiranju
PARKTRONIC

U multimedijalnom sistemu dostupni su vam sle-
dedi prikazi kamere:

Normalan prikaz

@ Zuti trag pneumatika pri trenutnom zakreta-
nju upravljaca (dinamicki)

@ Zuta pomoéna linija, $irina vozila (predena
povrSina) u zavisnosti od trenutnog zakreta-
nja upravljaca (dinamicki)

© Oznaka na rastojanju od oko 1,0 m (zadnja
obrtna vrata jo§ mogu da se kompletno
otvore)

Crvena pomoéna linija na oko 0,3 m rastoja-
nja u odnosu na zadnji deo vozila

© Crvene pomoéne linije na oko 0,2 m rastoja-
nja u odnosu na zadnji deo vozila, Sirinu voz-
ila i spoljasnja ogledala

Sirokougaoni prikaz

Prikaz prikolice (kada je ugraden mehanizam
za vucu)

@ Zuta pomoéna linija, pomo¢ pri usmeravanju

@ Crvena pomoéna linija na rastojanju od pri-
blizno 0,3 m u odnosu na kuglicasti zglob
mehanizma za vuéu

© Kugligasti zglob mehanizma za vuéu

Vozila sa pomoénim sistemom pri parkiranju
PARKTRONIC

U multimedijalnom sistemu dostupni su vam sle-
dedi prikazi kamere:

Normalan prikaz

@ Zuti trag pneumatika pri trenutnom zakreta-
nju upravljaca (dinamicki)

@ Zuta pomoéna linija, §irina vozila (predena
povrsina) u zavisnosti od trenutnog zakreta-
nja upravljaca (dinamicki)

© Oznaka na rastojanju od oko 1,0 m (zadnja
obrtna vrata jo§ mogu da se kompletno
otvore)

Crvena pomocna linija na oko 0,3 m rastoja-
nja u odnosu na zadnji deo vozila

© Crvene pomoéne linije na oko 0,2 m rastoja-
nja u odnosu na zadnji deo vozila, Sirinu voz-
ila i spoljasnja ogledala

NarandZasti prikaz upozorenja pomoénog
sistema pri parkiranju PARKTRONIC: Pre-
preke se nalaze na srednjem rastojanju
(izmedu otprilike 0,4 mi 0,6 m)

@ Zuti prikaz upozorenja pomoénog sistema pri
parkiranju PARKTRONIC: Prepreke izmedu
otprilike 0,6 mi 1,0 m
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(i) Ukoliko rastojanje od prepreke iznosi manje
od oko 0,4 m, prikaz upozorenja pomoénog
sistema pri parkiranju PARKTRONIC je crven.

(i) Ako gitav sistem prestane sa radom, unutra$-
nji segmenti prikaza upozorenja ¢e biti prika-
zani crvenom bojom.

Ako sistem prestane sa radom u zadnjem

delu, prikaz segmenata se menja kao $to je

opisano u nastavku:

o PrivozZnji unazad, zadnji segmenti ¢e biti
prikazani crvenom bojom.

o Privoznji unapred, zadnji segmenti nece
biti prikazani.

Ako je pomocéni sistem pri parkiranju PARK-
TRONIC iskljucen, gasi se prikaz upozorenja.

Kamera za 360° sluzi iskljucivo kao pomoéno
sredstvo. Ona ne moze da bude zamena za paz-
nju koju treba da usmerite na okruZenje. Vi sno-
site odgovornost za bezbedno manevrisanje i par-
kiranje. Pri manevrisanju ili parkiranju proverite,
da li u prostoru za manevrisanje ima ljudi, Zivoti-
nja ili predmeta.

Sistem analizira slike sledeéih kamera:

¢ kamere za voznju unazad,

e prednje kamere,

o dve bo€ne kamere na spoljasnjim ogledalima.

Funkcija kamere za 360°
MoZete da birate jedan od sledecih prikaza:

Pogled odozgo

Prikaz prikolice (kada je ugraden mehanizam
za vucu)
@ Zuta pomoéna linija, pomo¢ pri usmeravanju
@ Crvena pomoéna linija na rastojanju od pri-
blizno 0,3 m u odnosu na kuglicasti zglob
mehanizma za vuéu

© Kuglidasti zglob mehanizma za vuéu

Kamera za 360°

Funkcija kamere za 360°

Kamera za 360° je sistem koji se sastoji od Cetiri
kamere. Kamere beleZe neposrednu okolinu voz-

ila. Sistem vam pruza podrsku npr. prilikom parki-
ranja ili na izlazima koji nisu pregledni.

@ Zuti trag pneumatika pri trenutnom zakreta-
nju upravljaca (dinamicki)

@ Zuta pomoéna linija, $irina vozila (predena
povrSina) u zavisnosti od trenutnog zakreta-
nja upravljaca (dinamicki)

© Oznaka na rastojanju od oko 1,0 m (zadnja
obrtna vrata jo$ mogu da se kompletno
otvore)

Crvena pomoéna linija na oko 0,3 m rastoja-
nja u odnosu na zadnji deo vozila

@ Crvene pomoéne linije na oko 0,2 m rastoja-
nja u odnosu na zadnji deo vozila, Sirinu voz-
ila i spoljasnja ogledala

Crveni prikaz upozorenja pomoénog sistema
pri parkiranju PARKTRONIC: Prepreke na
rastojanju od otprilike 0,4 m ili manje

Ako je pomocéni sistem pri parkiranju PARKTRO-

NIC spreman za rad i ne prepoznaje nikakve

objekte, segmenti prikaza upozorenja ée biti pri-

kazani sivom bojom.

(i) Ako gitav sistem prestane sa radom, seg-
menti prikaza upozorenja ¢e biti prikazani
crvenom bojom.
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Ako sistem prestane sa radom u zadnjem
delu, prikaz segmenata se menja kao $to je
opisano u nastavku:

e Privoznji unazad, zadnji segmenti ¢e biti
prikazani crvenom bojom.

e Privoznji unapred, zadnji segmenti nece
biti prikazani.

Ako je pomoéni sistem pri parkiranju PARK-
TRONIC iskljucen, gasi se prikaz upozorenja.
Pomoéne linije
(i) Pomocéne linije na displeju multimedijalnog
sistema prikazuju rastojanja u odnosu na
sopstveno vozilo. Rastojanja vaze samo na
visini kolovoza.
Pomocéne linije u reZzimu prikolice prikazane
su na visini mehanizma za vucu.

Prikaz prikolice (kada je ugraden mehanizam
za vucu)

Prikaz prikolice (kada je ugraden mehanizam
za vucu)

@ Zuta pomoéna linija, pomoé pri usmeravanju

@ Crvena pomoéna linija na rastojanju od pri-
blizno 0,3 m u odnosu na kugli¢asti zglob
mehanizma za vucu

© Kugligasti zglob mehanizma za vugu

Boéni prikaz kamera na ogledalima
U ovom prikazu mogu da se vide boéne strane
vozila.

@ Kolovozna traka pri trenutnom zakretanju
upravljaca

@ Zuti prikaz upozorenja pomoénog sistema pri
parkiranju PARKTRONIC: prepreke na rastoja-
nju od otprilike 1,0 m ili manje

© Sopstveno vozilo odozgo

Oznacavanje tacaka kontakta tocka sa tlom

@ Pomoéne linije spoljasnjih dimenzija vozila
kada su spoljasnja ogledala rasklopljena

Ako se rastojanje od prepreke smanji, promeniée
se boja prikaza upozorenja @).

Otkaz sistema
Kada sistem nije spreman za rad, u multimedijal-
nom sistemu se pojavljuje sledeéi prikaz:

Ogranicenja sistema

Kamera za 360° ¢e, izmedu ostalog, u sledeé¢im
situacijama funkcionisati ograni¢eno ili uopste
nece funkcionisati:

o Prednja vrata su otvorena.

o Retrovizori se zaklapaju.

o Vozite po jakoj kiSi, snegu ili magli.

o Vidljivost je loSa, npr. nocu.

o Okolina je osvetljena fluorescentnim svetlom,
na displeju moZe da se pojavi treperenje.

o Doslo je do nagle promene temperature, npr.
kada zimi predete iz spoljasnjeg okruZenja u
zagrejanu garazu.

o Okolna temperatura je veoma visoka.
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o Objektiv kamere je pokriven, zaprljan ili
zamagljen.

o Kamere ili delovi vozila u koje su kamere
ugradene su osteéeni. U tom slucaju, proveru
kamera, njihovog poloZaja i podeSavanja pre-
pustite kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

U takvim situacijama nemojte koristiti kameru za
360°. U protivnom, pri parkiranju mozete da
povredite druge ljude ili da se sudarite sa pred-
metima.

Kod vozila sa donjim podstrojem, koji moZe da se
podesava po visini, moguce je da se prilikom pro-
mene standardne visine, iz tehnickih razloga, desi
da pomoéne linije i prikazane slike ne budu pre-
cizne.

Zbog dodatnih nadgradnji na vozilu (npr. utovarna
platforma) moZe da bude ograniceno vidno polje i
ostale funkcije sistema kamere.

(i) Sungeva svetlost koja ulazi i drugi izvori svet-
losti mogu da pogorsaju kontrast na displeju,
npr. kada izlazite iz garaze. U ovim situaci-
jama budite veoma pazljivi.

(i) Ukoliko je moguénost koriséenja displeja
znatno umanjena, npr. zbog greske u pikse-
lima, odnesite displej na popravku ili ga
zamenite.

Ukoliko su ispunjeni sledeci uslovi, slika kamere

za 360° ¢e biti automatski prikazana na multime-

dijalnom sistemu:

« Paljenje je ukljuceno.

e Zadnja obrtna vrata su otvorena.

Na taj na¢in moZe da se nadgleda oblast iza voz-
ila.

Kada se zatvore zadnja obrtna vrata, slika kamere
za voznju unazad se iskljucuje nakon oko deset
sekundi.

Obratite paznju na napomene o ¢i§¢enju kamere
za 360° (— Strana 233).
Izbor prikaza kamere za 360°

Preduslovi
o U multimedijalnom sistemu je aktivirana funk-
cija Auto.kam.za voz.unaz. (— Strana 171).

» l|zaberite stepen prenosa za voZnju unazad.

» lzaberite Zeljeni prikaz u multimedijalnom
sistemu.

Ukljucivanje/iskljuéivanje automatskog rada
kamere za vozZnju unazad

Kamera za voZnju unazad sluZi iskljuéivo kao
pomoc¢no sredstvo. Ona ne moZze da bude
zamena za paznju koju treba da usmerite na okru-
Zenje. Vi snosite odgovornost za bezbedno mane-
vrisanje, parkiranje i izlazak sa mesta za parkira-
nje. Proverite, izmedu ostalog, da li se na putu
nalaze ljudi, Zivotinje ili predmeti. Vodite racuna o
okruZenju i uvek budite spremni za kocenje.

Multimedijalni sistem:
9 [ 1] » PodeSavanja P> Pomo¢
»> Kamera i parkiranje

» Ukljucite ili iskljugite opciju Auto.kam.za
vozZ.unaz..

Ukljucivanje/iskljuéivanje podrske pri mane-
vrisanju

Multimedijalni sistem:

9 [ ()] P PodeSavanja P> Pomo¢

»> Kamera i parkiranje

» Ukljucite ili iskljucite opciju Podrska manevri-
sanju.

(i) Kada je ukljuéena podrska pri manevrisanju,
aktivne su sledeée funkcije:
o Drive Away Assist (— Strana 174),
o Rear Cross Traffic Alert (— Strana 174).

Sistem ATTENTION ASSIST

Funkcija sistema ATTENTION ASSIST
ATTENTION ASSIST moZe da vas podrZi prilikom
dugih i monotonih voznji, npr. na autoputevima i
magistralnim putevima. Kada sistem ATTENTION
ASSIST prepozna tipi¢ne znake umora ili pove-
¢ane nepaZnje vozaca, predloZi¢e pauzu.
ATTENTION ASSIST sluzi iskljucivo kao pomoéno
sredstvo. On ne moZe uvek pouzdano i na vreme
da prepozna zamor ili poveéanu nepaznju. Sistem
ne moze da zameni odmornog i pazljivog vozaca.
Pri duZim voZnjama pravovremeno i redovno pra-
vite pauze, tokom kojih mozete dobro da se
odmorite.

MoZete da birate jedno od dva podesavanja:

o Standardno: normalna osetljivost sistema,

o Osetljivo: poviSena osetljivost sistema. Voza¢
se ranije upozorava, a nivo paznje (Attention
Level) koji procenjuje sistem se prilagodava
na odgovarajuci nacin.
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Ukoliko sistem prepozna umor ili poveéanu
nepaznju vozaca, na displeju sa instrumentima se
pojavljuje upozorenje: Attention Assist: Pauza!.
MoZete da obriSete poruku i, ako je potrebno,
napravite pauzu. Ukoliko ne pravite pauzu i
sistem ATTENTION ASSIST i dalje registruje pove-
¢anu nepaznju, ponovo dobijate upozorenje, naj-
ranije posle 15 minuta.

Displej sa instrumentima (displej u boji)

Preko menija za pomo¢ne sisteme putnog racu-
nara mozete da vidite slede¢e informacije o sta-
nju sistema ATTENTION ASSIST:
e trajanje voZnje od poslednje pauze,
e procenu nivoa paznje preko sistema ATTEN-
TION ASSIST:
- Stoje krug puniji, to je procenjeni nivo
paznje visi.
- Kako paznja opada, tako se krug u sredini
prikaza prazni od spolja ka unutra.

Displej sa instrumentima (crno-beli displej)

Preko menija za pomocéne sisteme putnog racu-
nara mozete da vidite sledeée informacije o sta-
nju sistema ATTENTION ASSIST:
o trajanje voZnje od poslednje pauze,
e procenu nivoa paznje preko sistema ATTEN-
TION ASSIST:
- Sto je stubié puniji, to je procenjeni nivo
paznje visi.
- Kako nivo paznje opada, tako se prazni
stubié.

Ukoliko sistem ATTENTION ASSIST ne moze da
izrauna nivo paznje i ako ne moze da izda upozo-
renje, prikazace se poruka Attention Level.

Ukoliko je sistem ATTENTION ASSIST iskljucen,
displej instrumenata ée, dok motor radi, na
pomoénoj grafici prikazati simbol [seord. Pri
ponovnom pokretanju motora, sistem ATTENTION
ASSIST se automatski ukljuéuje. Poslednji iza-
brani nivo osetljivosti ostaje memorisan.

Ogranicenja sistema

Sistem ATTENTION ASSIST funkcioniSe u oblasti
brzine izmedu 60 km/h i 200 km/h.

U sledeéim situacijama sistem ATTENTION
ASSIST funkcioniSe ograniceno, a upozorenja se
prikazuju odloZeno ili ih uopSte nema:

« Trajanje voznje iznosi manje od oko
30 minuta.

o Uslovi na kolovozu su loSi (neravna podloga,
udarne rupe).

o Vozilo je izloZeno jakom bo¢nom vetru.

o Vozite na sportski nacin (velike brzine u kri-
vini ili veliko ubrzanje).

o Vreme je pogre$no podeseno.

o Nalazite se u aktivnim situacijama u vozniji,
kada se ¢esto menjaju kolovozne trake i
brzina.

U sledeéim situacijama se procena umora i paz-
nje preko sistema ATTENTION ASSIST briSe i
ponovo pokrece u nastavku voznje:

o Ugasili ste motor.

o Skinuli ste sigurnosni pojas i otvorili vrata
vozaca (npr. prilikom promene vozaca ili
tokom pauze).

Podesavanje sistema ATTENTION ASSIST
Multimedijalni sistem:

9 [y | » Podesavanja »» Pomo¢
»> Attention Assist

Moguénosti podeSavanja
» lzaberite Standardno, Osetljivo ili Isklj..

Pomocéni sistem za nadgledanje mrtvog ugla

Funkcija pomoénog sistema za nadgledanje
mrtvog ugla sa upozorenjem pri izlasku
Pomo¢ni sistem za nadgledanje mrtvog ugla uz
pomo¢ dva bocna radar-senzora koji su usmereni
ka nazad nadgleda oblast neposredno pored i
bo€no iza vozila.



A UPOZORENJE Opasnost od nezgode upr-
kos pomoénom sistemu za nadgledanje
mrtvog ugla

Pomocéni sistem za nadgledanje mrtvog ugla
ne reaguje ni na nepokretne objekte, ni na
vozila koja se priblizavaju velikom razlikom u
brzini i preticu vas.

Na taj nacin, pomo¢ni sistem za nadgledanje
mrtvog ugla u ovim situacijama ne moZe da
vas upozori.

Uvek paZljivo posmatrajte situaciju u
saobracaju i odrZavajte dovoljno bez-
bedno bocno rastojanje.

Pomoéni sistem za nadgledanje mrtvog ugla sluzi
iskljuéivo kao pomoéno sredstvo. On mozda neée
modéi da prepozna sva vozila i ne moze da zameni
vasu paznju. Uvek drZite dovoljno bo¢no odstoja-
nje od drugih udesnika u saobracaju ili prepreka.
Ako se pri brzini od oko 12 km/h prepozna vozilo
i ako se ono neposredno nakon toga kreée u pod-
rucju nadgledanja pored vaseg vozila, upozorava-
juce svetlo na spoljasnjem ogledalu svetli crve-
nom bojom.

(i) Kada je prikljugena prikolica, vidno podrugje
radar-senzora moZe da bude umanjeno, usled
cega je moguce ograni¢eno nadziranje. Uvek
paZzljivo posmatrajte situaciju u saobracaju i
odrzavajte dovoljno bezbedno bocno rastoja-
nje.

Ako se u podruéju nadgledanja na malom bezbed-

nom rastojanju bo¢no nade vozilo i ako ste uklju-

¢ili odgovarajuci pokazivaé pravca, ¢ucete upozo-
ravajuci ton. Crveno upozoravajuée svetlo na spo-
ljaSnjem ogledalu treperi. Ako pokaziva¢ pravca
ostane ukljuéen, sva ostala prepoznata vozila ¢e
biti prikazana samo treperenjem crvenog upozo-
ravajuéeg svetla.

Kada brzo preticete vozilo, neée uslediti upozore-
nje.

Upozorenje pri izlasku

Upozorenje pri izlasku je dodatna funkcija
pomoénog sistema za nadgledanje mrtvog ugla i
ona upozorava putnike koji izlaze iz vozila na voz-
ila koja se priblizavaju.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode upr-
kos upozorenju pri izlasku

Upozorenje pri izlasku ne reaguje na nepo-
kretne objekte, niti na vozila koja se pribliza-
vaju uz veliku razliku u brzini.
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Zbog toga, upozorenje pri izlasku u ovim
situacijama ne moZe da vas upozori.
Kada otvarate vrata, uvek paZzljivo
posmatrajte situaciju u saobraéaju i
vodite raduna o tome da bude dovoljno
slobodnog prostora.

(i) Upozorenje pri izlasku se ne javlja za klizna
vrata i za zadnja krilna vrata.

Pregled

Kod zaustavljenog
vozila, objekat se pre-
poznaje u podrucju
nadgledanja pozadi.

Prikaz na spoljaSnjem
ogledalu

Kod zaustavljenog
vozila, vrata se otva-
raju na odgovarajucoj
strani vozila. Prepo-
znaje se objekat u
podru¢ju nadgledanja
na malom bezbednom
rastojanju.

Opticko i zvuéno upo-
zorenje

(i) Ova dodatna funkcija je dostupna samo kada
je ukljuéen pomoéni sistem za nadgledanje
mrtvog ugla i to najduze tri minuta nakon
iskljuCivanja paljenja. Prekid funkcije upozo-
renja pri izlasku se oznacava treperenjem u
nizu na spoljasnjem ogledalu.

Upozorenje pri izlasku je samo pomoc¢no sredstvo
i ne moZe da zameni paznju putnika u vozilu. Put-
nici u vozilu su odgovorni za otvaranje vrata i za
izlazak iz vozila.

Ograni€enja sistema

Pomo¢ni sistem za nadgledanje mrtvog ugla i

upozorenje pri izlasku mogu imati ograni¢enu

funkciju u sledeéim situacijama:

o u slucaju kada su zaprljani ili pokriveni sen-
zori,

o pri slaboj vidljivosti, npr. zbog magle, jake
kiSe, snega ili prasine,

o kod uskih vozila u podru¢ju nadgledanja, npr.
bicikala.

(i) Ne prikazuju se objekti koji stoje ili se sporo
krecéu.

MoZe do¢i do neosnovanih upozorenja na barije-

rama ili sliénim gradevinskim ograni¢enjima. Pri

duZoj voznji pored dugackih vozila, npr. teretnih

vozila, moZe do¢i do prekida upozorenja.
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Kada je podeSen stepen prenosa za voznju una-

zad, pomoéni sistem za nadgledanje mrtvog ugla

nije spreman za rad.

Upozorenje pri izlasku u sledeéim situacijama

moZe biti ograni¢eno:

e kada na uskim mestima za parkiranje vozila,
koja se nalaze pored, zaklanjaju senzore,

o kada se priblizavaju ljudi.

Ukljucivanje ili iskljuéivanje pomocénog

sistema za nadgledanje mrtvog ugla

Multimedijalni sistem:

9 [ ()] P> PodeSavanja P> Pomoc¢

» Ukljucite ili iskljuéite opciju P. s. za. nad. mrt.
ugla.

Funkcija Drive Away Assist

(i) Drive Away Assist je na raspolaganju samo u
vozilima sa automatskim menjacem.

Drive Away Assist moZe da umanji intenzitet
sudara pri pokretanju. Ukoliko se na pravcu kreta-
nja prepozna prepreka, brzina vozila se privre-
meno ograniCava na oko 2 km/h. Ako sistem pre-
pozna kriti€nu situaciju, na slici kamere multime-
dijalnog sistema ¢e se pojaviti simbol.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled umanjene sposobnosti prepoznava-
nja sistema Drive Away Assist

Drive Away Assist ne moZe uvek jasno da pre-
pozna objekte i situacije u saobracéaju.

U ovakvim slucajevima Drive Away Assist

moZze:

o da upozorava bez osnova i da ogranici
brzinu vozila,

o da ne upozorava ili da ne ograni¢i brzinu
vozila.

Uvek paZljivo pratite situaciju u saobra-
¢aju i nemojte se oslanjati iskljucivo na
sistem Drive Away Assist.

Budite spremni da kocite i izbegnete
prepreke, ukoliko je to moguce bez
opasnosti i ukoliko situacija u saobra-
¢aju to dozvoljava.

Drive Away Assist sluzi iskljucivo kao pomoéno
sredstvo. On ne moZe da bude zamena za paznju
koju treba da usmerite na okruzenje. Vi snosite
odgovornost za bezbedno manevrisanje, parkira-
nje i izlazak sa mesta za parkiranje. Proverite,

izmedu ostalog, da li se na putu nalaze ljudi, Zivo-

tinje ili predmeti.

U slede¢im situacijama mozZe npr. da nastane

opasnost od sudara:

o U slu¢aju zamene pedale gasa i pedale ko¢-
nice,

o U slu¢aju ubacivanja u pogreSan stepen pre-
nosa.

Funkcija Drive Away Assist je aktivna pod slede-
¢im uslovima:

e pomocni sistem pri parkiranju PARKTRONIC
je ukljucen,

« pri svakoj promeni stepena prenosa u [R] ili
[D] dok vozilo miruje,

e prepoznata prepreka je na udaljenosti manjoj
od 1,0 m,

o u multimedijalnom sistemu je aktivirana funk-
cija za podrsku pri manevrisanju.

Ogranicenja sistema

Drive Away Assist nije dostupan na usponima i pri

voZznji sa prikolicom.

Funkcija sistema Rear Cross Traffic Alert

Za sistem se koriste radar-senzori u braniku. Pri
tom se uvek prati podrucje koje se granici sa voz-
ilom. Ukoliko su radar-senzori zaklonjeni vozilima
ili drugim objektima, ne¢e doéi do prepoznavanja.
(i) Progitajte i napomene o pomo¢nom sistemu
za nadgledanje mrtvog ugla (— Strana 172).

Vozila sa pomoénim sistemom za nadgleda-
nje mrtvog ugla: Pri izlasku sa mesta za parkira-
nje unazad usledi¢e upozorenje na poprecni sao-
braéaj. Ukoliko se prepozna vozilo, svetli crveno
upozoravajuée svetlo na spoljaSnjem ogledalu na
odgovarajucoj strani. Kada se prepozna kritina
situacija, dodatno se oglasava upozoravajuci ton.

Vozila sa pomoénim sistemom za nadgleda-
nje mrtvog ugla i pomoénim sistemom pri
parkiranju PARKTRONIC: Pri izlasku sa mesta za
parkiranje unazad usledi¢e upozorenje na
poprecni saobraéaj. Ako sistem prepozna kriti¢nu
situaciju, na slici kamere multimedijalnog sistema
¢e se pojaviti upozoravajuéi simbol. Ukoliko voza¢
ne reaguje na upozorenje, vozilo automatski
moZe da se uspori. U tom slu¢aju se oglaSava i
upozoravajuéi ton.
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Funkcija Rear Cross Traffic Alert je aktivna pod

sledeéim uslovima:

o Pomocni sistem za nadgledanje mrtvog ugla
je ukljucen.

o Ubacen je stepen prenosa za voznju unazad ili
se vozilo kreée unazad brzinom hoda.

o U multimedijalnom sistemu je aktivirana funk-
cija za podrsku pri manevrisanju.

Funkcija Rear Cross Traffic Alert nije dostupna pri
voZznji sa prikolicom.

Pomoc¢ni sistem za zadrzavanje kolovozne
trake i aktivni pomoéni sistem za zadrzavanje
kolovozne trake

Funkcije pomoénog sistema za zadrzavanje
kolovozne trake

Pomoéni sistem za zadrzavanje kolovozne trake
nadgleda oblast ispred vaseg vozila pomoéu vise-
namenske kamere @. On treba da vas zastiti od
nezeljenog napustanja kolovozne trake. Pored
toga, moZete biti upozoreni osetnom povratnom
porukom upravljaca i treperenjem statusnog sim-
bola na displeju sa instrumentima.

Upozorenje se javlja, ako su istovremeno ispu-

njeni sledeéi uslovi:

o Aktivni pomo¢ni sistem za zadrzavanje kolo-
vozne trake prepoznaje oznake ogranic¢enja
kolovozne trake.

o Predniji tocak je stupio na oznaku ograni¢enja
kolovozne trake.

MozZete da ukljudite i iskljuéite upozorenje
pomocénog sistema za zadrzavanje kolovozne
trake.

Pomoc¢ni sistem za zadrzavanje kolovozne trake
ne moze da umanji opasnost od nezgode zbog
neprilagodenog nacina voznje, niti da eliminiSe
fizicka ogranic¢enja. On ne moze da uzme u obzir
okolnosti na putu, vremenske prilike, kao ni situa-
ciju u saobracaju. Pomoc¢ni sistem za zadrzavanje
kolovozne trake sluZi iskljuéivo kao pomoéno
sredstvo, a ne sluzi tome da se vozilo zadrZzi u
kolovoznoj traci bez u¢e$ca vozaca. Odgovornost
za bezbedno rastojanje, brzinu, pravovremeno
kocenje i drzanje pravca voznje snosite iskljucivo
vi sami.

Ograni€enja sistema

U sledeéim situacijama rad sistema moZe biti ote-
Zan ili sistem nece funkcionisati:

o Vidljivost je loSa, npr. usled nedovoljnog
osvetljenja kolovoza, Ceste promene svetlosti
i senke, kiSe, snega, magle ili jakog nanosa
prasine.

e Saobracaj u suprotnom smeru, direktno sun-
Sevo zragenje ili odbijanje svetlosti zaslepljuju
vozaca.

o Vetrobransko staklo je zaprljano u predelu
viSenamenske kamere ili je kamera zamag-
ljena, oStec¢ena ili pokrivena.

o Ne postoje oznake ogranicenja ili postoji viSe
nejasnih oznaka ograni¢enja za jednu kolo-
voznu traku, npr. u podrucju gradilista.

o Oznake ogranicenja kolovozne trake su istro-
Sene, tamne ili prekrivene.

o Rastojanje od vozila ispred vas je suviSe malo
i zbog toga nisu prepoznate oznake ogranice-
nja kolovozne trake.

o Oznake ograni¢enja kolovoznih traka se brzo
menjaju, npr. kolovozne trake se granaju, ukr-
Staju ili spajaju.

o Kolovoz je vrlo uzan i krivudav.
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Funkcije aktivnog pomocénog sistema za zadr-
Zavanje kolovozne trake

Aktivni pomoéni sistem za zadrzavanje kolovozne
trake nadgleda oblast ispred vaSeg vozila pomocu
vienamenske kamere @). On treba da vas zastiti
od nezeljenog napustanja kolovozne trake. Pored
toga, moZete biti upozoreni osetnom povratnom
porukom upravljaca i treperenjem statusnog sim-
bola na displeju sa instrumentima. Pored toga,
postupak kocenja uz korekciju traga moZe da vas
vrati u kolovoznu traku. Pojavljuje se odgovara-
juéa poruka na displeju sa instrumentima.

Upozorenje se javlja, ako su istovremeno ispu-
njeni slededi uslovi:

o Sistem za voZnju prepoznaje oznake ogranice-
nja kolovozne trake.

o Prednji tocak je stupio na oznaku ogranic¢enja
kolovozne trake.

Postupak koc¢enja uz korekciju traga ¢e uslediti
ako su ispunjeni sledeéi uslovi:

e Aktivni pomocéni sistem za zadrzavanje kolo-
vozne trake prepoznaje oznake ogranicenja
kolovozne trake sa obe strane vozila.

o Prednji to€ak je stupio na punu liniju ograni-
¢enja kolovozne trake.

Pojavljuje se odgovarajuca poruka na displeju sa
instrumentima.

Postupak kocenja stoji na raspolaganju u oblasti
brzine izmedu oko 60 km/h i oko 160 km/h.

Mozete ili da iskljuCite upozorenje aktivnog
pomocénog sistema za zadrZavanje kolovozne
trake ili da kompletno iskljucite sistem.

Pri neprilagodenoj voznji, aktivni pomoéni sistem
za zadrZavanje kolovozne trake ne moZe da uma-
nji opasnost od nezgode, niti da eliminiSe fizicka

ograni¢enja. On ne moZe da uzme u obzir okolno-
sti na putu, vremenske prilike, kao ni situaciju u
saobracdaju. Sistem za voZnju je samo pomoéno
sredstvo u sluaju nenamernog napustanja ili pre-
laska preko kolovozne trake i ne predstavlja
sistem za automatsko zadrzavanje kolovozne
trake. Odgovornost za bezbedno rastojanje,
brzinu, pravovremeno koéenje i drZzanje pravca
voznje snosite isklju¢ivo vi sami.

Ako preko aktivnog pomoc¢nog sistema za zadrza-
vanje kolovozne trake usledi intervencija koce-
njem sa korekcijom traga, na viSenamenskom
displeju se pojavljuje prikaz @).

Ogranicenja sistema

U sledeéim situacijama neée uslediti intervencija
koCenjem sa korekcijom traga preko aktivnog
pomoénog sistema za zadrZavanje kolovozne
trake:

o Jasno aktivno upravljate, koCite ili dodajete
gas.

o Ukljugili ste pokaziva¢ pravca.

o Aktivirao se sistem za bezbednu vozZnju, npr.
ESP? ili aktivni pomodéni sistem pri kogenju.

o Vozite na sportski nacin velikom brzinom u
krivini ili pri velikom ubrzanju.

o Sistem ESP® je iskljugen.

o Vozite sa prikolicom i elektri¢na veza sa priko-
licom je ispravno uspostavljena.

o Prepoznat je i prikazan gubitak pritiska u
pneumatiku ili neispravan pneumatik.

U sledeéim situacijama rad sistema moZe biti ote-

Zan ili sistem neée funkcionisati:

o Vidljivost je loSa, npr. usled nedovoljnog
osvetljenja kolovoza, Ceste promene svetlosti
i senke, kise, snega, magle ili jakog nanosa
praSine.

o Saobracaj u suprotnom smeru, direktno sun-
Cevo zra€enje ili odbijanje svetlosti zaslepljuju
vozaca.
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o Vetrobransko staklo je zaprljano u predelu
visenamenske kamere ili je kamera zamag-
liena, oStecena ili pokrivena.

o Ne postoje oznake ogranicenja ili postoji viSe
nejasnih oznaka ogranic¢enja za jednu kolo-
voznu traku, npr. u podrucju gradilista.

o Oznake ogranic¢enja kolovozne trake su istro-
Sene, tamne ili prekrivene.

o Rastojanje od vozila ispred vas je suviSe malo
i zbog toga nisu prepoznate oznake ogranice-
nja kolovozne trake.

o Oznake ogranicenja kolovoznih traka se brzo
menjaju, npr. kolovozne trake se granaju, ukr-
Staju ili spajaju.

o Kolovoz je vrlo uzan i krivudav.

Ukljucivanje/iskljuéivanje pomoénog sistema
za zadrZavanje kolovozne trake ili aktivnog
pomoénog sistema za zadrZavanje kolovozne
trake

Multimedijalni sistem:

T [ ()] P> Podesavanja »» Pomoé

» l|zaberite Pom.s. za zadr. kol. tr. ili

A.pom.sis.za zad.k.t. Ukljucen.

Ukljuéivanje ili isklju€ivanje upozorenja

» lzaberite Pom.s. za zadr. kol. tr. ili
A.pom.sis.za zad.k.t. Ukljucen.

» lzaberite Upozorenje.

Ukljuéivanje i iskljuéivanje dodatnog pogona

Vodite ra¢una o sledec¢em:

o Kod velikog optereéenja dodatnog pogona,
npr. usled prijema velikog optereéenja pri
visokoj spoljasnjoj temperaturi, moze doc¢i do
nedozvoljenog porasta temperature ulja
menjaca. U tom sluéaju, pokreéite dodatni
pogon u redovnim vremenskim intervalima od
oko pet do deset minuta pod delimi¢nim opte-
reéenjem.

o Ukljuujte dodatni pogon samo kada je zau-
stavljeno vozilo i kada je menja¢ u praznom
hodu ili neutralnom polozZaju.

o Vodite racuna o tome da broj obrtaja motora
u toku rada ne bude veéi od 2500 obr/min.

o Kod vozila sa blokadom promene stepena pre-
nosa, menjac je pri ukljuéenom dodatnom
pogonu zakljucan.

o Kod vozila bez blokade uklju¢ivanja stepena
prenosa, nakon ukljugivanja dodatnog pogona
moZete da ubacite u 1. ili 2. stepen prenosa i
da vozite. Tokom voznje sa ukljuc¢enim dodat-
nim pogonom nemojte da menjate stepen
prenosa. Zbog toga, pokrenite vozilo u zavis-
nosti od Zeljene brzine u 1. ili 2. stepenu pre-
nosa.

e Pre upotrebe dodatnog pogona u vezi sa nad-
gradnjom, obratite paZnju na napomene u
proizvodacevom uputstvu za upotrebu.

B

=

=
[T

» Ukljucivanje: Zaustavite vozilo i prebacite
menjaé u poloZaj praznog hoda.

p Pritisnite pedalu spojnice.

p Sacekajte oko pet sekundi i, dok motor radi,
pritisnite gornji deo prekidada @.

p» Sklonite nogu sa pedale spojnice.
Kod vozila sa automatskom regulacijom broja
obrtaja (ADR), broj obrtaja motora se auto-
matski poveéava na unapred podesen broj ili
na broj obrtaja koji moZete sami da podeSa-
vate, konstantan broj obrtaja motora. Na viSe-
namenskom displeju se prikazuje poruka
Regulacija radnog broja obrtaja je aktivna i
Dodatni pogon je ukljucen.

» Iskljucivanje: Zaustavite vozilo i menjac pre-
bacite u poloZaj praznog hoda.

» Pritisnite pedalu spojnice.

p Sacekajte priblizno pet sekundi i, dok motor
radi, pritisnite donji deo prekidaca @ .

p» Sklonite nogu sa pedale spojnice.
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ADR (regulacija radnog broja obrtaja)

ADR funkcija (regulacija radnog broja obrtaja)
Nakon ukljuéivanja, ADR automatski povecéava
broj obrtaja motora na unapred podesen broj obr-
taja, koji moZete sami da podeSavate.

(i) Nakon hladnog starta, automatski se pove-

¢ava broj obrtaja motora na praznom hodu.
Ako je unapred podesen radni broj obrtaja
manji od poveéanog broja obrtaja na praz-
nom hodu, radni broj obrtaja se postiZe tek
nakon faze zagrevanja.

ADR moZete da uklju¢ite samo dok vozilo
stoji i dok je aktivirana parkirna kocnica.

Kod vozila sa automatskim menjacem, poluga
menjata mora da stoji u poloZaju [P].

Ukljucivanje/iskljuéivanje ADR sistema

>

Ukljuéivanje: Pritisnite prekida¢ @ dok
motor radi.

Na visenamenskom displeju ¢e se prikazati
poruka Regul. radnog br. obr. je akt..
Iskljudivanje: Pritisnite prekida¢ @ dok
motor radi.

ADR se automatski isklju€uje u slede¢im situaci-

jama:

Otpustili ste parkirnu ko¢nicu.

Pritisnuli ste pedalu koc¢nice.

Vozilo se pomera.

Upravljacka jedinica prepoznaje smetnju.

Podesavanje regulacije radnog broja obrtaja

» Ukljucite dodatni pogon (— Strana 177) ili
ADR.

» Povedavanje: Pritisnite prekidac @ .
» Smanjivanje: Pritisnite prekida¢ @).

ReZim rada sa prikolicom

Napomene o reZzimu rada sa prikolicom

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja zbog prekoracenja vertikal-
nog optereéenja

Ako premasite dozvoljeno vertikalno optere-

éenje prilikom koriséenja nosaca prtljaga,

sistem nosaca prtljaga se moZe odvojiti za
vreme voZznje i ugroziti druge ucesnike u sao-
braéaju.

» Uvek se pridrzavajte dozvoljenog verti-

kalnog opterecenja prilikom koriséenja
nosaca.

A UPOZOREN]JE Proklizavanje vozila sa pri-
kolicom zbog povecane brzine

Ako vozilo sa prikolicom proklizava, moZete
izgubiti kontrolu nad vozilom sa prikolicom.
Vozilo sa prikolicom se moZe ¢ak i prevrnuti.

> Ne poku$avajte da poveéavanjem brzine
ispravite vozilo sa prikolicom.

» Smanjite brzinu i nemojte kontra uprav-
ljati.
» Kocite u kritiénoj situaciji.



A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled pregrejanog sistema za kocenje

Ukoliko tokom voZnje ostavite nogu na pedali
kocCnice, sistem za koCenje moze da se pre-
greje.

Na taj nacin se produzava predeni put pri
ko€enju i moZe da dode do otkazivanja
sistema za kocenje.

Pedalu ko¢nice nikad ne koristite kao
oslonac za nogu.

Tokom voZnje nemojte u isto vreme da
pritiskate pedalu ko¢nice i pedalu gasa.

Il NAPOMENA Troenje frikcionih plocica
koc¢nica usled stalnog pritiskanja pedale
ko€nice

Tokom voznje nemojte stalno pritiskati
pedalu kocnice.

Da biste koristili dejstvo sistema za
ko&enje motora, ranije prebacite menjac
u nizi stepen prenosa.

Kod vuéne spojke koja se moze skinuti, obavezno
postupajte u skladu sa uputstvom proizvodaca
vuéne spojke.

Vozilo sa prikolicom uvek parkirajte na ravnu
povrSinu i osigurajte od otkotrljavanja

(— Strana 149). Oprezno spajajte i odvajajte pri-
kolicu.

Prilikom voznje tegljaca unazad, vodite racuna o
tome da niko ne stoji izmedu vozila i prikolice.
Ako niste pravilno zakadili prikolicu na teglja¢, pri-
kolica moZe da se otpusti. Zakacena prikolica u
voznom stanju mora da stoji vodoravno iza teg-
ljiaca.

Obratite paznju na slede¢e napomene o vertikal-
nom opterecéenju:

o |skoristite najvece vertikalno optereéenje.

« Ne dozvolite da dozvoljeno vertikalno optere-
¢enje bude premaSeno ili da opterecenje
bude ispod dozvoljenog.

Sledeée vrednosti ne smeju da budu prekora-

Cene:

o dozvoljeno optereéenje prikolice sa sopstve-
nom koc€nicom ili bez nje,
Maksimalno dozvoljeno opterecenje prikolice
bez sopstvene ko€nice iznosi 750 kg .

o dozvoljeno optereéenje zadnje osovine teg-
ljaca,
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e dozvoljena ukupna masa tegljaca,

o dozvoljena ukupna masa prikolice,

¢ dozvoljena masa za vucu,

e najveéa dozvoljena brzina prikolice.
Merodavne vrednosti koje su dozvoljene i ne

smeju da budu prekoragene, moZete da prona-
dete na sledeéim mestima:

o u dokumentaciji vozila,

¢ na tipskoj plo¢ici na mehanizmu za vuéu,

o na tipskoj plogici prikolice,

o na tipskoj plocici vozila.

U sluéaju kada se podaci medusobno razlikuju,

vaZzi najniza vrednost.

Pre nego §to zapoCnete voznju, proverite sledece:

o Na zadnjoj osovini tegljaca je pritisak u pneu-
matiku podesen za maksimalno opterecéenje.

o Farovi su pravilno podeseni.

VaSe vozilo se sa prikolicom pona3a drugacije

nego bez nje:

o Vozilo sa prikolicom je teZe.

¢ Vozilo sa prikolicom je ograni¢eno u ubrzava-
nju i u savladavanju uspona.

¢ Vozilo sa prikolicom ima duzi predeni put pri
kodenju.

¢ Vozilo sa prikolicom reaguje jae na snazan
bocni vetar.

¢ Vozilo sa prikolicom zahteva paZzljivije uprav-
ljanje.

¢ Vozilo sa prikolicom ima ve¢i radijus skreta-
nja.

Usled toga se pogorSava ponaSanje u voznji.
Prilikom voZnje vozila sa prikolicom uvek prilago-
dite brzinu aktuelnim uslovima na putu i vremen-
skim uslovima. Vozite paZljivo. Odrzavajte
dovoljno bezbedno rastojanje.

Pridrzavajte se najveée dozvoljene brzine od

80 km/h ili 100 km/h i u onim zemljama u
kojima su dozvoljene vecée brzine za vozilo sa pri-
kolicom.

Pridrzavajte se zakonski propisane najveée dozvo-
ljene brzine za vozilo sa prikolicom u odredenoj
zemlji. Pre voznje, u dokumentaciji vozila priko-
lice pogledajte koja je najve¢a dozvoljena brzina
za koju je registrovana vasa prikolica.

Mehanizam za vucu spada u delove vozila koji su
narocito vazni za bezbednost u saobracaju. Obra-
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tite paznju na napomene o rukovanju, nezi i odr-
Zavanju koje se nalaze u uputstvu za rukovanje
proizvodaca.

(i) Vodite ratuna da je PARKTRONIC u rezimu
rada sa prikolicom raspoloZiv samo ograni-
¢eno ili uopste nije raspoloziv.

(i) Visina kugli¢astog zgloba se menja sa utova-
rom vozila. U ovom slucaju upotrebljavajte
rudu prikolice koja se podeSava po visini.

Napomene za voznju

Dozvoljena maksimalna brzina za vozilo sa prikoli-
com zavisi od tipa prikolice. Pre voZnje, u doku-
mentaciji vozila prikolice pogledajte koja je naj-
veca dozvoljena brzina za koju je registrovana
vasa prikolica.

Vase vozilo se sa prikolicom ponasa drugacije
nego bez nje i potrebno mu je visSe goriva. Na
dugim i strmim uzbrdicama morate pravovremeno
odabrati opseg promene stepena prenosa 3, 2 ili
1.

(i) Ovo takode vazi kada je ukljuten TEMPOMAT
ili limiter.
Tako koristite dejstvo ko€enja motora i morate
manje da kodite, kako biste smanijili brzinu. Na taj
nacin Cete rasteretiti sistem za koCenje i izbeéi da
se kocnice pregreju ili prebrzo istrose. Ako
morate dodatno da ko ite, nemojte stalno da pri-
tiskate pedalu ko€nice, ve¢ to Cinite u interva-
lima.

Saveti za voZnju

Ako se prikolica ljulja, vodite racuna o slede¢im
stvarima:

e Ni u kom slu¢aju nemojte da dodajete gas.

o Ne menjajte smer kretanja.

o Kocite u kriti¢noj situaciji.

(i) Nadgradnjom stabilizatora ili programima sta-
bilizacije prikolice moZete da smanjite opas-
nost od toga da se prikolica ljulja i proklizava.

Dodatne informacije moZete da dobijete u
Mercedes-Benz servisnoj radionici.

o Drzite veée odstojanje nego kod voZnje bez
prikolice.

o Izbegavajte naglo ko€enje. Po moguénosti,
kocite najpre lagano, kako bi se prikolica izdi-
gla. Potom brzo poveéajte silu kocenja.

e Sposobnost savladavanja uspona se odnosi
na nadmorsku visinu na nivou mora. Prilikom
voZnje po brdovitim predelima, vodite racuna

da se povecéanjem visine smanjuje snaga
motora i sposobnost savladavanja uspona.

MontaZa vrata kuke za vucu

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja zbog pogreSno montiranog i
osiguranog vrata kuke za vucu

Ukoliko se vrat kuke za vu¢u ne nalazi u svom
leZistu, moze se otkaciti za vreme voZnje i
ugroziti druge u€esnike u saobraéaju.

» Vrat kuke za vu€u postavite u leZiste na
opisani na¢in i omogudite da vrat kuke
za vu€u bude montiran na bezbedan
nadin.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled vrata kuke za vucu koji nije pravilno
usao u leziste

Ako vrat kuke za vuéu nije u svom leZistu, pri-
kolica moZe da se otkadi.

» Vrat kuke za vu€u uvek postavite u lezi-
Ste na opisani nacin i omogucite da vrat
kuke za vu€u bude montiran na bezbe-
dan nacin.

p Osigurajte vozilo od otkotrljavanja pomoc¢u

parkirne ko¢nice.

» Povucite osiguravajucu oprugu @ vrata kuke

za vucu @ nagore, u smeru strelice, pritisnite
je unazad i drZite je tako.
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p Stavite vrat kuke za vuéu @) na nosac vrata
kugle za prikolicu @) i okrecite ga u smeru
strelice, sve dok vrat kuke za vuéu @) ne
bude pokazivao vertikalno prema gore.

» Ponovo priévrstite osiguravajuée opruge @

(i) Ako je vrat kuke za vudu prljav, ogistite ga pre
montaze.

Demontaza vrata kuke za vucu

» Osigurajte vozilo od otkotrljavanja pomocu
parkirne ko€nice.

» Osiguravajucu oprugu @ povucite nagore u
smeru strelice i pritisnite je unazad.
» Cursto drfite vrat kuke za vudu @.

» Vrat kuke za vuCu @ okrenite u smeru stre-
lice i skinite ga sa nosaca vrata kugle za pri-
kolicu @.

» Na nosa¢ vrata kugle za prikolicu @ posta-
vite plasti¢ni poklopac.

» Ako je vrat kuke za vucu zaprljan, oCistite ga.

p Zastitnu kapicu postavite na kugli¢asti zglob.

» Propisno odloZite i osigurajte vrat kuke za
vugdu.

Spajanje/odvajanje prikolice

Preduslovi

o Vrat kuke za vuéu mora da ulegne u bezbedno
zaklju¢an poloZzaj.

Prikolice sa 7-pinskim prikljuékom mogu biti pri-

klju€ene na vozilo pomoéu sledeéih adaptera:

o pomocu adapterskog prikljucka,

e pomocu adaptacionog voda.

Spajanje prikolice

Il  NAPOMENA Osteéenje baterije vozila
usled potpunog praznjenja

Punjenjem baterije prikolice preko napajanja

naponom prikolice moZe da dode do oStece-

nja baterije vozila.

» Napajanje naponom vozila nemojte da
koristite za punjenje baterije prikolice.

p» Vozila sa automatskim menjacem: Polugu
menjaca prebacite u poloZaj [P].

» Povucite parkirnu ko¢nicu vozila.

p Zatvorite sva vrata.

» Skinite zastitnu kapicu sa kugli¢astog zgloba i
odloZite je na bezbedno mesto
(— Strana 77).

(i) Visina kugli¢astog zgloba se menja sa utova-
rom vozila. U tom slu¢aju, upotrebljavajte pri-
kolicu sa rudom koja se podeSava po visini.

p Okacite sajlu za odvajanje prikolice u uSicu na
vratu kuke za vugu.

» Uklonite ono $to ste koristili kao osiguranje
od kotrljanja prikolice, na primer podmetace.

p Otpustite parkirnu ko€nicu prikolice.

» Prikolicu postavite u vodoravan poloZaj iza
vozila i prikadite je.
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p Otvorite poklopac uti¢nice.

» Prikljudak sa isturenim delom @ stavite u
Zleb @ uticnice.

» Okrenite bajonetski prikljuéak @ udesno do
krajnjeg polozaja.

p Pustite da poklopac ude u leZiste.

P Pri¢vrstite kabl sa plasti¢nim vezicama za pri-
kolicu (samo kod adaptacionog voda).

p Obezbedite pokretljivost kablova u voznji u
krivinama.

» Kombinovani prekida¢ pritisnite nagore/
nadole i proverite, da li na prikolici treperi
odgovarajuéi pokaziva¢ pravca.

U sledeéim sluc¢ajevima na viSenamenskom dis-

pleju moZe da se pojavi poruka, ¢ak i kada je pri-

kolica ispravno priklju¢ena:

o Na sistemu osvetljenja prikolice ugradene su
LED lampice.

e Minimalna struja (50 mA) osvetljenja prikolice
je ispod grani¢ne vrednosti.

(i) Dodatnu opremu mozete da prikljugite na
neprekidno napajanje naponom do maksi-
malno 240 W.

Odvajanje prikolice

A UPOZORENJE Opasnost od zaglavljivanja
i prignjecenja prilikom odvajanja

Kada odvajate prikolicu sa inercionom ko¢ni-

com u podignutom stanju, moZete da prignje-

¢ite ruku izmedu vozila i rude prikolice.

» Nemojte da odvajate prikolicu u podig-
nutom stanju.

Nemojte da odvajate prikolicu dok je inerciona
kocnica podignuta, jer zbog odskakanja inercione
ko€nice moze doéi do oStecenja vozila.

» Vozila sa automatskim menjacem: Polugu
menjada prebacite u poloZaj [P].
p Povucite parkirnu ko&nicu vozila.

Zatvorite sva vrata.

vy

Povucite parkirnu ko€nicu prikolice.

v

Pored toga, dodatno obezbedite prikolicu pod-
metacem ili ne¢im sli¢nim da se ne otkotrlja.

p Prekinite elektri¢nu vezu izmedu vozila i priko-
lice.

» Odvojite prikolicu.

P Zastitnu kapicu postavite na kugliasti zglob.

(i) Kod vozila sa uredajem za tegljenje koji moze
da se demontira: Nakon odvajanja prikolice,
demontirajte vrat kuke za vuéu i postavite
plasti¢ni poklopac na vozilo.
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Pregled displeja sa instrumentima

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled kvara displeja sa instrumentima

Ukoliko dode do otkazivanja displeja sa
instrumentima ili postoji smetnja, ne mozete
da prepoznate ogranicenja funkcija koje su
bitne za bezbednost.

Pouzdanost vaSeg vozila moZe biti ugroZena.
p Oprez pri daljoj voZniji.

» Odmah proverite vozilo u kvalifikovanoj
stru¢noj radionici.

Ako je ugrozena pouzdanost vaseg vozila, odmah
parkirajte vozilo tako da ne ugroZava saobracaj.
PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radio-
nici.

Displej sa instrumentima

Displej sa instrumentima sa displejem u boji (pri-
mer)
Brzinometar

Visenamenski displej

Pokazivac¢ broja obrtaja motora

Pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti
Prikaz nivoa goriva sa prikazom poloZaja
poklopca rezervoara

©0000©

Pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti
sme u normalnom reZimu voznje da dostigne naj-
vise 120 °C.

Displej sa instrumentima sa crno-belim displejem
(primer)

@ Brzinometar

@ Prikaz kontrolnih sijalica

@® Pokazivad broja obrtaja motora
Vigenamenski displej

Il  NAPOMENA Osteéenje motora usled
prevelikog broja obrtaja

Ako vozite sa prevelikim brojem obrtaja, oSte-
ticete motor.

» Nemojte da vozite sa prevelikim brojem
obrtaja.

Kada dodete do crvene oznake na pokazivacu
broja obrtaja motora @) (oblast prevelikog broja
obrtaja) prekida se snabdevanje gorivom da bi se
zastitio motor.

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
prilikom otvaranja poklopca motora

Ako u slu€aju pregrejanog motora ili poZara u

motornom prostoru otvorite poklopac motora,

moZete da dodete u dodir sa vrué¢im gasovima

ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

p» Pre otvaranja poklopca motora, ostavite
pregrejani motor da se ohladi.

p» U slu€aju poZara u motornom prostoru
ostavite poklopac motor zatvoren i oba-
vestite vatrogasce.
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Pregled tastera na upravljacu
T .

(1) Taster za vraéanje na levoj strani (putni
racunar)
@ Touch-Control povrsina na levoj strani (putni
radunar)
© Grupa tastera za TEMPOMAT ili za pomoéni
sistem za odrZavanje rastojanja DISTRONIC
Grupa tastera:
Upravljanje glasom
Prikaz omiljenih stavki (multimedijalni
sistem)
VOL: Pojagavanje/smanjivanje jagine zvuka
ili isklju¢ivanje tona pomocu obrtnog regula-
tora
Obavljanje/prihvatanje poziva
Odbijanje /zavr$etak poziva
© [ ] Taster glavnog menija (multimedijalni
sistem)
Upravljanje dodirom na desnoj strani (multi-
medijalni sistem)

@ Taster za vrac¢anje na desnoj strani
(multimedijalni sistem)

©

T
b |

Taster za vrac¢anje na levoj strani (putni
raéunar)

Touch-Control povrsina na levoj strani (putni
racunar)

Taster glavnog menija (putni raéunar)

Grupa tastera za TEMPOMAT ili za pomo¢ni
sistem za odrzavanje rastojanja DISTRONIC

Grupa tastera:

©0 ©® ©

©

Upravljanje glasom
Prikaz omiljenih stavki (multimedijalni
sistem)
VOL: Pojadavanje/smanjivanje jacine zvuka
ili isklju¢ivanje tona pomocu obrtnog regula-
tora
Obavljanje/prihvatanje poziva
Odbijanje/zavrsetak poziva

Taster glavnog menija (multimedijalni
sistem)

@ Upravljanje dodirom na desnoj strani (multi-
medijalni sistem)

Taster za vraéanje na desnoj strani
(multimedijalni sistem)

Rukovanje putnim raéunarom

A UPOZORENJE Opasnost od odvracanja
paznje putem informacionih sistema i
komunikacionih uredaja

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim infor-
macionim sistemima i komunikacionim ureda-
jima, vaSa paznja nece biti usmerena na
dogadanja u saobracaju. Osim toga, moZete
da izgubite kontrolu nad vozilom.

» Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.

» Ako ne mozete to da utvrdite, zaustavite
se u skladu sa saobraéajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

Prilikom rukovanja putnim racunarom, vodite
rauna o zakonskim propisima zemlje u kojoj se
trenutno nalazite.

Rukovanje putnim raéunarom (vozila sa taste-
rima na upravljacu)

(i) Prikazi putnog radunara se pojavljuju na vide-

namenskom displeju (— Strana 185).

Kada je uklju¢ena funkcija, prilikom rukovanja
putnim racunarom se ¢uju razliciti signalni tonovi
kao povratne poruke. Izmedu ostalog, signalni ton
¢e se oglasiti kada dodete do kraja liste ili dok
skrolujete kroz listu.
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;x\\‘\{\R i h if .::;;///

Rukovanje putnim ra€unarom se vrsi preko
Touch-Control povr§ine na levoj strani @) i
tastera za vrac¢anje na levoj strani @).

;x\\‘\{\R i h if .::;;///

Putnim radunarom se rukuje preko sledeéih
tastera:

« tastera za vraéanje na levoj strani @),
« Touch-Control povrSine na levoj strani @),
« tastera glavnog menija na levoj strani @.

Dostupni su sledeéi meniji:

o Servis

e Pomoc¢

e Putovanje

« Radio

e Mediji

o Telefon

e Podesavanja

» Pozivanje glavnog menija: ViSe puta priti-

snite taster za vra¢anje na levoj strani @) ili
ga jednom pritisnite i drZite ga tako.

(i) Vozila bez aktivnog pomoénog sistema za

>

odrzavanje rastojanja DISTRONIC: Pomocéu
tastera [ @ | moZete da pozovete glavni meni
putnog racunara.

Kretanje kroz red menija: Prevucite prstom
nalevo ili nadesno na Touch-Control povrsini
na levoj strani @).

Pozivanje menija ili potvrdivanje izbora:
Pritisnite Touch-Control povrSinu na levoj

strani @).

Kretanje kroz prikaze ili liste u meniju: Pre-
vucite prstom nagore ili nadole na Touch-Con-
trol povrsini na levoj strani @).

Pozivanje podmenija ili potvrdivanje
izbora: Pritisnite Touch-Control povrSinu na
levoj strani @).

Napustanje podmenija: Pritisnite taster za
vraéanje na levoj strani @).

Ako se nalazite u nekom podmeniju i duZe priti-
skate taster za vra¢anje na levoj strani @), poja-
vie se glavni meni.

Pregled prikaza na viSenamenskom displeju

254.8

— kM —

220352

Displej sa instrumentima sa displejem u boji

@ Spoljadnja temperatura
@ PoloZaj menjaca

® Vreme

Polje prikaza
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Displej sa instrumentima sa crno-belim dis-
plejem

© Spoljasnja temperatura

@ Polje prikaza

® Vreme

PoloZaj menjaca

Ostali prikazi na viSenamenskom displeju:

+ Preporuka za promenu stepena pre-
nosa
Pomo¢ni sistem pri parkiranju PARK-

TRONIC je iskljuden
TEMPOMAT (— Strana 160)

Aktivni pomo¢ni sistem za odrZavanje
rastojanja DISTRONIC (— Strana 162)

LIM Limiter (— Strana 160)
DSR (— Strana 136)

ECO Start-Stop funkcija
(— Strana 126)

HOLD-funkcija (— Strana 165)

Pomocéni sistem za adaptivno dugo
svetlo (— Strana 88)

Maksimalna dozvoljena brzina je pre-
koradena (samo za odredene zemlje)

ATTENTION ASSIST je iskljucen
Vrata nisu potpuno zatvorena

Brisa¢ zadnjeg stakla je uklju¢en
(— Strana 98)

LOW RANGE aktivan (— Strana 135)

Retarder (pogledajte zasebno uputstvo
za rukovanje)

Sistem za poziv u pomo¢ nije aktivan

Aktivni pomoéni sistem za zadrZzavanje
kolovozne trake je iskljucen

(— Strana 176)

] Aktivni pomocéni sistem pri ko€enju je
iskljuen (— Strana 157)

Pomocéni sistem za nadgledanje
mrtvog ugla je iskljuéen
(— Strana 172)

PodesSavanje osvetljenja instrumenata

OFF
il

» Regulator osvetljenja @ okrenite nagore ili
nadole.
PodesSava se osvetljenje na displeju instrume-
nata i na komandnim elementima u unutras-

njosti vozila.

(i) Kod vozila bez regulatora osvetljenja @),
osvetljenje instrumenata moZete da podesite
na putnom raéunaru (— Strana 190).

Meniji i podmeniji

Pozivanje funkcija u meniju ,Servis“

Putni radunar:

1 Servis

p l|zaberite Zeljenu funkciju i potvrdite je.

U meniju ,,Servis“ su dostupne sledeée funkcije:

o Messages (Poruke): memorija obaveStenja
(— Strana 310)
 Adblue: prikaz AdBlue® dometa i nivoa napu-
njenosti (— Strana 144)
e Pneumatici:
- kontrola pritiska u pneumaticima pomoc¢u
kontrole pritiska u pneumaticima
(— Strana 276)
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- ponovno pokretanje kontrole pritiska u
pneumaticima (— Strana 276)

o ASSYST PLUS: pozivanje termina servisa
(— Strana 223)

o Nivo motornog ulja: merenje nivoa ulja u
motoru

« Informacije o potrosnji: pokretanje regenera-
cije (— Strana 127)

e Long-term consumption (Dugoro¢na potros-

nja) Displej sa instrumentima sa crno-belim displejem
U okviru pomoéne grafike su dostupni slededi pri-
Pozivanje pomoéne grafike kazi stanja:
Putni radunar: e Oznake ogranicenja kolovozne trake sa tacki-
—1p Pomoé cama: Pomoc¢ni sistem za zadrzavanje kolo-

vozne trake je iskljucen.

> Izaberite Zeljeni prikaz i potvrdite ga. o Pune i tanke linije ograni¢enja kolovozne

U meniju pomoéne grafike su dostupni sledeéi trake: Pomocéni sistem za zadrzavanje kolo-
prikazi: vozne trake je ukljuen, ali nije spreman da
e Pomocéna grafika daje upozorenja.

« Nivo panje (— Strana 171) o Pune i debele linije ograni¢enja kolovozne

trake: Pomocni sistem za zadrZavanje kolo-
» Menjajte prikaze i potvrdite odabrani prikaz. vozne trake je spreman da daje upozorenja.

Pozivanje prikaza u meniju ,Putovanja*“

Putni racunar:

1 Putovanje

p Izaberite Zeljeni prikaz i potvrdite ga.

U meniju ,Putovanja“ su na raspolaganju slededi
prikazi:

o standardni prikaz,

e domet i trenutna potrosnja goriva.

Kod odredenih vrsta motora prikazuje se
dodatno prikaz rekuperacije. Ukoliko je u
rezervoaru za gorivo preostalo malo goriva,
umesto pribliZnog dometa prikazuje se vozilo
u koje se sipa gorivo.
prikaz ECO (— Strana 126),

o viSenamenski raunar za ¢uvanje i pracenje
podataka voznje:
- Od starta
- Od resetovanja

o digitalni brzinometar

Displej sa instrumentima sa displejem u boji

U okviru pomoc¢ne grafike su dostupni slededi pri-
kazi stanja:
o [mord: ATTENTION ASSIST je iskljuden.

o Prikazi aktivnog pomoénog sistema za odrza-
vanje rastojanja DISTRONIC (— Strana 162).
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Displej sa instrumentima sa displejem u boji
Standardni prikaz (primer)

@ Dnevna kilometraZa

@ Ukupna kilometraza

Displej sa instrumentima sa crno-belim displejem
Standardni prikaz (primer)

@ Dnevna kilometraza

@ Ukupna kilometraza

10.11/100km

Displej sa instrumentima sa displejem u boji
Visenamenski racunar za ¢uvanje i praéenje
podataka voznje (primer)

Predena kilometraza (od starta/od resetova-
nja)

Vreme voZnje (od starta/od resetovanja)
Prose¢na brzina (od starta/od resetovanja)

Prose¢na potrosnja goriva (od starta/od
resetovanja)

©00 ©

Prikaz displeja sa instrumentima sa crno-belim
displejem

Visenamenski racunar za ¢uvanje i pracenje
podataka voznje (primer)

Predena kilometraza (od starta/od resetova-
nja)

Vreme voZnje (od starta/od resetovanja)
Prose¢na brzina (od starta/od resetovanja)
Prosecna potrosnja goriva (od starta/od
resetovanja)

©00 ©

Resetovanje vrednosti u meniju ,,Putovanje*
putnog racunara

Putni racunar:
19 Putovanje

(i) Moze doci do odstupanja u nacinu na koji je
prikazan glavni meni. Zato obratite paZznju na
pregled menija na displeju instrumenata
(— Strana 184).

MoZete da resetujete vrednosti sledecih funkcija:
o Dnevna kilometraza:
- Resetovati broja¢ predenih km?

o ViSenamenski racunar za Guvanje i pracenje
podataka voZnje:

- Od starta
- Od resetovanja

o Prikaz ECO

p lzaberite funkciju koja treba da se resetuje i
potvrdite izbor.

» Upit Resetovati vrednosti? potvrdite sa Da.
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Izbor radio-stanice

Putni racunar:
1 Putovanje

@ Opseg frekvencije
@ Radio-stanice
©® Naziv numere
Naziv izvodada

Dostupni su slededi prikazi:

o Opseg frekvencije

o Lista radio-stanica

» lzaberite opseg frekvencije radio-stanice ili
radio-stanicu sa liste stanica.

» Potvrdite izbor.

Kada izaberete radio-stanicu u memoriji radio-sta-

nica, pored naziva radio-stanice se prikazuje

mesto u memoriji. Kada izaberete memorisanu

radio-stanicu u opsegu frekvencije, pored naziva
radio-stanice se prikazuje zvezdica.

Upravljanje reprodukcijom medija pomoéu
putnog racunara

Putni raunar:
“» Mediji

© Izvor medija

@ Trenutna numera i naziv numere
© Naziv izvodada

Naziv albuma

U meniju ,Mediji“ su dostupni slededéi prikazi:
o lista za izbor izvora medija,
o trenutna reprodukcija.

» lzaberite izvor medija i potvrdite ga.
p Izaberite Zeljenu reprodukciju i potvrdite je.

() Ako je izvor medija TV, na ovaj nagin birate
stanicu.

Biranje broja telefona pomo¢u putnog racu-
nara

A UPOZORENJE Opasnost od odvraéanja
paznje putem informacionih sistema i
komunikacionih uredaja

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim infor-
macionim sistemima i komunikacionim ureda-
jima, vasa paznja nece biti usmerena na
dogadanja u saobracaju. Osim toga, mozete
da izgubite kontrolu nad vozilom.

p Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.
» Ako ne mozete to da utvrdite, zaustavite

se u skladu sa saobraéajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

Prilikom telefoniranja, poStujte zakonske odredbe
zemlje u kojoj se trenutno nalazite.

Preduslovi
o Mobilni telefon je povezan sa multimedijalnim
sistemom.

Putni racunar:

1 Telefon

Izaberite jedan od slededih unosa:
e poslednji pozivi,

o telefonski imenik,

e status poziva.

Vozila sa multimedijalnim sistemom MBUX: U
meniju Telefon se prikazuju posledn;ji telefonski
pozivi (birani, primljeni i propusteni pozivi).
» lzaberite broj telefona i potvrdite ga.
Ako je pod jednim unosom memorisan
samo jedan broj telefona: Bice izabran taj
broj telefona.

p Ako je pod jednim unosom memorisano
vise brojeva telefona: Izaberite broj telefona
i potvrdite ga.
Bice izabran broj telefona.
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Umesto odabranih brojeva telefona, mogu da se

pojave slededi prikazi:

o Sacekajte: Aplikacija se upravo pokrece. Ako
nije uspostavljena Bluetooth® veza sa mobil-
nim telefonom, na multimedijalnom sistemu
se pojavljuje meni za autorizaciju i poveziva-
nje mobilnog telefona (— Strana 202).

o AZuriranje podataka: Lista poziva se azurira.

o Kontakti se uvoze: Uvoze se kontakti sa
mobilnog telefona ili iz memorijskog medija.

Prihvatanje/odbijanje poziva

Ako vas neko poziva, na displeju se pojavljuje

poruka Dolazni poziv.

» Prihvatite poziv pomocu ili odbijte poziv
pomodu [ER].

Poziv takode moZete prihvatiti ili odbiti pomodéu

tastera ili na upravljacu.

Pozivanje podesavanja na putnom racunaru

Putni racunar:
19 PodeSavanja

Slededi unosi mogu da se podese u meniju za
podeSavanja:

e Svetlo

- PodeSavanje Instrument lighting (Osvetlje-
nje instrumenata)

e Vozilo
- Regensensor (Senzor za kiSu) ukljugivanje
i isklju€ivanje
e PodeSavanje Grejanje
¢ Anzeige und Bedienung
- Ukljugivanje i isklju¢ivanje permanentnog
Anzeige AdBlue Level
» lzaberite unos i potvrdite ga.
p Promene izvrSite na odgovarajuéi nacin.



Mercedes PRO 191

Informacije o Mercedes PRO

Ako ste korisnic¢kim nalogom prijavljeni na portalu
Mercedes PRO, na raspolaganju su vam usluge i
ponude Mercedes-Benz Vans.

Raspolozivost zavisi od drzave. Na sledecoj stra-
nici moZete da proverite dostupnost usluge Mer-
cedes PRO u va3oj drzavi: http://
www.mercedes.pro

Za viSe informacija o usluzi Mercedes PRO obra-
tite se Mercedes-Benz servisnoj radionici ili pose-
tite portal Mercedes PRO.

Informacije o usluzi Mercedes PRO connect

Mercedes PRO connect izmedu ostalog nudi i sle-
dece usluge:

e menadZment u slu¢aju nezgode i u slu¢aju
kvara (taster za poziv u sluc¢aju kvara odnosno
prepoznavanje nezgode ili kvara),

Preko tastera za poziv u slu¢aju kvara na jedi-
nici za upravljanje na krovu aktivirajte poziv
Mercedes-Benz korisni€¢kom centru

(— Strana 191).

U tu svrhu moZete da izaberete i unos menija
u multimedijalnom sistemu (— Strana 191).

o Mercedes-Benz Sistem za poziv u pomo¢

Preko tastera (SOS taster) na jedinici za
upravljanje na krovu aktivirajte poziv Merce-
des-Benz centrali za pozive u pomoé

(— Strana 191).

Za koriS¢enje usluga na raspolaganju vam je 24
sata dnevno Mercedes PRO connect menadz-
ment u slu¢aju nezgode i u slu€aju kvara, kao i
Mercedes-Benz centrala za pozive u pomoc¢.

Obratite paZnju na to da je Mercedes PRO con-
nect Mercedes-Benz usluga. U hitnim slu¢ajevima
obavezno se najpre obratite poznatim brojevima
za hitne slucajeve u zemlji u kojoj se nalazite. U
kriti€nim situacijama moZete da koristite Merce-
des-Benz sistem za poziv (— Strana 238) u
pomo¢.

Slededi preduslovi za koriSéenje usluga Mercedes
PRO connect u vozilu moraju da budu ispunjeni:

o Imate pristup GSM mrezi.

o U odredenoj regiji postoji GSM mreZna pokri-
venost ugovornog partnera.

e Za automatski prenos podataka o vozilu uklju-
¢eno je paljenje.

Pozivanje Mercedes-Benz korisni¢kog centra

preko multimedijalnog sistema

Multimedijalni sistem:

T[] P> Telefon »> (282

» Pozovite Mercedes PRO connect.
Uz vasu saglasnost, multimedijalni sistem
Salje potrebne podatke o vozilu. Prenos pod-
ataka se prikazuje na medija displeju.

Zatim moZete da izaberete Zeljeni servis i bicete
povezani sa struénom kontakt osobom Mercedes-
Benz korisni¢kog centra.

Aktiviranje poziva preko jedinice za uprav-
ljanje na krovu

@ Taster za poziv u slugaju kvara
@ Otkljugavanje prekrivke tastera (S0S
taster)

© Taster (SOS taster)

p Aktiviranje poziva u slu€aju kvara: Priti-
snite taster @).

p Aktiviranje poziva u pomo¢: Kratko priti-
snite otklju¢avanje prekrivke tastera
@), kako bi se otvorila.

» Taster © drzite pritisnut najmanje
jednu sekundu.

Cak i kada je aktivan poziv u slugaju kvara, poziv
u pomo¢ moZze, uprkos tome, da se aktivira. On
ima prednost u odnosu na sve druge aktivne
pozive.
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Informacije o pozivu u slucaju kvara preko Davanje saglasnosti za prenos podataka u
jedinice za upravljanje na krovu Mercedes PRO connect

Poziv preko tastera za poziv u slucaju kvara, koji Preduslovi
je upuéen korisnickom centru Mercedes-Benz, « Postoji aktivan poziv u sluéaju kvara
izvrSen je preko jedinice za upravljanje na krovu. (— Strana 191).

U sluéaju kvara dobiéete podrsku:

Ako usluge upravljanja u slu¢aju nezgode i u slu-
¢aju kvara nisu aktivirane na Mercedes PRO, pri-
kazuje se poruka Zelite li da prenesete podatke i
poloZaj vozila korisnic¢kom centru Mercedes-

o Kuvalifikovani Mercedes-Benz tehnicar vrsi
popravku na licu mesta i/ili se vozilo Slepuje
do najblize Mercedes-Benz servisne radio-

nice. Benz da bi se vas$ upit bolje obradio?.
Zbog ovih usluga mogu nastati troSkovi. > lzaberite Da.
Izmedu ostalog dobiéete informacije o sledeéim Relevantni identifikacioni podaci se automat-
temama: ski prenose.
« aktiviranje usluge Mercedes PRO connect, Vise informacija o Mercedes PRO i uslovima za
« rukovanje vozilom, koriséenje nadi ¢ete na: http://

www.mercedes.pro

Preneti podaci tokom poziva u sluc¢aju kvara
Za vreme trajanja veze sa korisni¢kim centrom

Mercedes-Benz prenose se podaci U nekim zemljama je neophodna potvrda prenosa
(— Strana 192). podataka.
Ako preko Mercedes PRO connect aktivirate poziv
u slucaju kvara, prenose se podaci.
U zavisnosti od aktivirane usluge, pri pozivu se
menadzmentu u sluc¢aju nezgode prenose slededi podaci:
Mercedes PRO connect menadZment u slucaju
nezgode dopunjuje Mercedes-Benz sistem za

e najbliza Mercedes-Benz servisna radionica,
o ostali Mercedes-Benz proizvodi i usluge.

« identifikacioni broj vozila,

poziv u pomoé (—s Strana 238). o razlog za aktiviranje poziva,
Nakon nezgode, poziv u pomo¢ je poslat centrali * podeseni jezik multimedijainog sistema,
za poziv u pomoé Mercedes-Benz: e potvrdivanje upita za zastitu podataka,
« Uspostavlja se veza sa kontakt osobom cen- « trenutna lokacija vozila,
trale za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz. « kilometraza i podaci o odrzavaniju,
o Po potrebi, kontakt osoba centrale za poziv u « izabrani podaci o stanju vozila.
pomo¢ Mercedes-Benz prosleduje poziv Mer- . . ) ) )
cedes PRO connect menadzmentu u slu&aju Ako usluga nije aktivirana i potvrden je upit za
nezgode. zaStitu podataka, prenose se sledeéi podaci:
« Po potrebi, vozilo se $lepuje u Mercedes-Benz « identifikacioni broj vozila,
servisnu radionicu. « razlog za aktiviranje poziva,
Ako vozilo prepozna lakdu nezgodu, prikazuje se « podeseni jezik multimedijalnog sistema,
poruka u multimedijalnom sistemu. « potvrdivanje upita za zastitu podataka.

Potvrdena je poruka u multimedijalnom sistemu: Ako je odbijen upit za zastitu podataka, prenose

e Uspostavlja se veza sa stru¢énom kontakt oso- se slededi podaci:

bom Mercedes PRO connect menadZzmenta u L .

o « razlog za aktiviranje poziva,
sluaju nezgode.

¢ Po potrebi, vozilo se Slepuje u Mercedes-Benz + odbijanje upita za zastitu podataka.

servisnu radionicu.
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Pregled i rukovanje

Pregled MBUX multimedijalnog sistema

A UPOZOREN]JE Opasnost od odvraéanja
paznje putem informacionih sistema i
komunikacionih uredaja

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim infor-
macionim sistemima i komunikacionim ureda-
jima, vasa paznja nece biti usmerena na
dogadanja u saobraéaju. Osim toga, moZete
da izgubite kontrolu nad vozilom.

» Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.

» Ako ne moZete to da utvrdite, zaustavite
se u skladu sa saobraéajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

Prilikom kori§¢enja multimedijalnog sistema,
poStujte zakonske odredbe zemlje u kojoj se tre-
nutno nalazite.

MBUX oznadava Mercedes-Benz User Experience.

rukovanje multimedijalnim sistemom
Medija displej sa Touch funkcijom
Otvaranje i zatvaranje pregrade srednje kon-
zole iznad displeja (— Strana 79)
© Kontrolna traka, pozivanje aplikacija

@ Touch-Control povrdina i grupa tastera za
(2)

U pregradi na srednjoj konzoli nalaze se sledeci

prikljucci i interfejsi:

o dva USB prikljuéka ili jedan USB priklju¢ak
USB priklju¢ak sa simbolom omogucava
povezivanje mobilnog telefona sa multimedi-
jalnim sistemom pomoc¢u odgovarajuceg
kabla. Na taj nadin moZete da koristite funk-

cije mobilnog telefona preko aplikacije Apple
CarPlay™ ili Android Auto.

e mesto za odlaganje sa interfejsom za punje-
nje baterija i NFC interfejsom (ako je
dostupno)

Multimedijalnim sistemom rukujte pomoéu slede-
¢ih centralnih upravljackih elemenata:

 Touch-Control povr$ine @),

Rukovanje se vrsi preko upravljanja kursorom.
« medija displeja (ekran osetljiv na dodir) @),
« tastera na kontrolnoj traci @.

Na raspolaganju su vam mnoge aplikacije:
MoZete da ih pozovete preko pocetnog ekrana ili
pomodu tastera na kontrolnoj traci @.

Omiljene stavke moZete da pozovete i dodate jed-
nostavno na upravljau pomocu prekidada [ 7¢ ].

Brzi pristupi na pocetnom ekranu i u aplikacijama
sluze za brzi izbor funkcija.

Zastita od krade

Ovaj uredaj je opremljen tehni¢kim merama za
za$titu od krade. Detaljnije informacije o zastiti
od krade moZete da dobijete u kvalifikovanoj
stru¢noj radionici.

Napomene za media displej

Obratite paznju na napomene za negu unutras-
njosti vozila (— Strana 234).

Automatsko iskljucivanje temperature: Kada
je temperatura previsoka, najpre se automatski
smanjuje osvetljenost. Nakon toga, media displej
moZe privremeno kompletno da se iskljuci.

(i) Ako nosite polarizovane naocare za sunce,
¢itanje na medija displeju moze da bude ote-
Zano ili ograni€eno.
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Pregled pocetnog ekrana

Touch-Control povrsina

©06 ©o

()

L

Na po€etnom ekranu: Prikaz prve tri aplika-
cije

Na ostalim prikazima: pozivanje pocetnog
ekrana

Prikazi, kao npr. prikaz mreZe, stanje baterije
povezanog mobilnog telefona, jacina signala
mreZe mobilne telefonije, vreme

Brzo ukljucivanje ili iskljucivanje
sistema za voZnju

Broj aplikacija i trenutno izabrana oblast pri-
kaza

Pozivanje opcije OMILJENE STAVKE
Pozivanje aplikacije putem simbola

Naziv aplikacije, ispod njega trenutni izbor ili
trenutni prikaz

Brzi pristupi (u ovom primeru: prikaz lista
poziva i pretraga kontakata)

Rukovanje Touch-Control povr§inom (multi-
medijalni sistem)

()

(2)
©

Taster [ (]

Pozivanje po€etnog ekrana

Touch-Control povrsina

Taster za vraéanje

Vraéanje na posledniji prikaz

Grupa tastera za rukovanje multimedijalnim
sistemom

Pritiskanje prekidaca nadole: prikaz
omiljenih stavki

Okretanje obrtnog regulatora: podeSavanje
jacine zvuka

Pritiskanje obrtnog regulatora: iskljucivanje
zvuka

Pritiskanje prekidaca nagore: obavlja-
nje ili prihvatanje poziva

Pritiskanje prekidaca nadole: odbijanje
ili zavrSavanje poziva

Pozivanje pocetnog ekrana: Pritisnite taster

DrZite dugo pritisnut taster @).

Otvaranje menija ili liste: Pritisnite Touch-
Control povrsinu @.

Zatvaranje menija ili liste: Pritisnite taster
©.

Izbor stavke menija: Prevlagite prstom po
Touch-Control povrsini @ nagore, nadole,
nalevo ili nadesno.

Pritisnite Touch-Control povrSinu @).
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Podesavanje osetljivosti Touch-Control povr-
Sine
Multimedijalni sistem:
9 [ () | P PodeSavanja P> Sistem
»> Upravlj. elementi
»> Oset. povrSine Touch-Control
» lzaberite Brzo, Srednje ili Polako.
Ukljuéivanje/iskljucivanje zvuéne povratne
poruke izvr§ene komande za Touch-Control
povrsinu
Multimedijalni sistem:
T [ ()] P> PodeSavanja P> Sistem
»> Upravlj. elementi
Funkcija vas podrzZava pri izboru u listi.
» l|zaberite Zvuc.povr.poruka izvrs. kom..
» Podesite Normalno, Glasno ili Isklj..
Ako je funkcija ukljucena, prilikom skrolova-
nja po listi Sucete zvuk nalik na klik. Kada

dodete do pocetka i kraja liste, Cucete druga-
Ciji zvuk klika.

Ekran osetljiv na dodir

Kori$éenje ekrana osetljivog na dodir

Preduslovi

 Za funkcije mape: iPhone® je preko Apple
CarPlay™ aplikacije ili je mobilni telefon preko
Android Auto aplikacije povezan sa multimedi-
jalnim sistemom.

« Na mobilnom telefonu je dostupno koriséenje
navigacije.

Dodirivanje

» lIzbor stavke menija ili unosa: Dodirnite
simbol ili unos.

» Povecanje razmere mape: Nakratko dodir-
nite jednim prstom dva puta uzastopno.

» Smanjivanje razmere mape: Dodirnite sa
dva prsta.

» Unos znakova preko tastature: Dodirnite
taster.

Pokreti prevlaéenja jednim prstom

» Navigacija po menijima: Prevladite prstom
nagore, nadole, nalevo ili nadesno.

Dodirivanje, drzanje i povlacenje

» Podesavanje jac¢ine zvuka na skali: Dodir-

nite ekran osetljiv na dodir i pomerajte prst
nalevo ili nadesno.

Dodirivanje i drZzanje

p» Pozivanje globalnog menija u aplikaci-
jama: Dodirnite ekran osetljiv na dodir i drzite
ga tako, sve dok se ne pojavi meni OPCIJE.

Podesavanje zvuéne povratne poruke izvr-
Sene komande za ekran osetljiv na dodir
Multimedijalni sistem:

T [ ()] P PodeSavanja P> Sistem

»> Upravlj. elementi

»> Oset. povrSine Touch-Control

Funkcija vas podrzava pri izboru na listi.
» Izaberite Zvuc.povr.poruka izvrs. kom..

» Podesite Normalno, Glasno ili Isklj..
Ako je funkcija ukljuéena, prilikom skrolova-
nja po listi Cucete zvuk nalik na klik. Kada
dodete do pocetka ili kraja liste, Cucete dru-
gaciji zvuk klika.

Aplikacije

Pozivanje aplikacija

Preko tastera na traci za rukovanje

© Taster
Pozivanje telefona
@ Prekidag za jaginu zvuka
PodeSavanje jacine zvuka(— Strana 197)
© Taster [ 3]/[ Q]
Kratko pritiskanje: vraéanje na poslednji pri-
kaz
Dugo pritiskanje: pozivanje pocetnog ekrana
Taster [ & /[ |
Kratko pritiskanje: iskljuCivanje zvuka
Dugo pritiskanje: uklju¢ivanje /iskljucivanje
multimedijalnog sistema
© Taster za brzi pristup medijima
Pozivanje menija za upravljanje poslednjeg
aktivnog audio-izvora
Taster za vozilo
PodeSavanje funkcija vozila
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@ Taster Ukljuéivanje/iskljucivanje tona
Pozivanje Zeljenog audio-izvora ponovljenim Na visenamenskom upravljaéu

pritiskanjem

Taster
Pozivanje navigacije
Preduslov: Mobilni telefon je preko odgovara-
juéeg kabla sa USB prikljuc¢kom pove-
zan sa multimedijalnim sistemom. Preko apli-
kacije Apple CarPlay™ ili Android Auto moZe
da se koristi navigacija mobilnog telefona.

p Brzi pristup radio-stanici i muzi¢kim
numerama: Pritisnite taster @.
Meni za upravljanje se pojavljuje za poslednji
aktivan audio-izvor.

p Prevlacite prstom nalevo ili nadesno.
Radio: PodeSava se prethodna ili sledeéa sta-
nica.

lzvor medija: Bira se prethodna ili sledeéa » Iskljucivanje zvuka: Pritisnite regulator
muzicka numera. jacine zvuka @ ) ] .
U redu statusa displeja multimedijalnog

p Sakrivanje menija za upravljanje: Pritisnite sistema prikazuje se simbol [ & .

taster @. . o
Informacije o saobraéaju i glasovne naredbe
Preko pocetnog ekrana navigacije mogu da se €uju i kada je ton
Kada pokrenete vozilo, na medija displeju se pri- iskljucen.
kazuje pocetni ekran. » Ukljudivanje: Okrenite regulator jagine zvuka
P |zaberite aplikaciju prevlaéenjem i dodiriva- @ ili promenite izvor medija.
njem.

il Na multimedijalnom sistemu
p» U proizvoljnom prikazu: Pritisnite taster
[ @ ] na Touch-Control povrSini.

ili

» Dodirnite simbol [ (3 ] na ekranu osetljivom
na dodir.
Prikazuju se aplikacije.

» lzaberite aplikaciju prevlacenjem i dodiriva-
njem.

Promena rasporeda aplikacija na pocetnom » Iskljuéivanje: Pritisnite kratko taster @.

ekranu U redu statusa displeja multimedijalnog

» Pozovite podetni ekran. sistema prikazuje se simbol [ X |.

» Na ekranu osetljivom na dodir dodirnite apli- Informacije o saobraéaju i glasovne naredbe
kaciju i drZite je tako, sve dok se ne prikazu navigacije mogu da se ¢uju i kada je ton
simboli. iskljucen.

» Dodirnite [« ili [» | i pomerite aplikacijuu  » Ukljuéivanje: Kratko pritisnite taster @) ili
meniju. promenite izvor medija.

» Odaberite [ & ].
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Podesavanje jacine zvuka

Na viSenamenskom upravlja¢u

» Okrenite regulator jaCine zvuka @).
Ja€ina zvuka trenutnog radio-izvora ili izvora
medija se podesava. Jacinu zvuka ostalih
izvora moZete posebno da podesite.

Prilagodite jacine zvuka u sledeéim situacijama:
o zavreme informacija o saobracaju
o za vreme glasovne naredbe navigacije
Jagina zvuka trenutnog izvora medija menja
se u odnosu na jacinu zvuka glasovne
naredbe navigacije.
Funkcija u sledeéim slu¢ajevima nije moguca:
- iPhone® je preko Apple CarPlay™ aplika-
cije povezan sa multimedijalnim sistemom
a mobilni telefon preko Android Auto apli-
kacije.
- Na mobilnom telefonu je dostupno koris-
éenje navigacije.
o za vreme telefonskog razgovora

Na multimedijalnom sistemu

» Postepeno pojacavanje/smanjivanje: Pre-
kida¢ @ nakratko pritisnite nagore ili nadole.

» Kontinuirano poja¢avanje/smanjivanje:
Prekida¢ @ pritiskajte nagore ili nadole, sve
dok ne podesite Zeljenu jacinu zvuka.

Omiljene stavke

Pregled omiljenih stavki

Omiljene stavke omogucavaju brz pristup ¢esto
koriséenim aplikacijama. MoZete da podesite
ukupno 20 omiljenih stavki.

MoZete da izaberete omiljene stavke iz kategorija
ili da dodate omiljenu stavku direktno iz aplika-
cije.
Pozivanje omiljenih stavki
Na medija displeju
» Dodirnite [y .
Prikazuje se pocetni ekran.
p Prevladite prstom nagore, sve dok se ne pri-
kaZe opcija OMILJENE STAVKE.
Na upravljacu
» Prekida¢ na upravljaCu pritisnite nadole.
Dodavanje omiljenih stavki

Izbor omiljenih stavki iz kategorija
» Dodirnite [ () | na displeju medija.
Prikazuje se pocetni ekran.

p» Prevlacite prstom nagore, sve dok se ne pri-
kaZze opcija OMILJENE STAVKE.

» lzaberite Kreir. omilj. stavke.
Prikazuju se kategorije.

» Izaberite kategoriju.
Prikazuju se omiljene stavke.

» lzaberite omiljenu stavku.
Omiljena stavka se postavlja na sledecu slo-
bodnu poziciju.

p Sve pozicije kod omiljenih stavki su zau-
zete: Potvrdite prikazanu poruku sa OK.
Lista prikazuje sve omiljene stavke.

» lzaberite omiljenu stavku, koju treba zameniti.
Dodavanje omiljenih stavki iz aplikacije
Primeri za dodavanje iz aplikacije su:

e« memorisanje kontakta,

e« memorisanje radio-stanice,

¢ dodavanje izvora medija,
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p Memorisanje kontakta kao globalne omi-
ljene stavke: Izaberite kontakt
(— Strana 205).
Prikazuju se detalji.

p Drzite pritisnut broj telefona, sve dok se ne
pojavi meni OPCIJE.

» lzaberite Memor. kao omiljenu stavku.
Kontakt se dodaje kao omiljena stavka.

p Memorisanje radio-stanice kao globalne
omiljene stavke: Podesite radio-stanicu
(— Strana 213).

p Drzite pritisnutu radio-stanicu, sve dok se ne
pojavi meni OPCIJE.

» lzaberite Memor. kao omiljenu stavku.

Radio-stanica se dodaje kao omiljena stavka.

Preimenovanje omiljenih stavki
» Dodirnite [ (3} | na medija displeju.
Prikazuje se pocetni ekran.

p PrevlaCite prstom nagore, sve dok se ne pri-
kaZe opcija OMILJENE STAVKE.

p Drzite pritisnutu omiljenu stavku, sve dok se
ne pojavi meni OPCIJE.

» |zaberite Preimenovanje.

» Unesite naziv.

» Izaberite OK.

Pomeranje omiljenih stavki

Pomeranje omiljenih stavki u meniju ,,Omi-

ljene stavke*

» Dodirnite [ (3 | na medija displeju.
Prikazuje se pocetni ekran.

p Prevlacite prstom nagore, sve dok se ne pri-
kaZe opcija OMILJENE STAVKE.

p Drzite pritisnutu omiljenu stavku, sve dok se
ne pojavi meni OPCIJE.

» Izaberite Pomeranje.
p» Pomerite omiljenu stavku na novu poziciju.

» Dodirnite [ @ |.

Brisanje omiljenih stavki
» Dodirnite [ (3} | na medija displeju.
Prikazuje se pocetni ekran.

» Prevlacite prstom nagore, sve dok se ne pri-
kaZe opcija OMILJENE STAVKE.

p Drzite pritisnutu omiljenu stavku, sve dok se
ne pojavi meni OPCIJE.

» Izaberite Brisanje.
» lzaberite Da.

Unos znakova

Kori$éenje unosa tekstualnih znakova

A UPOZOREN]JE Opasnost od odvradanja
paznje putem informacionih sistema i
komunikacionih uredaja

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim infor-
macionim sistemima i komunikacionim ureda-
jima, vasa paznja nece biti usmerena na
dogadanja u saobracaju. Osim toga, moZete
da izgubite kontrolu nad vozilom.

» Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.

» Ako ne moZete to da utvrdite, zaustavite
se u skladu sa saobracajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

Prilikom kori§¢enja multimedijalnog sistema,
poStujte zakonske odredbe zemlje u kojoj se tre-
nutno nalazite.

Unos znakova moZete da vrSite na ovim upravljaé-
kim elementima:

o Touch-Control povrsina,

o ekran osetljiv na dodir (medija displej).

Na Touch-Control povrSini unos znakova se vrsi
upravljanjem kursorom.

Unos znakova mozete da zapocnete na jednom
upravljackom elementu, a da ga nastavite na dru-
gom.

» Kada je prikazana tastatura, unesite znake na
upravljackom elementu prevlacenjem i priti-
skanjem ili dodirivanjem (ekran osetljiv na
dodir).

» Napisite znakove na ekranu osetljivom na
dodir.

Primeri za unos tekstualnih znakova su:
e preimenovanje omiljene stavke,
e unos broja telefona,
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Unos znakova na ekranu osetljivom na dodir

Preko tastature

@ Red za unos

@ Prikaz predloga tokom unosa (ako je
dostupno)

© Brisanje unosa

Brisanje

Dodirivanjem se briSe znak koji je poslednji

unet

Dodirivanjem i drzanjem briSe se unos

Preuzimanje unosa

Unos razmaka

Promena jezika tastature

Prebacivanje na brojeve i posebne znakove

(2. nivo)

ABC Prebacivanje na slova (1. nivo)

Dodirivanjem se vrsi prebacivanje izmedu

velikih i malih slova

Dugim pritiskom se podeSava stalna upo-

treba velikih slova

Na 2. nivou, prebacivanje pomo¢u #+= na

ostale posebne znakove (3. nivo)

©000

©

» Pozovite unos znakova, npr. preimenujte omi-
ljenu stavku (— Strana 198).
Prikazuje se tastatura.

» Dodirnite taster sa znakom.
Znak se unosi u red za unos @. Predlozi se
prikazuju u @).

» lIzbor predloga: Izaberite jedan od predloga.

» Ako je opcija dostupna, pomocu ili
prikaZite ostale predloge.

» Nastavite unos znakova.

» Unos alternativnih znakova: Dugo priti-
skajte neki znak.

» Izaberite znak.
p Prekid unosa znakova: Pritisnite taster

(Sl

(i) Raspolozive funkcije za uredivanje zavise od
zadatka uredivanja, podeSenog pisma jezika i
nivoa znakova.

Podesavanje tastature za unos znakova
Multimedijalni sistem:

“19 PodeSavanja P> Sistem

»> Upravlj. elementi P> Tastature i rukopis

» Potvrdite Izbor tastatura.
Na listi izaberite jezik tastature.

Podesavanja sistema

Displej

Konfiguracija podeSavanja displeja

Multimedijalni sistem:

9 [ ()] P> PodeSavanja P> Sistem

»> Displej

Osvetljenost displeja

» lzaberite Osvetljenje displeja.

p Izaberite jacinu svetlosti.

Ukljucivanje/iskljuéivanje displeja

» Iskljucivanje: Izaberite Isklj. displej.

» Ukljucivanje: Pritisnite neki taster, npr.
[TEL].

Ukljucivanje/isklju€ivanje prikaza tempera-

ture

» lzaberite Prikaz temperature.

p lzaberite Spoljasnja temp. ili Temperatura
rashladne te¢nosti.
Izabrana temperatura se prikazuje na kombi-
novanom instrumentu.

Vreme i datum

Automatsko podesavanje vremena i datuma
Multimedijalni sistem:
9 [ ] P Sistem P> Vreme i datum

p Isklju¢ite Ru¢no uskladivanje vremena [].
Vreme i datum se automatski podeSavaju, u
skladu sa izabranom vremenskom zonom i
opcijom letnjeg raunanja vremena.
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(i) Ta&no vreme je neophodno za sledeée funk-
cije:
¢ navodenje ka cilju sa usmeravanjem sao-
braéaja koje zavisi od vremena,
e izracunavanje predvidenog vremena dola-
ska.
Podesavanje vremenske zone
Multimedijalni sistem:
9 [y | » PodeSavanja P> Sistem
»> Vreme i datum

Ruéno podesavanje vremenske zone

> Izaberite Vremenska zona:

Prikazuje se lista zemalja.

(i) Ako je u nekoj zemlji dostupno vise vremen-
skih zona, one se prikazuju nakon izbora
zemlje.

p lzaberite zemlju i po potrebi vremensku zonu.
PodeSena vremenska zona se prikazuje iza
opcije Vremenska zona:

Automatsko podesavanje vremenske zone

» Ukljucite Automatska vremenska zona.

Podesavanje formata vremena i datuma

Multimedijalni sistem:

T [ ()] P> PodeSavanja P> Sistem
»> Vreme i datum P> PodeSavanje formata

» Podesite format datuma i vremena e.
Ruéno podesSavanje vremena i datuma

Preduslovi

o Funkcija Ruc¢no uskladivanje vremena je
ukljuéena.

¢ Za manuelno podesavanje datuma: U vozilu
nije ugraden GPS.

Multimedijalni sistem:

T [ ()] P> PodeSavanja P> Sistem

»> Vreme i datum

Podesavanje vremena (bez vremenske zone)
» Izaberite PodeSavanje vremena na satu.

» Podesite vreme.

Podesavanje vremena (sa vremenskom
zonom)

p |zaberite PodeSavanje vremena na satu.

Ako je podeSena vremenska zona, vreme ¢e auto-
matski biti utvrdeno preko vremenske zone.

Vreme moZe da se podesi za maksimalno plus ili
minus 60 minuta.

p Prilagodite vreme preko pokretnog regulatora.

Podesavanje datuma
» |zaberite PodeSavanje datuma.
p Podesite datum.

() U vozilima sa GPS-om i pri aktivom manuel-
nom uskladivanju vremena, ne moZe da se
podesi datum. Datum se tada pode$ava auto-
matski preko odabrane vremenske zone.

Bluetooth®

Informacije o funkciji Bluetooth®
Bluetooth® je tehnologija beZignog prenosa pod-
ataka na kratkim rastojanjima do priblizno 10 m.

Pomoéu tehnologije Bluetooth® moZete npr. da
svoj mobilni telefon poveZete sa multimedijalnim
sistemom i da koristite sledeée funkcije:

o Hands-Free uredaj sa pristupom sledeéim
funkcijama:

- liste poziva (— Strana 205)
e internet veza

« sluanje muzike preko uredaja Bluetooth®
audio

e prenosenje vizit-kartica (vCards) u vozilo

Bluetooth® je registrovani zastitni znak kompanije

Bluetooth Special Interest Group (SIG) Inc.

(i) Povezivanje sa internetom preko Bluetooth
uredaja® nije dostupno u svim zemljama.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje Bluetooth® funk-

cije

Multimedijalni sistem:

9 [y | » PodeSavanja P> Sistem

»> WLAN i Bluetooth

» Ukljuéivanje opcije Bluetooth®: Izaberite
Povez. preko BT veze.

» Ukljucite Bluetooth.

» Iskljugivanje opcije Bluetooth®: Izaberite
PodeSavanja.

» Iskljudite Bluetooth.

WLAN

Pregled WLAN veze
WLAN mreZa koja postoji u vaSem vozilu sluzi
iskljugivo za koridéenje aplikacije Apple® CarPlay.
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Van ove aplikacije ne moZete da se poveZete sa
mreZom.

Dodatne informacije o aplikaciji Apple® CarPlay
(— Strana 206).

Ukljuéivanje/iskljuéivanje WLAN-a
Multimedijalni sistem:
T [ () | » Podesavanja P> Sistem
»> WLAN i Bluetooth
» Ukljucite ili iskljucite opciju WLAN.
Kada je WLAN isklju€en, prekinuta je komuni-
kacija preko WLAN-a sa svim uredajima.

Jezik sistema

Napomene u vezi sa jezikom sistema
Pomocéu ove funkcije moZete da utvrdite jezik za
prikaze menija. Izbor jezika utice na moguénost
unosa znakova.

PodesSavanje jezika sistema
Multimedijalni sistem:

9 [y | » PodeSavanja P> Sistem
> Jezik

» Podesite jezik.

Podes$avanje jedinice za rastojanje

Multimedijalni sistem:
T [ ()] P> Sistem P> Merne jedinice
» Izaberite km ili mi.

p» Za prikaz displeja sa instrumentima na viSe-
namenskom displeju ukljuéite Dodatni brzino-
mer.

Funkcija resetovanja (vraéanje u prvobitno
stanje)

Multimedijalni sistem:

1 [ ] » PodeSavanja P> Sistem

P> Resetovanje

Resetovanje preko multimedijalnog sistema
BrisSu se li¢ni podaci, na primer:

« saCuvane radio-stanice,

e povezani mobilni telefoni,

» lzaberite Da.

Ukoliko je aktivna zastita pomoc¢u PIN-a, pojav-
ljuje se upit, da li prilikom resetovanja na fabri¢ka
podeSavanja treba da bude resetovan i PIN.

» lzaberite Da
» Unesite aktuelni PIN.
PIN se resetuje.
i
» lzaberite Ne.
Aktuelni PIN se zadrzava i nakon resetovanja.

@ Ako ste zaboravili PIN, zastitu PIN-om moze
za vas da deaktivira Mercedes-Benz servisna
radionica.

Ponovo se pojavljuje upit, da li je potrebno rese-

tovanje.

» lzaberite Da.

Multimedijalni sistem se vraca u stanje prili-
kom isporuke.

Resetovanje pritiskom na taster

» Tastere i drzite pritisnute istovre-

meno, sve dok se multimedijalni sistem
ponovo ne pokrene (najmanje 15 sekundi).
Multimedijalni sistem se ponovo pokrece.
Ovim postupkom se ne briSu podaci.

Informacije o vozilu

Prikaz podataka o vozilu

Multimedijalni sistem:
9 [ ] » Informacije

» lzaberite Vozilo.
Prikazuju se podaci o vozilu.

Prikaz podataka o motoru

Multimedijalni sistem:
> [ ]| » Informacije

» Izaberite Motor.
Prikazuju se podaci o motoru.

(i) Vrednosti za snagu motora i obrtni moment
motora mogu odstupati od nominalnih vred-
nosti.

Faktori koji uti€nu na to su na primer:
e broj obrtaja motora,

e nadmorska visina,

o kvalitet goriva,

¢ spoljasnja temperatura.
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Pozivanje prikaza potrosnje

Multimedijalni sistem:
9 [ ] » Informacije
» lzaberite Potrosnja.

Pojavljuje se prikaz sa trenutnim prose¢nim
vrednostima potrosnje.

Telefonija

Pregled menija telefona

Status baterije povezanog mobilnog telefona
Naziv Bluetooth® uredaja povezanog mobil-
nog telefona

Ja€ina signala mreZe mobilne telefonije
Opcije

Menadzer uredaja

Tastatura

Lista poziva

Trazenje kontakta

()
(2)
©
©
()

Bluetooth® profil mobilnog telefona: Kod profila
PBAP (Phone Book Access Profile) kontakti se
automatski prikazuju u multimedijalnom sistemu.

Napomene o telefoniji

A UPOZORENJE Opasnost od gubitka paz-
nje zbog rukovanja integrisanim komuni-
kacionim uredajima tokom voZznje

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim
komunikacionim uredajima, vasa paznja nece
biti usmerena na dogadanja u saobracdaju.
Osim toga, moZete da izgubite kontrolu nad
vozilom.

» Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.

» Ako ne mozete to da utvrdite, zaustavite
se u skladu sa saobraéajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

A UPOZORENJE Opasnost od gubitka paz-
nje zbog rukovanja mobilnim komunika-
cionim uredajima tokom voznje

Ako u toku voznje rukujete mobilnim komuni-
kacionim uredajima, vaSa paznja nece biti
usmerena na dogadanja u saobraéaju. Osim
toga, mozZete da izgubite kontrolu nad voz-
ilom.

» Ove uredaje koristite samo dok je vozilo
zaustavljeno.

Kada koristite mobilne komunikacione uredaje u
vozilu, postujte zakonske propise zemlje u kojoj
se trenutno nalazite.

Dodatne informacije moZete da dobijete u Merce-
des-Benz servisnoj radionici ili na veb-stranici:
http://www.mercedes-benz.com/connect.

Informacije o telefoniji

U slede¢im situacijama moze doéi do prekida u

razgovoru tokom voznje:

o U nekom podrucju ne postoji dovoljna pokri-
venost mreznim signalom.

o Prelazite sa jedne stanice za prijem ili emito-
vanje na drugu, a na njoj nije slobodan nije-
dan kanal za razgovor.

o Koriséena SIM kartica nije kompatibilna sa
raspoloZivom mrezom.

o Mobilni telefon sa funkcijom ,,Twincard“ (dve
kartice) prijavljen je na mreZu i sa drugom
SIM karticom.

Kako bi kvalitet glasa bio bolji, multimedijalni
sistem podrZava razgovore u funkciji HD Voice®.
Zato je neophodno da mobilni telefoni i provajderi
mreZe mobilne telefonije podrZavaju funkciju HD
Voice®.

U zavisnosti od kvaliteta veze, moZe se menjati
kvalitet govora.

Povezivanje mobilnog telefona

Preduslovi

* Bluetooth® na mobilnom telefonu je ukljugen
(pogledajte uputstvo za rukovanje proizvo-
daca).
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* Bluetooth® na multimedijalnom sistemu je
ukljuéen (— Strana 200).

Multimedijalni sistem:

T [ ()] P Telefon »» %

Trazenje mobilnog telefona

» l|zaberite Povezivanje novog ured..

Povezivanje mobilnog telefona (autorizacija
preko Secure Simple Pairing)

» lIzaberite mobilni telefon.

p Prikazuje se kdd na multimedijalnom sistemu
i na vaSem mobilnom telefonu.

» Kodovi se podudaraju: Potvrdite kdd na
mobilnom telefonu.

(i) Kod starijih mobilnih telefona, za autorizaciju
unesite brojc¢ani kod koji sadrzi 1 do 16 cifara
u mobilni telefon i u multimedijalni sistem.

(i) U multimedijalnom sistemu se moZe autorizo-
vati do 15 mobilnih telefona.
Autorizovani mobilni telefoni se automatski
ponovo povezuju.

(i) Povezani mobilni telefon moZe da se koristi i
kao Bluetooth® audio-uredaj (— Strana 210).

Zamena mobilnog telefona
Multimedijalni sistem:
T Telefon P %

» Nema autorizovanog mobilnog telefona:
Izaberite Povezivanje novog ured..

» lzaberite mobilni telefon.

» Novi autorizovani mobilni telefon: Potvrdite
broj¢ani kod na mobilnom telefonu.

Promena mobilnog telefona

» lIzaberite autorizovani mobilni telefon.
Odabrani mobilni telefon se povezuje sa mul-
timedijalnim sistemom.

(i) Za iPhone®: Mozete da prebacujete sa nacina
povezivanja Apple CarPlay™ na Bluetooth®
uredaj i obrnuto.

Deautorizacija mobilnog telefona
Multimedijalni sistem:

T [ ()] P Telefon » %
» U redu mobilnog telefona izaberite [«--].
» lzaberite Deautorizacija.

Informacije o sistemu Near Field Communica-
tion (NFC)

Pomocu NFC sistema moZete bez kontakta da
razmenite podatke na malim udaljenostima ili da
(ponovo) povezete mobilni telefon sa multimedi-
jalnim sistemom.

Dodatne informacije moZete da pronadete na

veb-stranici: http://www.mercedes-benz.com/
connect

Kori$éenje mobilnog telefona preko sistema
Near Field Communication (NFC)

Preduslovi
e NFC na mobilnom telefonu je ukljuen (pogle-
dajte uputstvo za rukovanje proizvodaca).

o Ekran mobilnog telefona je ukljuéen i otklju-
¢an (pogledajte uputstvo za rukovanje proiz-
vodaca).

» Otvorite klapnu pregrade @ iznad medija dis-
pleja.

» Povezivanje mobilnog telefona: NFC oblast
mobilnog telefona (pogledajte uputstvo za
rukovanje proizvodaca) prinesite podlozi za
odlaganje @ ili na nju stavite mobilni telefon.

» Na medija displeju pratite dalja uputstva o
povezivanju mobilnog telefona. PoveZite
mobilni telefon (— Strana 202).

» Zamena mobilnog telefona: NFC oblast
mobilnog telefona (pogledajte uputstvo za
rukovanje proizvodaca) prinesite podlozi za
odlaganje ili na nju stavite mobilni telefon.

» Na medija displeju pratite dalja uputstva o
zameni mobilnog telefona.

» Ako je potrebno, potvrdite uputstva na mobil-
nom telefonu (pogledajte uputstvo za rukova-
nje proizvodaca).

Dodatne informacije moZete da pronadete na
veb-stranici: http://www.mercedes-benz.com/
connect
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Podesavanje jacine prijemnog i odlaznog
zvuka

Preduslovi
¢ Mobilni telefon je povezan (— Strana 202).

Multimedijalni sistem:
T [y ] P Telefon »» %

Ova funkcija omogucava optimalan kvalitet
govora.

» U redu mobilnog telefona izaberite [++-].

» |zaberite Jacina zvuka prijema i Ja€. zvuka
kod emitovanja.

p Podesite jadinu zvuka.

Vise informacija o preporucenoj jacini prijemnog i
odlaznog zvuka: http://www.mercedes-
benz.com/connect

Pokretanje /zaustavljanje funkcije prepozna-
vanja glasa na mobilnom telefonu

Preduslovi
e Mobilni telefon je u prvom planu povezan sa
multimedijalnim sistemom (— Strana 202).

Pokretanje funkcije prepoznavanja glasa na
mobilnom telefonu

p Na viSenamenskom displeju, duZe od jedne
sekunde, drZite pritisnut taster [ f_].
MoZete da koristite funkciju prepoznavanja
glasa na mobilnom telefonu.

Zaustavljanje funkcije prepoznavanja glasa na
mobilnom telefonu

» Na visenamenskom upravljacu pritisnite
taster il [

(i) Ako je mobilni telefon povezan preko integra-
cije pametnog telefona, prepoznavanje glasa
tog mobilnog telefona biée pokrenuto ili zau-
stavljeno.

Pozivi

Telefoniranje
Multimedijalni sistem:
T [ ] P Telefon

Obavljanje poziva unosom broja

» lzaberite [ 3 ].
» Unesite broj.

> |zaberite [/ ].

Poziv se obavlja.

Prihvatanje poziva

> |zaberite Prihvatiti.
Odbijanje poziva

> lzaberite Odbiti.
ZavrSetak razgovora

> zaberite ==.

Aktiviranje funkcija u toku poziva

U toku poziva, na raspolaganju su vam sledeée

funkcije:

[E=] Zavrsiti poziv

Isklj. mikrof.

Tastatura (prikaz za slanje DTMF tonova)

Prebacivanje na telefon (poziv se preba-
cuje sa Hands-Free rezZima rada na telefon)

» l|zaberite neku funkciju.

Stavljanje aktivnog poziva na ¢ekanje

» Dodirnite kontakt ili poziv.
Poziv je na ¢ekanju.

(i) Poziv moZe u svakom trenutku da se prekine
ili ponovo da se uspostavi ponovnim dodirom.

Razgovor sa viSe u¢esnika
Preduslovi

o Aktivan je razgovor (— Strana 204).
o Uspostavlja se sledeéi razgovor.
Prebacivanje izmedu razgovora

» l|zaberite kontakt.
Izabrani poziv je aktivan. Drugi razgovor je na
¢ekanju.

Aktiviranje razgovora na ¢ekanju

p lzaberite kontakt razgovora na ¢ekanju.

Zavrsetak aktivnog razgovora

> |zaberite Zavrsiti poziv.

@ Kod nekih mobilnih telefona, poziv na ¢eka-
nju se aktivira odmah nakon zavrSetka aktiv-
nog razgovora.

Prihvatanje/odbijanje poziva na ¢ekanju

Preduslovi
o Aktivan je razgovor (— Strana 204).

Kada za vreme razgovora primate poziv, prikazuje
se napomena.
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U zavisnosti od mobilnog telefona i provajdera
mreze mobilne telefonije, Cuéete ton za poziv na
éekanju.
> |zaberite Prihvatiti.

Dolazni poziv je aktivan.

Prethodni razgovor je na ¢ekanju.

> |zaberite == Odbiti.

(i) Funkcija i ponasanje zavise od provajdera
mreZe mobilne telefonije i mobilnog telefona
(pogledajte uputstvo za rukovanje proizvo-
daca).

Kontakti

Informacije o meniju za kontakte

Meni za kontakte sadrZi sve kontakte iz postoje-
¢ih izvora podataka, kao npr. iz mobilnog tele-
fona.

Mozete da memoriSete do 3000 kontakata.

Iz menija za kontakte mozZete da koristite funkciju
telefoniranja, kao $to je na primer poziv kontakta
(— Strana 205).

Kontakti iz mobilnog telefona ¢e automatski biti
prikazani, ako je mobilni telefon povezan sa multi-
medijalnim sistemom (— Strana 202) i ako je
ukljuéeno automatsko pretrazivanje

(— Strana 205).

Preuzimanje kontakata iz mobilnog telefona
Multimedijalni sistem:

T [y ] » Telefon » [£¥]

» lzaberite Kontakti i lista poziva.
Automatski

> Ukljugite (@] opciju Automatska sinhroni-
zacija kontakata.
Ruéno

» Iskljuéite Automatska sinhronizacija konta-

kata [CHB).

» lzaberite Sinhronizacija kontakata.

Pozivanje kontakata
Multimedijalni sistem:

T [y ] » Telefon M

Na raspolaganju su vam sledece funkcije za pre-
tragu kontakata:

e traZenje po inicijalima,
e trazenje po imenima,
e traZenje broja telefona.

» Unesite znakove u polje za pretragu.
» lzaberite kontakt.
Prikazuju se detalji kontakta.

Izmena u formatu imena u kontaktima
Multimedijalni sistem:

T [ ] P Telefon M [{F]
» lzaberite Format imena.

Na raspolaganju su sledece opcije:
e Prezime, ime

e Prezimeiime

e Imeiprezime

» lzaberite neku od opcija.

Pozivanje kontakata

Multimedijalni sistem:

9 [ ] » Telefon »»

» lzaberite TraZenje kontakta.
Unesite znakove u polje za pretragu.
Izaberite kontakt.

vvyy

Izaberite broj telefona.
Poziv se uspostavlja.

Brisanje kontakata

Preduslovi
» Funkcija Automatska sinhronizacija kontakata
je isklju¢ena (— Strana 205).

Multimedijalni sistem:
T [ ] » Telefon

Brisanje svih kontakata

» lzaberite [ {3 ].

» lzaberite Brisanje kontakata.

Lista poziva

Pregled liste poziva

U zavisnosti od toga da li va$ mobilni telefon pod-
rzava Bluetooth® profil PBAP ili ne, to moZe razli-
¢ito da utice na prikaz i funkcije liste poziva.

Ako je Bluetooth® profil PBAP podrZan, posledice

su sledede:

o Na multimedijalnom sistemu se prikazuju liste
poziva sa mobilnog telefona.

e Po potrebi, prilikom povezivanja mobilnog
telefona mora biti potvrdena veza za Blue-
tooth® profil PBAP.
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Ako Bluetooth® profil PBAP nije podrzan, posle-
dice su sledece:

e Multimedijalni sistem samostalno kreira listu
poziva, ¢im se u vozilu obave pozivi.

o Lista poziva nije sinhronizovana sa listama
poziva na mobilnom telefonu.
Obavljanje poziva iz liste poziva
Multimedijalni sistem:
T [ | P Telefon
> |zaberite Spisak poziva.
» Izaberite odredeni unos.
Poziv se obavlja.
Pozivanje ostalih opcija u listi poziva
Multimedijalni sistem:
T [ ] » Telefon
> |zaberite Spisak poziva.
» Kod ve¢ memorisanih kontakata: U redu

unosa izaberite [ > .

Prikazuju se opcije.

Apple CarPlay ™

Pregled Apple CarPlay™

A UPOZORENJE Opasnost od odvraéanja
paznje putem informacionih sistema i
komunikacionih uredaja

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim infor-
macionim sistemima i komunikacionim ureda-
jima, vaSa paznja neée biti usmerena na
dogadanja u saobraéaju. Osim toga, moZete
da izgubite kontrolu nad vozilom.

p Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.

» Ako ne moZete to da utvrdite, zaustavite
se u skladu sa saobraéajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

Prilikom kori§¢enja multimedijalnog sistema,
postujte zakonske odredbe zemlje u kojoj se tre-
nutno nalazite.

Apple CarPlay™ omoguéava korigéenje iPhone®
funkcija preko multimedijalnog sistema. Rukova-
nje se vrsi preko ekrana osetljivog na dodir,
Touch-Control povrsine ili putem glasovnog
upravljanja Siri®. Glasovno upravljanje aktivirajte
dugim pritiskom na taster na visenamen-
skom upravljadu.

Preko aplikacije Apple CarPlay™ samo jedan
mobilni telefon moZe biti povezan sa multimedi-
jalnim sistemom.

Raspolozivost aplikacije Apple CarPlay™ moZe da
varira u zavisnosti od zemlje.

Doti€ni provajder je odgovoran za aplikaciju i
usluge i sadrZaje koji su povezani sa njom.

Informacije o aplikaciji Apple CarPlay™
Tokom kori§éenja aplikacije Apple CarPlay™ za
korigéeni iPhone® uredaj ne stoji na raspolaganiju
izvor medija iPod®.

Povezivanje iPhone® uredaja preko opcije
Apple CarPlay™ (sa kablom)

Preduslovi

o Multimedijalni sistem je opremljen funkcijom.

o Koristi se aktuelna verzija operativnog
sistema vaSeg uredaja (pogledajte uputstvo
za rukovanje proizvodaca).

o Potpuna funkcionalnost aplikacije Apple Car-
Play™ je moguéa samo kada je uspostavljena
veza sa internetom.

» iPhone® uredaj poveZite preko odgovarajuéeg
kabla sa USB priklju¢kom na multimedi-
jalnom sistemu (— Strana 210).

p Ukoliko nijedan drugi uredaj nije povezan sa
sistemom putem Bluetooth® veze: Potvrdite
odredbe za zastitu podataka.

» Ukoliko je neki drugi uredaj povezan sa siste-
mom putem Bluetooth® veze ili preko aplika-
cije Apple CarPlay™ (beZi¢no): Dodirnite
poruku Dodirnite ovde za pokretanje aplik.
Apple CarPlay za: <Mobile phone>.

ili

» Izaberite iPhone® uredaj na listi uredaja

— ispod aplikacije.
Dosadasnja veza putem Bluetooth® veze ili
preko aplikacije Apple CarPlay™ (beZi¢na) se
prekida. Uredaj koji je sada povezan preko
kabla se aktivira.

Prihvatanje/odbijanje odredaba za zastitu
podataka

Pojavljuje se poruka sa odredbama o zastiti pod-
ataka.

» l|zaberite Prihvatiti i pokrenuti.
Napustanje aplikacije Apple CarPlay™
> Pritisnite taster [ & |.



(i) Ukoliko aplikacija Apple CarPlay™ pre posled-
njeg odvajanja nije bila prikazana preko celog
ekrana, ona ¢e se prilikom sledeéeg poveziva-
nja pokrenuti u pozadini. Aplikaciju Apple
CarPlay™ mozZete da pozovete preko glavnog
menija.

Povezivanje iPhone® uredaja preko aplikacije

Apple CarPlay™ (bezi¢no)

Preduslovi

o Multimedijalni sistem je opremljen funkcijom.

o Koristi se aktuelna verzija operativnog
sistema vaseg uredaja (pogledajte uputstvo
za rukovanje proizvodaca).

 Bluetooth® na uredaju je ukljugen (pogledaijte
uputstvo za rukovanje proizvodaca).

o Uredaj je ,vidljiv* za druge uredaje.

e Za potpunu funkcionalnost aplikacije Apple
CarPlay™ postoji veza sa internetom.

Multimedijalni sistem:

T [y ] » Telefon » ¥

Trazenje mobilnog telefona

» Izaberite Povezivanje novog ured..
Prikazuje se dostupni iPhone® uredaj.

Povezivanje mobilnog telefona

» Izaberite iPhone® uredaj.

» lzaberite Pokretanje aplikacije Apple CarPlay.

(i) U svakom trenutku je moguce da na listi ure-
daja prelazite sa povezivanja preko Blue-

tooth® veze na povezivanje preko aplikacije
Apple CarPlay™ (bezi¢no) i obrnuto.

Prihvatanje/odbijanje odredaba za zastitu
podataka

Pojavljuje se poruka sa odredbama o zastiti pod-
ataka.

» lzaberite Prihvatiti i pokrenuti.

(i) Dok je aktivna Apple CarPlay™ veza, moZe da

pokretanje.

Napustanje aplikacije Apple CarPlay™

» Pritisnite taster [ & |-

(i) Ukoliko aplikacija Apple CarPlay™ pre posled-
njeg odvajanja nije bila prikazana u prednjem
planu, ona ¢e se prilikom sledeé¢eg poveziva-
nja pokrenuti u pozadini. Aplikaciju Apple
CarPlay™ mozete da pozovete preko glavnog
menija.
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Pozivanje podesavanja zvuka aplikacije Apple
CarPlay™

Multimedijalni sistem:

L [ ()| P> Pametni telefon

»> Apple CarPlay »» [ {3 |

p Izaberite podeSavanja zvuka.

Zaustavljanje aplikacije Apple CarPlay™

p Prekid povezivanja aplikacije Apple Car-
play™ (kabl): Prekinite vezu preko prikljuc-
nog kabla izmedu iPhone® uredaja i multime-
dijalnog sistema.

» Prekid povezivanja aplikacije Apple Car-
play™ (bez kabla): Deautorizujte iPhone®
uredaj na listi uredaja =— ispod aplikacije.

(i) Mercedes-Benz preporucuje da prekidate
vezu kako preko kabla, tako i bez kabla samo
kada vozilo stoji.

Android Auto

Pregled aplikacije Android Auto

A UPOZORENJE Opasnost od odvracanja
paznje putem informacionih sistema i
komunikacionih uredaja

Ako u toku voZnje rukujete integrisanim infor-
macionim sistemima i komunikacionim ureda-
jima, vasa paznja nece biti usmerena na
dogadanja u saobracaju. Osim toga, moZete
da izgubite kontrolu nad vozilom.

Ovim uredajima rukujte samo kada
situacija u saobracaju to dozvoljava.

Ako ne moZete to da utvrdite, zaustavite
se u skladu sa saobracajnim propisima i
izvrSite unose dok je vozilo zaustavljeno.

Prilikom kori§¢enja multimedijalnog sistema,
postujte zakonske odredbe zemlje u kojoj se tre-
nutno nalazite.

Pomocu aplikacije Android Auto, preko multime-
dijalnog sistema mogu da se koriste funkcije
mobilnih telefona sa Android operativnim siste-
mom. Rukovanje se vr§i pomocéu ekrana osetlji-
vog na dodir ili putem glasovnih naredbi. Aktivira-
nje glasovnog upravljanja vrsi se dugim pritiskom
na taster na visenamenskom upravljacu.
Preko aplikacije Android Auto samo jedan mobilni
telefon moze biti povezan sa multimedijalnim
sistemom.
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RaspoloZivost aplikacije Android Auto i Android
Auto aplikacija moze da se razlikuje u zavisnosti
od zemlje u kojoj se koriste.

Doti¢ni provajder je odgovoran za aplikaciju i
usluge i sadrZaje koji su povezani sa njom.

Informacije o funkciji Android Auto

Tokom upotrebe aplikacije Android Auto, nisu na
raspolaganju razli¢ite funkcije multimedijalnog
sistema, npr. izvor medija Bluetooth® audio.

Povezivanje mobilnog telefona preko aplika-
cije Android Auto

Preduslovi

e Mobilni telefon podrzava Android Auto od
modela Android 5.0.

¢ Na mobilnom telefonu je instalirana Android
Auto aplikacija.

¢ Mobilni telefon mora da bude povezan sa mul-
timedijalnim sistemom putem Bluetooth®
veze, kako bi mogle da se koriste funkcije
telefona (— Strana 202).

Ako do sad nije postojala nikakva veza, ona
ée biti uspostavljena prilikom upotrebe mobil-
nog telefona sa aplikacijom Android Auto.

o Mobilni telefon je preko odgovarajuéeg kabla
sa USB priklju¢kom povezan sa multi-
medijalnim sistemom (— Strana 210).

e Za potpunu funkcionalnost aplikacije Android
Auto postoji veza sa internetom.

Multimedijalni sistem:

T [ ] P> Pametni telefon

»> Mercedes PRO i aplikacije P> Android Auto
»> Pokretanje aplikacije Android Auto

Prihvatanje/odbijanje odredaba za zastitu

podataka

(i) Prvo aktiviranje aplikacije Android Auto u
multimedijalnom sistemu, iz sigurnosnih raz-
loga, mora biti izvr§eno dok vozilo miruje.

Pojavljuje se poruka sa odredbama o zastiti pod-

ataka.

» lzaberite Prihvatiti i pokrenuti.

Napustanje aplikacije Android Auto

» Pritisnite taster [ & |-

(i) Ukoliko aplikacija Android Auto pre posled-
njeg odvajanja nije bila prikazana u prednjem
planu, ona ¢e se prilikom sledeéeg poveziva-
nja pokrenuti u pozadini. Aplikaciju Android

Auto moZete da pozovete preko glavnog
menija.

Pozivanje podesavanja zvuka aplikacije
Android Auto

Multimedijalni sistem:

T [ ()] P> Pametni telefon

» Android Auto P> [ {¥ |

» |zaberite podeSavanja zvuka.

Zaustavljanje aplikacije Android Auto

» Prekinite vezu preko priklju€nog kabla izmedu
mobilnog telefona i multimedijalnog sistema.
Mercedes-Benz preporuéuje da vezu preki-
nete izvlacenjem prikljuénog kabla samo kada
vozilo stoji.

Podaci o vozilu preko aplikacija Android Auto
ili Apple CarPlay™

Pregled prenesenih podataka o vozilu
Definisani podaci o vozilu prenose se na mobilni
telefon pomodu aplikacije Android Auto ili Apple
CarPlay™. Time se omogucava optimalno koris¢e-
nje izabranih usluga mobilnog telefona. Nema
aktivnog pristupa podacima o vozilu.

Prenose se sledece informacije o sistemu:

o verzija softvera multimedijalnog sistema,

« |D sistema (anonimno).

Prenos ovih podataka se koristi da bi se ostvarila

optimalna komunikacija izmedu vozila i mobilnog
telefona.

Zbog toga, ali i da bi se mobilnom telefonu dode-
lilo vise vozila, nasumi¢nim redosledom se gene-
riSe oznaka vozila.

Ona nikako nije povezana sa identifikacionim bro-
jem vozila (FIN) i briSe se prilikom resetovanja
multimedijalnog sistema (— Strana 201).

Prenose se sledeéi podaci o stanju u voZznji:

o ubaceni poloZaj menjaca,

o razlikovanje parkiranja, stajanja, kretanja i
voZnje,

o dnevni/nocéni rezim rada kombinovanog
instrumenta.

Prenos ovih podataka se koristi za prilagodavanje

prikaza sadrzaja situaciji u vozniji.

Prenose se sledeéi podaci o polozaju:

e koordinate,

e brzina,

e smer kompasa,
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e smer ubrzavanja.

Ovi podaci se prenose samo tokom aktivne navi-
gacije, da bi je poboljsali (npr. za navodenje u
tunelu).

Informacije o rezimu rada medija

Informacije o podrzanim formatima i nosa-
¢ima podataka

A UPOZOREN]JE Opasnost od odvraéanja
paznje usled rukovanja nosacima pod-
ataka

Ako u toku voZnje rukujete nosacem pod-

ataka, to vam moZe odvratiti paznju od situa-

cije u saobracaju. Osim toga, mozete da izgu-

bite kontrolu nad vozilom.

» Nosacima podataka rukujte samo dok
vozilo stoji.

Multimedijalni sistem podrzava sledece for-
mate i nosace podataka:

Dozvoljeni FAT32, exFAT, NTFS

sistemi dato-

teka

Dozvoljeni USB uredaji, iPod®/iPhone®,
nosaci pod-  MTP uredaji, Bluetooth® audio-
ataka uredaji

Podrzani for-  Audio: MP3, WMA, AAC, WAV,
mati FLAC, ALAC

o Multimedijalni sistem upravlja sa 50.000 pod-
rzanih datoteka.

e Podrzani su nosaci podataka do 2 TB (32 bita
adresnog prostora).

(i) Vodite raduna o sledecem:

o S obzirom na veliki broj USB uredaja koji
su dostupni na trzistu, ne moZe se garan-
tovati reprodukcija sa svakog USB ure-
daja.

e MP3-plejer mora da podrzava Media
Transfer protokol (MTP).

Informacije o autorskom pravu i oznaci robne
marke

Audio-datoteke, koje sami moZete da kreirate ili
reprodukujete, podleZu zastiti autorskih prava. U
mnogim zemljama nije dozvoljeno pravljenje
kopija bez posebne dozvole vlasnika, ¢ak ni u pri-

vatne svrhe. InformiSite se o vazeéim propisima u
vezi sa autorskim pravom i poStujte ih.

Proizvedeno po licenci Dolby Laboratories. Dolby,
Dolby Audio i simbol duplo D su za$titni znaci
kompanije DOLBY Laboratories.

gracenote.

Gracenote, MusiclD, Playlist Plus, Gracenote
logotip i natpis ,,Powered by Gracenote® su regi-
strovani zastitni znaci ili zastitni znaci kompanije
Gracenote, Inc. u SAD i/ili drugim zemljama.

TruVolume

Informacije o DTS patentima mozZete pronaéi na
http://patents.dts.com. Proizvedeno pod licen-
com DTS Licensing Limited. DTS simbol kao i DTS
i simbol zajedno su registrovane marke, a DTS
TruVolume je trgovacka marka kompanije DTS
Inc.© DTS, Inc. Sva prava su zadrzana.
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Pregled menija za medije

Prikljuéna jedinica za multimedijalnu prezentaciju
se nalazi u pregradi na srednjoj konzoli i sadrzi
@ Prethodna numera ili brzo pretraZivanje una- dva USB prikljucka tipa C.

zad » PoveZite USB uredaj sa USB prikljuc¢kom.

© Ellrzcéeoa numera ili brzo pretrazivanje una- (i) Multimedijalni sistem ne podrzava USB raz-
delnik.

© Omot albuma e.nl o o

Aktivni izvori medija () Pri prikljugivanju vide Apple® uredaja istovre-

meno, obratite paZnju na redosled prikljuci-
vanja uredaja. Pri tom, multimedijalni sistem
se povezuje samo sa uredajem koji je prvi pri-
o kljugen. Ostali Apple® uredaiji, koji su istovre-
Ponavljanje meno priklju¢eni, samo su snabdeveni napa-
PodeSavanja janjem.
MenadZzer uredaja
Upravljanje reprodukcijom
Vremenska traka
Kategorije Preduslovi
o Na multimedijalnom sistemu i na audio-ure-
daju je ukljugen Bluetooth®.

© Numera i izvodag

Aktuelni broj numere/numera na listi za
reprodukciju i aktivni nosa¢ podataka

©

TraZenje i autorizacija Bluetooth® audio-ure-
daja

Pretraga muzike
Nasumicna reprodukcija

000060000

 Audio-uredaj podrzava Bluetooth® audio-pro-

Povezivanje nosaca podataka sa multimedijal- file AZDP i AVRCP.
nim sistemom o Audio-uredaj je ,vidljiv* za druge uredaje.

Prikljuéivanje USB uredaja Multimedijalni sistem:
T [y | » Mediji » Bluetooth » 3%
Il NAPOMENA Ostecenja usled visokih
temperatura Autorizacija novog Bluetooth® audio-uredaja
» |zaberite Povezivanje novog uredaja.
Na listi uredaja prikazuju se pronadeni ure-
daji.

Visoke temperature mogu da oStete USB ure-
daje.
p Posle koriséenja, USB uredaje izvadite i

uklonite iz vozila. » lzaberite audio-uredaj.

Pokrece se postupak autorizacije. Prikazuje
se kdd na multimedijalnom sistemu i na
mobilnom telefonu.

p» Ako su kodovi identi¢ni, to potvrdite na audio-
uredaju.
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» Izaberite Samo kao Bluetooth audio-ureda;j.
Bluetooth® audio-uredaj se povezuje sa multi-
medijalnim sistemom.

Povezivanje Bluetooth® audio-uredaja koji je
veé autorizovan

» Izaberite Bluetooth® audio-uredaj sa liste.
Veza se uspostavlja.

Pokretanje reprodukcije medija

Nosa¢ podataka je povezan sa multimedijalnim
sistemom.

Multimedijalni sistem:
> [ ] P Mediji
» |zaberite USB ili Bluetooth kao izvor medija.

Upravljanje reprodukcijom medija

Multimedijalni sistem:

> [ ] P Mediji

» Pauziranje reprodukcije: Izaberite [ 11 ].

» Nastavak reprodukcije: |zaberite ».

» Ponavljanje numere: Izaberite 3l
Za ponavljanje postoje slede¢a podesavanja:
o lzabrati jednom: Ponavlja se aktivna plej-

lista.

o lzabrati dva puta: Ponavlja se trenutna
numera.

o lzabrati tri puta: Deaktivira se ponavlja-
nje.
» Reprodukcija numera sluéajnim redosle-

dom: Izaberite [ 3 1.

» Premotavanje numere unapred ili unazad:
Na vremenskoj traci dodirnite Zeljeno mesto.

» Izbor sledeée numere: Izaberite [ D[ |.

» Izbor prethodne numere: Izaberite [ < ].

» Brza pretraga prema numeri: DrZite priti-
snutu opciju ili [ D]

» Prikaz trenutne liste numera: |zaberite pri-
kazanu naslovnu stranu.

Podesavanje ostalih opcija za reprodukciju
medija

Multimedijalni sistem:
9 [ ] P> Mediji

Pozivanje ostalih opcija

» Izaberite [ 1% |.

Prikazuju se ostale opcije.
Na raspolaganju su sledeée opcije:
e Miks iznenadenja

Kreira se lista za reprodukciju sa slu¢ajno
odabranim numerama.

o Dodavanje u omiljene pesme

Trenutna numera se dodaje u omiljene
pesme.

o Uklanjanje iz omilj. pesama

Trenutna numera se uklanja iz omiljenih
pesama.

» lzaberite neku od opcija.

TraZenje medija

Informacije o pretrazi u kategorijama

U okviru opcije mogu da se pretraze sve
dostupne medijske datoteke. U tu svrhu na raspo-
laganju su razli¢ite kategorije. Prikazane katego-
rije zavise od povezanog uredaja i formata pod-
ataka.

Dostupne kategorije kod Bluetooth® audio-ure-

daja:

e Aktuelna lista numera
Prikazuju se folderi i kategorije povezanog
uredaja.

Dostupne kategorije kod audio-datoteka:

e Aktuelna lista numera

e Liste pesama

o Fascikla

o Albumi

o Izvodadi

¢ Naslov

« Cesto reprodukovano

e Poslednje dodato

¢ RaspoloZenje

o Muzicki pravci

¢ Godina
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o Kompozitori
» Podkastovi (Apple® uredaji)
 Audio-knjige (Apple® uredaji)

(i) Kategorije su vam dostupne nakon u¢itavanja
i analize kompletnog medijskog sadrZaja.

Pokretanje pretrage u kategorijama
Multimedijalni sistem:

T (Y] » Mediji »
» Izaberite kategoriju.
Podaci medija se prikazuju u skladu sa oda-

branom kategorijom, npr. kod kategorije
Albumi prikazuju se svi albumi.

Sortiranje prikazanih rezultata ili reprodukcija
svih pronadenih medija

> Izaberite [+--].

p Reprodukcija svih pronadenih rezultata
pretrage kategorije: Izaberite Reprodukuj
sve.

Ako je npr. aktivna kategorija albumi, repro-
dukuju se svi pronadeni albumi trazenog izvo-
daca.

p Sortiranje rezultata po abecednom redu:
Izaberite Sortiranje od A-Z.

p Sortiranje rezultata po obrnutom abeced-
nom redu: Izaberite Sortiranje od Z-A.

(i) Dostupne opcije zavise od odabrane katego-
rije i povezanog uredaja.

Koriséenje pretrage pojma
Multimedijalni sistem:

T ()] " Mediji »

U kategorijama pod moZe da se pretrazuje
sadrzaj pomocéu pretrage pojma slobodnim uno-
som teksta.

p Izaberite kategoriju.

» Izaberite Pretraga.
Pojavljuje se tastatura za unos znakova.

» Unesite traZeni pojam.

(i) Pretraga poginje prvim unetim znakom. Sto
viSe znakova unesete, utoliko ¢e konkretniji
biti rezultati pretrage.

p Izaberite Zeljeni unos sa liste rezultata pre-
trage.
Ako odabran rezultat pretrage predstavlja
album, pesmuiili listu za reprodukciju, repro-
dukcija po€inje. Ako odabran rezultat pre-

trage predstavlja novu kategoriju, onda se
ona otvara u pretrazi.

Ukljuéivanje radija

Multimedijalni sistem:
T [y | » Radio

> Alternativno: Pritisnite taster [S5s).
Pojaviée se prikaz radija. Cuéete poslednje
podesSenu radio-stanicu na poslednje podeSe-
nom opsegu frekvencije.

Pregled radio-uredaja

@ Aktivni opsezi frekvencije

@ Naziv radio-stanice ili podesena frekvencija

© |Izvodag, numera, album i radio-tekst

Opcije

© Prikaz preko celog ekrana/DAB projekcija
slajdova

Funkcija iskljugenog zvuka

@ Lista radio-stanica

Pretraga

Podesavanje opsega frekvencije

Multimedijalni sistem:
T [y ] » Radio
» lzaberite opseg frekvencije.
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Podesavanje radio-stanice

Obrada memorije radio-stanica

Multimedijalni sistem:
T [ ()] » Radio

» Prevlacite prstom po upravljackom elementu
nalevo ili nadesno.

Poziv liste radio-stanica

Multimedijalni sistem:
T [ ()] » Radio

>

|zaberite
Pojavice se lista stanica.

» lzaberite stanicu.

TraZenje radio-stanice preko naziva radio-sta-
nica ili direktnog unosa frekvencije

Multimedijalni sistem:
T [ ] » Radio

>

Izaberite

» lzaberite [ P |.

» Unesite naziv stanice ili frekvenciju.
» |zaberite stanicu.

Memorisanje radio-stanice

Multimedijalni sistem:
T [ ()] » Radio
» lzaberite radio-stanicu.
Postoji slobodno mesto u memoriji radio-sta-
nica
» Izaberite [+ ].
ili
» Dugo pritiskajte radio-stanicu.
Zamena unosa u memoriji radio-stanica

» Dugo pritiskajte unos u memoriji radio-sta-
nica.

» lzaberite Da.

Multimedijalni sistem:

9 [ ()] " Radio

Pomeranje radio-stanice:

» Dugo pritiskajte memorisanu radio-stanicu.
» lzaberite Pomeranje.

» Pomerite radio-stanicu na novu poziciju.
Brisanje radio-stanice:

» Dugo pritiskajte radio-stanicu.

» lzaberite Brisanje.

Zamena radio-stanice:

» Dugo pritiskajte radio-stanicu.

» |zaberite Zamena radio-stanice.

Ukljuéivanje/iskljucivanje informacija o sao-
braéaju

Multimedijalni sistem:

T [ ] » Radio P [£F]

» Ukljucite ili iskljucite opciju Saopstenja o sao-
bracaju.

Podesavanje pojacavanja radio-signala o sao-
bracaju

Multimedijalni sistem:

T [ ] » Radio » [£F] » Zvuk
» Izaberite Radio-najave o saobracaju.
» lzaberite Pojac. radio-signala o saobr..
» Podesite vrednost.

» Preuzmite vrednost sa [ < ].

Prikaz radio-teksta

Multimedijalni sistem:

T [ )] " Radio » [} ]
» Ukljucite ili iskljuéite opciju Prikaz tekstual-
nih inform. na radiju.

Podesavanja zvuka

Informacije o zvuénom sistemu
Zvucni sistem je dostupan za sve funkcije u
rezimu radio-uredaja i reZimu medija. PodeSava-
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nja, za npr. ekvilajzer, uti¢u na reprodukciju svih
izvora medija.

Pozivanje menija za zvuk

Multimedijalni sistem:

> (] " Mediji »» [£¥] » Zvuk

Na raspolaganju su sledece funkcije:

o Ekvilajzer

e Balansifejder

e Aut. prilagod. jacine zvuka

p Izaberite meni za zvuk.

Podesavanje visokih, srednjih tonova i basova
Multimedijalni sistem:

T [ ] P> Mediji P> [£¥] » Zvuk

p Podesite VIS. TON., SR.TONOVI ili BASOVI.
Ukljuéivanje/isklju€ivanje prilagodavanja

jacine zvuka

Multimedijalni sistem:

> [ ] " Mediji » [LF] » Zvuk
Automatsko prilagodavanje jaCine zvuka izjedna-

¢ava razlike u jacini zvuka prilikom promene
audio-izvora.

» Ukljucite ili iskljuéite opciju Aut. prilagod.
jacine zvuka.

Podesavanje balansa/fejdera

Dostupnost ove funkcije zavisi od opreme vozila.

Multimedijalni sistem:

L [ ] » Mediji » [L¥] M Zvuk

p Podesite balans i fejder.
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Napomena o smernicama o utovaru

A OPASNOST Opasnost od trovanja izduv-
nim gasovima

Motori sa unutradnjim sagorevanjem ispu-
Staju otrovne izduvne gasove kao §to je npr.
ugljen-monoksid. Ako su otvorena zadnja
krilna vrata dok motor radi, narogito tokom
voZnje, izduvni gasovi mogu da dospeju u
unutradnjost vozila.
p- Pre otvaranja zadnjih krilnih vrata uvek
prvo iskljuéite motor.

» Nikada nemojte da vozite sa otvorenim
zadnjim krilnim vratima.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda zbog
neobezbedenih predmeta u vozilu

Ako su predmeti neobezbedeni ili nedovoljno
obezbedeni, oni mogu da skliznu, da se pre-
vrnu ili odlete i tako pogode putnike u vozilu.

To vazi i za:
o prtljag ili tovar,

« demontirana sedista, koja se u izuzetnim
sluajevima prevoze u vozilu.

Postoji opasnost od telesnih povreda,
posebno kod manevara pri ko€enju ili naglih
promena smeral

p» Predmete uvek smestite tako da ne
mogu da se pomeraju.

p Pre voZnje obezbedite predmete, prtljag
ili tovar od klizanja ili prevrtanja.

p Ako je sediSte demontirano, po moguc-
stvu ga drZite van vozila.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
usled neodgovarajuceg odlaganja pred-
meta

Ukoliko predmete u unutrasnjosti vozila odla-
Zete na neodgovarajuéi nacin, oni mogu da
skliznu ili da se prevrnu i na taj nagin padnu
na putnike u vozilu. Pored toga, drzali za
¢asu, otvorene pregrade i postolja za mobilne
telefone u slu¢aju nezgode ne mogu uvek da
zadrZe predmete koji se u njima nalaze.

Postoji opasnost od telesnih povreda,
posebno kod manevara pri ko¢enju ili naglih
promena smeral!

U

p» Predmete uvek smestite tako da u tim ili
sliénim situacijama ne mogu da se pre-
vrnu.

p Uvek osigurajte da predmeti ne $trée sa
mesta za odlaganje, iz mreZa za prtljag
ili mreza za odlaganje.

p- Pre pocetka voZnje zatvorite mesta za
odlaganje koja mogu da se zatvore.

p Uvek u tovarni prostor smestite i osigu-
rajte teSke, ¢vrste, ostre i lomljive pred-
mete, kao i predmete sa oStrim ivicama
ili veoma velike predmete.

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
usled dodirivanja zavr§ne cevi izduvnog
sistema i ukrasne lajsne zavrSne cevi

Zavr$na cev izduvnog sistema i ukrasna lajsna
zavrSne cevi mogu da budu veoma vruée.
Dodirivanjem ovih delova vozila moZete da se
opecete.
» U podrucju zavrne cevi izduvnog
sistema i ukrasnih lajsni zavrinih cevi
budite veoma oprezni, a posebno vodite
raéuna ako su deca u blizini.

p- Pre dodirivanja, pustite da se delovi voz-
ila ohlade.

koliko koristite nosa¢ na krovu, obratite paznju

na maksimalno optereéenje krova i maksimalnu
nosivost nosaca na krovu.

Informacije o maksimalnom optereéenju krova
moZete pronadi u poglavlju ,Tehni¢ki podaci“, a
informacije o nosacima na krovu u odeljku
,»Sistemi nosaca prtljaga“ .

Ako na krovu prevozite tovar koji vise od 40 cm
prelazi preko ivice krova, moZe do¢i do pogorsa-
nja rada sistema za voznju, koji rade pomocu
kamere, kao i funkcija senzora unutrasnjeg ogle-
dala. Stoga vodite raduna o tome, da tovar ne
prelazi viSe od 40 cm.

Karakteristike vozila tokom voZnje zavise od ras-
podele optereéenja. Zato imajte u vidu sledece
napomene prilikom utovara:

Uvek se pridrzavajte dozvoljene ukupne mase
vozila i dozvoljenog opterec¢enja osovina, uzi-
majuci u obzir tovar i putnike u vozilu.

Ne tovarite vozilo iznad gornje ivice naslona
sedista.

Ukoliko je moguce, uvek prevozite tovar u prt-
ljaZnom prostoru.
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o Pricvrstite teret pomoéu uSica za pri¢vri¢iva-
nje i opteretite ih ravnomerno.

o Upotrebljavajte uSice za pri¢vr¢ivanje i mate-
rijal za priévrscéivanje koji odgovara tezini i
veli€ini tovara.

Raspodela tereta

Il  NAPOMENA Opasnost od oStecenja
podne obloge

Veliko optereéenje pojedinih tacaka na podu
tovarnog prostora ili tovarnoj povrsini pogor-
Savaju vozne performanse a mogu da pro-
uzrokuju i o§tecenje podne obloge.

» Vozila sa pogonom na zadnjim tocko-
vima: Ravnomerno rasporedite teret. Pri
tome vodite racuna da ukupno teziste
tereta uvek mora da bude $to je
moguce niZe, u sredini i izmedu osovina,
blize zadnjoj osovini.

p Vozila sa pogonom na prednjim to¢-
kovima: Ravnomerno rasporedite teret.
Pri tome vodite raduna da ukupno teZi-
Ste tereta uvek mora da bude Sto je
moguce niZe, u sredini i izmedu osovina,
blize prednjoj osovini.

» Vozila sa pogonom na svim toc¢ko-
vima: Ravnomerno rasporedite teret. Pri
tome vodite rac¢una da ukupno teziste
tereta uvek mora da bude $to je
mogucée niZe, u sredini i izmedu osovina.

Veliko optereéenje pojedinih tacaka na podu
tovarnog prostora ili tovarnoj povrsini pogorsa-
vaju vozne performanse a mogu da prouzrokuju i
oStecenje podne obloge.

Kod vozila sa zatvorenom karoserijom i kombino-
vanog vozila:

o Uvek prevozite tovar u prtljaznom prostoru.

o Tovar uvek poloZite uz naslone sedista zad-
njeg reda sedista.

o Vediitezi tovar gurnite $to je moguce vise
napred u pravcu kretanja uz zadnji red sedi-
Sta. Delove tovara zbijte jedne uz druge u pro-
storu iza zadnjeg reda sedista.

o Tovar uvek dodatno osigurajte odgovarajué¢im
pomo¢nim sredstvima u transportu i sred-
stvima za pri¢vrSc¢ivanje.

o Ne tovarite vozilo iznad gornje ivice naslona
sediSta.

o Tovar prevozite iza slobodnih sedista.

o Ako zadnji red sediSta nije zauzet, utaknite
sigurnosne pojaseve unakrsno u odgovara-
jucu bravu pojasa nasuprot njima.

Osiguravanje tovara

Napomene o osiguravanju tovara

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja zbog pogresne upotrebe
traka za vezivanje

Ukoliko prilikom osiguranja tovara traku za
vezivanje postavite pogresno, u slu¢aju nagle
promene smera, manevra kogenja ili nezgode,
moZe dodi do slededeg:

o usled prekoraenja dozvoljenog optereée-
nja, usica za pri¢vrséivanje ili traka za
vezivanje mogu da se pokidaju,

e viSe ne moZe da se zadrzi tovar.

Tovar bi tako mogao da sklizne, da se prevrne
ili raspe i padne na putnike u vozilu.

» Trake za vezivanje zato uvek zategnite
pravilno, iskljuéivo izmedu opisanih
uSica za pri¢vrséivanje.

» Koristite uvek trake za vezivanje koje su
predvidene za optereéenja.

(i) Obratite paznju na maksimalno opterecenje
pojedinaénih sfernih ta¢aka za pri€vr§civanje.
Ukoliko za osiguravanje tovara kombinujete
razliCite pricvrsne tacke, uvek imajte u vidu
maksimalno dozvoljeno optereéenje najsla-
bije privrsne tacke. Pri potpunom kocenju,
na primer, deluju sile koje mogu da budu
mnogostruko jaCe od teZine tovara. Koristite
uvek viSe sfernih pri¢vrsnih tacaka, da biste
rasporedili dejstvo sile. Ravnomerno optere-
tite sferne pricvrsne tacke ili usice za pricévrs-
éivanje.

Pri rukovanju trakama za vezivanje postupajte u

skladu sa uputstvom za rukovanje ili napome-

nama proizvodaca traka za vezivanje.

Obratite paZnju na informacije o maksimalnom
optereéenju taCaka za pri¢vrséivanje
(— Strana 307).

Vi ste kao voza¢ odgovorni:

o da tovar bude osiguran od klizanja, prevrt-
anja, kotrljanja ili padanja,
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da uzmete u obzir kako uobi€ajene situacije u
saobracaju, tako i manevre izbegavanja ili pot-
puno kocenje i loSe deonice puta,

o da je tovar osiguran u skladu sa vazeé¢im
zahtevima i pravilima tehnike za osiguravanje
tovara.

Ako to nije slucaj, to bi u zavisnosti od zako-
nodavstva i posledica koje iz toga proizlaze,
moglo da bude kaZnjivo. Stoga se pridrZavajte
odgovarajuéih lokalnih zakona.

Pre svake voZnje i u pravilnim razmacima u toku
duze vozZnje proveravajte osiguravanje tovara.
Popravite nepravilno ili nedovoljno osiguravanje
tovara. Informacije o pravilnom osiguravanju
tovara moZete da dobijete npr. od proizvodaca
pomoc¢nih sredstava u transportu ili sredstava za
privr&¢ivanje radi osiguravanja tovara.

Pazite prilikom osiguranja tovara na sledece:

o Prostor izmedu tovara, zidova tovarnog pro-
stora i kuéiSta tockova popunite kompaktno.
Za to koristite pomoé¢na sredstva u transportu
stabilnog oblika kao $to su npr. klinovi, drvo
za fiksiranje ili vazdu$ni jastuci.

o Stabilan tovar, bezbedan od prevrtanja, osigu-
rajte sa svih strana.

Koristite sferne pri¢vrsne tacke ili uice za pri-
¢vrscéivanje i Sine za optereéenje u tovarnom
prostoru ili na tovarnoj povrsini.

Koristite samo sredstva za pri¢vrséivanje koja
su ispitana prema vaZzeéim standardima (npr.
DIN EN), na primer grede za fiksiranje, poluge
za zaklju€avanje ili zatezne mreZe i trake za
vezivanje. Za osiguravanje uvek koristite pri-
¢vrsne tacke koje su najblize tovaru i zastite
oStre ivice.

Za osiguravanje teSkog tovara koristite prven-
stveno uSice za pri¢vrséivanje.

(i) Sredstva za pricvriéivanje ispitana prema
vazec¢im standardima (npr. DIN EN) moZete
da nabavite u svakoj stru¢noj radionici ili u
kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Napomene o razdvojnom zidu

Vozila koja su registrovana kao teretno vozilo (N1,
N2), bez razdvojnog zida ne ispunjavaju standard
1ISO27956, koji opisuje sisteme za propisno osi-
guravanje tovara u dostavnim vozilima. Za koris-
éenje vozila u svrhe transporta dobara, izricito se
preporucuje naknadna ugradnja razdvojnog zida,
jer je propisno osiguravanje tovara kod vozila bez
razdvojnog zida teSko izvodljivo.

Pregled pri¢vrsnih tacaka

Sferne pricvrsne tacke (primer kombinovanog
vozila)
@ Usica za pridvriéivanje

==

Sferne pricvrsne tacke (primer sanducar bez
Sina za opterecenje)
@ Usica za pridvriéivanje
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= @

Sferne pricvrsne tacke (primer vozilo sa plat-
formom)

@ Usica za prigvriéivanje

Sferne pricvrsne tacke (primer vozilo sa plat-
formom)
@ Usica za prigvriéivanje

Ukoliko ste demontirali utovarne stranice plat-
forme, moZete da koristite i sferne pri¢vrsne
tacke levo i desno dole na popre¢nom nosacu.

Rastresit tovar, naro¢ito na tovarnoj povrsini plat-
forme sa moguéno$¢u kipovanja, mora da bude
osiguran proverenom zateznom mrezom ili cira-
dom.

Zateznu mrezu ili ciradu uvek pri¢vrstite za sferne
priévrsne tacke. Pri tom vodite rauna o tome da
su kuke za pri¢vrséivanje osigurane od nehotic-
nog otvaranja.

Ukoliko vase vozilo ima Sine za optereéenje u
podu, grede za fiksiranje moZete da pozicionirate
neposredno ispred ili iza tovara. Grede za fiksira-

nje direktno primaju moguéa dejstva sile pomera-
nja.

Osiguravanje tovara na podu tovarnog prostora
niskim vezivanjem preporucuje se samo za lakse
tovare. Da biste pojacali zastitu, ispod tovara
postavite prostirke koje sprecavaju klizanje (nekli-
zajuée prostirke).

Ugradnja i demontaza usica za pri¢vrséivanje

» Ugradnja: USicu za pri¢vrséivanje gurajte u
otvor Sine za optereéenje, koji je najbliZi
tovaru, sve dok mehanizam za zaklju¢avanje
ne ude u otvor.

(i) Kada mehanizam za zaklju¢avanje povucete
nagore, iz otvora, uSica za pricvr§éivanje
moZe da se gurne u Sinu za opterecenje.
Pazite da mehanizam za zakljuavanje uvek
ude u otvor.

» Proverite da li je uSica za pri¢vrséivanje ¢vrsto
postavljena u leziste.

» Demontaza: Izvucite mehanizam za zakljuca-
vanje nagore, a usicu za priévr¢ivanje povu-
cite u smeru mehanizma za zaklju¢avanje
kroz otvor Sine za opterecenje.

Sistemi nosaca prtljaga

Informacije o nosacu na krovu

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode u
sluéaju prekoracenja maksimalnog opte-
recenja krova

Kada tovar postavite na krov kao i na sve spo-
ljaSnje i unutradnje nadogradene elemente,
teziSte vozila ¢e biti poviSeno i promenice se
uobicajene karakteristike voZnje kao i ponasa-
nje pri upravljanju i ko¢enju. Prilikom voZnje u
krivinama, vozilo se viSe naginje i moZe uspo-
reno da reaguje na okretanje upravljaca.
Kada prekoracite maksimalno optereéenje
krova, pogorsavaju se karakteristike voznje
kao i upravljivost i ponaSanje pri ko€enju.
» Obavezno poStujte maksimalno optere-
¢enje krova i prilagodite nacin voZnje.
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@ Sine za pridvricivanje

Informacije o maksimalno dozvoljenom optereée-
nju krova moZete pronaci u poglavlju ,Tehnicki
podaci“ (— Strana 308).

Obratite paZnju na sledece stavke koje se odnose
na ugradnju nosaca na krovu:

e Zavrtnje nosaca na krovu u predvidenim Zlje-
bovima pritegnite obrtnim momentom od
8 Nm-10 Nm.

o Pritegnuti zavrtnji ne dodiruju Sine.

o Vodite racuna da Zljebovi ne budu u oblasti
plasti¢nih kapica.

« Zljebovi moraju da imaju odgovarajugi
poprecni presek.

o U unutradnjosti Sina za pri¢vr§éivanje ne sme
da bude prljavstine.

o Nakon otprilike 500 km jo$ jednom ravno-
merno pritegnite zavrtnje.

Mercedes-Benz vam preporucuje kori$¢enje samo
onih nosac¢a na krovu, koji su provereni i odobreni
za Mercedes-Benz vozila. Oni pomazu da se
izbegne ostecenje vozila.

Naknadnu ugradnju Sina za pri¢vr§civanje prepu-
stite kvalifikovanoj stru€noj radionici. U suprot-
nom, moZete da oStetite vozilo.

Ukoliko je vaSe vozilo opremljeno Sinama za pri-
¢vrséivanje na krovu, moZete da montirate nosac
na krovu. Za to, kao dodatna oprema, postoje
posebni elementi za pri¢vr§¢ivanje (klizaci).

Ove elemente za pri¢vrséivanje mozete da naba-
vite u svakoj Mercedes-Benz servisnoj radionici.

; %

Nosa¢ merdevina

Nosa¢ merdevina na vozilu sa platformom (pri-
mer)

@ Nosa¢ merdevina napred

@ Nosa¢ merdevina pozadi

Obratite paZnju na vazne bezbednosne napomene
u poglavlju ,Napomene za utovar®
(— Strana 77).

Informacije o maksimalnom optereéenju nosaca
merdevina moZete da pronadete u poglavlju , Teh-
ni¢ki podaci“ (— Strana 308).

Upotreba sistema unutrasnjeg nosaca na
krovu

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog
neobezbedenog tovara

Kada osiguravate ili skidate tovar, on moze da
padne i povredi putnike u vozilu.

p Prilikom osiguravanja ili skidanja tovara
nemojte da stojite ispod tovara.

Il  NAPOMENA Opasnost od oStecenja
pojasa i kliza¢a

Veliko opterecéenje pojedinih tacaka na poja-
sevima i klizaGima mogu dovesti do toga, da
se pojasevi prekinu, a kliza¢i da iskoce iz Sine
nosaca.

» Ravnomerno rasporedite teret. Pri tome
vodite raduna da ukupno teZiSte tereta
uvek mora da bude §to je moguce viSe u
sredini i izmedu krovnih $ina i izmedu
Sina nosaca.
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Pomocu sistema unutrasnjeg nosaca na krovu
moZete da osigurate tovar. Pogodan je i za osigu-
ravanje tereta velike duZine.

(i) Sistem unutrasnjeg nosaca na krovu sme da
se optereti sa maksimalno 50 kg.

Sistem unutrasnjeg nosaca na krovu se sastoji od
sledeéih komponenti:

« Plafonske $ine @ se pricvr§cuju na krov voz-
ila.

« Sine nosada @ su pricvriéene zavrtnjima za
Sine krova i mogu da se pomeraju.

« Sina nosada @ je opremljena parom klizata
@ . Par klizata @ sa zakacenim pojasom @
moZe da se pomera. Tovar @) se radi odlaga-
nja stavlja u zateznu traku @) i pri¢vrséuje.

o Pomodu dve zastitne trake @ morate da pri-
Cvrstite teret u pravcu kretanja i nasuprot
pravcu kretanja.

p» Pomeranje Sina nosaca: Navrtke rucice u
obliku zvezde @ okrecite ulevo dok se malo
ne olabave.

» Sinunosaga @ gurnite na Zeljenu poziciju
duZ $ine na unutra$njoj strani krova @).

» Navrtke rucice u obliku zvezde @ zavrnite u
smeru kazaljke na satu.

» Proverite, da li je Sina nosaca dobro pri¢vrs-
éena.

Pomeranje klizaca

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda uko-
liko tovar nije dobro priévrséen

Ako kliza¢ sistema unutradnjeg krovnog
nosaca nije pravilno zaklju€an, teret moZe da
se oslobodi, spadne i da povredi osobe prili-
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kom ulaska u tovarni prostor ili utovara i isto-
vara tovarnog prostora.
» Kliza¢ uvek ispravno zakljucati.

(i) Prsten @ klizata @ mora uvek da stoji pod
uglom od 90° u odnosu na $inu nosaca @),

kako bi kliza¢ @ bio pravilno zakljucan.

» Ako prsten klizaéa stoji pod uglom od
90° u odnosu na Sinu nosaca: Prsten
kliza¢a @ povucite nadole i istovremeno
izvucite klizaé @) do Zeljene pozicije.

» Pustite prsten @ na Zeljenoj poziciji.

» Kliza¢ @ pomerite jo§ malo na $ini nosaca
@), dok se sam @ ne zakljuca.

» Ako prsten klizaca stoji paralelno sa
Sinom nosaca: Kliza¢ @ gurnite do Zeljene
pozicije.

» Podesite prsten klizaca pod uglom od
90° u odnosu na $inu nosaa @.

Kliza¢ @ je zakljucan.

Podesavanje pojasa

P Pritisnite zaklju€avanje na klizacu i drzite
ga pritisnutim.
» Pojas @ povucite ili pustite.
» Pustite zaklju¢avanje na klizaCu @.
() Vodite ratuna da prilikom osiguravanja ili ski-
danja tovara ne stojite ispod tovara.
Osiguravanje i otpustanje tovara
» Osiguravanje tereta: Tovar postavite u poja-
seve $ina nosaca.
» Teret postavite ravno uz razdvojni zid.
» Udvrstite pojas @).
» Proverite, da li je teret dobro pricvr§éen.
p Skidanje tereta: Pritisnite zakljucavanje na
klizau @ i drZite ga pritisnutim.
» Prsten @ klizaca povucite nadole i istovre-
meno povucite kliza¢ dalje od tereta.

» Skinite pojas @ i istovremeno vodite racuna
o tome da teret ne ispadne iz pojaseva.

» lzvadite teret iz pojaseva.

Ugradnja uSice za priévrséivanje

p Okrenite prsten uSice za pricvr§éivanje
paralelno sa uzduZznom osom uSice za pri¢vrs-
Civanje @.

» Usicu za priévrséivanje @ drzite izmedu
kaZiprsta i srednjeg prsta, a palCeve stavite
kroz prsten usice za pricvrséivanje @) na
srednju tacku pritiska.

p PalCevima gurnite polugu za zaklju€avanje
skroz do kraja nadole.

» USicu za pri¢vrséivanje @ u blizini tovara pri-
tisnite u raster $ine nosaca @ i pomerite je
za oko 12 mm.

p Skinite palCeve sa tacke pritiska i gurnite
usicu za pri¢vrcivanje @), dok ne ulegne u
leZiste.
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» Okrenite prsten usice za priévr§éivanje
poprecno u odnosu na uzduzZnu osu usice za
pricvriéivanje @.

USica za pri¢vricivanje @ je osigurana.

Demontaza usSice za pri¢vr§éivanje

» Okrenite prsten usice za pri¢vr§¢ivanje
paralelno sa uzduznom osom uSice za pri¢vrs-
civanje @.

p USicu za pri¢vrséivanje uhvatite kako je
opisano u uputstvu za ugradnju i palevima
gurnite polugu za zaklju¢avanje skroz do kraja
nadole.

» Usicu za pricvrscéivanje @ pomerite i kroz
raster §ine nosaCa @ je izvucite nadole.

Priévrscéivanje traka za vezivanje tovara

A UPOZORENJE Opasnost od povreda uko-
liko je tovar nepravilno pricvr§éen

Ako se kuke trake za pri¢vrséivanje tovara pri-
¢vrste na prsten klizaca, kliza¢i se mogu oslo-
boditi. Teret moze da se oslobodi, spadne i da
povredi osobe npr. prilikom ulaska u tovarni
prostor ili utovara i istovara tovarnog pro-
stora.

» Kuke trake za vezivanje tovara pricvrstiti
isklju¢ivo na prsten uSica za pri€vriciva-
nje.

(i) Kuke trake za vezivanje tovara @ smeju da
se zakace samo za prstenove usica za pri-
évrséivanje @ .-

p Proverite, da li je teret dobro pricvrséen.

p Pricvrséivanje traka za vezivanje tovara:
Traku za vezivanje tovara @) zategnite na oba
kraja tovara @) i po dve kuke @ trake za

vezivanje tovara zakacite za prsten uSice za
pricvr§éivanje @ .

Utovar kutije za toc¢ak

Obratite paznju na vazne bezbednosne napomene
u poglavlju ,Napomene za utovar®
(— Strana 77).

» Predmete postavite na kutiju za tocak @) i
veZite ih uSicama za priévri¢ivanje
@ (— Strana 217).

(i) U kutiju za togak sme da se odloZi 150 kg.
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Prikaz servisnog intervala ASSYST PLUS

Funkcija prikaza servisnog intervala ASSYST
PLUS

Prikaz servisnog intervala ASSYST PLUS vam na
displeju sa instrumentima pruza informacije o
preostalom vremenu ili preostaloj kilometrazi do
sledeéeg termina servisa.

Pomodu tastera za vraéanje levo na upravljacu
moZete da sakrijete servisne poruke.

Informacije o servisiranju svog vozila mozZete da
dobijete u kvalifikovanoj stru€noj radionici, npr. u
Mercedes-Benz servisnoj radionici.

Prikaz termina servisa

Putni racunar:
T Servis P> ASSYST PLUS
Prikazuje se sledeéi termin servisa.

» Napustanje prikaza: Pritisnite taster za vra-
¢anje levo na upravljacu.

Obratite paznju i na slede¢u temu:
o Rukovanje putnim raéunarom (— Strana 184)

Redovno obavljajte servisne radove

Il  NAPOMENA Prevremena istroSenost
usled nepoStovanja termina servisa

Nepravovremeno ili nepotpuno izvrseni ser-
visni radovi mogu da dovedu do povecane
istroSenosti i oSte¢enja na vozilu.

» Uvek se pridrZavajte propisanih servis-
nih intervala.

» Propisane servisne radove uvek prepu-
stite kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Posebne servisne mere

Propisani servisni interval odgovara normalnom
radu vozila. Kada su oteZani uslovi rada ili je opte-
reéenje vozila veée, servisni radovi se moraju
sprovoditi ¢eSée nego Sto je propisano.

Primeri za oteZane uslove rada:

o redovne gradske voZnje sa ¢estim meduzau-
stavljanjima,

e preteZno voZnja na kraéim relacijama,

o Ceste planinske vozZnje ili voZnje po lo§im
putevima,

o Cestidugotrajan rad u praznom hodu,

o veca koli¢ina praSine i/ili Cest reZim rada kru-
Zenja vazduha.

U takvim ili sli¢nim uslovima rada, ¢esce vrsite
zamenu npr. filtera za vazduh, motornog ulja i fil-
tera za ulje. U slu€aju povecanog optereéenja
vozila, pneumatici moraju ¢eSée da se kontroliSu.
Dodatne informacije moZete dobiti u kvalifikova-
noj struc¢noj radionici.

Vreme stajanja sa odvojenom baterijom

Prikaz ASSYST PLUS izra¢unava termin ser-
visa samo sa povezanom baterijom.

p Pre odvajanja baterije, zapiSite termin servisa
koji je prikazan na viSenamenskom displeju
(— Strana 223).

Motorni prostor

Otvaranje i zatvaranje poklopca motora

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled otkljuéanog poklopca motora u
toku voznje

Otklju¢an poklopac motora moZe da se otvori
tokom voznje i da vam zakloni pogled.

p» Nikada nemojte da otklju¢avate poklo-
pac motora u toku voznje.

p Pre svake voZnje, proverite da li je
poklopac motora zakljuéan.

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
prilikom otvaranja poklopca motora

Ako u slu€aju pregrejanog motora ili poZara u
motornom prostoru otvorite poklopac motora,
mozZete da dodete u dodir sa vruéim gasovima
ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

p» Pre otvaranja poklopca motora, ostavite
pregrejani motor da se ohladi.

p» U slu€aju poZara u motornom prostoru
ostavite poklopac motor zatvoren i oba-
vestite vatrogasce.

A UPOZOREN]JE Postoji opasnost da
pokretni delovi nekoga povrede

Odredene komponente u motornom prostoru
mogu da nastave da rade i kad je paljenje
isklju€eno ili mogu da se spontano ponovo
pokrenu, npr. ventilator hladnjaka.
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Pre nego §to se izvrSe radovi u motornom
prostoru, obratite paznju na sledede:

» Iskljuéite paljenje.
p» Nikada rukom ne poseZite u oblast

opasnosti pokretnih komponenata, npr.
u podrucje obrtanja ventilatora.

p Skinite nakit i satove.

» Delove odece treba da budu na udalje-
nosti od pokretnih delova.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog

komponenti koje provode napon

Sistem paljenja i sistem ubrizgavanja goriva
rade pod visokim naponom. Dodirivanjem

komponenti koje provode napon moZete dozi-

veti strujni udar.

» Nikada nemojte dodirivati komponente
sistema paljenja i sistema ubrizgavanja
goriva dok je uklju¢eno paljenje.

Komponente sistema ubrizgavanja goriva koje
provode napon su npr. injektori.

Komponente sistema paljenja koje provode
napon su npr. sledeée komponente:

¢ bobine,
o prikljucci svedica,
¢ kontrolne uti¢nice.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelim komponentama u
motornom prostoru

Odredene komponente u motornom prostoru
mogu da budu vrele, naprimer motor, hlad-
njak i delovi izduvnog sistema.

p- Ostavite da se motor rashladi i dodirujte
samo komponente koje su opisane u
narednom poglavlju.

Kada morate nesto da radite u motornom pro-
storu, dodirujte samo slede¢e komponente:

e poklopac motora,
e poklopac otvora za sipanje motornog ulja,
e poklopac rezervoara te¢nosti za pranje,

e poklopac ekspanzionog suda za rashladnu
te¢nost.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog
upotrebe brisaca, kada je otvoren poklo-
pac motora

Ako pokrenete brisace dok je otvoren poklo-
pac motora, mogu da vas prignjece poluge
brisaca.

» Pre nego Sto otvorite poklopac motora,
uvek iskljucite brisace i paljenje.

VT
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p» Vozilo zaustavite na bezbedan nacin i po
moguénosti na horizontalnoj podlozi.

p» Ugasite motor.
» Vozilo osigurajte da se ne otkotrlja.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povredivanja
prilikom otvaranja poklopca motora

Poklopac motora prilikom otvaranja i zatvara-
nja moZe naglo da padne u krajnji poloZaj.

Za osobe u oblasti zakretanja poklopca
motora postoji opasnost od povreda!

» Pre nego Sto pustite poklopac motora,
uverite se da je oslonac ¢vrsto ulegao u
drzag.

p Otvarajte poklopac motora samo ako se
u oblasti zakretanja ne nalazi nijedna
osoba.

p Otvaranje: Za otklju¢avanje poklopca motora
povucite rucicu @.

p Zahvatite u prorez, a ruicu osiguraca
poklopca motora pritisnite nagore.

p Otvorite poklopac motora i drzite ga.
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» Oslonac @ izvucite iz drzaca na poklopcu
motora pa ga spustite.

» Oslonac stavite dole u drza @.

A UPOZOREN]JE Opasnost od poZara zbog
zapaljivih materijala u motornom pro-
storu ili izduvnom sistemu

Krpe i ostali zapaljivi materijali zaboravljeni u
motornom prostoru mogu da se zapale na
vrelim delovima motora ili izduvnog sistema.

p Proverite nakon izvrSenih servisnih
radova, da li su u motornom prostoru ili
na izduvnom sistemu moZda ostala
zapaljiva strana tela.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja prilikom otvaranja i zatvara-
nja poklopca motora

Hauba prilikom otvaranja i zatvaranja moze
naglo da padne u krajnji poloZaj.

Za osobe u oblasti okretanja haube postoji
opasnost od povredal!

p- Otvarajte i zatvarajte haubu samo ako
se u oblasti okretanja ne nalazi nijedna
osoba.

Il  NAPOMENA Ostecenje poklopca motora
Ako se poklopac motora rukama pritisne pri
zatvaranju, moze da se osteti.

p Radi zatvaranja, poklopac motora
pustite da padne sa navedene visine.

p Zatvaranje: Lagano podignite poklopac
motora.

» Oslonac @ stavite u drza¢ na poklopcu
motora i laganim pritiskom pustite da ude u
leZiste.

» Spustite poklopac motora i pustite ga da
padne sa visine od oko 15 cm.

p» Ako poklopac motora mozete jo§ malo da
podignete, ponovo ga otvorite i pustite da
padne sa visine od oko 20 cm, dok pravilno
ne ude u leZiste.

Motorno ulje

Provera nivoa ulja u motoru pomoéu putnog
racunara

Preduslovi
o Vozilo stoji ravno pri merenju.

o Poklopac motora nije otvoren.

o U zavisnosti od profila vozZnje, prikaz nivoa
ulja je mogué tek nakon maksimalno
30 minuta voZnje i kada je uklju¢eno paljenje.

Putni racunar:
19 Servis P> Nivo motornog ulja:

Na viSenamenskom displeju se prikazuje
jedna od sledeéih poruka:

» Nivo motornog ulja Merenje je u toku: Mere-
nje nivoa ulja jo§ nije moguée. Ponovite upit
posle maksimalno 30 minuta voZnje.

» Nivo motornog ulja u redu i stubi¢ za prikaz
nivoa ulja na viSenamenskom displeju je
zelene boje i nalazi se izmedu ,,min“i ,max“:
Nivo ulja je u redu.

» Nivo motornog ulja Zagrejte motor: Zagrejte
motor na radnu temperaturu.

» Nivo motornog ulja Za merenje parkirajte voz-
ilo na ravnoj povrsini: Zaustavite vozilo na rav-
noj povrsini.

» Dopunite nivo motor. ulja 1,0 | i stubi¢ za pri-
kaz nivoa ulja na viSenamenskom displeju je
narandZaste boje i nalazi se ispod ,min“:
Dolijte 11 motornog ulja.

» Smanjite nivo motornog ulja i stubi¢ za prikaz
nivoa ulja na viSenamenskom displeju je
narandZaste boje i nalazi se iznad ,,max*:
Ispustite viSak ulivenog ulja.

PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj
radionici.

» Za prikaz nivoa motornog ulja ukljucite kon-
takt: Ukljucite paljenje, da biste proverili nivo
ulja u motoru.



226 Odrzavanje i nega

» Nivo motornog ulja Sistem nije u funkciji:
Senzor je neispravan ili nije prikljuéen. Potra-
Zite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

» Nivo motornog ulja trenutno nije u funkciji:
Zatvorite poklopac motora.

(i) Vozila sa prikazom nivoa hladnog ulja: Nakon
duZeg stajanja vozila, na viSenamenskom dis-
pleju se automatski prikazuje nivo ulja. Ako
merenje nivoa ulja u motoru nije moguce,
bié¢e prikazana odgovarajuca poruka.

Dolivanje motornog ulja

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelim komponentama u
motornom prostoru

Odredene komponente u motornom prostoru

mogu da budu vrele, naprimer motor, hlad-

njak i delovi izduvnog sistema.

p Ostavite da se motor rashladi i dodirujte
samo komponente koje su opisane u
narednom poglavlju.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
prilikom otvaranja poklopca motora

Ako u slu€aju pregrejanog motora ili poZara u
motornom prostoru otvorite poklopac motora,
moZete da dodete u dodir sa vrué¢im gasovima
ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

p Pre otvaranja poklopca motora, ostavite
pregrejani motor da se ohladi.

» U slu€aju poZara u motornom prostoru
ostavite poklopac motor zatvoren i oba-
vestite vatrogasce.

Kada morate nesto da radite u motornom pro-
storu, dodirujte samo slede¢e komponente:

e poklopac motora,
e poklopac otvora za sipanje motornog ulja,
e poklopac rezervoara te¢nosti za pranje,

e poklopac ekspanzionog suda za rashladnu
te¢nost.

A UPOZORENJE Opasnost od pozara i
povreda zbog motornog ulja

Kada motorno ulje dospe na vrele kompo-
nente u prostoru motora, moze da se zapali.

» Pobrinite se da motorno ulje ne dospe
pored otvora za sipanje ulja.

» Pre nego $to pokrenete vozilo, ostavite
motor da se ohladi i pomoéu motornog
ulja detaljno ocistite zaprljane kompo-
nente.

Il NAPOMENA Oste¢enja motora zbog
pogresnog filtera za ulje, pogre$nog ulja
ili aditiva
» Nemojte da koristite motorno ulje niti
filter za ulje sa specifikacijama drugadi-
jim od onih koje su potrebne za propi-
sane servisne intervale.

Mercedes-Benz preporuéuje da koristite origi-
nalne ili proverene rezervne delove i delove za
servisiranje.
» Nemojte da modifikujete motorno ulje
niti filter za ulje kako biste postigli inter-
vale zamene duZe od propisanih.
» Nemojte da koristite aditive.

» Slede uputstva o prikazu servisnog
intervala za zamenu ulja.

Il  NAPOMENA Osteéenja usled previse uli-
venog motornog ulja

PreviSe motornog ulja moze da oSteti motor ili
katalizator.

» Neka u kvalifikovanoj struénoj radionici
ispuste viS8ak motornog ulja.

Motor OM651
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Motor OM642

» Poklopac @ okrenite nalevo i skinite ga.
» Dolijte motorno ulje.

» Postavite poklopac @) i okreéite ga nadesno,
sve dok ne ulegne.

» Ponovo proverite nivo ulja (— Strana 225).

Provera nivoa rashladne tec¢nosti

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelim komponentama u
motornom prostoru

Odredene komponente u motornom prostoru

mogu da budu vrele, naprimer motor, hlad-

njak i delovi izduvnog sistema.

p Ostavite da se motor rashladi i dodirujte
samo komponente koje su opisane u
narednom poglavlju.

Kada morate nesto da radite u motornom pro-
storu, dodirujte samo slede¢e komponente:

o poklopac motora,
o poklopac otvora za sipanje motornog ulja,
o poklopac rezervoara te¢nosti za pranje,

o poklopac ekspanzionog suda za rashladnu
te¢nost.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
prilikom otvaranja poklopca motora

Ako u slucaju pregrejanog motora ili pozara u
motornom prostoru otvorite poklopac motora,
moZete da dodete u dodir sa vruéim gasovima
ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

p- Pre otvaranja poklopca motora, ostavite
pregrejani motor da se ohladi.
» U slu€aju poZara u motornom prostoru

ostavite poklopac motor zatvoren i oba-
vestite vatrogasce.

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelom rashladnom te¢noséu

Sistem za hladenje motora je pod pritiskom,

narocito kada je motor topao. Kada otvarate

Cep mozete da se opeclete vrelom teénoSéu

za hladenje koja prska.

p Pre nego §to otvorite poklopac, pustite
da se rashladi motor.

p Prilikom otvaranja nosite zastitne ruka-
vice i zastitne naocare.

p Da biste ispustili pritisak, polako otvo-
rite poklopac.

Ostavite motor i rashladni sistem da se ohlade,
pre nego §to proverite nivo ili dopunite rashladnu
tecnost.

Il  NAPOMENA Osteéenje laka izazvana
rashladnom teénoséu

Ako rashladna te¢nost dospe na lakirane
povrSine, moZe doéi do oSteéenja laka.
p PaZljivo sipajte rashladnu teénost.

» Uklonite rashladnu te¢nost koja je pro-
suta.

Provera nivoa rashladne te¢nosti

Ekspanzioni sud za rashladnu te¢nost (primer)

p Zaustavite vozilo na ravnoj povrsini.
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p Otvorite poklopac motora (— Strana 223).

» Poklopac ekspanzionog suda za rashladnu
tecnost @) polako okrenite za pola obrtaja
nalevo i ispustite previsoki pritisak.

p Odvrnite poklopac ekspanzionog suda za
rashladnu te¢nost @ i skinite ga.

» Proverite nivo rashladne te¢nosti.
Ako rashladna tec¢nost dostiZze do oznake
MAX na ekspanzionom sudu za rashladnu te¢-
nost, na raspolaganju je dovoljno rashladne
tecnosti.

Dolivanje rashladne te¢nosti

P Rashladnu te€nost sipajte do oznake MAX na
ekspanzionom sudu za rashladnu te€nost.

Kako biste izbegli oStecenja na sistemu za hlade-
nje motora, koristite samo rashladnu te¢nost koju
je odobrio Mercedes-Benz .

P Postavite poklopac ekspanzionog suda za
rashladnu teénost @ i zavrnite ga okreta-
njem nadesno.

p Pokrenite motor.

p Nakon priblizno pet minuta ponovo iskljucite
motor i sacekajte da se ohladi.

p Ponovo proverite nivo rashladne tecnosti i,
ako je potrebno, dopunite rashladnu te¢nost.

(i) Obratite paznju na dodatne informacije o
rashladnoj te€nosti (— Strana 304).

Sipanje tecnosti u uredaj za pranje stakala

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelim komponentama u
motornom prostoru

Odredene komponente u motornom prostoru
mogu da budu vrele, naprimer motor, hlad-
njak i delovi izduvnog sistema.

p Ostavite da se motor rashladi i dodirujte
samo komponente koje su opisane u
narednom poglavlju.

Kada morate nes$to da radite u motornom pro-
storu, dodirujte samo slede¢e komponente:

o poklopac motora,
o poklopac otvora za sipanje motornog ulja,
e poklopac rezervoara tec¢nosti za pranje,

o poklopac ekspanzionog suda za rashladnu
tecnost.

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina
prilikom otvaranja poklopca motora

Ako u slu€aju pregrejanog motora ili poZara u

motornom prostoru otvorite poklopac motora,

moZete da dodete u dodir sa vruéim gasovima

ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

» Pre otvaranja poklopca motora, ostavite
pregrejani motor da se ohladi.

» U slu€aju poZara u motornom prostoru
ostavite poklopac motor zatvoren i oba-
vestite vatrogasce.

A UPOZOREN]JE - Opasnost od pozara i
povreda uzrokovanih koncentratom tec-
nosti za pranje stakla

Koncentrat te€nosti za pranje stakla je lako
zapaljiv. MoZe da se zapali ako dospe na vrele
komponente motora ili sistema izduvnih
gasova.

» Pobrinite se da pored otvora za sipanje
ulja ne dospe koncentrat te¢nosti za
pranje stakla.

Dolivanje vode za pranje

Rezervoar te€nosti za pranje (primer)

» U posudi napravite smeSu vode za pranje u
odgovarajuéem odnosu.

p Vozilo zaustavite na ravnoj povrsini i osigu-
rajte ga od otkotrljavanja (— Strana 149).

p» Otvorite poklopac motora (— Strana 223).

» Poklopac @) rezervoara te¢nosti za pranje za
jeziGak povucite nagore.

» Dolijte prethodno izmeS§anu te¢nost za pranje.
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» Poklopac @ pritiskajte na otvor za punjenje,
sve dok ne Cujete da je ulegao.

» Zatvorite poklopac motora (— Strana 223).

(i) Obratite paznju na dodatne informacije o te¢-
nosti za pranje stakla (— Strana 305).

Ciséenje ispusnog ventila za vodu kutije za
usisavanje vazduha

A UPOZOREN]JE Postoji opasnost da
pokretni delovi nekoga povrede

Odredene komponente u motornom prostoru

mogu da nastave da rade i kad je paljenje

isklju€eno ili mogu da se spontano ponovo

pokrenu, npr. ventilator hladnjaka.

Pre nego Sto se izvrSe radovi u motornom

prostoru, obratite paznju na sledece:

b Iskljugite paljenje.

» Nikada rukom ne poseZite u oblast
opasnosti pokretnih komponenata, npr.
u podrucje obrtanja ventilatora.

» Skinite nakit i satove.

p Delove odece treba da budu na udalje-
nosti od pokretnih delova.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
uzrokovanih vrelim komponentama u
motornom prostoru

Odredene komponente u motornom prostoru
mogu da budu vrele, naprimer motor, hlad-
njak i delovi izduvnog sistema.

p- Ostavite da se motor rashladi i dodirujte
samo komponente koje su opisane u
narednom poglavlju.

Kada morate nesto da radite u motornom pro-
storu, dodirujte samo slede¢e komponente:

o poklopac motora,
o poklopac otvora za sipanje motornog ulja,
o poklopac rezervoara te¢nosti za pranje,

o poklopac ekspanzionog suda za rashladnu
te¢nost.

» Otvorite poklopac motora (— Strana 223).

» Uklonite prljavstinu iz ispusnog ventila za
vodu @) kutije za usisavanje vazduha @).

Ispustanje vode iz filtera za gorivo

A UPOZORENJE Opasnost od pozara i eks-
plozije zbog goriva
Goriva su lako zapaljiva.
p» Obavezno izbegavajte vatru, otvoreni
plamen, pusenje i varni¢enje.

» Pre punjenja, ugasite motor i dodatno
grejanje, ako postoji.

A UPOZORENJE Opasnost od poZara i eks-
plozije zbog goriva
Goriva su lako zapaljiva. Kontakt sa vrelim

komponentama predstavlja opasnost od
pozara i eksplozije.

p Sacekajte da se ohlade motor i izduvni
sistem.

Il  NAPOMENA Oste¢enja motora zbog kas-
nog ispustanja vode iz filtera za gorivo

Vozilo sa dizel-motorom: Kasno ispustanje
vode iz filtera za gorivo moZe izazvati oStece-
nje motora.

Kada zasvetli kontrolna sijalica [ &, |, odmah
ispustite vodu iz filtera za gorivo.
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& NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje Zivotne sredine prouzro-
kovano odlaganjem koje nije u skladu sa
zaStitom Zivotne sredine

» OdloZite smeSu vode i goriva na ekolo-
ki prihvatljiv nacin.

OM651 pogon na zadnjim toc¢kovima

p Vozilo propisno zaustavite tako da ne ugro-
Zava saobracaj i osigurajte ga da se ne otkotr-
lja.
Iskljucite dodatno grejanje (— Strana 110).
Ugasite motor.
Otvorite poklopac motora (— Strana 223).
Postavite pogodno bure za prikupljanje ispod
creva za ispustanje @.
Ukljucite paljenje.
Zavrtanj za ispuStanje @ odvrdéite sve dok
smesSa vode i goriva ne pocne da istiCe iz
creva za ispustanje @ .
» Zavrnite zavrtanj za ispuStanje @), im saku-
pite oko 0,2 | smeSe vode i goriva.
Nakon 30 sekundi elektriéna pumpa za gorivo

samostalno zaustavlja oticanje smeSe vode i
goriva.

vVvyyvyy

v

v

p» Nakon ispustanja vode iskljucite paljenje.

» Smesu vode i goriva koja je istekla odloZite na
ekoloski prihvatljiv na€in npr. u kvalifikovanoj
struénoj radionici.

» Proverite da i je zavrtanj za ispustanje @

zavrnut.
Kada motor radi i zavrnut je zavrtanj za ispu-
Stanje @), ispustite gorivo kroz crevo za ispu-
Stanje @.

» Zatvorite poklopac motora (— Strana 223).

| 2 Kontrolna sijalica se ne iskljucuje
nakon ispustanja vode: Ponovo ispustite
vodu iz filtera za gorivo.

| 2 Kontrolna sijalica se ne iskljucuje
nakon drugog ispustanja vode: PotraZite
pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

OM651 pogon na prednjim toc¢kovima



Odrzavanje i nega 231

Mercedes-Benz preporucuje da ispustanje vode iz
filtera za gorivo prepustite kvalifikovanoj struénoj
radionici.

Napomene za pranje vozila u auto-perionici

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
zbog smanjenog dejstva sistema za koce-
nje posle pranja vozila

Nakon pranja vozila vaSe ko¢nice imaju sma-
njeno dejstvo koc¢enja.

» Nakon pranja vozila ko€ite uz pazljivo
praéenje situacije u saobracaju, dok se
ponovo ne uspostavi puno dejstvo koce-
nja.

Vodite racuna o tome da auto-perionica bude pri-
lagodena veli¢ini vozila.

Pre pranja vozila u auto-perionici sklopite spoljas-
nja ogledala i po potrebi demontirajte dodatnu
antenu. U protivnom, mogu da se oStete slededi
spoljasnja ogledala, antena ili samo vozilo.

Prilikom napustanja auto-perionice vodite racuna
o tome da ponovo do kraja rasklopite spoljasnja
ogledala i da eventualno ponovo montirate
dodatnu antenu.

Kako biste izbegli oSteéenja na svom vozilu, pre

pranja u auto-perionici, obratite paznju na sle-

dece:

o bocni prozori i klizni prozor su u potpunosti
zatvoreni,

« ventilator za ventilaciju i grejanje su isklju-
éeni,

« prekidac brisata je u poloZaju [0].

U slucaju vece zaprljanosti, najpre obavite grubo

¢iscenje, a zatim odvezite vozilo u auto-perionicu.

(i) Ako nakon pranja vozila uklonite vosak sa
vetrobranskog stakla i sa gumica metlica bri-
sala, spreciéete stvaranje pruga i smanjiete
buku brisaca.

Napomene za koris¢enje uredaja za ciscenje
pod visokim pritiskom

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode pri
koriSéenju uredaja za CiScenje sa brizgalj-
kama sa okruglim otvorom

Mlaz vode iz brizgaljke sa okruglim otvorom
(brizgaljka za uklanjanje necistoée) moZe da
prouzrokuje oSteenja na pneumaticima i
komponentama vesanja, koja nisu vidljiva
golim okom.

Komponente oSteéene na taj nacin mogu neo-
Cekivano da se pokvare.

» Nemojte da &istite vozilo uredajem za
¢iSéenje pod visokim pritiskom sa briz-
galjkama sa okruglim otvorom.

p Ostecene pneumatike ili delove donjeg
podstroja odmah zamenite novim.

Niposto nemojte da koristite uredaj za iS¢enje
pod visokim pritiskom u unutradnjosti vozila. Koli-
¢ina vode koju stvara uredaj pod visokim priti-
skom i propratna vodena prasina mogu znacajno
da oStete vozilo.

Kako biste izbegli oSteéenja na vasem vozilu,
imajte u vidu sledece, kada koristite uredaj za Cis-
éenje pod visokim pritiskom:

o QOdrzavajte najmanje rastojanje do vozila od
30 cm kod brizgaljki sa pljosnatim otvorom
od 25° i odstranjivaca necistoce ili 70 cm kod
brizgaljki sa okruglim otvorom i pridrzavajte
se podataka u uputstvu za upotrebu proizvo-
daca uredaja.

o Nemojte usmeravati brizgaljku uredaja za ¢is-
¢enje pod visokim pritiskom direktno na oset-
ljive delove kao §to su pneumatici, prorezi,
elektricne komponente, baterije, rasvetna tela
i otvori za ventilaciju.

¢ Kod kamere za voZnju unazad odrZavajte naj-
manje rastojanje od 50 cm.

Ruéno pranje vozila

Vodite raduna o zakonskim odredbama. Na pri-
mer, u nekim zemljama je ru¢no pranje dozvo-
ljeno samo na specijalnim mestima za pranje. U
tom slucaju se uverite da se ru¢no pranje vrsi na
takvom specijalnom mestu za pranje.

» Upotrebljavajte blago sredstvo za pranje, na
primer Sampon za automobile.
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Vozilo perite mlakom vodom i mekim sunde-
rom za automobile. Pri tome ne izlaZite vozilo
direktnim sunéevim zracima.

Vozilo oprezno isprskajte vodom i osuSite ga
koristeéi koZnu krpu. Pri tome vodite rauna o
tome da mlaz vode ne bude direktno usmeren
na mrezZicu usisnika za vazduh. Pri tome
nemojte ostavljati ventilator da radi.

Nemojte ostaviti sredstvo za pranje da se
osusi na laku.

Tokom zimskog perioda paZljivo i §to je pre
moguce odstranite naslage soli.

Obratite paznju na slede¢e napomene:

Napomene za ¢iSéenje i negu

Napomene u vezi sa negom laka i mat laka

Il  NAPOMENA Ostecéenje laka i korozija
usled nedovoljne nege

Ukoliko se prljavstina nastala od pticjeg
izmeta ili ostaci nekog drugog porekla ne
uklone temeljno i blagovremeno, takva vrsta
oStecenja laka moze da dovede do korozije.

» Prljavstinu na laku i mat laku $to je pre
moguce temeljno oCistite.

Izbegavanje osteéenja laka

Lak .

Mat lak .

Ostaci insekata: Omek3ajte sred-
stvom za odstranjivanje insekata, pa
zatim obriSite.

Pticiji izmet: OmeksSajte vodom, pa
zatim obriSite.

Rashladnu te¢nost, smolu sa drveca,
ulja, gorivo i masti: Uklonite laganim
trljanjem krpom natopljenom benzi-
nom za ¢iSéenje ili za upaljace.
Tecnost sistema za kocenje: Operite
vodom.

Prskanje katrana: Koristite sredstvo
za uklanjanje katrana.

Vosak: Koristite sredstvo za uklanja-
nje silikona.

Koristite samo sredstva za negu koja
su odobrena za Mercedes-Benz voz-
ila.

Nemojte lepiti nalepnice, folije ili
sliéno.

Po moguéstvu, odmah uklonite
prljavstine.

Nemojte polirati vozilo i to¢kove od
lakih metala.

U perionici nemojte koristiti pro-
grame pranja sa obradom vrelim
voskom.

Nemojte koristiti sredstva za ¢iSée-
nje laka, proizvode za gla€anje/poli-
ranje, sredstva za o€uvanje sjaja,
npr. vosak.

Korekcije laka vrsite samo u kvalifi-
kovanoj stru¢noj radionici.
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Dodirivanjem ovih delova vozila moZete da se

opecete.

A UPOZOREN]JE Opasnost od prignjecenja
prilikom ¢iS¢éenja vetrobranskog stakla
zbog ukljucenih brisaca

Ako se prilikom &iSéenja pokrenu brisadi
vetrobranskog stakla ili metlice brisaca, moze
dodi do prignjecenja.
Pre nego §to pocnete da Cistite vetro-
bransko staklo ili metlice brisaca, uvek
iskljucite brisace i paljenje.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina
usled dodirivanja zavr$ne cevi izduvnog
sistema i ukrasne lajsne zavr$ne cevi

Zavr$na cev izduvnog sistema i ukrasna lajsna
zavrSne cevi mogu da budu veoma vruce.

Obratite paznju na sledeée napomene:

Tockovi/
naplaci

Stakla

Metlice bri-
saCa

Spoljasnje
osvetljenje

Senzori

Napomene za ¢is€enje i negu

Koristite vodu i sredstvo za ¢iSéenje
naplataka bez kiseline.

Stakla Cistite iznutra i spolja vlaZnom
krpom i sredstvom za pranje koje prepo-
ru€uje Mercedes-Benz.

Otklopljene metlice brisaca ocistite vlaz-
nom krpom.

Stakla Cistite mokrim sunderom i blagim
sredstvom za pranje, npr. Samponom za
automobile.

Senzore u prednjim i zadnjim branicima i
u oplati hladnjaka Cistite mekom krpom i
Samponom za automobile.

U podrudju zavrsne cevi izduvnog
sistema i ukrasnih lajsni zavrsnih cevi
budite veoma oprezni, a posebno vodite
raéuna ako su deca u blizini.

Pre dodirivanja, pustite da se delovi voz-
ila ohlade.

Izbegavanje oStecenja na vozilu

« Nemojte upotrebljavati sredstva za
¢iSéenje naplataka koja sadrZe kise-
linu, da biste odstranili prasinu sa
ko€nica. U suprotnom, moZe da dode
do ostecenja zavrtnja tocka i kompo-
nenata koc¢nica.

o Da biste izbegli pojavu korozije na
diskovima koénica i frikcionim oblo-
gama kocnica, nakon ¢iséenja vozite
vozilo nekoliko minuta i tek onda ga
parkirajte. Diskovi ko¢nica i frikcione
obloge ko€nica se zagrevaju i suSe.

Za ¢iS¢enje unutrasnje strane nemojte
koristiti suve krpe, sredstva za ribanje ili
sredstva za pranje koja sadrze sredstva
za rastvaranje.

Nemojte suviSe Cesto Cistiti metlice bri-
saca.

Koristite samo sredstva za pranje ili krpe
koje su pogodne za plasti¢na stakla.

Prilikom ¢iS¢enja pomocu uredaja za Cis-
¢enje pod visokim pritiskom, odrZavajte
najmanje rastojanje od 30 cm.
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Napomene za éiSéenje i negu Izbegavanje oStecenja na vozilu
Kamera za Sodiva kamere &istite mekom krpom i Nemojte koristiti uredaj za ¢i§¢enje pod
voZnju una- ¢istom vodom. visokim pritiskom.
zad i kamera
za 360°
Mehanizam o Uklonite naslage rde sa kugle, npr. Nemojte Cistiti vrat kuke za vu€u
za vucu Zicanom cetkom. pomodu uredaja pod visokim pritiskom ili

« Prljavitinu obrigite krpom koja ne sredstvima za rastvaranje.

ostavlja dlacice.

o Nakon CiS¢enja, kugli¢asti zglob malo
podmazite uljem ili maséu.

o Obratite paznju na napomene za
negu iz uputstva za upotrebu proizvo-
dac¢a mehanizma za vucu.

Klizna vrata o Uklonite strana tela u podrucju kon-  Kontakt ploce i vrhove kontaktnih kli-
takt ploca i vrhove kontaktnih pinova  nova nemojte mazati uljem ili maséu.
kliznih vrata.

o Kontakt plo¢e i vrhove kontaktnih kli-
nova ocistite blagim sredstvom za
pranje i mekom krpom.

Stepenici o Elektri¢ne stepenike i njihova kuc¢ista Nemojte da upotrebljavate masti niti ulja
Cistite uredajem za ¢iSéenje pod kao sredstva za podmazivanje.
visokim pritiskom.
« Nakon ¢iséenja, bocne vodice
poprskajte silikonskim sprejom.
e Stepenike na branicima ocistite ure-
dajem za ¢iS¢enje pod visokim priti-

skom.
Utovarne o Aluminijumsku utovarnu stranicu Za CiS¢enje utovarnih stranica nemojte
stranice od Cistite vodom i neutralnim ili blago upotrebljavati sredstva za ribanje.
aluminijuma alkalnim sredstvom za pranje.
Napomene za negu unutrasnjosti vozila A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja
ili opasnost po Zivot usled izbeljenih
A UPOZORENJE Opasnost od povreda sigurnosnih pojaseva

usled rastvaranja plasti€nih delova, . o . .
nakon upotrebe sredstava za negu koja Sigurnosni pojasevi mogu jako da oslabe ako
sadrZe sredstva za rastvaranje se izbeljuju ili farbaju.
Usled toga sigurnosni pojasevi mogu npr. da
se pokidaju ili da ne funkcioniSu, u slu¢aju
nezgode.
Nikada nemojte da izbeljujete i da far-
bate sigurnosne pojaseve.

Upotrebom sredstava za odrzavanje i pranje
koja sadrze sredstva za rastvaranje, povrSine
u kokpitu mogu da postanu porozne.

U sluéaju aktiviranja vazdu$nih jastuka, pla-
stiéni delovi mogu da se odvoje.
Za ¢iSéenje kokpita upotrebljavajte sred-
stva za odrzavanje i pranje koja ne
sadrZe sredstva za rastvaranje.



A OPASNOST Opasnost po Zivot usled
strujnog udara

Ako utiénicu za 230 V distite vlaznom krpom,

moZe da dode do strujnog udara.

Obratite paznju na slede¢e napomene:

Sigurnosni
pojasevi

Displej

Plasti¢na
oplata

Cisto drvo/
intarzija

Oplata krova

Presvlake
sedista od
tekstila

Presvlake
sedista od
vestacke
koze

Napomene za ¢iséenje i negu

Cistite ih mlakom vodom i sapunicom.

Povrsinu pazljivo Cistite krpom od mikro-
fibera i sredstvom za negu LCD-/TFT dis-
pleja.

« Cistite vlaznom krpom od mikrofi-
bera.

o Kod jake zaprljanosti: Koristite sred-
stvo za negu koje preporucuje Mer-
cedes-Benz.

« Cistite krpom od mikrofibera.

« Intarzija u dezenu piano laka: Cistite
vlaznom krpom i sapunicom.

o Kod jake zaprljanosti: Koristite sred-
stvo za negu koje preporucuje Mer-
cedes-Benz.

Perite ¢etkom ili suvim Samponom.

Usisajte necistoée poput mrvica ili pra-
Sine, a zatim celokupnu presvlaku sedi-
Sta ocistite vlaznom krpom od mikrofi-
bera i 1%-nim rastvorom sapuna.
Nemojte Cistiti samo zaprljana mesta.

Koristite sredstvo za negu koje preporu-
¢uje Mercedes-Benz.

Usisajte necistoée poput mrvica ili pra-
Sine, a zatim celokupnu presvlaku sedi-
Sta odistite vlaznom pamuénom krpom i
1%-nim rastvorom sapuna. Nemojte
Cistiti samo zaprljana mesta.

Koristite sredstvo za negu koje preporu-
¢uje Mercedes-Benz.
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Postoji opasnost po Zivot!

Izbegavajte oblast oko uti¢nice za 230 V prili-
kom ¢iséenja.

Izbegavanje oStec¢enja na vozilu

o Nemojte koristiti hemijska sredstva
za pranje.

« Sigurnosni pojas nemojte susiti
zagrevanjem iznad 80 °C ili direkt-
nim izlaganjem suncu.

o Iskljucite displej i ostavite ga da se
ohladi.

o Nemojte koristiti neka druga sred-
stva.

« Nemojte lepiti nalepnice, folije ili
sliéno.

o Pazite da ne dode do kontakta sa
kozmetickim sredstvima, sredstvima
za zaStitu od insekata ili kremama za
zastitu od sunca.

Nemojte koristiti sredstva za pranje koja
sadrzZe sredstva za rastvaranje, sredstva
za poliranje ili vosak.

Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje i
negu koja sadrze ulje.

Nemojte koristiti krpe od mikrofibera.

Nemojte koristiti sredstva za ¢iSéenje i
negu koja sadrZe ulje.
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Presvlake
sedista od
prave koze

Upravljac i
rucica za
promenu
stepena pre-
nosa ili
poluga
menjaca

Pedale i
patosnice

Unutrasnjost

Zavese

Napomene za éiSéenje i negu

Usisajte necistoée kao npr. mrvice ili
prasinu, a zatim presvlake sedista
redovno Cistite vlaznom pamuénom
krpom.

Kod jake zaprljanosti: Koristite sredstvo
za negu koZze koje preporucuje Merce-
des-Benz.

Cistite vlaZnom krpom.

Cistite vlaZnom krpom.

Cistite vlaznom krpom.

Zavese Cistite samo hemijski.

Izbegavanje oStecenja na vozilu

Nemoijte koristiti krpe od mikrofibera.

Nemojte koristiti sredstva za ¢iSéenje i
negu koja sadrze ulje.

Nemojte koristiti sredstva za €iSéenje.

« Nemojte koristiti uredaj za ¢iSéenje
pod visokim pritiskom.

« Nakon ¢i$¢enja, ostavite unutras-
njost vozila da se osusi.

o Nemojte dozvoliti da te€nost dospe u
proreze ili Supljine.

Nemojte prati zavese.
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Kriti¢na situacija

Vadenje upozoravajuceg prsluka

Upozoravajuéi prsluk se nalazi u pregradi u vra-
tima vozaca.

» lzvadite upozoravajudi prsluk iz pregrade.

(i) U pregrade zadnjih bo¢nih vrata i vrata suvo-
zaca takode moZete odloZiti upozoravajuée

© 00
LY

v (v

> B X iy
© © 0 ©
Maksimalni broj postupaka pranja
Maksimalna temperatura pranja

Ne izbeljivati

Ne peglati

Ne susiti u masini za suSenje veSa

Ne Cistiti hemijski
Prsluk odgovara klasi 2

©000000

Uslovi propisani zakonskim odredbama biée u
potpunosti ispunjeni, samo ako je upozoravajuéi
prsluk odgovarajuce veli€ine i potpuno zatvoren.

Upozoravajuéi prsluk zamenite novim:

o ako je oStecen ili prljavstina sa svetloodbojnih
traka viSe ne moze da se oCisti,

o ako je prekoracen maksimalni broj postupaka
pranja,
o ako se smanji fluorescentnost.

Sigurnosni trougao

Vadenje sigurnosnog trougla
Sigurnosni trougao se nalazi u pregradi u vratima
suvozaca.

» lzvadite sigurnosni trougao iz pregrade.

Postavljanje sigurnosnog trougla

» Bocne reflektore @ povucite nagore tako da
formiraju trougao i spojite pomocu gornjeg
pritisnog dugmeta @.

» NoZice trougla @) otklopite sa svake strane
nadole.

Vadenje torbice za prvu pomoé

Torbica za prvu pomo¢ se nalazi u pregradi u vra-
tima suvozaca.

» Izvadite torbicu za prvu pomo¢ iz pregrade.

Vadenje lampe za upozoravanje

Lampa za upozoravanje se nalazi u pregradi u vra-
tima suvozaca.

» lzvadite lampu za upozoravanje iz pregrade.

Uzimanje i odlaganje protivpozarnog aparata

A UPOZOREN]JE Ukoliko protivpoZarni apa-
rat nije propisno priévr§éen u prostoru za
noge vozaca, postoji opasnost od
nezgode

ProtivpoZarni aparat u prostoru za noge voz-

aca moZe da ogranici ili blokira hod pritisnute

pedale.

To ugrozava pouzdanost- vozila i bezbednost u

saobracdaju.

Pored toga, protivpoZarni aparat u prostoru za

noge vozata moze da se otkaci i povredi voz-

aca ili druge putnike u vozilu.

p Tokom voZnje protivpoZarni aparat uvek
propisno postavite u drzac i pri€vrstite.

» Nemojte tokom voZnje vaditi protivpo-
Zarni aparat.
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Uzimanje
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» Jezicke na drzacu protivpoZarnog aparata @
povucite ka gore.

p lzvadite protivpoZarni aparat.
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» OdloZite protivpoZarni aparat.

» Jezitke na drzacu protivpoZarnog aparata @
pritisnite na dole.

(i) Kod vozila sa upravljatem na desnoj strani

protivpoZzarni aparat se nalazi kod sedita
suvozaca, levo u odnosu na smer voZnje.

Mercedes-Benz Sistem za poziv u pomoé

Informacije o sistemu za poziv u pomoé Mer-
cedes-Benz

Sistem za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz funkcio-
nise samo u podrucjima koja pokriva mreza
mobilne telefonije ugovornog partnera. Nedo-
voljna pokrivenost mreZzom ugovornog partnera

moZe da dovede do toga da ne bude upuéen
poziv u pomoé.

Za automatsko upudéivanje poziva u pomo¢ mora
da bude uklju¢eno paljenje.

(i) Sistem za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz je

fabricki aktiviran. KoriSéenje sistema za poziv
u pomo¢ Mercedes-Benz je besplatno.

Pregled sistema za poziv u pomo¢ Mercedes-
Benz

Sistem za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz moZze da
doprinese da se znatno skrati vreme od trenutka
nezgode do dolaska spasilacke ekipe na mesto
nezgode. On podrzava utvrdivanje lokacije kod
teSko uocljivog mesta nezgode.

Poziv u pomoé moze biti aktiviran automatski
(— Strana 239).

Imate moguénost da ru¢no aktivirate poziv u
pomo¢ (— Strana 239). Aktivirajte poziv u
pomo¢ samo za spasavanje sebe ili drugih.
Nemojte aktivirati poziv u pomoé u slu€aju kvara
ili sli¢nog.

Prikaz na medija displeju:

SOS NOT READY (SOS NIJE SPREMAN): Paljenje
nije ukljuceno ili postoji smetnja u sistemu za
poziv u pomo¢.

To ne znaci obavezno totalno otkazivanje sistema
za poziv u pomo¢. Pozivi u pomoé mogu uprkos
tome da se posalju.

Prikaz se odnosi iskljuéivo na vozilo i ne uzima u
obzir dostupnost mreza mobilne telefonije i Mer-
cedes-Benz centrale za poziv u pomog.

Funkcionalnu spremnost sistema za poziv u
pomo¢ u vozilu ¢ete prepoznati po tome Sto se
prikaz SOS NOT READY (SOS NIJE SPREMAN)
gasi nakon ukljuéivanja paljenja.

Za vreme aktivnog poziva u pomoé, na displeju se

prikazuje [(50S].

Informacije o regionalnoj raspolozivosti sistema

za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz moZete da pro-

nadete na veb-stranici: http://www.mercedes-
benz.com/connect_ecall.

(i) Kada poziv u pomo¢ zbog tehni¢kog pro-
blema u vozilu nije raspoloZiv, na viSenamen-
skom displeju kombinovanog instrumenta se
prikazuje odgovarajuca poruka.
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Aktiviranje automatskog Mercedes-Benz
poziva u pomo¢

Preduslovi

« Paljenje je ukljuceno.

o Baterija za pokretanje motora je dovoljno
napunjena.

Sistem za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz nakon
nezgode automatski vrsi poziv u pomo¢ posle
aktiviranja sistema bezbednosti putnika, kao Sto
su vazdu$ni jastuk ili zateza¢ pojasa.

Aktiviran je poziv u pomoc¢:

o Uspostavlja se veza sa Mercedes-Benz cen-
tralom za poziv u pomo¢.

o Poruka sa podacima o nezgodi se prosleduje
Mercedes-Benz centrali za poziv u pomo¢.

U zavisnosti od pozicije vozila, Mercedes-Benz
centrala za poziv u pomo¢ moZe da prosledi
podatke nekoj od javnih centrala za poziv u
pomog.

o Pod odredenim uslovima, podaci se dodatno
prosleduju pomoéu govornog kanala Merce-
des-Benz centrali za poziv u pomoé.

Na taj nacin se mere spasavanja, izvlaenja iz
vozila ili Slepovanja u Mercedes-Benz servisnu
radionicu mogu sprovesti za jako kratko
vreme.

SOS taster na jedinici za upravljanje na krovu tre-
peri, sve dok se poziv u pomoé ne zavrsi.

Automatski poziv u pomo¢ ne mozete odmah da
zavrSite.

Kada sistem za poziv u pomoé Mercedes-Benz ne
moZe da pozove Mercedes-Benz centralu za
pozive u pomoé, poziv se automatski prosleduje
javnoj centrali za pozive u pomo¢.

Ako ne moZe da se uspostavi veza sa centralom

za pozive u pomo¢, na displeju se prikazuje odgo-

varajuca poruka.

» Unesite broj za poziv u pomoé 112 u mobilni
telefon.

Kada se aktivira poziv u pomo¢:

« Ostanite u vozilu, ukoliko to dozvoljava situa-
cija u saobracaju, sve dok se ne uspostavi
veza sa provajderom usluga u centrali za
pozive u pomog.

o U zavisnosti od nezgode, provajder usluga
odlucuje da li je potrebno da se na mesto
nezgode posalje spasilacka ekipa i/ili policija.

e Ako ne odgovara ni jedan od putnika u vozilu,
smesta se Salje vozilo hitne pomoéi.

Aktiviranje manuelnog Mercedes-Benz poziva
u pomo¢

» Preko SOS tastera na jedinici za upravlja-
nje na krovu: SOS taster pritiskajte bar jednu
sekundu.

Aktiviran je poziv u pomog¢:

o Uspostavlja se veza sa Mercedes-Benz cen-
tralom za poziv u pomo¢.

o Poruka sa podacima o nezgodi se prosleduje
Mercedes-Benz centrali za poziv u pomo¢.

U zavisnosti od pozicije vozila, Mercedes-Benz
centrala za poziv u pomo¢ moZe da prosledi
podatke nekoj od javnih centrala za poziv u
pomoé.

o Ostanite u vozilu, ukoliko to dozvoljava situa-
cija u saobracaju, sve dok se ne uspostavi
veza sa provajderom usluga u centrali za
pozive u pomoé.

o U zavisnosti od nezgode, provajder usluga
odlucuje da li je potrebno da se na mesto
nezgode poSalje spasilacka ekipa i/ili policija.

¢ U odredenim uslovima, podaci se dodatno
prosleduju pomoc¢u govornog kanala Merce-
des-Benz centrali za pozive u pomoé.

Na taj nacin se mere spasavanja, izvlacenja iz
vozila ili Slepovanja u Mercedes-Benz servisnu
radionicu mogu sprovesti za jako kratko
vreme.

Kada sistem za poziv u pomoé Mercedes-Benz ne

moZe da pozove Mercedes-Benz centralu za

pozive u pomo¢, poziv se automatski prosleduje

javnoj centrali za pozive u pomo¢.

Ako ne moZe da se uspostavi veza sa javhom cen-

tralom za pozive u pomo¢, na medija displeju se

prikazuje odgovarajuéa poruka.

» Unesite broj za poziv u pomo¢ 112 u mobilni
telefon.

Zavrsavanje slu¢ajno aktiviranog Mercedes-
Benz poziva u pomo¢

» lzaberite na visenamenskom upravljacu.

Prenos podataka Mercedes-Benz sistema za
poziv u pomoé

Tokom automatskog ili manuelnog poziva u
pomo¢, kao i u sluéaju poziva u pomoé 112, pod-
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aci se prosleduju Mercedes-Benz centrali za
pozive u pomo¢, odnosno javnoj centrali za
pozive u pomoc.

Prenose se sledeéi podaci:

o GPS podaci o poziciji vozila,

e GPS podaci o poziciji putanje voZnje (par
100 m pre nezgode),

e pravac kretanja,

o identifikacioni broj vozila,

e vrsta pogona vozila,

e procenjen broj osoba u vozilu,

o da li postoji Mercedes PRO connect ili ne,

e dali je poziv u pomoé aktiviran ru€no ili auto-
matski,

e vreme nezgode,

e jezik koji je podeSen na multimedijalnom
sistemu.

Da bi se razjasnio uzrok nezgode, sledeée mere

mogu biti preduzete u roku od jednog sata nakon

aktiviranog poziva u pomoc¢:

¢ MoZe se odrediti trenutna pozicija vozila.

e MoZe se uspostaviti govorna veza sa putni-
cima u vozilu.

(i) Za Rusiju: Neke funkcije, kao npr. prijem
informacija o saobracaju, neée moci da se
koriste i do dva sata nakon poslatog poziva u
pomo¢.

Funkcija samostalne dijagnostike sistema za
poziv u pomoé¢ (Rusija)

Svaki put kada ukljugite paljenje, vaSe vozilo pro-
verava funkcionalnost sistema za poziv u pomoé.
U slucaju otkaza sistema, o tome ¢e vas informi-

sati tekstualna poruka na kombinovanom instru-

mentu i crveni prikaz SOS NOT READY (SOS NIJE
SPREMAN) na medija displeju.

Proverite, da li se u roku od 30 sekundi nakon
ukljuéivanja paljenja iskljucio crveni prikaz SOS
NOT READY (SOS NIJE SPREMAN) u gornjem des-
nom uglu medija displeja. To znaci da je sistem za
poziv u pomo¢ uspesno prosao dijagnostiku. Ako
se medija displej iskljucio, ukljucite ga ukoliko je
to potrebno.

Pokretanje /zaustavljanje test-rezima rada
ERA-GLONASS (Rusija)

Preduslovi

« Baterija za pokretanje motora je dovoljno
napunjena.

« Paljenje je ukljuceno.

o Vozilo stoji najmanje jedan minut.

» Pokretanje test-rezima rada: Taster
na viSenamenskom upravljadu ili taster
pritiskajte najmanje pet sekundi.

Test-reZim rada se pokreée i automatski se
zavrSava nakon zavr$etka govornog testa.

» Rucno zaustavljanje test-rezima rada:
Iskljucite paljenje ili taster na jedinici za
upravljanje na krovu drzite pritisnutim najma-
nje pet sekundi.

Test-reZim rada se zaustavlja.

Ostecenje pneumatika

Napomene u slucaju oStecenja pneumatika

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode kod
pneumatika bez pritiska

Pneumatik bez pritiska veoma pogorsava

karakteristike voZnje, kao i ponaSanje vozila

pri upravljanju i koenju.

» Nemojte da vozite ako je pneumatik bez
pritiska.

» Pneumatik bez pritiska odmah zamenite

rezervnim tockom ili kontaktirajte sa
kvalifikovanom struénom radionicom.

U zavisnosti od opreme vozila, u slu¢aju oStece-
nja pneumatika imate sledeée moguénosti:

« Vozila sa uslugom Mercedes PRO connect:
U sluéaju kvara moZete preko tastera za poziv
u slu€aju kvara na jedinici za upravljanje na
krovu da obavite poziv u slu¢aju kvara
(— Strana 191).

o Sva vozila: Zamenite toCak (— Strana 283).
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Napomene o bateriji od 12 V

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled nestrucnih radova na bateriji

Nestruéni radovi na bateriji mogu npr.da
dovedu do kratkog spoja. Na taj nacin moze
da dode do ogranicenja funkcija sistema koji
su vazni za bezbednost, npr. sistema za osvet-
ljenje, ABS sistema (protivblokirajuéi sistem
ko&enja) ili ESP® sistema (elektronski pro-
gram stabilnosti). Pogonska bezbednost
vaseg vozila moze biti ogranicena.

U sledeéim situacijama moZete da izgubite

kontrolu nad vozilom:

o prilikom ko€enja,

e pri naglom pomeranju upravljaca i/ili
neprilagodenoj brzini.

» U slucaju kratkog spoja ili u sli¢nim slu-
¢ajevima odmah potrazite pomo¢ u kva-
lifikovanoj servisnoj radionici.

» Nemojte nastavljati voZnju.

p Radove na bateriji uvek prepustite kvali-
fikovanoj stru¢noj radionici.

« Dodatne informacije o sistemu ABS
(— Strana 155)

 Dodatne informacije o sistemu ESP®
(— Strana 156)

Mercedes-Benz vam preporucuje da bateriju od
12 V zamenite u kvalifikovanoj stru€noj radionici,
npr. u Mercedes-Benz servisnoj radionici.
Ukoliko Zelite da bateriju zamenite sami, obratite
paznju na sledeée napomene:

o Neispravnu bateriju uvek zamenite baterijom
koja ispunjava specifi¢ne zahteve vozila.

o Prikljuéne komponente, kao npr. crevo za
odusivanje, ugaoni prikljucak ili prekrivku
pola, preuzmite sa baterije koju zamenjujete.

« Vodite rauna o tome, da crevo za odusivanje
uvek treba da bude priklju€eno na prvobitni
otvor na strani baterije.

Montirajte postojece ili isporu¢ene ¢epove.
U suprotnom, mogu da izlaze gasovi ili kise-
lina za bateriju.

« Vodite rauna o tome da prikljué¢ne kompo-
nente ponovo budu prikljuene na isti nagin.

Mercedes-Benz preporu€uje da koristite iskljucivo
baterije koje je Mercedes-Benz ispitao i odobrio
za kori$éenje u vasSem vozilu. Te baterije nude
vecu zastitu od curenja i nadraZuju¢eg delovanja
na putnike u slu¢aju da tokom saobraéajne
nesreée dode do njihovog oStecenja.

A UPOZORENJE Opasnost od eksplozije

usled elektrostatickog punjenja

Elektrostati¢ko punjenje moZe da izazove var-
ni¢enje i da zapali lako eksplozivnu smesu
gasova iz baterije.

| 2

Kako biste oslobodili postojece elektro-
stati¢ko punjenje, pre dodirivanja bate-
rije dodirnite metalnu karoseriju.

Lako eksplozivna smeSa gasova nastaje prilikom
punjenja baterije, kao i kod kori§éenja pomodi pri
startovanju.

A UPOZORENJE Opasnost od nagrizanja

uzrokovanog kiselinom za bateriju

Kiselina za bateriju deluje nadraZujuce.

| 2
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Izbegavajte kontakt sa kozom, o€ima ili
odec¢om.

Ne naginjite se preko baterije.
Ne udiSite gasove koji izlaze iz baterije.
Bateriju drZite van domasaja dece.

Kiselinu za bateriju odmah temeljno
isperite velikom koli¢inom ¢iste vode i
potraZite pomo¢ lekara.

NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje Zivotne sredine usled
neodgovarajuc¢eg odlaganja baterija

Baterije sadrZe Stetne materije.

Zakonom je zabranjeno odlaganje baterija u
obi¢an kuéni otpad.

| 2
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Odlaganje baterija na ekolo-

§ki prihvatljiv nacin. Ispraznjene baterije
odnesite u kvalifikovanu struénu radio-
nicu ili na mesto za sakupljanje starih
baterija.
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Ako baterija od 12 V mora da bude povezana,
obratite se kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Pri rukovanju baterijama, obratite paznju na bez-
bednosne napomene i mere zastite.

Opasnost od eksplozije

Vatra, otvoren plamen i puSenje su
zabranjeni pri rukovanju baterijom.
Izbegavajte varnicenje.

R
A

Elektrolit ili kiselina za bateriju izazi-
vaju opekotine. Izbegavajte kontakt s
koZom, o&ima ili ode¢om. Nosite
odgovarajucu zastitnu odecu, narocito
rukavice, kecelju i zastitu za lice.
Mesta poprskana elektrolitima ili kise-
linom odmah isperite ¢istom vodom.
Ukoliko je potrebno, potrazite lekar-
sku pomo¢.

Nosite zastitne naocare.

Drzite decu podalje.

Postupajte u skladu sa ovim uput-
stvom za rukovanje.

Ukoliko duzi vremenski period ne koristite vozilo

ili redovno vozite kratke deonice:

« prikljucite bateriju na punjac koji je preporu-
¢en za Mercedes-Benz,

« obratite se kvalifikovanoj stru¢noj radionici za
pomo¢ oko odvajanja baterije.

Pomo¢ pri startovanju i punjenje baterije od
12V

P Za punjenje baterije i za pomo¢ pri startova-
nju koristite uvek tacku za pomocéno startova-
nje u motornom prostoru.

Il  NAPOMENA Ostecéenje baterije usled
previsokog napona

Prilikom punjenja punjacem koji nema ograni-

¢enje napona punjenja moze da se oSteti

baterija ili elektronika u vozilu.

» Koristite samo punjace &iji je maksi-
malni napon punjenja 14,8 V.

A UPOZOREN]JE Opasnost od eksplozije
usled zapaljivog vodoni€nog gasa

Tokom postupka punjenja baterija stvara
vodoniéni gas. On moZe da se zapali u slu€aju
da nastane kratki spoj ili dode do varni¢enja.

» Vodite raGuna da pozitivna klema spo-
jene baterije niposto ne dode u kontakt
sa delovima vozila.

» Nikada ne ostavljajte metalne predmete
ili alat na bateriji.

» Kod spajanja i odvajanja baterije oba-
vezno poSstujte opisani redosled klema
baterije.

p Prilikom kori§¢enja pomodi pri startova-
nju uvek vodite racuna o tome da spa-
jate samo polove baterije identi€nog
polariteta.

p  Prilikom kori§¢enja pomodi pri startova-
nju vodite uvek racuna o opisanom
redosledu spajanja i odvajanja vodova
za pomocéno startovanje.

» Kleme baterije nemojte nikada da spa-
jate ili odvajate dok motor radi.

A UPOZOREN]JE Opasnost od eksplozije
tokom postupka punjenja i prilikom koris-
éenja pomodi pri startovanju

Tokom postupka punjenja i prilikom koris¢e-

nja pomodi pri startovanju iz baterije moZe da

curi eksplozivna smeSa gasova.

» Obavezno izbegavajte vatru, otvoreni
plamen, varni¢enje i pusenje.

» Tokom postupka punjenja i koriéenja
pomodi pri startovanju obezbedite

dovoljnu ventilaciju.

» Ne naginjite se preko baterije.
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A UPOZORENJE Opasnost od eksplozije
usled zaledene baterije

Ispraznjena baterija moZe da se smrzne ve¢
oko tacke mrZnjenja.

Ako tada pokuSate da upotrebite pomo¢ pri

startovanju ili da napunite bateriju, iz nje

mogu da iscure gasovi.

» Pre punjenja ili pre pokretanja pomogi
pri startovanju, uvek pustite da se zale-
dena baterija odledi.

Ako se pri temperaturama oko ili ispod tacke
mrznjenja ne upale upozoravajuca svetla/
kontrolne sijalice na displeju sa instrumentima,
ispraznjena baterija se verovatno zaledila.

U ovom sluéaju vodite raéuna o sledeé¢em:

o Nemojte koristiti pomo¢ pri startovanju niti
puniti bateriju.

o Radni vek otopljene baterije moZze biti dra-
sti€no skracen.

o PonaSanje prilikom startovanja moZe da se
pogorsa, narogito na niskim temperaturama.

o Preporucuje se provera otopljene baterije u
kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Il  NAPOMENA Ostecenje usled uzastopnih
ili dugih pokuSaja startovanja

Prilikom uzastopnih ili dugih pokuSaja starto-

vanja gorivo koje nije sagorelo moZe da oSteti

katalizator.

b Izbegavajte uzastopne i duge pokuSaje
startovanja.

Prilikom koris¢enja pomodi pri startovanju i
tokom punjenja baterije, obratite paznju na sle-
dece:

o Koristite samo neoste¢ene vodove za pomo¢

pri startovanju/vodove za punjenje, sa dovolj-
nim poprecnim presekom i izolovanim pol-kle-

Stima.

o Neizolovani delovi pol-klesta ne smeju da

dodu u kontakt sa drugim metalnim delovima,

dok su vodovi za pomo¢ pri startovanju/
vodovi za punjenje spojeni sa baterijom/
tackom za pomoéno startovanje.

o Vodovi za pomo¢ pri startovanju/vodovi za
punjenje ne smeju da dodiruju delove koji
mogu da se pomere dok motor radi.

o Uvek vodite rauna o tome, da ni vi niti bate-
rija ne budete elektrostaticki naelektrisani.

o Obavezno izbegavajte vatru i otvoreni plamen.

« Ne naginjite se iznad baterije.

¢ Prilikom punjenja: Koristite iskljucivo
punjace koji su odobreni i provereni za Mer-
cedes-Benz vozila i proditajte uputstvo za
rukovanje punjacem, pre nego $to po€nete sa
punjenjem baterije.

Kada koristite pomo¢ pri startovanju, dodatno
obratite paZnju na sledeée:
e Za pomo¢ pri startovanju koristite samo bate-

rije ¢iji je nominalni napon 12 V.
o Vozila ne smeju da se dodiruju.
p» Vozilo sa glavnim prekidaéem baterije:

Proverite, da li je uklju¢en glavni prekidac
baterije (— Strana 128).

Vozilo osigurajte parkirnom ko€nicom.

vy

Vozila sa automatskim menjac¢em: Preba-
cite menjad u poloZaj [P].

v

Vozila sa manuelnim menjaé¢em: Ubacite u
prazan hod.

v

Iskljucite paljenje i sve elektri€ne potroSace.
Otvorite poklopac motora (— Strana 223).

v

m;/
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Tacka za pomocéno startovanje (primer)

(i) Vozila sa upravljaem na desnoj strani:
Tacke za pomoc¢no startovanje mogu biti na
suprotnoj strani.

v

Skinite prekrivku sa pozitivnog kontakta
pomocne baterije.

v

Klemu pozitivnog pola voda za pomo¢no star-
tovanje/voda za punjenje spojite najpre sa
pozitivnim kontaktom pomoéne baterije.

» Sa klemom pozitivnog pola @ voda za
pomocno startovanje gurnite unazad crvenu
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zaStitnu kapicu na tacki za pomo¢no startova-
nje @ okretanjem nadesno.

Klemu pozitivnog pola spojite na pozitivni
kontakt tacke za pomoéno startovanje @.

Tokom koriséenja pomoéi pri startovanju:
U vozilu, od kojeg dobijate pomoé, ostavite
motor da radi sa brojem obrtaja na praznom
hodu.

Negativni pol pomocne baterije i tatku mase
na sopstvenom vozilu poveZite sa vodom za
pomocéno startovanje/vodom za punjenje. Pri
tom, pocnite od baterije drugog vozila.
Tokom kori$éenja pomoéi pri startovanju:
Pokrenite motor sopstvenog vozila.

Tokom punjenja: Pokrenite postupak punje-
nja.

Tokom kori$éenja pomoéi pri startovanju:
Ostavite motore da rade nekoliko minuta.
Tokom kori$éenja pomoéi pri startovanju:
Pre odvajanja vodova za pomoc¢ pri startova-
nju, ukljugite neki elektriéni potroSa¢ sopstve-
nog vozila, npr. grejanje zadnjeg stakla ili
osvetljenje.

Kada je koriséenje pomod¢i pri startovanju/postu-
pak punjenja zavrSen:

>

Vodove za pomocéno startovanje/vodove za
punjenje prvo odvojite od tacke mase i nega-
tivnog pola pomoéne baterije, a zatim od pozi-
tivnog kontakta tacke za pomoc¢no startova-
nje @ i pozitivnog pola pomocne baterije. Pri
tom, uvek zapocnite sa kontaktima na sop-
stvenom vozilu.

Prilikom odvajanja kleme pozitivnog pola @
od tacke za pomocéno startovanje @), crvena
zastitna kapica se vraéa u pocCetni poloZaj.

Dodatne informacije moZete da dobijete u kvalifi-
kovanoj stru¢noj radionici.

Demontaza i ugradnja podne obloge (vozila sa
pogonom na zadnjim to¢kovima)

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode

uzrokovane predmetima u prostoru za
noge vozaca

» Sve predmete u vozilu odlaZite na bez-
bedan nagin, tako da ne mogu da
dospeju u prostor za noge vozaca.

» Pri postavljenju patosnica i tepiha, pri-
Cvrstite ih tako da ne klizaju i da ima
dovoljno slobodnog prostora za pedale.

> Ne stavljajte viSe patosnica ili tepiha
jedne preko drugih.

» Iskljucite sve elektriéne potroSace.

» DemontaZa: Otpustite zavrtnje @ i skinite
pregradu @.
» lzvadite podnu oblogu @.

» Montaza: Postavite podnu oblogu @) i usme-
rite je ka kutiji sedi$ta vozaca i ulazu.

» Postavite pregradu @ i ponovo pritegnite
zavrtnje @.

Odvajanje baterije za pokretanje motora

Il  NAPOMENA Osteéenje elektri¢nih agre-
gata

Ukoliko odvojite bateriju za pokretanje
motora, pre nego Sto iskljuite motor i izvu-
Cete kljuc iz kontakt-brave, moZe doéi do
oSteéenja elektrinih agregata.

p Iskljuéite motor i izvucite klju¢ iz kon-
takt-brave. Zatim otpustite kleme bate-
rije za pokretanje motora.

» Uvek najpre odvojite bateriju za pokre-

Predmeti u prostoru za noge vozaca mogli bi

da ogranice ili blokiraju hod pritisnute pedale. tanje motora u kutiji za bateriju u pro-

storu za noge sa leve strane. U protiv-
To ugrozava pouzdanost vozila i bezbednost u nom, mogu da se ostete elektriéni agre-

saobracaju. gati, kao §to je npr. generator.
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Il  NAPOMENA Ostecéenje elektronike vozila

Ukoliko bateriju za pokretanje motora ne
odvojite kao to je opisano u nastavku, moze
dodi do osStecenja vozila.

p Bateriju za pokretanje motora uvek
odvajajte onim redosledom kao $to je
opisano u nastavku i nikako nemojte da
zamenite kleme baterije! U suprotnom,
elektronika vozila moZe da se oSteti.
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» Isklju€ite motor i iskljuite napajanje napo-
nom.

» Demontirajte podnu oblogu (— Strana 244).

p Otpustite zavrtnje @ i gurnite prekrivku bate-
rije @ u smeru strelice.
Zavrtnji moraju da stoje iznad vecih otvora.

» Prekrivku baterije @ skinite prema gore.

» Najpre odvojite negativnu klemu baterije i ski-
nite je tako da klema viSe ne dodiruje pol.

» Uklonite prekrivku pozitivne kleme.

p» Otpustite pozitivnu klemu i s predosigurac-

kom kutijom bo¢no sklopite povlaenjem
nagore.

Demontaza ili montaZa baterije za pokretanje
motora

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima:
demontaza baterije za pokretanje motora

Vozila sa pogonom na prednjim tokovima

Ako je predvideno vreme stajanja ili mirovanja

vozila viSe od tri nedelje, odvojite baterije. Na taj
nacin Gete spreciti da potroSaci struje mirovanja

isprazne bateriju.

» Vozila sa glavnim prekidacem baterije:
Iskljucite glavni prekida¢ baterije .

» Vozila bez glavnog prekidaca baterije:
Iskljucite sve elektricne potroSace.

» Odvojite bateriju za pokretanje motora
(— Strana 244).

» Crevo za odusivanje @ pomocu prikljuénog

ugaonika izvucite iz prikljucka poklopca za
ispusStanje gasa.
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» Zavrtnje @ drZaca @ izvucite povlacenjem
nagore.

» Bateriju za pokretanje motora gurnite iz leZi-
Sta u pravcu kretanja.

p Vesdalice baterije za pokretanje motora sklo-
pite nagore, a bateriju za pokretanje motora
izvadite iz kutije za bateriju.

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima:
montaZa baterije za pokretanje motora

p Prilikom spajanja baterije za pokretanje

motora vodite raCuna o merama bezbednosti i

napomenama o za$titi (— Strana 242).

P Bateriju za pokretanje motora postavite u
kutiju za bateriju.

p VeSalice baterije za pokretanje motora sklo-
pite nadole.

p Bateriju za pokretanje motora gurnite u lezi-
Ste u smeru suprotnom od smera kretanja.

» Postavite drza¢ @.
» Pritegnite zavrtnje @ drZaca @), pomocu

koga je baterija za pokretanje motora osigu-
rana od klizanja.

» Crevo za odusivanje @ utaknite pomodu pri-
kljuénog ugaonika u prikljuéak poklopca za
ispustanje gasa.

» Spojite bateriju za pokretanje motora
(— Strana 244).

Mercedes-Benz vam preporucuje da bateriju za
pokretanje motora zamenite u kvalifikovanoj
stru€noj radionici, npr. u Mercedes-Benz servis-
noj radionici.

Ukoliko Zelite da bateriju za pokretanje motora
zamenite sami, obratite paznju na sledeée napo-
mene:

o Neispravnu bateriju za pokretanje motora
uvek zamenite baterijom za pokretanje
motora koja ispunjava specifi¢ne zahteve voz-
ila.

o Prikljuéne komponente, kao npr. crevo za
odusSivanje, ugaoni prikljucak ili prekrivku pola
preuzmite sa baterije za pokretanje motora
koju zamenjujete.

« Vodite raduna o tome, da crevo za oduSivanje
uvek treba da bude prikljuéeno na prvobitni
otvor na strani baterije.

Montirajte postojece ili isporucene ¢epove.
U suprotnom, mogu da izlaze gasovi ili kise-
lina za bateriju.

« Vodite racuna o tome da prikljuéne kompo-
nente ponovo budu prikljuene na isti nacin.

Vozila sa pogonom na prednjim toc¢kovima:
demontaza baterije za pokretanje motora
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» Odvojite bateriju za pokretanje motora
(— Strana 244).

» Otvorite klapnu kanala za kablove @).
» Otvorite prekrivku pozitivnog pola @).

» Otpustite navrtku @ i pozitivni pol @.

» Odvrnite navrtke vodova @), odvojite vodove i
odloZite ih na stranu.

» Rasirite kukice @ na predosigurackoj kutiji

» Odvojite predosiguracku kutiju @ od baterije
i gurnite je prema napred udesno.

» Predosiguracku kutiju @ preklopite nagore,
prema nazad.

» Crevo za odusivanje @ pomocu priklju¢nog
ugaonika izvucite iz priklju¢ka poklopca za
ispustanje gasa.

» Odvrnite zavrtanje @ drzaca @) i izvucite
drza¢ povlaenjem nagore.

p Bateriju za pokretanje motora gurnite iz lezi-
§ta popreéno u odnosu na pravac kretanja.
» VeSalice baterije za pokretanje motora sklo-

pite nagore, a bateriju za pokretanje motora
podignite iz kutije za bateriju.

Vozila sa pogonom na prednjim to¢kovima:

montaza baterije za pokretanje motora

» Prilikom spajanja baterije za pokretanje
motora vodite rauna o merama bezbednosti i
napomenama o zastiti (— Strana 242).

p Bateriju za pokretanje motora postavite u
kutiju za bateriju.

() Vodite ratuna o tome da ne prikljestite neki
od vodova.

p Vesalice baterije za pokretanje motora sklo-
pite nadole.

p Bateriju za pokretanje motora gurnite u lezi-
Ste poprecno u odnosu na pravac kretanja.

» Postavite drza¢ @ .

p Pritegnite zavrtnje @ drZada @), pomodu
koga je baterija za pokretanje motora osigu-
rana od klizanja.

» Crevo za odusivanje @ utaknite pomocu pri-
kljuénog ugaonika u priklju¢ak poklopca za
ispustanje gasa.

» Predosiguracku kutiju postavite na bateriju.
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Odvajanje dodatne baterije u motornom pro-
storu

Il  NAPOMENA Ostecenje elektri¢nih agre-
gata

Ukoliko odvojite bateriju za pokretanje
motora, pre nego $to iskljuéite motor i izvu-
Cete klju¢ iz kontakt-brave, moZe doéi do
oStecéenja elektri¢nih agregata.

p Iskljuéite motor i izvucite kljuc iz kon-
takt-brave. Zatim otpustite kleme bate-
rije za pokretanje motora.

» Uvek najpre odvojite bateriju za pokre-
tanje motora u kutiji za bateriju u pro-
storu za noge sa leve strane. U protiv-
nom, mogu da se oStete elektri¢ni agre-
gati, kao §to je npr. generator.

Il  NAPOMENA Osteéenje elektronike vozila

» Spojite pozitivni pol @ i zatvorite prekrivku

Zbog pogresnog postupanja prilikom odvaja-
nja dodatne baterije, moZe da dode do oSte-
éenja elektronike vozila.

» Dodatna baterija moZe uvek da se

» Postavite vodove na prihvatne &ivije.

» Pritegnite navrtke vodova @ obrtnim
momentom koji je naveden na predosigurac-

koj kutiji ©. odvoji prema opisanom redosledu.
Kleme baterije ni u kom slu¢aju ne
Mercedes-Benz vam preporucuje da bateriju za smeju da se pomesaju.

pokretanje motora zamenite u kvalifikovanoj
struénoj radionici, npr. u Mercedes-Benz servis-
noj radionici.

Ukoliko Zelite da bateriju za pokretanje motora
zamenite sami, obratite paznju na sledece napo-
mene:

o Neispravnu bateriju za pokretanje motora
uvek zamenite baterijom za pokretanje
motora koja ispunjava specifi€ne zahteve voz-
ila.

e Prikljuéne komponente, kao npr. crevo za
odusivanje, ugaoni prikljucak ili prekrivku pola
preuzmite sa baterije za pokretanje motora
koju zamenjujete.

« Vodite raéuna o tome, da crevo za oduSivanje
uvek treba da bude priklju¢eno na prvobitni >
otvor na strani baterije.

Prilikom odvajanja dodatne baterije vodite
ratuna o merama bezbednosti i napomenama

Montirajte postojece ili isporucene Cepove. o zastiti (— Strana 242).

U suprotnom, mogu da izlaze gasovi ili kise- p Iskljucite sve elektri¢ne potrosace.

lina za bateriju. » Iskljugite motor i iskljudite napajanje napo-
« Vodite racuna o tome da prikljué¢ne kompo- nom.

nente ponovo budu prikljuéene na isti nacin. » Otvorite poklopac motora (— Strana 223).
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» Najpre odvojite negativnu klemu dodatne
baterije i skinite je tako da klema viSe ne
dodiruje pol.

» Uklonite prekrivku pozitivne kleme.
» Odvojite i skinite pozitivnu klemu.

Odvajanje dodatne baterije ispod reda sedista
za suvozaca

Il  NAPOMENA Ostecenje elektri¢nih agre-
gata

Ukoliko odvojite bateriju za pokretanje
motora, pre nego $to iskljucite motor i izvu-
Cete klju¢ iz kontakt-brave, moZe doéi do
oSteéenja elektri¢nih agregata.

p Iskljucite motor i izvucite klju¢ iz kon-
takt-brave. Zatim otpustite kleme bate-
rije za pokretanje motora.

» Uvek najpre odvojite bateriju za pokre-
tanje motora u kutiji za bateriju u pro-
storu za noge sa leve strane. U protiv-
nom, mogu da se oStete elektri¢ni agre-
gati, kao Sto je npr. generator.

Il  NAPOMENA Ostecenje elektronike vozila

Zbog pogresnog postupanja prilikom odvaja-
nja dodatne baterije, moZe da dode do oSte-
éenja elektronike vozila.

p Dodatna baterija moZe uvek da se
odvoji prema opisanom redosledu.
Kleme baterije ni u kom sluéaju ne
smeju da se pomesaju.

p Prilikom odvajanja dodatne baterije vodite
raéuna o merama bezbednosti i napomenama
0 zastiti (— Strana 242).

p Iskljucite sve elektricne potroSace.

» Isklju€ite motor i iskljuite napajanje napo-
nom.

» Povrsinu sedenja na redu sediSta za suvozaca
sklopite nagore (— Strana 71).

» Najpre odvojite negativnu klemu dodatne

baterije i skinite je tako da klema vise ne

dodiruje pol.

Uklonite prekrivku pozitivne kleme.

Odvojite i skinite pozitivnu klemu.

Ako se dodatna baterija nalazi ispod sedista
suvozaca bez povrSine sedenja koja se moze
sklopiti nagore, obratite se kvalifikovanoj
strucnoj radionici za pomo¢ oko odvajanja i
demontaZe dodatne baterije.

oOvv

Prinudno startovanje slepovanjem ili Slepo-

vanje
Pregled dozvoljenih nacina Slepovanja

Mercedes-Benz vam predlaze da u slucaju kvara
transportujete vozilo, umesto da ga Slepujete.

Il  NAPOMENA Osteéenja vozila usled
nepravilnog Slepovanja

» Vodite rauna o napomenama i uput-
stvima za $lepovanje.

Il  NAPOMENA Osteéenja usled pomeranja
vozila

Ukoliko se vozilo s pogonom na prednjim to¢-
kovima i automatskim menjaem, kada je
motor ugasen, predaleko i brzo pomera, moze
da se oSteti.

» Ne pomerajte vozilo dalje od 15 m pri
maksimalnoj brzini hoda.

(i) Vozila sa automatskim menjacem i pogo-
nom na zadnjim toc¢kovima: U slucaju
smetnje, automatski menja¢ moZze da se blo-
kira u poloZzaju [P].

Ako automatski menja¢ ne moze da se pre-
baci u poloZaj [N], transportujte vozilo

(— Strana 252). Za transport vozila je neop-
hodno vozilo za Slepovanje sa dizalicom.
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(i) Vozila sa automatskim menjaéem i pogo-
nom na prednjim to¢kovima: U slucaju
smetnje, automatski menja¢ moze da se blo-
kira u poloZaju [P]. MoZete ruéno da uklonite
blokadu u parkingu (— Strana 133).

Dozvoljeni nacini Slepovanja

Vozila sa manuelnim
menjacem

Vozila sa automatskim
menjacem i pogonom
na zadnjim to¢kovima

Vozila sa automatskim
menjacem i pogonom
na prednjim tockovima

Vozila sa pogonom na
svim tockovima

s s

Obe osovine na tlu

Da, maksimalno
100 km brzinom od
50 km/h

Da, maksimalno 50 km
brzinom od 50 km/h

Ne (kada je motor uga-
Sen)

Da (kada motor radi),
maksimalno 5 km brzi-
nom od 20 km/h

Da, maksimalno 50 km
brzinom od 50 km/h

Slepovanje sa podignutom osovinom: Slepova-
nje bi trebalo da vrsi Slep-sluzba.

Slepovanje vozila sa obe osovine na tlu

p Obratite paznju na napomene o dozvoljenim
metodama Slepovanja (— Strana 249).

p Uverite se da je baterija spojena i napunjena.

Ako je baterija prazna, onda:

e Motor ne¢e mocdi da se pokrene.

o Elektricna parkirna ko€nica ne moze da se

oslobodi ili aktivira.

o Vozila sa automatskim menjacem: Auto-
matski menja¢ ne moZe da se prebaci u polo-

%aj [N] ili [P.

Ako automatski menja¢ ne moZe da se pre-
baci u poloZaj [N], transportujte vozilo

(— Strana 252). Za transport vozila je neop-
hodno vozilo za Slepovanje sa dizalicom.

el

Prednja osovina pod-
ignuta

Da, maksimalno
100 km brzinom od
50 km/h

Da, maksimalno 50 km
brzinom od 50 km/h

Da

Ne

e,

Zadnja osovina pod-
ignuta

Da, maksimalno 50 km
brzinom od 50 km/h

Da, kada je upravljac
fiksiran u srednjem
poloZaju pomoc¢u
sprave za zastitu od
krade

Ne (kada je motor uga-
Sen)
Da (kada motor radi),

maksimalno 5 km brzi-
nom od 20 km/h

Ne

I NAPOMENA Osteéenja usled pomeranja

vozila

Ukoliko se vozilo s pogonom na prednjim to¢-
kovima i automatskim menjacem, kada je
motor ugasen, predaleko i brzo pomera, moze

da se oSteti.

Ne pomerajte vozilo dalje od 15 m pri
maksimalnoj brzini hoda.

Il  NAPOMENA Ostecenje usled prebrzog ili
Slepovanja na suviSe dugim deonicama

Ukoliko Slepujete vozilo prebrzo ili na suvise
dugim deonicama, moZe da dode do oStece-

nja na pogonskoj grupi.

Nemojte prekoraditi brzinu §lepovanja

od 50 km/h.

Nemojte prekoraciti deonicu Slepovanja

od 50 km.



(i) Vozila sa automatskim menjaéem i pogo-

nom na zadnjim to¢kovima: U slucaju
smetnje, automatski menja¢ moze da bude
blokiran u poloZaju [P].

Ako automatski menja¢ ne moZe da se pre-
baci u poloZaj [N], transportujte vozilo

(— Strana 252). Za transport vozila je neop-
hodno vozilo za Slepovanje sa dizalicom.

Vozila sa automatskim menjac¢em i pogo-
nom na prednjim to¢kovima: U slucaju
smetnje, automatski menja¢ moze da bude
blokiran u poloZaju [P]. MoZete mehanicki da
uklonite blokadu u parkingu (— Strana 133).
Ako automatski menja¢ ne moze da se pre-
baci u poloZaj [N], transportujte vozilo

(— Strana 252). Za transport vozila je neop-
hodno vozilo za Slepovanje sa dizalicom.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode

tokom Slepovanja vozila koje ima preve-
liku tezinu

Kada je vozilo koje se prinudno startuje Sle-
povanjem ili Slepuje teze od dozvoljene mase

vaSeg vozila, mogu da nastupe sledece situa-
cije:

USica za vu€u moZe da se otkine.

e Zaprega proklizava i moZe da se prevrne.

Ako prinudno startujete neko drugo voz-
ilo Slepovanjem ili ga Slepujete, njegova
masa ne sme da prelazi dozvoljenu
ukupnu masu vaseg vozila.

Ukoliko vozilo mora da bude prinudno pokrenuto
Slepovanjem ili §lepovano, njegova masa ne sme
da prelazi dozvoljenu ukupnu masu vuénog vozila.

>

>

Podatke o dozvoljenoj ukupnoj masi vozila
moZete da pronadete na tipskoj plogici vozila .

Vozila sa automatskim menjac¢em: Ne otva-
rajte vrata vozaca ili suvozaca, jer se u suprot-
nom automatski menja¢ automatski preba-
cuje u polozaj [P].

Montirajte uSicu za vu€u (— Strana 253).
Pricvrstite uredaj za Slepovanje.

Il  NAPOMENA Ostec¢enja usled nepravilnog

pri¢vr§civanja
UZe za vudu ili Sipku za vucéu priévrstite
samo na usice za vucu.

(i) Uredaj za $lepovanje moZete da pricvrstite i

na mehanizam za vucu.
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Il  NAPOMENA Ostecenije ili opasnost od
nezgode prilikom §lepovanja uz pomoé
uZeta za vucu

Ukoliko se ne pridrzavate bezbednosnih i
zastitnih mera prilikom $lepovanja uz pomoé
uZeta za vudu, postoji opasnost od nezgode.

Prilikom Slepovanja sa uZzetom za vuéu vodite
racuna o slede¢em:

Priévrstite uZe za vucu, ako je to
moguée, na oba vozila sa iste strane.

Vodite racuna da uZe za vuéu ne preko-
racuje zakonski propisanu duZinu.

Obelezite uZe za vucu na sredini, npr.
belim platnom (30 x 30 cm). Na taj
nacin ¢e drugi u€esnici u saobraéaju
videti da je Slepovanje u toku.

Za vreme voZnje obratite paznju na
svetla koCnice vozila koje vrsi Slepova-
nje. Uvek drzite odstojanje tako da je
uZe za vucu zategnuto.

Za Slepovanje vozila nemojte koristiti
Celi¢ne sajle ili lance. U suprotnom,
moZete da oStetite vozilo.

p Iskljucite automatsko zakljuavanje

(— Strana 49).

» Nemojte da aktivirate HOLD-funkciju.
p Iskljucite zaStitu od odvladenja

(— Strana 62).

p Iskljucite aktivni pomocni sistem pri kocenju

(— Strana 159).

p» Vozila sa automatskim menjaéem: Preba-

cite automatski menja¢ u poloZzaj [N].

» Vozila sa manuelnim menjaéem: Ubacite u

prazan hod [N].

p Otpustite parkirnu koc¢nicu.
p» Vozila sa manuelnim menjac¢em: Ukljucite

paljenje, u suprotnom se moze aktivirati blo-
kada upravljaca.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled ogranicenja funkcija bitnih za bez-
bednost prilikom Slepovanja

Funkcije vazne za bezbednost su ograni¢ene
ili viSe nisu na raspolaganju u sledeéim situa-
cijama:

o Kontakt je iskljucen.
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o U sistemu za kocenje ili servo upravljacu
postoji smetnja.

o U napajanju energijom ili naponskoj mrezi
postoji smetnja.

Ako se tada Slepuje vasSe vozilo, postoji

moguénost da ¢e prilikom upravljanja i koce-

nja biti neophodno mnogo vise snage.
Koristite Sipku za vucu.

Pre Slepovanja se uverite da je upravlja¢
slobodan.

Il  NAPOMENA Osteéenje usled prevelikih
vucnih sila
Prejake vuéne sile mogu da oStete vozila prili-
kom naglog pokretanja.
Kredéite sporo i nikako naglo.

Slepovanje vozila sa podignutom prednjom ili
zadnjom osovinom

Il  NAPOMENA Ostecéenje dok je paljenje
ukljuceno

Ako prilikom $lepovanja vozila sa podignutom
prednjom i zadnjom osovinom ostavite uklju-
&eno paljenje, aktivacija sistema ESP® moze
da osteti sistem za kocenje.

Paljenje mora biti isklju¢eno.

Il NAPOMENA Osteéenje usled nestruéne
demontaze ili ugradnje kardanskih vratila

Ako prilikom ugradnje kardanskih vratila ne
koristite nove zavrtnje, moZe do¢i do oStece-
nja kardanskih vratila.

Koristite prilikom ugradnje kardanskog vratila
uvek nove zavrtnje.

DemontaZu i montaZu kardanskog vratila pre-
pustite struénom osoblju.

(i) Podignite vozilo sa oste¢enjem prednje oso-
vine na prednju osovinu, a vozilo sa oStece-
njem zadnje osovine na zadnju osovinu.

(i) Vozila sa automatskim menjacem i pogo-
nom na zadnjim toékovima: U slucaju
smetnje, automatski menja¢ moze da bude
blokiran u poloZaju [P].

Ako automatski menja¢ ne moze da se pre-
baci u poloZaj [N], transportujte vozilo

>
|

(— Strana 252). Za transport vozila je neop-
hodno vozilo za $lepovanje sa dizalicom.
Vozila sa automatskim menjacéem i pogo-
nom na prednjim tockovima: U slu¢aju
smetnje, automatski menja¢ moze da bude
blokiran u poloZaju [P]. MoZete mehanicki da
uklonite blokadu u parkingu(— Strana 133).
Ako automatski menja¢ ne moze da se pre-
baci u poloZaj [N], transportujte vozilo

(— Strana 252). Za transport vozila je neop-
hodno vozilo za Slepovanje sa dizalicom.

Obratite paznju na napomene o dozvoljenim
metodama Slepovanja (— Strana 249).

Pri prekoragenju maksimalno dozvoljene deo-
nice Slepovanja, morate da demontirate kar-
danska vratila ka pogonskim osovinama.

Vozila sa automatskim menjaéem: Preba-
cite automatski menja¢ u poloZaj [N].

Vozila sa manuelnim menjaéem: Ubacite u
prazan hod[N] .

Otpustite parkirnu ko¢nicu.
Iskljudite paljenje.

Utovar vozila za transport

>

>

>

Obratite paZnju na napomene za Slepovanje
(— Strana 252) (— Strana 250).

Za utovar vozila priévrstite uredaj za Slepova-
nje na usice za vudu.

Vozila sa automatskim menjac¢em: Preba-
cite automatski menja¢ u poloZaj [N].

Vozila sa automatskim menjacem: U slu-
¢aju smetnji na elektrici, automatski menjac
moZe da bude blokiran u poloZaju [P]. Da
biste prebacili u poloZaj [N], obezbedite napa-
janje sa naponske mreZe (— Strana 242).
Vozila sa manuelnim menja¢em: Ubacite u
prazan hod [N].

Utovarite vozilo.

Vozila sa automatskim menjac¢em: Preba-
cite automatski menja¢ u poloZaj [P].

Vozila sa manuelnim menja¢em: Ubacite u
1. stepen prenosa [ 1] ili stepen prenosa za
voZnju unazad [R].

Osigurajte vozilo od otkotrljavanja pomocu
parkirne kocnice.

Pricvrstite vozilo samo za tockove.



Pomo¢ u sluéaju kvara 253

Vozila sa pogonom na svim tockovima / voz- Montaza i demontaza usice za vucu
ila sa automatskim menjacem

» Vodite raduna o tome da prednja i zadnja oso- o T @\\ =
vina stoje na istom transportnom vozilu. el

Il  NAPOMENA Ostecenja na pogonskoj

rupi usled pogresnog pozicioniranja . - <
grup pog &P ) MontaZza i demontaZza uSice za vuCu napred

» Ne pozicionirajte vozilo iznad mesta

o . » Montaza usSice za vuéu napred: Pritisnite
spajanja transportnog vozila.

gornji deo prekrivke i izvadite prekrivku.

» Usicu za vuCu @ zavrnite okrecuéi je nad-

I NAPOMENA OStecenja na vozilu usled esno do granicnika i Evrsto je pritegnite.

nepravilnog utovara V. . ..
» DemontaZa uSice za vu€u napred: USicu za

Ako se vozilo sa pogonom na svim to¢kovima vugu @ odvrnite okreéudi je nalevo.
prilikom utovara pomoéu hidrauli¢ke plat-
forme nadogradnje nagne, pomeri ili pokrene,
moZe da se oSteti.

p Postavite prekrivku sa isturenim delovima
okrenutim nagore i pritiskajte je nadole dok
ne ulegne u leziste.

» Vozila sa pogonom na svim to¢kovima
pri utovaru vozite i pozicionirajte isklju-
¢ivo pomocu njegovog sopstvenog
pogona.

» Kada je klju¢ izvaden ili kada su vrata
otvorena nemojte viSe da pokreéete
vozilo i njegovu povrs$inu oslanjanja.

Usica za vucu - mesto skladistenja

USica za vucu se nalazi u alatu u vozilu, u pro-
storu za noge suvozaca (— Strana 255).

USica za vuc€u pozadi (vozila registrovana kao put-
ni¢ka vozila)

(i) Usica za vugu pozadi @ je &vrsto zasrafljena
za vozilo.
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Il  NAPOMENA Osteéenje zbog nepravilne
upotrebe uSice za vucu

Prilikom sklanjanja vozila izvlaGenjem pomoc¢u
uSice za vu¢u moze da dode do oStecenja na
vozilu.

» USicu za vugu koristite samo do Slepo-
vanja ili prinudnog startovanja Slepova-
njem.

Prinudno startovanje vozila Slepovanjem (pri-
nudni start motora)

Vozila sa automatskim menjacem

Il NAPOMENA Osteéenje automatskog
menjaca usled prinudnog startovanja Sle-
panjem

Ukoliko prinudno startujete Slepanjem vozilo
sa automatskim menjacem, moZe da se oSteti
automatski menjac.

» Vozila sa automatskim menjacem ne
startujte prinudno Slepanjem.

P Vozila sa automatskim menjadem nemojte
pokretati pomocu prinudnog startovanja §le-
povanjem.

Vozila sa manuelnim menjacem

p Obratite paznju na napomene za Slepovanje
(— Strana 249).

» Po potrebi, ostavite motor i izduvni sistem da
se ohlade.

p» Ukljucite paljenje.

» Ubacite u 2. ili 3. stepen prenosa.

p Otpustite parkirnu ko€nicu.

p Pri potpuno pritisnutoj pedali spojnice, star-
tujte vozilo §lepovanjem.

p Pustajte polako pedalu spojnice.

p Kada se motor pokrene, prebacite odmah u

prazan hod.

P Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim
propisima.

p Skinite uredaj za Slepovanje.
p Demontirajte usicu za vucu.

p» Vozilo proverite u kvalifikovanoj struénoj
radionici.

Elektriéni osiguraci

Napomene o elektri¢nim osigura¢ima

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja zbog preoptereéenih vodova

Kada rukujete, premoscujete ili zamenjujete
oStecéeni osigura¢ novim sa veéim brojem
ampera, mogu da se preopterete elektri¢ni
vodovi.

To moZe da izazove poZar.

p OSteéene osigurae uvek zamenite
novim koji imaju ispravan broj ampera.

Il  NAPOMENA Osteéenja zbog neodgova-
rajucih osiguraca

Elektricne komponente ili sistemi mogu biti

ostecéeni zbog neodgovarajucih osiguraca.

» Upotrebljavajte iskljucivo osigurace koje
je odobrio Mercedes-Benz i koji imaju
propisanu zastitnu vrednost.

Elektriéni osiguraci u vozilu sluZe za iskljucivanje
neispravnih strujnih kola. Aktivirani osigura¢
iskljuuje slede¢e komponente i sa njima pove-
zane funkcije.

Pregorele osigurace treba zameniti ekvivalentnim
osiguracima, prepoznatljivim po boji i zastitnoj
vrednosti. Plan rasporeda osiguraca i druge napo-
mene o elektri€nim osiguradima i relejima pro-
naéi éete u dodatnom uputstvu ,,Raspored osigu-
raca“.

Il NAPOMENA Ostecenje ili nepravilne
funkcije usled vlaznosti

Usled vlaznosti moZze doéi do nepravilnih

funkcija ili oSteé¢enja na elektri¢nim ureda-

jima.

p Kada je kutija sa osigura¢ima otvorena,
vodite racuna da ne dode do prodiranja
vlazZnosti u kutiju sa osigura¢ima.

p Prilikom zatvaranja kutije sa osigura-
¢ima, proverite da li zaptivka poklopca
pravilno naleZe na kutiju sa osiguracima.

Ako novi osigura¢ ponovo pregori, utvrdivanje
uzroka i njegovo uklanjanje prepustite kvalifikova-
noj stru¢noj radionici.

Pre nego Sto promenite osigurag, uverite se u sle-
dece:

o Vozilo je osigurano od otkotrljavanja.



Pomo¢ u sluéaju kvara 255

o Svi elektriéni potrosaci su iskljuceni.

« Paljenje je isklju¢eno.

Elektriéni osiguraci su rasporedeni u razlicite
kutije sa osiguracima:

o kutija sa osigura¢ima u prostoru za noge
suvozaCa (— Strana 255),

o kutija sa osigurac¢ima u kutiji sediSta vozaca
(— Strana 255).

Otvaranje kutije sa osigura¢ima u kutiji sedi-
Sta vozaca

p Otvaranje: Pritisnite nadole zatvarace @ na
prekrivci i otkacite ih.

» Uklonite prekrivku.

Otvaranje kutije sa osigura¢ima u prostoru za
noge suvozaca

» Prekrivku kutije za odlaganje u prostoru za
noge suvozaca otkljucajte i skinite
(— Strana 255).

» Pomodu alata u vozilu izvadite umetak @.

Informacije o alatu u vozilu

Alat u vozilu se nalazi u kutiji za odlaganje na
strani suvozaca u prostoru za noge
(— Strana 255).

Alat u vozilu sadrzi:

« usicu za vucu,

e odvijac sa torksom, krstastim umetkom i sa
umetkom sa prorezom.

Alat u vozilu moZe npr. dodatno da sadrzi:

o viljuskasti kljug,

o kljuc za tocak.

Otkljucavanje i skidanje prekrivke kutije za
odlaganje

T Q-fﬁ
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p lzvadite gumenu podlogu iz prostora za noge
suvozaca.

p Otkljuéavanje: Bravu za brzo zabravljivanje
@ okrenite nalevo, u poloZaj [1].

» Malo podignite prekrivku i izvucite je.
Postavljanje prekrivke i zaklju¢avanje
p» Ugurajte prekrivku i pritisnite je nadole.

» Bravu za brzo zabravljivanje @ pritiskajte
nadole dok se ne uglavi.

p Zakljuéavanje: Bravu za brzo zabravljivanje
@ okrenite nadesno, u poloZaj [2].
Vadenje alata u vozilu

» Alat u vozilu izvadite iz kutije za odlaganje @.

Hidrauliéna priruéna dizalica
Informacije o hidrauli¢noj priruénoj dizalici

Hidrauli¢na priru¢na dizalica nalazi se u bo¢noj
pregradi @ iznad stepenika vrata suvozaca.

U zavisnosti od opreme, priru¢na dizalica ima
teZinu od maksimalno 7,5 kg. Podatke o maksi-
malnoj nosivosti priru¢ne dizalice moZete da pro-
nadete na plocici zalepljenoj na priru¢noj dizalici.
Ako se pojavi smetnja u funkciji, kontaktirajte
kvalifikovanu stru€nu radionicu.

Odrzavanje priru¢ne dizalice:

o Posle koriSéenja oCistite sve pokretne delove i
ponovo ih podmarzite.

o Na svakih Sest meseci u potpunosti izvucite i
opet uvucite podizne klipove.

Vadenje prirucne dizalice i Sipke poluge
pumpe

Preduslovi
¢ Vrata suvozaca su otvorena.

» Otvaranje: Pritisnite nadole zatvarade @ na
prekrivci i otkacite ih.

» Uklonite prekrivku.

p Do kraja izvucite sigurnosni drzac¢ i odloZite
ga na stepenik.
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» Izvadite priruénu dizalicu @ i Sipku poluge
pumpe.

» Zatvaranje: Cvrsto pritisnite prekrivku, tako
da zatvaradi @ udu u leZite.
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Napomena o pojavi zvukova ili neobi¢cnom

ponasanju u voznji

U toku voZnje obratite paznju na vibracije, zvu-
kove i neobi¢no ponasanje u vozniji, npr. vuéenje
u stranu. Ovo ukazuje na moguéa oSteéenja na
tockovima ili pneumaticima. Ukoliko posumnjate
da je re¢ o neispravnosti pneumatika, smanjite
brzinu. Zaustavite vozilo $to je pre moguce i pro-
verite, da li su tockovi i pneumatici osteceni i ne
mogu viSe da funkcioniSu kao $to je predvideno.
Skrivena o$tecenja pneumatika mogu takode da
budu uzrok za ovo neobi€no ponaSanje u voznji.
Ukoliko oSteéenja nisu uocljiva, tockove i pneu-
matike proverite u kvalifikovanoj stru¢noj radio-
nici.

Napomene o redovnoj proveri tockova i
pneumatika

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled oStec¢enih pneumatika

Osteceni pneumatici mogu da uzrokuju gubi-
tak pritiska u pneumaticima.
Tako mozZe da se izgubi kontrola nad vozilom.

» Redovno proveravajte da li na pneumati-
cima postoje oStecenja i odmah zame-
nite oSte¢ene pneumatike.

Redovno proveravajte, da li ima o$teéenja na toc-
kovima i pneumaticima, najmanje na svake dve
nedelje kao i posle voZnje po terenu ili putevima
sa loSijim kolovozom. OStecéeni to¢kovi mogu da
dovedu do gubitka pritiska u pneumaticima.

Obratite paznju npr. na sledeca oStecenja:

e urezi na pneumatiku,

e ubodi na pneumatiku,

e pukotine na pneumatiku,

e ispupcenja na pneumatiku,

e iskrivljenost ili jaka korozija na to¢kovima.

A UPOZORENJE Opasnost od Aquaplaning-
a zbog niskog profila pneumatika

Kod vrlo niskog profila pneumatika pogorSava
se prianjanje pneumatika za tlo. Profil pneu-
matika ne moZe viSe da odvodi vodu.

Tako se kod mokrog kolovoza poveéava opas-
nost od Akvaplaninga, narocito kod neprilago-
dene brzine.

Kod suvise visokog ili suviSe niskog pritiska u
pneumaticima, oni mogu da se razli¢ito trose
na razli¢itim gaznim slojevima pneumatika.

» Redovno na svim pneumaticima, duz
cele Sirine, proveravajte dubinu profila i
stanje gaznog sloja pneumatika.

Minimalna dubina profila kod
o letnjih pneumatika: 3 mm
e pneumatika M+S: 4 mm

» |z bezbednosnih razloga zamenite pneu-
matike pre dostizanja zakonski propi-
sane minimalne dubine profila.

Sledece provere na svim to¢kovima izvrSavajte
redovno, najmanje jednom mesecno ili prema
potrebi, npr. pre polaska na duzu voznju ili pre
terenske voZnje:

e provera pritiska u pneumaticima
(— Strana 260),

e provera kapica ventila,

Ventili moraju da budu zasti¢eni kapicama
ventila protiv vlaznosti i prljavstine koje je
Mercedes-Benz posebno odobrio za vase voz-
ilo.

o vizuelna kontrola dubine profila i gaznog sloja
pneumatika duz cele Sirine.

Minimalna dubina profila kod letnjih pneuma-
tika iznosi 3 mm, a kod zimskih pneumatika
4 mm.

Informacije o voZznji sa letnjim pneumati-

cima

Letnji pneumatici na temperaturama ispod 10 °C
znacajno gube na elastinosti, a time i na prianja-
nju i snazi ko€enja. Opremite svoje vozilo M+S
pneumaticima. Kada se letnji pneumatici koriste
zimi na veoma niskim temperaturama, na njima
mogu da nastanu pukotine i na taj nacin pneuma-
tici mogu trajno da se oStete. Mercedes-Benz ne
moZze da preuzme odgovornost za ovu vrstu oSte-
éenja.

Prilikom montiranja letnjih pneumatika obavezno
vodite raéuna o dozvoljenoj maksimalnoj brzini .

Nakon montiranja letnjih pneumatika:

o proverite pritisak u pneumatiku
(— Strana 260),

e ponovo pokrenite kontrolu pritiska u pneuma-
ticima (— Strana 276).
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Informacije o M+S pneumaticima

Koristite na temperaturama ispod 10 °C zimske
pneumatike ili pneumatike za sve sezone - obe
vrste imaju oznaku M+S.

U zimskim uslovima na putevima, samo zimski
pneumatici, koji imaju dodatni simbol snezne
pahulje pored oznake M+S, pruzaju najbolje
prianjanje.

Sistemi za bezbednu voznju, kao $to su npr. ABS i
ESP®, mogu optimalno da deluju i zimi, samo ako
vozilo ima ove pneumatike. Ovi pneumatici su
napravljeni specijalno za voZnju po snegu.

Za siguran nacin voznje koristite za sve tockove
M+S pneumatike istog proizvodaca i profila.

Kada su montirani M+S pneumatici, obavezno
vodite raéuna o dozvoljenoj maksimalnoj brzini .

Ako montirate M+S pneumatike Cija je dozvoljena
maksimalna brzina ispod maksimalne brzine voz-
ila uslovljene konstrukcijom, u vidnom polju voz-
aca morate postaviti odgovarajuéu napomenu.
Nju mozete da dobijete u kvalifikovanoj stru¢noj
radionici.

Vozila sa limiterom: U ovom sluéaju, pomoéu per-
manentnog limitera dodatno ogranicite maksi-
malnu brzinu uslovljenu konstrukcijom na najvecu
dozvoljenu brzinu M+S pneumatika

(— Strana 162).

Kada montirate zimske pneumatike, sprovedite
sledec¢e mere:

e proverite pritisak u pneumaticima
(— Strana 260),

e ponovo pokrenite kontrolu pritiska u pneuma-
ticima (— Strana 276).

Napomene o lancima za sneg

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled pogresne montaZze lanaca za sneg

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima:
Lanci za sneg montirani na prednje tockove
mogu da se taru o karoseriju ili delove donjeg
podstroja.

Na taj nadin moZe da dode do oSteéenja voz-
ila ili pneumatika.

p Lance za sneg nikada ne montirajte na
prednje tockove.

b Lance za sneg montirajte uvek u paru
na zadnjim tockovima.

p Vozila sa dvostrukim pneumaticima:
Lance za sneg montirajte na spoljne
tockove.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled pogresne montaZze lanaca za sneg

Vozila sa pogonom na prednjim toc¢ko-
vima: Lanci za sneg montirani na zadnje to¢-
kove mogu da se taru o karoseriju ili delove
donjeg podstroja.

Na taj nac¢in moze da dode do oSteéenja voz-
ila ili pneumatika.

p- Lance za sneg nikada ne montirajte na
zadnje tockove.

p Lance za sneg montirajte uvek u paru
na prednjim tockovima.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled neodgovarajucih lanaca za sneg

Vozila sa pogonom na svim tockovima ili sa
pogonom na prednjim to¢kovima i jednostav-
nim pneumaticima nemaju dovoljno slobod-
nog prostora na prednjoj osovini za uobi¢a-
jene lance za sneg.

Ukoliko montirate uobi¢ajene lance za sneg,
oni bi mogli da se otkace i oStete delove
donjeg postroja ili creva sistema za kocenje.

» Na vozila sa pogonom na svim toc¢ko-
vima ili sa pogonom na prednjim to¢ko-
vima i jednostavnim pneumaticima mon-
tirajte iskljuivo lance za sneg, koje je
za te pneumatike odobrio Mercedes-
Benz.

Mercedes-Benz vam preporucuje da, iz bezbed-
nosnih razloga, upotrebljavate samo lance za
sneg koji su ispitani i odobreni. Dodatne informa-
cije o lancima za sneg koje je preporucio Merce-
des-Benz moZete da pronadete u pregledu to¢-
kova i pneumatika na veb-stranici https://
www.mercedes-benz.de.

Il  NAPOMENA Osteéenja ukrasnih prekr-
ivki to¢kova zbog montiranih lanaca za
sneg

Ako lance za sneg montirate na Celi¢ne to¢-
kove, moZete da ostetite ukrasne prekrivke
tockova.

p- Pre montiranja lanaca za sneg, skinite
ukrasne prekrivke sa ¢eli¢nih to¢kova.
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Kada koristite lance za sneg, obratite paznju na
sledeée napomene:

Lanci za sneg su dozvoljeni samo za odredene
kombinacije to¢kova i pneumatika. Informa-
cije o tome mozZete da dobijete u kvalifikova-
noj stru¢noj radionici.

Iz bezbednosnih razloga upotrebljavajte samo
lance za sneg, koji su odobreni za Mercedes-
Benz vozila ili lance za sneg koji ispunjavaju
isti standard u pogledu kvaliteta.

Nakon otprilike 1 km jo$ jednom zategnite
lance za sneg. Samo na taj nacin se omogu-
¢ava da lanci za sneg optimalno nalegnu, kao
i prohodnost u odnosu na komponente koje
se nalaze pored.

Vozila sa pogonom na svim toc¢kovima:
Lance za sneg montirajte na sve tockove. Na
vozilima sa dvostrukim pneumaticima lance
za sneg montirajte na spoljne tockove. Obra-
tite paZnju i na uputstvo za ugradnju proizvo-
daca.

Lance za sneg koristite samo na sneznom
pokrivacu. Kada viSe ne vozite putem prekr-
ivenim snegom, skinite lance za sneg Sto je
pre moguce.

Lokalni propisi mogu da ograni¢e upotrebu
lanaca za sneg. Obratite paZnju na odgovara-
juce propise pre nego §to montirate lance za
sneg.

Pre pocetka voznje sa lancima za sneg, uklju-
éite pogon na svim toc¢kovima

(— Strana 135).

Najveéa dozvoljena brzina sa montiranim lan-
cima za sneg iznosi 50 km/h.

Vozila sa pomoénim sistemom pri parkira-
nju: Kada su montirani lanci za sneg, nemojte
da koristite pomoéni sistem pri parkiranju
PARKTRONIC.

MozZete trajno da ogranicite najvecu dozvo-
ljenu brzinu vozila za rad sa zimskim pneuma-
ticima (— Strana 162).

Pri polasku moZete da iskljugite ESP®

(— Strana 157). Na taj nacin tockovi mogu
da proklizavaju i postignu veéu propulzivnu
brzinu.

Pritisak u pneumaticima

Napomene o pritisku u pneumaticima

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled suviSe niskog ili suviSe visokog pri-
tiska u pneumaticima

Pneumatici sa suviSe niskim ili suviSe visokim

pritiskom u pneumatiku mogu da izazovu sle-

dece opasnosti:
o Pneumatici mogu da puknu, narogito kod
povecanog utovara i brzine.

e Pneumatici mogu prekomerno i/ili nerav-
nomerno da se troSe, §to moZe jako da
pogorsa prianjanje pneumatika.

« Karakteristike voznje, kao i karakteristike
upravljanja- i ko€enja mogu znatno da se
pogorsaju.

» Vodite rauna o preporucenim pritis-
cima u pneumaticima i proveravajte pri-
tiske u svim pneumaticima ukljucujuéi i
rezervni tocak:

e najmanje jednom mesecno,

o kod promenjenog utovara,

o pre polaska na duZe voZnje,

e kod promenjenih uslova primene, npr. voz-
nje po terenu.

» Ako je potrebno, prilagodite pritisak u
pneumaticima.

SuviSe nizak ili suviSe visok pritisak u pneumati-
cima ¢e imati sledeée posledice:

o Skracéuje se radni vek pneumatika.
o Potpomaze se oStecenje pneumatika.

o Pogorsava se ponasanje u voznji, a time i bez-
bednost u voznji, npr. usled akvaplaninga.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled ponovnog pada pritiska u pneuma-
ticima

Ako pritisak u pneumatiku iznova opada,

tocak, ventil ili pneumatici mogu biti oSteceni.

Previ$e nizak pritisak u pneumatiku moze da

dovede do pucanja pneumatika.

» Proverite da li se na pneumatiku nalazi
strano telo.

» Proverite da li to¢ak ili ventil propustaju.
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» Ako ne moZete da uklonite oSteéenje,
obavestite kvalifikovanu struénu radio-
nicu.

Podatke o preporu¢enom pritisku za pneumatike
koji su fabri¢ki montirani na vozilu mozete da pro-
nadete u tabeli pritiska u pneumaticima koja se
nalazi na kutiji sedista, odnosno na B-stubu na
strani vozaca .

Za proveru pritiska u pneumatiku koristite odgo-
varajuéi uredaj za ispitivanje pritiska u pneuma-
tiku. Nije dozvoljeno izvoditi zakljuCke o pritisku u
pneumatiku na osnovu njegovog izgleda.

Vozila sa kontrolom pritiska u pneumaticima:

Pritisak u pneumatiku mozete da proverite i
pomocu putnog raCunara.

Pritisak u pneumaticima korigujte samo, kada su
pneumatici hladni. Uslovi za hladne pneumatike:

o Vozilo je bilo parkirano najmanje tri sata u
hladu.

« Vozili ste krac¢e od 1,6 km.

Poveéanje temperature pneumatika za 10 °C
povecava pritisak u pneumatiku za 10 kPa

(0,1 bar, 1,5 psi). Imajte ovo u vidu, ako morate
da proverite pritisak u toplim pneumaticima.

Napomene o rezimu rada sa prikolicom

Za pneumatike zadnje osovine vaZi iskljucivo pre-
porugeni pritisak u pneumaticima za potpuno
optereéenje koji je naveden u tabeli pritiska u
pneumaticima.

Tabela pritiska u pneumaticima

Tabela pritiska u pneumaticima nalazi se na kutiji
sediSta, odnosno na stubu B na strani vozaca.

Tabela pritiska u pneumaticima prikazuje prepo-
ruceni pritisak za fabricki ugradene pneumatike
na ovom vozilu. Preporuceni pritisci u pneumati-
cima vaze za hladne pneumatike i za razli¢ite ste-
pene optereéenja vozila.

Ako je ispred podatka o pritiscima u pneumati-
cima navedena jedna dimenzija pneumatika ili
vi$e njih, onda navedeni podatak o pritisku u
pneumaticima vazi samo za te dimenzije pneuma-
tika.

Ako su dimenzije pneumatika navedene ispred
podatka o pritiscima u pneumaticima dopunjene
simbolom , havedeni podatak o pritisku u
pneumaticima predstavlja alternativne vrednosti.

Stepeni optereéenja ,prazno® ili ,potpuno optere-
éenje” su u tabeli prikazani razli¢itim vrednostima
teZina.

Pritisci u pneumaticima prednje osovine kod vozila sa pogonom na prednjim to¢kovima

Maks. optereéenje prednje osovine 1750 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/65R16C 112/110R
225/65R16C 112/110R Prazno
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R

225/75R16C 121/120R

Prazno
225/75R16C 121/120R Prazno
235/60R17C 117/115R 1

235/60R17C 117/115R ") Prazno

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje

Potpuno optereéenje

Potpuno optereéenje

Potpuno optereéenje

Maks. opterecenje prednje
osovine

1750 kg

360 kPa (3,6 bara, 52 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
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Pneumatik/naplatak tocka

235/60R17C 117/115S8 ")
235/60R17C 117/1158 1

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje

Prazno

1) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119R ili 235/65 R16C 118/116R - vazdusni

pritisak: 4,9bar

Maks. opterecéenje prednje osovine 1850 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/65R16C 112/110R
225/65R16C 112/110R
225/75R16C 118/ 116R
225/75R16C 118/ 116R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
235/60R17C 117/115R "
235/60R17C 117/115R "
235/60R17C 117/115S 1
235/60R17C 117/115S "

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

1) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119R ili 235/65 R16C 118/116R - vazdusni

pritisak: 4,9bar

Maks. opterecéenje prednje osovine 2000 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/65R16C 112/110R
225/65R16C 112/110R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 121/120R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno

Potpuno optereéenje

Maks. optereéenje prednje
osovine

1750 kg
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. optereéenje prednje
osovine

1850 kg

390 kPa (3,9 bara, 57 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
360 kPa (3,6 bara, 52 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
360 kPa (3,6 bara, 52 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. optereéenje prednje
osovine

2000 kg

380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)



Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16C 121/120R

235/60R17C 117/115R 1)
235/60R17C 117/115R !
235/60R17C 117/1158 1)
235/60R17C 117 /1158 1

Stepen opterecenja

Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119Rili 235/65 R16C 118 /116R - vazdusni

pritisak: 4,9bar

Maks. optereéenje prednje osovine 2100 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/65R16C 112/110R
225/65R16C 112/110R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/ 116R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
235/60R17C 117/115R 1)
235/60R17C 117/115R !
235/60R17C 117/1158 1)
235/60R17C 117 /1158 1

Stepen opterecenja

Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno opterec¢enje

Prazno

) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119Rili 235/65 R16C 118 /116R - vazdusni

pritisak: 4,9bar
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Maks. opterecenje prednje
osovine

2000 kg

300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. opterecenje prednje
osovine

2100 kg

410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
420 kPa (4,2 bara, 61 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
420 kPa (4,2 bara, 61 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
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Pritisci u pneumaticima zadnje osovine kod vozila sa pogonom na prednjim tockovima
Maks. optereéenje zadnje osovine 2100 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/65R16C 112/110R
225/65R16C 112/ 110R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
235/60R17C 117/115R "
235/60R17C 117/115R )
235/60R17C 117/1158 1
235/60R17C 117/115S 1)

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

1) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119R ili 235/65 R16C 118 /116R - vazdusni

pritisak: 4,9bar

Maks. optereéenje zadnje osovine 2430 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/65R16C 112/110R
225/65R16C 112/110R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
235/60R17C 117 /115R "
235/60R17C 117/115R ")
235/60R17C 117/115S8 ")
235/60R17C 117/1158 1

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecenje zadnje
osovine

2100 kg

450 kPa (4,5 bara, 65 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
420 kPa (4,2 bara, 61 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
420 kPa (4,2 bara, 61 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. opterecenje zadnje
osovine

2430 kg

490 kPa (4,9 bara, 71 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
490 kPa (4,9 bara, 71 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
500 kPa (5,0 bara, 73 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
500 kPa (5,0 bara, 73 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)



) Pneumatici za rezervni toak: 235/65 R16C
121/119Rili 235/65 R16C 118/ 116R - vazdu$ni

pritisak: 4,9bar
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Pritisci u pneumaticima prednje osovine kod vozila za kampovanje sa pogonom na prednjim

tockovima

Vozilo za kampovanje, maks. opterec¢enje prednje osovine 1850 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16CP 118R
225/75 R16C 121/120 R
235/60R17C 117/115R "
235/60R17C 117/115S "

Stepen optereéenja

Potpuno optereéenje
Potpuno optereéenje
Potpuno optereéenje

Potpuno opterec¢enje

') Pneumatici za rezervni togak: 235/65 R16C
121/119R ili 235/65 R16C 118/ 116R - vazdusni

pritisak: 4,9bar

Maks. opterecenje prednje
osovine

1850 kg

350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
360 kPa (3,6 bara, 52 psi)
360 kPa (3,6 bara, 52 psi)

Vozilo za kampovanje, maks. opterec¢enje prednje osovine 2000 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16CP 118R

225/75R16C 121/120 R
235/60R17C 117/115R ")
235/60R17C 117 /1158 1

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Potpuno optereéenje
Potpuno opterec¢enje

Potpuno optereéenje

) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119Rili 235/65 R16C 118/ 116R - vazdu$ni

pritisak: 4,9bar

Maks. opterecenje prednje
osovine

2000 kg

380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)

Vozilo za kampovanje, maks. opterecenje prednje osovine 2100 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16CP 118R
225/75 R16C 121/120 R
235/60R17C 117/115R "
235/60R17C 117/115S "

Stepen optereéenja

Potpuno optereéenje
Potpuno opterec¢enje
Potpuno optereéenje

Potpuno opterec¢enje

Maks. opterecenje prednje
osovine

2100 kg

410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
420 kPa (4,2 bara, 61 psi)
420 kPa (4,2 bara, 61 psi)
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') Pneumatici za rezervni togak: 235/65 R16C (i) Pritisci u pneumaticima praznog vozila zbog
121/119R ili 235/65 R16C 118/116R - vazdusni velike teZine praznih vozila za kampovanje
pritisak: 4,9bar nisu predvideni i nisu dozvoljeni.

Pritisci u pneumaticima zadnje osovine kod vozila za kampovanje sa pogonom na prednjim to¢-
kovima
Vozilo za kampovanje, maks. opterec¢enje zadnje osovine 2100 kg

Pneumatik/naplatak tocka Stepen optereéenja Maks. opterecenje zadnje
osovine
2100 kg
225/75R16CP 118R Potpuno optereéenje 480 kPa (4,8 bar,70 psi)
225/75R16C 121/120 R Potpuno optereéenje 480 kPa (4,8 bara, 70 psi)
235/60R17C 117/115R Potpuno opterecéenje 480 kPa (4,8 bara, 70 psi)
235/60R17C 117/1158 1 Potpuno opterecéenje 480 kPa (4,8 bara, 70 psi)

1) Pneumatici za rezervni to&ak: 235/65 R16C
121/119R ili 235/65 R16C 118 /116R - vazdus$ni
pritisak: 4,9bar

Vozilo za kampovanje, maks. opterecenje zadnje osovine 2430 kg

Pneumatik/naplatak tocka Stepen opterecenja Maks. opterecenje zadnje
osovine
2430 kg
225/75R16CP 118R Potpuno optereéenje 550 kPa (4,8 bara, 70 psi)
225/75R16C 121/120 R Potpuno optereéenje 550 kPa (4,8 bara, 70 psi)
235/60R17C 117/115R Potpuno optereéenje 530 kPa (4,8 bara, 70 psi)
235/60R17C 117/115S8 1 Potpuno optereéenje 530 kPa (4,8 bara, 70 psi)

1) Pneumatici za rezervni todak: 235/65 R16C
121/119R ili 235/65 R16C 118/ 116R - vazdusni
pritisak: 4,9bar

Vozilo za kampovanje, maks. optere¢enje zadnje osovine 2500 kg

Pneumatik/naplatak tocka Stepen opterecéenja Maks. opterecenje zadnje
osovine
2500 kg

225/75R16CP 118R Potpuno optereéenje 550 kPa (5,5 bara, 80 psi)

225/75R16C 121/120 R Potpuno opterecéenje 550 kPa (5,5 bara, 80 psi)
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Vozilo za kampovanje sa tri osovine, maks. opterecenje zadnje osovine (po zadnjoj osovini)

1800 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16CP 118R
225/75R16C 121/120 R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje

Potpuno opterec¢enje

(i) Pritisci u pneumaticima praznog vozila zbog
velike teZine praznih vozila za kampovanje
nisu predvideni i nisu dozvoljeni.

Maks. opterecenje zadnje
osovine

1800 kg
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)

Pritisci u pneumaticima prednje osovine kod vozila sa pogonom na zadnjim tockovima i Single

pneumaticima

Maks. opterecenje prednje osovine 1650 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecenje prednje
osovine

1650 kg

360 kPa (3,6 bara, 52 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
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Maks. optereéenje prednje osovine 1740 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje

Prazno

Maks. opterecenje prednje osovine 1860 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R

Stepen opterecenja

Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno

Potpuno optereéenje

Maks. optereéenje prednje
osovine

1740 kg

380 kPa (3,6 bara, 55 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. optereéenje prednje
osovine

1860 kg

350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)



Pneumatik/naplatak tocka

235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecenje prednje osovine 2000 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje

Prazno
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Maks. opterecenje prednje
osovine

1860 kg

300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. opterecenje prednje
osovine

2000 kg

370 kPa (3,7 bara, 54 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
370 kPa (3,7 bara, 54 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)

380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)



270 Tockovi i pneumatici

Pritisci u pneumaticima zadnje osovine kod vozila sa pogonom na zadnjim tockovima i Single

pneumaticima

Maks. optereéenje zadnje osovine 1800 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /115S

Stepen opterecenja

Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. optereéenje zadnje osovine 2000 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R

Stepen optereéenja

Potpuno opterecenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecenje

Prazno

Maks. opterecenje zadnje osovine

Maks. opterecenje zadnje
osovine

1800 kg

400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
330 kPa (3,3 bara, 48 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

2000 kg

380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)



Pneumatik/naplatak tocka

235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Tockovi i pneumatici 271

Maks. opterecéenje zadnje osovine

2000 kg

380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Maks. opterecenje zadnje osovine 2250 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117/115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereé¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje

Prazno

Maks. opterecenje zadnje
osovine

2250 kg

430 kPa (4,3 bara, 62 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
430 kPa (4,3 bara, 62 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
450 kPa (4,5 bara, 65 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
450 kPa (4,5 bara, 65 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
450 kPa (4,5 bara, 65 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
460 kPa (4,6 bara, 67 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
460 kPa (4,6 bara, 67 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
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Maks. opterecéenje zadnje osovine 2430 kg

Pneumatik/naplatak tocka

205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 121/120R
225/75R16C 118/116R
225/75R16C 118/116R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 115/113R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 121/119R
235/65R16C 118/116R
235/65R16C 118/116R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117 /115R
235/60R17C 117 /1158
235/60R17C 117 /1158

Stepen opterecenja

Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecenje zadnje osovine
2430 kg

490 kPa (4,9 bara, 71 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
490 kPa (4,9 bara, 71 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)

490 kPa (4,9 bara, 71 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
490 kPa (4,9 bara, 71 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)
500 kPa (5,0 bara, 73 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)
500 kPa (5,0 bara, 73 psi)
310 kPa (3,1 bara, 45 psi)

Pritisci u pneumaticima prednje osovine kod vozila sa pogonom na zadnjim tockovima i dvo-

strukim pneumaticima

Maks. optereéenje prednje osovine 1850 kg

Pneumatik/naplatak tocka

195/75R16C 107/105R
195/75R16C 107 /105R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 113/111R
205/75R16C 113/111R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. optereéenje prednje
osovine

1850 kg

440 kPa (4,4 bara, 64 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)
410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
360 kPa (3,6 bara, 52 psi)



Maks. opterecenje prednje osovine 2000 kg

Pneumatik/naplatak tocka

195/75R16C 107/105R
195/75R16C 107 /105R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 113/111R
205/75R16C 113/111R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecenje prednje osovine 2100 kg

Pneumatik/naplatak tocka

195/75R16C 107 /105R
195/75R16C 107 /105R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 113/111R
205/75R16C 113/111R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje

Prazno
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Maks. opterecenje prednje
osovine

2000 kg

440 kPa (4,4 bara, 64 psi)
360 kPa (3,6 bara, 52 psi)

Maks. opterecenje prednje
osovine

2100 kg

480 kPa (4,8 bara, 70 psi)
380 kPa (3,8 bara, 55 psi)

Pritisci u pneumaticima zadnje osovine kod vozila sa pogonom na zadnjim toékovima i dvostru-

kim pneumaticima

Maks. optereéenje zadnje osovine do 3200 kg

Pneumatik/naplatak
tocka

195/75R16C 107 /105R
195/75R16C 107 /105R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 113/111R
205/75R16C 113/111R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterec¢enje

Prazno

Maks. optereéenje zadnje osovine
do 3200 kg

410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
370 kPa (3,7 bara, 54 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)
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Maks. optereéenje zadnje osovine 3500 kg

Pneumatik/naplatak tocka

195/75R16C 107/105R
195/75R16C 107/105R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 113/111R
205/75R16C 113/111R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje
Prazno
Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. optereéenje zadnje osovine 3600 kg

Pneumatik/naplatak tocka

195/75R16C 107/105R
195/75R16C 107/105R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 110/108R
205/75R16C 113/111R
205/75R16C 113/111R

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno optereéenje
Prazno
Potpuno opterecéenje

Prazno

Maks. opterecenje zadnje
osovine

3500 kg

440 kPa (4,4 bara, 64 psi)
350 kPa (3,5 bara, 51 psi)
410 kPa (4,1 bara, 60 psi)
320 kPa (3,2 bara, 46 psi)

Maks. opterecenje zadnje
osovine

3600 kg

430 kPa (4,3 bara, 62 psi)
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)

Pritisci u pneumaticima prednje osovine kod vozila sa pogonom na zadnjim tockovima i Super

Single pneumaticima

Maks. optereéenje prednje osovine 1850 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16C 121/120R (122L)
225/75R16C 121/120R (122L)

Stepen opterecenja

Potpuno opterecéenje

Prazno

Maks. optereéenje prednje
osovine

1850 kg
340 kPa (3,4 bara, 49 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)



Maks. opterecenje prednje osovine 2000 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16C 121/120R (122L)
225/75R16C 121/120R (122L)

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje

Prazno
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Maks. opterecenje prednje
osovine

2000 kg
370 kPa (3,7 bara, 54 psi)
300 kPa (3,0 bara, 44 psi)

Pritisci u pneumaticima zadnje osovine kod vozila sa pogonom na zadnjim tokovima i Super

Single pneumaticima

Maks. opterecenje zadnje osovine do 3200 kg

Pneumatik/naplatak Stepen opterecenja

tocka

225/75R16C 121/120R
(122L)

225/75R16C 121/120R
(122L)

285/65R16C 131R
285/65R16C 131R

2) Vazi za kratkotrajnu upotrebu kao rezervni

to€ak na zadnjoj osovini za deon

Potpuno opterecéenje

Prazno

Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecéenje zadnje osovine
do 3200 kg

690 kPa (6,9 bar, 100 psi)?
690 kPa (6,9 bar, 100 psi)?

460 kPa (4,6 bara, 67 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)

simalno 100 km i najveéu dozvoljenu brzinu od

icu puta od mak- 55 km/h.

Maks. opterecenje zadnje osovine 3500 kg

Pneumatik/naplatak tocka

225/75R16C 121/120R (122L)

Stepen opterecenja

Potpuno optereéenje

225/75R16C 121/120R (122L)  Prazno

285/65R16C 131R
285/65R16C 131R

2) Vazi za kratkotrajnu upotrebu kao rezervni
to€ak na zadnjoj osovini za deonicu puta od mak-
simalno 100 km i najve¢u dozvoljenu brzinu od

55 km/h.

Obavezno obratite paznju na sledece teme:
e napomene o pritisku u pneumaticima

(— Strana 260),

Potpuno optereéenje

Prazno

Maks. opterecenje zadnje
osovine

3500 kg

690 kPa (6,9 bara, 100 psi) 2
690 kPa (6,9 bara, 100 psi) ?
520 kPa (5,2 bara, 75 psi)
400 kPa (4,0 bara, 58 psi)

Kontrola pritiska u pneumaticima

Funkcija kontrole pritiska u pneumaticima
kod Single pneumatika

Pomocu senzora pritiska u pneumatiku, sistem

kontroliSe pritisak i temperaturu u pneumaticima
koji su montirani na vozilo.

Novi senzori pritiska u pneumatiku, npr. u zim-
skim toc¢kovima, automatski se programiraju za
vreme prve voznje.
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Pritisak u pneumatiku i temperatura pneumatika
se prikazuju na viSenamenskom displeju
(— Strana 185).

Ako dode do znacajnog gubitka pritiska u pneu-
maticima, prikazace se upozorenje:

o preko poruka na displeju (— Strana 326),

e preko upozoravajuceg svetla na kombi-
novanom instrumentu .

Voza¢ je odgovoran za to da podesi pritisak u
pneumatiku na preporuceni pritisak za hladne
pneumatike, shodno odgovaraju¢em rezimu rada.
Kada su pneumatici hladni, podesite pritisak
pomodu uredaja za ispitivanje pritiska u pneuma-
ticima. Vodite racuna o tome, da sistem kontrole
pritiska u pneumaticima prvo mora da memorise
odgovarajudi pritisak za trenutnu situaciju.

U vecini slu€ajeva, kontrola pritiska u pneumati-
cima automatski aZurira referentne vrednosti,
nakon §to ste promenili pritisak u pneumaticima.
Referentne vrednosti moZete da aZurirate i ru¢no,
novim pokretanjem kontrole pritiska u pneumati-
cima (— Strana 276).

Ograniéenja sistema
U sledeéim situacijama rad sistema moze biti ote-
Zan ili sistem neée funkcionisati:

o kada je pritisak u pneumaticima pogresno
podesen,

o kada dode do iznenadnog gubitka pritiska,
koji je izazvan npr. stranim telom koje je pro-
drlo u pneumatik,

o kada je nastala smetnja usled drugog izvora
radio-signala.

Obavezno obratite paZnju na sledeéu temu:

o Napomene o pritisku u pneumaticima
(— Strana 260)

Provera pritiska u pneumaticima pomocu
kontrole pritiska u pneumaticima

Preduslovi

o Paljenje je ukljuc¢eno.

Putni racunar:

1 Servis P> Pneumatici

Pojavljuje se jedan od slededih prikaza:

o Trenutni pritisak u pneumatiku i temperatura
pneumatika za svaki to€ak pojedinaéno

Displej sa instrumentima sa displejem u boji

o Trenutni pritisak u pneumatiku za svaki to¢ak
pojedinacno

310 l_

| 310 (kPa)

Displej sa instrumentima sa crno-belim displejem

e Prikaz pritiska u pneumat. se prikazuje posle
nekol. min. voznje: Postupak programiranja
sistema jo$ nije zavrSen. Pritisci u pneumati-
cima se veé nadziru.

» Uporedite pritisak u pneumatiku sa preporu-
¢enim pritiskom u pneumatiku za trenutno
radno stanje . Pri tom, obratite paznju na
napomene o temperaturi pneumatika
(— Strana 260).

(i) Vrednosti prikazane na vis§enamenskom dis-
pleju mogu da odstupaju od onih sa uredaja
za ispitivanje pritiska u pneumatiku, jer se
one odnose na nadmorsku visinu. Na visokim
lokacijama, uredaj za ispitivanje vazduSnog
pritiska pokazuje visi pritisak u pneumatiku
nego putni raunar. U tom slu€aju nemojte
smanjivati pritisak u pneumaticima.

Obavezno obratite paZnju na sledeéu temu:

e napomene o pritisku u pneumaticima
(— Strana 260).

Ponovno pokretanje kontrole pritiska u pneu-
maticima

Preduslovi

o Preporugeni pritisak u pneumaticima na svim
tockovima je ispravno podeSen za odgovara-
juée radno stanje (— Strana 260).
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Ponovo pokrenite kontrolu pritiska u Zemli
.. PRI . emlja
pneumaticima u sledeéim situacijama:

- Pritisak u pneumaticima je promenjen. Brazil

- Tockovi ili pneumatici su zamenjeni ili
ponovo montirani.

Putni radunar:
1 Servis P> Pneumatici
» U meniju se kreéite nadole.

Na visenamenskom displeju ¢e se prikazati
poruka Trenutne vrednosti pritiska preuzeti
kao nove orijent. vrednosti?.

Potvrdite poruku radi ponovnog startovanja.
Na viSenamenskom displeju ée se prikazati
poruka Kontr. pritiska u pneumat. ponovo
pokrenuta.

Trenutne poruke upozorenja se briSu i Zuto
upozoravajuce svetlo se gasi.

Posle nekoliko minuta voZnje, sistem prove-
rava, da li se trenutne vrednosti pritiska u
pneumaticima nalaze u okvirima zadatih obla-
sti. Posle toga, trenutne vrednosti pritiska u
pneumaticima Ce biti preuzete i nadzirane kao
referentne vrednosti.

Kanada

Obavezno obratite paZnju na sledeéu temu:

Odobrenje za radio-signal za kontrolu pritiska

Napomene o pritisku u pneumaticima

(— Strana 260) Evropska

unija
Island

u pneumaticima

Norveska

Broj odobrenja za radio-signal

Zemlja

Broj odobrenja za radio-signal

Argentina

CNE

CNC ID: H-20027

Australija :

Broj odobrenja za radio-signal

.‘, ANATEL

MODELO: TSSRE4A
ANATEL: 05181-17-06643

Este equipamento opera em cara-
ter secundaério, isto é, ndo tem
direito a protegdo contrainterfe-
réncia prejudicial, mesmo de
estagcdes do mesmo tipo e nédo
pode causar interferéncia a siste-
mas operando em caréter prima-
rio.

IC: 4008C-TSSRE4A

Operation is subject to the follo-
wing two conditions:

(1) this device may not cause
harmful interference, and

(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

C€

Ovim putem Huf Hilsbeck & First
GmbH & Co. KG izjavljuje da tip
radio-stanice TSSRE4A &
TSSSG4G6 odgovara direktivi
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o
uskladenosti je dostupan na sle-
decoj veb-adresi: http://
www.huf-group.com/eudoc
Opseg frekvencije: 433,92 MHz

Maksimalna ja¢ina emitovanog
signala: <10 mW

Proizvodac:

Huf Electronics Bretten GmbH
Gewerbestr. 40

75015 Bretten

Germany
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Zemlja

Indonezija

Izrael

Jordan

Malezija

Maroko

Meksiko

Broj odobrenja za radio-signal

TSSRE4A & TSSSG4G6

52166 /SDPPI/2017

3533

A. The use of this product does

not need a wireless operation
license.

B. The product does not include
an RF disturbance protection, and
should not disturb other licensed
products.

C. It is forbidden to replace the
antenna or to make any change in
this product.

Kingdom of Jordan Type approval
for Tyre Pressure Sensor and ECU

Manufacturer: Huf Electronics
Bretten GmbH

Model: TSSRE4A

Type Approval Number:
TRC/LPD/2017 /421

Model: TSSSG4G6

Type Approval Number:
TRC/LPD/2017 /422

MCMC

CIDF17000184
Model: TSSRE4A & TSSSG4G6
RAQP/57A /0817 /S(17-2424)

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Modele: TSSRE4A

Numero d'agrement: MR 14320
ANRT 2017

Date d'agrement: 07 /07 /2017
Modele: TSSSG4G6

Numero d'agrement: MR 14319
ANRT 2017

Date d'agrement: 07 /07 /2017

Model: TSSRE4A, IFETEL:
RLVHUTS 17-0806

Zemlja

Moldavija

Oman

Filipini

Rusija

Singapur

JuZnoa-
fricka
Republika

Broj odobrenja za radio-signal

N

1024

OMAN - TRA
R/4516/17
D100428

NTC
Type Approved.
No: ESD-1715393C

AL

Complies with IDA Standards
DA103787

|c€\:-sn
TA-2017/1393
TA-2017 /1391
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Zemlja

JuZna
Koreja

Broj odobrenja za radio-signal

R-CRM-HHF-TSSRE4A
R-REM-HHF-TSSSG4G6

Applicant name: Huf Hilsbeck &

First GmbH & Co. KG

Equiment name: Tire Pressure

Monitoring System

Manufacturing Year/Month: on

the product

Manufacturer: Huf Electronics

Bretten GmbH

Country of origin: Germany
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(This device is not allowed to pro-
vide service related human body
since it has possibility of fre-
quency interference during on
operation.)

Zemlja

Tajvan

Broj odobrenja za radio-signal

(
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According to “Administrative
Regulations on Low Power Radio
Waves Radiated Devices”.

Without permission granted by
the DGT, any company, enter-
prise, or user is not allowed to
change frequency, enhance tran-
smitting power or alter original
characteristic as well as perfor-
mance to a approved low power
radio-frequency devices.

The low power radio-frequency
devices shall not influence air-
craft security and interfere legal
communications; If found, the
user shall cease operating imme-
diately until no interference is
achieved.

The said legal communications
means radio communications is
operated in compliance with the
Telecommunications Act.

The low power radio-frequency
devices must be susceptible with
the interference from legal com-
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Zemlja

Tajland

Ukrajina

Ujedinjeni
Arapski
Emirati

SAD

Broj odobrenja za radio-signal

munications or ISM radio wave
radiated devices.

This telecommunication equip-
ment conforms to NTC technical
requirement.

Model: TSSRE4A & TSSSG4G6
UA.TR.109.0109-17

Huf Electronics Bretten GmbH
Model: TSSRE4A

Model: TSSSG4G6

TRA

Registered No: ER57807 /17
Dealer No: DA36976/ 14

TRA

Registered No: ER57806/17
Dealer No: DA36976/ 14

FCC ID: YGOTSSRE4A

This device complies with Part 15
of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two con-
ditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and
(2) this device must accept any
interference received, including
interference that may cause
undesired operation.

WARNING: Any changes or modifi-
cation not expressly approved by
the party responsible for com-
pliance could void the user's aut-
hority to operate this equipment.

Napomene u vezi izbora, montaze i obnove

pneumatika

Informacije o dozvoljenim kombinacijama tockova
i pneumatika moZete da dobijete u kvalifikovanoj
struénoj radionici.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog pogresnih dimenzija tockova i pneu-
matika

Ako montirate tockove i pneumatike pogres-

nih dimenzija, mogu da se oStete ko¢nice

tocka ili komponente oslanjanja tocka.

» Tockove i pneumatike zamenite uvek
onim to¢kovima i pneumaticima koji
imaju specifikacije originalnih delova.

Kod tockova obratite paznju na sledece:
e oznaku,

o tip,

o dozvoljeno optereéenje tocka,

o dubinu pritiskanja.

Kod pneumatika obratite paznju na sledece:
o oznaku,

e proizvodaca,

o tip,

o indeks nosivosti,

o indeks brzine.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled prekoracenja nosivosti pneumatika
ili dozvoljenog indeksa brzine

Prekoragenje navedene nosivosti pneumatika
ili dozvoljenog indeksa brzine moze da
dovede do oSteéenja pneumatika i njihovog
pucanja.
» Koristite tipove i veli¢ine pneumatika

koji su odobreni za va$e vozilo.

p Pridrzavajte se potrebne nosivosti pneu-
matika i indeksa brzine za vase vozilo.

Il  NAPOMENA Osteéenja na vozilu i na
pneumaticima zbog neodgovarajuéih
tipova i veli¢ine pneumatika

Iz bezbednosnih razloga koristite samo pneu-
matike, to¢kove i opremu, koje je Mercedes-
Benz posebno odobrio za vaSe vozilo.

Ovi pneumatici su posebno prilagodeni za
regulacione sisteme kao Sto su npr. ABS ili
ESP®.

U protivnom, mozete da pogorsate odredena
svojstva vozila, npr. ponasanje u voznji, buku
tokom voznje i potro$nju goriva. Drugadije
dimenzije pneumatika mogu pod opterece-



njem da dovedu do trenja pneumatika o karo-
seriju i komponente osovine. To moZe da pro-
uzrokuje oSte¢enje pneumatika ili vozila.

Koristite samo one pneumatike, tockove
ili delove dodatne opreme koje prove-
rava i preporucuje Mercedes-Benz .

Il  NAPOMENA UgroZavanje bezbednosti u
voZnji zbog obnovljenih pneumatika

Mercedes-Benz ne proverava i ne preporucuje
obnovljene pneumatike, zato §to se prilikom
obnavljanja ne otkrivaju uvek sva prethodna
ostecenja.

Bezbednost u voznji zbog toga ne moze biti
zagarantovana.

Ne upotrebljavajte polovne pneumatike,
za koje ne znate kako su bili kori$éeni.

Il  NAPOMENA Ostecenja elektronskih
komponenata zbog upotrebe alata za
montazu

Vozila sa kontrolom pritiska u pneumati-
cima: U tocku se nalaze elektronske kompo-
nente. Alati za montazu se ne smeju prinositi
ventilima.

U suprotnom, elektronske komponente mogu
da se oStete.

Pneumatike zamenite u kvalifikovanoj
struénoj radionici.

Delovi dodatne opreme, koje Mercedes-Benz nije

odobrio za va$e vozilo ili koji se nestruéno kori-
ste, mogu da ugroze bezbednost u voznji.

Pre kupovine i upotrebe dodatne opreme koja nije

odobrena, u kvalifikovanoj struénoj radionici se
informisite o slede¢im aspektima:

e njenoj prakti¢nosti,

o zakonskim odredbama,

e preporukama fabrika.

Prilikom izbora, ugradnje i obnove pneumatika
vodite rac¢una o sledeéem:

o Obratite paZnju na lokalne propise za pneu-
matike, kojima je utvrden odreden tip pneu-
matika za vaSe vozilo.

Osim toga, za odredene regione i oblasti pri-
mene moze da bude preporucena upotreba
nekog odredenog tipa pneumatika.
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Koristite samo pneumatike i tockove istog
dizajna, iste izvedbe (letnji pneumatici, zimski
pneumatici, pneumatici za sve sezone) i istog
proizvodaca.

Na jednu osovinu montirajte samo tockove
iste veli€ine i izvedbe profila (levo i desno).

0Od ovoga moZete da odstupite samo u slucaju
kvara, za voZnju do struc¢ne radionice.

Na to¢kove montirajte samo odgovarajuce
pneumatike.

Nemojte vrSiti prepravke na sistemu za koce-
nje, tockovima i pneumaticima.

Upotreba podloske za podeSavanje rastojanja
i koGionih diskova nije dozvoljena i vodi do
poniStavanja dozvole za rad.

Vozila sa kontrolom pritiska u pneumati-
cima: Svi montirani tockovi moraju da budu
opremljeni ispravnim senzorima kontrole priti-
ska u pneumaticima.

Na temperaturama ispod 10 °C na svim to¢-
kovima koristite zimske pneumatike ili pneu-
matike za sve sezone sa oznakom M+S.

U zimskim uslovima na putevima, zimski

pneumatici koji imaju simbol snezne pahulje
/& pored oznake M+S, omogucavaju najbo-

lje prianjanje.

Kod pneumatika M+S koristite samo pneuma-

tike sa istim profilom.

Vodite raéuna o najveéoj dozvoljenoj brzini za

montirane pneumatike M+S.

Ako je ona niZa od najvece dozvoljene brzine

vozila, na to mora da ukazuje plo¢ica u vid-

nom polju vozaca.

Kada montirate nove pneumatike, vozite ume-

renom brzinom prvih 100 km.

Pneumatike zamenite nezavisno od njihove
istroSenosti, najkasnije nakon Sest godina.

Za ostale informacije o to¢kovima i pneumati-
cima, obratite se kvalifikovanoj struénoj radionici.

Obavezno obratite paznju na sledeée teme:

napomene o pritisku u pneumaticima
(— Strana 260),

tabela pritiska u pneumaticima ,

napomene o pomoénom to¢ku
(— Strana 289).
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Napomene u vezi sa zamenom tockova

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled razli¢itih dimenzija tockova

Ako prednje tockove ili pneumatike koji imaju
razliCite dimenzije zamenite zadnjim, karakte-
ristike voZnje mogu znac¢ajno da se pogorsaju.
Osim toga, diskovi ko€nica ili komponente
oslanjanja tocka mogu da se oStete.

p Zamenite prednje to¢kove zadnjim
iskljuéivo kada su tockovi i pneumatici
identi¢nih dimenzija.

Ukoliko prednje tockove ili pneumatike koji imaju
razliCite dimenzije zamenite zadnjim, dozvola za
rad moZe da se ponisti.

Kod vozila sa istom veli¢inom tockova, u zavisno-
sti od istroSenosti, to¢kove menjajte na svakih
5000 do 10.000 km. Pri tom, zadrZite smer okre-
tanja tockova.

Pri tom obratite paZnju na uputstva i bezbed-
nosne napomene u vezi sa zamenom tocka.

Dimenzione grupe tockova

Utvrdena brzina vozila je prikazana na kombino-
vanom instrumentu i vazna je za upravljanje siste-
mom za bezbednost u voZznji kao i sistemom za
voznju. Taénost prikaza brzinometra i brojaca pre-
denih kilometara je zakonski propisana. Utvrdiva-
nje informacije o brzini zavisi od veli¢ine pneuma-
tika i obima kotrljanja pneumatika. Pre¢nik napla-
taka je uvek izrazen u in¢ima.

Zbog toga je moguée kodiranje upravljackih jedi-
nica vozila za sledece tri dimenzione grupe toc-
kova:

Dimenziona grupa tockova 1
e 195/75R16C
e 205/75R16C
e 225/65R16C
e 235/65R16C
e 235/60R17C

Dimenziona grupa tockova 2
e 225/75R16C

Dimenziona grupa tockova 3
e 225/75R16C VA
e 285/65R16C HA

(i) Mercedes-Benz vam preporuguje, da prilikom
zamene pneumatika uvek stavljate toc¢kove iz
iste dimenzione grupe. Tako nec¢ete morati da
promenite kodiranje upravljackih jedinica.

Ako menjate veliinu to¢kova svog vozila, na pri-

mer prilikom zamene toCkova za zimski rezim,

proverite njihov raspored prema dimenzionim
grupama. Ako se menja pripadnost dimenzionoj
grupi tokova, morate ponovo kodirati uprav-
ljacke jedinice svog vozila u kvalifikovanoj stru¢-
noj radionici.

U suprotnom, ta¢nost prikaza brzinometra i bro-

jaca predenih kilometara se nalazi izvan zakonski

propisanog okvira tolerancije. Ona moZe da bude

i niza, §to znaci da je trenutna brzina voznje visa

od brzine koja je prikazana na brzinometru. Funk-

cionisanje sistema za bezbednost u voznji i

sistema za voznju, prilikom odstupanja od okvira

tolerancije, moZe da bude pogor3ano ili sistemi
mogu da prepoznaju smetnju i da se iskljuce.

Informacije o smeru okretanja pneumatika

Pneumatici koji imaju propisan smer okretanja
nude dodatne prednosti, npr. akvaplaning. Ove
prednosti moZete da iskoristite samo ukoliko se
pridrzavate smera okretanja.

Strelica na boénom zidu oznagava smer okretanja
pneumatika.

Dozvoljeno je da montirate rezervni tocak i
suprotno smeru okretanja. Obratite paznju na
vremenski ograni¢enu upotrebu, kao i ogranice-
nje brzine koje je navedeno na rezervnom tocku.

Napomene u vezi sa leZzajevima i tockovima

Pri skladi$tenju toCkova obratite paznju na sle-
dede:

o Demontirane tockove ¢uvajte na hladnom,
suvom i po moguénosti mraénom mestu.

o Pneumatike zastitite od ulja, maziva i goriva.

Pregled alata za zamenu tocka

Potreban alat za zamenu to¢ka mozZe da bude na
primer:

o priruéna dizalica,

o kljuc¢ za tocak.

(i) Podatke o maksimalnoj nosivosti priru¢ne

dizalice moZete da pronadete na plogici
zalepljenoj na priru¢noj dizalici.
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Priru¢na dizalica ne zahteva odrzavanje. Ako
se pojavi smetnja u funkciji, kontaktirajte
kvalifikovanu struénu radionicu.

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima

Alat za zamenu tocka se nalazi u kutiji za odlaga-

nje @ iznad stepenika vrata suvozada i u kutiji za

odlaganje na strani suvozaca u prostoru za noge.

Vozila sa pogonom na prednjim to¢kovima

Alat za zamenu tocka @) se nalazi iza sedi$ta voz-

aca.

Pripremanje vozila za zamenu tocka

Preduslovi
o Postoji potreban alat za zamenu toc¢ka.

o Vozilo se ne nalazi na usponu ili na nizbrdici.

o Vozilo se nalazi na ¢vrstoj, stabilnoj i ravnoj
podlozi.

» Aktivirajte parkirnu kocnicu.

» Prednje toc¢kove postavite u poloZaj za voZnju
pravo.

» Vozila sa manuelnim menja¢em: Ubacite u
prvi stepen prenosa ili u stepen prenosa za
voZnju unazad [R].

p» Vozila sa automatskim menjacem: Preba-
cite menjac u poloZaj [P].
» Ugasite motor.

v

Uverite se da motor ne moZe da se pokrene.

» lzvadite alat u vozilu iz prostora za noge na
strani suvozaéa (— Strana 255).

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima

» Priruénu dizalicu i alat za zamenu tocka izva-
dite iz kutije za odlaganje (— Strana 282).

» Ako je potrebno skinite poklopac tocka.

p Od trodelne poluge pumpe priruéne dizalice,
sastavite srednju Sipku i Sipku sa najve¢im
pre¢nikom kao produZetak klju¢a za tocak.

» ProduZetak klju¢a za to¢ak pomoc¢u srednje
Sipke gurnite napred, do krajnjeg polozaja na
kljuCu za tocak.

» Na tocku koji menjate otpustite zavrtnje ili
navrtke to¢ka pomocu kljuda za to¢ak za
otprilike jedan obrtaj. Ne odvréite zavrtnje ili
navrtke tocka.

» Podignite vozilo (— Strana 284).

Vozila sa pogonom na prednjim toc¢kovima

p Priruénu dizalicu i alat za zamenu tocka izva-
dite iz prostora iza sedi$ta vozaca
(— Strana 282).

p» Ako je potrebno skinite poklopac tocka.

» Na toc¢ku koji menjate otpustite zavrtnje
tocka/navrtke tocka pomocu kljuca za tocak
za otprilike jedan obrtaj. Ne odvr¢ite zavrtnje
tocka/navrtke tocka.

» Podignite vozilo (— Strana 284).
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Podizanje vozila prilikom zamene tocka

A UPOZORENJE Opasnost od povreda
usled prevrtanja priru¢ne dizalice

Kada zaustavljate vozilo sa vazdu$nim osla-
njanjem, vazdu$no oslanjanje moZe da ostane
aktivirano i do sat vremena, ¢ak i kada je
isklju¢eno paljenje. Ako tada podiZete vozilo
sa priruénom dizalicom, vazdusno oslanjanje
pokuSava da izjednaci nivo vozila.

Priru¢na dizalica moZe da se prevrne.

Pre podizanja vozila pritisnite taster
»Service® na daljinskom upravljacu vaz-
dusnog oslanjanja.

To ¢e sprediti automatsku regulaciju
nivoa vozila i manuelno podizanje ili
spustanje.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda
usled pogreSnog postavljanja prirucne
dizalice

Kada priru¢na dizalica nije pravilno postav-
liena na odgovarajuce prihvatno mesto na
vozilu, kod podignutog vozila moZe da dode
do prevrtanja priru¢ne dizalice.

Priruénu dizalicu postavljajte iskljuéivo
na odgovarajuce prihvatno mesto na
vozilu. Stopalo priruéne dizalice mora da
bude postavljeno vertikalno ispod pri-
hvatnog mesta na vozilu.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda
usled prevrtanja vozila

Ako na usponima ili nizbrdicama podizete voz-
ilo, moZe da se prevrne priru¢na dizalica.

Tockove nikada nemojte da menjate na
usponu ili na nizbrdici.

Kontaktirajte kvalifikovanu stru¢nu
radionicu.

Il NAPOMENA Osteéenja na vozilu od pri-
ruéne dizalice

Ako priruénu dizalicu ne postavite na tacke za
oslonac priru¢ne dizalice, moZete da oStetite
vozilo.

Postavite priru¢nu dizalicu samo na

tacke za oslonac priru¢ne dizalice koje
su za to predvidene.

Preduslovi

U vozilu nema ljudi.

Vozilo je pripremljeno za zamenu tocka
(— Strana 283).

Postavite priru¢nu dizalicu samo na osloncima za
priruénu dizalicu. U protivnom moZete da oStetite
vozilo.

VaZne napomene za kori$éenje priruéne dizalice:

Za podizanje vozila koristite isklju¢ivo odgova-
rajuéu priruénu dizalicu za vozilo koju je ispi-
tao i odobrio Mercedes-Benz. Usled nepra-
vilne upotrebe priru¢ne dizalice na podignu-
tom vozilu moZe da dode do njenog prevrt-
anja.

Priruéna dizalica je namenjena samo za krat-
kotrajno podizanje vozila i nije namenjena
radovima na servisiranju ispod vozila.

Izbegavajte zamenu toc¢ka na usponima i niz-
brdicama.

Povrsina oslanjanja priru¢ne dizalice mora da
bude ravna, ¢vrsta i obezbedena od klizanja.
Ako je potrebno, koristite veliku, ravnu i sta-
bilnu osnovu velike nosivosti.

Stopalo priru¢ne dizalice se mora nalaziti ver-
tikalno ispod oslonca za priru€nu dizalicu.

Pravila pona$anja kada je vozilo podignuto:

Ruke i noge nikada nemojte drzati ispod voz-
ila.
Nikada nemojte lezati ispod vozila.

Ne pokrecite motor i ne otpustajte parkirnu
koc€nicu.

Nemojte otvarati ili zatvarati vrata.
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Vozila sa pogonom na prednjim to¢kovima

= | ”
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vini

Oslonac za priru€nu dizalicu na zadnjoj osovini

» Ako je potrebno, okrenite steznu glavu pri-
rucne dizalice.

» Postavite priruénu dizalicu @ na njen oslo-
nac @.

p Okreéite manuelni kotur, sve dok disk pri-
ruéne dizalice ¢vrsto ne nalegne na oslonac
za priruénu dizalicu @.

» Prednja osovina: Okasti klju¢ sa skakavicom
© iz alata za zamenu tocka postavite na
Sestougaoni zavrtanj priru¢ne dizalice tako da
se vidi natpis ,,AUF“.

» Zadnja osovina: Produznu Sipku i nasadni
klju¢ iz alata za zamenu tocka postavite na
Sestougaoni zavrtanj priru¢ne dizalice, a oka-
sti kljué sa skakavicom @) iz alata za zamenu
tocka postavite na produznu Sipku tako da se
vidi natpis ,,AUF*.

» Okasti klju¢ sa skakavicom @ okredite nad-
esno, sve dok priruéna dizalica @ ne bude
skroz na osloncu za priruénu dizalicu @ i dok
ravnomerno ne dodiruje tlo.

» Okasti klju€ sa skakavicom @) okrecite, sve
dok pneumatik ne bude udaljen maksimalno
3 cm od tla.

» Otpustite toc¢ak i skinite ga (— Strana 287).

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima

A IC

Oslonci za priruénu dizalicu

Koristite samo srednju Sipku i Sipku sa najveéim
pre¢nikom poluge pumpe za priruénu dizalicu kao
produZetak klju¢a za to€ak. Gurnite samo srednju
Sipku i uvek samo nju do krajnjeg poloZaja na
kljuCu za to¢ak. U suprotnom, Sipke mogu da se
iskrive i da se toliko deformiSu da se viSe ne
mogu koristiti kao poluge pumpe za priru€nu diza-
licu.
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> Priprema hidrauli€ne priruéne dizalice: Oslonac za priruénu dizalicu na zadnjoj osovini

Tre¢u Sipku poluge pumpe @ za priruénu (primer vozilo sa platformom do 3,5 t)
dizalicu stavite u produZetak kljuca za tocak.

» Zatvorite zavrtanj za ispustanje @).

» U tu svrhu, urezom na poluzi pumpe @ okre-
nite zavrtanj za ispustanje @ nadesno, do
krajnjeg poloZaja.

(i) Ne odvréite zavrtanj za ispustanje @) vise od
jednog do dva obrtaja. U suprotnom, moze
da iscuri te€nost za hidrauliku.

» Stavite polugu pumpe @ sa najvecom Sip-
kom spreda u prihvatni deo priru¢ne dizalice i
osigurajte je okretom nadesno.

Postavite priruénu dizalicu vertikalno ispod
oslonaca za priruénu dizalicu, koji su opisani
u nastavku.

P Oslonac za priru¢nu dizalicu na zadnjoj osovini
i (primer sanducar i kombinovano vozilo do
j 4,01)
"; .-: —
/ :

Oslonac za priruénu dizalicu na prednjoj oso-
vini

v

Oslonac za priruénu dizalicu na zadnjoj osovini
(vozila do 5,0 t)
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» Priru¢nu dizalicu postavite ispod oslonca za
priruénu dizalicu.

» Vozila sa pogonom na svim toc¢kovima:

Vrreteno priruéne dizalice @) okrecite nalevo i

zavrnite do krajnjeg poloZaja.

p Podizite vozilo, sve dok pneumatik ne bude
udaljen od tla maksimalno 3 cm.

» Otpustite to¢ak i skinite ga (— Strana 287).

Skidanje tocka

Preduslovi
o Vozilo je podignuto (— Strana 284).

Prilikom zamene tocka izbegavajte svaku pri-
menu sile na diskove ko€nica, jer bi to moglo
dovesti do pogor8anja komfora prilikom koge-
nja.

Il  NAPOMENA Osteéenja navoja zbog ispr-
ljanih zavrtnja tocka

P Zavrtnje tocka nemojte odlagati u pesak
ili prljavstinu.

» Pomocu kljuca za navrtke tocka odvrnite
zavrtnje tocka ili navrtke tocka.

» Kod prednjih tockova sa navrtkama skinite
poklopac navrtke tocka.

p Skinite tocak.

Montiranje novog tocka

Preduslovi
e Tocak je skinut (— Strana 287).

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled gubitka tocka

Nauljeni ili podmazani zavrtnji tocka kao i
oSteéeni navoji zavrtnja tocka i glav€ine tocka
mogu da dovedu do popustanja zavrtanja
tocka.

Tada moZete da izgubite tocak prilikom voz-

nje.

b Zavrtnje tocka nemojte nikada da pod-
mazujete uljem ili maséu.

» Ako je navoj oSteéen, odmah potrazite
pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radio-
nici.

P Zamenite oSteéene zavrtnje tocka ili
osteéene navoje glavcine tocka.

p» Nemojte nastavljati voznju.

A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda prili-
kom ¢vrstog pritezanja zavrtnja tocka i
zavrtnja navrtki

Ako zavrtnje i navrtke tocka zavréete dok je
vozilo podignuto, priru€na dizalica bi mogla
da se prevrne.

p- Zavrtnje i navrtke tocka priteZite samo
kada je vozilo spusteno.

p» Obratite paZznju na napomene o izboru pneu-
matika (— Strana 280).

p Iz bezbednosnih razloga koristite samo one
zavrtnje ili navrtke tockova koji su odobreni za
Mercedes-Benz i za odgovarajuéi tocak.

Za montaZu rezervnog tocka od &elika koristite
iskljucivo kratke zavrtnje tocka za Celi¢ni tocak.
Upotrebom drugih zavrtanja tocka za montazu
rezervnog tocka od Celika moZete da ostetite
sistem za kocenje.

@ Zavrtanj totka za toGak od lakih metala
@ Zavrtanj togka za &eliéni todak

p Ocistite naleZzuce povrSine tocka i glav€ine
tocka.

» Vozila sa Super-Single pneumaticima: Na
glavéinu tocka najpre pricvrstite adapter za
uZi rezervni tocak.

» Novi tocak, koji montirate, gurnite na glavéinu
tocka ili na adapter za rezervni tocak i priti-
snite ga.

» Novi tocak, koji montirate, gurnite na glavéinu
tocka i pritisnite ga.

Tockovi sa centriranjem preko zavrtnja tocka:
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p Vozila sa tockovima od lakih metala: Kratke
zavrtnje tocka, koji odgovaraju rezervnom
to€ku od &elika koristite iz alata u vozilu.

P Zavrnite zavrtnje tocka i blago ih pritegnite.

Tockovi sa navrtkama tocka:

p Prednji to¢kovi sa poklopcem navrtke tocka:
Poklopac navrtke tocka gurnite na brezon
tocka.

» Tri navrtke tocka zavijte preko podloske za fik-
siranje poklopca navrtke tocka.

p Tocak okrenite tako, da brezoni to¢ka stoje na
sredini otvora.

P Zavijte preostale navrtke tocka.
P Sve navrtke tocka blago pritegnite.

Spustanje vozila nakon zamene tocka

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled pogresnog momenta pritezanja

Kada zavrtniji ili navrtke toCka nisu zategnuti
propisanim momentom pritezanja, mogu da
se otpuste tockovi.

p- Proverite, da li su zavrtnji ili navrtke
to¢ka zategnuti propisanim momentom
pritezanja.

p Ako niste sigurni, nemojte pomerati voz-
ilo. Kontatirajte kvalifikovanu stru¢nu
radionicu i odmah obavite proveru
momenta pritezanja.

Preduslovi
¢ Montiran je nov to¢ak (— Strana 287).

Obratite paznju na napomene o podizanju vozila
(— Strana 284).

Vozila sa pogonom na prednjim to¢kovima

» Prednja osovina: Okasti klju¢ sa skakavicom
iz alata za zamenu tocka postavite na Sestou-
gaoni zavrtanj priru¢ne dizalice tako da se vidi
natpis ,,AB“.

» Zadnja osovina: ProduZnu Sipku iz alata za
zamenu tocka postavite na Sestougaoni
zavrtanj priru¢ne dizalice, a okasti klju¢ sa
skakavicom iz alata za zamenu to¢ka posta-
vite na produznu Sipku tako da se vidi natpis
LAB*.

p Spustanje vozila: Okasti klju¢ sa skakavicom
priruéne dizalice okrenite nalevo.

p» Zavrtnje tocka ili navrtke ravnomerno priteg-
nite navedenim redosledom @ do @.

Propisani moment pritezanja:

e Zavrtnji za tocak od Celika: 240 Nm
o Navrtke toc¢ka: 180 Nm
e Zavrtnji za tocak od lakih metala: 180 Nm

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima
Koristite samo srednju Sipku i Sipku sa najveéim
pre€nikom poluge pumpe za priru¢nu dizalicu kao
produzetak kljuéa za to¢ak. Gurnite samo srednju
Sipku i uvek samo nju do krajnjeg poloZaja na
kljuCu za toc¢ak. U suprotnom, Sipke mogu da se
iskrive i da se toliko deformiSu da se viSe ne
mogu koristiti kao poluge pumpe za priru¢nu diza-
licu.

Vozila sa Super-Single pneumaticima: Kada mon-
tirate rezervni tocak na zadnjoj osovini, pridrZa-
vajte se maksimalne brzine od 55 km/h i maksi-
malne deonice puta od 100 km. U suprotnom,
zbog razli¢itih brojeva obrtaja tocka moZete da
ostetite menjac.

p Polugom pumpe polako odvrnite zavrtanj za
ispustanje na priru¢noj dizalici priblizno za
jedan obrtaj i paZljivo spustite vozilo.

p Priru¢nu dizalicu odloZite sa strane.

p Skinite Sipku sa najmanjim pre€nikom sa
poluge pumpe.

Skraéena poluga pumpe sluZzi kao produzetak
klju€a za tocak.

» ProduZetak kljua za to¢ak pomocu srednje
Sipke gurnite napred, do krajnjeg poloZaja na
kljuéu za tocak.
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» Zavrtnje tocka ili navrtke ravnomerno priteg-
nite navedenim redosledom @ do @ .

Propisani moment pritezanja:

e Zavrtnji za toCak od celika: 240 Nm

o Navrtke toc¢ka: 180 Nm

e Zavrtnji za tocak od lakih metala: 180 Nm

Klip hidrauli€ne priru¢ne dizalice ponovo priti-
snite i zavrnite zavrtanj za ispustanje.

Vozila sa pogonom na svim tockovima:
Vreteno priru€ne dizalice okrecite nadesno i
zavrnite do krajnjeg poloZaja.

Sada moZete da montirate poklopce tocka na
Celi€ne tockove sa zavrtnjima tocka. Montaza
zavisi od verzije poklopca tocka, kao i od
toga, da li je poklopac to€ka ukrasna prekr-
ivka tocka ili prekrivka sredine tocka.

Toc¢ak sa ukrasnom prekrivkom tocka:
Ukrasnu prekrivku tocka sa otvorom za ventil
na pneumatiku postavite iznad ventila na
pneumatiku.

Ukrasnu prekrivku tocka gurnite na naplatak,
drZedi je sa obe ruke za obod i pritiskajte, dok
ne ude u leZiSte. Vodite racuna o tome da
ispupenja ukrasne prekrivke tocka udu u
Celiéni tocak.

Tocak sa prekrivkom sredine tocka: Ste-
zaljke prekrivke sredine tocka postavite iznad
zavrtnja tocka.

Prekrivku sredine tocka udarcem po sredini
ubacite u lezZiste.

Osteceni tocak pri¢vrstite u nosacu rezervnog
tocka.

Vozila sa Super Single pneumaticima:
Osteceni zadnji to¢ak prevozite na tovarnoj

povrsini. Zadnji to¢ak je prevelik za nosac
rezervnog tocka.

p Proverite pritisak u pneumatiku montiranog
tocka i po potrebi ga prilagodite.

p Zavrtnje ili navrtke toCka nakon predenih
50 km ponovo pritegnite propisanim momen-
tom pritezanja.

» Ukoliko tocak ili rezervni tocak koristite sa
novim ili tek obojenim naplatkom tocka:
Zavrtnje ili navrtke tocka dodatno pritegnite
nakon priblizno 1000 km do 5000 km.

(i) Vozila sa kontrolom pritiska u pneumati-
cima: Svi montirani to¢kovi moraju da budu
opremljeni ispravnim senzorima.

Obavezno obratite paznju na sledeéu temu:

o Napomene o pritisku u pneumaticima
(— Strana 260),

Rezervni tocak

Napomene o rezervnom toéku

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled pogresne dimenzije tocka i pneu-
matika

Dimenzije toc¢ka i pneumatika, kao i tip pneu-
matika rezervnog tocka i tocka koji treba
zameniti mogu biti razli¢iti. Ako ste montirali
rezervni to€ak, vozne karakteristike mogu
jako da se pogorsaju.

Da biste izbegli rizike, vodite racuna o slede-
¢im stavkama:

p- Prilagodite nacin voZnje i vozite paZljivo.

p Nikada nemojte da montirate vise od
jednog rezervnog tocka, koji se razlikuje
od onog koji menjate.

p Rezervni toCak, koji se razlikuje od onog
koji menjate, koristite samo kratko
vreme.

» Nemojte iskljugivati ESP®.

» U najbliZoj kvalifikovanoj stru¢noj radio-
nici zamenite rezervni to¢ak razlicite
dimenzije. Obavezno vodite racuna o
ispravnim dimenzijama to¢ka i pneuma-
tika, kao i o tipu pneumatika.

Prilikom upotrebe rezervnog tocka razlicite
dimenzije, nije dozvoljeno prekoracenje najveée
dozvoljene brzine od 80 km/h.



290 Tockovi i pneumatici

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled oSte¢enog rezervnog tocka sa
Super-Single pneumaticima

Vozila sa Super-Single pneumaticima

Posle ugradnje na zadnju osovinu, pneumatik
rezervnog tocka se natprosec¢no opterecuje.
Ako prekoracite maksimalnu brzinu ili maksi-
malan predeni put, ili ako ponovljeno monti-
rate rezervni to¢ak, njegov pneumatik moze
da se oSteti. OStecenja pneumatika mogu da
budu skrivena i neuocljiva.

Osteceni pneumatik moZe da izazove gubitak
pritiska u pneumatiku. Zbog toga mozete da
izgubite kontrolu nad vozilom.

Rezervni to¢ak koristite samo ukoliko do
tada nije bio montiran na zadnjoj oso-
vini sa svojim aktuelnim pneumatikom.

Ako je rezervni tocak bio montiran na
zadnjoj osovini, nakon slede¢e zamene
toc¢ka, zamenite i pneumatik rezervnog
tocka, bez obzira na predeni put.

Kod zamene pneumatika iz bezbednos-

nih razloga vodite racuna o tome, da se

za pneumatike koristi samo odobreni tip
ventila.

Il NAPOMENA Ostecenje menjaca

Vozila sa Super-Single pneumaticima: Ako
montirate rezervni to¢ak na zadnjoj osovini,
zbog razli€itih brojeva obrtaja tocka moZe da
dode do ostec¢enja menjaca.

Ako se rezervni to¢ak montira na zad-
njoj osovini, pridrzavajte se maksimalne
brzine od 55 km/h i maksimalne deo-
nice puta od 100 km.

(i) Korid¢enje rezervnog tocka iskljucivo na
prednjoj osovini vozila sa Super-Single pneu-
maticima je moguce bez ograni€enja.

Redovno proveravajte, da li rezervni to¢ak stoji

¢vrsto u lezZiStu kao i propisani pritisak u pneuma-

tiku (— Strana 260).

Redovno i uvek pre polaska na duZu voznju prove-

rite sledece:

o pritisak u pneumatiku rezervnog tocka (ako je
potrebno prilagodite pritisak u pneumatiku),

o priévrSéenost nosaca rezervnog tocka.

Pneumatike zamenite, nezavisno od njihove istro-

Senosti, najkasnije nakon Sest godina. To vaZzi
takode za rezervni tocak.

@ Ukoliko ste montirali rezervni to¢ak, kontrola
pritiska u pneumaticima ne radi viSe za ovaj
toc¢ak. Rezervni to¢ak nije opremljen senzo-
rom za kontrolu pritiska u pneumaticima.
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Ugradnja i demontaza rezervnog tocka

Vozila sa pogonom na prednjim toc¢kovima:
demontaza rezervnog tocka

» Otvorite zadnja krilna vrata.

» Okasti klju¢ sa skakavicom @) i dodatni alat
© za dizalicu rezervnog tocka izvadite iz
alata u vozilu.

» Dodatni alat @ ugurajte kroz otvor @ do
vodice vitla.

p Okasti klju¢ sa skakavicom postavite na
dodatni alat @) za dizalicu rezervnog tocka,
tako da se vidi natpis ,,AB“.

» Okasti klju¢ sa skakavicom @ okredite u
smeru strelice @), sve dok ne osetite otpor ili
dok se posle toga klizna spojnica vitla ne pre-
napregne.

» Kiljug za to€ak @ zakacite u om€u pomocénog
sredstva za izvladenje @ na rezervnom tocku
i izvucite rezervni to¢ak ispod vozila.

p Pritisnite oprugu @ na hvatacu tocka i otpu-
stite hvatac sa rezervnog tocka.

» Pomocno sredstvo za izvlacenje @ skinite sa
rezervnog tocka i odloZite ga na sigurno
mesto.

Proverite, da li rezervni to¢ak stoji ¢vrsto u leziStu
kao i njegov poloZzaj:

e posle svake zamene tocka,

e U svakom servisnom intervalu,

e najmanje jednom godisnje.

Vozila sa pogonom na prednjim toékovima:
ugradnja rezervnog tocka

(i) ToCkove od lakih metala ne moZete prevoziti

ispod vozila. U ovom slu¢aju, to¢ak od lakih
metala prevozite u tovarnom prostoru.

» Okasti klju¢ sa skakavicom @) i dodatni alat
© za dizalicu rezervnog tocka izvadite iz
alata u vozilu.

» Dodatni alat @ ugurajte kroz otvor @ do
vodice vitla.

p PriGvrstite pomocéno sredstvo za izvlaéenje @
na tocak.

p» Tocak, sa obrucem naplatka okrenutim
nagore, stavite na pod.

p» Tocak usmerite tako da om¢a pomoénog
sredstva za izvlaenje @ pokazuje prema
nazad.

p Hvatac tocka savijen na ¢eli¢no uze uvucite u
obru¢ naplatka.

» Tocak gurnite malo ispod vozila.

» Okasti klju¢ sa skakavicom @ postavite na
dodatni alat @) za dizalicu rezervnog tocka
tako da se vidi natpis ,,AUF“.
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» Okasti klju¢ sa skakavicom @ okreéite u
smeru strelice @), sve dok ne osetite otpor

dok se posle toga klizna spojnica vitla ne pre-

napregne.

» Kljué za tocak @ i dodatni alat @) za dizalicu

rezervnog tocka izvucite iz otvora za vitlo i
odloZite u alat u vozilu.

p Zatvorite zadnja krilna vrata.
Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima:

demontaza rezervnog tocka (sanducar/
kombi)

Prekrivke zavrtanja za sigurnosne kuke (primer
sanducar)

p Otvorite zadnja krilna vrata.

» Odvija¢ postavite na otvore @) i izvadite pre-

krivke @-

» Kljuem za toCak iz alata u vozilu okrenite
sada vidljive zavrtnje oko 20 obrtaja nalevo.

p» Malo podignite nosa¢ rezervnog to¢ka @ i
otkacite levu sigurnosnu kuku @.

p Sastavite polugu pumpe za priru¢nu dizalicu i
gurnite u ¢auru @ na desnoj strani nosaca
rezervnog tocka @) .

» Podignite nosac rezervnog tocka @ pomocu
poluge pumpe i otkacite desnu sigurnosnu
kuku @ .-

» Nosac rezervnog tocka polako spustite na
tlo.

» Malo podignite nosac rezervnog tocka @ i
izvucite polugu pumpe iz Gaure.

p» Polugom pumpe podignite rezervni tocak
preko zadnjeg dela nosaca rezervnog tocka
(DN

p PaZljivo izvucite rezervni tocak iz nosaca
rezervnog tocka @) . Rezervni tocak je tezak.
Izvlacenjem rezervnog tocka menja se teziste
usled velike teZine tocka. Rezervni to¢ak bi
mogao da sklizne ili da se prevrne.

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima:
ugradnja rezervnog tocka (sanduéar/kombi)

» Rezervni to€ak pazljivo postavite na nosaé
rezervnog tocka @). Rezervni tocak je tezak.
Postavljanjem rezervnog tocka na nosac
rezervnog tocka @ menja se teZisSte usled
velike teZine tocka. Rezervni tocak bi mogao
da sklizne ili da se prevrne.

» Gurnite polugu pumpe za priru¢nu dizalicu u
Cauru @ na nosacu rezervnog tocka @ .

» Podignite nosac rezervnog tocka @ pomocu
poluge pumpe i zakadite desnu sigurnosnu

kuku @ .

» Malo podignite nosac rezervnog tocka @ i
zakadite levu sigurnosnu kuku @ .

» lzvucite polugu pumpe iz aure @).

» Pomocu kljuGa za tocak zategnite zavrtnje za
sigurnosne kuke @) okrecuéi ih nadesno.

» Postavite prekrivke @) tako da udu u svoja
lezita.
p Zatvorite zadnja krilna vrata.
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Vozila sa pogonom na zadnjim tockovima:
demontaza rezervnog tocka (vozilo sa spuste-
nim donjim postrojem)

Prekrivke zavrtanja za sigurnosne kuke (primer
sanducar)

» Otvorite zadnja krilna vrata.

» Odvija¢ postavite na otvore @) i izvadite pre-
krivke @.

p Klju¢em za tocak iz alata u vozilu okrenite
sada vidljive zavrtnje oko 20 obrtaja nalevo.

» Malo podignite nosa¢ rezervnog tocka @ i
otkadite levu sigurnosnu kuku @).

p Sastavite polugu pumpe za priruénu dizalicu i
gurnite u ¢auru @ na desnoj strani nosaca
rezervnog tocka @ .

p Podignite nosac rezervnog tocka pomocéu
poluge pumpe i otkacite desnu sigurnosnu

kuku @.

» Oméu @ pomocnog sredstva za izvlaenje
postavite na rezervni to¢ak tako da
kasnije moZete da okacite klju¢ za toCak @).

» Pripremite priru¢nu dizalicu.

p Priruénu dizalicu postavite ispod odgovara-
juce tacke za oslonac priru€ne dizalice.

» Polugu pumpe pomerajte gore-dole, sve dok
se pneumatik ne podigne najviSe 3 cm od tla.

» Klju¢ za todak @ zakaCite u om¢Eu @ pomoc-
nog sredstva za izvladenje @) na rezervnom
toCku.

» PaZljivo izvucite rezervni toCak iz nosaca
rezervnog tocka @). Rezervni tocak je teZak.
lzvlaéenjem rezervnog tocka menja se teziste
usled velike teZine tocka. Rezervni toc¢ak bi
mogao da sklizne ili da se prevrne.

p» Pomocno sredstvo za izvlacenje skinite sa
rezervnog tocka i odloZite ga na sigurno
mesto. Sada moZete da montirate rezervni
to€ak na svoje vozilo.

p» Spustite vozilo.

Vozila sa pogonom na zadnjim to¢kovima:
ugradnja rezervnog tocka (vozilo sa spuste-
nim donjim postrojem)

(i) U sluBaju o3tecenja pneumatika, osteceni
toCak smete da stavite samo u unutra$njost
vozila. Netaknut to€ak sme da se stavi u
nosac rezervnog tocka, samo ako vozilo nije
natovareno. Natovareno vozilo mora pret-
hodno da se podigne.

» Rezervni to¢ak paZljivo postavite na nosa¢
rezervnog toc¢ka @). Rezervni tocak je tezak.
Postavljanjem rezervnog tocka na nosac
rezervnog tocka @ menja se teZiSte usled
velike teZine tocka. Rezervni to¢ak bi mogao
da sklizne ili da se prevrne.
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p» Gurnite polugu pumpe za priruénu dizalicu u
Cauru @ na nosacu rezervnog tocka @ .

p Podignite nosac rezervnog tocka @ pomocu
poluge pumpe i zakacite desnu sigurnosnu

kuku @ .

p» Malo podignite nosa¢ rezervnog tocka i
zakadite levu sigurnosnu kuku @.

» lzvucite polugu pumpe iz aure @).

p Pomodu kljuéa za to¢ak zategnite zavrtnje za
sigurnosne kuke @ okrecuéi ih nadesno.

» Postavite prekrivke @ tako da udu u svoja
leZista.
p Zatvorite zadnja krilna vrata.

Demontaza rezervnog tocka u tovarnom pro-
storu

» Otpustite pojas za zatezanje @), u tu svrhu
otvorite Cegrtaljku.

» PaZljivo izvucite rezervni toCak iz drzata @ .
Ugradnja rezervnog tocka u tovarnom pro-
storu

» Postavite rezervni toak u drza¢ @ i pritisnite
ga uz zid.

» Pritegnite pojas za zatezanje @ pomodu
Cegrtaljke.

Vozila sa pogonom na zadnjim tockovima:
demontaza rezervnog tocka (donji postroj
vozila)

» Rukom popustite leptir-navrtke @ i odvrnite
ih.

» Otpustiti navrtke @ do kraja navoja.

» Malo podignite nosac rezervnog toc¢ka @ i
otkadite levu sigurnosnu kuku @.

p Sastavite polugu pumpe za priru¢nu dizalicu i
gurnite u ¢auru na desnoj strani nosaca
rezervnog tocka @).

» Podignite nosac rezervnog tocka pomocu
poluge pumpe i otkacite desnu sigurnosnu

kuku @-

p» Nosac rezervnog tocka polako spustite na
tlo.

» Malo podignite nosac rezervnog tocka @ i
izvucite polugu pumpe iz aure

p Polugom pumpe podignite rezervni tocak
preko zadnjeg dela nosaca rezervnog tocka.

p PaZljivo izvucite rezervni tocak iz nosaca
rezervnog toCka. Rezervni tocak je tezak.
Izvlacenjem rezervnog tocka menja se teziste
usled velike teZine toCka. Rezervni to¢ak bi
mogao da sklizne ili da se prevrne.

Vozila sa pogonom na zadnjim tockovima:
ugradnja rezervnog tocka (donji postroj voz-
ila)

» Rezervni toCak pazljivo postavite na nosac
rezervnog tocka @) . Rezervni tocak je teZak.
Postavljanjem rezervnog to¢ka na nosac
rezervnog tocka menja se teziSte usled velike
tezine tocka. Rezervni tocak bi mogao da
sklizne ili da se prevrne.



Tockovi i pneumatici 295
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Gurnite polugu pumpe za priru¢nu dizalicu u
¢auru na nosacu rezervnog tocka @ .

Podignite nosa¢ rezervnog tocka @ pomocu
poluge pumpe i zakacite desnu sigurnosnu

kuku @-

Malo podignite nosa¢ rezervnog tocka i zaka-
¢ite levu sigurnosnu kuku @.

Izvucite polugu pumpe iz ¢aure.
Cvrsto pritegnite navrtke @.
Postavite leptir-navrtke @) i pritegnite ih.
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Informacije o tehni¢kim podacima

Tehnicki podaci utvrdeni su prema smernicama
EU. Navedeni podaci vaze samo za vozila sa stan-
dardnom opremom. Dodatne informacije moZete
dobiti u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Samo za odredene zemlje: Podatke, koji su spe-
cifiéni za vozilo, moZete preuzeti iz COC dokume-
nata (CERTIFICATE OF CONFORMITY, potvrda o
uskladenosti). Ova dokumenta dobijate prilikom
isporuke vozila.

Elektronika vozila

Napomena o intervencijama u upravljackoj
jedinici motora

Il  NAPOMENA Prevremena istroSenost
usled nepravilnog odrzavanja

Usled nepravilnog odrzavanja delovi vozila
mogu brZe da se istroSe i dozvola za rad voz-
ila moZe da bude ponistena.

» Odrzavanje upravljacke jedinice motora
i delova koji joj pripadaju prepustite kva-
lifikovanoj stru€noj radionici.

Radio-stanice

Napomene o ugradnji radio-stanica

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled nestrucnih radova na radio-stanici

Ako se radio-stanicama manipuli$e ili se ne
nadograde propisno, njihovo elektromagnetno
zracenje moze da ometa elektroniku vozila.

Time moZe da se ugrozi pouzdanost vozila.
p» Radove na elektri¢nim i elektronskim

uredajima uvek prepustite kvalifikovanoj
servisnoj radionici.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
usled nepravilnog kori¢enja radio-sta-
nice

Ako nepravilno koristite radio-stanicu u vozilu,

njeno elektromagnetno zraenje moze da

ometa elektroniku u vozilu, npr. kada:

o radio-stanica nije priklju¢ena na spoljas-
nju antenu,

¢ je spoljasnja antena pogre$no montirana
ili nema nizak nivo refleksije.

Time moZe da ugrozi pouzdanost vozila.

» Ugradnju spoljasnje antene koja ima
nizak nivo refleksije prepustite kvalifiko-
vanoj struénoj radionici.

» Zarad u vozilu, radio-stanice prikljucite
uvek na spoljasnju antenu koja ima
nizak nivo refleksije.

Il  NAPOMENA Prestanak vaZenja dozvole
za rad usled nepostovanja preduslova za
instalaciju i upotrebu

Ako se ne postuju preduslovi za instalaciju i
upotrebu radio-stanica, moZe doci do pre-
stanka vaZenja dozvole za rad.

» Koristite samo odobrene opsege frek-
vencije.

» PoStujte maksimalne dozvoljene izlazne
snage u ovim opsezima frekvencije.

» Koristite samo odobrene poloZaje
antene.

Za naknadnu ugradnju radio-stanica primenite
Tehnicku direktivu ISO/TS 21609 (Road Vehicles
- EMC guidelines for installation of aftermarket
radio frequency transmitting equipment). Pridrza-
vajte se zakonskih propisa za prikljuéne kompo-
nente.

Ako je vaSe vozilo opremljeno pripremom za
radio-stanicu, koristite predvidene prikljucke za
napajanje strujom i antenske prikljucke na pri-
premi. Prilikom montaZe obratite paZnju na
dodatna uputstva proizvodaca.

Informacije o jacini signala radio-stanica
Maksimalne jacine signala (PEAK) u tacki na pod-
nozju antene ne smeju da prekorace vrednosti iz
sledeée tabele:

Opseg frekvencije i maksimalna jacina sig-
nala

Opseg frekvencije Maksimalna jacina

signala
Kratki talas 100 W
3 — 54 MHz
Opseg frekvencije 4 — 30w
m—
74 — 88 MHz
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Opseg frekvencije Maksimalna jacina
signala

Opseg frekvencije 2 — 50 W

m —

144 — 174 MHz

Radio-signal za komu- 10W

nikaciju/Tetra

380 — 460 MHz

Opseg frekvencije 70 35W

—cm—

420 — 450 MHz

Mobilna telefonija 10W

(2G/3G/4G)

Bez ograni€enja se u vozilu mogu koristiti:

o radio-stanice sa maksimalnom ja€inom sig-
nala do 100 mW,

o radio-stanice sa frekvencijama emitovanja u
opsegu frekvencije 380 - 410 MHz i maksimal-
nom jacinom signala do 2 W (radio-signal za
komunikaciju/Tetra),

« mobilni telefoni (2G/3G/4G).

Za sledece opsege frekvencije ne postoji ograni-
&enje za poloZaje antene u spoljnjem podrudju
vozila:

o Radio-signal za komunikaciju/Tetra

o Opseg frekvencije 70 —cm —

e 2G/3G/4G

Tipska plocica vozila, identifikacioni broj

vozila (FIN) i broj motora

Tipska plocica vozila

Zavisno od tipa vozila, tipska plocica vozila se
nalazi na kutiji sedista vozaca ili na B-stubu.

(i) Podaci zavise od vozila i mogu da odstupaju
od podataka navedenih na slici. Uvek obratite
paZnju na podatke koji se nalaze na tipskoj
plocici vozila.

Tipska plo€ica vozila (primer: drZave persij-
skog zaliva)
@ Proizvodag vozila
@ FIN (identifikacioni broj vozila)
© Dozvoljena ukupna masa
Dozvoljeno opterecenje prednje osovine (kg)
@ Dozvoljeno opterecenje zadnje osovine (kg)
Tip motora
@ Datum proizvodnje



298 Tehnicki podaci

Tipska plocica vozila (primer - Rusija)
Proizvodag vozila

Broj odobrenja

FIN (identifikacioni broj vozila)
Ukupna dozvoljena masa (kg)

Ukupna dozvoljena masa za vucu (kg) (samo
za odredene zemlje)

Dozvoljeno optereéenje prednje osovine (kg)
@ Dozvoljeno optereéenje zadnje osovine (kg)

©0000

Tipska plocica vozila (primer - sve ostale
zemlje)

@ Proizvodad vozila

@ Broj EZ dozvole za rad (samo za odredene
zemlje)

@ FIN (identifikacioni broj vozila)

Ukupna dozvoljena masa (kg)

@ Ukupna dozvoljena masa za vudu (kg) (samo
za odredene zemlje)

Dozvoljeno opterecenje prednje osovine (kg)
@ Dozvoljeno optereéenje zadnje osovine (kg)
Tipska plo€ica vozila moZe dodatno da sadrZi sle-
dece podatke:

e korisnu nosivost,

e Masa praznog vozila

o broj sedi$ta za putnike.

FIN urezan ispod poklopca motora

Urezani FIN @ se nalazi ispod poklopca motora.

FIN ispod vetrobranskog stakla

e £ LY

FIN je pritom u obliku plocice prikacen na vetro-
bransko staklo @.

FIN ispod vetrobranskog stakla je dostupan samo
za odredene zemlje.

Broj motora

Broj motora je utisnut na bloku motora. Detaljnije
informacije moZete dobiti u svakoj kvalifikovanoj
struénoj radionici.

Pogonska sredstva i koli¢ine punjenja

Napomene o pogonskim sredstvima

A UPOZORENJE Opasnost od povrede zbog
pogonskih sredstava koja su Stetna po
zdravlje

Pogonska sredstva mogu da budu otrovna i
Stetna po zdravlje.

» Kod upotrebe, skladiStenja i odlaganja
pogonskih sredstava postupajte u
skladu sa natpisima na odgovaraju¢im
originalnim rezervoarima.



Pogonska sredstva uvek ¢uvajte u zatvo-
renim originalnim rezervoarima.

Decu uvek drzite dalje od pogonskih
sredstava.

NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Zagadenje Zivotne sredine prouzro-
kovano odlaganjem goriva koje nije u
skladu sa zaStitom Zivotne sredine
U pogonska sredstva spadaju:
e gorivo,
e aditivi za naknadnu obradu izduvnih
gasova, npr. AdBlue®,
o sredstva za podmazivanje.
Nepravilnim odlaganjem na otpad pogonskih

sredstava mogu da nastanu znatne Stete za
Zivotnu sredinu.

Odlaganje na otpad pogonskih sred-
stava na ekoloski prihvatljiv nacin.

U pogonska sredstva spadaju:

e gorivo,

o aditivi za naknadnu obradu izduvnih gasova,
npr. AdBlue®,

o sredstva za podmazivanje,

o rashladna te¢nost,

« tecnost sistema za kocenje,

o te€nost za pranje stakla,

o rashladno sredstvo sistema za klimatizaciju.

Upotrebljavajte samo proizvode koje je odobrio

Mercedes-Benz. OSteéenja koja nastanu na vozilu

usled primene neodobrenih proizvoda, nisu pokri-

vena Mercedes-Benz garancijom niti dobrom
voljom.

Pogonska sredstva koja je odobrio Mercedes-
Benz prepoznadete po sledeéem natpisu na
ambalazi:

o MB-Freigabe (npr. MB-Freigabe 229.51)

o MB-Approval (npr. MB-Approval 229.51)

Dodatne informacije o odobrenim pogonskim

sredstvima:

e u propisima o Mercedes-Benz pogonskim
sredstvima na veb-stranici http://
bevo.mercedes-benz.com (uz navodenje
oznake specifikacije),

« U kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
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A UPOZORENJE Opasnost od poZara i eks-
plozije zbog goriva
Goriva su lako zapaljiva.
Obavezno izbegavajte vatru, otvoreni
plamen, pusenje i varnienje.

Pre i za vreme punjenja, iskljucite palje-
nje i grejanje u mestu ako je uklju¢eno.

A UPOZORENJE Opasnost od povreda zbog
goriva

Goriva su otrovna i Stetna po zdravlje.
Obavezno sprecite da gorivo dode u
kontakt s koZom, o¢ima ili ode¢om ili da
ga progutate.
Nemojte udisati isparenja goriva.
Decu drzite dalje od goriva.

Vrata i prozore drzite zatvorenim dok
sipate gorivo.

Ako ste vi ili neka druga osoba do$li u kontakt
s gorivom, uradite sledece:

vodom i sapunom $to pre isperite gorivo
sa koze,

ako vam je gorivo dospelo u o¢i, isperite
oCi temeljno ¢istom vodom, odmah
potrazite lekarsku pomo¢,

ako ste progutali gorivo, odmah potra-
Zite lekarsku pomoé, ne izazivajte povra-
éanje,

odmah zamenite odecéu koja je nakva-
Sena gorivom.

Gorivo

Napomene o kvalitetu goriva kod vozila sa
dizel-motorom

Opste napomene
Obratite paznju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

A UPOZORENJE Opasnost od poZara zbog
smeSe goriva

Kada dizel-gorivo meSate sa benzinom, tacka
paljenja te smeSe goriva je niZa nego kod
Cistog dizel-goriva.

Kada motor radi, komponente sistema izduv-
nih gasova mogu neprimetno da po¢nu da se
zagrevaju.
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» Nikada nemojte sipati benzin u dizel-
motore.

p Dizel-gorivu nikada nemojte dodavati
benzin.

Il  NAPOMENA Osteéenja zbog koris¢enja
pogrednog goriva

Ve¢ i male koli¢ine pogresnog goriva mogu da
dovedu do oSteéenja na sistemu goriva,
motoru i sistemu za preci$¢avanje izduvnih
gasova.

» Sipajte samo dizel-gorivo bez sumpora
koje ispunjava zahteve evropskog stan-
darda EN 590 ili je istog kvaliteta. U
zemljama gde dizel-gorivo bez sumpora
nije dostupno sipajte iskljucivo dizel-
gorivo sa niskim sadrzajem sumpora,
ispod 50 ppm.

Nikako nemojte da sipate:

e benzin,

o dizel-gorivo za brodske motore,

o loz-ulje,

o Cist biodizel ili biljno ulje,

o petrolej ili kerozin.

Ako ste slucajno sipali pogresno gorivo:

» nemojte ukljudivati paljenje,

p kontaktirajte kvalifikovanu struénu
radionicu.

Za vozilo vaZe sledeée oznake kompatibilnosti
goriva:

@

B7

© Za dizel-gorivo koje sadrzi maksimalno 7 %
biodizela (metil-estar masnih kiselina)

U skladu sa evropskim standardom EN 16942
pronadi éete oznake kompatibilnosti za gorivo na
sledeéim mestima:

¢ na plo€ici sa napomenom na vratancima
rezervoara vozila ,

o u celoj Evropi na aparatima za sipanje ili
piStoljima za sipanje goriva koji odgovaraju
vozilu.

XTL kompatibilna vozila

Alternativno moZete da sipate parafinsko dizel-
gorivo (npr. HYO=hidrogenizovano biljno ulje,
GTL=Gas-To-Liquid), koje ispunjava zahteve
evropskog standarda EN 15940. Parafinska dizel-
goriva se oznacGavaju zajedni¢kim pojmom XTL.

Za XTL kompatibilno vozilo vaze sledeée oznake
kompatibilnosti goriva u skladu sa evropskim
standardom EN 16942:

@

B7

@ Za dizel-gorivo koje sadrzi maksimalno 7 %
biodizela (metil-estar masnih kiselina)

©

XTL

@ Za parafinsko dizel-gorivo

(i) Sipajte parafinsko dizel-gorivo u skladu
sa evropskim standardom EN 15940
samo ako na vratancima rezervoara
postoji odgovaraju¢a oznaka kompatibil-
nosti goriva.

Napomene za niske spoljasnje temperature
Na pocetku zimske sezone, ako je moguée, napu-
nite rezervoar zimskim dizel-gorivom do kraja.

Pre nego Sto predete na zimsko dizel-gorivo,
rezervoar za gorivo bi trebalo da bude prazan.
Nivo goriva treba da bude nizak pri prvom sipanju
zimskog dizel-goriva, npr. na rezervi. Pri slede¢em
tocenju, rezervoar za gorivo moze normalno da se
napuni.



Dodatne informacije o gorivu moZete pronadi na
slede¢im mestima:

e na benzinskoj stanici,
« U kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
Zapremina rezervoara i rezerva goriva

U zavisnosti od opreme, ukupna zapremina rezer-
voara za gorivo moze da varira.

Zapremina rezervoara i rezerva goriva

Dizel-motor Ukupna zapremina
OMé651 otprilike 50 |
OMé651 otprilike 65 |
OMé651/0M642 otprilike 711
OM651 otprilike 92 |
OMé651/0M642 otprilike 93 |
Dizel-motor od toga rezerva
Modeli sa ukupnom otprilike 12 1
zapreminom od oko

501

Modeli sa ukupnom otprilike 12 1
zapreminom od oko

651

Modeli sa ukupnom otprilike 12 1
zapreminom od oko

711

Modeli sa ukupnom otprilike 12 |
zapreminom od oko

921

Modeli sa ukupnom otprilike 12 |

zapreminom od oko
931

AdBlue®

Napomene u vezi sa te€éno$éu AdBlue®
Obratite paZnju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

AdBlue® je tednost koja se rastvara u vodi i sluzi
za naknadnu obradu izduvnih gasova dizel-
motora.

Tehnicki podaci 301

Il  NAPOMENA Ostecéenje zbog aditiva u
te¢nosti AdBlue® ili zbog razredivanja
teénosti AdBlue®

AdBlue® naknadna obrada izduvnih gasova
moZe da se pokvari zbog:
« aditiva u AdBlue® teénosti,
* razredivanja AdBlue teénosti®
Koristite iskljugivo te¢nost AdBlue®
prema standardu ISO 22241.
Nemojte dodavati aditive.
Nemojte razredivati te¢nost AdBlue®.

Il  NAPOMENA Ostecenja i smetnje usled
kontaminacije teénosti AdBlue®

Kontaminacija teénosti AdBlue® dovodi do:
e povecanih vrednosti emisija,

o oStecenja katalizatora,

o oSteéenja motora,

e funkcijskih smetnji u AdBlue® naknadnoj
obradi izduvnih gasova.

Izbegavajte kontaminaciju te¢nosti
AdBlue®.

& NAPOMENA ZA ZASTITU ZIVOTNE SRE-
DINE Prljanje AdBlue® te¢noscu

Ostaci AdBlue® te&nosti se kristalizuju nakon
odredenog vremena i prljaju doti¢ne povrsine.
Povrsine koje su prilikom sipanja dosle
u kontakt sa AdBlue® te¢noséu, odmah
isperite vodom ili obriSite AdBlue® teg-
nost vlaznom krpom i hladnom vodom.

Ako se AdBlue® teénost veé kristalizovala,

koristite sunder i hladnu vodu za ¢iSéenje.

Kada otvorite rezervoar za AdBlue® teénost,
mogu da isparavaju manje koli¢ine amonijaka. Ne
udiSite isparenja amonijaka. Punite rezervoar za
AdBlue® te&nost samo u dobro provetrenim pro-
storima.

AdBlue® Potrosnja i koliéina punjenja

Potrosnja AdBlue® te¢nosti

Potrosnja AdBlue® te&nosti, kao i potrosnja
goriva, veoma zavise od nacina voznje i uslova
rada. Potrosnja AdBlue® te&nosti iznosi po pravilu
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od 0 do 10 procenata potro3nje goriva. Dopunite
AdBlue® tednost kao $to je opisano u uputstvu,
ako se na kombinovanom instrumentu pojavilo
obavestenje da te¢nost treba dopuniti. To je
ponekad neophodno uraditi i izmedu redovnih
odrzavanja.

Pre putovanja u vanevropske zemlje proverite
nivo AdBlue® tednosti. Punjenje AdBlue® te¢nosti
moZete obaviti na svim AdBlue® aparatima za
sipanje goriva na benzinskim stanicama ili kori-
steéi pakovanja dostupna u prodaji.

Ukupna zapremina rezervoara AdBlue® teéno-
sti

Vozilo Ukupna zapremina

Svi modeli 221

Naknadna obrada izduvnih gasova

Kako biste obezbedili propisno funkcionisanje
sistema za naknadnu obradu izduvnih gasova u
vozilu, koristite sredstvo za redukciju AdBlue®
te€nosti.

Ako se vozilo koristi bez AdBlue® tecnosti ili
pokrece i pored nepravilnih funkcija vaznih za
emisiju gasova, saobracajna dozvola ée biti odu-
zeta. Pravna posledica je da vozilo viSe ne smete
da vozite javnim putevima.

U pojedinim zemljama je protivzakonito i kaznjivo
koriséenje vozila, u kojima se ne koristi AdBlue®
ili se koristi sredstvo koje ne odgovara zahtevima
iz ovog uputstva za rukovanje.

Kako bi se ispoStovali zahtevi propisa o emisiji
Stetnih gasova, menadZzment motora nadgleda
komponente naknadne obrade izduvnih gasova.
Kada poku$ate da pokrenete vozilo bez AdBlue®
teénosti, pomoéu razredene AdBlue® tednosti ili
nekog drugog sredstva za redukciju, menadZment
motora ¢e to odmah prepoznati. Prepoznacde i
zabeleziti u evidenciju i ostale smetnje vazne za
emisiju, npr. smetnje u doziranju ili greSke sen-
zora.

MenadZment motora ¢e, nakon prethodnih upozo-
renja, spreciti dalji start motora.

Zato redovno sipajte AdBlue® tednost u rezervoar
tokom rada vozila ili najkasnije ¢im dobijete prvo
upozorenje preko kombinovanog instrumenta.

Motorno ulje

Napomene za motorno ulje
Obratite paZnju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

Mercedes-Benz Qil
recommended

Il  NAPOMENA Osteéenja motora usled
koriséenja pogresnog filtera za ulje,
pogresnog ulja ili aditiva

» Nemojte da koristite motorno ulje niti
filter za ulje sa specifikacijama drugaci-
jim od onih koje su potrebne za propi-
sane servisne intervale.

» Nemojte da modifikujete motorno ulje
niti filter za ulje kako biste postigli inter-
vale zamene duZe od propisanih.

» Nemojte da koristite aditive.

» Motorno ulje obnavljajte u predvidenim
intervalima.

Mercedes-Benz preporucuje da zamenu ulja pre-
pustite kvalifikovanoj struénoj radionici.

Kod Mercedes-Benz motora sme da se koristi

samo motorno ulje koje je odobrio Mercedes-
Benz.

Dodatne informacije o motornom ulju i filteru za

ulje moZete da pronadete:

e u propisima o Mercedes-Benz pogonskim
sredstvima na veb-stranici http://
bevo.mercedes-benz.com (uz navodenje
oznake specifikacije),

« U kvalifikovanoj stru¢noj radionici.



Kvalitet i koli¢ina punjenja motornog ulja

(i) Rezervoari kontejnera razligitih motornih ulja
imaju natpis klasifikacija ACEA (Association
des Constructeurs Européens d’Automobiles)
i/ili API (American Petroleum Institute). Upo-
trebljavajte samo odobrena motorna ulja koja
odgovaraju MB propisima za radna sredstva
koja su navedena u nastavku i propisanim
klasifikacijama ACEA i/ili API. Motorna ulja
nekog drugog nivoa kvaliteta nisu dozvoljena
i mogu da dovedu do gubitka ograni¢ene
garancije novog vozila (New Vehicle Limited
Warranty). Kori¢enje drugih, neodobrenih
motornih ulja za dizel- motore moZe dovesti
do oSteéenja na filteru Cestica ¢adi (DPF).

MB-Freigabe ili MB-Approval

Dizel-motori MB-Freigabe ili MB-
Approval
OM642/0M651 228.51, 229.31,

229.51,229.52

Ako motorna ulja koja su navedena u tabeli nisu
na raspolaganju, dozvoljeno je da se jednom
dolije najvise 1,0 | slede¢ih motornih ulja:

o MB-Freigabe ili MB-Approval 228.5, 229.3 ili
229.5

Multigradna motorna ulja propisane SAE klase
(viskozitet) moZete upotrebljavati tokom cele
godine, pratedi spoljasnju temperaturu.

Viskozitet motornog ulja

Il  NAPOMENA Oste¢enja motora zbog
pogredne SAE klase (viskozitet) motornog
ulja

Ako sipano motorno ulje SAE klase (viskoz-

nost) nije pogodno za nastupajuce niske spo-

ljasnje temperature, moZze doci do oSteéenja
motora.

Podaci o temperaturi SAE klase se uvek

odnose na sveZa ulja. Motorno ulje u reZzimu

voznje stari usled Cestica Cadi i ostataka
goriva. Tako se narodito pri niskim spoljasnjim
temperaturama znacajno pogorSavaju karak-
teristike motornog ulja.

Pri niskim spolja$njim temperaturama

koristite motorna ulja odgovarajuée SAE

klase.

Upotrebljavajte ulja za sva godi$nja

doba.
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Podaci o temperaturi SAE klase se uvek odnose
na sveza ulja. Temperaturne osobine motornog
ulja, posebno pri niskim spoljadnjim temperatu-
rama, u reZimu voznje se mogu znatno pogorsati
usled starenja.

Mercedes-Benz zato preporucuje da zamenite
motorno ulje pre dolaska zime. U tu svrhu kori-
stite samo odobreno motorno ulje propisane SAE
klase.

can ]l an
+ TP+ 28
+o8 20

W30

+50 70330 15W-40 | 20W-a0

i+ 5 15W-50 | 20W-50
* 32 o

23 5 I

- 10

slt- 15
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13- 28

Viskozitet oznacava karakteristiku protoka tecno-
sti. Kod motornog ulja, visok viskozitet oznacava
isto Sto i veca gustina, a nizak viskozitet isto Sto i
manja gustina. Motorno ulje izaberite u zavisnosti
od spoljasnjih temperatura i prema SAE klasi
(viskozitet). Tabela pokazuje koje SAE klase treba
da se koriste. Osobine motornih ulja pri radu na
niskim temperaturama mogu znatno da se pogor-
$aju usled npr. starenja, unosa ¢adi i goriva. Zato
se preporucuje redovna zamena ulja odobrenim
motornim uljem odgovarajuce SAE klase.

Aditivi

Il  NAPOMENA Oste¢enja motora usled
kori§éenja aditiva u motornom ulju

Kori§éenje dodatnih aditiva u motornom ulju
moze da oSteti motor.

Nemojte koristiti aditive u motornom
ulju.

Moguénost mesanja motornih ulja
MesSanjem ulja umanjuju se prednosti kvalitetnih
motornih ulja.

Preporucujemo da koristite samo motorna ulja
istog stepena kvaliteta i klase SAE, kao ono koje
je bilo sipano pre poslednje zamene ulja. U izu-
zetnom sluéaju, kada nije dostupno motorno ulje
koje je ve¢ sipano, koristite nakon toga neko
drugo odobreno mineralno ili sinteticko motorno
ulje.

Nakon toga, $to je pre moguée, zamenite ulje.
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Motorna ulja se razlikuju po

¢ marki motornog ulja,

e nivou kvaliteta (MB-Freigabe ili MB-Approval),
o SAE klasi (viskozitet).

Interval zamene ulja

Putni racunar automatski prikazuje vreme
zamene ulja kao poruku o dogadaju na displeju.

Mercedes-Benz preporuéuje da zamenu ulja pre-
pustite kvalifikovanoj struénoj radionici.

Koli¢ina punjenja motornog ulja

Motor Motorno ulje
OM642 otprilike 12,5 |
OMé651 (pogon na otprilike 11,51
zadnjim to¢kovima)

OM651 (pogon na otprilike 8 |

prednjim tockovima)

@ Pristup zavrtnju za ispustanje ulja (vozila sa
oplatom na donjem delu vozila)

Informacije o potrosnji ulja

U zavisnosti od nacina voZnje, vozilo trosi maksi-
malno 1,0 | motornog ulja na 1000 km.

U slede¢im slu€ajevima potro$nja ulja moZe biti
veca:

¢ Vozilo je novo.

« Vozilo koristite preteZzno u oteZanim uslovima
rada.

« Cesde vozite sa velikim brojem obrtaja.

Redovno odrZavanje je preduslov za optimalnu
potrosnju. Potro$nju ulja mozete da izmerite tek
nakon duZe deonice. Redovno kontroliSite nivo
ulja u motoru, npr. jednom nedeljno ili pri svakom
sipanju goriva.

Napomene o te¢nosti sistema za ko¢enje

Obratite paZnju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled stvaranja mehuri¢a pare u sistemu
za kocenje

Te€nost sistema za koCenje neprestano prima
vlagu iz atmosfere. Tako se snizava tacka
isparavanja te€nosti sistema za koCenje. Ako
je tacka isparavanja suvi$e niska, kod veceg
opterec¢enja ko¢nice mogu da se stvore
mehuriéi pare u sistemu za kocenje.

Time se ugroZava dejstvo ko€enja.

» Tecnost sistema za ko€enje menjajte u
predvidenim intervalima.

Il  NAPOMENA Ostecéenja laka, plastike ili
gume usled te¢nosti sistema za kocenje

Ukoliko tecnost sistema za kocenje dode u
kontakt sa lakom, plastikom ili gumom,
postoji opasnost od materijalne Stete.

» Kada lak, plastika i guma dodu u kon-
takt sa te¢no$cu sistema za kocenje,
odmah ih isperite vodom.

Obratite paZnju na napomene o nezi laka i mat
laka (— Strana 232).

Redovno obnavljajte teénost sistema za kocenje u
kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Koristite samo onu te¢nost sistema za ko¢enje

koju je odobrio Mercedes-Benz u skladu sa MB-

Freigabe ili MB-Approval 331.0.

Dodatne informacije o te¢nosti sistema za koce-

nje moZete da pronadete:

o u Mercedes-Benz propisima o pogonskim
sredstvima, na veb-stranici http://
bevo.mercedes-benz.com

o u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Rashladna te¢nost

Napomene o rashladnoj te¢nosti
Obratite paZnju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).



A UPOZORENJE Opasnost od poZara- i
povreda uzrokovanih te¢no$cu protiv
zamrzavanja

Kada sredstvo za zastitu od zamrzavanja
dospe na vrele elemente u prostoru motora,
moZe da se zapali.

Ostavite da se motor rashladi pre nego
§to nalijete te¢nost protiv zamrzavanja.
Proverite da pored otvora za ulivanje ne
dospe sredstvo za zastitu od zamrzava-
nja.

Pre nego §to pokrenete vozilo, temeljno

oCistite komponente koje su zaprljane
te¢noS¢u protiv zamrzavanja.

Il  NAPOMENA Ostecenje zbog pogre$ne
rashladne tecnosti

Sipajte samo prethodno pripremljenu

rashladnu te¢nost sa Zeljenom zastitom
od zaledivanja.

Informacije o rashladnoj te¢nosti moZzete dobiti
na slede¢im mestima:

e U propisu o0 Mercedes-Benz pogonskim sred-
stvima 310.1,

- na veb-stranici http://bevo.mercedes-
benz.com,

- u aplikaciji Mercedes-Benz BeVo,
o u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Il  NAPOMENA Pregrejavanje pri visokim
spoljasnjim temperaturama

Ako se koristi neodgovarajuca rashladna te¢-
nost, sistem za hladenje motora pri visokim
spoljasnjim temperaturama nije dovoljno
zaSticen od pregrejavanja i korozije.
Koristite uvek rashladnu te¢nost koji je
odobrio Mercedes-Benz.

Vodite raéuna o napomenama u propisu
o pogonskim sredstvima kompanije
Mercedes-Benz 310.1 .

Il  NAPOMENA Ostecenje laka izazvana
rashladnom te¢noscu

Rashladnu te¢nost nemojte prosipati na
lakirane povrSine.

Redovno obnavljajte rashladnu te¢nost u kvalifi-
kovanoj stru¢noj radionici.
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Vodite raduna o udelu sredstva protiv korozije /
sredstva za zaStitu od zamrzavanja u sistemu za
hladenje motora u sledeéim temperaturnim obla-
stima:
e najmanje 50 % (zastita od zaledivanja do oko
-37 °C)
e najviSe 55 % (zaStita od zaledivanja do
-45 °C)

Teénost za pranje stakla

Napomene o teénosti za pranje stakla
Obratite paznju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

A UPOZOREN]JE - Opasnost od poZara i
povreda uzrokovanih koncentratom tec-
nosti za pranje stakla

Koncentrat te€nosti za pranje stakla je lako
zapaljiv. MoZe da se zapali ako dospe na vrele
komponente motora ili sistema izduvnih
gasova.

Pobrinite se da pored otvora za sipanje

ulja ne dospe koncentrat te¢nosti za
pranje stakla.

Il NAPOMENA Osteéenja spoljasnjeg
osvetljenja usled kori§¢enja neodgovara-
juce tednosti za pranje stakla

Neodgovarajuée te¢nosti za pranje stakla
mogu da oStete plasti¢nu povrSinu spoljas-
njeg osvetljenja.
Upotrebljavajte samo sredstva za pranje
stakla koja su pogodna za plasti¢ne
povrSine, na primer MB SummerfFit ili
MB WinterFit.

Il  NAPOMENA Zapusene prskalice usled
mesSanja tecnosti za pranje stakla

Te€nosti MB SummerFit i MB WinterFit
nemojte da mesate sa drugim tecno-
stima za pranje stakla.

Nemojte da koristite destilovanu ili dejonizovanu
vodu. U suprotnom, senzor nivoa napunjenosti
moZe pogresno da se aktivira.

Informacije o tec¢nosti za pranje stakla
Preporuéene te€nosti za pranje stakla:

e iznad tacke mrznjenja: npr. MB SummerfFit,

o ispod taGke mrZnjenja: npr. MB WinterFit.
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Odnos smese
Ispravan odnos smeS§e mozete pronaci u pod-
acima na posudi za zastitu od zaledivanja.

Tokom cele godine, u teénost za pranje stakla
treba dodavati vodu za pranje.

Rashladno sredstvo

Napomene o rashladnom sredstvu
Obratite paZnju na napomene o pogonskim sred-
stvima (— Strana 298).

(i) Sistem klimatizacije vaseg vozila moZe biti
napunjen rashladnim sredstvom R-134a.
Rashladno sredstvo R-134a sadrzi fluorisani
gas sa efektom staklene baste.

Ako je u vaSe vozilo sipano rashladno sredstvo
R-134a, vazi slede¢a napomena:

I NAPOMENA Ostecéenje nastalo korisce-
njem pogresnog rashladnog sredstva

Ukoliko koristite pogreSno rashladno sred-

stvo, mozZe da se oSteti sistem za klimatiza-

ciju.

p Koristite samo rashladno sredstvo
R-134a ili PAG ulje koje je za vozilo odo-
brio Mercedes-Benz.

p Odobreno PAG ulje ne sme da se meSa
ni sa jednim PAG uljem, koje nije odo-
breno za rashladno sredstvo R-134a.

Servisne radove, kao $to su npr. punjenje
rashladnog sredstva ili zamena komponenata,

sme da vrsi samo kvalifikovana stru¢na radionica.

Pri tom, moraju se poStovati svi vaZeéi propisi,
kao i SAE norma J639.

Sve radove na sistemu klimatizacije uvek prepu-
stite kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Lk R-134a

XXX + 10g-9(2)

Plogica sa napomenom za rashladno sredstvo
(primer)

@ Simboli upozorenja

@ Koli¢ina punjenja rashladnog sredstva

© Vazede norme

Broj dela PAG ulje

© Tip rashladnog sredstva

Simboli upozorenja @ ukazuju na sledece:
e moguce opasnosti,

o izvrSenje servisnih radova u kvalifikovanoj
struénoj radionici.

Podaci o vozilu

Informacije o dimenzijama vozila

U narednom poglavlju pronadéi ¢ete vazne teh-
nicke podatke vozila. Ostale tehnicke podatke koji
su specifiéni za vozilo i tehnicke podatke koji
zavise od opreme, kao $to su npr. dimenzije vozila
i teZine vozila, pronaci ¢ete u dokumentaciji voz-
ila.

Aktuelne tehnicke podatke moZete da pronadete i
na veb-stranici: http:/ /www.mercedes-benz.com.

Mehanizam za vucu

Napomene o mehanizmu za vuc¢u

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode
usled nedozvoljene ugradnje mehanizma
za vuéu

U slu€aju da naknadna ugradnja mehanizma
za vucu nije dozvoljena, a vi ste ugradili
mehanizam za vu€u ili neku drugu kompo-
nentu, uzduZni nosa¢ $asije slabi i moze da se
slomi. U tom sluéaju, prikolica bi mogla da se
odvoji od vozila.

Postoji opasnost od nezgode!

Mehanizam za vucu ugradite naknadno, samo
ako je to dozvoljeno.

Obratite paznju na napomene o reZimu rada sa
prikolicom (— Strana 178).

Samo ukoliko je opterecenje prikolice navedeno u
dokumentima vozila, dozvoljeno je naknadno
ugraditi mehanizam za vucu.

Ostale informacije o mehanizmu za vu€u moZete
dobiti u kvalifikovanoj stru¢noj radionici ili na
internetu pod https://bb-portal.mercedes-
benz.com/portal/kat_iv.htmI?&L.

Mercedes-Benz vam preporuc¢uje da naknadnu
nadogradnju mehanizma za vucu izvrSite u Mer-
cedes-Benz servisnoj radionici.
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Koristite samo mehanizme za vucu koje je Merce-
des-Benz ispitao i odobrio za vase vozilo.

Maksimalno dozvoljeno optereéenje prikolice bez
sopstvene kocnice iznosi 750 kg .

Opterecenje prikolice

Kod vozila registrovanih kao putnicka vozila se u

rezimu rada sa prikolicom ukupna dozvoljena

masa povecava za 100 kg. Maksimalno dozvo-

lieno opterecenje zadnje osovine se mora posto-

vati. Brzina voZnje tada, prema direktivi 92/21/

EWG, mora biti ograni¢ena na 100 km/h ili

manje.

Vrednosti dozvoljenih tezina i opterecenja koje ne

smeju da budu prekoracene moZete da pronadete

u sledeéim izvorima informacija:

e papiri vozila,

o tipske plo¢ice mehanizma za vucu, prikolice i
vozila.

Ako se podaci medusobno razlikuju, vaZi najniza
vrednost.

Maksimalno vertikalno opterecenje

Vertikalno optereéenje iznosi maksimalno:
e 100 kg kod opterecenja prikolice od 2000 kg,

e 120 kg kod optereéenja prikolice od 2800 kg
ili 3000 kg,

e 140 kg kod optereéenja prikolice od 3500 kg.

Tacke vezivanja i sistemi nosaca prtljaga

Informacije o pri¢vrsnim tackama

Il  NAPOMENA Opasnost od nezgode prili-
kom prekora€enja maksimalnog optere-
éenja pri¢vrsnih tacaka

Ukoliko za osiguravanje tovara kombinujete
razliCite pricvrsne tacke, uvek imajte u vidu
maksimalno dozvoljeno optereéenje najslabije
privrsne tacke.

Pri potpunom kocenju, na primer, deluju sile
koje mogu da budu mnogostruko jace od
teZine tovara.

p Koristite uvek viSe sfernih pri¢vrsnih
tacaka, da biste rasporedili dejstvo sile.
Ravnomerno opteretite sferne pri¢vrsne
tacke.

Dodatne informacije o pri€vrsnim tackama i usi-
cama za pri¢vricivanje moZete da pronadete u
poglavlju ,Transportovanje“ (— Strana 216).
Usice za pricvrséivanje

Maksimalno zatezno optereéenje usica za pri-
évrséivanje

Usice za pricvrS§éiva- Dozvoljena nomi-

nje nalna vuéna sila
Kombinovano vozilo 350 daN

Vozilo sa zatvorenom 800 daN
karoserijom

Platforma do 3,5 t 400 daN

ukupne dozvoljene

teZine

Platforma preko 3,5t 800 daN

ukupne dozvoljene
tezine

Sine za optereéenje

Maksimalno zatezno optereéenje sfernih pri-
évrsnih tacaka u tovarnom prostoru

Priévrsna tacka Dozvoljena nomi-

nalna vucna sila

Sina za optereéenje 500 daN
na podu tovarnog pro-

stora

Donje Sine za optere- 200 daN
éenje na bo¢nom zidu

Gornje Sine za optere- 125 daN

éenje na bo¢nom zidu

Navedene vrednosti vaZze samo za optereéenje

koje se nalazi na podu tovarnog prostora ako su

ispunjeni slededi uslovi:

o teret je priévrS¢en za dve pri¢vrsne tacke na
Sini,

e odstojanje do sledeceg osiguranja tereta na
istoj Sini iznosi oko 1 m.
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Informacije o nosac¢ima na krovu

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode u
slu€aju prekoracenja maksimalnog opte-
reéenja krova

Kada tovar postavite na krov kao i na sve spo-
liasnje i unutradnje nadogradene elemente,
teZiste vozila ¢e biti poviseno i promeniée se
uobicajene karakteristike vozZnje kao i ponasa-
nje pri upravljanju i ko€enju. Prilikom voZnje u
krivinama, vozilo se viSe naginje i moZe uspo-
reno da reaguje na okretanje upravljaca.
Kada prekoradite maksimalno optereéenje
krova, pogorSavaju se karakteristike voznje
kao i upravljivost i ponaSanje pri kocenju.
Obavezno poStujte maksimalno optere-
éenje krova i prilagodite nacin voZnje.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode
zbog neravnomernog utovara

Ako ste neravnomerno natovarili vozilo, karak-
teristike voZnje kao i ponaSanje tokom uprav-
ljanja i ko¢enja mogu jako da se pogorsaju.
Vozilo natovarite ravnhomerno.
Tovar zastitite od klizanja.

Karakteristike tokom voZnje, kao i upravljivost i
ponasanje pri ko€enju menjaju se u skladu sa
vrstom tovara, tezinom i tezZiStem tereta.

Il NAPOMENA Opasnost od nezgode pri
prekoragenju maksimalnog dozvoljenog
optereéenja krova

Ako teZina krovnog prtljaga zajedno sa nosa-
¢em na krovu premasi maksimalno dozvo-
ljeno optereéenje krova, nastaje opasnost od
nezgode.

Vodite racuna o tome da tezina krovnog
prtljaga i nosaca na krovu ne premasi
maksimalno dozvoljeno opterec¢enje
krova.

Potporne stope nosaca na krovu moraju
biti poredane na ravhomernim odstoja-
njima.

Mercedes-Benz vam preporucuje ugrad-
nju stabilizatora na prednjoj osovini voz-
ila.

Dodatne informacije o0 merama bezbednosti
moZete da pronadete u poglavlju ,Transportova-
nje® (— Strana 216).

Maksimalno opterecenje krova/broj parova
potpornih stopa nosaca na krovu

Vozila sa Maksimalno  Najmanji
opterecenje  broj parova
krova potpornih

stopa

Standardni 300 kg 6

krov (bez

platforme)

Standardni 50 kg 2

krov (sa plat-

formom)

PoviSeni krov 150 kg 3

(bez plat-

forme)

Dvostruka 100 kg 2

kabina

Pri ravnomernoj raspodeli tereta, podaci vaZe za
celu povrSinu krova.

Kod kratkih nosa¢a na krovu procentualno sma-
njite teret. Najveée dozvoljeno optereéenje po
paru potpornih stopa nosaca na krovu je 50 kg.
Propise o opterec¢enju i dodatne informacije o
raspodeli i osiguravanju tereta mozete da prona-
dete u poglavlju ,, Transportovanje*

(— Strana 216).

Informacije u vezi sa nosacem merdevina

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i
povredivanja zbog prekoracenja vertikal-
nog opterecenja

Ako premasite dozvoljeno vertikalno optere-
¢enje prilikom koriséenja nosaca prtljaga,
sistem nosaca prtljaga se moZe odvojiti za
vreme voZznje i ugroziti druge ucesnike u sao-
braéaju.
Uvek se pridrZavajte dozvoljenog verti-
kalnog opterecenja prilikom koriSéenja
nosaca.

Maksimalni teret, nosa¢ merdevina

Maksimalan teret

Nosa¢ merdevina 200 kg
napred
Nosa¢ merdevina 100 kg

pozadi
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Pri ravnomernoj raspodeli tereta, podaci vaze za
celu povrSinu nosac¢a merdevina.

Propise o opterecenju i ostale informacije o ras-
podeli i osiguravanju tovara moZete da pronadete
u poglavlju ,Transportovanje“ (— Strana 216).
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Poruke na displeju

Uvod

Funkcija poruka na displeju
Poruke se pojavljuju na viSenamenskom displeju.

U uputstvu za rukovanje, poruke na displeju sa
grafi¢kim prikazima mogu da budu predstavljene
na pojednostavljen nacin i mogu da odstupaju od
prikaza na viSenamenskom displeju. ViSenamen-
ski displej crvenom bojom prikazuje poruke viso-
kog prioriteta. Kod nekih poruka na displeju se
dodatno ¢uje upozoravajudi ton.

Postupajte u skladu sa porukama na displeju i pri-
drZzavajte se dodatnih napomena iz ovog uputstva
za rukovanje.

Kod pojedinih poruka na displeju dodatno se pri-
kazuju simboli:

[ i_] Dodatne informacije
Sakrivanje poruke na displeju

Pomocu Touch-Control povrsine na levoj strani,
prevlacenjem prsta nalevo ili nadesno mozete da
birate simbole. Ako pritisnete [ i_], na visena-
menskom displeju se prikazuju dodatne informa-

Sistemi bezbednosti

cije o tome. Ako pritisnete [ @ |, sakriva se
poruka na displeju.

Poruke na displeju koje imaju nizi prioritet moZete
da sakrijete pritiskom na taster ili na Touch-
Control povrsinu na levoj strani. Poruke na dis-
pleju se tada ¢uvaju u memoriji obavestenja.
Otklonite uzrok poruke na displeju $to je pre
moguce.

Poruke na displeju koje imaju visok prioritet ne
moZete da sakrijete. Ove poruke se neprestano
prikazuju na viSenamenskom displeju, sve dok se
ne otklone uzroci njihovog pojavljivanja.

Pozivanje memorisanih poruka na displeju
Putni racunar:
"1 Servis P> 1 message

Kada nema poruka na displeju, viSenamenski dis-

plej prikazuje Nema poruka.

p Poruke na displeju moZete da prelistavate
prevlaenjem prsta nagore ili nadole na
Touch-Control povrsini na levoj strani.

» Napustanje memorije obavestenja: Priti-

snite taster [ == ].

Poruke na displeju

./
~7

Smetnja na vazdusnoj
zavesi levo PotraZite
radionicu (primer)

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja
* Odgovarajuca vazduSna zavesa ima smetnju
A UPOZORENJE Opasnost od povredivanja ili opasnost po
Zivot usled smetniji u funkcijama vazdusSne zavese

Kada nastupe smetnje na vazdusnoj zavesi, ona moZe da se slu-
¢ajno aktivira ili da se ne aktivira prilikom nezgode sa naglim

usporavanjem vozila.

» Vazdu$nu zavesu odmah proverite i po potrebi popravite u
kvalifikovanoj struénoj radionici.

» Odmah potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

./
~
Smetnja napred levo

Posetite radionicu (pri-
mer)

jama.

* Postoji smetnja u odgovarajuéem sistemu bezbednosti putnika .

A UPOZORENJE Opasnost od povreda usled smetnji u funkci-

Ako postoji smetnja u sistemu bezbednosti putnika, komponente
sistema bi mogle da se nenamerno aktiviraju ili da se u slu¢aju

nezgode ne aktiviraju na predviden nacin. To moZe npr. da se
odnosi na zateza¢ pojasa ili vazdu$ni jastuk.

p Sistem bezbednosti putnika odmah proverite i po potrebi
popravite u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
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Poruke na displeju Moguci uzroci/posledice i p> resenja
Prepoznavanje smetnje na sistemu bezbednosti putnika:

« Kada je ukljueno paljenje, ne pali se upozoravajuée svetlo
sistema bezbednosti putnika.

« U toku voZnje, upozoravajuce svetlo za sistem za bezbed-
nost putnika svetli stalno ili se ponavlja.

» Odmah potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

.. * Postoji smetnja u sistemu bezbednosti putnika .

-

/\\’ A UPOZORENJE Opasnost od povreda usled smetnji u funkci-
- - jama.

Smetnja na sistemu za

bezbednost putnika Ako postoji smetnja u sistemu bezbednosti putnika, komponente

Potrazite radionicu sistema bi mogle da se nenamerno aktiviraju ili da se u slu¢aju

nezgode ne aktiviraju na predviden nacin. To moZe npr. da se
odnosi na zateza¢ pojasa ili vazdusni jastuk.

Sistem bezbednosti putnika odmah proverite i po potrebi
popravite u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Prepoznavanje smetnje na sistemu bezbednosti putnika:

« Kada je ukljueno paljenje, ne pali se upozoravajuée svetlo
sistema bezbednosti putnika.

« U toku voZnje, upozoravajuce svetlo za sistem za bezbed-
nost putnika svetli stalno ili se ponavlja.

» Odmah potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

* Postoji sistemska smetnja, parkirna ko¢nica ne funkcioniSe.

(®) A UPOZORENJE Opasnost od nezgoda usled smetnji u koGio-
- - . nom sistemu
Parkirna koc&nica nije u
funkciji Ako kodioni sistem ima smetnju, ponasanje pri ko¢enju moZe da
se pogorsa.

Oprez u daljoj voznji.
Odmah proverite sistem za kocenje u kvalifikovanoj struc-
noj radionici.
» Vozilo ostavite na ravnoj podlozi i osigurajte ga od otkotrljavanja.
» Vozila sa automatskim menjac¢em: Prebacite menjac u polozaj
[P].
p» Vozila sa manuelnim menjac¢em: Ubacite u 1. stepen prenosa.

p» Odmah proverite sistem za ko€enje u kvalifikovanoj stru¢noj
radionici.

* Napon u vozilu je nizak ili postoji sistemska smetnja, mogucée da

(®) zaustavna snaga nije dovoljna za nizbrdicu.

SuviSe strmi nagib
pogled. Uputstvo za voz-
ilo
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Poruke na displeju Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode pri nedovoljnoj zau-
stavnoj snazi elektri¢ne parkirne koc¢nice

Ako elektri¢na parkirna ko€nica na strmoj nizbrdici nema
dovoljnu zaustavnu snagu, vozilo moZe da se otkotrlja.
Vozilo ostavite na ravnoj podlozi i osigurajte ga od otkotr-
ljavanja.
Vozilo sa automatskim menja¢em: Prebacite menja¢ u
poloZaj [P].
Vozila sa manuelnim menjaéem: Ubacite u 1. stepen pre-
nosa.

Obratite paZnju na napomene o isklju€ivanju vozila (— Strana 149).
* Napon u vozilu je nizak ili postoji sistemska smetnja, moguée da nije
(@) dovoljna snaga zatvaranja za nizbrdice.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgoda usled smetnji u kogio-
nom sistemu

Parkirna kocnica pogled.
Uputstvo za vozilo
Ako kocioni sistem ima smetnju, ponasanje pri ko€enju moze da
se pogorsa.
Oprez u daljoj voznji.
Odmah proverite sistem za ko€enje u kvalifikovanoj stru¢-
noj radionici.
» Vozilo ostavite na ravnoj podlozi i osigurajte ga od otkotrljavanja.
» Vozila sa automatskim menjaéem: Prebacite menjac u poloZaj
[P].
» Vozila sa manuelnim menja¢em: Ubacite u 1. stepen prenosa.
» Odmah proverite sistem za koéenje u kvalifikovanoj struénoj
radionici.
Proverite frik. obl. kot- * Frikcione obloge koénice su na granici istroSenosti.

nice pogled. uputstvo za

vozilo A UPOZORENJE Opasnost od nezgode usled umanjene snage

kocenja
Ukoliko su frikcione obloge ko€nice na granici istroSenosti,
snaga kocenja moZe biti umanjena.
Oprez pri daljoj voznji.
Odmah proverite sistem za ko€enje u kvalifikovanoj struc-
noj radionici.

» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

* U rezervoaru te€nosti sistema za ko¢enje ima suvi§e malo te¢nosti.

©

Proverite nivo teénosti
sistema za kocenje
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Poruke na displeju

Kocnica je pregrejana
PaZzljivo nastavite voznju

Obim funkcija aktivnog
pom. sistema pri koCe-
nju je ogranicen pogled.
Uputstvo za vozilo

Obim funkcija aktivnog
pom. sistema pri koCe-
nju je trenutno ograni-
¢en pogled. Uputstvo za
vozilo

Radar-davaci zaprljani
pogled. Uputstvo za voz-
ilo

SOS NOT READY (SOS
NIJE SPREMAN)

*

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode pri smanjenom nivou
tecnosti sistema za kocenje

Ako je nivo tecnosti sistema za ko€enje prenizak, dejstvo
sistema za kocenje, a samim tim i ponasSanje pri ko¢enju moze
da se pogorsa.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propi-
sima. Nemojte nastavljati voZnju!

p Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.
» Ne dolivajte te€nost sistema za koCenje.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!

p Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.
» Ne dolivajte te¢nost sistema za kocenje.
* Kada je uklju¢en pogon na svim tockovima, sistem za ko&enje se pri
ekstremnoj upotrebi na terenu moze pregrejati.
» Dodajte manje gasa ili zaustavite vozilo i sacekajte da se sistem
za kocenje ohladi.
Aktivni pomo¢ni sistem pri ko€enju ima smetnju.
» PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

*

Aktivni pomocéni sistem pri koCenju privremeno nije na raspolaganju.
Uslovi u okruZenju su izvan ograni¢enja sistema (— Strana 157).

p» Nastavite vozZnju.
Kada uslovi u okruZenju budu odgovarali ograni¢enjima sistema,
sistem Ce biti ponovo na raspolaganju.

» Ukoliko se poruka na displeju ne iskljuci, zaustavite vozilo u
skladu sa saobracajnim propisima i ponovo pokrenite motor.

*

Radar-senzori imaju smetnju. Moguéi uzroci:

e zaprljanost senzora,

o jake padavine,

o duZe voZnje po terenu bez saobraéajnog toka, npr. u pustinji.
Sistemi za voznju i sistemi za bezbednu voznju imaju smetnju ili pri-
vremeno nisu na raspolaganju.

Kada se uzroci otklone, sistemi za voZnju i sistemi za bezbednu voz-
nju su ponovo na raspolaganju.

Ako se poruka na displeju ne iskljuci, postupite na sledeci nacin:
P Zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.

» OCcistite sve senzore (— Strana 233).

» Ponovo pokrenite motor.

* Sistem za poziv u pomo¢ Mercedes-Benz nije na raspolaganju.
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Poruke na displeju Moguci uzroci/posledice i P> reSenja
Moguéi uzroci su:
« Paljenje je isklju¢eno.
o Sistem za poziv u pomoé Mercedes-Benz ima smetnju.
» Ukljucite paljenje.

Kada poziv u pomoé¢ nije raspoloziv, na viSenamenskom displeju
kombinovanog instrumenta se prikazuje odgovaraju¢a poruka.

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

(i) Informacije o regionalnoj raspoloZivosti sistema za poziv u
pomo¢ Mercedes-Benz mozete da pronadete na veb-stranici:
http://www.mercedes-benz.com/connect_ecall

* Sistemi EBD, ABS i ESP® imaju smetnju.

E B D Takode i kod drugih sistema za voZnju i sistema za bezbednu voznju
mozZda postoji smetnja.

() A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u

sistemima EBD, ABS i ESP®

ﬁ Ako sistemi EBD, ABS i ESP® imaju smetnju, totkovi tokom
ce ko&enja mogu da se blokiraju i sistem ESP® ne moZe da izvrsi
stabilizaciju vozila.

nije u funkciji pogled.

’ Tada su upravljivost i pona$anje pri ko€enju jako ugroZeni. Pre-
Uputstvo za vozilo

deni put pri ko€enju moZe da se produZi u situacijama kocenja u
kriti¢noj situaciji. Osim toga, iskljueni su i drugi sistemi za bez-
bednu voZnju.

Oprez u daljoj voznji.
Odmah proverite sistem za ko€enje u kvalifikovanoj stru¢-
noj radionici.

p PaZljivo nastavite voZnju.

» Odmah potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

ﬁ * Sistem ESP® ima smetnju.
Takode i kod drugih sistema za voZnju i sistema za bezbednu voznju
(&< mozZda postoji smetnja.
nije u funkciji pogled. Sistem za kodenje i dalje radi sa normalnim dejstvom. Predeni put
Uputstvo za vozilo pri ko€enju moZe da se produZi u situacijama ko€enja u kriti¢noj
situaciji.

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u
sistemu ESP®

Ako sistem ESP® ima smetnju, sistem ESP® ne moZe da izvrsi
stabilizaciju vozila. Osim toga, iskljuceni su i drugi sistemi za
bezbednu voznju.

Oprez u daljoj vozZnji.

Sistem ESP® proverite u kvalifikovanoj strugnoj radionici.

» PaZljivo nastavite voZnju.
» Odmah potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.



Poruke na displeju

<

trenutno nije na raspo-
lag. pogled. Uputstvo za
vozilo

©
=

<<

trenutno nije na raspo-
lag. pogled. Uputstvo za
vozilo

©)
=

<
nije u funkciji pogled.
Uputstvo za vozilo
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Moguci uzroci/posledice i p> resenja

* Sistem ESP® privremeno nije na raspolaganju.

Takode i kod drugih sistema za voZnju i sistema za bezbednu voZnju
moZda postoji smetnja.

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u
sistemu ESP®
Ako sistem ESP® ima smetnju, sistem ESP® ne moZe da izvri

stabilizaciju vozila. Osim toga, iskljueni su i drugi sistemi za
bezbednu vozZnju.

Oprez u daljoj voznji.
Sistem ESP® proverite u kvalifikovanoj struénoj radionici.

» Na pogodnoj deonici sa blaZim krivinama paZzljivo vozite brze od
30 km/h.

» Ukoliko se poruka na displeju ne iskljuci, odmah potraZite
pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici. Pri tom pazljivo vozite.

* Sistemi ABS i ESP® privremeno nisu na raspolaganju.

Takode, moZe se desiti da i drugi sistemi za voZnju i sistemi za bez-
bednu voZnju privremeno ne budu na raspolaganju.

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u
sistemima ABS i ESP®

Ako sistemi ABS i ESP® imaju smetnju, to&kovi tokom kod&enja
mogu da se blokiraju i sistem ESP® ne moZe da izvrsi stabiliza-
ciju vozila.
Tada su upravljivost i ponaSanje pri ko€enju jako ugroZeni. Pre-
deni put pri ko¢enju moZe da se produzi u situacijama kocenja u
kritiénoj situaciji. Osim toga, iskljueni su i drugi sistemi za bez-
bednu voznju.

Oprez u daljoj voznji.

Sisteme ABS i ESP® odmah proverite u kvalifikovanoj
stru¢noj radionici.

» Na pogodnoj deonici sa blaZim krivinama paZzljivo vozite brze od
30 km/h.

» Ukoliko se poruka na displeju ne iskljuci, odmah potraZite
pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici. Pri tom pazljivo vozite.
* Sistemi ABS i ESP® imaju smetnju.

Takode i kod drugih sistema za voZnju i sistema za bezbednu voZnju
mozda postoji smetnja.

Sistem za kocenje i dalje radi sa normalnim dejstvom. Predeni put
pri kocenju moZe da se produzi u situacijama kocenja u kriti¢noj
situaciji.
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Poruke na displeju Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

A UPOZORENJE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u
sistemima ABS i ESP®

Ako sistemi ABS i ESP® imaju smetnju, togkovi tokom kodenja

mogu da se blokiraju i sistem ESP® ne moZe da izvrsi stabiliza-

ciju vozila.

Tada su upravljivost i ponasanje pri koCenju jako ugroZeni. Pre-

deni put pri ko¢enju moZe da se produZi u situacijama kocenja u

kriti¢noj situaciji. Osim toga, iskljueni su i drugi sistemi za bez-

bednu voZnju.

» Oprez u daljoj vozniji.

> Sisteme ABS i ESP® odmah proverite u kvalifikovanoj
stru¢noj radionici.

» PaZljivo nastavite voZnju.
» Odmah potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Sistemi za voznju

Poruke na displeju Moguéi uzroci/posledice i p> resSenja

* Prekoradili ste maksimalno dozvoljenu brzinu (samo za odredene

120km/n! zemije).

» Vozite sporije.

Maksimalna brzina pre-
koracena

*

Dostigli ste memorisanu maksimalnu brzinu za zimske pneumatike.

Ograni€enje brzine (zim- > ? " b
PrekoraCenje ove brzine nije moguce.

ski pneumatici) XXX
km/h

*

Limiter ne moZe da se ukljudi, jer nisu ispunjeni svi uslovi za ukljugi-

Lim|

» Obratite paZnju na uslove za ukljucivanje limitera
km/h (— Strana 161).

*

Limiter ima smetnju.
» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Limiter nije u funkciji

*

Kada pritisnete pedalu gasa preko tacke otpora (kikdaun), limiter ¢e

Limiter je pasivan > Uil o
se prebaciti u pasivni rezim (— Strana 161).

*

Sa varijabilnim limiterom ste prekoracili pode$enu brzinu za vise od
LIM

Limiter Set speed excee-
ded (PodeSena brzina
preko limitera prekora-
¢ena)

*

TEMPOMAT i Limiter Sistem TEMPOMAT i limiter imaju smetnju.
nisu u funkciji » PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
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Poruke na displeju

TEMPOMAT nije u funk-

6
6

---km/h

isklj.

Aktivni pomoéni sistem
za odrZzavanje rastojanja
nije u funkciji

Aktivni pomoéni sistem
za odrZavanje rastojanja
trenutno nije na raspo-
lag. pogled. Uputstvo za
vozilo

=D
/&\
=50

trenutno nije na raspola-
ganju Kamera je zapr-
ljana

OFF

P! o8

trenutno nije na raspola-
ganju Radar je zaprljan

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

*

*

*

*

*

*

*

Sistem TEMPOMAT ima smetnju.
» PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Sistem TEMPOMAT je iskljucen.

Ako se pored toga oglasi i upozoravajuci ton, sistem TEMPOMAT se
automatski iskljucio (— Strana 160).

Sistem TEMPOMAT ne moZe da se ukljuci, jer nisu ispunjeni svi
uslovi za ukljucivanje.

p Obratite paZnju na uslove za ukljugivanje sistema TEMPOMAT
(— Strana 161).

Aktivni pomo¢ni sistem za odrZavanje rastojanja DISTRONIC ima
smetnju.

Takode i kod drugih sistema za voZnju i sistema za bezbednu voznju
mozda postoji smetnja.

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Aktivni pomoéni sistem za odrzavanje rastojanja DISTRONIC privre-
meno nije na raspolaganju.

Uslovi u okruzZenju su izvan ograni€enja sistema (— Strana 162).

p Nastavite voZnju.
Kada uslovi u okruzenju budu odgovarali ograni¢enjima sistema,
sistem ¢e biti ponovo na raspolaganju.

Ugao vidljivosti kamere je smanjen. Moguéi uzroci:

o zaprljanost vetrobranskog stakla u vidnom polju kamere,

o obilne padavine ili magla.

Sistemi za voZnju i sistemi za bezbednu voZnju imaju smetnju ili pri-

vremeno nisu na raspolaganju.

Kada se uzroci otklone, sistemi za voznju i sistemi za bezbednu voz-
nju su ponovo na raspolaganju.

Ukoliko se poruka na displeju ne ugasi:

P Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.

p Ocistite vetrobransko staklo.

p» Po potrebi potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj strué¢noj radionici.
Radar-senzori imaju smetnju. Mogudi uzroci:

e zaprljanost senzora,

o jake padavine,

« duZe voZnje po terenu bez saobraéajnog toka, npr. u pustinji.
Mogu da otkaZu sledeéi sistemi:

o aktivni pomoéni sistem za odrzavanje rastojanja DISTRONIC
(— Strana 162),

« pomo¢ni sistem za nadgledanje mrtvog ugla (— Strana 172),
o aktivni pomoc¢ni sistem pri ko€enju (— Strana 157).

317
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Poruke na displeju

Aktivni pomo¢ni sistem
za odrZavanje rastojanja
ponovo na raspolaganju

HOLD

Iskl].

Pom. sistem za nadgl|.
mrt. ugla nije u funkciji

Pomoéni sistem za nad-
gledanje mrtvog ugla Pri-
kolica se ne nadzire

Pom. sistem za nadgl|.
mrt. ugla trenut. nije na
raspol. pogled. Uputstvo
za vozilo

Aktivni pomo¢ni sistem
za nadgledanje kolovoz.
trake Smanjen domet
kamere pogled. Uput-
stvo za vozilo

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

*

*

*

*

*

*

Sistemi za voZnju i sistemi za bezbednu voZnju imaju smetnju ili pri-
vremeno nisu na raspolaganju.

Kada se uzroci otklone, sistemi za voznju i sistemi za bezbednu voz-
nju su ponovo na raspolaganju.

Ukoliko se poruka na displeju ne ugasi:

» Zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.

» Ocistite sve senzore (— Strana 233).

» Ponovo pokrenite motor.

» Po potrebi potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

Aktivni pomoéni sistem za odrZzavanje rastojanja DISTRONIC je
ponovo spreman za rad i moZe da se ukljuci (— Strana 164).

HOLD-funkcija je isklju¢ena, jer vozilo proklizava ili neki od uslova za

ukljucivanje nije ispunjen.

» HOLD-funkciju kasnije ponovo ukljucite ili proverite uslove za
ukljucivanje HOLD-funkcije (— Strana 165).

Postoji smetnja u radu pomoénog sistema za nadgledanje mrtvog
ugla (— Strana 172).

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Ako uspostavite elektriénu vezu sa prikolicom, pomoéni sistem za
nadgledanje mrtvog ugla ¢e ostati dostupan, ali podrucje pored pri-
kolice neée biti pod nadzorom. Funkcija pomoénog sistema za nad-
gledanje mrtvog ugla zbog toga moZze biti ogranicena

(— Strana 172).

» Pritisnite Touch-Control povrSinu na levoj strani i potvrdite
poruku na displeju.

Pomoéni sistem za nadgledanje mrtvog ugla privremeno nije na ras-

polaganju (— Strana 172).

Dostignuta su ograni¢enja sistema (— Strana 172).

» Nastavite voZnju.
Kada se uzroci otklone, sistem je ponovo na raspolaganju.

ili

» Ukoliko se poruka na displeju ne iskljuci, zaustavite vozilo u
skladu sa saobracajnim propisima i ponovo pokrenite motor.

» Po potrebi, oCistite zadnji branik. Ako je branik jako zaprljan,
mogu se pojaviti smetnje na senzorima.

Ugao vidljivosti kamere je smanjen (— Strana 176).

Moguéi uzroci:

« zaprljanost vetrobranskog stakla u vidnom polju kamere,

o obilne padavine ili magla.

Sistemi za voZnju i sistemi za bezbednu voZnju imaju smetnju ili pri-
vremeno nisu na raspolaganju.
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Poruke na displeju

Aktivni pomoéni sistem
za nadgled. kolovozne
trake nije u funkciji

Aktivni pomoéni sistem
za nadgled. kolovozne
trake trenutno nije na
raspolag. pogled. Uput-
stvo za vozilo

599

Attention Assist nije u
funkciji

$9%

Attention Assist: Pauza!

Motor

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Kada se uzroci otklone, sistemi za voznju i sistemi za bezbednu voz-
nju su ponovo na raspolaganju.

Ukoliko se poruka na displeju ne ugasi:
P Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.
p Ocistite vetrobransko staklo.

*

Aktivni pomoéni sistem za zadrZavanje kolovozne trake ima smetnju
(— Strana 176).

» PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

*

Aktivni pomo¢ni sistem za zadrZavanje kolovozne trake priviemeno
nije na raspolaganju (— Strana 176).

Uslovi u okruZenju su izvan ograni¢enja sistema (— Strana 176).

p» Nastavite voZnju.
Kada uslovi u okruzenju budu odgovarali ograni¢enjima sistema,
sistem ¢e biti ponovo na raspolaganju.

Ukoliko se poruka na displeju ne ugasi:
P Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.
p Ocistite vetrobransko staklo.

Sistem ATTENTION ASSIST ima smetnju.
p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

*

*

Sistem ATTENTION ASSIST je ustanovio umor ili veu nepaznju voz-
afa (— Strana 171).

» Po potrebi, napravite pauzu.

Poruke na displeju

‘a

Rezerva u rezervoaru

Zamenite filter za vazduh

~F\ﬁ
oo oo

Moguéi uzroci/posledice i p> resenja

* Zaliha goriva je dostigla oblast oznake za rezervu.

» Natodite gorivo.

* Vozila sa dizel-motorom: Filter za vazduh u motoru je zaprljan i
mora da se zameni.

p PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

* Elektromotor ventilatora je oSteéen.

» Nastavite voznju do sledeée kvalifikovane stru¢ne radionice izbe-
gavajuéi pri tom velika optereéenja motora. Pri tom vodite
racuna o tome da pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti
ostane ispod 120 °C.
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Poruke na displeju Moguci uzroci/posledice i p> reSenja
* Koli¢ina vode nakupljena u odvajacu za vodu je dostigla maksimalan
i nivo.
| » Ispustite vodu iz odvajada za vodu (— Strana 229).

Ocistite filter za gorivo

*

Elektricna veza sa senzorom nivoa ulja je prekinuta ili je senzor
nivoa ulja u kvaru.

¢

Nivo motornog ulja se spustio ispod minimalnog nivoa.

Merenje nivoa motornog p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
ulja nije moguée

* Poruka na displeju prikazuje se samo kod odredenih vrsta motora:
) Pritisak motornog ulja je prenizak.
el
Pritisak motornog ulja [ 1] NAPOMENA Oéteéenj.e motora usled voZnje sa preniskim
Zaustavite vozilo Ugasite pritiskom motornog ulja
motor Izbegavajte voznju sa preniskim pritiskom motornog ulja.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!

» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

*

Poruka na displeju prikazuje se samo kod odredenih vrsta motora:
Nivo motornog ulja se spustio ispod minimalnog nivoa.

¢

Pri sledecem sipanju Il NAPOMENA OSteéenje motora usled voZnje sa premalo
goriva doliti 1 litar motor- motornog ulja
nog ulja Izbegavajte duze voznje sa premalo motornog ulja.

» Proverite nivo motornog ulja pri slede¢em zaustavljanju radi
sipanja goriva.

Dopunite motorno ulje (— Strana 226).
Obratite paZnju na napomene za motorno ulje (— Strana 302).

* Poruka na displeju prikazuje se samo kod odredenih vrsta motora:
Nivo motornog ulja je suviSe visok.

¢

Nivo motornog ulja Sma- Il NAPOMENA Osteéenje motora usled voZnje sa previe
njite nivo ulja motornog ulja

Izbegavajte duZe voZnje sa previSe motornog ulja.

» Odmah potraZite pomoé u kvalifikovanoj stru¢noj radionici i ispu-
stite motorno ulje.

* Poruka na displeju prikazuje se samo kod odredenih vrsta motora:
Nivo motornog ulja je suviSe nizak.

¢

Nivo motornog ulja Zau-
stavite vozilo Ugasite
motor
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¢

Pri sled. sipanju goriva
proveriti nivo motor. ulja

+p

Zaustavite vozilo Osta-
vite motor da radi

+p

Zaustavite vozilo pogled.
Uputstvo za vozilo

[ = |
+

Baterija od 12 V pogl.
Uputstvo za vozilo
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Moguci uzroci/posledice i p> resenja

*

*

*

*

Il NAPOMENA Ostecenje motora usled voznje sa premalo
motornog ulja

Izbegavajte duZe voZnje sa premalo motornog ulja.

p» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!

p Ugasite motor.
p» Proverite nivo ulja u motoru.

Dopunite motorno ulje (— Strana 226).
Obratite paZnju na napomene za motorno ulje (— Strana 302).

Nivo motornog ulja se spustio ispod minimalnog nivoa.

Il NAPOMENA Ostecenje motora usled voznje sa premalo
motornog ulja

Izbegavajte duZe voZnje sa premalo motornog ulja.

p Proverite nivo ulja u motoru pri slede¢em zaustavljanju radi sipa-
nja goriva.

Dopunite motorno ulje (— Strana 226).

Obratite paznju na napomene za motorno ulje (— Strana 302).

Nivo napunjenosti baterije je suviSe nizak.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!

p Ostavite motor da radi.
» Krenite tek kada se ugasi poruka na displeju.

Baterija se viSe ne puni i dostigla je suviSe nizak nivo napunjenosti.

Il NAPOMENA Moguca oStecenja motora u slu¢aju nastavka
vozZnje
Nemojte dalje voziti.
Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj strué¢noj radionici.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!

» Ugasite motor.

p Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

Motor je iskljucen, a nivo napunjenosti baterije je suviSe nizak.
P Iskljucite nepotrebne elektri€ne potroSace.

p Ostavite motor da radi nekoliko minuta ili vozite duzom deoni-
com puta.
Baterija se puni.
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Poruke na displeju Moguci uzroci/posledice i P> reSenja
n_n * Baterija se viSe ne puni.
- +

Il NAPOMENA Moguca oSteéenja motora u slucaju nastavka
voznje

pogled. Uputstvo za voz-
ilo Nemojte dalje voziti.

Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima i
iskljucite motor.

» Kontaktirajte kvalifikovanu stru¢nu radionicu.

* Rashladna te€nost je suviSe vruca.
- FV' » Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima i
e el iskljucite motor.
Rashladna te¢nost Zau-
stavite vozilo Ugasite A UPOZORENJE Opasnost od opekotina prilikom otvaranja
motor poklopca motora

Ako u slu€aju pregrejanog motora ili poZara u motornom pro-
storu otvorite poklopac motora, mozete da dodete u dodir sa
vru¢im gasovima ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

Pre otvaranja poklopca motora, ostavite pregrejani motor
da se ohladi.

U slucaju poZara u motornom prostoru ostavite poklopac
motor zatvoren i obavestite vatrogasce.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina uzrokovanih vrelom
rashladnom te¢no$éu

Sistem za hladenje motora je pod pritiskom, narocito kada je
motor topao. Kada otvarate ¢ep moZete da se opecete vrelom
te€noSc¢u za hladenje koja prska.

Pre nego §to otvorite poklopac, pustite da se rashladi
motor.

Prilikom otvaranja nosite zaStitne rukavice i zastitne nao-
Care.

Da biste ispustili pritisak, polako otvorite poklopac.

» Sacekajte da se motor ohladi.

» Proverite da li ima smetnji u dovodu vazduha do hladnjaka
motora.

» Nastavite voZnju do sledeée kvalifikovane struéne radionice izbe-
gavajudi pri tom velika optereéenja motora. Pri tom vodite
racuna o tome da pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti
ostane ispod 120 °C.

* Nivo rashladne te€nosti je suviSe nizak.
-~ Fvv
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Poruke na displeju

Dolijte rashladnu te¢-
nost pogled. Uputstvo za
vozilo

Regeneration not possi-
ble (Regeneracija nije
moguca)

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

A UPOZORENJE Opasnost od opekotina uzrokovanih vrelom
rashladnom te¢noscéu

Sistem za hladenje motora je pod pritiskom, naro&ito kada je
motor topao. Kada otvarate ep mozete da se opecete vrelom
te¢no3¢u za hladenje koja prska.

» Pre nego Sto otvorite poklopac, pustite da se rashladi
motor.

p- Prilikom otvaranja nosite zastitne rukavice i zastitne nao-
Care.

» Da biste ispustili pritisak, polako otvorite poklopac.

Il NAPOMENA Osteéenje motora usled premalo rashladne
te¢nosti

) Izbegavajte duZe voznje sa premalo rashladne te¢nosti.

» Dopunite rashladnu te¢nost (— Strana 227).

* Nisu ispunjeni svi uslovi za regeneraciju filtera Cestica ¢adi
(— Strana 128).

» Vozite dalje normalno dok se ne ispune uslovi za regeneraciju fil-
tera Cestica Cadi.

Stepen napunjenosti filtera Cestica ¢adi je preko 50% i poruka se i
dalje pojavljuje na kombinovanom instrumentu.

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

AdBlue® (vozila registrovana kao putni€ka vozila)

Poruke na displeju

Ad
Blu%

Dolijte AdBlue pogled.
Uputstvo za vozilo

B

Dolijte Adblue Smanj.
snaga za XXX km
pogled. Uputstvo za voz-

ilo
| Ad
Blues

Moguci uzroci/posledice i P> resenja

* Rezerva AdBlue® tegnosti se spustila ispod oznake za rezervu.

» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® teénosti (— Strana 145).

* Mala zaliha AdBlue® te&nosti dovodi do ogranigenja brzine nakon
prikazane preostale deonice.

» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® tednosti (— Strana 145).

* Mala zaliha AdBlue® te&nosti dovodi do ograni¢enja brzine na mak-
simalno 20 km/h.

Nakon prikazane preostale deonice puta viSe nije moguce pokreta-
nje motora.

» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® teénosti (— Strana 145).
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Poruke na displeju

Dolijte Adblue Smanj.
snaga: 20 km/h Start
nemog. za XXX km

Ad
Blue

Dolijte Adblue Start
nemog. za XXX km

B

Dolijte AdBlue Pokreta-
nje nije moguce

A

Smetnja u sistemu Start
n. mog. za XXX km

A

Greska u sistemu Adblue
pogled. Uputstvo za voz-
ilo

[ ]

Merenje nivoa nije
moguée

A

Greska u sistemu Adblue
Smanj. snaga za XXX km
pogled. Uputstvo za voz-

A

Greska u sistemu Adblue
Smanj. snaga: 20 km/h
Start nemog. za XXX km

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

* AdBlue® teénost je dovoljna jos samo za prikazanu deonicu puta.
» 0Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® te&nosti (— Strana 145).

(i) Poruka se gasi nakon otprilike jednog minuta voznje pri brzini
iznad 15 km/h.

* Rezerva AdBlue® tednosti je potrosena. Vise ne moZete da pokre-
nete motor.
» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® te&nosti (— Strana 145).

» Ukljucite paljenje.
Motor moZete ponovo da pokrenete nakon otprilike jednog
minuta.

*

AdBlue® sistem ima smetnju. Nakon prikazane preostale deonice
puta viSe nije moguce pokretanje motora.

» Odmah potrazite kvalifikovanu struénu radionicu.

*

AdBlue® sistem ima smetnju.
» Odmah potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

*

U sludaju sistemske smetnje AdBlue® te¢nosti, u servisnom meniju
se nece prikazati nivo napunjenosti rezervoara. Napomena o smetnji
u sistemu AdBlue® ée uslediti putem odgovarajuéih upozorenja.

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

*

AdBlue® sistem ima smetnju. Smetnja u sistemu dovodi do ograni-
¢enja brzine nakon prikazane preostale deonice.

» Odmah potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

*

AdBlue® sistem ima smetnju. Smetnja u sistemu dovodi do ograni-
¢enja brzine na maksimalno 20 km/h. Nakon prikazane deonice
puta viSe nije moguce pokretanje motora.

» Odmah potraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
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Poruke na displeju

A

Greska u sistemu Adblue
Start nije mogué

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

* AdBlue® sistem ima smetnju. Vise ne moZete da pokrenete motor.
p Odmah kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

AdBlue® (vozila registrovana kao teretna vozila)

Poruke na displeju

Ad
Blu%

Dolijte AdBlue pogled.
Uputstvo za vozilo

B

Dolijte AdBlue Smanjena

snaga
Ad
Blue

Dolijte AdBlue Nakon
pon. starta motora
smanj. snaga: 20 km/h

B

Dolijte AdBlue Smanjena
snaga: 20 km/h

A

GresSka u sistemu Adblue
pogled. Uputstvo za voz-

A

Smetnja u sistemu
AdBlue Smanjena snaga

A

Moguci uzroci/posledice i P> resenja

* Rezerva AdBlue® tegnosti se spustila ispod oznake za rezervu.
» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® teénosti (— Strana 145).

* Rezerva AdBlue® tednosti se spustila ispod oznake za rezervu.
Snaga je ograniena na 75% momenta motora.

» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® tednosti (— Strana 145).

* Mala zaliha AdBlue® te&nosti uzrokuje da pri sledeéem startu
motora brzina bude ograni€ena na maksimalno 20 km/h.

» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® tednosti (— Strana 145).

* Potroena zaliha AdBlue® te¢nosti dovodi do ogranigenja brzine na
maksimalno 20 km/h.

» Odmah dolijte najmanje 8 | AdBlue® tednosti (— Strana 145).
p» Ukljucite paljenje.

* AdBlue® sistem ima smetnju.

p» Odmah potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

*

AdBlue® sistem ima smetnju. Snaga motora je ograniéena, ako je
maksimalni obrtni momenat ogranicen na 75% vrednosti pri nesme-
tanom radu.

p Odmah potrazite pomoé u kvalifikovanoj struénoj radionici.

* AdBlue® sistem ima smetnju. Smetnja u sistemu uzrokuje da pri sle-
deéem startu motora brzina bude ograni¢ena na maksimalno
20 km/h.
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Poruke na displeju

Smetnja u sistemu
AdBlue Nakon pon.
starta motora smanjena
snaga XXX km/h

A

Smetnja u sistemu
AdBlue Smanjena snaga:
20 km/h

Pneumatici

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

» Odmah potraZite kvalifikovanu stru¢nu radionicu.

* AdBlue® sistem ima smetnju. Smetnja u sistemu dovodi do ograni-
¢enja brzine na maksimalno 20 km/h.

» Odmah kontaktirajte kvalifikovanu stru¢nu radionicu.

Poruke na displeju
Kontrola pritiska u pneu-

mat. nije u funkciji Nedo-
staju davaci na to¢ko-

vima
(D
H

Nedostaju senz.u tock.

Kontr. pritiska u pneu-
mat. trenutno nije na ras-

polag.

Q)

Paznja OStecenje pneu-
matika

Moguéi uzroci/posledice i p> resSenja
* Montirani to¢kovi nemaju odgovarajuce senzore pritiska u pneuma-
tiku. Kontrola pritiska u pneumaticima je iskljuéena.
p Postavite tockove sa odgovarajuéim senzorima pritiska u pneu-
matiku.
* U jednom pneumatiku ili u viSe njih nedostaje signal senzora pritiska
u pneumatiku. Ne prikazuje se vrednost pritiska za taj pneumatik.
» Neispravan senzor pritiska u pneumatiku zamenite u kvalifikova-
noj struénoj radionici.

* Jak izvor radio-signala pravi smetnje. Zbog toga ne postoji prijem
signala senzora pritiska u pneumaticima. Kontrola pritiska u pneu-
maticima privremeno nije na raspolaganju.

» Nastavite voznju.
Odmah nakon otklanjanja uzroka, kontrola pritiska u pneumati-
cima se automatski ukljucuje.

* U jednom pneumatiku ili u viSe njih pritisak iznenada opada. Prika-
zuje se poloZaj tocka.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode usled voznje sa pneu-
maticima bez pritiska
Pneumatici bez pritiska mogu dovesti do sledeéih opasnosti:

e Pneumatici mogu da se prekomerno zagreju i da prouzrokuju
pozar.

o Karakteristike voZnje, kao i karakteristike upravljanja i koce-
nja mogu znatno da se pogorsaju.

Tada moZete da izgubite kontrolu nad vozilom.

» Nemojte da vozite ukoliko je pneumatik bez pritiska.

p Vodite rauna o napomenama o oS$teéenju pneumatika.

Napomene u slucaju oStecenja pneumatika (— Strana 240).
p Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.
» Proverite pneumatike.



Poruke na displeju

O,

Proverite pneumatike

Q}

Korigujte pritisak u pneu-
maticima

Kontrola pritiska u pneu-
mat. nije u funkciji

Kljug

Poruke na displeju i upozoravajuce/kontrolne sijalice 327

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

* Pritisak je veoma opao u jednom ili u viSe pneumatika. Prikazuje se
poloZaj tocka.

pasnost od nezgode usled suviSe niskog
UPOZORENJE O d de usled suviSe nisk
pritiska u pneumatiku

Pneumatici sa preniskim pritiskom mogu dovesti do sledecih
opasnosti:

e Pneumatici mogu da puknu, naro€ito kod poveéanog utovara
i brzine.

e Pneumatici mogu prekomerno i/ili neravnomerno da se
troSe, Sto moze jako da pogorsa prianjanje pneumatika.

o Karakteristike voZnje, kao i karakteristike upravljanja i ko¢e-
nja mogu znatno da se pogorsaju.

Tada moZete da izgubite kontrolu nad vozilom.
PridrZavajte se preporucenih pritisaka u pneumatiku.
Ako je potrebno, podesite pritisak u pneumaticima.

p Zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.

» Proverite pritisak u pneumaticima (— Strana 260) i pneumatike.
* Pritisak je suviSe nizak u najmanje jednom pneumatiku ili pritisci u

pneumaticima pojedinih tockova jako medusobno odstupaju.

» Proverite pritisak u pneumatiku i po potrebi ga dopunite vazdu-
hom.

» Ako je pritisak u pneumatiku ispravno podeSen, ponovo pokre-
nite kontrolu pritiska u pneumaticima (— Strana 276).
* Postoji smetnja prilikom kontrole pritiska u pneumaticima.
P Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj strucnoj radionici.

Poruke na displeju

PoloZite klju¢ u obele-
Zeno mesto za odlaganje

pogled. Uputstvo za voz-
ilo

— Q
Klju¢ nije prepoznat
(crvena poruka na dis-
pleju)

Moguci uzroci/posledice i p> resenja
* Prepoznavanje klju¢a ima smetnju.
p» Promenite polozaj kljuéa u vozilu.

p» Pokrenite vozilo pomocu klju¢a u pregradi za odlaganje
(— Strana 117).

* Kljué€ nije prepoznat i eventualno vi$e nije u vozilu.
Kljuc vise nije u vozilu i iskljucili ste motor:
o ViSe ne moZete da pokrenete motor.
¢ Vozilo ne moZete da zakljuéate preko centralnog zaklju¢avanja.

p» Uverite se da je klju¢ u vozilu.
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Poruke na displeju

Klju¢ nije prepoznat
(bela poruka na displeju)

Zamenite bateriju u

kljudu

_ @

Zamenite klju¢

Q

(]

Vozilo

Moguci uzroci/posledice i P> reSenja
Ukoliko prepoznavanje klju¢a ima smetnju usled jakog izvora radio-
signala, postupite na sledeéi naéin:
» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
» Klju€ u pregradi za odlaganje postavite u poloZaj za pokretanje

pomocu kljua (— Strana 117).
* Kljué trenutno nije prepoznat.

» Promenite poloZaj kljuéa u vozilu.

» Ako se klju¢ i dalje ne prepoznaje, pokrenite motor pomocu
klju¢a u pregradi za odlaganje (— Strana 117).

* Baterija u kljuGu je prazna.
» Zamenite bateriju (— Strana 46).

* Klju¢ mora da se zameni.
» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Poruke na displeju

b3

Dolijte te¢nost za pranje

(& ]

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

* Nivo te€nosti za pranje se spustio ispod minimuma.
» Dolijte tecnost za pranje (— Strana 228).

* Otvorena su barem jedna vrata.
» Zatvorite sva vrata.

* Poklopac motora je otvoren.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode usled otkljuéanog
poklopca motora u toku voznje

Otklju¢an poklopac motora moze da se otvori tokom voZnje i da
vam zakloni pogled.

Nikada nemojte da otklju¢avate poklopac motora u toku
voznje.
Pre svake voZnje, proverite da li je poklopac motora zaklju-
can.
» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima.
» Zatvorite poklopac motora.



Poruke na displeju

Nije u funkciji pogled.
Uputstvo za vozilo

nije u funkciji Sipajte
gorivo

I}

nije u funkciji Slaba bate-

rija
=
@

Pre startovanja okrenite
upravljac

@

Smetnja na upravljacu
Povecani otpor pogled.
Uputstvo za vozilo

@

Smetnja na upravljacu
Odmah se zaustavite
pogled. Uputstvo za voz-
ilo
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Moguci uzroci/posledice i p> resenja
* Grejanje u mestu privrcemeno ima smetnju.

p Kada vozilo stoji u vodoravnom poloZaju i motor je ohladen,
pokuSajte da ukljuCite grejanje u mestu Cetiri puta tokom viSe
minuta.

P Ako se grejanje u mestu ne ukljuéi, potrazite pomo¢ u kvalifiko-
vanoj stru¢noj radionici.
* U rezervoaru za gorivo je premalo goriva. Grejanje u mestu se ne
ukljuéuje.
» Sipajte gorivo u vozilo.

* Napon u vozilu je suviSe nizak.
Iskljuéilo se grejanje u mestu.

» Vozite duzom deonicom puta, dok se baterija dovoljno ne
napuni.

* Vozila sa manuelnim menjaéem: Elektri¢no zaklju¢avanje uprav-
ljaca nije moglo da otklju¢a upravljacki sistem.
p» Iskljucite paljenje.

» Kako biste otklonili napetost, malo okrenite upravlja¢ nalevo i
nadesno.

p» Ponovo ukljuéite paljenje.

* Servo-podrska za upravljacki sistem ima smetnju.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode usled promenjene
upravljivosti

Ako servo-podrska za upravljacki sistem delimi¢no ili potpuno
otkaze, potrebno vam je viSe snage pri upravljanju.

Kada je omoguéeno bezbedno upravljanje, paZljivo nasta-
vite da vozite.

Odmah potraZite ili obavestite kvalifikovanu struénu radio-
nicu.

» Kada bude moguée bezbedno upravljanje, pazljivo nastavite da
vozite.

p» Odmah potrazite ili kontaktirajte kvalifikovanu stru¢nu radionicu.

* Upravljacki sistem ima smetnju. Upravljivost je jako pogorSana.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode usled ograni¢ene
upravljivosti

Ukoliko upravljacki sistem ne funkcionise kao §to je predvideno,
ugrozava se pouzdanost vozila.

Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propi-
sima. Nemojte nastavljati voZnju!

Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
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Poruke na displeju

Radi startovanja: poloZaj
PiliN

Da biste prebacili u ste-
pen prenosa R, prvo priti-
snite ko¢nicu

Klima-uredaj Smetnja
pogled. Uputstvo za voz-
ilo

Smetnja na dodatnoj
bateriji

VoZnja unazad nije
moguéa PotraZite radio-
nicu

Smetnja na menjacu Zau-
stavite vozilo

AN

Vozilo je spremno za rad
Pre napustanja iskljucite
kontakt

Nema prom. step. pre-
nosa Potrazite radionicu

Polozaj P samo pri miro-
vanju vozila

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja
» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!
» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

* Pokugali ste da pokrenete motor u poloZaju menjaca [D] ili [R].
» Prebacite menja¢ u poloZaj [P] ili [N].
* Pokusali ste da menjac iz poloZaja [D] ili [N] prebacite u poloZaj [R].
» Pritisnite pedalu ko€nice.
» Prebacite menjac u poloZaj [R].
Sistem klimatizacije privremeno funkcionise samo ograniceno. Koli-
¢ina vazduha i dovod sveZeg vazduha se automatski regulisu.
p Sistem klimatizacije proverite u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

* Rezervna baterija za menjac¢ se viSe ne puni.
p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
» Do tada, pre gaSenja motora, menja¢ uvek ru¢no postavite u
poloZaj [P].
» Pre napusStanja vozila, aktivirajte elektri¢nu parkirnu ko¢nicu.
* Postoji smetnja u menjacu. ViSe ne moZe da se prebaci u stepen
prenosa za voznju unazad.
» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
* Postoji smetnja u menjacu. Menja¢ se automatski prebacuje u polo-
Zaj [N].
» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobrac¢ajnim propisima.
» Prebacite menjac u poloZaj [P].
» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

*

Spremate se da napustite vozilo spremno za pokretanje.
» Kada napustate vozilo, iskljuéite paljenje i ponesite klju¢ sa
sobom.

» Ukoliko ne napustate vozilo, iskljucite elektri¢ne potro3ace,
naprimer grejanje sedista. U suprotnom moze da se isprazni
baterija od 12 volti, a vozilo moZete da pokrenete samo koristedi
pomoénu bateriju (pomoé pri startovanju).

* Postoji smetnja u menjacu. PoloZaj menjaca viSe ne moZe da se
menja.

» Ako je menja& u poloZaju [D], nemojte da menjate poloZaj
menjaca i potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

» Ukoliko je menja¢ u bilo kom drugom poloZaju, vozilo zaustavite
na bezbedan nacin.

» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

*

Menjag moZe da se dovede u poloZaj [P], samo kada vozilo miruje.

Dok se vozilo kotrlja ili krece, menja¢ je prebacen u poloZaj [N].
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Poruke na displeju

Aktiviran je stalni stepen
N Opasnost od otkotrlja-
vanja

Opasnost od pomeranja
Vrata vozaca su otvo-
rena, a menjac nije u
poloZaju P

Za napustanje polozaja P
ili N pritisnite ko¢nicu i
startujte motor

Za napuStanje poloZaja P
pritisnite koCnicu

(=]

Vehicle tracking activa-
ted. For details, see
manual or mobile App
(PronalaZenje lokacije
vozila je aktivirano. Deta-
lje pronadite u priruc¢-
niku ili u mobilnoj aplika-
ciji). iliVehicle tracking
activated See manual or
mobile app (PronalaZe-
nje lokacije vozila je akti-
virano Pogledajte priruc-
nik ili mobilnu aplikaciju).

[& ]

Stepenik nije izvucen
pogledajte Uputstvo za
voziloili Step not exten-
ded Malfunction (Stepe-
nik nije izvu¢en Smetnja)

[& ]

Stepenik nije uvucen
pogledajte Uputstvo za
voziloili Step not retrac-
ted Malfunction (Stepe-
nik nije uvu¢en Smetnja

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

p Pritisnite pedalu koCnice, kako biste zaustavili vozilo, a dok voz-
ilo miruje, prebacite menjac u polozaj [P].
» Da biste nastavili voznju, prebacite menja¢ u poloZaj [D] ili [R].
* Vrata vozaCa nisu potpuno zatvorena i menjac je u poloZaju [R], [N]
ili [D].

» Prilikom zaustavljanja vozila prebacite menja¢ u poloZaj [P].

*

Vozila sa pogonom na prednjim to¢kovima: Pokusali ste iz polo-
Zaja [P] ili [N] da prebacite u neki drugi poloZaj menjaca.

p Pritisnite pedalu koc¢nice.

p Pokrenite motor.

*

Pokusali ste iz poloZaja [P] da prebacite u drugi poloZaj menjada.
p Pritisnite pedalu koc¢nice.

*

Vozilo ima aktivirane usluge Mercedes PRO.

U zavisnosti od okolnosti, moguce je odredivanje lokacije vozila u
okviru usluge Mercedes PRO connect.

p Proverite status aktiviranih usluga na veb-stranici http://
mercedes.pro.

p Pitajte vlasnika vozila o detaljima.

*

Elektri¢ni stepenik nije izvu€en ili je samo delimi¢no izvucen.

p» Vodite racuna o tome da bude dovoljno slobodnog prostora za
elektri€ni stepenik.

p» Ponovo otvorite i zatvorite klizna vrata.

> Ako se elektriéni stepenik ponovo ne izvuée u potpunosti, ruéno
uvucite stepenik (prinudno otkljuéavanje) (— Strana 57).

» Upozorite suvozada pre izlaska na nedostatak stepenika.

*

Elektri¢ni stepenik nije uvucen ili je samo delimi¢no uvucen.

» Vodite racuna o tome da bude dovoljno slobodnog prostora za
elektri€ni stepenik.

p» Ponovo otvorite i zatvorite klizna vrata.

P Ako se elektriéni stepenik ponovo ne uvuée u potpunosti, ruéno
uvucite stepenik (prinudno otklju¢avanje) (— Strana 57).
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Svetlo

Poruke na displeju

Adaptivno dugo svetlo
Smanjen domet kamere
pogled. Uputstvo za voz-
ilo

Adaptivno dugo svetlo
trenutno nije na raspola-
ganju pogled. Uputstvo
za vozilo

Adaptivno dugo svetlo
nije u funkeciji

S 4
- -
4 <

Uklj. svetlo za voznju

N 4
- -
4 <

Ugasite svetlo

s@o
NS
AUTO-svetlo nije u funk-

ciji
NS

Smetnja pogled. Uput-
stvo za vozilo

N 4
- -
4 <

Moguci uzroci/posledice i p> resenja
* Ugao vidljivosti kamere je smanjen. Moguéi uzroci:
o zaprljanost vetrobranskog stakla u vidnom polju kamere,
o obilne padavine ili magla.
Sistemi za voZnju i sistemi za bezbednu voznju imaju smetnju ili pri-
vremeno nisu na raspolaganju.

Kada se uzroci otklone, sistemi za voznju i sistemi za bezbednu voz-
nju su ponovo na raspolaganju.

Ukoliko se poruka na displeju ne ugasi:
» Zaustavite vozilo u skladu sa saobra¢ajnim propisima.
» Ocistite vetrobransko staklo.
* Pomoéni sistem za adaptivno dugo svetlo privremeno nije na raspo-
laganju.
Dostignuta su ograni¢enja sistema (— Strana 88).
» Nastavite voznju.
Kada se uzroci otklone, sistem je ponovo na raspolaganju. Na
displeju e se pojaviti poruka Adaptivno dugo svetlo je ponovo
na raspolaganju.
* Pomo¢ni sistem za adaptivno dugo svetlo ima smetnju.
» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
* Vozite bez oborenog svetla.
> PrekidaC za svetlo okrenite u poloZaj [ 20 |.
ili
> PrekidaC za svetlo okrenite u poloZaj [auro].
* Napustate vozilo, a svetlo je jo$ uvek uklju¢eno.
» Prekidaé za svetlo okrenite u poloZaj [auo].

* Postoji smetnja u radu senzora svetlosti.
» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

* Spoljasnje osvetljenje ima smetnju.
» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
Vozila sa mehanizmom za vuéu: Osigurac je mozda pregoreo.

» Zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.

» Proverite osiguraCe i po potrebi ih zamenite (— Strana 254).
* Odgovarajuce rasvetno telo je neispravno.

» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

ili

» Proverite da li rasvetno telo sme da se zameni .
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Poruke na displeju

Oboreno svetlo levo (pri-
mer)

Upozoravajuca svetla i kontrolne sijalice

Pregled upozoravajucih svetala i kontrolnih
sijalica

Prilikom ukljuéivanja paljenja, neki sistemi spro-
vode samostalni test. Neka upozoravajuca svetla i
kontrolne sijalice se tada mogu privremeno uklju-
Citi ili treperiti. Ovakvo pona$anje nije kriti¢no.
Ako se ova upozoravajuca svetla i kontrolne sija-
lice ukljuce ili trepere nakon starta motora ili
tokom vozZnje, to moZe da ukazuje na smetnju.

Upozoravajuca svetla i kontrolne sijalice:
Oboreno svetlo (— Strana 86)
Poziciono svetlo (— Strana 86)
Dugo svetlo (— Strana 87)
Pokazivaci pravca (— Strana 87)

Svetlost za voznju po magli
(— Strana 86)

Nije postavljen sigurnosni pojas
(— Strana 338)
Ko€nice (crveno) (— Strana 333)
[@) Koé&nice (Zuto) (— Strana 333)
Smetnja u radu ABS sistema
(— Strana 333)
A Terenski stepen prenosa

Sistemi bezbednosti

1

v
I

A ¥ |y
E H ™

ded B H e DB

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

ESP®(— Strana 333)
ESP® OFF (— Strana 333)

Aktivni pomoéni sistem pri ko€enju je
isklju€en (— Strana 157)

Elektri¢na parkirna ko¢nica, zatvo-
rena (crveno) (— Strana 333)
(— Strana 333)

Elektriéna parkirna koc¢nica (Zuto)
(— Strana 333) (— Strana 333)

Smetnja u radu pomodi pri upravlja-
nju (— Strana 339)

Neispravnost elek-
trike(— Strana 339)

Sistem bezbednosti putnika
(— Strana 333)

Dijagnostika motora (— Strana 339)

Rezerva goriva sa prikazom poloZaja
poklopca rezervoara (— Strana 339)

Rashladna te¢nost je previSe topla/
previSe hladna (— Strana 339)

Upozorenje na rastojanje
(— Strana 338)

Predgrevanje
Kontrola pritiska u pneumaticima

Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

®

Crvena kontrolna sijalica

Znacenje kontrolnih sijalica:

Moguéi uzroci/posledice i p> resenja

Vozila sa elektricnom parkirnom koénicom: Crvena kontrolna sijalica
elektriéne parkirne ko¢nice ne svetli. Zuta kontrolna sijalica elektri¢ne
parkirne ko€nice svetli.

zatvorene elektri¢ne par- o Crvena kontrolna sijalica ne svetli: Elektri¢na parkirna koc¢nica je

kirne ko€nice ne svetli otpustena.

Zuta kontrolna sijalica za

smetnju elektriéne par- » Iskljucite i ukljucite paljenje.

(®) « Zuta kontrolna sijalica svetli: Elektriéna parkirna koénica ima smet-
nju.

» Obratite paZnju na poruke na viSenamenskom displeju.

kirne kocnice svetli » Ako se upozorenje usled greske i dalje prikazuje, potraZite pomo¢ u

kvalifikovanoj stru¢noj radionici.
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Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

®

Crvena kontrolna sijalica
zatvorene elektri¢ne par-
kirne kocnice svetli

®

Zuta kontrolna sijalica za
smetnju elektri¢ne par-
kirne koc¢nice svetli

®

Crvena kontrolna sijalica
zatvorene elektri¢ne par-
kirne kocnice treperi

®

Zuta kontrolna sijalica za
smetnju elektriéne par-
kirne kocnice svetli

®

Crvena kontrolna sijalica
zatvorene elektri¢ne par-
kirne kocnice svetli

®

Zuta kontrolna sijalica za
smetnju elektri¢ne par-
kirne kocnice ne svetli

Moguci uzroci/posledice i P> reSenja

p Prilikom parkiranja, vozilo zaustavite samo na ravnoj podlozi i osigu-
rajte ga od otkotrljavanja (— Strana 151).

Vozila sa elektricnom parkirnom ko¢nicom: Svetle crvena i zuta kon-
trolna sijalica elektri¢ne parkirne koc¢nice.
Znacenje kontrolnih sijalica:

¢ Crvena kontrolna sijalica elektri¢ne parkirne ko¢nice svetli: Elek-
tricna parkirna kocnica je aktivirana.

« Zuta kontrolna sijalica elektri¢ne parkirne kognice svetli: Elektri¢na
parkirna ko€nica ima smetnju.
» Iskljucite i ukljudite paljenje.

P Ako se upozorenje usled greske i dalje prikazuje, potraZite pomo¢ u
kvalifikovanoj struénoj radionici.

p Obratite paznju na poruke na viSenamenskom displeju.
» Ako ne moZete da otpustite elektriénu parkirnu ko¢nicu, nemojte da
vozite.

Vozila sa elektricnom parkirnom ko¢nicom: Crvena kontrolna sijalica
elektri¢ne parkirne kocnice treperi. Zuta kontrolna sijalica elektricne
parkirne ko€nice svetli.

Znacenje kontrolnih sijalica:

« Crvena kontrolna sijalica elektriéne parkirne ko¢nice treperi: Status
aktiviranja elektri¢ne parkirne koc¢nice je nepoznat.

« Zuta kontrolna sijalica elektri¢ne parkirne kognice svetli: Elektri¢na
parkirna ko¢nica ima smetnju.

p Obratite paZnju na poruke na viSenamenskom displeju.

p Iskljucite i ukljucite paljenje.

p Kada je aktivirana pedala kocnice, elektricnu parkirnu ko¢nicu
zatvarajte i otvarajte preko prekidaca.

p Ako se upozorenje usled greske i dalje prikazuje, zaustavite vozilo
na ravnoj povrsini i osigurajte ga od otkotrljavanja (— Strana 151).

p Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.
» Ako treperi crvena kontrolna sijalica, ne smete da vozite jer sistem
koc¢enja moZe da se pregreje.

Vozila sa elektricnom parkirnom koénicom: Crvena kontrolna sijalica
elektriéne parkirne ko¢nice svetli. Zuta kontrolna sijalica elektri¢ne par-
kirne kocnice ne svetli.

Znacenje kontrolnih sijalica:

¢ Crvena kontrolna sijalica elektri¢ne parkirne ko¢nice svetli: Elek-
tricna parkirna kocnica je aktivirana.

« Zuta kontrolna sijalica elektri¢ne parkirne kognice ne svetli: Ne
postoji smetnja u elektri€noj parkirnoj ko€nici.

» Ne vozite kada je elektriéna parkirna ko¢nica aktivirana.
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Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

( : ) Vozila sa ruénom parkirnom koénicom: Crvena kontrolna sijalica par-

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

kirne kocnice svetli.

Znacenje kontrolne sijalice:

Crvena kontrolna sijalica
zatvorene parkirne ko¢-
nice svetli

o Crvena kontrolna sijalica parkirne ko¢nice svetli: Parkirna ko¢nica je
aktivirana.

» Ne vozite kada je parkirna koc¢nica aktivirana.

( : ) Dok motor radi, svetli Zuto upozoravajuce svetlo koénica.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgoda usled smetnji u kogionom
. sistemu

Upozoravajuce svetlo

ko€nica (Zuto)

Ako koCioni sistem ima smetnju, ponaSanje pri ko¢enju moZe da se
pogorsa.

Oprez u daljoj voznji.
Odmah proverite sistem za ko€enje u kvalifikovanoj struénoj
radionici.
» Nastavite voznju prilagodenom brzinom i odrzavajte dovoljno rasto-
janje od vozila koje se krece ispred.

» Kada viSsenamenski displej prikaZe poruku na displeju, obratite paz-
nju na poruku.

» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Dok motor radi, svetli crveno upozoravajuce svetlo ko€nica.
(@) Moguéi uzroci:

o Funkcija pojacavanja sile ko€enja ima smetnju.

Upozoravajuce svetlo

o o Sistem EBD (elektronski sistem za raspodelu sile kocenja) ima smet-
koc€nica (crveno) nju

« U rezervoaru tecnosti sistema za koCenje ima suviSe malo te¢nosti.
A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode i povredivanja zbog smet-
nje u funkciji pojacavanja sile kocenja
Ako funkcija pojacavanja sile ko€enja ima smetnju, postoji moguc¢-
nost da ée prilikom kocenja biti neophodna veca sila prilikom priti-
ska na pedalu koc¢nice. PonaSanje vozila pri ko€enju moZe da se
pogorsa. Predeni put pri ko¢enju moZe da se produZi u situacijama
kodenja u kriti¢noj situaciji.
Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.
Nemojte nastavljati vozZnju!

Kontaktirajte kvalifikovanu stru¢nu radionicu.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode usled smetnji na sistemu
EBD (elektronski sistem za raspodelu sile ko¢enja)

Ako sistem EBD ima smetnju, tockovi tokom kocenja mogu da se
blokiraju.

Ponasanje vozila pri ko¢enju moZe da se pogorsa.
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Upozoravajuéa/ Moguci uzroci/posledice i P> reSenja
kontrolna sijalica

Predeni put pri ko¢enju moZe da se produZi u kriti€nim situacijama.

Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.
Nemojte nastavljati voZnju!

Obratite se kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

A UPOZORENJE Opasnost od nezgode pri smanjenom nivou tec-
nosti sistema za kocenje

Ako je nivo te¢nosti sistema za ko€enje prenizak, dejstvo sistema za
kocenje, a samim tim i ponasSanje pri ko¢enju moze da se pogorsa.

Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.
Nemojte nastavljati voznju!

Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.
Ne dolivajte te¢nost sistema za kocenje.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobracéajnim propisima.
Nemojte nastavljati voZnju!

p» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

. ® Dok motor radi, svetli crveno upozoravajuée svetlo sistema bezbednosti
" putnika.

N Postoji smetnja u sistemu bezbednosti putnika.

Upozoravajuée svetlo " .

sistema bezbednosti put- A UPOZOREN]JE Opasnost od povreda usled smetnji u funkci-

nika jama.

Ako postoji smetnja u sistemu bezbednosti putnika, komponente
sistema bi mogle da se nenamerno aktiviraju ili da se u slu¢aju
nezgode ne aktiviraju na predviden nacin. To moZe npr. da se odnosi
na zatezac pojasa ili vazdusni jastuk.

Sistem bezbednosti putnika odmah proverite i po potrebi
popravite u kvalifikovanoj struénoj radionici.

p PaZljivo nastavite voZnju.

p Obratite paznju na poruke na viSenamenskom displeju.

p» Odmah potrazite pomoé¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

ﬁ_ Dok motor radi, svetli Zuto upozoravajuce svetlo za ESP®.
Sistem ESP® ima smetnju.
<

Takode i kod drugih sistema za voZnju i sistema za bezbednu voznju

Upozoravajuce svetlo mozda postoji smetnja.

sistema ESP® svetli
A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u
sistemu ESP®

Ako sistem ESP® ima smetnju, sistem ESP® ne moze da izvrsi stabi-

lizaciju vozila. Osim toga, iskljuceni su i drugi sistemi za bezbednu
vozZnju.

Oprez u daljoj voznji.



Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

-
2

Upozoravajuée svetlo
sistema ESP® treperi

e
OFF

Upozoravajuce svetlo

sistema ESP® OFF

©)

Upozoravajuce svetlo
sistema ABS
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Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Sistem ESP® proverite u kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

» PaZljivo nastavite voZnju.
» Obratite paznju na poruke na viSenamenskom displeju.
p» Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj stru€noj radionici.

Zuto upozoravajuée svetlo sistema ESP® treperi za vreme voZnje.
Sistem ESP® se aktivira (— Strana 156).
p» Nacin voZnje prilagodite vremenskim uslovima i uslovima na putu.

Dok motor radi, svetli Zuto upozoravajuée svetlo ESP® OFF.
Sistem ESP® je iskljugen.

A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja pri voznji sa iskljue-
nim sistemom ESP®

Ako je iskljuéen sistem ESP®, sistem ESP® ne moZe da izvrsi stabili-
zaciju vozila. Osim toga, ostali sistemi za bezbednu voZnju su samo
delimi¢no na raspolaganju.

Oprez u daljoj voznji.

Sistem ESP® drZite iskljuten samo dok to situacija zahteva.

Ako ne moZete da ukljudite sistem ESP®, sistem ESP® ima smetnju.

Sistem ESP® odmah proverite u kvalifikovanoj struénoj radio-
nici.

» Obratite paznju na napomene o iskljugivanju sistema ESP®
(— Strana 156).

Dok motor radi, svetli Zuto upozoravajuée svetlo za ABS.

Sistem ABS ima smetnju.

U slucaju pojave dodatnog upozoravajuc¢eg tona, sistem EBD ima smet-
nju.

Takode i kod drugih sistema za voznju i sistema za bezbednu voZnju
moZda postoji smetnja.

A UPOZOREN]JE Opasnost od proklizavanja usled smetnji u
sistemu EBD ili sistemu ABS

Kada sistem EBD ili ABS ima smetnje, tockovi tokom ko¢enja mogu
da se blokiraju.
Tada su upravljivost i ponasanje pri kocenju jako ugrozeni. Predeni
put pri ko¢enju moZe da se produZi u situacijama kocenja u kriti¢noj
situaciji. Osim toga, isklju€eni su i drugi sistemi za bezbednu voznju.
Oprez u daljoj voznji.
Odmah proverite sistem za kocenje u kvalifikovanoj stru¢noj
radionici.
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Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

Sigurnosni pojas

Moguci uzroci/posledice i p> reSenja

p» PaZljivo nastavite voznju.
p Obratite paZnju na poruke na viSenamenskom displeju.
P PotraZite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

,é‘

>

Upozoravajuée svetlo za
sigurnosni pojas treperi

2

'~

Upozoravajuée svetlo za
sigurnosni pojas svetli

Sistemi za voznju

Moguéi uzroci/posledice i P> resSenja

Treperi crveno upozoravajuée svetlo sigurnosnog pojasa i oglasava se
intervalski upozoravajuéi zvuk.

Vozaé ili suvozag nije vezao pojas za vreme voznje (brzina iznad
25 km/h).

» VeZite pojas (— Strana 33).
Na sediStu suvozaca se nalaze predmeti.

p Sklonite predmete sa sediSta suvozaca.

Nakon starta motora, svetli crveno upozoravajuce svetlo sigurnosnog
pojasa.

Dodatno moZze da se oglasi i upozoravajuci ton.

Kada vozilo stoji: Upozoravajuée svetlo sigurnosnog pojasa podsecéa
vozaca i suvozaCa da vezZu pojas.

p VeZite pojas (— Strana 33).

Predmeti na sediStu suvozaa mogu da dovedu do toga, da se upozora-
vajuce svetlo sigurnosnog pojasa ne iskljugi.

Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

Y

Upozoravajuée svetlo
upozorenja na rastojanje

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Crveno upozoravajuce svetlo upozorenja na rastojanje svetli za vreme
voZnje.

Rastojanje od vozila koje se krece ispred vaSeg vozila je premalo za iza-
branu brzinu.

Ako se oglasi dodatni upozoravajuéi ton, onda se prepreci pribliZzavate
prevelikom brzinom.

p Budite spremni za koCenje.
p Povedajte rastojanje.
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Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

@

Upozoravajuce svetlo
servo upravljaca

Motor

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Dok motor radi, svetli crveno upozoravajuée svetlo servo upravljaca.

Servo-podrska upravljakog sistema ili sam upravljacki sistem ima
smetnju.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode usled ograni¢ene upravlji-
vosti

Ukoliko upravljacki sistem viSe ne funkcionise kao Sto je predvi-
deno, ugroZava se pouzdanost vozila.

Obratite se kvalifikovanoj stru¢noj radionici.

» Obratite paZnju na poruke na viSenamenskom displeju.

Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

~F\ﬁ
e oo of

Upozoravajuéa lampica
za rashladnu te¢nost

Moguci uzroci/posledice i p> resenja

Dok motor radi, svetli crveno upozoravajuce svetlo za rashladnu tec¢-
nost.

Moguéi uzroci:

e Senzor temperature ima smetnju.

o Nizak nivo rashladne te¢nosti

¢ Dovod vazduha do hladnjaka motora ima smetnju.
« Ventilator hladnjaka motora je neispravan.

Ukoliko se dodatno oglasi upozoravajuci ton, temperatura rashladne
te¢nosti od 120 °C je prekoracena.

A UPOZOREN]JE Opasnost od opekotina prilikom otvaranja
poklopca motora

Ako u slu€aju pregrejanog motora ili poZara u motornom prostoru
otvorite poklopac motora, moZzete da dodete u dodir sa vru¢im gaso-
vima ili drugim pogonskim materijalima koja izlaze.

Pre otvaranja poklopca motora, ostavite pregrejani motor da
se ohladi.

U slu€aju pozara u motornom prostoru ostavite poklopac
motor zatvoren i obavestite vatrogasce.

» Odmah zaustavite vozilo u skladu sa saobracajnim propisima i isklju-
¢ite motor. Nemojte nastavljati voznju!

p Obratite paznju na poruke na viSenamenskom displeju.

Ako pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti stoji na donjem kraju
temperaturne skale:

» Kontaktirajte kvalifikovanu struénu radionicu.

U suprotnom:
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Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

[ - |
+

Upozoravajuée svetlo za
neispravnost elektrike

‘o

Upozoravajuée svetlo za
rezervu goriva

Upozoravajuée svetlo za
dijagnostiku motora

Pneumatici

Moguci uzroci/posledice i P> reSenja

» Napustite vozilo i ne zadrzavajte se u njegovoj blizini, sve dok se
motor ne ohladi.

» Proverite nivo rashladne te€nosti (— Strana 227).

v

Proverite da li ima smetnji u dovodu vazduha do hladnjaka motora.
» Nastavite vozZnju do sledeée kvalifikovane stru€ne radionice izbega-
vajuéi pri tom velika optereé¢enja motora. Pri tom vodite racuna o
tome da pokaziva¢ temperature rashladne te¢nosti ostane ispod

120 °C.
Svetli crveno upozoravajuce svetlo za neispravnost elektrike.
Postoji smetnja u elektrici.
» Obratite paznju na poruke na viSenamenskom displeju.

Dok motor radi, svetli Zuto upozoravajuée svetlo za rezervu goriva.
Zaliha goriva je dostigla oblast oznake za rezervu.
» Natocite gorivo.

Dok motor radi, svetli Zuto upozoravajuée svetlo za dijagnostiku motora.
Postoji smetnja u motoru, izduvnom sistemu ili u sistemu goriva.

Na taj nacin mogu biti premaSene grani¢ne vrednosti emisije i motor
moze da radi u sigurnosnom pogonu.

» Vozilo Sto pre proverite u kvalifikovanoj struénoj radionici.

Upozoravajuéa/
kontrolna sijalica

Q)

Upozoravajuée svetlo za
kontrolu pritiska u pneu-
maticima treperi

Moguéi uzroci/posledice i p> resenja

Zuto upozoravajuée svetlo kontrole pritiska u pneumaticima (gubitak
pritiska/smetnja) treperi oko jedan minut, a zatim svetli konstantno.

Postoji smetnja prilikom kontrole pritiska u pneumaticima.

A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode usled smetnji u kontroli
pritiska u pneumaticima

Ukoliko kontrola pritiska u pneumaticima ima smetnju, ona u slu¢aju
gubitka pritiska na jednom ili viSe pneumatika ne moZe da vas upo-
zori kako je predvideno.

Pneumatici sa preniskim pritiskom mogu da uti¢u na primer na
ponasanje u voZnji, kao i na upravljanje i ponasanje pri ko¢enju.

Kontrolu pritiska u pneumaticima proverite u specijalizovanoj
struénoj radionici.

p Potrazite pomo¢ u kvalifikovanoj struénoj radionici.
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Upozoravajuéa/ Moguci uzroci/posledice i p> resenja
kontrolna sijalica

Svetli Zuto upozoravajuce svetlo kontrole pritiska u pneumaticima (gubi-
< | > tak pritiska/smetnja).

Kontrola pritiska u pneumaticima je utvrdila gubitak pritiska najmanje u
Upozoravajue svetloza  jednom pneumatiku.

kontrolu pritiska u pneu- . "
maticima svetli A UPOZOREN]JE Opasnost od nezgode usled suvise niskog priti-
ska u pneumatiku

Pneumatici sa preniskim pritiskom mogu dovesti do sledecih opas-
nosti:

e Pneumatici mogu da puknu, narocito kod poveéanog utovara i
brzine.

e Pneumatici mogu prekomerno i/ili neravnomerno da se trose,
§to moZe jako da pogorSa prianjanje pneumatika.

o Karakteristike vozZnje, kao i karakteristike upravljanja i kocenja
mogu znatno da se pogorsaju.

Tada moZete da izgubite kontrolu nad vozilom.
Pridrzavajte se preporucenih pritisaka u pneumatiku.
Ako je potrebno, podesite pritisak u pneumaticima.

p Zaustavite vozilo u skladu sa saobraéajnim propisima.
p Proverite pritisak u pneumaticima i pneumatike.
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IspuStanje vode iz filtera .......ccceeueenee 229

Kvalitet (dizel) ....ccoevveoveiieiiiiiiieene 299
Niske spoljasnje temperature ............ 299
Problemi .....c.ccoovervieniininnieniene

Rezerva goriva ...
Sipanje goriva .....cocceveeervieenieenneenee.

Zapremina rezervoara ..........ceeceeeeeeee. 301
Grejanje u mestu
Problemi .....coceeeevenneniineiieienene, 112

Grejanje u mestu
vidi Dodatno grejanje zagrejanim
vazduhom

Grejanje u mestu/ventilacija u mestu
vidi Dodatno grejanje
vidi Dodatno grejanje zagrejanom vodom

Grejanje u zadnjem delu vozila ............ 105

Hitno kocenje
Elektriéna parkirna ko¢nica
Ruéna parkirna koénica ........c.cccocu.e..

HOLD-funkcija ........cccccevevveerieeeieene

Identifikacioni broj vozila
vidi FIN

Informacije o saobracaju
Ukljugivanje/iskljuéivanje ................. 213

Instrument tabla
vidi Kokpit (pregled)
Intarzija (nega) ........cccccevvverveennncnnnenne 234

Intelligent Light System
Pomo¢ni sistem za adaptivno dugo

SVELIO et 88
Svetlo za skretanje .......coccevceeverienenns 88
iPhone®

vidi Apple CarPlay™
ISOFIX nosaci decijeg sedista

MONtaZa ....eeveeieieieeeeceeeeeee 38
NapOMeNE ....cooviiiiiiiieeeeeeeeee e 37
lzduvne cevi (Nega) .........cccceevueveenuennen. 233

Jedinica za upravljanje na krovu
PodeSavanje unutrasnjeg osvetljenja.. 90
Pregled ..o 13

Jedinica za upravljanje na vratima ......... 17
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Jedinice mere

PodeSavanje ......cccceeceeeveerceeecieeeinenns 201
Jezik

Napomene ......cooceeveeeniieenieenieeeieene 201

PodeSavanje .....c.cceceevervieneenienniennene 201
Kamera

vidi Kamera za 360°
vidi Kamera za voZnju unazad

Kamera za 360°

FUNKCIja toveeiieeeeiieeeeeeceee e 169
Izbor prikaza ... . 171
NEZA e 233
Ukljugivanje/iskljuivanje auto-

matskog rada (kamera za voznju

(V13 F: V4 Lo ) ORI 171

Kamera za voznju unazad

Funkcija 167
Nega oo
Ukljucivanje/iskljucivanje auto-

matskog rada (kamera za 360°) ........ 171

Karli¢ni oslonac
vidi Lumbalni oslonac (u 4 tacke)

Klimatizacija
Automatska regulacija .........ccecveeennen. 105
Automatska regulacija (zadnji deo
VOZil) wevereieeiieeiieeee et 106
Dodatno grejanje ....c.ccceceeeveeenveennnen. 109
Dodatno grejanje zagrejanom
VOAOM Loiiiiiiiieeeiee e 110

Jedinica za upravljanje TEMPMATIC ... 103
Jedinica za upravljanje THERMO-

TRONIC ..ottt 104
Otklanjanje zamagljenosti stakala ..... 106
Otvori za ventilaciju, zadnji deo

VOZIlA weviiiieeieenieenieeeieeeeeeee e 108
Otvori za ventilaciju napred ... 107
Otvori za ventilaciju u krovu .............. 108
PodeSavanje grejanja u zadnjem

delu Vozila ...cooveeeeeeniieieeieeieee 105
PodeSavanje usmeravanja vazduha ... 106
PoloZaji usmeravanja vazduha ........... 106
Provetravanje vozila (komforno

OtVAraNj€) c.eeeeveeeeeeeieenieenieesieeeieens

Rashladno sredstvo

Ukljucivanje/isklju€ivanje ................. 104
Ukljucivanje/iskljucivanje A/C
fUNKCIJE teevveeeeieee e, 105

Ukljucivanje/iskljucivanje funkcije
sinhronizacije (jedinica za upravlja-

NJE) weeeieeeieeneeente et e steeete et 106
Ukljucivanje/iskljucivanje grejanja
vetrobranskog stakla .........ccceccceeennie 107
Ukljucivanje/iskljucivanje grejanja
zadnjeg stakla ......ccceevieriiieiieeeens 107
Ukljucivanje/iskljucivanje rezima

rada kruZenja vazduha ..........ccccueen.... 107
Ventilacija tovarnog prostora ............. 115

Klizna vrata

Osiguranje za decCuU .....cceeeveeerveerveennnen. 43
Otvaranje (iznutra) .... ... 50
Otvaranje (Spolja) «..ccecveerveeerveeeriueennenn. 50
Srednja konzola (taster) ......ccccceevveennee. 51
Ulaz stub B (taster) .....cccceeveeveeevueennnen. 51
Zatvaranje (iznutra) .....ccoeeeeeveeenvennnen. 50
Zatvaranje (Spolja) ....ccceevverreerneennieenne 50

Klizna vrata razdvojnog zida
Iz prostora za vozaca .........cceeeeveeeunenne 55

|z tovarnog prostora 56
Kljué
Akustiéna povratna informacija pri
zaklju€avanju ......ccceeeeeeeeceeenieeenieeeeeens 46
Baterija .....ccecveeveeennenn. e 46
BeZi¢no povezivanje ..... . 45
FUNKCije vooeeevieeeeiieeeeiieee .. 45
Podesavanje otkljuc¢avanja .... 46
Pomoéni KIJUG .....eeeeveeeveecieeieeceee 46
PotroSnja struje .......cccceeeevveecveeeneeennen. 46
Pregled .....coeieeieeeeeeeeeeeeeeeee 45
Priévrséivanje na svezanj kljuceva ....... 46
Problem ..o, 47
Klju¢ vozila
vidi Kljué
Kljuc za paljenje
vidi Kljué
Kljué za tocak ..........cceevvveerieeiieieens 282
Kocnica

ABS (protivblokirajuéi sistem) ............
Adaptivno svetlo ko€nice ...................
Aktivni pomoéni sistem pri ko€enju ... 157
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BAS (sistem za pomo¢ pri ko€enju) ... 156
EBD (sistem za raspodelu sile
ko€enja pri naglom ko&enju) .............. 157

HOLD-funkcija .....cceeevvveeennnnnnn. 165
Kodenje parkirnom ko¢nicom .. .. 120
Mokar kolovoz ..........ccceeeueneee .. 120
Napomene za razradivanje ... .. 118
Napomene za VOZNju .......cceceevueevennnene 118
Nizbrdica .....cooeeeveeneerieneeneeieneeneee 120
Nove/zamenjene frikcione obloge
ko¢nice/diskovi koénice .......cccuuue. 118
Novi diskovi i frikcione obloge ko¢-
NHCA weeeeeiiieeeeieeeeerireeeerte e e e e e 120
OgraniCeno dejstvo sistema za
kocenje (putevi posuti solju) .............. 118
Veliko i malo optereéenje .................. 120
KOd boje .......coocevieriiiiiieeieeeeeee 297
Kokpit (pregled) ........cccveevveeiviieeieee, 6
Komandni sat
PodeSavanje .......ccoeceeeeeeeeieenieeiiees 113
PodeSavanje temperature /trajanja
A weeeneeieeiieiereeeee e 114
PodeSavanje vremena polaska ........... 113
Pregled ...occvveeeeeieeeeeeeeee e 113
UKUCIvanje ..ocveeeeeeeieeieeeeeee e, 113
Uklju€ivanje/iskljucivanje rezima
momentalnog grejanja .......coceeveeennes 113

Kombinovani prekida¢
vidi Dugo svetlo
vidi Pokaziva¢ pravca
vidi Svetlosna sirena

Komforno otvaranje ................cccccveenne 60

Komforno otvaranje/zatvaranje
pomocu tastera za kruZenje vazduha .. 107

Komforno zatvaranje .............ccccoeeennneen. 60

Komponente vozila zasnovane na

radio signalima (deklaracija o uskla-

denosti) ....oocoeviiiiiiie 24

Kontakti
Brisanje .........
Format imena
INfOrmMacije .....coceeeveevreeeiieeieeeeeee,
Obavljanje poziva ......cccceeveeveenveennen. 205
POZIVANJE ..eveeieeiieeeeeeeeeee e 205
Preuzimanje (iz mobilnog telefona) .... 205

Kontrola pritiska u pneumaticima

FUNKCI]a veveeeeeieeieeeeeee e 275
Ponovno pokretanje .......c.ccceeeeeeieennns 276
Provera pritiska u pneumaticima ....... 276
Provera temperature pneumatika ...... 276
Tehnicki podaci .....cecvveeeverieerieenne. 277
Koriséenje podmetaca ............ccceenee. 153

Korisnicki servis
vidi ASSYST PLUS
Kriti¢na situacija

Lampa za upozoravanje ..............e...... 237
Postavljanje sigurnosnog trougla ....... 237
Pregled pomoCi ....cooveeveveeecieeniieeieens 19
ProtivpoZarni aparat .... 237
Svetloodbojni prsluk .... 237
Torbica za prvu pomoc .......ceeeveeeuvenne 237
Vadenje sigurnosnog trougla .... 237
Kuéni ljubimci u vozilu ............................ 44
Kuka za vucu
Demontaza ......c.cccceeveeveeeveienienennes 181
Kutija za odlaganje alata u u vozilu ..... 255

Kutija za usisavanje vazduha, ¢iscée-
nje ispusnog ventilazavodu ................

Kvalifikovana struéna radionica

Kvar
Pregled pomoGi .....ccceeveeeeeciieeiieeieens 19
Ii’rinudno startovanje Slepovanjem .... 254
SIepovanje .....ooceevveenreeniceeeeee 250
Transport VOzila .......ceeeevveveeveeenieennnes 252
Zamena tocka .... 283
Kvar
vidi Ostec¢enje pneumatika
Lak (uputstva za ¢iséenje) .................... 232
Lampa za upozoravanje ........................ 237
Lancizasneg .......cccceeveenveenieenieennenn. 259
Lanci za zastitu od klizanja
vidi Lanci za sneg
Letnji pneumatici ...........cceeevveeieennnns 258
Limiter
FUNKCI]a veveeeeeieeeieeee e

Iskljucivanje
Izbor opcije
Memorisanje brzine ........ccccceeveveeennen. 161




Indeks 349

OgraniCenja sistema ......c..cccceevveeueenne. 160
Pasivan ......ccoceevereenienieneeee 160
Permanentno podeSavanje ...

PodeSavanje brzine .......ccccceeeveeeveennes
Pozivanje brzine .......cceccveeevveveeeneennns 161
Preduslovi ......cocereereerennenicnieenee, 161
TaSEeri vttt 161

Ukljugivanje
Lista poziva

[F4oToT o] o Jo1 - FRS S

Obavljanje poziva

Pregled ....occvevieiieeieeeeeeee
Lista radio-stanica

Pozivanje ......ccoeeviieiiiiieeieeeee 213
LOW RANGE .......coocvveeveeieeieeeieeeeeeenn 135
Lumbalni oslonac (u 4 tacke) ................. 69

Manuelni menjaé
Rukovanje ruéicom za promenu

stepena prenosa ....ccceeeeeeeeeeeeeeeneennes 129

Ubacivanje u stepen prenosa za

VOZNjU UNAZAA .ecvveeeieeiieeiie e 129
Mapa spasavanja ..........cccccceeeeeeeceennneennns 27
Mat lak (napomene za &iSéenje) .......... 232
MBUX multimedijalni sistem (pre-
gled) ..o 193
Medija displej

Napomene ......coeceevveeenieenieenieeeieenne 193

Unos znakova .........ccecveeeeeeeeeeneeennne. 199
Mediji

Izbor izvora medija ......ccceeeeeecriennene 189

Meni (putni raunar)

Rukovanje reprodukcijom medija ...... 189
Medijski displej

Pocetni ekran .......ccceeeveeveeeieenieennen. 194
Mehanizam za vucu

DemontaZa vrata kuke za vuéu .......... 181

MontaZa vrata kuke za vudu .............. 180

Napomene o reZzimu rada sa priko-

lICOM et 178

NEZA «eeeeeiieeiieeeeceeeeeeee e 233

OpSte NAPOMENE ...eevveeeeiieereeeeeeaes 306

ULICNICA eveeeeeieeeeeeee e 181

Memorija obavestenja ..............cccccc.. 310
Memorisanje podataka o vozilu
Elektronske upravljacke jedinice ......... 27
Provajder usluge .....c.ccoceevervenceniennene 29
Meni (putni raunar)
Mediji .....c.....
Podesavanja
Pomocéna grafika .......cceceeveeviereenenne 187
Pregled .....ccovveeriieeeeeeeeee 184
Putovanje .....cceevieiiiiiiieiiieeee 187
RAIO ..eveeieeieieeeeeeeeee e 189
SEIVIS wuieriteieeiereeeeeeee e 186
Telefon ..ccieveeieieneeeeeeceeeee 189

Mercedes-Benz servisna radionica
vidi Kvalifikovana stru¢na radionica

Mercedes PRO

INfOrmMacije ......coceeevveecveeeieeeieeeie e, 191
Mercedes PRO connect

Aktiviranje poziva preko jedinice za

upravljanje na Krovu ......cccceceeeeveennee.
INformacije .....ccceeeveeeeeenieeeeeeeeen
Postupak u slu¢aju nezgode ..
Pozivanje korisni¢kog centra ..............
Poziv u sluaju kvara preko tastera
za poziv u sluaju kvara ........ccceenuee. 192
Preneseni podaci .....cc.ccceecveeeunennne .. 192
Saglasnost za prenos podataka ......... 192
Mesto za odlaganje
KOKPIE oottt 78
Naslon za ruku .......... .. 78
Odeljak za odlaganje ......cccceeveervueennnes 79
Pregrada ispred suvozacga ........c..co.c.... 78
Pregrada za naocare .......cccceevevueennnne. 79
Srednja konzola ........cccceeeeveieeiiieeennns 78
Vrata ..oocveveenieiciiicee 78
Metlice brisaca
NEZA «eeveeieeieeeeee e 233
Zamena (vetrobransko staklo) ............. 98
Zamena (WET WIPER SYSTEM) ............ 98
Zamena (zadnje staklo) .....ccccccevvenee. 99
Metode Slepovanja ...........ccccceeveeeeennne 249
Mobilni telefon
BeZi€no punjenje .....ccocceeveeveevieneenenns 85
Frekvencije ...oooveeceeecieecieeeeeeeeenn 296
JaCina signala (maksimalna) .............. 296

Mobilni telefon
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vidi Android Auto
vidi Apple CarPlay™
vidi Mobilni telefon
vidi Telefon

Modifikacije ..........ccccoveieeeiiiiiiiiiiieee, 22

Mogucénosti skladiStenja
vidi Mesto za odlaganje

Motor
Broj motora .....ccceeveeeeeiieeeeieeeeee. 297
ECO Start-Stop funkcija ....cccceeevueenneee. 126
Isklju¢ivanje (Start-Stop taster) ......... 149
Pokretanje (Start-Stop taster) ............ 116

Pokretanje (u sigurnosnom pogonu) .. 117
Pomo¢ pri startovanju

Problemi ....cccooveeviiniiniiniiiiiieneeene
Motorno ulje

AdItIVE ceeeeeeee e 302

DOliVaNj€ ..eeeeeeeeieeieeeeeee e 226

Koli€ina punjenja .....cccceceeeevveerrveennnenns 303

Provera nivoa motornog ulja

pomodu putnog racunara .................. 225

Multimedijalni sistem
vidi Displej (multimedijalni sistem)
vidi MBUX multimedijalni sistem (pregled)
vidi Touch-Control povrsina

Nadgradnje ........ccccccovveeeienciienieenieee, 22
Najveéa dozvoljena brzina

vidi Limiter
Napajanje naponom

Glavni prekidac baterije .......ccooceeuennee 129
Ukljugivanje (Start-Stop taster) .......... 116
Naplaci (nega) ........cccccevvveeercncecnnnne. 233
Napomene za razradivanje ... 118
Napomene za vozZnju
AKvaplaning ......coccceeeeeenienneenniennnen. 122
Kocnice ............. .. 120
Mokar kolovoz ..........ccceeueenee .. 120
Napomene za razradivanje ... .. 118
NiIzZBrdica ..cccveerveenieeieeieeeeeeeee 120
Novi diskovi i frikcione obloge koc-
NICA weevereerieientereee e 120
OpSte napomene za voznju ... 118
Optereéenje kocnice ............ .. 120
Parkirna ko€nica .........cceeeevereenueennenne 120

Pice 1 VOZNJa cvevvreeeieeeieeeeeeieeeees 118

Putovanje u inostranstvo ................... 120

Putovanje u inostranstvo (sime-

triéno oboreno svetlo) .......ccceevveeevennes 86

VoZnja kroz vodu na putevima ........... 122

VoZnja po terenu .......cceeveeceeeueenueenenne 123

Voznja u mokrim uslovima ................. 122

VOZNja ZIMi weveeveeeieeeieeeeeesee e 122

VoZnje po uzbrdici ......cooovueereririnnnnnen. 125

ZelezniCki transport .......cceceeeveeveeeeene 120
Naslon za glavu

Mehani¢ko podeSavanje ........cccceeuen. 75
Near Field Communication (NFC)

Kori$éenje mobilnog telefona 203

OpSte informacije ....ccoeveevveevieveeneenns 203
Povezivanje mobilnog telefona sa

multimedijalnim sistemom ................ 203
Promena mobilnog telefona 203
Nega

AUtO-PErioNiCa ..oevveeeeeeeeeeeieeeeeeeeeeene 231
Cisto drvo/intarzija ........c.ceeeveeeveeenn. 234
Disple] coeviiiiiiniiiiiie 234
1ZAUVNE COVi weveeeeeeieeeeeeeeeeeeee s 233
Kamera za vozZnju unazad/kamera

28 360° .o 233
LaK evereeieereeeeeee e 232
Mat 1ak .oceeveeerieniinenne .. 232
Mehanizam za vuéu ..... ... 233
Metlice brisada ......ccoceevvereeereenieneenne. 233
Oplata Krova .....ccceeeeeeeeeeceeecieeceens 234
Plasti€na oplata .......cccceeververierruennenne 234
Presvlaka sedi$ta ........ccceeveeeveennennns 234
RUCNO Pranje ....cocceeeeveeneeeneenrieenenn 231
SENZOMT wevveiiiiieeeiiee et 233
Sigurnosni pojas .....ceecveeeveeecveeesieenns 234
Spoljasnje osvetljenje .....cccevvvennnee. 233
Stakla coceeeeeeeeeeee e 233
TEPIN et 234
To€kovi/Naplaci .......ccceeeeveeeeeneeneenne 233
Uredaj za ¢iS¢enje pod visokim pri-

BISKOM e 231

NFC

vidi Near Field Communication (NFC)
Nivo vozila

Podizanje
Spustanje

Nosa¢ merdevina
Maksimalni teret ........ccceeveeveeeveennnes 308
Pregled ... 219
Tehnicki podaci ...ccceeveeeeveveeerieenne. 308
Vozilo sa platformom .......ccccccevvenee. 219
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Nosa€ na krovu .........ccccceceeeeencnncnnenne 308
Nosac na krovu (napomene) ................. 218

Nosac na krovu (unutra)

Oboreno svetlo
PodeSavanje za inostranstvo (sime-

EHCN0) cevveierieeeteee e 86

Ukljucivanje/iskljuivanje ..........c....... 86

Zamena rasvetnog tela .....ccccceevueennnen. 92
Odeljak za odlaganje ...........ccccceeeuveennnnne 79
Odrzavanje

vidi ASSYST PLUS

Odrzavanje vozila
vidi ASSYST PLUS

Ogledalo

vidi Spoljasnja ogledala
OgraniCavanje opsega pomene ste-
PENA PreN0SA ......oveveeeniiieieeiieeeeeeeeeenes
Ogranicenje brzine
Ogranicenje brzine

vidi Limiter
Ogranicenje brzine sa zimskim
pneumaticima
PodeSavanje .....c..ceceevervienienienniennns 162
Okolno osvetljenje
Ukljugivanje/iskljuéivanje .........cc...... 89
Omiljene stavke
BriSanje «eoveeeveereeeeeereeeee e 198
Dodavanje ......cccceeeeenieeneeeeeeeeeen, 197
Pomeranje ....cocceeeeeeieencienieesieeen 198
POZIVaNJE ...oeevieeiieeeeceeeeeeeeeee 197
Pregled ....ocevieeiiieeeeeeeeeee 197
Promena naziva ........cccceevveeneieenneenne 198

On-Board dijagnosticki interfejs
vidi Dijagnosti€ka uti€nica
Opasnost od kotrljanja
vidi HOLD-funkcija

Open Source softver ...........ccccccceevveennnen. 29
Oplata krova (nega) ..........cccceeevueeeneennns 234
Optereéenje osovine .........cc.ccceveeuene 297
Optereéenje prikolice ........................... 307

Originalni delovi

Osiguraci
Kutija sa osiguracima u kutiji sedi-
§1a V0ZACA ..eeveeneeeiiiieneeeeeeeeee 255
Kutija sa osiguraima u prostoru za
NOEZE SUVOZACA .eeveeeeereeererererereeeeenns 255
NapoOMeNe ....coeveveieeeeeieeeie e 254
Pre zamene ......cccoevevviiviiiniininnicnnne 254
Osiguranje za decu (vrata) ..................... 43

Osiguravanje prtljaga

Osiguravanje tovara
Napomene .....cccccceeeennee.
Sferne pricvrsne tacke
Ugradnja i demontaZa usica za pri-

CVIEEIVANIE et 218
Osteéenje pneumatika

NapoOMeNe .....coeveveveeiieieeeieeeene 240

Zamena tocka .....eevveveeniieiienienieiene 283
Osvetljenje

vidi Svetlo
Osvetljenje instrumenata ..................... 186

Osvetljenje instrument table
vidi Osvetljenje instrumenata

Osvetljenje registarske tablice
(zamena rasvetnog tela) ........................ 95
Osvetljenje tovarnog prostora

Senzor za prepoznavanje pokreta ........ 91
Otvaranje/zatvaranje poklopca
MOtOra ..o 223

Otvaranje/zatvaranje pregrade sa
moguénoscéu zaklju¢avanja sme-

Stene iznad vetrobranskog stakla ......... 79
Otvaranje drzaca za ¢asu u zadnjem
deluvozila ...........ccooovviiiiniiniiiiiinie. 81
Otvori

vidi Otvori za ventilaciju

Otvori za vazduh
vidi Otvori za ventilaciju

Otvori za ventilaciju

PodeSavanje (Krov) .....cccceeceeeeevueenenne 108
PodeSavanje (napred) .......cccceeevenneene. 107
Zadnji deo vozila .......ccceeeuveeeeiiiieenn, 108

Pametni telefon
vidi Android Auto
vidi Apple CarPlay™
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vidi Telefon
Parking polozaj
Automatsko ubacivanje ..................... 132
Ubacivanje .....ooccveeeecieeeeniieeenieeeene 132
Parkirna kocnica (elektri¢na)
vidi Elektri€na parkirna ko€nica

Parkirna kocnica (ru¢na)
vidi Ruéna parkirna ko¢nica

Parkirno svetlo .........ccccocevieiinninninnne 86
Patosnica .........cccceveenieiiniiiniiicice 85
Pepeljara
U pregradi, vetrobransko staklo ........... 81
PiceivozZnja ........ccccocvvecveecieeieeeeen, 118
Plasti¢na oplata (nega) ...........ccc........ 234
Pneumatici
Dimenzione grupe tockova ................ 282
[ZDOT e 280
Kontrola pritiska u pneumaticima
(funkcija) .oocvevveniiiiiiiiiiiiiciceie 275
Lanci za sneg 259
Letnji pneumatici .....cceeveeevveernieennenn. 258
MONtAZA ..ooveeeeieeeeeeeececccee 287
Napomene u vezi montaZze ................ 280
Neobi¢no ponasanje u vozniji ... 258
ObNOVA .ottt 280
OStecenje pneumatika ......ccceeevveennennne 240
Pneumatici M+S .....cccccoviniiniiiiniee 259
Ponovno pokretanje kontrole priti-
ska u pneumaticima ......cccceevveeneeene 276
Pritisak u pneumaticima (napo-
MENE) ceeiiieeeiieeeeeee et e et e e e 260
Promena .......ccocceeveveeniiiiniiinniicieee, 283
Provera ......cccceeevcenecninnicneceecnnennne. 258
Provera pritiska u pneumaticima
(kontrola pritiska u pneumaticima) .... 276
Provera temperature pneumatika
(kontrola pritiska u pneumaticima) .... 276
SKidanje ....eeeeeeveeeeniieeeeieeeeieee e 287
SkladiStenje ....ccveeeeeeceeeieeeieeeeae 282
Smer okretanja ......coceeeeviieieneenennne 282
Stvaranje zvukova .......cceceeeveeeeneennnes 258
Tabela pritiska u pneumaticima ......... 261
Pneumatici M+S ...................... .. 239
Pocetni ekran (medijski displej) ........... 194
Podaci o motoru
PriKaz ....ocooveveiiiiiis 201

Podaci o vozilu
DuZina vozila .......ccevveeeecieeeeeiieeeene 306
Meduosovinsko rastojanje .......c......... 306
Prenos na Android Auto™
Prenos na Apple CarPlay™
PriKQz voceeeeeeeeereeeeeeeeeeecceee e
Sirina vozila ....
Visina VOzila .....ccocvveeeeiveeeeiieeeeeee,

Podesavanja (putni racunar) ................ 190

PodesSavanja sistema
Automatsko podeSavanje datuma i

VIEMENA ceneveiiieeieeeieeeiee e 199
Funkcija resetovanja (multimedi-

jalni sistem) cc.eeecveevceeeieeeeeeees 201
PodesSavanje formata vremena i

datuma .o..eeeeeeeieeee 200
PodeSavanje jedinice za rastojanje .... 201
PodeSavanje vremenske zone ........... 200

PodeSavanja sistema
vidi Bluetooth®
vidi Jezik
vidi WLAN

Podesavanje brzine
vidi TEMPOMAT

Podesavanje formata datuma .............. 200
Podesavanje jedinice za rastojanje ...... 201
Podesavanje otkljuéavanja ..................... 46

PodesSavanje zvuka
Automatsko prilagodavanje jaCine

ZVUKQ cevieeeiiieeeeieee et 214
INfOrmMacije ....oovveeveeeeiieeieeee e, 213
Podesavanje balansa/fejdera ............ 214
Podesavanje visokih, srednjih

tonova i basova ......ccecceeeveeeivieenieennen. 214
Pozivanje menija za zvuk ................... 214

Podizaé prozora
vidi Bo¢ni prozori
Podmetaé (pogon na zadnjim tocko-
VM) oo 19
Podna obloga
Demontaza/montaZza (baterija za
pokretanje motora) ......ccccceeveeerueennnen. 244
Pogon na svim to¢kovima
LOW RaNGe .....ooovvrviiiiiiiiiiicnicciene 136
Napomene




UKIJUGIVANE coeveveeeeeeieee e 134
Ukljugivanje/iskljugivanje ................. 135
Pogonska sredstva

ABIUE® ..o 301
Gorivo (dizel) coevvevieniiiiiiiniiiieies 299
Motorno ulje ...

NapoOmMeNe ......oovvveeieerieerieeeieeeieene 298
Rashladna te¢nost (motor) ................ 304

Rashladno sredstvo (klima-uredaj) .... 306
Te€nost sistema za koCenje
Tecnost za pranje stakla ....................
Pojac¢avanje radio-signala o saobra-
éaju
PodeSavanje .......cccoceeeeeeecneeecneeennenn, 213

Pojas
vidi Sigurnosni pojas
Pokazivaci pravca
vidi Pokazivac pravca
Pokazivac¢ polozaja menjaca ................. 130
Pokazivac pravca
Dodatni pokaziva¢ pravca (vozila

sa pogonom na svim to¢kovima) ......... 93
Ukljugivanje/iskljuéivanje .........cc...... 87
Zamena rasvetnog tela (napred) .......... 92
Zamena rasvetnog tela (pozadi)

(donji postroj vozila) ......cccecceeeeeveecnennnes 96
Zamena rasvetnog tela (pozadi)

(sanducar i kombi) ....ceeveeeereerieeieenen. 94

Pokretanje
vidi Vozilo

Poluga menjaca
vidi Poluga menjac¢a DIRECT SELECT

Poluga menjaca DIRECT SELECT
Automatsko ubacivanje u parking

o101 (074 | ISP 132
FUNKCI]a veveeeeeeeiieeeeeee e 130
Ubacivanje u parking polozaj ............. 132
Ubacivanje u poloZaj za voznju .......... 132
Ubacivanje u prazan hod .................. 131
Ubacivanje u stepen prenosa za
VOZNjU UNAZAA .eovvveeiieeiieeiieeieeeieene 131
Pomocéna grafika (putni racunar) ......... 187
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Pomoéni kljué

Otkljuavanje vrata ......cccecveeveervennns 49
Vadenje/ubacivanje .......ccccecceeveveennnen. 46
ZakljuCavanje vrata ......c.ccceeeeeerveennnenn. 49
Pomo¢ni sistem pri parkiranju
PARKTRONIC
Drive Away Assist ........coceviiiiiniinene 174
FUNKCija «oooeeeeeeeiieeeeeeeeee e 165
ISKJUGIVANJE eveeeeeeieeeeeee e 166
Ograni€enja Sistema ......c.cceeeeevueennnen. 165
PodeSavanje upozoravajuéih tonova .. 166
UKIJUGIVANE woeveeeieeevieeee e 166

Pomocni sistem pri udarima bo¢nog
vetra
Funkcija/napomene .......cccccceeeennnenn. 157
Pomo¢ni sistem za adaptivno dugo
svetlo
FUNKCIja voeeeeieeeeeeeee e 88
Ukljucivanje/iskljuéivanje .......cccceeu.. 89

Pomoc¢ni sistem za nadgledanje
mrtvog ugla

FUNKCIja voeveeeieeeeeeeeeee e 172
Ograni¢enja sistema ....... . 172
Rear Cross Traffic Alert ........ccccueeneeee. 174
Ukljucivanje/isklju€ivanje ................. 174

Pomoc¢ni sistem za odrZavanje paznje
vidi Sistem ATTENTION ASSIST

Pomocéni sistem za zadrzavanje
kolovozne trake

Funkcija ...ccveeeeiiieennnes
Ogranicenja sistema
ReZim rada sa prikolicom ................... 175

Pomoc¢ni sistem za zadrzavanje
kolovozne trake
vidi Aktivni pomo¢éni sistem za
zadrZavanje kolovozne trake
vidi Pomoéni sistem za zadrZavanje
kolovozne trake
Pomoé¢ pri kocenju
vidi BAS (sistem za pomo¢ pri koenju)
Pomo¢ pri parkiranju
vidi Pomo¢ni sistem pri parkiranju
PARKTRONIC
Pomo¢ pri polasku
vidi Pomo¢ pri polasku na uzbrdici

Pomo¢ pri polasku na uzbrdici ............. 165

Pomo¢ pri startovanju
vidi Prikljuéak za pomo¢no startovanje
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Ponasanje u voZznji (neobi¢no) ............. 258

Poruka (viSenamenski displej)
vidi Poruka na displeju

Poruka na displeju
NaPOMENE ..eeeeiieiieeieeeieeeeeeeee 310
Pozivanje (putni racunar) ................... 310

Poruka o gresci
vidi Poruka na displeju

Poruke na displeju

[2E2] oo 319
Adaptivno dugo svetlo nije u funk-
o] U 332

Adaptivno dugo svetlo Smanjen

domet kamere pogled. Uputstvo

ZA VOZIlO wecuvieiiieniicrieiecieeeeeeieee 332
Adaptivno dugo svetlo trenutno

nije na raspolaganju pogled. Uput-

StVO Za VOZIlO ceeeveeiiieeieeeeeee 332
Aktiviran je stalni stepen N Opas-
nost od otkotrljavanja ........ccceeeeuneee. 330

Aktivni pomo¢ni sistem za nad-

gled. kolovozne trake nije u funkciji ... 319
Aktivni pomocni sistem za nad-

gled. kolovozne trake trenutno

nije na raspolag. pogled. Uputstvo

ZA VOZIlO ettt 319
Aktivni pomo¢ni sistem za nadgle-

danje kolovoz. trake Smanjen

domet kamere pogled. Uputstvo

ZA VOZIlO et 318
Aktivni pomo¢ni sistem za odrZava-
nje rastojanja nije u funkciji ......ceeeuues 317

Aktivni pomo¢ni sistem za odrZava-

nje rastojanja ponovo na raspola-

GANJU teeerteeeiieeeeriteeeeiee e e eeeeeeiree s 318
Aktivni pomoéni sistem za odrZava-

nje rastojanja trenutno nije na ras-

polag. pogled. Uputstvo za vozilo ....... 317

Attention Assist: Pauza! ........... 319

Attention Assist nije u funk-

...................................................... 319

AUTO-svetlo nije u funkciji ...... 332
Baterija od 12 V pogl. Uput-

StV 78 VOZIlO .eevuveniiiiiiicienieciceiee 321

Da biste prebacili u stepen pre-

nosa R, prvo pritisnite ko€nicu .......... 330

Dolijte AdBlue Nakon pon.

starta motora smanj. snaga: 20

KM /A e 325

Dolijte AdBlue pogled. Uput-

StVO Za VOZIlO wevvveeeeeeeeeeiirrveeenns 323, 325
Dolijte AdBlue Pokretanje
NijE MOZUCE eveeveereeerreeereeeee e 324

Dolijte Adblue Smanj.

snaga: 20 km/h Start nemog. za

Dolijte Adblue Smanj. snaga
za XXX km pogled. Uputstvo za

VOZIO ettt 323
Dolijte AdBlue Smanjena

SNAGA ceveeeveerreernreenereeesneeeneeenneeenneenas 325
Dolijte AdBlue Smanjena

snaga: 20 Km/h coeceeeeieeveeneenieenns 325
Dolijte Adblue Start nemog.

Za XXX KM weveriieeeeeeeeeeeee e 324
[<E:] Dolijte rashladnu tecnost

pogled. Uputstvo za vozilo ................. 322
Dolijte te¢nost za pranje ......... 328
Greska u sistemu Adblue

pogled. Uputstvo za vozilo ......... 324, 325

Greska u sistemu Adblue

Smanj. snaga: 20 km/h Start

nemog. za XXX Km ccccceeveveiennniiennnnne 324
Greska u sistemu Adblue

Smanj. snaga za XXX km pogled.

Uputstvo za VOzZilo ...c.eeeveeeeneeernueennnee. 324
Greska u sistemu Adblue

Start nije Mogue ....ceevveevveceerreeennn. 325
ISKIJ. et 317
[SKIJ. et 318
Klima-uredaj Smetnja pogled.

Uputstvo za VOzilo ....eeeveeeneeeeneennnen. 330
Kljué nije prepoznat (bela

poruka na displeju) ..eccceeeeeereeeeeennnns 328
Klju¢ nije prepoznat (crvena

poruka na displeju) ...eecceerreereeereeennne 327
= KM/ e 317
Kontr. pritiska u pneumat. tre-

nutno nije na raspolag. ......cceceeeeueeene 326
Kontrola pritiska u pneumat. nije u

FUNKCIi veveereeeeeiieeeeireeeecieee e 327

Kontrola pritiska u pneumat. nije u
funkciji Nedostaju davacdi na tocko-
VIMA coiiiiieieneenieeienee e ne 326
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Korigujte pritisak u pneuma-

HICIMA coviivieiiniciccrce e 327

Limiter je pasivan .....ccceceeeeeereeeeennene 316

Limiter nije u funkciji .ccccceevveerveeeuennne 316

Maksimalna brzina prekora-

CENA cveiiviireriicicrcrrcee e 316

Merenje nivoa motornog ulja

NIJE MOZUCE eveveeeeeeeieeeieeeieeeiee s

Merenje nivoa nije moguce

Nedostaju senz.u tock. ............ 326

Nema prom. step. prenosa Potra-

Zite radioniCu «..ceeeereeeeercreeenenennenne 330

nije u funkciji pogled. Uput-

StVO 28 VOZIlO oo 314

nije u funkciji pogled. Uput-

StVO 8 VOZIlO ..covvienriiiiiiiiiicniciee 314
@) | nije u funkciji pogled. Uput-

StVO Z8 VOZIlO ..eeveenvieieniieieeieneeieene 315

[3& ] Nije u funkciji pogled. Uput-

StVO Za VOZIlO weoeeeeiieeiieeiieeieeeeeee 329

nije u funkciji Sipajte gorivo .... 329
nije u funkciji Slaba baterija ..... 329

Nivo motornog ulja Sma-

njite NiVo Ulja «ooeeeeereiieieiieceecee 320
Nivo motornog ulja Zausta-
vite vozilo Ugasite motor ..........cc....... 320

Obim funkcija aktivnog pom.

sistema pri kocenju je ogranic¢en

pogled. Uputstvo za vozilo ................. 313
Obim funkcija aktivhog pom.

sistema pri kocenju je trenutno

ogranic¢en pogled. Uputstvo za voz-

10ttt 313
Oboreno svetlo levo (primer) .... 332
[ & | Odistite filter za gorivo ............. 320
OgraniCenje brzine (zimski pneu-

matici) XXX KM/ .coeceeevieniieniennneen. 316

Opasnost od pomeranja Vrata voz-

aca su otvorena, a menjac nije u

POIOZAJU P ..ot 331
Parkirna kocnica nije u funk-

Parkirna ko¢nica pogled.
Uputstvo za VOzZilo ...ceeeeeeereeeerenieenene 312

Paznja Ostecenje pneuma-

pogled. Uputstvo za vozilo ...... 322
PoloZaj P samo pri mirovanju vozila.. 330

PoloZite klju¢ u obelezeno
mesto za odlaganje pogled. Uput-

StVO 22 VOZIlO weueeerveenieeeieeeieeeieeeee 327
Pom. sistem za nadgl. mrt. ugla
nije U funkCiji eeeeeveeerecieeiniiieeenieeen, 318

Pom. sistem za nadgl. mrt. ugla

trenut. nije na raspol. pogled.

Uputstvo za VOzilo ...c.ceveveeecveeeieeeiene 318
Pomo¢ni sistem za nadgledanje

mrtvog ugla Prikolica se ne nadzire ... 318

Pre startovanja okrenite

0] o121V - oSN 329
Pri sled. sipanju goriva pro-

veriti nivo motor. ulja ......ccceeevveeennnnenn. 321
Pri sledecem sipanju goriva

doliti 1 litar motornog ulja ................. 320
Pritisak motornog ulja Zau-

stavite vozilo Ugasite motor .............. 320
Proverite frik. obl. ko¢nice pogled.
Uputstvo za vozilo ....ceceereueeeceeevueennnes 312
Proverite nivo te¢nosti

sistema za koGenje .....ccccveeveveerrveennnen. 312
Proverite pneumatike ............... 327
Radar-davaci zaprljani pogled.

Uputstvo za vozilo .....cceeeeveeeeeennnnenn. 313
Radi startovanja: polozaj Pili N ......... 330
Rashladna te€nost Zausta-

vite vozilo Ugasite motor ..........c...c.... 322
Regeneration not possible (Rege-

neracija nije moguéa) ....c..ceeeeeeruennee. 323
Rezerva u rezervoaru ............... 319
Smetnja na dodatnoj bateriji ............. 330
Smetnja na menjacu Zaustavite

VOZIlO ceeeeeiieeieeeeeeeeeeete et 330
Smetnja napred levo Pose-

tite radionicu (primer) «o.cceeeveeeveeenveeenne 310

Smetnja na sistemu za bez-

bednost putnika Potrazite radionicu .. 311
Smetnja na upravljacu

Odmah se zaustavite pogled. Uput-

StVO 28 VOZIlO ..covereviiiiiiiiiienieciene 329
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Smetnja na upravljau Pove-
¢ani otpor pogled. Uputstvo za voz-

Smetnja na vazdu$noj zavesi
levo PotraZite radionicu (primer) ........

Smetnja pogled. Uputstvo za

Smetnja u sistemu AdBlue
Nakon pon. starta motora sma-
njena snaga XXX km/h ....ccceeveeeunnnne
Smetnja u sistemu AdBlue
SManjena SNaga ......cceeeeerveeeveeereeennne
Smetnja u sistemu AdBlue
Smanjena snaga: 20 km/h ....ccccc....
Smetnja u sistemu Start n.
mMog. za XXX KM occveeiiiieieiieeeeen,
SOS NOT READY (SOS NIJE SPRE-
MAN) <o
Stepenik nije izvuéen pogledajte
Uputstvo za vozilo ili Step not

extended Malfunction (Stepenik
nije izvucen Smetnja) ...coeceeeeeereenns

Suvise strmi nagib pogled.
Uputstvo za vozilo ....ceeeeeveeveereiieeenne.
TEMPOMAT i Limiter nisu u funkciji ...
TEMPOMAT nije u funkciji vceeeveeeueennes
trenutno nije na raspolag.
pogled. Uputstvo za vozilo .................
trenutno nije na raspolag.
pogled. Uputstvo za vozilo .................
trenutno nije na raspolaga-

nju Kamera je zaprljana ......cccecueeene.

trenutno nije na raspolaganju
Radar je zaprljan .....ccccceeeveeeeieiieennnnns

[ ] Ugasite SVEtIO .ovveeerererercccnnes
[ 3% ] Uklj. svetlo za vozZnju ...............
Vehicle tracking activated. For
details, see manual or mobile App
(PronalaZenje lokacije vozila je
aktivirano. Detalje pronadite u pri-
ruéniku ili u mobilnoj aplikaciji). ili
Vehicle tracking activated See
manual or mobile app (PronalaZe-
nje lokacije vozila je aktivirano
Pogledajte priru¢nik ili mobilnu
APIIKACIU). ceverreeerreieeeieeee e

331

Vozilo je spremno za rad Pre

napustanja iskljucite kontakt ............ 330

VoZnja unazad nije moguéa Potra-

Zite radioniCu ..ceceeevvereereenrersierueneenne 330

Zamenite bateriju u kljucu ....... 328

> | Zamenite filter za vazduh ......... 319

Zamenite KU ....covevereernennnnee 328

Za napustanje poloZaja P ili N priti-

snite kocnicu i startujte motor .......... 331

Za napustanje poloZaja P pritisnite

KOCNICU et 331

Zaustavite vozilo Ostavite

motor da radi .....cccceevevvienieniinninniennns 321

Zaustavite vozilo pogled.

Uputstvo za VOzilo ...c.eeeveeveeeercneennnen. 321
Potrosnja goriva (putni raéunar) .......... 187
Potrosnja struje

KITUG ettt 46
Pouzdanost

Deklaracija o uskladenosti (elek-
tromagnetna uskladenost) ................... 24
Deklaracija o uskladenosti (kompo-

nente vozila zasnovane na radio-

SigNalima) ....cccocveeeeeiieieiceeeeeeeee 24
Deklaracija o uskladenosti (pri-
ruéna dizalica) .....cccceveeveevuerseenienieenne. 25

Informacije ......ccceeevveeunenn. e 283
Promena snage motora ... 26
Poziciono svetlo ..........c..ccccceveniininncnee. 86
Pozivi
Aktiviranje funkcija u toku poziva ...... 204
Dolazni poziv u toku razgovora .......... 204
Obavljanje 204
Odbijanje ..... ... 204
Prihvatanje 204
Razgovor sa viSe ucesnika ................. 204
ZavrSetak razgovora ........ceceveecveennens 204
Pranje automobila
vidi Nega
Prednja sedista
Bez paketa komfornih sedista .............. 64
Funkcija memorisanja .....ccccceeevveeuene 67

Moguénost 8-stepenog podeSavanja ... 67
OKretanje ....oocveeeeviveeeeeieeeeeieeeeseeeenn
PodeSavanje (elektri¢no)




Pode$avanje (mehanicko) .............. 64, 66

Sa paketom komfornih sedista ............ 66
Prednja vrata

OtkljuCavanje (iznutra) ......ccceeeveerveennns 48

Otvaranje (iznutra) .....ccceeeeeeeeeeceeeennenne 48
Prednji vazdus$ni jastuk (vozaé,
SUVOZAC) ..ceveeeeeieeiieeiieeeeeeeeeeeeeee e 34
Predstavnistvo

vidi Kvalifikovana stru€na radionica
Pregrada za naocare ...........cccceeueeveennnnne 79
Pregrade za odlaganje

vidi Mesto za odlaganje
Prekidac za svetlo (pregled) ................... 86
Prekidanje alarma (EDW) ........................ 62
Preneseni podaci o vozilu

Android AUt ...oceeeeerieniieicniceeiee 208

Apple CarPlay™ ......cceevvienieenieennenne 208
Prenosni odnos menjaca

LOW RaANGE ..veveveeeieeeieeeieeeeee e 135

Prenosni odnos menjac¢a
vidi Ukljugivanje/iskljuéivanje
opcije LOW Range

Preporuka za promenu stepena pre-

Prepoznavanje glasa na mobilnom
telefonu

Pokretanje .......ccoeeueeeiniiiiieieeee, 204
Zaustavljanje .....ccocceeeceeecieecieeieeee, 204

Prepoznavanje kolovozne trake
(automatski)

vidi Aktivni pomo¢ni sistem za

zadrZavanje kolovozne trake
Prepoznavanje nepaznje

vidi ATTENTION ASSIST
Prepoznavanje umora

vidi Sistem ATTENTION ASSIST

Presvlaka sedista (nega) ...................... 234
Preuzimanje starih vozila (zastita
Zivotne sredine) ...........ccceeevveeiieeiienieens 21
Pri¢vrséivanje tereta ....................... 77,215
Prikaz dometa (meni ,Putovanje®) ....... 187
Prikaz ECO
FUNKCIja toveiiieeeeiieeeeeeceee e
Resetovanje
Prikaz potro$nje
POZIVaNJe ...ooeeveeeieeeeeeeeeeeeeeee 202
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Prikaz servisnog intervala
vidi ASSYST PLUS

Prikaz ukupne kilometraze (meni

ySPutovanje®) ........cccoovviriiiiniiiiniiiicee 187
Priklju¢ak za pomo¢éno startovanje ..... 242
Primena kikdaun funkcije ..................... 133
Prinudni start motora ........................... 254
Prinudno startovanje Slepovanjem ...... 254
Priruéna dizalica

Deklaracija o uskladenosti .................. 25

Hidrauliéna .....cccoceeeeevenncnecnieicnene 256

Mesto skladistenja hidrauli¢ne pri-

ruéne dizalice ......cccceeeeveevieneenueenenne 256

Vadenje hidrauli¢ne priru¢ne diza-

lice iz kutije za odlaganje ................... 256

Pritisak u pneumaticima
Kontrola pritiska u pneumaticima

(FUNKCIjA) ceveveeereeieeieeeeeee e 275
Napomene .......cccceevevieviiiicniininnnens 260
Ponovno pokretanje kontrole priti-

ska u pneumaticima .......cccceeeevieeeennne 276
Provera (kontrola pritiska u pneu-
Maticima) ....cocveveenvenienieniieieneeieee

Tabela pritiska u pneumaticima

Profil pneumatika .......................

Promena stepena prenosa
Preporuka za promenu stepena
PrenN0Sa cooveeeeeeeiieeeeiieee e 130

Propisi o opterecenju ...................... 77, 215

Protivblokirajuéi sistem
vidi ABS (protivblokirajuéi sistem)

ProtivpoZarni aparat .............ccceeveennen. 237
Prozor
vidi Bo€ni prozori
Punjenje
Baterija ..occeeeeeeerieeieeeee e 242
Dolivanje AdBlue® teénosti ................ 145
Mobilni telefon (beZi€no) .......ccceuee.. 84
Prikaz dometa te¢nosti AdBlue® ........ 144
Prikaz nivoa teénosti AdBlue® ........... 144
Sipanje goriva u vozilo ........ccccueeeunen. 141
Putni raCunar
Meni ,Mediji" ....ccoereieieeee 189
Meni ,,PodeSavanja“ .........cccceeveeunnne 190

Meni ,,Pomoéna grafika® ..........ccceee. 187
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Meni ,,Putovanje” ........ccccceevveerveennen. 187
Meni ,Radio” .......cceveeeeiieeeeiieeee. 189
Meni ,Servis® .....ooeeeeveeeeecieeeeciieeea, 186
Meni ,Telefon® ......ccooeviiiiiiiieeine. 189

PodeSavanje grejanja u mestu/
ventilacije u mestu

Pregled menija ............

Prikaz termina servisa ......cc.cccoeuennee. 223

Rukovanje ........ccceeviiniininiiniiininnenns 184

Visenamenski displej 185
Putovanje

Meni (putni radunar) .......ccceceeeeeveennnen. 187

Prikaz ukupne kilometraze ................. 187

Putovanje u inostranstvo
Napomene .....cccoceevvvevnnn.
Simetriéno oboreno svetlo

OR kod (mapa spasavanja) ..................... 27
R
Racunar
vidi Putni raunar
Radar-senzori ...........ccccoceevvvevcvieeciiennenne 155
Radio
Brisanje stanice .......ccccceveeeecieecieens 213
Direktni unos frekvencije ................... 213
Memorisanje radio-stanice ... 213
Meni (putni radunar) .......ccceceeeeeveennnen. 189
Obrada memorije radio-stanice ......... 213
PodeSavanje opsega frekvencije ........ 212
PodeSavanje pojaavanja radio-sig-
nala o saobradaju ........cccevevveeereeenenns 213
PodeSavanje radio-stanice ................. 213
Pomeranje radio-stanice .................... 213
Poziv liste radio-stanica .. 213
Pregled ... 212
Prikaz informacija .......cccccveveveervennen. 213
Prikaz radio-teksta .......ccccceveeveeveennnene 213
TraZenje radio stanica .........ccceeueeennee. 213
Uklju€ivanje 212
Uklju€ivanje/iskljugivanje informa-
cija 0 sa0bradaju ......cceeeeeeeeveeeeveecnnenns 213

Uklju€ivanje/iskljugivanje radio-
tekSta coveeeee e 213

Radionica

vidi Kvalifikovana stru¢na radionica
Radionica sa potpisanim ugovorom
o saradnji

vidi Kvalifikovana struéna radionica

Radio-stanica
Brisanje ....ccceeeeeviiieeiiiieeeeee e 213
Direktni unos frekvencije ................... 213
Memorisanje ......cccveeeeveeeeeiveeeenineeenn 213
Podesavanje ... 213
Pomeranje ....cocceeeevieeeiciieeeeieeeeen 213
TraZENJE wvveeveeereeereeereecre e e 213
Radio-stanice
FrekVencije ....oooveevcveeecieeeieeeieeeeeeee,
Ja€ina signala (maksimalna) ..
Napomene o ugradnji .....ccccceeevvveruneee
Rashladna te¢nost (motor)
Napomene ......coocveeveenreerieeneeeeene

Provera nivoa
Rashladno sredstvo (klima-uredaj)
NapoOmene ....coooceeeeeeieeieiieeeeeeee 306

Raspodela sile koéenje
EBD (sistem za raspodelu sile
koCenja pri naglom koc€enju) .............. 157

Raspodela tereta ..........ccccccovieniiinninne 216

Rasvetno telo
Svetlo za voZnju unazad

REACH uredba ..........ccccoeeviiiiniiniccne 27
Rear Cross Traffic Alert .............c......... 174
Reciklaza

vidi Preuzimanje starih vozila

(zastita Zivotne sredine)
Red sedi$ta za suvozaca

Odeljak za odlaganje .......ccccceeerveenueenne 79

Sklapanje povrsine sedenja prema

napred i prema nazad ........cccoeeveeeennnes 71
Regeneracija

NapoOmMeNe ....c.eevcveeeieeeieeeieeeeeeeene 127

Pokretanje ... 128

Prekid ..ooveveereeenieeeeeeeeneeee 128
Registracija

VOZIlO ettt 27
Registrovanje podataka (vozilo) ............. 27

Regulacija nivoa
vidi ENR (elektronska regulacija nivoa)

Regulacija rastojanja
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vidi Aktivni pomo¢ni sistem za odr-

Zavanje rastojanja DISTRONIC
Regulisanje visine snopa farova ............ 87
Rezervni tocak

Napomene ......cooceevveeenieeniieenieeeieenne

Ugradnja/demontaza

Rezim rada medija
Autorsko pravo i oznaka robne

MArke ....oocoeviviiiniiiiicnicecceee 209
Dodavanje omiljene pesme ................ 21
Informacije o pretrazi u kategori-

JAMA e 21
Kori§éenje pretrage pojma ......cccce.... 212

PodrZani formati i nosaci podataka ... 209
Pokretanje pretrage u kategorijama ... 212

Pokretanje reprodukcije medija ......... 211
Povezivanje Bluetooth® audio-ure-

FaJA oo 210
Pregled menija za medije ................... 210
Prikljucivanje USB uredaja .... 210
Uklanjanje omiljene pesme ......... e 21
Upravljanje reprodukcijom medija ..... 211

Rezim rada sa prikolicom

Aktivni pomo¢ni sistem za zadrZa-

vanje kolovozne trake ........ccccccveeunnnn. 176
DemontaZa vrata kuke za vuéu .......... 181
Dozvoljeno optereéenje osovine ........ 297
MontaZa vrata kuke za vudu .............. 180
Napomene ......coceeeeeieeeiiiieeeeieeeee 178
Optereéenje prikolice ......ccceevverueenene 307
Pomocéni sistem za zadrzavanje

kolovozne trake .......cccoeuveevnciieenninnnn. 175
Spajanje/odvajanje prikolice ............. 181
ULIENICA weeeeveeieeeieeeee e 181
Vertikalno optereéenje (maksi-

MAIN0) weeeiiieeieerieereeertee e 307

Rucica za promenu stepena prenosa .. 129

Ruéna kocnica (elektri¢na)
vidi Elektri€na parkirna ko€nica

Ruéna kocnica (ruéna)
vidi Ruéna parkirna koc¢nica

Ruéna parkirna koc¢nica
Aktiviranje/otpustanje ......ccccceevueeennes 149
Ko&enje u kriti€noj situaciji ............... 150
Sklapanje nadole/nagore

Ruc€no pranje (nega) .........c.ccceeevveecueenen 231

Ruéno pumpanje vazdu$nog jastuka
(ENR) ..ottt 140

Rukovanje Stitnikom za sunce .............. 101

Sacuvane radio-stanice

Obrada ....ccceevvereeeieieceeeeeeeee 213
Sedista

Bez paketa komfornih sedista .............. 64

Cetvorostepeni lumbalni oslonac ........ 69

Funkcija memorisanja .....cccceeeeeeueenne 67

Mehani¢ko podeSavanje naslona za

BlaVU ceeeieieeieeee e 75

Moguénost 8-stepenog podeSavanja ... 67
Moguénosti podeSavanja ........cc.c.c.......
Okretanje (prednje sediste) .................
PodeSavanje naslona za ruku
PodeSavanje naslona za ruku (zad-

nji red sedista) ....coeeeeeeieriienieenieeen, 75
PodeSavanje povrSine sedenja
(duplo sediSte suvozaca) .......c..cceeunee.. 71
Pravilan poloZaj sediSta vozaca ........... 64
Prednja (elektri¢no podeSavanje) ........ 67
Prednja (mehani¢ko podeSavanje,
bez paketa komfornih sedista) ............. 64
Prednja (mehani¢ko podeSavanje,
sa paketom komfornih sedista) ........... 66
Prednja (mehanic¢ko podeSavanje) ....... 66
Rukovanje funkcijom memorisanja ...... 69
Sa paketom komfornih sedista ............ 66
Sklapanje preklapajuceg sedista
nagore/nadole ........cccccoeevviiniiniininnns 71
Ugradnja/demontaZa zadnjeg reda
SEAIStA .oevveeie e 72
Sediste vozaca
vidi Sedista
Senzori (Nega) ......ccceeveeveeveieeeeeeeeee 233
Servis
vidi ASSYST PLUS
Servis (putni racunar) ..........ccccceevueenne 186

Servisna radionica
vidi Kvalifikovana struéna radionica
Sferne priévrsne tacke
INformacije ......ccceeevveeveereeeieeeeeen, 307
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Signalna svetla upozorenja

Uklju€ivanje/iskljuivanje .........ccc....... 88
Sigurnosni pogon

Pokretanje vozila ......ccceeeervieenieennnen. 117
Sigurnosni pojas

NEZA et 234

OgraniCen potencijal zastite ................ 32

PodesSavanje ViSing .........ccceeeveeenveennen. 33

Postavljanje ......ccceeeveeeenciieeeeeiieeeeen, 33

Potencijal zaStite .......ccceeveevveeciieenenns 31

Skidanje .....ccceeeveeennnnne 33

Upozoravajuce svetlo 33
Sigurnosni trougao

Postavljanje ......ccccevveeeeeiieeeiiieeeeen, 237

Vadenje ..coocveereeerieeeieeeeeneeenieenen 237
Sipanje te¢nosti u uredaj za pranje
stakala .........ccoeeiiiiiiiiii, 228
Sistem ATTENTION ASSIST

FUNKCIja coeeveeeeiieeeeieeeeeeeeeeee 171

Ogranicenja sistema ......cccceeveereenenne 171

Sistem bezbednosti putnika
Deca, napomene o bezbednom
PrEVOZU «.eveeevieveeieeitesieeieeteseeesieeneenn
Funkcija u slu¢aju nezgode ...
Funkcionalna spremnost ..........cccceee.e.

Ogranicen potencijal zastite ................ 30
Potencijal zastite 30
Samostalni test .....ccceveeveenieneinienene 30
SMetnja coeeeeeeeeeeeeee e 30
Upozoravajuée svetlo ........ccoevvevvueennnes 30

Sistemi nosaca prtljaga (napomene) ... 218
Sistem unutrasnjeg nosaca na krovu .. 219
Sistem za bezbednu voZnju

ABS (protivblokirajuéi sistem) ............ 155
Adaptivno svetlo ko€nice ................... 160
ASR (regulacija proklizavanja

pogonskih tockova) .......cccceeververuennne. 156

BAS (sistem za pomo¢ pri ko€enju) ... 156
EBD (sistem za raspodelu sile

kocenja pri naglom kocenju) .............. 157
ESP® pomoéni sistem pri udarima

boCNOg VELIa ..cveeeeeeieiieeeeeiee, 157
ESP® stabilizacija prikolice ... .. 157
0dgovornost ......cccceevveenenn. . 154
Pregled .......... ... 155
Radar-senzori .......ccccceeveeevvenneenenncne 155

Sistem za bezbednu voZnju

vidi Aktivni pomo¢ni sistem pri kocenju
vidi ESP® (elektronski program stabilnosti)
Sistem za grejanje (jedinica za
upravljanje) .........ccocceeeveennienneennieeeene 102
Sistem za pomo¢ pri koc¢enju
vidi BAS (sistem za pomo¢ pri koenju)
Sistem za poziv u pomoé
vidi Sistem za poziv u pomoé Mer-
cedes-Benz
Sistem za poziv u pomo¢ Mercedes-
Benz

Automatski poziv u pomo¢ ................ 239
Informacije .
Informacije o obradi podataka ........... 239
Manuelni poziv u pomog ........cccceueene 239
Pokretanje /zaustavljanje test-

reZima rada ERA-GLONASS ............... 240
Pregled ....c.cooveeeenieneeneeeeeeeee 238
Samostalna dijagnostika (Rusija) ....... 240

Sistem za rukovanje
Putni radunar .......cocceceevereecrcncnennen. 184

Sistem za voznju
vidi Aktivni pomo¢ni sistem za odr-
Zavanje rastojanja DISTRONIC
vidi Aktivni pomo¢ni sistem za
zadrZavanje kolovozne trake
vidi HOLD-funkcija
vidi Kamera za 360°
vidi Kamera za voZnju unazad
vidi Limiter
vidi Pomo¢éni sistem pri parkiranju
PARKTRONIC
vidi Pomo¢ni sistem za nadgleda-
nje mrtvog ugla
vidi Pomocéni sistem za zadrZavanje
kolovozne trake
vidi Sistem ATTENTION ASSIST
vidi TEMPOMAT

Smernice o nadogradnji ......................... 22
Smetnja

Sistem bezbednosti putnika ................ 30
Snaga motora

Napomena kod izmena ........ccceeeueeeenne 26
Spoljasnja ogledala

Moguénosti podeSavanja .........ccc.ee..... 17

PodeSavanje .......cceeeeveeeeneenneenieennnen. 99

Sklapanje/rasklapanje .......cccccceeeennnee. 99

Spoljasnje osvetljenje
vidi Svetlo
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Sredstvo za redukciju
vidi AdBlue®

Stabilizacija prikolice .............c.cc..c....... 157
Stakla

vidi Bo¢ni prozori
Stakla (N€ga) ......ccoceevveerieeniienieeieene 233
Stanje mirovanja

Aktiviranje /deaktiviranje ................... 153

Start-Stop funkcija
vidi ECO Start-Stop funkcija

Start-Stop taster
Pokretanje vozila .....cccccceeevvereeenneenne. 116
Ukljugivanje napajanja naponom ili
PAliENJa e
Zaustavljanje vozila .......cccceeeeeeeieenns

Stavljanje u stanje mirovanja ..

Struéna radionica ..............ccccoeeeieeennl

Surround View
vidi Kamera za 360°

Svetlo
Automatsko svetlo za voZnju ............... 86
Dugo SVELIO oo 87
Kombinovani prekidag ........ccccceeeeueennes 87
Oboreno sVetlo ......cccceevveveeneenienicnneene 86
Odgovornost u vezi sa sistemima
za osvetljenje «.ooovvveeieienienieecee 86
Parkirno svetlo ........cceceeveeveeviencenenne 86
PodeSavanje osvetljenja instrume-
NALA coieiee e 186
PodeSavanje vremena naknadnog
rada spoljasnjih svetala .........ccoe....... 89
Pokaziva¢ pravca 87
Pomoc¢ni sistem za adaptivno dugo
SVELIO ceviiiiii, 88
Poziciono svetlo .......ccccceeveviiieenineenn. 86
Prekidac za svetlo .......cccccveevivercreennnen. 86
Putovanje u inostranstvo (sime-
tricno oboreno svetlo) ......cccoeeveveeeneenns 86
Svetlosna sirena ........c.cccceveeevieniienenns 87
Svetlo za skretanje .....cccceeeevveeieeeneene 88
Ukljucivanje/iskljuivanje okolnog
OSVELHENJA e 89
Upozoravajuca svetla .. 88
Visina snopa farova ........ccceceeeeveeenenne 87
Zadnje svetlo za maglu .......ccceeeeueenneee. 87

Svetloodbojni prsluk

Svetlosna sirena ...............ccccceeeeeiieeennns 87
Svetlo za skretanje ............cccccceieeininennn. 88

Svetlo za voZnju
vidi Automatsko svetlo za voZnju

Svetlo za voZnju unazad
Zamena rasvetnih tela (sanducar i

SVHC (supstance koje izazivaju

zabrinutost) ..........ccooeiiiiiinii 27
s .
Slepovanje

Podignuta prednja ili zadnja oso-

VIN@ Lot 252
Tabela pritiska u pneumaticima ........... 261
Tahometar (digitalni) ..........cc.cccoeeeennn. 187
Tasteri

UPravljac ..ooceeeeveeeceeneenieeieneeneeiene 184
Taster za kruZenje vazduha

Komforno otvaranje/zatvaranje ......... 107
Te€nost sistema za kocenje

NapoOmMeNe ......ooceveveeeieeeeeieeeeene 304
Tecnost za pranje stakla

INfOrmacije ......coceeevveeveerieeeeeee e, 305
Teénost za pranje stakla (napo-

MENE) .ottt ettt e 305
Tehnicki podaci

Informacije ......cceeeveeeeieenieeeeeeeeee, 296

Kontrola pritiska u pneumaticima ...... 277

Napomene (mehanizam za vugu) ....... 306

Tipska ploCica vozila ........cccceeereveennee. 297
Telefon

Aktiviranje funkcija u toku poziva ...... 204

BeZi¢no punjenje (mobilni telefon) ...... 85

Dolazni poziv u toku razgovora .......... 204

INfOrmMacije ....ceveeveriieneeneeieeieeeee 202

Jadina prijemnog i odlaznog zvuka ..... 204

Meni (putni raéunar) .......cceeevveeeveennen. 189

NapoOMeNe .....ooevueveieeieeee e 202

Povezivanje mobilnog telefona
(Near Field Communication (NFC)) .... 203
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Povezivanje mobilnog telefona (pri-

Stupni KGUG) veveeeeeeeieeeeeeee e 202
Povezivanje mobilnog telefona

(Secure Simple Pairing) ......cc.cceceeeene 202
Pregled menija telefona .........cccceueeee 202
Prepoznavanje glasa na mobilnom

telefonu ..coceeeeeeieriececeee

Promena mobilnog telefona
Promena mobilnog telefona (Near

Field Communication (NFC)) ............. 203
Telefoniranje .....cceecveeeeeereeeceeeeenne 204
Upotreba sistema Near Field Com-
munication (NFC) ....cceevvveriieeeieeeee 203
telefon.
Deautorizacija mobilnog telefona ...... 203
Telefoniranje
vidi Pozivi
Telefonski imenik
vidi Kontakti
Temperatura pneumatika
Kontrola pritiska u pneumaticima
(FUNKCIjA) weerveenieenieerieeeeeeeeeeee, 275
Provera (kontrola pritiska u pneu-
MAatiCima) coveveereeerieeieneceeeneeeeeeene 276
TEMPMATIC (jedinica za upravljanje) .. 103
TEMPOMAT
FUNKCIja coeeveeeeiieeeeieeceeeeeeeee 160
ISKIUGIVANJE weveeeeeeeieeeeeeeeeee e, 161
Izbor opcije ...cccevueeeee. 161
Memorisanje brzine ........ccccceevvieeennne 161
Ogranicenja sistema ......cccceeveereennenne 160
PodeSavanje brzine .........ccceeevveveveneen. 161
Pozivanje brzine ........ccceeeievniiiinnns 161
Preduslovi ......coovveeeiiiiiiieieeeee, 161
TaSteri coveiieeeieeeeee e 161
UKIUGIVaN]e weecveeeieeeeeeeeeee e, 161
Tempomat za regulaciju rastojanja
vidi Aktivni pomo¢ni sistem za odr-
Zavanje rastojanja DISTRONIC
Tepih (nega) .........cccoecvvviiiiniiniiinnis 234
THERMOTRONIC (jedinica za uprav-
Janje) c.eeeeiieieeeee 104

Tipska ploéica

Rashladno sredstvo ........cccceeeuvvinneeens
VOZIlO i

Tipska plocica vozila
Broj EZ dozvole za rad .......cccceeevuvenes

KO DOjJE weveeeieeieeieeeeeeeeeeee e

Tipska ploéica vozila
vidi Model

Tockovi
1ZDOF e
Kontrola pritiska u pneumaticima
(FUNKCIjA) vevvereeireeieeieeeeeeeeeeeen
Lanci za sneg .......ccceceveiiiniiniinnnnns
MONtazZa ....covveeverieneeeeeeceeee
Napomene u vezi montaze ................
NEZA e
Neobi¢no pona$anje u vozZnji .............
ODNOVA et
OStecenje pneumatika ......ccccecvvenennnes
Ponovno pokretanje kontrole priti-
ska u pneumaticima ......cccceeeeueeeueenns
Pritisak u pneumaticima (napo-
MENE) ceetieeeiieeeeieee et e e e e e eiaee s
Promena ......cccoeeeevnienieiniiineeeeee
Provera .......ccoceceveevenncnncnicnencne

Provera pritiska u pneumaticima

(kontrola pritiska u pneumaticima) ...
Provera temperature pneumatika

(kontrola pritiska u pneumaticima) ....
SKidanje ..ccvveeeeeiiieeeeiiee e
Skladistenje ..........
Stvaranje zvukova ........cceceeeeeeecneenns
Tabela pritiska u pneumaticima .........
ZAMENA .ot

Top Tether ......ccooovveeiievieeeeeeeee
Torbica za prvu pomoé ...........cceeueenene
Touch-Control

Putni radunar .......cceceeveeevienieneeniennne

Touch-Control povrsina
PodeSavanje osetljivosti .........cceenn.en
Pode$avanje zvuéne povratne
poruke izvr§ene komande ..................
Rukovanje .......coccceeeviiiiinniiieieiieeene




Transportovanje (kvar vozila)

Ubacivanje u poloZaj za voznju
(automatski menjac)
Ubacivanje u prazan hod (automat-
ski menjac)
Ubacivanje u stepen prenosa za voz-
nju unazad

Ubrzavanje
vidi Primena kikdaun funkcije

Ugradne komponente

Ugradnje .........ccocevieneenenncnieneeeeeeees
Ukljucivanje/iskljuéivanje A/C
funkcije
Ukljuéivanje/iskljuéivanje funkcije
sinhronizacije (jedinica za upravlja-
nje)
Ukljucivanje/iskljucivanje grejanja
sedista
Ukljuéivanje/iskljuéivanje grejanja
vetrobranskog stakla
Ukljucivanje/iskljucivanje grejanja
zadnjeg stakla ....
Ukljucivanje/iskljucivanje opcije
LOW Range
Ukljuéivanje/iskljuéivanje rezima
rada kruZenja vazduha
Ukljucivanje/iskljucivanje rotacio-
nog svetla
Ukljucivanje paljenja (Start-Stop
taster)
Ukupna masa
Ulje
vidi Motorno ulje
Unos znakova
Funkcija/napomene
Podesavanje tastature
Preko medija displeja

Unutrasnje osvetljenje
Pode$avanje
Tovarni prostor .......ceeecveeeceeesceeescveennnen.
Vreme naknadnog rada svetala
Zadnji deo vozila

Unutrasnje svetlo (pozadi) (zamena
rasvetnog tela)

Indeks

Upaljaé

Upozoravajuéa/kontrolna sijalica
Crvena kontrolna sijalica
zatvorene elektri€ne parkirne koc-
nice ne svetli
Crvena kontrolna sijalica
zatvorene elektri¢ne parkirne koc-
nice svetli
Crvena kontrolna sijalica
zatvorene elektri€ne parkirne koc-
nice treperi
Crvena kontrolna sijalica
zatvorene parkirne koc¢nice svetli
[ <k | Upozoravajuéa lampica za
rashladnu te¢nost
Upozoravajuce svetlo kog-
nica (crveno)
Upozoravajuée svetlo ko¢-
nica (Zuto)
Upozoravajuée svetlo servo
upravljaca
Upozoravajuce svetlo
sistema ABS

Upozoravajuée svetlo
sistema bezbednosti putnika
Upozoravajuée svetlo
sistema ESP® OFF
Upozoravajuce svetlo
sistema ESP® svetli
Upozoravajuée svetlo
sistema ESP® treperi
[ A ] Upozoravajuce svetlo upozo-
renja na rastojanje
[1] Upozoravajuée svetlo za dija-
gnostiku motora
Upozoravajuce svetlo za kon-
trolu pritiska u pneumaticima svetli ...

Upozoravajuce svetlo za kon-
trolu pritiska u pneumaticima tre-

Upozoravajuée svetlo za
neispravnost elektrike

363

333

334

335

335

339
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Upozoravajuce svetlo za
FEZEIVU ZONIVA vuveeeuveerieeeireeieeeieennees 340

Upozoravajuée svetlo za

sigurnosni pojas svetli .......ccocceeevueennee 338
Upozoravajude svetlo za

sigurnosni pojas treperi ........cceeeuvee. 338
Zuta kontrolna sijalica za

smetnju elektriéne parkirne koc-

nice ne svetli ...o.oovervieneeniniennieneene 334
Zuta kontrolna sijalica za

smetnju elektriéne parkirne ko¢-

Nice SVetli vuvvvvviiiiiiiieeeiieees 333, 334
Upozoravajuca svetla/kontrolne
SHaliCe ..o 8
Upozoravajuca svetla i kontrolne
sijalice

Pregled ....ooooeeeieiiii 333
Upozorenje za pojas

vidi Sigurnosni pojas
Upravlja¢

PodeSavanje ........cccceeeeeeeeeeenveecnreennen. 76

Tasteri 184
Upravljacka jedinica motora (napo-
11 1=Y 1 = PSR 296
Uputstvo za rukovanje (oprema voz-
112) oo 23
Uredaj za ¢iS¢enje pod visokim priti-
skom (Nega) .....cccceevvveriiieiiiieeeecee, 231
USB uti¢nica u zadnjem delu vozila ....... 84
UsSica za priévr§éivanje ..............cc.c...... 218
USica za vucu

Mesto skladistenja .......cccceevveeveeennene

Montaza/demontaza ..

UsSica za vucu (mesto skladistenja)
vidi Alat u vozilu

Uti€nica (12 V)

Sediste vOzaca .....ccceevereeniieienieee 82
Srednja konzola napred .........cccccuuee.... 82
Tovarni prostor .......cceeeveeeveeeeeeneeeens 83
Uti¢nica (230 V) (srednja konzola
NAPred) .....covvvierieiniiieieeeeeee e 83

Utiénicaza 12V

vidi Uti€nica (12 V)
UtiCnicaza 230V .......cccooeveeviveeeeees 82
Uti¢nica za 230 V

vidi Utiénica (230 V) (srednja kon-
zola napred)

Utovar kutije za to€ak ...............c........... 222
Utovarne stranice platforme
BOCNi ZidOVi «..eevvveeiiiiiiiicieceeicee
Montaza/demontaza ......ccccceeeeeeeeeennnne
Otvaranje ili zatvaranje ...
Uzimanje alatu u vozilu ........................
VazdusSna zavesa ..........cccccevervencenncnnnen. 34
Vazdusni jastuk
AKLIVIFANE woveiiieeieeceeeeeee e 31
Bocni vazdusni jastuk ........ccccccveenenns 34
Mesta ugradnje ....ccccceeeveeeueenne e 34
Ogranicen potencijal zastite .. e 35
Potencijal zaStite ......cccoeeveevvieencieeniene 34
Prednji vazdus$ni jastuk (vozag,
SUVOZAE) cuveenveenrenreenveeieereneenseesesnenns 34
Pregled ettt e e et e e 34
Vazdu$na zavesa .......ccceeeevervenieeeennn. 34
Ventilacija tovarnog prostora
ISKIUGIVANJE .vveeveeereeeiee et 115
PodeSavanje .......cccceeeeveeecreeeieeeveenne. 115
Vertikalno optereéenje (maksi-
MalNo) .....cocvvvuiiiiiiiiiinicccrecee 307
Vetrobransko staklo
Zamena metlica brisaca ........c..cceeenue. 98
Zamena metlica brisaca (WET
WIPER SYSTEM) ...ovvevieieiieiieieieeieeeene 98

Vetrobransko staklo

vidi Vetrobransko staklo
Visenamenski displej (putni racu-
NAK) it 185
ViSenamenski raéunar za éuvanje i
praéenje podataka voZnje

Resetovanje
ViSenamenski upravlja¢

vidi Upravljac
Voda za pranje

vidi Te€nost za pranje stakla (napomene)
Vozilo

Dijagnosticka uti€nica .......ccceeevveereennne 26
Dodatno osiguranje vrata ........c........... 47
Garancija ispravnosti .......cccceeveevveennnen. 27
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Kvalifikovana stru€na radionica ........... 26
Namenska upotreba ......ccccceevervueennne. 27
(011 ¢=1 1 1 - R 23
OtkljuCavanje (iznutra) ......ccceeeveeeveenns 48
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